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DOCUMENTOS  RELATIVOS 

Á  los  Palses-Bi^os 


siDgalarmcntc  á  los  smicios  hechos  por  los  espafioics ,  que  cstO' 
fieroD  destinados  en  aquellos  Estados  durante  el  gobierno  del  dn** 

que  de  Alba  y  ^  sus  recompensas. 


Copia  de  minutas  de  despacho  del  rey  al  duque  de  Alba.  De 

Aranjuez  á  17  de  abril  1567. 

Felipe  2.*  envía  á  Flándes  á  fray  Alonso  de  Contreras,  guardián 
de  San  Francisco  del  Abrojo,  en  compañía  del  duque  de  Alba,  con 
la  retribución  de  dos  ducados  de  oro  diarios. 

{Archivo  general  de  Simancas.-^ Estado ,  legajo  núm.  1570'.) 
Libro  2.',  folio  4. — Libro  ^.°de  los  Negocios  de  Flándes. 

Duque  de  Alba  primo,  del  mi  Consejo  Destado,  y  mi  ma- 
yordomo mayor  y  capitán  gral.:  Ya  sabéis  como  habiendo  yo 
acordado  de  pasar  en  persona  á  Flándes  y  enviudóos  á  vos  de- 
lante para  que  me  tengáis  junto  y  en  disciplina  el  ejército  que 
alli  se  ha  de  formar,  he  mandado  al  padre  fray  Alonso  de 
Conlreras ,  guardián  del  monasterio  de  Sant  Francisco  del 
Abrojo ,  que  vaya  en  vra.  compañía,  para  que  cuando  yo  lle- 
gue le  halle  allá ,  teniendo  por  cierto  que  hará  allí  mucho 
servicio  á  Nro.  S.*'  con  su  doctrina,  buena  vida  y  ejemplo;  y 
porque  para  su  sustentación  le  habernos  señalado,  según  por 


esta  le  señalamos,  dos  ducados  de  oro  al  dia,  que  montan 
setecientos  y  cincuenta  maravedís,  os  encargamos  y  man- 
damos que  de  cualesquier  dineros  nros.  que  os  proveyeren 
para  el  gasto  del  dho.  nro.  ejército,  hagáis  librar  y  pagar 
al  dho.  fray  Alonso  de  Conlreras  los  dhos.  dos  ducados  al 
dia  de  la  manera  que  á  vos  os  pareciere  que  le  será  mas 
cómodo,  dando  orden  que  le  corra  desde  el  primer  dia  del 
presente  é  infrascrito  mes  de  abril  en  adelante  por  todo  el 
tiempo  que  mi  mrd.  6  voluntad  fuere;  y  para  que  así  se 
haga  y  cumpla,  mandamos  que  la  presente  nra.  cédula  y 
la  libranza  que  vos  en  virtud  della  le  diéredes  se  asiente 
en  \o^  libros  del  sueldo  del  dho.  nro.  ejército,  y  que  al  pa< 
gador  del  se  le  pase  y  reciba  en  cuenta  todo  lo  que  así 
hubiere  dado  y  pagado  al  dho.  fray  Alonso  de  Contreras  6 
á  su  procurador,  con  solas  sus  cartas  de  pago  y  traslado  do 
la  dha.  orden  ó  mandato,  porque  esta  original  ha  de  quedar 
en  su  poder  para  que  la  tenga  por  títulp  de  lo  susodho.  Fe- 
cha en  Aranjuez  á  17  de  abril  1568. — Yo  el  rey. — Por 
mandado  de  Su  Mg.**. — Gabriel  de  Zayas. 


Al  duque  de  Alba  que  haga  dar  al  Dr.  Bemvides  el  salario 
que  se  acostumbra  á  los  médicos  de  cámara;  il  de  abril 
1567. 

(Estado  legajo  núm.  Ío70«  —Libro  2.%  folio  4  t;.*) 

El  Rey. 

Duque  de  Alba  primo,  del  mi  Consejo  Destado,  y  mi  ma- 
yordomo mayor  y  capitán  gral.:  Ya  sabéis  como  estando  yo 
determinado  de  pasar  en  persona  á  Flándes  á  poner  en  las 
cosas  de  aquellos  mis  Estados  el  remedio  que  haa  menester, 


y  enyiándoos  á  vos  delante  para  que  me  tengáis  junio  y  en 
disciplina  el  ejército  que  allí  se  ha  de  formar,  he  mandado 
al  doctor  Juan  Muñoz  de  Benavides,  médico  de  mi  familia, 
que  vaya  en  vuestra  compañía;  y  porque  habida  considera- 
ción á  lo  bien  que  hasta  aquí  me  ha  servido,  y  á  lo  que  ago- 
ra ha  de  trabajar  en  la  presente  jornada  y  á  su  suficiencia, 
tengo  intención  de  servirme  del  en  otra  cosa  en  juntándo- 
me con  vos  en  Flándes,  os  encargo  y  mando  que  desde  lue- 
go le  hagáis  igualar  y  cumplir  el  salario  que  agora  tiene  de 
médico  de  mi  familia  en  los  libros  de  mi  casa  de  Castilla  al 
que  tienen  los  médicos  de  mi  cámara,  dándole  sus  libreas, 
carruajes  y  todas  las  otras  cosas  que  se  pagan  y  llevan  los 
dhos.  mis  médicos  de  cámara ,  y  que  todo  ello  se  le  dé  y 
pague  enteramente  de  cualesquier  dineros  nros.  que  se  os 
proveyeren  para  gastos  del  dho.  nro.  ejército,  en  los  libros 
del  cual  se  ha  de  asentar  la  presente  y  volverla  original- 
mente al  dho.  doctor  Benavides,  para  que  la  tenga  por  ti- 
tulo de  lo  susodho.;  y  mando  que  al  pagador  del  dho.  nro* 
ejército  se  le  pase  y  reciba  en  cuenta  todo  lo  que  asi  hu« 
biere  dado  y  pagado  al  dho.  doctor  Benavides  con  solas 
sus  cartas  de  pago  y  traslado  auténtico  de  la  presente,  y  de 
la  orden  ó  mandato  que  vos  le  diéredes  cjq  virtud  della.  Fe- 
cha en  Aranjuez  á  xvij  de  abril  1567. — Yo  el  rey. — Por 
mandado  de  Su  M/. — Gabriel  de  Zayas. 
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Copia  de  carta  original  del  duque  de  Alba  ai  rey.  De  Géwh 

va  a  24  de  mayo  de  1567. 

Becibida  en  4  de  Judío. 

Pormenores  de  su  viaje  hasta  Genova— Plática  con  el  cardenal 
de  Sla.  Cruz. 

(Archivo  geíieral  de  Simamas.—Estado ,  legajo  vúm.  835  J 

S.  C.  R.  M.* 

Desde  cabo  de  Creus  á  los  6  deste  avisé  á  V.  M.**  mí 
llegada  á  la  costa  de  Catalunia  y  como  pensaba,  sí  el  tiem- 
po me  durase^  atravesar  el  golfo.  Acabando  de  partir  el 
correo  me  hice  á  la  vela ,  y  sirvióme  el  tiempo  hasta  otro 
dia  al  amanecer  que  se  me  gastó  en  el  paraje  de  Marsella; 
de  allí  he  venido  con  tan  malos  temporales  y  con  tanta  mar, 
que  á  ser  otro  el  que  me  trujera  tengo  para  mí  estuviera  á 
esta  hora  en  algún  puerto  de  Francia;  pero  Juan  Andrea 
ha  usado- de  la  diligencia  que  suele,  y  certifico  á  V.  AI/ 
que  es  hombre  para  servir  y  cuerdo  mucho,  hasta  aquí  yo 
no  le  había  tratado  tan  particularmente  por  ser  él  tan  mo- 
zo. Proejamos  todo  lo  posible  hasta  pasar  veinte  millas  adc-^ 
lante  de  Monago,  y  allí  creció  el  viento  con  tanta  furia  que 
fué  forzado  volver  á  Villafranca,  donde  me  apeé  á  los  nue- 
ve deslc,  y  de  la  larga  navegación  y  otros  corrimientos  que 
me  habían  ya  tentado ,  me  apretaron  unas  tercianas  tan 
recias  que  me  han  tenido  muy  faligado,  y  porque  me  fué 
forzado  purgarme  y  quedar  ya  allí  dos  dias  para  hacerlo, 
enviando  á  Juan  Andrea  delante  con  las  galeras,  como  le 
envié,  no  era  dilación  ninguna  {)ara  la  prisa  que  deseo  dar 


en  mi  camino.  Partió  con  toda  la  armada  y  comenzó  á  des* 
embarcar  la  infantería  y  á  poner  en  orden  las  galeras  para 
volver  á  donde  V.  M/  le  ordenase,  y  por  no  perder  tiempo 
despaché  á  Francisco  de  Ibarra,  para  que  viniese  luego  á 
Genova  á  aguardarme,  y  que  si  yo  no  hubiese  llegado  pa- 
sase en  mi  busca  con  una  galera ;  quedaron  conmigo  cua- 
tro. Yo  me  purgué  y  aguardé  otro  día,  hasta  que  la  tercia- 
na, que  no  quiso  obedecer  á  la  purga,  se  me  alivió  algo  y 
me  embarqué  á  la  tarde  y  llegué  á  Saona  en  dia  y  medio 
con  el  mas  mal  tiempo  del  mundo,  y  apeándome  en  tierra 
llegó  el  correo  que  V.  M.*  fué  servido  despacharme  á  los 
cuatro  con  todos  los  papeles  de  Plándes,  á  los  cuales  res- 
pondo lo  que  V.  M.**  verá,  á  que  me  remito.  Otro  dia  llegó 
Francisco  de  Ibarra ,  con  el  cual  he  comenzado  á  dar  órdén 
en  el  tránsito  del  ejército  y  he  hallado  las  vituallas  puestas 
en  las  postas,  y  todo  lo  demás  tan  adelante  que,  placiendo  á 
Dios,  pienso  salir  de  aquí  el  domingo,  donde  llegué  á  los 
deciseis  y  luego  despaché  á  todos  los  ministros  de  V.  M."*, 
avisándoles  de  mi  llegada,  y  oon  Su  S."*  hice  el  mismo  ofi- 
cio ,  y  también  he  despachado  al  duque  de  Alburquerque, 
para  que  luego  haga  salir  la  gente  de  los  alojamientos,  la 
cual  irá  á  dar  la  muestra  á  Felican,  Burgo,  Vercelli  y  Pa- 
lestre,  por  ser  mas  su  comarca  para  seguir  su  viaje ,  y  yo 
no  me  aparto  antes,  porque  hasta  que  lleguen  á  tiempo  que 
podamos  ser  todos  juntos,  me  ha  parecido  aguardar  aquf . 
V.  M.*  sea  cierto  que  se  hará  en  todo  la  mayor  diligencia 
que  se  pudiere,  y  que  mientras  yo  estuviere  para  poderme 
cargar  sobre  una  litera  ó  en  una  silla,  que  no  habrá  gota 
ni  otra  enfermedad  que  me  detenga  ni  estorbe  el  hacer  lo 
que  V.  M."^  me  tiene  mandado. 

La  infantería  es  mucho  menos  de  las  listas  que  allá  ha- 
bían enviado  de  la  muestra  pasada,  porque  se  ha  vuelto  mu- 
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cha  á  Ñapóles;  la  caballería,  la  vieja  está  muy 
mal  parada,  .y  la  nueva  casi  nínguiia  hecha,  y 
viendo  la  necesidad  que  hay  que  esta  fuese  el 
número  cumplido,  como  se  ordenó ,  porescu- 
sarme  de  levantar  caballería  alemana  por  sus 
desórdenes  y  gran  gasto  que  con  ella  se  haría, 
he  tornado  á  dar  priesa  y  comisión  nueva  á 
los  capitanes  de  caballos,  para  que  procuren 
henchir  sus  compañías  y  si  pudieren  crecellas, 
y  algunos  que  me  han  dicho  que  si  se  les  dan 
de  nuevo  podrán  hacer  algunas  celadas ,  si 
veo  apariencia  de  que  lo  puedan  hacer ,  les 
daré  lá  comisión. 
De  mano  de  El  duque  de  Saboya  ha  acordado  ahora 
^  '^^     •      de  enviar  á  pedir  dinero  para  levantar  otros 

Esto  no  86  vea,      •  »m  *    d      ».  i     i  • 

<ino  acordádmelo  cmco  mili  iQiantes  masy  y  como  yo  no  había 

fiara  que  os  diga 
o  que  ae  le  rea-  auu  llcgado,  scribiólo  á  Fraucisco  de  Ibarra, 

fMUidaáello.  ^ 

y  aunque  recibió  la  carta  aquí,  le  he  ordena- 
do le  responda  la  data  de  otra  parte ,  remi- 
tiéndolo á  mi  llegada  y  dequiá  que  él  vuel- 
va á  replicar,  procurarse  ha  algún  buen  es- 
pediente con  que  enlretenelle,  y  entre  tanto 
procuraré  pasar  en  lo  pagado. 

En  Saona  recibí  una  carta  de  Paulo  Jor- 
dán Ursino  y  otras  del  duque  de  Florencia, 
en  que  me  pedían  muy  encargadamente  lle- 
vare al  dho.  Paulo  á  servir  á  V.  M/  en  esta 
Jornada.  Yo  le  agradecí  su  buena  voluntad  de 
parte  de  V.  M/  y  les  dije  se  lo  baria  saber, 
porque  lo  estimaría  en  lo  que  era  razón,  y  que 
%\  fuera  jornada  de  guerra  como  es  de  paz 
que  aceptara  de  muy  buena  gana  su  compañía. 


u 

De  mané  de  ^'  cardenal  de  Santa  Cruz  vino  aquí  á 

Feiipe  li.      visitarme,  que  se  va  en  Francia,  dice  él  que  á 

Tan  poco  e»to  SU  arzobispado;  acordóme  que  cuando  la  rel- 
io tea  «IDO  acor-  »,t         r^  ,•       .  r» 

dádmelo  para  e(  na  Nra.  S/*  cstuvo  cn  Bayona ,  que  entre 

mismo  efecto,  y  "^  * 

«í?,"*sa?íd  ^uM  ^*^^*  pláticas  que  tuvo  conmigo  fué  una  la  li- 
■i?^s^¿Í^it?ió!^  g^  contra  el  turco;  ahora  me  ha  tornado  á 

mover  la  misma  plática,  dioiéndome  como  este 
era  el  tiempo  en  que  se  podia  esperar  para 
•  hacerse  aquel  buen  efecto,  vista  la  poquedad 
deste  turco.  Yo  le  dije  que  por  V.  M/  nunca 
habia  quedado,  pero  que  la  reina  madre  quo- 
ria  entrar  con  negociaciones  impraticables 
é  impertinentes  en  que  V.  M.*^  no  podia  ve- 
nir, ni  parecía  que  fuesen  para  otra  cosa  que 
romper  la  plática.  Díjome  que  él  creía  que  yo 
le  decía  esto  por  la  particularidad  que  la 
reina  pretendía  de  heredar  al  duque  de  Or- 
llens  en  Italia ,  y  que  en  esta  tenia  por  cierto 
no  pararla  tanto  que  su  hijo  se  hiciese  grande 
en  lo  que  conquistase;  pero  que  en  esto  habla 
dos  diOcultades,  la  una  como  se  concertarían 
los  colligados  en  el  repartimiento  de  la  con- 
quista ;  la  otra  que  lo  primero  que  se  habla 
de  conquistar  era  Hungría ,  lo  cual  todo  habia 
de  venir  á  provecho  del  emperador ,  y  que 
hecho  esto  la  reina  no  podia  tener  seguridad 
ninguna  que  después  quisiesen,  ni  V.  M."^  ni 
el  emperador  proseguir  con  ello  adelante;  que 
s¡  á  ella  se  le  pudiese  dar  seguridad  desto,  pa- 
saría con  la  plática  y  vendría  de  muy  buena 
voluntad  en  ello ;  que  qué  seguridad  hallaba 
yo  para  este  negocio.  Rcspondílc  que  sien- 
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do  de  la  calidad  que  era  yo  podría  mal  así  dQ  improviso 
dalle  corte  cual  oonvenia ;  pero  que  platicándose  y  cami- 
nando por  él  adelante  se  abrían  las  materias  de  mane- 
ra que  las  partes  quedaban  claras  y  al  cabo  de  lo  que  po- 
dría haber  en  el  negocio ,  y  que  entonces  era  el  pasar  ade- 
lante ó  parar,  con  el  que  me  parecia  á  mí  que  así  en  grue- 
so, tomando  la  materia  por  junto,  conquistada  Hungría, 
que  es  del  emperador,  se  contentarían  Vs.  Mj.***  con  que 
entrasen  luego  lo  del  duque  de  Orliens,  y  qiie  se  aquis- 
tase por  estotra  parte  de  acá  á  la  mar  á  la  Morca  y  Cons-i 
tantinopla  por  V.  M/  A  esto  me  dijo  que  lo  que  la  reina 
pretendía  era  hacer  á  su  hijo  emperador  de  Constantinopla, 
que  esta  grandeza  era  la  que  la  tiraba,  porque  era  materia 
que  muchas  veces  había  platicado  con  ella ,  que  si  yo  que- 
ría que  tornaría  ahora  á  la  plática ;  yo  le  dije  que  hiciese 
lo  que  le  pareciese,  y  con  tanto  nos  despedimos.  Nro.  S.®' 
la  S.  C.  R.  persona  de  V.  M."*  guarde  y  acreciente  como 
sus  criados  y  vasallos  lo  deseamos  y  habernos  menester. 
De  Genova  á  24  de  mayo  de  1567.— S,  C.  R.  M.^— Las 
manos  de  Vra.  M."^  besa  su  vasallo  y  criado. — El  duque  de 
Alba. — Tiene  rubrica. 

Sobre.  —  A  la  S.  C.  R.  M"^  el  rey  nro.  Señor. — En 
manos  del  Secretario  Zayas. 

Nota. — Hay  copia  desta  carta,  menos  los  capítulos  que 
el  rey  manda  suprimir,  según  se  ha  puesto  al  margen,  y  ade- 
más los  capítulos  ó  párrafos  suprímidos  están  en  papel  apar- 
te, y  al  margen  las  notas  marginales  del  rey,  que  se  copian 
á  continuación  desta  nota. 

Frente  del  capitulo  ó  párrafo  que  principia:  **EI  duque 
de  Saboya  ha  acordado  agora  de  enviar  á  pedir  dinero,  etc. , 
dice  de  mano  del  rey : 

**Queya  habrá  visto  lo  que  sobre  esto  se  le  escribió 
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desde  el  Escurial  con  el  correo  que  me  despachó  á  ello 

>  el  duque  de  Saboya,  y  que  asi  creo  que  habrá  tomado  eo 
9  ello  algún  buen  espediente  como  dice." 

Frente  del  párrafo  que  principia;  **E1  cardenal  de  Sánela 
Cruz  vino  aquí  á  visitarme,  etc.^  dice  de  mano  del  rey: 
**Que  hizo  muy  bien  en  avisarme  desla  plática  y  que 

>  así  lo  fué  todo  lo  que  respondió  á  ella,  y  que  creo  queste 
9  cardenal  se  debe  de  mover  con  harto  poco  fundamento, 
t  y  que  así  me  parece  que  hay  poco  de  que  hacerle  de  la 
t  plática,  aunque  el  papa  creo  que  le  hará." 


Copia  de  carta  original  del  duque  de  Aíba  á  Su  M.'^  De 

Genova  á  24  de  mayo  1567. 

Salida  de  GéDOva  de  Juan  ALodrea  Doria  con  sus  galeras. 
(Archivo  general  de  Simancas. ^-Estado,  legajo  núm.  S35.) 

S.  C.  R.  M].* 

Dos  cartas  he  recibido  de  V.  M.*  de  cuatro  deste;  á  la 
una  no  tengo  que  responder ,  por  ser  en  respuesta  de  otra 
mia.  En  lo  quQ  V.  M."^  manda  en  la  otra,  que  luego  vuelva 
Joan  Andrea  con  todas  las  galeras,  se  hará  así,  llegado  que 
sea  Alfonso  Albrano ,  gral.  de  las  galeras  de  Florencia,  que 
habia  ido  á  Liorna  por  panática  y  y  escribe  estaba  despal- 
mando, como  el  dho.  Joan  Andrea  lo  scribe  á  V.  M.''  ma» 
particularmente,  á  que  me  remito,  aunque  yo  siempre  soy 
de  opinión  que  aquellas  naos  vienen  á  manifiesto  peligro, 
y  que  siendo  V.  M.**  servido  dello,  pudieran  estas  galeras 
traer  la  gente  hasta  Ñapóles,  pues  que  destas  que  Joan  An- 
drea  lleva  podría  dejar  allá  hasta  número  de  veinte  ó  veinte 
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y  dos  con  las  de  D."  Alvaro,  que  es  bastante  número,  para 
asegurar  el  armada  de  Indias ,  y  con  las  otras  traer  la  gen- 
te y  volverse  después  todas  juntas  con  D."  García.  V*  M.** 
mandará  lo  que  mas  fuere  servido,  cuya  S.  C.  R.  persona 
guarde  y  acresciente  Nro,  S.^'  De  Genova  á  24  de  mayo 
de  1567. 

A  esta  hora  es  llegado  Alfonso ,  y  porque  con  la  priesa 
que  yo  le  di  no  babia  despalmado»  comienza  á  bacerloi  y 
dice  que  habrá  acabado  entre  mañana  y  ese  otro  dia;  que 
no  ha  querido  partir  sin  despalmar,  y  luego  partirán. — 
S.  C.  R.  M.  ^ — Las  manos  de  V.  M.**  besa  su  vasallo  y  cria- 
do.—  El  duque  de  Alba. — Tiene  rúbrica. 

Sobre.-^X  la  S.  C,  R.  Mj/  el  rey  nro.  señor. — En  ma- 
nos del  S.^*  Francisco  de  Eraso. 


En  la  carpeta  dice: 


DE  Mano  de  felipe  n. 


DE  LETRA  AL  PARECER  DE 
ERASO : 


Está  bien  esto ,  y  respon- 
deráse  á  ellas  lo  que  conven- 
ga ;  venios  á  las  4 ,  que  á  lo 
menos  procuraré  de  oiros 
para  pensar  en  ello,  si  no  lo 
pudiere  resolver  hoy  por  te- 
ner al  embajador  de  Francia 
y  otros. 


Háse  visto  esta  y  esotras 
cartas  en  Coi\sejo ;  V.  M.**  las 
verá  también  I  y  acuérdese 
V.  M***  que  el  tiempo  está 
adelante  y  que  no  se  debe 
perder ,  y  yo  tengo  apuntado 
lo  que  conviene;  V.  M.*  ve- 
rá cuando  lo  quiere  oir.— 
Hay  una  rúbrica. 


IS 


Copia  de  carta  original  del  rey  al  duque  de  Alba.  Escorial 

30  de  mayo  de  1567. 

Da  licencia  á  D.  Francés  de  AJava  para  que  vaya  á  restablecer 
su  salud — El  doctor  Enveja— £1  comendador  de  la  Magdalena. 

{Estado,  legajo  1570.  «-Ltiro  2.^  folio  5-) 

El  rey. 
Al  duque  de  Alba. 

Duque  primo :  Por  aviso  del  duque  de  Saboya  he  en- 
tendido como  habíadesí  estado  en  Villafranca  de  Niza  á  \o9 
19  del  presente  alga  indispuesto,  y  como  ni  de  allí  ni  de 
Genova  he  tenido  carta  vra.  sino  solamente  la  que  me  de- 
jastes  escripta  en  cabo  de  Creus ,  estoy  con  el  cuidado  que 
es  raxon  hasta  saber  de  vra.  salud;  y  porque  ya  no  puede 
tardar  correo  vro.,  será  esta  solamente  para  haceros  saber 
que'habiéndome  consultado  D,"  Francés  de  Álava  como  se 
ha  de  haber  con  Madama  y  con  vos  después  que  hayáis  lle- 
gado á  Flándes  en  el  escribir  de  los  negocios,  le  he  man- 
dado responder  lo  que  veréis  por  la  copia  que  se  os  envía 
con  esta,  porque  lo  tenga  entendido  como  es  razón. 

También  me  ha  pedido  con  instancia  el  dho.  D."  Fran- 
cés licencia  para  ir  á  beber  el  agua  de  la  fuente  de  Lieja, 
porque  los  médicos  le  afirman  que  será  la  principal  medici- 
na que  puede  tomar  para  acabar  de  desechar  los  acciden^ 
tes  que  la  larga  indisposición  le  (1)  usado,  y  cobrar 
la  entera  salud;  como  la  causa  es  tan  justa,  yo  lo  he  teni- 
do por  bien ,  y  le  envío  la  licencia      (2)      doctor  Enveja 

(1)  Está  roto  el  papel. 

(2)  Ídem. 


que  Ii4  de  quedar  allí  para  dar  recaudo  á  los  negoeios  qud 
ocurriesen  mientras  estuviese  ausente  D."  Francés,  de  \(i 
cual  os  he  querido  avisar,  así  para  que  lo  sepáis,  como  es 
razón ,  como  para  si  cuando  vos  os  acercáredes  á  Francia  ó 
Flándes,  os  pareciere  que  es  menester  quQ  resida  allí  per- 
sona de  mas  cualidad,  podáis  enviar  la  que  vos  viéredes 
que  será  suficiente  para  cumplir  con  aquel  lugar  los  dias 
que  D."  Francés  hubiere  de  estar  ausente  del;  y  de  lo  que 
deslo  acordáredes,  nos  daréis  aviso  á  su  tiempo.  Yo  no  os  lo 
mando  dar  de  las  cosas  de  Francia  y  Flándes,  porque  ten- 
go cierto  que  de  ambas  partes  se  os  escribe  lo  mismo  que 
á  mí ,  conforme  á  lo  que  tengo  mandado. 

Por  cartas  del  príncipe  de  Melilo  he  entendido  que  el 
comendador  de  la  Magdalena  (i)  era  partido  de  Barcelona  á 
los  12  deste  con  salud,  de  que  he  holgado^  así  por  lo  qua 
loca  á  su  persona,  como  por  lo  que  importa  su  presencia 
para  la  buena  administración  del  oficio  que  le  habemos 
proveído. 

En  lo  que  el  conde  Anguisola  scribió  á  Francisco  de 
Ibarra  y  propuesta  que  habia  traído  el  caballero  Rolo ,  me 
pareció  muy  bien  la  determinación  que  llevábades  de  ata- 
jar la  plática  por  la  razón  que  decís  de  no  mover  nuevos 
humores,  y  por  las  demás  que  son  muy  suficientes.  Del 
Escurial  á  xxx  de  mayo  1567.  —Yo  el  rey.  — Gabriel  de 
Zayas. 


M 


(1)  Don  Antonio  Galindez  de  Carvajal. 
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Capia  de  caria  descifrada  del  duque  de  Alba  á  Su  Mg}  De 

Luxemburg  á8  de  agosto  1567. 

Recibida  en  19  del  mismo. 

Refiere  sa  viaje  desde  el  estado  de  Saboya  hasta  Luxemburg. 
(Archivo  general  de  Simancas, — Estado ,  legajo  núm.  SZS.) 

Desde  que  escribí  á  V.  M."*  en  Moriana  ¿  los  28  de  ju- 
nio ha  sido  todo  caminar  hasta  salir  del  estado  del  duque 
de  Saboya ,  el  cual  meresce  muy  bien  las  gracias  del  buen 
tratamiento  que  ha  hecho  ¿  esta  gente  de  Y.  M/  en  sus 
tierras.  A  la  entrada  de  Borgoña  hallé  á  Mos  de  Vergi  y  á 
los  del  Consejo,  los  cuales  me  recibieron  muy  bien,  y  tu- 
vieron muy  en  orden  lo  que  toca  á  la  vitualla  y  todo  lo  de- 
más necesario  al  paso,  y  á  lo  que  pude  entender  del  poco 
tiempo  que  traté  al  dlio.  Vergi  ,  me  paresce  hombre  de 
buena  intención,  y  que  sirve  bien  á  V.  M.**;  otras  cosas 
particulares  entendí  en  aquel  estado  sin  quererlas  inquirir, 
y  fué  como  alcanza  allá  la  mano  de  Armenteros  y  algunos 
malos  gobiernos  y  provisiones  de  las  de  Flándes;  pero  des- 
to,  cuando  V.  Mg."*  mandare  tratar  de  entender  lo  destos 
Estados ,  se  podrá  hacer  entera  relación  dcllo.  Quise  ir  á  ver 
á  Dola  y  á  Grey  para  saber  como  iba  lo  que  allí  se  labra, 
y  no  osé  dejar  la  gente :  envié  á  Cabrio  Cervellon  y  Pacho- 
te,  los  cuales  me  han  traído  la  relación  y  planta  de  lo  hecho 
con  paresccr  de  lo  que  se  debe  hacer,  y  enviaré  á  V.  M.**, 
resuelto  que  sea,  lo  que  en  todo  nos  paresce,  que  en  lo  uno 
y  en  lo  otro  está  erradísimo,  pero  en  forma,  según  lo  que 
hasta  agora  veo,  que  se  podrá  remediar. 

Todo  el  tiempo  que  caminé  por  aquel  estado  Mos  de 
Ta vanes  me  fué  siguiendo  siempre  al  costado  por  confín  de 
Tomo  XXXVU  2 
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Francia,  ó  cerca  ó  lejos  se  hacían  mis  jorna- 
das y  las  suyas ,  siguiendo  yo  mi  camino  y  él 
su  confín  nunca  envió  á  hacer  conmigo  cum- 
plimiento ninguno. 

Entrado  en  Lorena  hallé  los  comisarios  del 
duque  con  muy  buena  voluntad,  proveyén- 
dome de  victuallas  en  buenos  precios  y  con 
gran  abundancia ;  quise  ir  por  Nanci ,  pas^ 
sando  dos  leguas  del,  para  visitar  de  parte  de 
V.  M/  á  las  duquesas.  Díjome  D.°  Antonio, 
que  salió  á  mi ,  que  holgaría  mas  de  salir  el 
duque  á  recibirme  sobre  mi  camino  y  tener- 
me compañía  hasta  mi  alojamiento ,  y  que 
otro  dia  por  el  mismo  camino  la  duquesa  vie- 
ja queria  salir  á  un  lugar  donde  los  duques 
crian  sus  hijos,  que  se  llama  Conde,  para  ver- 
me y  hablarme  en  algunos  negocios.  Yo  hice 
en  todo  su  voluntad ,  y  así  el  duque  salió  y  se 
vino  conmigo,  y  otro  dia  pase  por  Conde,  y 
en  tanto  que  la  gente  pasaba ,  y  sus  hijas  de  la 
duquesa  la  veían,  estuve  con  ella  y  me  dijo  lo 
que  deseaba  servir  á  V.  M.**  y  lo  que  le  era 
aficionada ,  y  que  ella  era  la  que  estaba  siem- 
pre con  las  armas  en  la  mano  para  defender 
las  cosas  de  V.  M.^,  aunque  su  hijo  le  era  tan 
aficionado  y  servidor,  que  para  él  no  era  me- 
nester tomarlas ;  pero  que  no  faltaban  otros 
muchos.  Quéjeseme  un  poco  de  que  V.  M.**  no 
se  acordaba  della,  y  que  estando  donde  estaba 
le  era  disfavor  que  la  viesen  tan  apasionada 
sin  ver  que  se  lo  meresciese  la  merced  y  ni  el 
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De  mano  del  regalo  de  V.  H."^  Quéjaseme  también  que  había 
''^T'  dado  á  V.  Af  /  una  súplica  mucho  tiempo  había 

pi??*va!?Ka8*qué  ^^^^^  ^^  p(^^^oulares  de  Toríona ,  y  que  nunca 

iShw  q¿  uSS2  V.  MJ^  le  habia  mandado  responder ,  que  yo 

de  su  parte  tomase  á  suplicar  á  V.  M.^  fuere 
servido  resolverlo,  pues  todo  lo  que  ella  pedia 
eran  cosas  tan  justas  que  á  ningún  estraño  las 
habia  V.  M.^  jamás  negado. 

Pregúntele  como  le  iba  con  su  hijo,  si  te- 
nia mano  con  él.  Díjome  que  agora  mas 
que  solía »  pero  no  me  paresce  debe  ser  toda 
la  que  ella  querria;  y  deste  rey  de  Francia  me 
dijo  que  le  criaban  bajamente,  poniéndole  en 
ejercicios  de  caza  y  pelota,  por  apartarle  de 
los  negocios,  y  que  la  misma  crianza  hablan 
hecho  en  su  hijo ,  por  donde  se  vé  claro  que 
ella  le  debe  tener  por  hombre  de  poco.  Al  du- 
que di  la  carta  de  V.  M.*  y  le  visité  de  su 
parle,  y  allí  mismo  de  parte  de  V.  M.**  le  en- 
comendé las  cosas  de  la  religión  y  le  dije 
cuanto  daño  habia  visto  en  sus  tierras :  él  me 
respondió  muy  bien  y  con  muy  buena  volun- 
tad. Al  prior  envié  á  Nanci  á  visitar  á  la  du- 
quesa y  darle  la  carta  de  V.  M.^ 

A  los  tres  deste  llegué  en  Teunvila,  de  que 
doy  gracias  á  Dios  de  haber  puesto  esta  gente 

t  en  los  Estados  de  V.  M.^  después  de  tan  largo 

caminoy  tantas  dificultades  y  no  faltando  ries- 
go; harto  sé  lo  que  quieren  mal  á  V.  M."*,  y 
si  se  hubieran  apercibido  del  daño  que  le  ha- 
cían con  estorbar  que  esta  gente  no  llegara  á 
donde  está,  lo  hubieran  hecho.  Yo  no  puedo 
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dejar  de  tener  contentamiento  grande  de  haber  hecho  una 
de  las  cosas  que  V.  M."*  me  mandó  y  rae  dio  en  comisión  que 
hiciese,  y  de  la  cual  espero  ha  de  seguir  el  efecto  de  las  otras 
que  quedan  por  concluir.  En  Teunvila  hallé  á  Barlemonl  y 
Norcarmes ;  Barlemont  me  trujo  una  carta  de  Madama  en 
creencia  suya ,  y  de  su  parte  me  dijo  el  contentamiento  que 
traia  de  mi  llegada  á  estos  Estados  con  salud ;  yo  envío  á 
Francisco  de  Ibarra  á  visitarla  con  la  instrucción  que  V.  M.** 
será  servido  ver  juntamente  con  las  cartas  que  van  en  fran- 
cés que  ha  habido  entre  ambos.  He  hallado  las  victuallas 
tan  caras,  que  los  soldados  no  pueden  vivir.  Diceme  Barle- 
'  raont  que  como  vamos  mas  adelante  y  los  vivanderos  car- 
guen á  venirse  pondrá  tasa  moderada;  pero  yo  muy  dudo- 
so estoy  della ,  y  temo  mucho  por  esto  que  no  podré  llevar 
la  gente  de  aquí  adelante  en  aquella  orden  y  disciplina  que 
hasta  aquí  la  he  traido,  que  cierto  ha  sido  la  mayor  que  yo 
he  visto  en  gente  de  guerra,  aunque  el  número  fuese  mu- 
cho menor  del  que  aquí  se  trae,  y  duéleme  mucho  que  á 
donde  yo  quisiera  y  era  menester  tener  mas  orden ,  se  pue- 
da hacer  menos  lo  que  yo  deseo,  pero  haráse  lo  mejor  que 
se  pudiera. 

Por  las  cartas  de  Madama  y  mias  verá  V.  M."*  lo  que 
hasta  agora  se  ha  tratado  en  lo  de  alojar  esta  gente;  tam- 
bién lo  he  platicado  con  estos  dos  que  aquí  están.  Yo  querría 
alojarla  en  las  villas  que  han  estado  bellacas  en  Flándes,  y 
que  no  es  menester  tener  guarnición  en  ellas,  porque  siem- 
pre que  sea  necesario  juntar  esta  gente,  se  puede  hacct 
sin  tenerla  prendada  en  parte  ninguna:  la  primera  vez  que 
lo  tráete  con  ellos  estuvieron  bien  en  ello,  después  Berla- 
mont  me  ha  dho.  que  no  conviene,  porque  Flándes  es  siem- 
pre el  primero  que  sirve,  y  que  si  agora  se  le  pusiese  gente 
dé  alojamiento  se  escusarian  sobre  ello,  y  que  pues  si  hay 
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rumor  ha  de  venir  de  Alemania ,  lu\c¡a  aquella  parle  sería 
bien  alojarlos.  Yo  esperaré  lo  que  á  Madama  le  percsee  lie* 
gado  Francisco  de  Ibarra ,  y  tanto  en  esto  *  como  en  las 
otras  cosas  pienso  siempre  pedilles  parescer »  y  después  re- 
solverme en  lo  que  viere  que  conviene  y  ejecutarlo. 

Bien  creo  que  se  ha  de  disminuir  mucho  de  cada  dia 
esta  infantería ,  porque  como  no  haya  gente  y  el  vivir  es 
tan  caro ,  todos  los  que  pudieren  se  han  de  volver  á  Italia: 
si  con  la  armada  de  V.  M/  se  pudiesen  traer  dos  mili  para 
rehacer  estas  banderas,  tengo  seria  cosa  muy  conveniente, 
y  siendo  V.  M.**  servido  yo  enviaré  de  acá  las  personas  que 
los  levanten  que  traigo  hombres  en  quien  será  muy  bien 
empleado.  De  15  demás  que  se  ofreciere,  iré  siempre  dando 
cuenta  á  V.  M.'^,  cuya,  etc.  De  Luxemburgo  á  8  de  agosto 
1567. 

Copia  de  cartas  del  duque  Dalba  á  Su  Al- . 
Carpeta,     {  teza^  y  de  la  respuesta  de  Su  Alteza  sobre  ellas. 

^8  de  agosto  1567. 


Dentro. 


De  mano  del  duque  Dalba  :  Para  Su  Alteza^ 
ib  de  agosto  1567. 


Alojamientos. 
(Archivo  general  de  Simancas. — Estado,  legajo  núm.  S5SJ 

Francisco  de  Ibarra  me  dijo  la  mrd.  que  V.  E.*  me  ha- 
bía hecho  en  todo  lo  que  habia  tratado  de  mi  parte ,  por  lo 
cual  le  beso  muchas  veces  las  manos,  y  lo  merece  bien  lo 
que  yo  deseo  servir  á  V.  E.,  y  lo  haré  en  todo  lo  que  me 
mandare.  Y  en  lo  que  toca  á  los  alojamientos  de  la  gente, 
quisiera  mucho  poder  pasar  sin  replicar  á  lo  que  V.  E.  me 
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scribe  se  habia  acordado  en  Consejo;  pero  yo  be  de  besar 
á  V.  E/  las  manos  tan  presto,  y  le  diré  las  causas  porque 
convendrá  qne  los  dhos.  alojamientos  se  hagan  conforme  al 
billete  que  aquí  á  V.  E.  envío,  y  entenderá  ser  esto  mas 
conforme  á  la  voluntad  de  Su  Mj.^  que  otros  ningunos  que 
se  pudieran  hacer,  y  por  esto  suplico  á  V.  E.  sea  servida 
mandar  despachar  las  patentes  para  que  sean  recebidos  en 
las  partes  contenidas  en  el  dho.  billete ,  y  mandar  asimis- 
mo despachar  comisarios  para  que  las  lleven.  Y  porque  yo 
seré  tan  presto  como  digo  con  V.  E.,  no  me  alargaré  mas 
de  hacerle  saber  como  mañana  hacemos  alto  aquí  también; 
desde  aquí  comenzará  á  caminar  poco  á  poco  la  caballería 
borgoñona,  para  que  la  patente  de  V.  E.  los  pueda  alcan- 
zar antes  de  llegar  á  su  alojamiento.  Nro.  Señor ,  etc. 


Copia  de  carta  que  Madama  scribió  al  duque  Dalla. 

Mi  buen  primo:  Respondiendo  á  vras,  cartas  de  15  des- 
te  mes,  digo  que  he  entendido  por  ellas  y  por  el  billete  que 
con  ellas  vino,  la  repartición  que  os  parece  hacer  de  la  gen- 
te de  guerra  y  los  lugares  á  donde  determináis  de  alojar- 
los, asi  la  gente  de  pie  como  la  de  caballo,  que  como  de- 
cís es  mas  conforme  á  la  voluntad  de  Su  Mj/;  y  pues  es 
así ,  yo  no  sabré  decir  otra  cosa  sino  en  lo  que  toca  á  esta 
villa  de  Bruselas ,  que  por  cieito  ella  no  ha  merescido  que 
se  le  dé  pesadumbre  con  esta  guarnición,  porque  siempre 
ha  estado  fiel  y  como  convino  al  servicio  de  Su  Mj."^  y  de 
su  corte,  como  os  tengo  mas  particularmente  scripto  por 
mis  postreras  cartas ,  que  todo  esto  es  causa  que  no  pueda 
dejar  de  nuevo  de  tornar  á  deciros  lo  mismo,  y  si  vos  deseáis 
tener  vra.  gente  cerca  unos  de  otros,  podréis  meter  en  Ma- 
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linas  los  que  habéis  determinado  de  poner  aquí  que  estarán 
mejor,  porque  hay  muchos  mas  alojamientos,  así  de  den* 
tro  como  de  fuera  de  la  villa,  con  otras  muchas  casas  de  la 
ribera ,  y  que  con  poca  guarda  podréis  estar  aquí  bien  se- 
guro, considerada  la  fidelidad  que  los  del  magistrado  y  de- 
má^  desta  villa  han  mostrado  durante  las  alteraciones ,  se- 
gún que  se  ha  visto  por  experiencia  que  es  lo  que  se  puede 
sufrir  sin  descomodar  la  corte  y  los  de  la  ftiisma  villa ,  y  así 
haréis  el  mismo  efecto  que  podréis  pretender,  y  yo  creo  que 
os  conformareis  como  está  dho.  en  esto,  y  con  todo  esto  he 
dado  orden  para  que  se  despachen  las  patentes  para  cada 
cuartel  con  los  comisarios  para  conducir  las  bandas  y  gen- 
te, conforme  á  la  dha.  repartición  y  á  lo  que  habréis  pedn 
do,  y  muy  presto  estarán  con  vos  los  comisarios  con  la  pa- 
tente. Nro.  S.',  etc.  De  Bruselas  xvij  de  agosto  1567. 

Yo  os  envío  con  esta  el  billete  en  que  van  nombrados 
los  comisarios  y  el  camino  que  podrían  hacer  hasta  los  lu- 
gares y  plazas  á  donde  han  de  ir,  y  van  las  dhas.  patentes 
en  blanco,  para  que  se  puedan  incluir  de  los  mismos  comi- 
sarios que  se  hallaren  con  vos ,  y  en  caso  que  queráis  en-' 
viar  alguno  dellos  á  esta  villa ,  os  envío  las  patentes  para 
Malinas ,  porque  confio  que  teméis  miramiento  á  las  consi- 
deraciones dhas. 


24 


Copia  de  caria  original^  del  duque  de  Alba  á  Su  il//  De 
Bruselas  á  50  de  agosto  1567. — Con  D.  Antonio  de  Men* 
doza. 

Recibida  á  16  de  setiembre. 

Envía  á  D.  Antonio  de  Mendoza  á  enterar  á  S.  M.  de  los  nego< 
cios  de  Flándes. 

(Archivo  general  de  Simancas, '^ Estado ,  legajo  núm.  S5S.J 

Desde  Arlen  escribí  á  V.  M/  las  causas  que  movieron 
á  sacar  á  D.°  Antonio  de  Mendoza  de  Lorena,  al  cual,  des-' 
pues  de  llegado  aquí,  me  ha  aparecido  despachar,  así  para 
que  dé  cuenta  á  V.  M/  de  lo  que  entendió  el  tiempo  que 
allí  estuvo,  como  para  que  la  dé  también  de  lo  que  ha  visto 
después  acá  que  entré  en  estos  Estados;  y  porque  lleva  bien 
entendido  lo  uno  v  lo  otro,  remitiéndome  á  su  relación  acá* 
baré  esta  coa  rogar  á  Nro.  Señor  guarde  y  acreciente  la 
S.  C.  R.  persona  de  V.  M.**  como  sus  criados  y  vasallos  lo 
deseamos  y  habernos  menester.  De  Bruselas  á  SO  de  agos- 
to 1567. — S.  C.  R.  M/. — Las  manos  de  V.  M.^  besa  su 
vasallo  y  criado. — El  duque  de  Alba. 

Sobre. — A  la  S.  C.  R.  M.**  el  rey  nro.  señor — En  ma- 
nos del  Sec/ Gabriel  de  Zavas. 
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Copia  de  carta  original  del  duque  de  Alba  á  Su  MgJ^DeBru* 

selas  á  30  de  agosto  1597. 

Bec.'*  álCdeselp.^'coii  0.°ÍQ(Qnio  de  Ueadou.—aespoadída  á  15  del  i.^^^^ 

Sa  entrevista  con  la  duquesa  de  Parma— Título  de  capitán  ge- 
neral —  Gratificación  á  la  tropa  —  Fortificaciones  de  Tbionviile  y 
Laxembourg — Ida  del  duque  de  Alba  á  Ambércs. 

(Archivo  general  de  Simancas.— Estado^  legajo  núm.  SSS.J 

S.  C.  R.  Mj,* 

Desde  ArloD  á  los  O  deste  escrebi  á  V.  M/  lo  que  ha-» 
brá  visto.por  mis  cartas ,  y  ea  TilemoD  tuve  aviso  de  don 
Francés  como  aquel  correo  le  hablan  desbalijado  ^nlre  Po- 
tiers  y  Bórdeos,»  y  porque  me  escribe  babia  escapvido  el  pos- 
tilion con  los  papeles,  no  vuelvo  á  duplicar  aquí  lo  que  babia 
escripto  con  él ;  con  todo  ésto  sup/^  á  V.  M/  mande  se 
me  dé  aviso  del  recibo ,  porque  estaré  con  cuidado  hasta 
entenderlo.  Luego  avisé  á  D.°  Francés  diciéndole  se  quejase 
á  la  reina  y  ¿  su  hijo  del  mal  término  que  se  tiene  en  esto, 
porque  se  va  continuando  demasiadamente  desbalijarnos 
los  correos,  que  á  otro  que  yo  des{)aché  al  dho.  D.°  Fran- 
cés desde  Monzón,  le  quitaron  el  despacho  y  le  dieron  de 
palos.  Después  que  despaché  el  correo  que  digo  ¿  V.  M.^ , 
no  ha  habido  cosa  de  momento  que  poderle  avisar,  mas  de 
que  llegué  aquí  á  los  22  deste,  y  antes  de  entrar  en  mi  po- 
sada fui  á  ver  á  Madama ,  y  otro  dia  entendiendo  que  de- 
seaba ver  la  patente  de  capitán  gral.,  se  la  envié  juntamen- 
te con  la  carta  que  de  V.  M."^  traía,  todo  lo  cual  le  leyó 
aparte  el  presidente,  y  después  lo  mandó  ver  en  Consejo. 
Anteayer  volví  allá  y  pasamos  un  largo  razonamiento» 
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en  el  cual  le  salislicc  á  todas  las  cosas  que  me  preguntó 
como  mejor  supe.  Conforme  á  la  intención  y  voluntad  que 
truje  entendida  do  V.  M**  quedamos  de  acuerdo  de  juntarnos 
á  los  27  para  Iractar  de  las  cosas  que  los  burgueses  de  las 
villas  han  de  dar  á  los  soldados  que  están  alojados  en  ellas,  y 
por  pai*ecermc  que  estas  cosas  se  tractarian  mal  delante  de 
Madama,  le  dije  que  enti*e  estos  y  yo  lo  hiciésemos,  y  que  de 
]a  resolución  que  se  tomase  se  le  daría  cuenta  para  que  con 
su  parecer  se  acabase  de  alentar;  en  lo  cual  habemosplatica"* 
do  en  mi  posada  á  los  27  deste,  y  por  no  estar  aun  resuelto, 
no  se  envía  á  V.  M."^  ía  resolución;  pero  báseles  hecho  tan 
de  mal  que  se  de  á  los  soldados  lo  que  soüa  y  lo  que  se  da 
en  todas  partes  por  donde  pasa  ej.^  de  V.  M.**,  que  ha  sido 
cosa  estraña,  y  Madama  y  todos  ellos  han  estado  muy  fuer- 
tes,  diciendo  que  cuando  aquí  estuvieron  los  valones  que  á 
costa  de  V.  M/  se  les  daban  todas  estas  cosas.  Yo  no  he 
querido  pasar  por  ello,  y  les  he  dho.  que  hasta  ahora  yo 
no  veia  por  que  condenar  á  V.  M."*  en  esto,  que  si  ellos  te- 
nían alguna  cosa  por  donde  hacello ,  me  la  mostrasen ;  en 
fin,  se  contentarán  de  hacer  lo  que  se  ha  hecho  siempre. 

Ya  escribí  á  V.  M."*  como  se  andaba  mirando  sobre  las 
fortificaciones  de  Tunvilay  Lucemburg;  acabado  que  sean 
estas  cosas  de  la  gente  de  guerra,  nos  juntaremos  estos  se- 
ñores y  yo  sobre  las  trazas,  y  con  lo  que  se  resolviere,  avi- 
saré á  V.  M.*  para  que  con  su  determinación  tanto  mejor 
se  pueda  poner  en  ejecución  lo  que  se  hubiere  de  hacer. 
También  de  quiá  algunos  dias  cuando  viere  que  es  tiempo 
y  lo  puedo  hacer,  daré  una  vuelta  á  Anveres  para  ver  el  si- 
lio  donde  se  ha  de  hacer  el  castillo,  aunque  yo  siempre  soy 
de  parecer  que  el  de  S."^  Miguel  es  el  mejor;  peío  querría 
mucho  escusar  si  pudiese  la  ruina  de  tantas  casas.  De  lo- 
do iré  siempre  dando  aviso  á  V.  M."*,  cuya  S.  C.  R.  perso- 
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na  N.  S.  guarde  como  sus  criados  y  vasallos  lo  deseamos  y 
hemos  menester.  De  Bruselas  á  30  de  agoslo  1567. — 
S.  C.  R.  M.^  — Las  manos  de  Vra.  Mg.^  besa  su  vasallo  y 
criado. — El  duque  de  Alba. — Tiene  rúbrica. 

Sobre. — A  la  S.  C..R.  M.**  el  rey  nro.  señor. — En 
manos  del  secr.®  Antonio  Pérez. 
En  la  carpeta  tiene  de  mano  de  Felipe  2."  lo  siguiente: 
Estas  todas  vean  los  4  que  suelen  y  miren  si  algunas  se 
verán  en  presencia  del  presidente  en  Consejo ,  y  lo  que  se 
debe  responder  á  ellas. 


Copia  de  puntos  de  cartas  del  duque  de  Alba  á  su  Maj.^ 
de  30  de  agosto  y  18  de  septiembre  de  1567. 

fArefíivo  gejíeral  de  Simancas.^- Estado,  legajo  núm.  539.) 


jil  margen  de  Que  de  oada  dia  va  conosciendo  mas  vo- 
"^^  ir  ^  *"  luntad  en  el  presidente  Vi^ius  de  querer  ser- 
En  lo  del  edicio  ^^^'  3^  ®^^*  scntido  dc  lo  quc  Su  Mj."*  escribió» 
Íud7mi*?n**"?íiií  á  Madama  contra  los  del  Consejo  sobre  el  ediCí- 
^edld^c^?,?u¿-  to,  y  desea  el  duque  que  le  escribiese  Su  Mj.^ 
S^abrasTqluf  be  alguua  palabra  que  poder  mostrarle  por  úoü* 

DolfMiodeiilender    ,  .       ,  ,     .  , 

Ipqae  «e  weribe   ¿e  CUtlCnda  QUC  W  SC  dCCia  üOr  él. 

de  cuan  hwn  »e  *  * 

enplea  Vigliu»  eQ 

lodeatllptraquél 

fe  I»  pueda  moB" 

irar,  ai  le  pares* 

ciare. 


qo?¡!i  íio*bubíeVÍ        Q^c  por  bucuos  rcspcctos  no  le  ha  pares- 
^düVmrTí-  cido  quedar  sin  los  tres  mil  caballos  alema- 

Undo  el  tiempo  del  .       .        i  ,i  i. 

iiprieno  tan  ade-  ncs .  Guc  uo  SC  contcntando  cou  él  warguclt 

Unte.  pMirece  que  *,  ^ 

M  podría  escuaar  Jes  cnviü  Tccaudo  para  todo  octubre, 

denlrelenerlos  ■• 

ñas  por  escuMr  la 
cesta  que  baccn. 
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Que  be  holgado        Nombra  las  personas  con  quien  Su  M.** 
í^''S¿.^°'*"'^^'^  debe  tener  cuenta  y  á  los  que  emplea  en  ne- 
gocios y  satisfacion  que  los  tales  tienen,  y  lo 
que  pasó  con  Mansfeit,  que  anduvo  al  princi^ 
pió  quejándose  del  duque  y  quedaba  ya  muy 
blando. 
habi2dS%rcííS        Advierte  á  Su  M.**  de  lo  que  le  parcsce 
2"fué*meS^Jilte'V  dcbc  rcspondcr  á  lo  que  le  hablaren  sobre  la 
pa^Va  p"r\sfon°de  órdeu  dcl  Tusou,  y  qucuo  debe  llamar  caba- 
queiofuirasepu-  Ucros  dclla,  s¡  sc  prcudíese  acá  Montiffni.   . 

diera  llevar  por  DO  *  ^ 

estar  yo  ahí ,   ni 

haber  número 

compelente  de  ca- 

ballerof, 

oueaunquefue.  Q^^  uo  pudo  cogcr  á  Mos  dc  Hostrat ,  por- 
"o 7o?  u^qu^e  Q^c  qucdaba  herido  en  la  mano,  y  en  esperar 
Ie"Íu1iufri^h¡cc?  quc  llcgara  á  Bruselas  sin  prender  á  los  con- 

otra  cosa.  i       i     i  •      •  •      >  i     «i 

des  Uabia  mconveniente,  porque  ya  se  le  iban 
desNxrgonzando  y  tenian  muy  en  poco. 

Queaüiocreo.  .      Quc  no  hay  pensar  que  el  príncipe  de 

Orangcs  vuelva  á  Flándes. 
Qoe  está  bien        ^^  cucnta  dc  lo  quc  cada  dia  se  hace  en 
di  lodoMiri^qu?  aquellos  negocios  y  diligencia  que  en  ellos 

creoquedeE>trala.  ^     i  i  i     i_*  •  . 

•e  ppdfÁ  saber  lo  usa,  y  dc  los  papcIcs  que  se  habían  visto ^  v 

que  Kgnon  escri- 

KJiraU?o"l«íía"¿  '^^  ^^^  qucdabau  por  ver,  y  carta  que  el 
escribir.  Dcgmout  cscríbió  al  príncipe  de  Orangestres 

dias  antes  de  su  prisión  muy  regalada,  y  re- 

milióndose  en  ella  á  lo  que  habia  tratado  que 

escribiese  Mos  Destrata. 

Que  esto  parece        Eu  otfa  Carla  dc  30  dc  agosto  pide  el 

uetcScr^'bísu  mi  duquc  quc  Su  M,^  le  mande  enviar  en  las  prl- 

quc^dc"a*'iirSe  pu-  mcras  uavcs  que  partieren  dos  mil  españoles 

siere,  él  me  avise 

1?  i**  ^"®  ®"  **'á  bisoñes  para  rehacer  los  que  llevó ,  que  mu- 
menesier.  ^^^^  ¿^jj^g  g^  jg  Rabian  vuclto  á  Italia  y  muer- 

to otros. 
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Copia  de  la  instrucción  que  dio  el  duque 

Ddba  á  Monsiur  Fran^ois,  S/  de  Zwevegheniy 

Carpeta,   (cuando  fué  á  visitar  al  duque  de  Clevei,  y  de 

la  carta  del  duque  Dalba  para  el  de  Cleves. 
Setiembre  1567. 

Cod  ctrta  de  t  de  .'octubre. 

Tradaelda  del  francés. 

("Archiüo  genercd  de  Simancas-- Estado,  legaja  núnt.  533.) 

Musiur:  Musiur  Frangois  de  Halewln,  caballero  y  señor 
de  Zweveghetn,  va  á  visitaros  con  la  comisioQ  que  dél  en- 
feodereis  de  mi  parle  y  haceros  entender  nuevas  de  mí,  con- 
fiando que  cuando  él   torne   haréis  lo  mismo  conmigo, 
y  plegué  i  Dios  que  sean  buenas  y  con  mucho  con- 
tentamiento vro.,  porque  de  pocos  dias  á  esta  parte,  siguien- 
do yo  la  orden  que  tuve  del  rey  mi  señor ,  yo  he  hecho 
prender  ¿  los  condes  de  Egmon  y  de  Hornes ,  y  que  á  prima 
facie  aparecerá  cosa  estraña  á  muchos  y  que  no  faltarán  in- 
terpretaciones siniestras ,  me  ha  parecido  conveniente  por 
la  buena  amistad ,  alianza  y  vecindad  que  hay  entre  Su  M."^ 
y  vos  Musiur  de  haceros  primero  entender  por  el  dho.  se* 
ñor  de  Zweveghem  las  justas  causas,  que  por  tales  tengo 
muy  creído  que  las  teméis.  Yo  os  ruego  que  le  creáis  y  deis 
la  entera  fé  que  diérades  á  mi  persona  propia,  y  hacer  entena- 
der  las  dhas.  causas  á  quien  os  parecerá  convenir  para  que 
el  mundo  conozca  que  Su  M."*  no  ha  hecho  ni  habia  de  ha- 
cer cosa  que  no  fuese  fundada  en  razón  y  justicia ,  y  mu- 
cho mas  en  cosa  que  tocase  á  personas  de  tal  calidad  y 
servicios,  como  no  dudo  que  se  verá  claramente  en  el  pro- 
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greso  'de  los  negocios ,  en  los  cuales  no  habrá  falta  y  se 
procederá  con  loda  justificación,  y  como  se  requiere  en  ne- 
gocios de  semejante  calidad. 


Instrucion  para  vos  Muaiur  Frangois  de  Helewiti,  chava-* 
llier  y  Señor  de  Zweveghen,  de  lo  que  habéis  de  tratar  con 
el  duque  de  Cleves  de  nra.  parte. 

Diréis  que  demás  de  lo  que  entenderá  por  la  comisión 
que  lleváis  de  la  duquesa  de  Parma  regente,  etc.,  que  tam- 
bién lleváis  comisión  de  visitarlo  de  mi  parte  y  ofrecerle 
mi  voluntad  para  su  servicio,  y  darle  nuevas  de  mi,  y  que 
recebirémos  gran  placer  que  con  vos  me  las  dé  si ,  y  de  su 
entera  convalecencia,  y  que  todas  las  cosas  le  puedan  su- 
ceder á  su  contentamiento  ó  deseo.  Las  nuevas  que  de  mf 
le  daréis,  será  de  mi  llegada  en  estas  partes,  la  esperanza 
que  tenemos  de  la  venida  del  rey,  que  será  muy  presto  por 
acá ,  de  que  el  rey  y  reina  tienen  salud  y  el  príncipe  y  los 
demás  príncipes  hijos  del  emperadm-;  que  Su  Maj."^  me  ha 
enviado  delante  para  ordenar  estas  cosas  para  su  llegada 
con  la  correspondencia  de  Madama  la  duquesa  y  de  los  ser<« 
vidores  de  por  acá,  en  que  siempre  se  entiende  quel  intento 
de  Su  Maj.**  no  es  otro  que  el  servicio  de  Dios  y  el  bien 
de  sus  sugetos,  y  de  tener  buena  correspondencia  con  todos 
sus  vecinos.  Diréis  también  que  de  pocos  dias  á  esta  parte 
habiendo  entendido  la  intención  de  Su  Maj."^  habemos  he- 
cho prender  las  personas  de  los  condes  de  Egmon  y  de 
Bornes,  que  así  á  prima  facie  podrá  parecer  estraño  á  mu- 
chos y  que  no  faltarán  interpretaciones  malas,  nos  ha  pa« 
recido  convenir  por  la  buena  amistad ,  alianza  y  vecindad 
quo  hay  entre  Su  Mj."^  y  él  de  hacerle  primeramente  en- 
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tender  por  vos  las  justas  causas  que  movieron  á  Su  Mg."* 
para  hacerlo ,  asegurándonos  que  las  hallará  tales  que  las 
juzgará  por  baistantes,  y  que  le  suplicamos  que  las  haga 
entender  á  donde  le  parecerá  convenir  para  que  el  mun- 
do conozca  que  Su  Mag."^  no  ha  hecho  ni  querido  ha* 
*cer  cosa  que  sea  no  fundada  en  razón  y  justicia  ,  cuanta 
mas  con  personajes  de  tal  calidad  y  servicios  como  lo 
verá  claramente  por  el  progreso  del  negocio,  en  el  cual  no 
faltaré  á  proceder  con  toda  justificación ,  y  como  con- 
viene en  negocio  de  tanta  caKdad ,  qué  en  efecto  es  \(f 
mismo  que  yo  le  scribo  en  la  carta  de  creencia  que  lleváis, 
la  cual  le  presentareis  descuidadamente. 

Y  lo  que  le  habéis  de  declarar  al  dho.  duque  en  cuan- 
to á  lo  que  toca  á  la  prisión ,  es  la  substancia  de  una  caria 
que  poco  ha  habemos  scripto  á  Mos  de  Chantone,  de  la  cual 
se  os  dará  copia  y  os  servirá  de  instrucción ,  y  conforme 
aquella  podéis  vos  responder  á  propósito ,  asi  con  los  del 
Concejo  del  duque  ó  otros,  ^n  darles  copia  de  la  dha.  carta 
á  quien  quiera  que  sea,  y  mirareis  y  notareis  mucho  y  con 
diligencia  y  cuidado  y  con  mucha  discreccion  lo  que  él  o» 
dirá,  y  demás  desto  todo  aquello  que  entenderéis  que  en  al- 
gana  manera  conviene  al  servicio  de  Su  .  Mag.^  y  al  bien 
de  sus  paises,  para  avisárnoslo  particularmente  á  vra.  tor- 
nada. Hecha  en  Bruselas        de  septiem'bre  1567. 
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Copia  de  minuta  de  carta  del  rey  al  duque  de  Alba.  De  Pin-' 
toa  16  de  8.*"*,  cerrada  en  el  Escorial á  oi  del  mismo, 
de  1567. 

ReipueiU  á  la  del  duque  de  18  de  7.^'® 

Aprueba  todas  las  disposiciones  que  ha  tomado  en  FlándeSé 


(Archivo  general  de  Simancas. — Estado  ^  legajo  núm*  1370.—» 

Lh>  2.%  fuUo  8.) 


El  Rey. 

Duque  primo:  Con  el  criado  del  duque  de  Branzuyeh,  que 
partió  de  aquí  á  los  ocho  del  presente,  os  avisé  del  recibo 
de  vra.  última  carta,  que  era  de  18  del  pasado,  reservando 
la  respuesta  de  las  particularidades  que  en  ella  y  otras  de 
atrás  me  habíades  escrito  para  con  este  correo,  y  asi  se  os 
satisfará  agora  *á  todas  las  que   requieren   respuesta  y 

ser (1)  mero  tornar  á  agradeceros  mucho  la  atención, 

trabajo,  cuidado,  amor  y  diligencia  con  que  procuráis  de 
i*eparar  la  ruina  y  peligroso  estado  en  que  se  hallaban  las 
cosas  desa  provincia ,  y  el  buen  término  de  que  usastes  en 
la  prisión  de  los  condes  de  Agamont  y  de  Hornes,  y  de  los 
otros  tres  sus  consortes,  que  fué  tan  acertadamente  hecha 
y  de  tanto  momento  é  importancia  para  lodo  lo  demás,  que 
con  esto  y  con  los  exámenes  que  vais  haciendo  y  papeles 
que  vais  reconociendo,  y  la  buena  orden  que  en  todo  guar- 


(1)  Ebtá  roto  el  papel. 
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dais'p  y  la,  asisteaeia^y  calor  que  dais  á  esos 

■u    '■..:.  negocios,  me  pftreee  que  los  veo  ya  remedia- 

;  dos  de  todo  puato  por  vra.  mano;  y.así  tengo 

idello  una  js|atisfa€CÍon  y  contentamiento  tan 

parUoular  que  no  be  querido  dejar  de  repre- 

se|iláro$lo  de-Buevo  para  que  entendáis  que 

estimo  en  lo  que  es  razón  el  servicio  que  en 

eso  ipQ.hjAeeis. 

Acá  también  se  echó  mano  al  tiempo  que 
pareció,  que  convenía  de  la  persona  de  Mos 
de  MoHIigni,  y  le  mandó  llevar  al  alcázar  de 
§egovia,  sin  que  fuese  menester  llamar  á  nin* 
gunO  de  los. de  laórdcn  del  Tusón,  ni  aun- 
que lo  fuera. se  pudiera  hacer ,  porque  el  dia 
'  ^ue  Be  prendió,  que  fué  en  Madrid  á  20  de 
•  setiemi>Fe,  estaba.yo  en  el  Escorial,  y  ya  que 
sq  quisiera  hacer  y  no  habia  número  compc- 
tinte- de  caballeros  de  la  orden ,  ninguno  de 
lot^ciialeB  me  ha  hablado  hasta  agora  en  el 
negocio  Di  creo  yo  que  me  hablaran  estando 
ya  ejecutado  sin  ningún  género  de  contra- 
^^^^'  didon;  aunqtie  todavía  hicistes  muy  bien  de 

■■'•  ■  advertirme  de  la  orden  que  os  parecia  se  debia 
tener  en  estó^  que  fué  conforme  á  la  prudencia 
y  miramáento  con  que  atendéis  á  todas  las 
olraé  cosas  de  mi  servicio^  y  quedo  bien  satis- 
.  fcchq' de  las  consideraciones  que  me  escribís 
que  tuvistes  para  no  esperar  á  coger  á  Mos 
de  Hostrate  antes  de  echar  mano  del  de  Aga- 
mont  y  Horn ,  porcjue  aunque  fuera  bueno 
oo^r-t'-(i)  co  claramente  por  lo  que  decís 

(t)  Bita  rotó  el  papel;'  '  •  - 
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que  no  se  podiá  ni  con  venia  hacer  otra  cosa; 
y  también  creo  que  ninguna  industria  ni  gé- 
nero de  persuasión  bastará  para  que  el  prin- 
cipe de  Oranges  vuelva  á  esos  Estados,  porque 
la  consciencia  de  sus  culpas  le  deterná  á  que 
no  ose  comparescer  donde  han  de  ser  descu- 
biertas y  castigadas. 

Después  de  la  prisión  de  Montiñi  mandé 
también  prender  á  Vandenese  y  llevarle  al 
mismo  alcázar  de  Segovia  donde  están  am- 
bos al  recaudo  que  conviene. 

Habéis  hecho  muy  bien  en  escribirme  la 
opinión  en  que  tenéis  al  duque  de  Ariscot» 
Arambergue,  Mega ,  Berlemon ,  Norcarmes  y 
Mansfelt,  y  asimismo  lo  que  decís  del  vizcon- 
de de  Gante  y  de  Mos  de  Bossu  y  de  Mos  de 
Ru  9  porque  yo:  asimismo  los  pueda  tener  en 
la  figura  que  merecen ,  y  hacer  de  cada  uno 
dellos  respectivamenie  en  el  grado  que  los 
ponéis  la  confianza  que  se  puede  y  debe  ha-* 
cer,  y  así  vos  en  las  ocasiones  que  se  ofres- 
cieren  los  podréis  enterar  de  la  cuenta  en  que 
los  tengOj  para  que  con  tanta  mayor  volun- 
tad se  empleen  en  lo  que  tocare  á  mi  servicio; 
y  esto  mismo  se  dice  por  el  conde  deMansfelt 
en  su  grado,  que  mucho  he  holgado  de-  en- 
tender el  reconocimiento  que  habia  hecho  del 
camino  que  llevaba,  y  deseo  que  os  mostró 
tener  de  ir  derechamente  por  el  de  mi  servi- 
cio, y  asi  holgaré  que  vos  le  animéis  á  ello, 
conforme  á  la  plática  que  con  él  tuvistcs  y 
consejo  que  le  distes  de  como  se  debia  gober- 


Cifra. 
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nar.  Qae  todo  ello  me  pareció  muy  bien,  y  no 
menos  lo  que  le  respondisfes  cerca  del  no  con- 
sentir que  se  hagan  juntas,  y  de  lo  que  os 
propuso  en  el  punto  de  la  preeminencia  de  la 
orden,  porque  fué  lo  que  convenia. 

A  propósito  de  lo  que  me  escribfs  cerca  de 
los  papeles  que  ahí  se  van  viendo,  he  manda- 
do que  se  os  envíen  con  esta  las  interceptas 
que  aquí  sabéis  que  se  tomaron,  y  algunos 
otros  advertimientos  de  fray  Lorenzo  de  Vi* 
Uavicencio,  y  otra  relación  de  lo  que  Mos  de 
Chantone  pasó  con  Mos  de  Hostrate  cuando  le 
envié  á  la  corte  del  emperador  á  hacer  jura- 
mentó  en  mi  nombre  por  los  feudos  de  esos 
paises  dependientes  del  imperio ,  pareciendo- 
me  que  es  bien  que  vos  hagáis  reconocer  to- 
dos los  dhos.  papeles  para  tomar  delios  lo  que 
se  juzgare  que  hará  al  caso  para  acumular  las 
culpas  de  las  personas  á  quien  tocaren ,  y 
averiguarlas  con  mayor  claridad  y  funda- 
mento. 

Y  porque  por  todos  respectos  conviene  sa- 
ber lo  que  el  de  Estrala  escribió  al  príncipe 
de  Oranges  por  orden  del  conde  de  Agamont, 
conforme  á  lo  que  habiades  entendido  por  la 
muy  regalada  que  decís  que  el  dho.  de  Aga- 
mont tres  dias  antes  de  sú  prisión  habia  es- 
crito al  de  Oranges  remitiéndose  á  lo  que  ha- 
bía tratado  cou  el  dho.  de  Estrala>  será  bien 
que  lo  hagáis  apurar  por  el  término  que  vié- 
redes  que  conviene,  y  me  aviséis  de  lo  que 
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hallárcdes  y  resultare  contra  los  unos  y  los 
otros. 

Por  los  respectos  y  consideraciones  que 
escribís  me  pareció  nuiy  bien  el  acuerdo  que 
totnastes  de  entretener  los  tres  mili  caballos 
alemanes  y  proveer  su  paga  por  todo  este 
mes  de  octubre;  pero  si  no  hubiere  cosas  nue- 
vas, cómo  es  de  creer  que  no  las  habrá  estan- 
do ya  el  tiempo  del  invierno  tan  adelante,  y 
mayormente  en  esa  provincia  y  en  la  de  Ale- 
mania» me  parece  qué  se  podrá  escusarla 
costa  que  hacen.  Vos  lo  considerareis  y  to- 
mareis en  ello  la  resolución  que  según  el  es- 
tado de  las  cosas  en  que  os  halláis  presente 
viéredes  convenir. 

:  *  Y  én  lo  de  los  dos  mili  españoles  bisónos 
que  me  enviástes  á  pedir  en  otra  carta  de  30 
de  agosto,  aunque  es  asi  que  por  las  razones 
que  decís  serian  de  mucho  provecho  para  ha- 
cer las  compañías  desos  tercios,  no  he  manda- 
do que  se  levanten  por  haberme  parecido  que 
con  el  buen  Suceso  de  lo  de  hasta  agora  os 
podréis  bien  en  (retener  con  la  gente  que 
hasta  agora  tenéis,  hasta  que,  placiendo  á 
Dios,  yo  vaya....  (1)  Estados,  que  entonces 
.  se  podrán  llevar  en  mi  acompañamiento  los  di- 
chos'dos  mil  infantes,  y  se  cumplirá  con  ellos 
lo  uno  y  lo  otro.  Pero  si  acaso  lo  de  ahí  se  pu- 
siere eii  términos  que  os  pareciere  que  serán 
todavía  menester,  me  avisareis  luego ,  para 

(I)  Está  roto  el  papel. 
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que  yo  niande  que  se  provea  como  convenga; 
y  si  os  pareciere  que  aun  yendo  conmigo  se 
podrán  escusar^  también  me  avisareis  dello. 
^^^  Y  aunque  sea  algo  taitle  no  quiero  dejar 

de  deciros  en  este  propósito  lo  bien  que  me 
pareció  la  disimulación  que  usastcs  con  el  du- 
que de:Saboya,  y  sus  ministros  en  lo  de  la 
paga  que  os  pedia  para  los  cinco  mili  infantes, 
pues  de  razoii  se  debian  contentar  con  dos 
mili  que  se  le  pagaron ;  y  así  os  agradezco 
mucho  el  dinero  que  en  esto  se  ahorró,  que 
todo  es  menester  según  lo  que  se  gasta  y  con- 
sume por  todas  partes^ 

Asimismo  n}e  pareció  muy  bien  el  acuerdo 
que  tomasles  en  h^ber  sacado  de  Lorena  á  don 
Antonio  de  Mendoza  por  las  razones  qúc  me 
escribistes,  que  son  las  mismas  que  él  después 
me  ba  referido  á  boca  mas  particularmente 
con  todo  lo  demás  que  le  orden astes  que  me 
dijese ,  lo  cual  liizo  tan  cuerdamente ,  que  yo 
he  quedado  satisfecho  de  su  servicio  y  de  la 
buena  diligencia  que  t^ó  mientras  le  duró  la 
comisión  á  que  le  enviamos.  Y  en  lo  de  las  plá- 
ticas que  con  vos  tuvo  la.  duquesa  Vidua ,  no 
hay  que  decir  por  agora  mas  de  que  me  pare- 
ció muy  biea  todo  lo  que  le  dijiste  en  sus  par- 
ticulares y  de  sus  hijos ;  aunque  temo  que  con 
el  poco  valor  que  el  duque  tiene ,  se  ha  de  de- 
jar llevar  de  franceses  mas  de  lo  que  le  cum- 
ple y  seria  menester,  y  pues  yos  tratastes  plá- 
tica deslo  con  la  duquesa  su  madre ,  en  las 
ocasiones  que  se  ofresciercn  le  advirtáis  de  lo 
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qué  viéredes  que  conviene  para  entretenerlos 
en  mi  devoción ,  y  conQrmarlos  en  la  afición 
que  muestran  tener  á  las  cosas  de  mi  servicio: 
Cifra.  Por  otra  carta  que  me  escribistes      (1) 

Juan  de  Moriana  en  28  de  junio  entendí  par- 
ticularmente las  pláticas  que  habfades  tenido 
con  el  embajador  del  duque  de  Mantua,  y  la 
respuesta  que  le  distes^  en  lo  que  os  pro- 
puso de  parte  de  su  amo  cerca  de  darle  yo 
entretenimiento  para  su  persona,  y  ayuda  de 
dineros  para  sustentar  los  presidios  de  Mon- 
ferrat  y  trueque  de  Casal  por  Cremona,  que 
fué  tan  acertada  en  todo,  que  me  ha  quedado 
bien  en  memoria  para  proceder  yo  por  aquel 
mismo  camino ,  siempre  que  tuviere  recurso 
¿  mí,  p(H*que  como  decís,  el  poner  miedos  al 
dlio.  duque,  y  mostrarles  voluntad,  y  ofrecér- 
sela en  lo  que  ocurriere,  sin  duda  ninguna  es  el 
término  mas  conveniente  que  se  puede  usar, 
para  que  con  el  tiempo  venga  á  hacer  lo  que 
se  pretende ,  y  ni  mas  ni  menos  me  pareció 
muy  bien  la  salida  que  distes  á  la  propuesta 
de  los  de  Casal  para  que  no  se  arrojasen  á  po- 
ner en  ejecución  el  deseo  que  han  mostrado 
tener  de  entregarnos  aquella  tierra ,  pues  con 
aquel  desvio  se  sosegaron  y  quedaron  quietos 
que  era  lo  que  con  venia;  y  es  bien  mirar  en 
este  negocio  y  estar  con  los  ojos  bien  abier- 
tos á  él  por  lo  que  podría  suceder  con  la  es« 
tada  allí  cerca  de  Ludovico  de  Gonzaga,  du- 

(1)  Esté  roto  cl  papel. 


CVra. 


39 

que  de  Nevers»  que  tiene  pretensión  al  Mon- 
ferralo,  y  podría  ser  que  los  del  le  admitiesen 
desesperados  del  de  Mantua  y  de  todos  los 
demás. 

.  £n  lo  de  aquel  tratado  de  Genova ,  sobre 
qup  enviasles  á  Diego  González  Gante,  vro. 
secretario,  aunque  es  .así  como  decís  que  no 
tenia  fundamento  por  ser  hombre  vil  y  de  poca 
verdad  el  que  os  dio  el  aviso;  todavía  fué 
muy  buena  vra.  prevención  por  ser  las  cosas 
de  Estado  tan  celosas ,  que  es  bien  deshacer 
con  tiempo  cualquier  nublado  que  las  pueda 
turbar;  y  según  lo  que  Figueroa  me  escribe, 
los  de  aquella  república  tuvieron  en  mucho 
vro.  aviso  y  diligencia,  y  me  han  enviado  á 
dar  las  gracias  por  medio  de  sus  embajadores. 
En  lo  del  edicto,  porque  yo  respondo  á 
Madama  mi  hermana  todo  lo  que  hace  al  caso 
no  hay  que  decir  en  este  mas  de  que  he  hol- 
gado de  entender  la  satisfaoion  que  mostráis 
tener  del  presidente  Viglius,  y  lo  que  me  es- 
cribís  de  la. buena  voluntad  y  diligencia  con 
que  os  ayuda  y  se  emplea  en  las  cosas  de  mi 
servicio  que  ahí  se  traían ,  que  es  conforme 
á  la  confianza  que  del  habemos  hecho  por  lo 
pasado,  y  esperanza  que  tenemos  de  que  así 
lo  ha  de  continuar  en  lo  porvenir;  y  así  hol- 
garemos que  vos  le  honréis  y  favorezcáis  en 
lo  que  qcurriere  conforme  á  lo  que  meresce. 
De  Pinto  á  16  de  octubre  1567. 

Esta  e$  duplicada  de  la  que  lleva  Zuazo 
que  va  por  Inglaterra,  y  no  hay  que  añadir  de 


nuevo  á  lo  que  contiene,  mas  ^e  cpie  habiéndome  parecido 
que  era  razón  agradecer  al  duque  de  Lorena  el  buen  tra- 
tamiento que  se  os  hizo  en  el  paso  por  su  Estado,  le  he 
mandado  escrebir  á  él  y  á  su  muger  las  cartas  que  se  os 
enviarán  con  esta  ,  para  que  vos  las  veáis  y  se  las  re- 
mitáis; y  no  escribo  á  la  duquesa  Vidua  porque  no  me  he 
resuelto  en  ciertos  particulares  que  me  envió  á  pedir  con 
D.  Antonio  de  Mendoza ,  en  los  cuales  no  ha  guardado  el 
término  que  debiera;  y  asi  estoy  desgustado  dclla,  aunque 
no  será  menester  que  vos  \q  deis  á  entender.  Cerrada  en  el 
Escorial  á  31  del  dho.  ^  ' '; 


Carta  autógrafa  de  fray  Lorenzo  de  ViUavicencio  (1)  al  se- 
cretario  Gabriel  de  Zayas.  Madrid  {6  de  octubre  de  1567. 

f  Archivo  del  Exorno»  ^r.  duque  de  Alba  J 

MüY  Mac.«."»  y  Mvy  .R.^"»  S.""" 

Luego  que  vine  á  mi  posada,  miré  en  lo  que  v.  m.  me 
mandó  por  orden  de  Su  MaJ.**  y  hallo  ser  cosa  convinientí- 
sima  á  su  real  servicio,  si  es  verdad  16  que  por  la  corte  se 
dice  del  levantamiento  de  los  herejes.de  Francia,  que 
Su  Maj.^  mande  enviar  al  duque  de  Alba  el  recuerdo  que 

(1)  Fray  Lorenzo  de  ViUavicencio,  agostioo,  natural  de  Jerez 
de  la  Frontera,  doctor  en  teología  por  la  Universidad  de  Lovaina, 
estuvo  dos  veces  en  los  Países-Bajos,  donde, trabajó  mncho  con- 
tra los  herejes,  por. cuyo  servicio  le  noibbró  Felipe  2.*^  su  predi- 
cador. En  1566  regresó  á  España  y  murió  en  Madrid  algunos  años 
después.  Compuso  varías  obras,  publicadas  unas,  y  otras  inéditas. 
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los  días  pasados  di  á  Su  Maj.^  acerca  de  lo  que  me  parecía 
que  el  duque  de  Alba  habia  de  hacer  en  los  Estados  Bajoá, 
el  cual  envío  aquí  y  c^n  toda  la  priesa  que  hay.  Sup>®  á 
V.  in.  avise  á  Su  Maj.*,  si  es  servido,  que  se  envíe  al  duque 
porque  lo  que  entonces  no  parecía  ser  conviniente  ahora  lo 
es  mucho  para  tener  los  ánimos  de  los  vasallos  de  Su  Mag.^ 
sosegados,  los  cuales  entendemos  por  las  c."  que  nos  scri- 
ben  estar  muy  descontentos  y  muy  alterados,  aunque  fao  lo 
muestran,  así  por  la  ida  del  duque  como  por  la  ausencia  de 
Su  Maj.^,  y  aunque  v.  m,  tome  trabajo,  seria  dealgunútil 
el  que  se  emplease  en  oir  esto  otra  vez^  y  lo  que  me  parece 
que  Su  Maj.^  debe  mahdar  al  duque  es  que  con  toda  suavi- 
dad posible  proceda  en  lo  que  hiciere,  porque  si  los  Estados* 
no  se  alborotaren  para  rebelarse,  no  pueden  tampoco  alterar- 
se para  merecer  nuevo  castigo  mayor  que  el  meréciJo^  Esto 
digo  ¿  bulto ^  porque  no  sabiendo  el  término  en  que  están  lás 
cosas  de  aquellos  Estados,  ni  entendiendo  mas  de  lo  que  el 
vulgo  dice,  tampoco  puedo  decir  mas  que  esto.  Torno  á  avi- 
sar á  v.  m.  que  es  de  mucha  importancia  qué  él  duque  vea 
este  recuerdo  mió  como  particular  aviso  de  v.  m.,  cuyas 
manos  besa  su  muy  aficionado  s.^°'. — F*^-  Lorenzo  de  Vi- 
lla vicencio. 

Sobre. — Al  muy  mag/*  y  muy  r.^®  s.*  Gabriel  de  Za- 
yas ,  mi  señor. 

Al  respaldo. — De  fray  Viljaviccncio  á  Zayas.  En  Ma- 
drid á  xvj  de  octubre  1567. 
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Recuerda  (1)  del  padre  fray  Lorenzo  de  Villavicencio  sobre 
la  consideración  que  se  debe  tener  de  lo  que  ha  de  hacer 
el  duque  en  su  entrada  en  Flándes. 

(Copla.) 

• 

Lo  mucho  que  importa  que  el  duque  acierte  en  las  co* 
sas  qué  hiciere  en  los  Estados  Bajos  de  V.  M. ,  me  da  oca- 
sión y  atrevimiento  para  poner  aqui  algunas»  que  á  mi  pa- 
rescer  son  dignas  que  V.  M.  mande  á  los  de  su  Consejo  de 
Estado  que  las  miren  y  confieran  entre  sí ,  y  apuradas ,  las 
propongan  á  V.  M.  para  que  sea  servido  mandarlas  eje* 
cutar. 

Lo  primero  es  necesario  que  V.  M.  entienda  que  en  sus 
Estados  Bajos  las  cosas  que  demandan  remedio,  por  estar 
muy  perdidas ,  son  las  siguientes : 

La  religión. 

La  justicia. 

La  república. 

La  hacienda. 

La  seguridad  de  los  Estados. 

El  castigo  de  los  rebeldes. 

El  castigo  de  los  herejes. 

El  oficio  de  la  santa  inquisición. 

Los  ministros  de  la  justicia. 

Y  los  Consejos,  así  provinciales  como  el  privado,  y  el  de 
Estado  y  Finanzas. 

Todas  estas  cosas  piden  remedio  por  estar  muy  estra- 
gadas, y  siendo  V.  M.  rey  y  señor  nuesiro,  tan  amigo  de 

(1)  Está  dentro  de  la  carta  anterior. 
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verdad  y  la  maldición  eterna  de  Dios  vendrá  sobre  mí  y  scv- 
bre  lodos  los  que  se  la  encubrieren  á  V.  M. 

El  duque  de  Alba  solas  dos  deslas  cosas  puede  remediar 
con  su  ejército,  que  todas  las  otras  requieren  la  preseneia 
de  Y.  M.^  sin  la  cual  absolutamente  son  irremediables,  por« 
que  el  duque  con  las  armas  no  puede  remediar  la  religión» 
ni  la  justicia,  ni  la  república,  ni  la  hacienda,  ni  los  Conse^ 
jos,  ni  la  inquisición,  ni  las  otras  cosas  que  digo,  antes  to- 
das estas  se  suelen  estragar  can  la  guerra  como  vemos  en 
Francia  y  Alemania ,  y  antiguamente  en  España  y  en  los 
mismos  Estados  Bajos  de  V.  M.,  en  que  por  las  continuas 
guerras  que  el  rey  Francisco  y  su  hijo  Enrique  tuvieron 
con  el  emperador,  de  gloriosa  memoria,  y  con  V.  M.,  no 
solo  no  pudieron  castigar  los  herejes ,  mas  fueron  constre-* 
nidos  á  traerlos  á  sus  reinos  como  V.  M.  agora  los  trae- 
rla ¿  sus  Estados  para  su  servicio  si  necesidad  hubiese, 
con  cuya  venida  y  concurso  se  ha  perdido  la  relígioa  y  la 
justicia  en  Francia  y  Alemania  y  en  los  Estados  Bajos,  tan^^ 
lo  como  V.  M.  ha  visto  en  sus  Estados  y  oido  de  los  aje- 
nos y  vecinos ,  y  en  España  por  la  paz  que  hay  y  ha  habí* 
do  hasta  agora,  la  religión,  la  justicia,  los  Consejos,  I09 
ministros  de  justicia  y  el  oficio  de  la  santa  inquisición  flo- 
rescen  tanto  que  no  los  hay  en  el  mundo  en  ningún  reino 
mas  encumbrados ,  y  la  hacienda  de  V.  M.  se  aorescienta 
cada  dia;  lo  cual  todo  se  pervertiría  y  perdería  si  hubiese 
la  menor  guerra  del  mundo.  Habiendo  pues  de  estar  el  du- 
que con  las  armas  en  la  mano ,  mal  se  podrá  remediar  lo 
que  jamás  con  ellas  hasta  hoy  tuvo  remedio ,  por  ser  todas 
las  cosas  de  la  religión  y  las*  de  la  justicia,  y  Consejos  y  ha- 
cienda  de  tal  natura  que  el  crescimienlo  deilas  está  funda- 
do en  la  paz  pública  y  en  las  voluntades  obedientes  por 
amor  de  los  vasallos  á  sus  naturales  príncipes  y  señores. 
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.  -  Lo  que  hacen  las  armas  es  alcanzar  la  paz ,  la  cual  ae 
confirma  con  la  presencia  del  príncipe,  y  con  la  ol)cdienGÍa 
de  los  vasallos,  de  donde  procede  el  felice  suceso  de  todas 
las  otras  cosas  que  piden  remedio  en  aquellos  Estados.  Y  ai 
esta  paz  se  alcanza  con  la  real  persona  de  V.  M.^  y  con  su 
ausencia  y  con  las  armas  se  pierde,  razón  tienen  los  vasa-» 
líos  de  V.  M.  de  aquellos  Estados  en  desear  su  real  pra- 
cencía. 

De  las  dos  cosas  que  el  duque  en  ausencia  de  V.  M. 
puede  hacer,  la  una  es  allanar  la  entrada  de  V.  M.  en  sus 
Estados,  la  cual  tendrá  V.  M.  libre  siempre  si  el castillode 
Ramequin  tuviere  capitán  y  presidio  cierto  en  el  servicio 
de  V^  M* ,  que  cuando  lo  tuviesen  españoles.  Mas  sea  V.  AL 
cierto  que  si  los  flamencos  ven  que  echan  de  allí  sus  sóida* 
dos  y  ponen  españoles^  que  sentirán  mucho  esta  provisión  y 
les  lastimará  mucho  los  ánimos,  asi  á  plebeyos  como  á  nór 
bles,  y  tanto  sentirán  esto  los  católicos  como  los  hereje», 
y  en  esta  todos  set*án  unos,  así  Norcarmes,  Barlaymont, 
el  conde  dé  Mega,  el  duque  de  Ariscot  y  el  conde  de  Aram- 
bergue,  como  él  conde  de  Egmont  y  todos  los  otros  de  su 
parcialidad..  Por  Xanto  debe  V.  M.  mandar  que  se  tenga 
grande  recato  en  esto,  pues  es  lo  que  mas  importa  á  ^u 
servicio.  . 

.  .  También  conviene  al  servicio  de  V.  M.,  habiendo  de 
entrar  eñ  aquellos  Estados  por  la  mar  de  Poniente,  que  en 
toda  la  costa  que  baja  desde  Cales  hasta  Gelanda ,  cuando 
V.  M.  partiese  de  España  >  el  duque  fuese  advertido  que 
por  aquellos  lugares  marinos  qde  son  Dunquerque,  Neopor^ 
to,  Ostenda,  Idesmua  y  Blanca  Berga,  pusiese  infantería 
apañóla,  para  que  si  algún  temporal  ú  ob*o  ak^cidente  for-*- 
zase  á  V.  M.  ó  fuese  su  voluntad  tomar  allí  tierra  en  aque- 
lla costa  (lo  cual  se  habia  de  hacer  y  no  pasar  todos  los 
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bancos),  se  hallase  allí  gente  que  recibiese  á  V,  M.  y  le. pu- 
diese servir  en  Santo  Omer ,  ó  en  otra  villa ,  hasta  que  su 
corte  y  real  casa  desembarcase ,  porque  no  se  hallase:  V.  M. 
solo  cerca  de  Calés,  que  es  de  Francia»  ni  dejase  de  desei^r 
barcar  allí,  si  necesidad  ó  gusto  delk)  tuviese  V^  M. 

Lo  segundo  que  el  duque  con  el.  ejército  de  V.::M.>  en  sU' 
ausencia,  puede  hacer  ^  es  asegurar  los  Estados  de  mane* 
ra  que  ni  dello8,.ni  de  Francia  ni  de  otra  parte  pueda  le.vaa-r 
tarse  cosa  que  los  turbe  ni  desasoísiegue;  y  esto  nq  se.pue-, 
de  hacer  sin  quitar  las  fuerzas  á  los  naturales  y  fortificar 
tanto  las  de  V.  M.  que  ellos  siempre  sean  subjetos,  y  Iqs 
gobernadores  de  V.  M.  señores  y  superiores;  y  Cí^to  no  se: 
puede  hacer  sin  quitarles  las  tierras  fuertes ,  y  los  cargos: 
de  guerra,  y  dando  los  unos  y  los  otros  á  españoles,  y  le- 
vantando castillos  en  las  villas  que  no  los  tienen,  y  ponlen^ 
do  presidios  españoles,  lo  cual  cuando  los  vasaUos  de  los 
Estados  Bajos  lo  vean  hecho,  sea  cierto  V.  M,  que.recibi- 
riin  notable  dolor  y  lo  tendrán  por  yugo  intolerable,  el  cual 
procurarán  siempre  echar  de  si,  y  tomarán  para  esto  todas 
las  ocasiones  posibles  que  el  dempnio ,  y  su  pasión  y  dolor 
les  ofreciere  sin  perderlas,  aunque  pierdan  la  vida. 

Y  han  de  considerar  los  del  Consejo  de  V.  M.  que  los 
reyes  de  Francia,  naturales  y  ancianos  enemigos  de  la  real 
casa  de  Castilla  y  de  la  de  Borgoña,  y  el  duque  de  Cleyes, 
vienen  á  gozar  de  su  juventud  cuando  Nuestro  Señor  hubie- 
re tr&ido  á  V.  M«  en  su  natural  senectud  y  ancianidad,  y 
estos  dos  príncipes  vecinos  de.V.  M.  se  crian  con  aquella 
querella  tan  importuna  del  ducado  de  Milán  y  del  ducado 
de  Gúeldrcs,  y  viéndose  mozos  y  orgullosos  con  la  natu* 
ral  inquietud  de  los  franceses,  han  de  ir  á  buscar  á  Milán 
á  Flándes,  que  este  es  el  consejo  que  el  rey  Francisco  .dejó 
á  sus  descendientes.  Pues  si  eslos  príncipes  se  confederan 
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y  atraen  á  si  á  los  príncipes  de  I^ieja  y  de  Hesse,  hijos  de 
Landgrave,  y  á  los  condes  Palatinos,  todos  vecinos  de  V.  M. 
y  cordialeá  enemigos  de  V.  M.  y  de  la  casa  de  Austria  y  de 
SQ  grandeza,  y  amicisimos  de  lá  casa  de  Valoes,  y  deseosos 
del  bien  de  la  corona  de  Francia  y  del  daño  de  la  de  V.  M.» 
y  todos  juntos  vienen  sobre  los  Estados  Bajos,  y  los  ánimos 
de  los  nobles  y  de  los  populares  vasallos  de  V.  M.  están 
lastimados  de  la  subjeccion  española,  y  otras  insolencias 
cuotidianas  que  la  temeridad  inconsiderada  de  los  soldados 
Cada  dia  hace  con  sus  subditas,  ¿qué  esperanza  podrá  tener 
Y.  M.  de  poder  conservar  los  Estados,  aunque  en  las  mas 
fuerzas  dellos  estén  presidios  de  españoles  ?  Principalmente 
teniendo  esperiencia  que  solo  el  francés  es  poderoso  para 
se  defender  de  V.  M.  y  para  intentar  lo  que  quiere,  sino 
con  iguales  ni  mayores  á  lo  menos  no  con  menor  pujanza 
y  fuerzas  de  ejército  y  de  todas  las  otras  cosas  béllicas  de 
gente,  artillería  y  municiones  que  V.  M. 

Y  que  haya  el  rey  de  Francia  de  venir  á  buscar  á  Milán, 
á  Flándes,  cuando  tenga  edad,  no  To  debe  dudar  V.  M..ni  lo 
deben  dejar  de  aguardar ,  sino  temer  los  señores  de  los  Con- 
sejos  de  Guerra  y  de  Estado  de  V.  M.,  porque  sabe  V.  M. 
cuantas  veces  y  con  cuantos  ejércitos  los  reyes  de  Francia 
han  ido  á  conquistar  los  reinos  de  V.  M.,  con  mayor  razón 
hemos  de  temer  que  vendrán  á  conquistar  los  de  Flándes 
que  están  tan  vecinos. 

Y  no  solamente  se  ha  de  creer  y  temer  que  vendrá  el 
rey  de  Francia  sobre  los  Estados  Bajos,  mas  ha  de  entender 
Y.  M.  que  los  mismos  Estados  viéndose  tan  oprimidos  y 
reducidos  en  la  subjecion  de  conquista,  llamarán  ¿  los  fran- 
ceses y  á  todos  cuantos  pudieren,  y  se  darán  al  demonio 
por  verse  libres  de  españoles;  y  sabe  Y.  M.  la  solicitud  que 
franceses  suelen  poner  en  negociar  contratos  y  sobornos, 


47 

procurando  con  sus  malas  artes  leranfar  los  ánimos  de  los 

vasallos  ajenos  para  que  se  rebdlen  contra  sus  naturales 

señores  y  principes;  todas  las  cuales  industrias  pondrán  en 

alborotar  los  Estados  y  hacerse  señores  deiios ,  porque  ellos 

mismos  platican  agora  que  solos  estos  Estados  les  quedan 

de  meter  en  la  corona  de  Francia,  á  la  cual  han  reducido' 

á  Picardía 9  Normandla,  Bretaña,  Aquitania,  la  Provenza 

y  Borgoñn,  las  cuales  provincias  todas  ha  reducido  el  rey 

de  Francia  á  su  corona,  y  le  queda  la  sed  de  solos  estos  Esta- 

dos  Bajos,  á  los  cuales  pretenden  los  franceses  incorporar  en 

la  corona  del  rey  como  se  lo  han  ofrescido  los  príncipes  de 

su  reino  al  rey  de  Francia  este  año  pasado,  persuadiéndole 

qae  se  aprovechase  desta  ocasión  para  hacerse  señor  de 

aquellos  Estados. 

Y  sá  aconsejaren  á  V.  M.  que  teniendo  diez  mil  españo^ 
les  en  las  fuerzas  de  aquellos  Estados,  los  tendrá  seguros, 
respondo  á  esta  razón  que  es  verdad  que  V.  M.  los  tendrá 
seguros  por  estos  tres  ó  cuatro  años ,  ó  por  ocho  años,  mien- 
tras  d  rey  de  Francia  allana  las  cosas  de  su  reino ;  mas  sí 
pasado  este  tiempo  el  rey  de  Francia  hace  algún  campo  de 
los  que  suele,  y  viene  sobre  los  Estados  Bajos,  y  los  princi- 
pes de  los  Estados  de  V.  M.  y  los  plebeyos  y  los  eclesiásti- 
cos están  apasionados  contra  V.  M.  porque  agora  no  los  so- 
corre, y  contra  los  españoles  que  tendrán  en  sus  casas,  ¿qué 
parte  serán  los  diez  mili  para  defender  los  Estados  ni  las 
fuerzas  que  tendrán  á  su  cargo?  Y  si  para  pasar  V.  M.  en 
Flándes  agora  que  Nuestro  Señor  le  ha  traido  á  la  flor  de  su 
felidsima  edad  (la  cual  Dios  conserve  y  acresciente  muchos 
años  á  V.  M.)  y  le  ha  hecho  el  mayor  y  mas  rico  rey  que 
España  tuvo^  hay  tantas  díQcuItades  y  necesarias  dila-^ 
dones  que  impiden  y  estorban  d  viaje  de  Y.  M.  ¿qué  co- 
modidades podrá  haber  cuando  V.  M.  por  su  ancianidad  y 
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enfermedades  que  entonces  suelen  adudir »  tendrá  menos  sa- 
lud para  seguir  ejército  y  ir  á  socorrer  á  sus;  soldados,  y  de- 
fender sus  Estados  y  echar  los  enemigos  dellos  y  castigar  los 
vasallos  que  le  fueren  rebeldes?  Ninguna  por  cierto  que  bas- 
tante jsea ,  principalmente  que  de  aquí  á  pocos  años  habrá 
muy  pocodi  príncipes  y  caballeros  españoles  que  tengan  no« 
tioia  y  esperícncia  de  las  cosas  de  aquellos  Estados ,  ni  aun- 
que, hayan  estado  en  ellos  ni  los  hayan  visto ,  porque  los  que 
dejó  i\.  M.  el  emperador,  de  gloriosa  memoria;  son  ya  de 
muclia  edad,  y  con  esta  y  con  sus  enfermedades,  y  con  el  hilo 
de  la  vida  que  se  Ids  acorta,  se  acaban,  y  los  qué  con  V.  M. 
hau  estado  allá,  también  son  ancianos ,  y  están  en  edad  que 
n&luralmente  aman  mas  el  sosiego  y  reposó,  que  no  el  so- 
bresalto y  cuidado  de  las  armas  y  de  la  guerrra,  y  acaba- 
do9  estos  caballeros  que  de  los  unos  y  de.  los  otros  van  acor- 
tándose las  vidas,  queda  solamente  la  juventud ,  que  agora 
se  cria  en  corte  de  V.  M.,  sin  esperiencia  de  guerra,  ni  co- 
noiscimiento  de.. cosas  de  Estado;  porque  como  V.  M.  no  pasa 
ea  aquellos  Estados,  y  Nuestro  Señor  leda  una  paz  tan  gran- 
de, no  pueden  saber  sino  cosas  de  paz  y  de  solo  el  reino  de 
España ,  de  lo  cual  resulta  este  daño  que  cuando  la  necesi- 
dad que  arriba  he  dicho  sucediese  do  hacer  campo  para  en- 
viar socorro  á  sus  Estados  y.á  su  gente  de  guerra,  no  halla- 
ría V.  M.  un  caballero  ejercitado  ni  esperiiúentado  á  quien 
pudiese  encomendar  conGadamente  un  ejército,  y  encomen- 
darlo á  hombre  que  no  fuese  principe  ni  caballero,  no  seria 
este  tal  parte,  aunque  fuese  muy  singular  homb^'c  de  guer- 
ra, para  tener  el  ejercito  en  disciplina  ni  para  gobernarlo, 
pues  sai)e  V.  M.  cuanta  autoridad  y  reputación  de  esfuerzo, 
ánimo,  prudencia,  y  nobleza  y  valor  ha  menester  un  gene- 
ral de  un  campo  para  ser  obedescido  de  sus  soldados  y  para 
poner  teinor  á  sus  enemigos. 
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Y  cuando  hubiere  ua  caballero  tal  á  quien  sin  ningún 
temor  se  pudiese  encomendar  el  ejército  que  hubiese  de  opo* 
nerse  á  la  real  persona  del  rey  de  Francia ,  ya  podrá  con- 
siderar V.  M.  cuanta  venlaja  hace  la  persona  real  de  un 
príncipe  en  un  campo  á  la  de  un  caballero,  aunque  sea  prín-* 
cipe,  que  está  en  otro.  De  lo  cual  se  concluye  que  viniendo 
el  rey  deFrancia  sobre  los  Estados  de  V.  M.,  aunque  hubie- 
se diez  mili  españoles  en  los  presidios,  si  todos  los  naturales 
délos  Estados  de  V.  M.,  nobles,  populares,  y  principes  y  ciu- 
dadanos  son  enemigos  y  traidores  á  V.  M.,  será  imposible 
defender  ni  conservar  los  Estados  sino  que  necesariamente 
96  vendrán  á  perder. 

Ni  serán  parte  los  pensionarios  que  V.  M.  tiene  en  Ale- 
inania ,  porque  todos  estos  que  hay  agora  fueron  soldados 
del  emperador,  de  gloriosa  memoria,  y  se  criaron  en  su  cor- 
te y  ejército;  tienen  á  su  alta  memoria  aquel  amor  con  que 
le  siguieron  cuando  vivia ,  y  también  son  viejos  y  se  van 
acabando,  y  los  sucesores  destos  como  no  conoscieron  al 
emperador,  de  gloriosa  memoria,  ni  conoscen  á  V.  M.  no 
tienen  aquel  amor  que  sus  pasados;  y  aunque  el  dinero  los 
incline  á  servir  á  Y.  M.,  dándoles  mas  el  rey  de  Francia ,  y 
trayendo  á  su  gracia  cinco  ó  seis  de  los  principales,  como 
lo  suelen  hacer  los  franceses,  no  solo  no  servirán  á  Y.  M., 
mas  servirán  al  francés  contra  Y.  M.,  y  no  dudará  el  fran- 
cés en  comprar  todos  los  pensionarios  de  Y.  M.,  aunque  le 
cuesten  muchos  dineros,  por  ganar  estos  Estados  que  le  da« 
rán  lo  que  hubiese  gastado  en  la  conquista  dellos,  y  podrá 
fácilmente  reconciliar  los  ánimos  de  los  alemanes,  porque 
aunque  esta  nación  está  mal  con  franceses  y  españoles,  tie- 
ne á  los  franceses  por  perros,  y  á  nosotros  los  españoles  por 
lobos;  y  así  á  los  franceses  holgará  que  mueran  con  zara- 
zas, y  á  nosotros  nos  matarán  siempre  que  puedan. 
Toifo  XXXYU  4 
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Y  sin  esto,  siendo  de  la  religión  de  los  alemanes,  los 
mas  de  los  flamencos  holgarán  no  ser  contra  ellos  sino  en  su 
favor,  pues  hallarán  tan  buena  paga  en  Francia  como  en 
el  campo  de  Su  M.*,  de  donde  se  vée  claramente  que  el  íun- 
damento  de  los  alemanes  pensionarios  no  es  mas  firme  de 
cuanta  no  llegare  otro  con  mas  dineros,  y  el  príncipe  de 
Orange  y  los  hijos  de  Landgrave»  y  los  del  duque  de  Virtem* 
berga  y  el  conde  Palatino ,  y  los  hijos  despojados  de  Juan 
Federico  de  Saxa ,  todos  capitales  enemigos  de  la  casa  de 
Austria,  harán  cuanto  mal  pudieren  á  la  casa  de  V.  M« 
siempre  que  tuvieren  ocasión. 

Y  si  para  asegurar  estos  Estados  V.  M.  quisiese  hacer 
en  ellos  lo  que  se  ha  hecho  en  el  reino  de  Ñapóles  y  en  los 
otros  Estados  de  Italia ,  seria  una  determinación  muy  áspe- 
ra y  muy  llena  de  dificultades,  lo  primero  porque  seria  ne^ 
cesarío  tener  el  cuchillo  siempre  desnudo  para  cortar  cabe- 
zas y  quitar  las  haciendas  y  estados  á  los  Sres.  y  caballeros 
y  á  muchos  populares,  que  sin  falta  ninguna  no  pudiendo 
sufrir  su  justo  castigo,  levantarían  muchas  sediciones  y  trai- 
ciones, los  unos  por  ser  inclinados  á  Francia,  los  otros  por 
no  querer  sufrir  la  subjecion  que  necesariamente  han  de  te- 
ner, otros  por  la  religión,  otros  incitados  del  vino,  otros 
solicitados  por  los  franceses  y  por  todos  los  enemigos  dé 
ía  grandeza  de  V.  M.,  por  la  cual  razón  el  imperio  que  tu- 
vieron en  aquellos  Estados  los  mayores  de  V.  M.  por  volun- 
tario y  natural,  V.  M.  lo  haria  violento  y  sanguinolento,  el 
cual  dice  Cristo  que  no  puede  durar  mucho  tiempo,  y  lasí 
nos  lo  muestra  la  esperiencia. 

Cuanto  mas  que  aunque  V.  M.  quiera  hacer  esto  de  po- 
ner fuerzas  en  todas  las  tierras  y  presidios  españoles,  no  pa- 
resce  que  bastarían  para  la  conservación  de  los  Estados  Ba- 
jos, como  han  sido  bástanles  para  contenerlas  fuerzas  y 
•  »^     »       .    » 
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presidios  do  Ñapóles  en  la  obediencia  de  V.  M.,  porque  si  Na* 
poles  tuviera  ide  un  lado  á  Francia,  y  de  otro  i  Alemania,  j 
de  otro  á  Inglaterra ,  y  de  otro  á  Lieja ,  y  de  otro  á  Helvecia 
y  de  otro  á  Cié  ves,  como  tiene  Fiándes,  todos  enemigos  de 
V.  Mm  no  se  pudiera  haber  conservado.  Mas  como  los  de 
Nipolds  m  tengan  ningún  favor  colláteral  y  tenga  por  foso 
aquel  mar  Mediterráneo  del  un  lado,  y  el  Adriático  del  otro, 
consérvase  muy  bien  con  los  presidios  que  allí  V.  M.  tiene 
puestos,  y  con  los  socorros  que  V.  M.  les  envía ,  los  cuales 
paresce  que  no  serian  de  tanto  efecto  en  estos  Estados  Bajos 
por  la  multitud  de  enemigos  que  tiene  en  torno,  y  que  con 
ocasión  se  podrían  levantar  contra  V.  M.,  ó  por  su  particü« 
lar  interés,  ó  pórlávorecer  á  sus  vecinos,  ó  por  echar  á  los 
españoles  de  aquellos  Estados,  á  los  cuales  querrian  ver  fue- 
ra dei  mundo. 

Y  sin  esto  no  tienen  los  Estados  Bajos  el  mar  tan  trata* 
ble  ni  tan  navegable  como  lo  tienen  los  napolitanos ,  á  los 
cuales,  cuando  hay  necesidad,  con  galeras  en  pocos  dias 
y  con  mucha  ^facilidad  desde  España  puede  Y.  M.  enviar 
socorro ,  el  cual  no  se  podría  enviar  con  tanta  facilidad  á 
los  presidios  de  Fiándes ,  si  del  tuviesen  necesidad ,  por  ser 
el  mar  Océano  muy  tempestuoso,  y  tal  que  no  se  deja  nave* 
gar  de  galeraé'ni  de  oíros  navios  de  remo  en  verano,  ni 
aun  en  invierno  de  naos  gruesas,  lo  cual  es  causa  que  las 
naos  qué  llevan  lanas  estén  cuatro  ó  cinco  meses  muchas 
veces  en'su  navegaciolD,  y  si  algunos  la  hacen  en  breve 
tiempo,  es  particular  suceso ,  el  cual  no  basta  para  poder  fir- 
mar ninguna  regla  general  en  él. 

Y  tiene  V.  M.  espériencia  de  la  pérdida  de  navios  y 
gente  que  los  años  pasados,  desd^  cincuenta  y  dos  y  cin- 
cuenta y  nueve ,  tuvieron  las  armadas  de  D.  Luis  de  Ca- 
rabajal,  y  1$  que  llevó  Ruigomez  y  otras  que  en  el  tiempo 
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que  y.  M.  tuvo  guerra  en  sus  Estados  Bajos  muchos  na- 
vios particulares  padecieron ,  á  las  cuales  incomodidades 
marítimas  podemos  ajuntar  las  accidentales,  y  grandes  da^ 
ños  que  las  armadas  inglesas  y  francesas  podrían  hacer  á 
las  de  V.  M.  si  fuesen  sus  enemigos  declarados,  aguardán- 
dolas en  su  casa  y  saliendo  en  la  canal  á  oprimirlas  y  im- 
pedirles el  pasaje,  ó  rendirlas  si  pudieren. 

Por  las  razones  y  inconvenientes  referidos,  paresceque 
no  hay  paridad  ni  similitud  de  ejemplo  para  tener  por  cier* 
to  que,  aunque  V.  M.  hiciese  en  Flándes  lo  que  está  hecho 
en  el  reino  de  Ñapóles ,  se  podrían  asegurar,  ni  conservar, 
ni  socorrer  los  Estados  Bajos,  como  se  asegura,  conserva 
y  socorre  el  reino  de  Ñapóles  y  los  otros  Estados  de  Italia. 

Siendo  todos  estos  inconvenientes  tan  graves,  y  tan  cier- 
tos y  tan  anejos  á  esta  causa  que  se  trata,  me  paresce  que 
V.  M.  debe  mandar  á  los  del  su  Consejo  de  Guerra  y  Esta- 
do que  miren  algún  otro  remedio  como  los  Estados  Bajos 
queden  castigados  de  los  males  que  han  hecho,  y  asegura- 
dos para  que  no  puedan  hacer  otros  semejantes  ni  menores, 
y  con  todo  esto  queden  los  ánimos  de  los  vasallos  de  Y.  M. 
tan  aficionados  á  su  re^il  servicio  que  den  por  bueno  su  cas* 
tiga  y  conserven  en  sus  pechos  el  amor  y  afición  que  á  V.  M. 
siempre  han  tenido  y  agora  tienen,  para  lo  cual  diré  yo  con 
mi  rudeza  mi  parescer.  El  cual  es  que  V.  M.  debe  procurar 
de  conservar  el  amor  que  todos  sus  vasallos  íe  tienen  en 
aquellos  Estados ,  lo  cual  se  hará  visitándolos  V.  M.  y  oyén- 
dolos sus  quejas,  y  haciéndoles  justicia  y  desagraviándolos, 
castigando  á  los  malos  que  los  han  robado  sus  haciendas  y 
alterado  su  república,  y  haciendo  merced  á  ios  buenos  que 
han  sido  leales  vasallos^de  V.  M.  en  estas  sediciones  pasa- 
das, lo  cual  les  debe  V.  M.  de  derecho  divino. 

Y  viendo  ellos  ¿  Y.  M. ,  consentirán  que-  les  ponga 
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guarnición  de  españoles  y  que  levante  las  fuerzas  que  á  su 
real  servicio  cumpliere»  y  harán  de  voluntad  iodo  lo  que 
Y.  M.  les  mandare,  y  quedará  el  amor  que  á  V.  M.  tienen 
entero  y  mas  encendido  para  se  confirmar  en  la  obediencia 
de  V.  M.  y  sustentar  siempre  lo  que  V.  M.  en  sus  villas 
hiciere. 

Y  si  por  otros  medios  V.  M.  los  quiere  castigar  y  poner 
presidios  y  levantar  fuerzas  en  sus  villas ,  ha  de  ser  cierto 
Y.  M«  que  resultarán  los  inconvenientes  que  se  siguen. 

El  primero,  que  todo  el  amor  que  á  V.  M.  tienen  se 
eoavertirá  en  odio  entrañable,  y  dirán  que  Y.  M.  los  ha 
engañado  prometiéndoles  tantas  veces  verlos  y  no  guardan- 
do su  real  palabra,  y  procurarán  y  desearán  hacer  á  Y.  M. 
todos  los  deservicios  que  pudieren  y  daños. 

El  segundo ,  que  todos  los  católicos  y  herejes  que 
basta  agora  han  estado  diferentes  y  capitales  enemigos  se 
reconciliarán  y  hermanarán  para  tratar  de  su  remedio  y 
libertad,  y  hermanados  todos  habrá  Y.  M.  de  hacer  muchos 
campos,  que  uno  no  bastará,  para  conquistarlos;  ni  con- 
sienta Y.  M.  que  le  persuadan  que  son  gatos  y  borrachos 
los  flamencos,  porque  son  hombres,  y  si  agora  no  lo  son, 
seránlo  algún  dia ,  y  hermanados,  y  en  su  tierra ,  y  con  ve- 
cinos que  les  ayuden,  aunque  ellos  nos  maten  uno  y  nos- 
otros ddlos  por  uno  diez,  al  cabo  nos  acabarán. 

El  tercero  inconveniente  que  resultará  es,  que  los  seño- 
res  y  caballeros  que  han  servido  en  estas  sediciones  á  Y.  M. 
con  su  hacienda  y  personas,  se  confederarán  con  los  re- 
beides  por  no  ser  despojados  de  sus  cargos ,  ni  verse  gober- 
nados de  españoles,  y  aunque  el  duque  de  Alba  les  dé  su 
palabra  y  Y.  M.  por  cartas  les  prometan  maravillas,  no  les 
creerán ;  porque  no  son  tan  necios  ni  tan  sin  malicia ,  que 
DO  piensen  que  les  dan  palabras  buenas  para  inclinarlos  á 
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io  que  Y.  M.  agora  quisiere,  y  después  que  h^biráDite  bas- 
car lo  que  se  les  mandare;  y  entienda  V.  A!,  que  Norcar- 
jnes  y  el  conde  de  Mega  son  capitales  enemigos  de  l[)M6slra 
nación,  y  todos  los  otros,  así  Barlaytnont  <^omo  todos  los 
mas  fieles  vasallos  que  V.  M.  allá  tiene. .  /  . 

El  cuarto  inconveniente  quedesto  resulta  es,  que  di 
estos  señores  y  caballero^  no  sirven  á  V.  M.  coix  mucha 
afición  y  antor,  no  puede  V.  M^  gobernarlos  Eista dos,  por^ 
que  ningún  español  hay  que  pueda  gobernar  ¿;Frisa«  ni  á 
Holanda,  ni  á  Limburg,  ni  áUtrecht,  ni  á  Borgofia ,  iii  las 
otras  provincias  que  V.  M.  allf  tiene,  porque,  ni  saben:  la 
len^a,  ni  entienden  los  fueros  ni  costumbres,  lo  cual  tod« 
es  necesario  para  poder  gobernar  una  provincia ,  cuanto 
mas  que  antes  morirían  todos  los  frisones  que  eoDseátirque 
un  español  los  gobierne,  y  lo  mesmo  harían  las  otras  pro- 
vincias. 

El  quinte  inconveniente  que  resultanü  es;  que  habrá 
V.  M.  de  hacef  fuerzas  en  todas  ó  en  las  prinéipajes  villas 
y  fronteras ,  para  conservar  los  Estados  y  poner  españoles 
en  ellas;  y  haciendo  esto  se  siguen  notables:y  muy  ciaros 
daños,  de  los  cuales  es  el  primero,  que  no  podrán  vivii*  ea 
Frisa  españoles,  sin  que  el  primer  iovieriio  el  frío  y  la  gen- 
te no  se  los  coman ,  ni  en  Holanda ,  ni  Utrecht ,  ni  en  Mas* 
tricht ,  ni  en  Ampullers»  ni  en  Momedi ,  ni  en  la  Marta ,  ni 
en  Limburg,  ni  en  las  otras  fuerzas  todas,  en  las  cuales 
V.  M.  necesariamente  habría  de,  poner  presidios;  y  aunque 
pudiesen  vivir  los  españoles  que  allf  estuyiesen ,  siendo  tan 
aborrescidos  y  odiosos,  provocarían  á  los  alemanes  vecinos  á 
continua  guerra,  la  cual  seria  imposible  poder  sustentar 
Y.  M.  si  los  vasallos  de  aquellos  Estados  tío  le  tuviesen 
grande  amor,  y  no  le  tendrán  sino  odio,  si  V.  M*  do  los 
vée  y  visita.  Y  sabe  Y.  M.  que  si  los  frisones  han  estado 
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quietos  eh  estas  revueltas  pasada^,  ha  sido  por  el  pmdente 
y  leal  consejo  de.su  gobernador  el  conde  de  Arambergue» 
los  cuales  tieneú  frontera  con  los  pomeranos  y  con  los  sa« 
jones/y  con  los  de  Emde,  grandes  bei'ejes  y  enemigos 
capitliles  de  nuestra  nación ,  á  los  cuales  el  conde  de  Aram^ 
bergue  con  su  industria  y  amistad  sustenta  en  paz. 

Y  aunque  V.  M.  pudiese  libremente  poner  españoles  en 
todas  estas  fuerzas»  para  cercar  todos  sus  Estados,  seria  net 
oesariois  ordinariamente  mas  dé  diez  y  aun  de  doce  mili  es* 
pañoles,  pues  ya  sabe  V.  M.  las  grandes  frialdades  y  otros 
inconvenientes  asperl^mos  del  ciclo  de  aquellas  fronteras, 
los  cuales  son  taú  grandes  que  muchos  de  los  naturales  mue^ 
reñ  miaerabilísimamente  de  frío,  cada  año  tendría  V.  M.  ne* 
cesidád  de  quince  muí  españoles  para  sustentar  allí  diez« 
Estos  hallaría  V.  M.  con  dificultad  en  España,  habiéndose 
de  proveer  della  Italia,  África  y  las  Indias,  y  cuando  se  ha* 
liasen,  habiendo  de  navegar  por  la  mar  de  Poniente  (á  lá 
mar  ha  de  dar  V.  M.  su  parte)  de  suerte  que  con  gran  di- 
ficultad podrijá  V.  M.  sustentar  diez  mili  ni  ocho  mili  espa- 
ñolea oMinarios  en  los  presidios  de  aquellos  Estados,  sin  que 
le  costasen  la  vida  de  muchos,  y  si  una  fuerza  se  perdiese, 
se  perdería  todo,  porque  iria  la  reputación  tras  la  fuerza,  y 
abierto  un  portillo»  con  dificultad  podría  V.  M.  desde  Espa« 
fia  acudir  á  cerrarlo ,  y  en  los  Estados  tener  ejército ,  nó 
ic  podría  hacer  perpetuo,  y  así  los  enemigos  de  V.  M.  te-' 
niendo^na  entrada,  ocuparían  en  breve  tiempo  mucha 
parte  de  los  Estados.  Y  poner  alemanes  en  hs  fuerzas,  sien- 
do de  una  misma  nación ,  y  de  unas  costuitibres  y  de  una 
Tdigion  con  los  flamencos,  y  en  todas  estas  cosas  contraríos 
á  V.  M.  y  á  sus  españoles ,  ¿que  confianza  se  podria  tener 
de  ellos?  Ninguna  que  firme  sea. 

Son  también  muchos  de  paresccr  que  V.  M.  conquisté 
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y  siihjcte  aquellos  Estados  como  !os  de  Italia,  á  los  cuales 
respondo  que  miren-  los  inconvenientes  que  arriba  he  trata- 
do, y  lo  principal  que  V.  M.  hade  ser  semdo  mirar,  es  que 
no  se  provoque  la  ira  de  Dios;  porque  los  flamencos  dicen 
que  en  todo  el  tiempo  que  los  herejes  y  traidores  se  levan- 
taron, V.  M.  no  les  envió  socorro,  y  ellos  se  levantaron 
contra  ellos,  y  con  sus  haciendas  y  personas  peleando,  guar- 
daron las  iglesias  y  los  Estados  á«V.  M.,  y  echaron  y  ma- 
taron á  los  herejes  y  traidores  enemigos  de  V.  M.  de  la 
tierra,  han  quedado  los  católicos  y  leales,  que  no  solo  V.  M. 
no  los  visita,  como  se  lo  ha  prometido  tantas  veces,  mas 
les  envía  ejército  que  los  subjete  y  castigue,  y  ser  cosa 
contraria  á  la  ordinaria  clemencia  de  V.  M.  y  á  su  real  jus- 
ticia captivarlos  á  ellos ,  porque  libertaron  los  Estados  de 
V.  M.  de  sus  enemigos.  A  esta  razón  no  se  puede  responder 
sino  con  gran  dificultad  y  hacer  campo  para  conquistar  los 
Estados  siendo  ellos  subditos,  no  es  consejo  provechoso.  Lo 
segundo,  demás  que  V.  M.  tenga  allí  un  campo  tan  gran- 
de como  le  quisiere  hacer,  si  los  vasallos  de  V.  M.  se  levan- 
tan en  Frisa,  y  en  Artues,  y  en  Borgoña,  y  en  Brabante  y 
en  Flándes,  ¿cómo  podrá  este  campo  remediar  todas  estas 
provincias  levantadas  estando  las  mas  de  las  otras  tan  apar- 
tadas y  teniendo  tantas  riberas  que  las  dividen,  y  los  rebel- 
des tantos  amigos  vecinos,  y  todos  los  naturales  á  su  de- 
voción, y  todos  enemigos  del  campo  de  V.  M.,  y  España 
tan  lejos,  y  el  mar  no  navegable  sino  los  veranos?  Strá  cosa 
imposible,  y  dado  caso  que  con  la  presencia  de  un  tan  grue- 
so campo  los  Estados  estuviesen  obedientes,  ¿cómo  podrá 
V.  M.  tener  un  campo  tan  perpetuo?  Son  estas  cosas  impo- 
sibles. 

Por  tanto  me  paresce  que  V.  M.  debe  con  gran  cuida- 
do ser  servido  procurar  que  se  conserve  en  los  corazones  de 
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los  vasallos  de  los  Estados  Bajos  el  amor  que  tienen  á  V.  M., 
y  haciendo  una  fuerza  en  Anvers,  y  poniendo  en  ella  espa- 
ñoles, y  fortificando  la  de  Tornay  y  haciendo  otra  en  Va- 
lencianas^ en  lo  cual  podrá  V.  M.  también  tener  españoles 
sin  que  lastimen  los  naturales,  y  teniendo  cuatro  ó  cinco 
mili  españoles  en  los  presidios  como  quedaron  cuando  V.  M. 
partió  de  aquellos  Estados»  y  dejando  cI  gobierno  dellos  como 
se  está»  y  haciendo  estas  cosas  V.  M.  con  su  contentamien- 
to de  sus  vasallos,  el  cual  tendrán  si  á  V.  M.  veen,  será 
Y.  M.  señor  de  la  tierra,  y  morirán  por  V.  M.,  y  castiga- 
rá V.  M.  á  todos  los  rebeldes  por  grandes  que  sean,  y  se  lo 
suplicarán  todos  los  Estados,  y  no  habrá  mudanza  en  sus  co- 
razones, antes  amarán  mas  á  V.  M.,  porque  ninguna  Ma- 
jestad fué  jamás  bien  amada  sino  fuese  juntamente  temida. 

Y  si  V.  M.  no  ha  de  pasar  este  año,  débese  mirar  mu- 
cho en  lo  que  el  duque  ha  de  hacer,  porque  dello  depende 
la  conservación  de  los  ánimos  en  el  amor  do  V.  M.,  y  des- 
tos  la  conservación  de  los  Estados.  » 

Tuviera  el  pueblo  en  mucho  si  fuera  V.  M.  servido  (con 
alguna  pública  satisraccion)allanarles  la  entrada  del  duque 
de  Alba ,  como  lo  hacia  el  emperador,  de  gloriosa  memoria, 
y  lo  hace  agora  el  emperador  en  Alemania,  y  siempre  anti- 
guamente lo  Kan  hecho  los  príncipes  de  Borgoña  en  aque- 
llos Estados.  Yo  hice  un  librillo  para  |esto  y  no  se  ha  visto 
publicado.  Plegué  á  Nuestro  Señor  por  su  misericordia 
alumbre  los  entendimientos  de  los  que  V.  M.  tiene  en  su 
Consejo,  para  que  siempre  tomen  las  resoluciones  que  mas 
para  su  divina  gloria  y  para  la  conservación  y  grandeza  de 
V.  M.  convinieren. 
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En  la.  carpeta  dice:  Advertencias  que  hace  á  S.  M.  Feli- 
pe 2.^  fray  Lorenzo  de  Villamcencio  acerca  délos 

Estados  de  Flándes. 

I  .  .     . 

•  •  • 

Advertimientos  (l)de  Fr.  Lorenzo  de  Villavicencio  para  la 
^    restauración  de  ¡a  religión  católica  en  los  Estados  de 

1  )    )  I  .4 

.     Flándes. 

(Copla.) 

{Archivo  del  Excmo.  Sr.  duque  de  AÍbá^) 


Debe  m&adar  V.  M.  que  Iqs  oraiorios,  capillas,  y  veo-^ 
tanas  de  iglesias  y  mone^terios  que  cerraron  Iqs  herejes» 
j>orque  no- se  viesen  des4e  la  calle  las  imágenes^  (ju^  se 
^braa  y  tornen  lasi  imágenes  en  los  lugares,  que  soli^  es- 
tar, particularmente  en  las  villas  de  Comiíies  y  Hloin ,  qOe 
Xueron  donde,  se  conketió  e{  primer  rompimiento  de  imágeí- 
nes.  Y  que  se  mande  á  los  magi^traidos,  porque  no  lo  impi- 
dieron tú  contradijeron ,  que  á  su:  costa  Jo  tornen  á  /reparar 
comd  estaba  antes ,  no  dejando  el  juicio  de  la  repmcion'a 
los  mismos  magistrados,  aunque  sean  católicos,  sino  seña- 
lando personas  que  lo  miiren  como  estaba  antes  ^  y  procuren 
<}ue  Jo  pongan  6n  el  mismo  punto  y  término. 

Qué  los  monesterios  de  los  mendicantes  y  abbadías'sub- 
jetas  á  franceses ,  sean  reducidas  á  los  prelados  de  los  Esta** 
dos:  de  V.  M.,  porque  de  Francia  enviaá  herejes  por  aquella 
via,  y  espías  en  tiempo  de  guernu 

Enviar  la  gente  de  guerra  sin  predicadores^  ni  confeso^ 

•    •        •  • 

(1)  Estos  Advertimientos  y  los  qne  siguen  están  juntos 
con  el  Recuerdo  de  fray  Lorenzo,  y  citados  por  Felipe  2.®  en 
la  p.ig.  33. 
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res  es  de  glande  iaoonviniente,  porque  no  ^ofesandó  ni 
oyendo  sermones  católicos,  se  I^ccq  demonios,  y  luteranos 
y  calvinistas,  y  teniendo  los  alemanes  luteranos  y  los  fran- 
ceses calvinistas  tanto  celo  de  sustentar  sus.  bcréticas  sec- 
tas, que  con  cada  tercio  de  infantería  ó  de  caballería  envían 
8U3  predicadores  y  ministros  que  les  prediquen  sus  herejías^ 
y  administren  sus  falsas  supersticiones  que  ellos  llaman  sa^ 
cramentos ;  indigna  cosa  es  que  la  gente  de  guerra  de  V.  :M« 
no  sea  también  proveída  de  pi'edicadores  y  confesores,  prin- 
cipalmente que  aun  después  de  la  obligación  divina  que  hay 
para  hacer  esto,  es  tambicQ  oosa  convinientisima  para  con^ 
tener  ¿  la  gente  de  guerra  en  la  disciplina;  militar,  y  para 
que  no  baga  tantas  disoluciones  ni  insolencias  como  se  enri 
tiende  que  hacen  los  Estados  Bajos.  Y  demást  deMo  hay  ea 
ello  un  punto  de  gran  movimiento  y  consideración ,  y  «a; 
que  hacinándose  herejes  estos,  soldados  ó  muchos  dellos  por 
falta  de  doctrina,  cuando  se  vuelven  á  sus  tierras  en  Espaf 
fia,  pegan  el  mal  tan  cotitagioso^  eomo;es>el  de  las  herqia&¿ 
á  otros  españoles ,  y  encienden  fuegos  tan  infernalesy  oómo 

esta  gente  suele  encender^   . .  ,  .*      . 

'  'I 

.  Remedio  para  la, mlla  de  ámber 8.  .- 

...     .■  ■    .  .        ■  •■  ".    .'     ■     >»    : 

Para  sanar  y  conservar  la*  sanidad  y  pureza  de  la  re-^ 
ligion  católica  en  la  villa  de  Ambers »  paresce  que  se  debria 
hacer  lo  siguiente.  Lo  primeo,  como  he  advertido  ¿  V.  M^ 
otra  vez^  proveer  personas  cuales  se  requieren  en  los  pfioios 
demargrave,  ama^,  burgomaestres,  eschavines.,  pensor: 
narios,  graQeres  y  carceleros  i  y  todos  los  otro^  minisr 
tros  de  justida  que  $ean  ca:tóticos,  diligentes, y  fictos  en.han' 
cer  lo  que  (á  lo  que  V.  M.  pretenda)  cumple,  qmof  ea  rcñ 
parar  la  religión  católica,  y  la  república  ^  y  por  quq  no$e 
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quite  el  buen  nombre  á  quien  lo  lieue»  digo  que  él  aman 
que  agora  tiene  este  oficio,  es  católico  y  buen  servidor  de 
V.  M. 

Lo  segundo  que  parece  se  debria  hacer  para  la  ¡"estau* 
ración  y  conservación  de  la  religión  católica  y  pam  el  pro 
y  augmento  de  aquella  villa ,  es  lo  siguiente.  Lo  primero 
mandar  al  magistrado  que  llame  á  todos  los  ammanes  y 
capitanes  de  las  guildes  que  hay  en  aquella  villa,  y  mirar 
si  son  católicos  y  sin  infamia  de  herejía,  ni  de  favor  de  he* 
rejes»  ni  defensores »  ni  encubridores  dellos ,  y  al  que  fuere 
infamado  quitarle  este  oficio  y  preeminencia,  y  dar  orden 
como  lo  tenga  otro  que  sea  católico  y  tenga  nombre  y  fama 
dellOi  y  á  este  se  le  tome  por  el  magistrado  juramento  de 
que  será  fiel  defensor  y  profesor  de  la  fé,  y  que  no  consen- 
tirá que  en  su  guilde  sea  recibido  ni  éste  ni  ninguno  que 
tenga  infamia  de  herejía ,  sino  que  ha  de  tener  nombre  y 
ha  de  ser  verdadero  católico ,  y  ha  de  jurar  que  habiendo 
alguno  que  tenga  eiTor  ó  infamia  de  herejía,  que  le  echará 
de  la  guilde  y  lo  entregará  al  magistrado  para  que  lo  cas- 
tiguen. Esta  prevención  es  muy  importante,  porque,  como 
V.  M.  sabe,  hay  en  todas  las  villas  de  aquellos  Estados  Ba- 
jos estas  guildes  de  arcabuceros ,  de  ballesteros ,  de  fleche- 
ros y  otros  que  están  muy  poblados  de  ciudadanos  ricos  y 
armados,  los  cual^  si  en  Ambers,  y  Bolduc ,  y  Tornay  y 
Valencianas,  y  en  toda  Hollañdia  fueran  católicos,  es  cier- 
to que  no  solo  pudieran  impidir  el  rompimiento  de  las  imá- 
genes, roas  pudieran  con  facilidad  romper  á  los  herejes  se- 
diciosos y  matarlos.  Ma»  como  estas  guildes  eran  heréticas 
no  acudieron  á  remediar  los  males ,  y  así  prevalescieron  los 
herejes.  Esta  provisión  no  solo  será  importante  para  la  vi- 
lla de  Ambers ,  mas  también  para  todas  las  de  aquellos  Es* 
lados j  i)orque  en  todas  hay  guildes. 
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Oficios  y  deanes. 

Después  de  hecha  esta  diligencia  con  las  guildes ,  me 
paresce  que  e!  magistrado  de  Atnbers  debe  hacer  otra  no 
menos  útil. y  conviniente  que  la. que  está  dicha,  y  es  que 
el  magistrado  llame  á  los  deanes  de  todos  los  ofícios ,  que 
soQ  muchos,  y  les  tomen  juramento  que  no  solo  serán  ca-* 
bUicoSy  mas  que  defenderán  la  religión  y  iglesia  católica  y 
su  villa  de  los  herejes ,  y  han  de  jurar  también  que  en  sus 
ofiiclos  cada  deán  mirará  que  haya  «u  capellán  y  su  capi- 
lla, como  siempre  lo  ha  habido  antiguamente /y  que  no 
consentirán  que  ningún  natural  ni  estranjero  trabaje  ni  sea 
recibidoen  ninguna  tienda  ¿  trabajar  si  primero  no  muestran 
donde  fueron  baptizados ,  y  si  son  casados ,  dónde  y  por  qué 
ministro ;  porque  gran  cantidad  dellos  son  baptizados  y  ca- 
sados por  los  ministros  de  los  anabaptistas,  de  los  lutera- 
nos y  de  los  calvinistas,  y  estos  son  herejes  .y  hacen  here« 
jes  en  las  tiendas  á  los  compañeros  que  trabajan  con  ellos^ 
y  póngaseles  pena  á  los  dichos  deanes  que  si  supieren  que 
en  su  oBcio  hay  algún  hereje  que  lo  denunciarán  luego  al 
magistrado  y  lo  entregarán.  Conoscerán  si  es  hereje  el  oñr 
cial  en  ver  si  los  domirrgos  cuando  se  dice  la  misa  del  ofi- 
cio por  el  propio  capellán  del  oficio ,  q\XQ  todos  los  oficios 
tienen  en  todas  las  villas  particulares  capillas  y  partícula-, 
res  capellanes  que  les  digan  misa  todos  los  domingos  y 
fiestas,  y  están  lodos  los  oficiales  obligados  á  hallarse  pre- 
sentes  y  ofi^ecer  en  la  dicha  misa  y  recibir  el  agua  bendita 
como  es  costumbre  acabada  la  misa.  Conóscese  el  hereje 
en  que,  ó  no  va  á  la  misa ,  ó  si  va  no  mira  al  sacramento 
cuando  lo  levanta  el  sacerdote,  y  otros  que  lo  miran  y  ado* 
rao  no  van  á  ofrescer  ni  reciben  el  agua  bendita.  Todas 
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estas  son  señales  muy  ordinarias  para  conoscer  los  herejes 
en  aquellos  Estados.  Remediados  los  oficios  se  remedia  gran 
parte  de  los  Estados  y  de  las  villas ,  principalmente  de  la 
villa  de  Ambers; 

•  •  •        "  •  r 

fíefficdio  para  lo  que  tóta.á  las  nacifmes  estranjeras  que 

concurren  y  residen  en  Anvers, 

.  *  Grandísimo  daHo  han  hecho  ló^  predicadores  herejes, 
y  ¡franceses  y  ingleses  que  de  sus  reinos  con  ocasión  de  ne- 
gbpios  han  venido  á  la  villa  de  Anibers,  trayendo  libros  y 
predican(ía  y*  amotinando  lois  ciudadanos.  Pnédense  reme- 
diar estos  Idaños  én  la  forn^  siguiente:  que  el  magistrado 
Uaiiie  á  los  cónsules  de  todas  la»  naciones,  pues  todas  las 
qu^  «111  residen  tienen  consulado  y  casa  de  nación,  y  capi- 
Ha  y  entien*os,  y  sus  oficios  devinoa  señalados,  y  mande  el 
magistrado  A  las  riabionés  católicas  que  sus  cónsules  les  den 
una  lista  del  número  cierto  de  los  nombres  que  de  su  na* 
oion  aHí  residen  cbn  negocios,  y  los  nombres  y  sobrenom- 
bras^ y  que  tambii^n  les  den  memoria  de  k>s  hombres  que 
hay  de  aquella  nación  que  no  tienen  negocios,  sino  que  an« 
db,R  en  figura  de  negociantes  y  son  vagabundos  y  perdidos. 
A  estos  hombres  perdidos  sin  negocibs  llame  el  magistrado, 
y  kepá  de  qué  y  cómo  viven ,  y  no  hallándolos  ocupados  en 
negocios  ni  oficios,  los  destierre  luego  de  la  villa,  porque 
esto»  son  amotinadores,  revoltosos,  ladrones,  herejes  y  re- 
vuelven lá  tierra  y  los  mercaderes  por  vivir  élIós;  y  en  esto 
sé  hará  también  buena  obra  A  las  naciones ,  que  no  se  pue- 
den valer  con  estos,  y  se  limpiará  la  república. 

Mande  el  magistrado  á  los  cónsules  de  las  naciones  ca* 
tóticad,'  que  si  hubiere  alguno  de  ellos  herejes,  que  lo  de- 
nuncien para  que  sea  castigado,  y  lo  mismo  si  sintieren 
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qnt  alguno  dellos  én  siis  ifardeles  y  1)dlas  traen  libros  hefé* 
ticoso  cartas  de  herejes  y  tratos,  y  se  les  ponga  pena,  que 
ellos  por  guardar  sú  hacienda  se  holgarán  se  les  mande 
esto,  y  lo  guardarán  con  cuidado.  A  los  cónsules  de  las  na* 
cioDes heréticas ,  como  son  ía  nación  alemana,  lá  hostérli-^ 
na,  la  inglesa  y  la  escocesa,  se  les  debe  mandar  que  no' 
tengan  predicador  de  sus  herejías  público  ni  secreto,  y  que 
DO  hagan  desacato  al  Sacramento  cuando  lo  Ueva  el  sacer-^ 
dote  por  las  calles/  y  que  no  trabajen'  fos  domihgt^  ni  los 
dias  de-fiesta,  y  que  dejen  oir  misa  y  confesar  y  comulgar 
i  los  -criados  y  criadas  que  tienen  en  sú  servicio  de  los  Es-' 
lados  de  S»  M.,  y  que  no  los  prediquen,  ni  perviertan ,  ni 
hagan  baria  dellos  porque  reciben  los  Sacramentos  de  núes- 
Ira  Madre  la  Iglesia  Católica  Romana. 

i  *  * 

Esto  «s  necesarísimo  que  se  proVéa ,  porque  suelen  és^ 
las napioines' t^íier  sus  predicadores  herejes  secretos,  y  prer 
dican  en  sus  casas  de  noche  y  de  dia  secretamente,  y  reci- 
ben y  aun  llaman  á  los  naturales  á  sus  sermones,  y  les  dan 
libros  heréticos,  y  no  dejan  confesar  ni  comulgar,  ni  ir  á 
la  iglesia  á  los  criados  y  criadas  que  son  en  su  servicio  ca- 
tólicos ¿  y  hacen  burla  del  Sacramento.  Todas  cosas  indig- 
nísimas de  sufrirse  en  los  Estados  y  villas  de  V.  M.,  y  por- 
que se  han  disimulado  ha  enviado  Nuestro  Señor  el  castigo 
qué  agora  se  padesce.  Mande  V.  M.  que  el  duque  mire 
corno* se  ha  de  remediar  esto,  proveyéndolo  de  manera-  qué 

en  ello  haya  rigor,  y  no  disimulación  ni  descuido. 

»•  •        ■  .     '  *       .       .    .     ■ 

Los  gobernadores  de  las  escuelas  de  los  niüoé  y  niñas  de 

las  doctrinas: 

.     •  •  *  • 

Hay  en  todas  ías  villas  de  lós  Estados  Bajos  dos  escue- 
las ,  una  de '  niflos  pobres  y  otra  de  niñas.,  donde  se  cria 
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mucha  juventud.  Tienen  cuidado  del  gobierno  dostas  casas 
y  niños  seis  ó  siete  hombres  principales  de  la  villa.  Porque 
tienen  mucha  renta  estas  casas  y  grandes  limosnas,  débese 
proveer  que  ningún  ciudadano  hereje  que  haya  sido  infa- 
mado de  herejía  tenga  ni  pueda  tener  cargo  destos  niños» 
porque  yo  he  conoscido  muchos  destos  gobernadores  here- 
jes, tanto  que  cuando  entraban  en  Ins  iglesias  á  pedir  no 
querían  haeer  veneración  al  Sacramento ,  y  demandándo- 
les algunos  niños  destos  para  hacerlos  frailes,  no  los  que- 
rían dar  ni  poner  cuando  están  criados  con  hombres  católi- 
eos  para  aprender  ofício ,  án^es  los  ponían  con  herejes.  Tie- 
nen estos  gobernadores  de  los  niños  obligación  de  criarlos  y 
enseñarlos  hasta  que  tengan  edad  para  aprender  oficios,  y 
entonces  ellos  también  los  ponen  donde  los  aprendan;  sien- 
do estos  niños  y  niñas  muchas  y  en  todas  las  villas,  y  sien* 
do  los  gobernadores  herejes,  V.  M.  vea  el  daño  que  podian 
hacer  si  no  se  remedia. 

Escuelas  latinas. 

Hay  en  los  Estados  Bajos  gran  número  de  escuelas ,  asi 
de  la  lengua  vulgar  y  materna,  como  de  la  latina.  Hay  en 
estas  escuelas  toda  la  juventud  de  los  Estados,  que  son 
mas  de  cincuenta  mil  niños.  Los  maestros  de  leer  v  escribir 
y  los  de  la  latinidad  han  hecho  grandísimo  daño  en  toda 
la  tierra ,  porque  siendo  ellos  herejes  han  pervertido  á  muy 
¿ran  multitud  de  niños,  los  cuales  siendo  herejes  vienen 
después  á  ser  burgomaestres,  eschavines  y  á  tener  otros 
oficios  en  sus  villas ,  y  favorescen  y  defienden  los  herejes 
que  fueron  sus  maestros  ó  condiscípulos  ó  amigos.  Mándese 
que  destas  escuelas  de  vulgar  y  latinidad  no  pueda  ser  nin- 
guno maestro  que  haya  sido  infamado  de  herejía ,  y  las 
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que  les  hubieren  de  tener  no  sean  admitidos  por  los  magis* 
trados,  sin  que  primero  traigan  testimonio  de  donde  son  y 
donde  fueron  baptizados,  y  eómo  han  vivido  católicamente 
siempre,  segund  la  religión  de  nuestra  Madre  la  Iglesia  Ro- 
mana. Y  háse  de  ordenar  á  los  magistrados  que  cuando  al« 
gon  pastor  reclamare  contra  estos  maestros,  mostrando  ser 
herejes  ó  sospechosos ,  que  los  oigan  y  remedien  el  daño, 
'  no  coQsiatiendo  mas  por  ninguna  via  quel  tal  maestro  en 
aquella  ni  en  otra  villa  de  V.  M.  pueda  tener  cargo  de  ju- 
ventud ninguna  ,  y  juntamente  con  estu  ha  de  mandar 
Y.  M.  que  los  magistrados  no  impidan  á  los  obispos  la  vi- 
sta de  las  escuelas,  pues  es  de  su  oGcio  y  jurisdicción. 

Lo  mismo  se  debe  mandar  á  los  ayos  y  maestros  de  los 
hijos  de  señores  y  caballeros,  los  cuales  han  hecho  mucho 
dafio  y  lo  harán  de  .aquí  adelante,  si  no  se  remedia. 

Los  gobernadores  de  las  limosnas  de  las  mesas  de  Santi', 

Spiritus  parrochales.  * 

Tienen  todas  las  perrochas  de  los  Estados  Bajos  cada 
ana  en  particular  mucha  renta  para  mantener  los  pobres 
de  su  perrocha.  Hay  muchas  perrochas  que  tienen  ¿  mil 
ducados  y  aun  á  mil  y  quinientos  sin  la  renta  de  sus  fábri- 
cas, solamente  para  mantener  los  pobres.  Para  distribuir 
-estas  limosnas  á  los  pobres,  se  eligen  cada  año  cinco  ó  seis 
perrochanos  de  la  misma  perrochia ,  para  coya  elección  se 
juntan  el  pastor  de  la  iglesia  y  los  que  han  tenido  el  cargo 
el  año  pasado,  y  como  van  votando  clfgense  mucljas  veces 
hombres  heréticos  y  defensores  de  herejes,  y  como  en  una 
villa  baya  muchas  perrochas  y  cada  una  tenga  sus  rentas 
para  sus  pobres  y  sus  gobernadores ,  siendo  estos  herejes 
ó  fautores  traen  los  herejes  á  las  villas  y  los  reparten  por 
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perrochias  y  los  mántieaen  ^  quitando  las  limosoas.á  los  poi* 
bres  católicos  y  dándolas  á  los  herejes  ,  como  lo  be  vSsta* 
yo  muchas  veces  y  he  incurrido  cu  grande  odio  por  bábeih 
reclamado  contra  esto,  porque  ha  habido  gobernador  que 
96  ha  tomado  para  sí  la  renta  de  los  pobres  y  derribada  una- 
capilla  de  los  pobres  y  con  la  piedra  ha  edíGcado  la  deten^; 
terá  de  su  casa  y  ha  quitado  la  renta  de  los  pobres  y  la  de! 
una  iglesia,  dejándola  yerma  y  sin  sacristía  ni  sacerdote^: 
lomándose  para  sí  los  bienes  de  los  pobres.  ■ 

Débese  proveer  que  ningún  perrochiano  que  haya  sidcr 
sospechoso  ni  infamado  de  herejía  ni  de  favor  de, hereje^ 
sea  admitido  ni  elegido  á  esteoíicio,  sino  que  sean  hombres 
católicos  y  sin  sospecha,  y  que  tengan  buen  testimonio  de 
su  pastor  católico ,  que  ellos  viven  y  han  vivido  católica^ 
mente. 

0 

Débese  proveer  también  que  los  gobernadores  que  para 
esto  fueren  elegidos  sean  llevados  al  obispo  para  que  Iks 
apruebe  si  fueren  católicos ,  ó  les  quite  el  cargo  si  no  lo 
fueren. 

Débeseles  ordenar  á  estos,  gobernadores,  quo  den  á  los 
pastores  los  nombres  de  los  pobres  á  quien  dan  las  limosa 
ñas,  porque  si  no  se  confiesan  ni  comulgan,  el  pastor  As 
la  perrochia  les  quite  la  limosna  al  pobre  que  el  pastor  di- 
jere no  vivir  católicamente,  ni  recibir  los  Sacramentos  de 
nuestra  Madre  la  Santa  Iglesia  Romana »  porque  esto  ha  he«- 
cho  grandísimo  daño  en  aquellos  Estados. 

* 

Las  parteras.  . 

Débese  mandar  al  magistrado  que  ninguna  mujer  sea 
admitida  al  oficio  de  partera  si  no  fuere  católica  y  tenida 
por  tal^  y  ¿  estas  parteras  los  dd)e  mandar  el  magistrado 

»•  \  \  / .  .  ^,     . 
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que  luego  que  para  con  ellas  alguna  mujer,  si  no. baptiza- 
se su  criatura  lo  vaya  á  denunciar  al  pastor  de  la  iglesia  y 
il magistrado.  Esto  eft  cosa  importantísima,  porque  i)or  esta 
fiase  sabrán  los  que  son  herejes  y  los  que  se  baptizarán» 
y  los  que  no  quieren  recibir  nuestros  Sacramentos. 

Estos  caminos  tomaron  los  herejes  para  amplificar  y 
eslender  sus  herejías,  y  caminando  por  ellos  han  aprovecha- 
do tanto  como  se  vé  y  oye  con  grande  dolor  de  los  ánimos 
cristianos:  estos  caminos  se  les  han  de  romper  y  tomar  para 
quitarles  lo  que  han  ganado,  y  impedir  que  no  pasen  ade- 
lante, y  si  por  estos  medios  no  se  procede,  oso  decir  que 
Qo  solo  no  se  remediará  lo  perdido ,  mas  se  acabará  de  per- 
der lo  que  resta.  Porque  yo  lo  he  visto  por  los  ojos  y  pal- 
pado, y  ayudando  á  detener  la  iglesia  por  estas  vias,  al- 
cancé mucho  y  remedié  con  el  favor  de  Nuestro  Señor  gran- 
dísima cuantidad  de  almas;  y  espero  en  su  misericordia, 
que  poniéndose  esto  en  ejecución ,  será  parte  para  alcanzar 
k)  que  los  cristianísimos  deseos.de  V.  M.  pretende. 


Advertimientos  de  fray  Ijorencio  de  Villavicencio . 

(Copla.) 

Cátedras  de  la  universidad  de  Lovaina. 

{Archivo  del  Excmo.  Sr.  duque  de  Alba.) 

Estas  cátredas ,  que  tiene  la  facultad  de  teología  de  la 

escuela  de  Lovaina  ,  son  todas  paupérrimas  ,  porquetas 

dos  primeras  liciones  catredales  que  tienen  el  maestro  lo- 

doeo  Revestein  Tiletano,  que  ahora  interpreta  los  psalmos 

/de  DaTid^  y  la  segunda  que  tiene  el  maestro  Roberto  Maei- 
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eot  lovaniense ,  que  lee  la  confutación  de  las  herejías ,  no 
tienen  mas  de  cien  ducados  cada  año,  y  esto  aun  no  los 
ganan,  sino  es  serviendo  la  calongía  de  la  igl^ia  colegial 
de  Sanct  Pedro  de  Lovaina ,  á  la  cual  están  aanexas  estás 
dos  liciones. 

La  tercera  lición  ordinaria  está  annexa  al  curazgo  de 
la  iglesia  mayor  de  Sanct  Pedro  de  la  dicha  villa  de  Lovai* 
na  ,  y  ahora  la  tiene  el  maestro  Cunero,  pastor  de  Sanct 
Pedro. 

« 

La  cuarta  y  quinta  lición  ordinarias  de  las  escuelas  de 
Lovaina  están  annexas  á  dos  prebendas  de  calongfas  me- 
nores ,  las  cuales  hasta  aquf  rendaban  treinta  ducados ,  y 
ahora  rentarán  veinte  cada  una ,  por  un  pleito  de  las  dé» 
cimas  que  con  ellas  se  trae ,  del  cual  perderán  mucho.  Estas 
dos  liciones  tienen  el  maestro  Tomas  Gofa  de  BellamontCi 
y  la  otra  tiene  el  maestro  Cornelio  Gaudano. 

Ha  de  entenderse  que  todos  estos  lectores  no  leen  cada 
dia  todo  el  año ,  sino  tienen  esta  orden  que  cada  año  por  d 
mes  de  octubre  comienza  el  mas  antiguo  doctor  teólogo  á 
leer  lo  que  él  quiere ,  y  lee  cuarenta  liciones,  y  acabadas 
cslas  se  acaba  la  obligación  de  este  doctor,  y  comienza  otro 
según  su  antigüedad,  y  16c  otros  cuarenta  días,  y  así  todos 
los  cinco  doctores,  leyendo  por  su  orden  acaban  su  año. 

Viendo  el  emperador,  de  gloriosa  memoria,  Carlos,  pa- 
dre de  V.  Maj.**,  la  pobreza  de  las  liciones  sacras,  que  esta 
escuela  tenia » instituyó  dos  lecciones  públicas  fuera  de  las 
cinco  ordinarias,  las  cuales  fuesen  no  de  seis  semanas  co- 
mo las  otras,  sino  perpetuas  de  cada  dia,  en  las  cuales 
cada  dia  por  la  mañana  de  diez  á  once  se  leyese  un  libro 
de  la  Sagrada  Escritura,  el  que  quisiese  el  catredático,  y 
en  la  otra  se  leyese  de  tres  á  cuatro  el  Maestro  de  las  Sen- 
tencias, y  están  dotadas  estas  dos  cálredas  en  den  duca<« 
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dos  cada  una :  tiénenlas  agora »  la  de  Escriptura  el  maes- 
tro Míchael  Bay,  }ia  del  Maestro  de  las  Sentencias  el  maes* 
tro  Agustín  Huneo. 

Lo  que  Su  Maj.^  agora  me  parece  que  podrá  hacer  en 
lavor  desta  universidad  y  de  sus  cátredas  teológicas  es» 
mandar  que  estos  dos  últimps  estipendios  ó  salarios  de  Lis 
dos  cátredas  que  ellos  llaman  regias ,  por  ser  instituidas 
del  emperador»  de  santa  memoria »  se  les  asignase  á  los  ca- 
tredáticos  en  la  villa  de  Lovaina ,  ó  se  diese  orden  como 
86  los  pagasen  á  su  tiempo ,  sin  dilación  ni  dificultad ,  por- 
que estos  catredáticos  suelen  ir  á  Brusellas  dos  veces  en 
el  año»  y  deliénenlos  allí  el  Consejo  de  Finanzas  y  el  teso- 
rero» y  primero  que  cobren  cincuenta  ducados  gastan  vein- 
te» y  asi  leen  desabridamente  y  con  poco  cuidado»  y  de* 
jan  sos  licionea  encomendadas  á  quien  no  tiene  tanta  suB- 
eieoda  como  ellos  para  enseñar  á  los  teólogos.  Si  Su  Maj."^ 
mandase  asignarles  este  salario »  y  fuese  servido  acrecen* 
iarlo  cincuenta  florines  y  no  mas  á  cada  uno»  bien  paga* 
te»  se  animarian  mucho  y  leerían  con  cuidado  y  diligen- 
di»  y  pretenderían  estas  cátredas  los  hombres  mas  prin- 
cipales; y  digo  que  bastaría  este  salario  de  docientos  y 
oíncaenta  florines  para  estas  dos  cátredas  que  son  las 
pincipales»  porque  aunque  con  esto  solo  seria  imposible 
poder  vivir  cómodamente  un  catredático  español  ^  ó  fran* 
e¿s  ó  estranjero »  por  ser  poco »  el  doctor  de  Lovaina »  na- 
tural de  aquellos  Estados  y  hijo  de  aquella  universidad» 
puede  muy  cómodamente  pasar »  porque  sin  este  salario 
tienen  casa  y  comida  segura  en  los  colegios  de  teólogos» 
que  kay  álli  los  siguientes :  el  collegio  del  papa  Adriano»  el 
collegio  del  obispo  de  Arras»  dos  collegios  de  los  teólogos 
que  llaman  el  Nuevo  y  el  Viejo ,  hay  otro  collegio  de  Santa 
Anua,  y  hay  otro  collegio  de  buenas  letras,  que  hizo  Cha- 
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pucio^  saboyano»  embajador  que  fué  del  emperador^  d6 
santa  memoria»  y  otros  collegios  din  estos,  en  los  cuáles 
suelea  estar  por  presidentes. 


Eri  LA  CARPETA :  Advertimienio  particular  de  fray  Lorenzo 

de  Villavicendo. 

(Capia.) 

Advertimiento  particular  de  fray  Lorenzo  de  Villavibencio 

$obre  ¡o  que  toca  á  las  ferias  de  la  villa  de  Anvers. 

.       .  .  • 

{Archivó  del  Exento.  Sr.  duque  de  Alba.) 

Habiendo  los  ciudadanos  de  la  villa  de  Anrers  ofendido 
tan  gravemente  á  la  iglesia  y  á  la  religión  católica  y  á 
V.  Maj/,  me  ba  parescido  advertir  ¿  V,  M.^  que  uno  do 
los  castigos  mas  dignos  de  sus  culpas  que  se  les  podrá  dar,, 
es  ponerles  en  venia  las  ferias  que  entre  aña  en  aqudla 
villa  se  hacen,  por  razón  del  comercio  y  contratación  dj& 
las  mercaderías,  porque  si  V.  Maj.*  les  pone  en  venta  las 
dichas  ferias ,  saldrá  la  villa  de  Gante ,  y  la  de  Brujas  y 
Bruselas  á  dar  grande  cuantidad  de  dineros  por  ellas,  y  la 
misma  villa  de  Anvers  por  no  acabarse  de  perder  las  coro*^^ 
prará,  y  habiéndose  declarado  tos  compradores  destas  fe-^ 
rias,  podrá  V.  M/  mandar  (si  lo  tuviere  por  bien)  que  se 
mire  qué  es  lo  que  mas  á  su  real  servicio  conviniere,  ó  ven*? 
derlas  todas  cuairo  á  la  misma  villa  de  Anvers,  ó  todas  & 
otra  villa,  ó  partirlas,  las  dos  á  Anvers,  y  las  otras  dos  i 
Gante ,  ó  á  Brujas  ó  á  Bruselas. 


7! 


Coi^  de  carta  descifrada  del  duque  de  Alba  á  Su  M.^  De 

Anvers  á  i ."  de  9,""  <fe  i  567- 

Recibida  en  i7  del  mismo. 

Cindadela  de  Ambéres — Dinero  para  construirla— astado  en  qué 
se  balla^Desarme  de  los  habitantes  de  dicha  ciudad. 

(Archivo  general  de  Simancas.^- Estado,  legajo  núm.  535.) 

De  mano  de  ^^  ^^°®  ^^"^  ^^^  ^^^  Orden  ¿  k)  do  lá 

Feiipe  11:     ciudadela ;  he  tratado  con  los  de  la  villa  que 

Lo  qae  he  hoi-  la  pagucn ;  liánoie  concedido  decientes  mili 

gado  de  entender  .  .1 

todo  esto,  y  lo  bien  escudos,  como  mas  particularmente  enviaré 

ooe  fne  na  pareci-  ^ 

{¡JJíJVn*  eí!5;^y  *^  rclación  de  todo  á  V.  M.**  antes  que  de  aquí 
2¿%?  nadam^r  parta.  Téngola  comenzada  de  tierra  y  fajina 
aqu¿i  gobíe!^^  y  ccspcd;  háusc  obligado  á  dármela  en  de- 

con6o  que  no  su-  . 

eederá  el  inconve-  fensa  por  todo  cl  mcs  dc  ^.^y  alta  fuera  de 

Biente    que    aquf  *■ 

tídoM  hará  muy  ^scala;  voy  tratando  con  oficiales  para  que 
****"•  tomen  la  fábrica;  pienso  que  hallaré  buen  re- 

caudo, y  que  por  el  verano  que  viene  la  ten- 
:  drá  V.  M.*  de  fábrica  acabada  en  toda  per- 
fección sin  que  le  falte  un  ladrillo»  é  iglesia 
y  alojamientos  del  castellano  y  soldados»  y 
magacenes  y  todo  acabado.  Comienzo  á  abri- 
lles  la  muralla »  y  dejalles  hé  por  tierra  dos 
baluartes  y  dos  cortinas;  pienso  desarmallos 
'    antes  qne  de  aquí  me  vaya.  Heles  propuesto 
'  que  lo  primero  en  que  so  ha  de  poner  mano 

ha  de  ser  restituir  las  iglesias  y  moneslerios 

.que  aquí  han  arruinado;  está  acordado  se 

haga  así :  todo  esto  ha  sido  diciéndoles  yo  que 

por  agora  no  quiero  tratar  de  cosa  pasada »  ni 
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esto  se  hace  ni  lo  han  de  tomar  por  castigo ,  de  manera 
qiieda  siempre  el  negocio  en  pié  para  poder  hacer  lo  que 
conviene  al  servicio  de  V.  M.**  Y  en  la  forma  de  adonde 
se  ha'  de  sacar  el  dinero  para  esta  cindadela ,  escribiré 
con  otro  mas  particularmente  á  V.  M.**,  que  también  he  te- 
nido la  mano  y  la  temé  que  no  pueda  perjudicar  á  lo  que  yo 
pretendo  ha  de  venir  á  provecho  de  la  hacienda  die  V.  M.^: 
plegué  á  Dios  que  Madama  se  contente  que  se  pase  esto, 
que  aun  no  se  lo  he  hecho  saber,  y  sin  ella  yo  no  puedo 
darles  licencia  para  sacarlos  de  los  expedientes  que  se  plati- 
can. Nro.  S.^%  etc.  De  Anvers  ¿  1/  de  9.^^^  d^  1567. 


!  Puntos  de  carta  del  Pachoio  á  Su  Mj.^  De 
Anvers  á  30  de  9.*^"  1567 ,  y  de  otra  que  esr 
cribe  al  duque  en  6  de  enero  1568. 

Dentro. — Lo  mismo. 

(Archivo  general  de  Simancas. — Estado,  legajo  núm.  SS9J 

Envía  la  planta  de  la  ciudadela  que  ha  hecho  en  An- 
vers, y  dice  cuan  hermosa  y  fuerte  ha  salido  y  cuan  á  con- 
tento de  todos,  especialmente  del  duque  de  Alba,  aunque 
á  Cabrio  Cervellon  le  parescia  que  se  echasen  por  tierra  un 
gran  número  de  casas  que  ViSilieran  mas  de  un  millón,  lo 
cual  afirma  que  fuera  disparate,  pues  él  sin  este  gasto  y 
daño  ha  crescido  la  plaza  para  mas  de  trecientas  casas  có- 
modamente, y  quedaba  ya  el  castillo  en  defensa  y  con  muy 
hermosa  apariencia ,  y  que  no  envfa  el  designo  de  los  ba- 
luartes, porque  ya  Su  M/  tiene  los  de  Turin,  que  se  hacen 
como  aquellos. 

Que  pues  la  dha.  cindadela  queda  en  tan  buen  térmi- 
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DO,  y  por  este  año  ya  no  le  queda  mas  que  hacer,  determi- 
naba de  partirse  para  Italia  á  ver  su  casa  y  familia  >  y  por 
cosas  que  importaba  mucho  su  breve  presencia,  y  siendo 
necesario  volverá  á  la  primavera  para  dar  entera  conclu» 
sion  en  la  dha.  obra.  ■  • 

Representa  la  mucha  necesidad  ea  que  se  halla,  y  que 
8i  Su  M.^  le  ha  de  hacer  alguna  mrJ.,  agora  es  el  tiempo 
en  que  mas  la  estimará.  Cerca  deste  particular  y  de  sus'co- 

■ 

sas  se  estiende  mas  en  otra  que  escribe  al  duque,  diciendo 
el  trabajo  de  su  casa ,  mujer  y  hijos ,  y  cuan  cortamente  lo 
han  hecho  los  ministros  de  Su  M/,  así  de  Milán  como  de 
Finanzas  en  Flándes,  que  nunca  dellos  ha  podido  saoar  lo 
que  se  les  debe,  y  excúsase  de  la  partida  para  Italia ,  poi- 
que le  importa  la  vida  y  el  honor;  pereque  durante  su  au- 
sencia deja  á  Bernardino  su  lugarteniente,  i  quien  aprueba 
por  de  grandes  partes  y  suficiencia  en  su  profesión ,  y  que 
en  lo  que  della  se  le  eúoomendare  espera  que  le  hará -honra 
como  lo  ha  hecho  por  lo  pasado. 

!Can  estos  punios  está  la  original  que  escri^ 
bió  al  duque  de  Alba ,  y  en  eíla  puesto  por  Fe* 
Upe  ¡I  lo  siguiente : 

<.■■■•■.■ 

De  lo  que  convenga  desta  y -de  otra  que  tenia  la  suya 
que  va  aquf  >  me  haréis 'después  relación ,  y  si  el  duque  es^ 
cribe  algo  sobre  él ,  que  aqui  qo  te  veo. 


.i    I 


'.     í. 


t  •■. 


I     • 


Copia. de  minuta  de  despacho  del  rey  al  duque  de  Alba/  D¡b 
.    Aranjuez  á  1**^  de  dieiefnbre  de  1567. 


m  .'r    M. 


!  '  •  i-'!\.  ;  "^   '' 


'      » 


•»»ií' 


Al  duque  de  Alba  por  el  secreUri^  PMo. . 

'  ftécomeiidációD  á  favor  de  Mígiiél  de  Prado. 


1  < 


.  (Archivo  general  de  Simancas — E%iado,  legfijo  ntiou  1S70'« 


n\... 


.'!    .:..  •  •• 


Él  bey. 


■;  .  '    .*■'•  . : 


Duque,  priado :  Ya  os  acordareis  pomo  Juaa  Migyelide 
Pradp;,¡Bro.i.$6aretariOy  vino  agora  uq  año  desos  EstadosL, 
4Qnde  tiene  su  casa  y  asiento,  y  nos  hizo  relaoion  particu* 
Lar  del  ser  ^n  que  qu^dabaa  las  cosas  dellos ,  de  que  tuvii* 
roos^aUsfacbn-y  como  la  tenemos,  de  lo  demás  que  nos. ha 
/Pfarvidpr  quQ  ha  sido  tan  bien  y  tantos  años,  y  en  papqles 
de  Estado  tan  importantes  como  vos  sabéis,  señaladamente 
en  tiempo  del  emperador ,  mi  señor ,  que  está  en  gloria ;  y 
4)orque. agora  se  vuelve  á  continuarlo  coa  nra.  buena  gana 
y  Ucencia,  os  habimos  querido  escribir  con  él ,  y  encargaros 
mucho  que  le  tengáis  por  muy  encomendado ,  así  para  le 
hacer  el  favor  que  su  pei'sona  merece,  <5omo  para  le  em- 
plear biloque  vos  viéredes  que  nos  podrá  servir  en  cosas 
-tocantes  á:  su  oficic^^  que  por  la  noticia  y  esperíencia  que 
tiene  de  los  negocios  desa  provincia,,  y  voluntad  que  lleva 
de  trabajar  y  servirnos  en  ellos  y  en  todo  lo  que  ocurriere 
y  vos  le  quisiéredes  ocupar ,  y  haber  sido  criado  del  empe- 
rador ,  mi  señor  ,  como  sabéis ,  recibiré  mucho  placer  y 
servicio  de  todo  lo  que  por  él  se  hiciere.  De  Aranjuez  el 
primero  de  diciembre  de  1567. — Yo  el  rey. — Gabriel  de 
Zayas. 
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CapUiüóée  minuto,  d¿  carta  dd  rey  gl  du^uede  Aiba.P^ 
el  Esúóriulá  20  de  diciembre  de  1567. 


(^Archivó  general  de  Simanfías:— Estado'  legajo  riúfh^.  AS19:  ' 


■  ■  >  • 
-.1  •  ,  .1  > 


También  el  doctor  Enyeja  ha  escrito  á  ¿¡ayas  q^e  Iqe 
fideos  del  rey  dubdan  tanto  de  la  salud  de  Z).°  Francés, 
que  le  pide  me  advierta  que  desde  luego  será  bien  enviar 
allí  persona  á  quien  D.^Ff^ncés  pudiese  instruir  en  caso  que 
muera ,  ó  sea  menester  darle  licencia  para  mudar  aire ,  y 
aunque  espero  en  Bióshrdárá  salud  áomo  otras  teces  ^  toda* 
t^sé  pierde' poto  en- qm  miréis  en  ello  con .  tiempo  ^^  y  si# 
ameie  délo  qu$ es pairesce,  que  en  lo  uno  y  en  el  h  airó  nasQ 
se  debe  iuxcér^'. para  que  sucediendo  cualquiera  deltos  está 
prevenido  y  me  pueda  mejor  resolver.  Del  Escorial  áoMC^dñ 
diciembre ' de(  ihOlé 


>:<•, 


Posdata  de  mano  de 
Su  Mc^A ,  en  cifra, 
puesta  en  la  carta  'que 
fuá  por  Francia. 


■    '.!í( 

P^eis  os  informar  de.  la  8alv4 
de  J).^  Francés,  y  siendo  s^t  mal  df 
manera  que  sea  menester  darle  (icerí" 
cia,  me  avisareis  sise  os  ofresce  haya 
aba  alguna  persona  que  sea  bóñúé" 
niefüepara  aquel  cargó;y  cual  plat^ 
tles  menester. 
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.■    '•.". ) 
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Copia  de  caria  autógrafa  dé  Gaspar  dé  Robles  á  Su  M.^  De 

Bruselas  á&  de  enero  de  i  568. 

De  mamo  4e  c        Vean  esta  los  4  ^  y  sí  hay  qiie  responderle ,  y 
Felipe  II ,    \  ved  lo  que  he  pueslo  de  la  otra  parte. 

Espera  buenos  resultados  del  gobierno  del  du()ue  de  Alba— No- 
iicias  de  Francia— Pide  una  merced  al  rey. 

«  É  É  « 

..(Archivo  general  de  Simancas. — Estado,  legajo  núm.  538.) 

S.  C.  R.  M* 

'  La  de  V.  M.'^  de  19  de  octubre-  duplicada  recibi  á  los 
i6  del  pasado  y  y  visto  por  ella  la  mrd.  que  me.  baoe  ea 
mandamie  que  avise  á  Vra.  Mj/  y  al  duque  Dalba  lo  que 
se  supiere  y  ofreciere  á  su  servicio,  de  que  tengo  tanto 
düidado  que  lo  haré  con  la  voluntad  que  debe  un  tan  afi- 
cionado vasallo  y  criado  conio  yo  lo  soy  de  Vra.  M.**,  y 
mas  holgando  el  duque,  según  lo  muestra,  de  entender  de 
mi  poco  juicio  lo  que  me  parece  .que  se  puede  remediar 
para  lo  que  conviene  al  servicio  de  Vra.  M.** 

El  hasta  agora  lo  trabaja  de  manera  que  con  esta  par- 
tida de  Madama  espero  dará  mas  contento  ¿  estos  Estados 
del  que  tienen,  porque  cierto  V.  Mj.*  crea  que  conviene  á 
su  servicio  mucho  que  sean  bien  tratados  los  buenos ,  te- 
niendo á  esto  gran  cuidado,  pues  lo  han  mostrado  serlo  á 
la  mayor  coyuntura  que  habido  muchos  dias  ha  en  es- 
tas partes,  que  con  la  humildad  que  debe  este  su  vasallo, 
tengo  por  cierto  que  depende  toda  la  conservación  y  sus- 
tento destos  Estados  de  Vra.  Mj."^,  teniendo  cuenta  de  que 
el  número  de  la  gente  de  guerra  española  no  sea  menos 
del  que  ha  de  ser. 
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De  Francia  Vra.  M."^  habrá  sabido  del 
embajador  lo  que  pasa :  dioese  que  se  concer^ 
taráu  y  daráu  su  hija ;  cualquiera  cosa  se 
puede  creer  dellos ,  y  ansí  es  bien  estar  aper- 
cebidos.  Yo  estoy  de .  partida  por  orden  del 
duque  para  su  campo  como  no  pongo  duda 
quél  avisa  á  Vra.  M.'^  particularmente;  si  pu- 
diere pasar  y  volver  será  servido  de  mi  con 
la  voluntad  que  siempre  he  procurado. 
I0  dé  h€siar^  Musiur  de  Norquermes  me  ha  dado  efOi 
Miaestá  suh-  ^^^^^  j^ra  Vra.  Maj.^:  él  sirve  y  «tiende 

rayado  por  Fe^  *^  '^  «^ 

Upell  xpues"  tan  bien  lo  que  cumple  en  estos  Estados  al 

lo  al  margen,    ^^^iq^q  ^e  Vra.  M.*  que   merece  toda. la 

RoTiétat  á  Til-  mrd.  Quc  se  le  hace :  si  se  le  enviase  una  ci*> 

■ado,  qoe  no  i«-  ^ 

JiSuSSí.***^  fray  Vra.  Maj,*^  le  mandase  espresamente 

que  declarase  mas  en  sus  cartas  lo  que  con- 
viniese á  su  servicio,  mi  parecer  seria  que 
convernia  á  él  mucho. 

Bl  abad  de  San  Pedro  de  Gante,  quen 

gloria  sea ,  murió  ha  quince  dias ,  y  coma  él 

duque  ha  mandado  de  nuevo  hacer  infiqrniá>- 

cion  si  el  de  Sant  Adrián  es  suficiente  para 

ella  j  suplico  á  Vra.  Maj.^,  hallando  serlo»  nos 

haga  i  entrambos  mrd.  de  la  dha.  abadía. 

Con  que  guarde  y  prospere  Nro.  Señor  ia 

S.  G.  R:  persona  de  Vra.  Ví]^^  por  los  añíM 

que  á  toda  la  cristiandad  y  sus  muy  Jluniik 

des  vasallos  y  criados  nos  cumple  y  desea- 

.  mos.  De  Bruselas  á  6  de  enero  de  1568.-^^ 

.  S.  C.  R.  M."^ — Su  muy  humilde  vasalla  y 

criado. — Gaspar  de  Robles  y  Villi. .... 

Sofire.— A  la  S.  C.  R.  M.*  el  rey  ñfo. 
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Copia  de  carta  original,  parte  en  cifra  y.parle  autógrafa, 
.del  duque  de  Alba  á  Su  Mj.^  De  Bruselas  áO  de  enero 
'  dr  1568. 

Reoibida  á  6  dci  bebrero^ ' 

(Archivo  gmeral de  Simancas. ^Estado 9. leu^Jo  núm.  559«y 


r  * 


CARPETA. — De  mano  de  Felipe  //.— tEsUls  cartas  todas 
se  podrán  ver  mañana  en  el  Consejo  de  Estado  (y  aparte  el 
pl^sidenle) ,  y  aunque  se  podrá  ver  lo  que  se  responderá  á 
ellas,  no  será  menester  que  sea  con  este  correo,  sino  que 
con  él  solamente  se  avise  del  recibo  déllas»  pues  no  hay 
cosa  de  priesa. 

Djívtra  manOé — Partida  de  Madama  y  lo  que  hacia  en 
negocios. 

S.  C.  R.  M.* 

.         ■  »  '     * 

i     Dentro. — A  los  15  del  {rasado  llegó  aquí  el  correo  que 
.V.  M.^  fué  servido  mandarme  despachar  don  el  duplicado 
^el  que < venia  por  el  mar  de  Poniente»  el  cual  llegó  el  pos« 
trer  dia  dd  año;  con  ambos  he  recebido  siete  cartas  de 
Y.  M.S  todas  de  15  de  octubre »  y  juntamente  los  despa- 
jobos  que  cün  ellas  venian ,  conforme  á  una  memoria  seña- 
lada de  Antonio  Pérez.,  y  según  la  tai*danza  >  deste ,  yo  ha- 
^a  ya  pooa¡  cuenta,  del  y  le  tenia  por  perdido.  Beso  los  pies 
¿•V«  M.^  muchas  veces  por  la  mrd.  que  con  todos  ellos  me 
ha  hecho;  veré  de  aprovecharme  de  las  que  hicieren  al 
caso  para  las  cosas  que  al  presente  se  tratan ,  en  las  cuales 
9&  provee  con  harto  mas  spacio  del  que  yo  quisiera ,  porque 
los  mas  desías  letrados  son  viejos  y  no  pwden  darse  mucha 
.pinesqi  y  asi  yo  no  ine  satisfago  de  to  que  se  hace.  Agora 
que  es  ida  Madama  tomaré  algunos  dét\  Consejo  privado 
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para  cometerles  cosas  particulares  y  estraordinarias ,  y  des* 
fflchetrá  luego  á  V.  M.^  un  cor  reo  pcnra^  avisarle  del  estadch 
dfi  los  negocios,  enviundo  un  estratto  de  lodos  estos  y  d  cual 
se  queda  haciendo,  y  asimismo  satisfaré  (1)  eJ^MnoSipuñios 
destas  cartas,  ¿  los  cuales  no  he  respondido;  en  el  entre- 
tanto con  este  que  viene  despachado  dé  mercaderes  de  Am- 
héres,  me  ha  perecido  hacer  estos  renglones  para  avisar  á 
Y.  M.*  de  la  llegada  deste  correó  y  de  la  partida  dé  Mada- 
ma, que  fué  á  los  30  del  pasado  la  vuelta  de  Lucemburg 
dondeaguardará,  según  me  dicen,  algunos dias,  hasta ^uq 
pasen  les  caballos  que  van  á  Francia.  N.  1^.  la  S.  G.  R.  per- 
sona de  V.  M/  guarde  como  sus  criados  y  vasallos  hemos 
menester.  De  Bruselas  6  de  enero  i 568.  •  -     '.  ^ 

De  mano  del  duque, — Aquí  murió  pocos  días  ha  Fran- 
cisco, que  fué  ujier  de  cámara  dC  Vra.  M."* :  tenia  seis 
placas  de  pensión ;  dejó  á  su  mujer  que  trujo  de  allá  carga- 
da de  bijos^  y  tan  enferma  que  no  9e  levairta^.de  una 
cama.  Vra.  ü.^  hará  gran  limosna  en.  mandar  que  sé.l^ 
continúen,  que  ella  la  goiará  poco  según  e$U.  Las  >mají)Q9 
de  Vra.  M*"^  besa  su  vasallo  y  criado.r-r-£l  duque  de  AU)a> 
Sobre.— X  la  S.  C.  Rir  M;*  el  rey  nro«  seoor^r-Ea mar 
nos  del  secretario  Antonio  Pereza 


I    ■  •  ■  • 
i   •     •    i 


■•_    r.,  :;•      Í'i-.MÍ. 


MM       \\'.    •     .'  í.ííl 


(f)  Lo  subrayado  está  en  cifra  en  el  original  y  descifrado  al 

margen.  ;..  ''        ■   *  :.•>■!■,    '• '.'    *  -.1     I ) 
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Copia  de  carta  original  con  párrafos  de  eifra^  descifrada 
al  nuirgen,  del  duque  de  Alba  á  Su  ]U[.^  De  Bruselas  á  6 
de  enero  i568. 

Recibí  (U  4b  6  dv  bobrer*. 

■ 

Carpeta.— Z)í  mano  de  Felipe  II:  Los  4. 

í       Licenciado  Vargas  y  defecto  que  le  atri* 
(  buyen  de  haber  ^ido  castigado  por  visita. 

(Archivo  general  de  Simancas.-rEstadOf  legajo  núm.  fSSQ.J 

S.  C.  R.  M}.* 

Dentro.^ — Algunas  veces  he  escripto  á  V.  M/  el  cui- 
dado coD  que  Juan  de  Vargas  sirve  y  lo  que  aquí  me  ayu* 
da  f  y  cuan  mal  pudiera  hacer  ninguna  cosa  de  las  que  aquí 
se  hacen  si  no  le  tuviera  ¿  mi  lado ;  de  algunos  dias  i  esta 
parte  le  veo  andar  con  cuidado  y  preguntándome  si  acaba- 
do lo  que  tiene  entre  manos  hay  otra  cosa  qtie  hacer.  Hele 
echado  una  persona  que  sepa  la  causa  de  su  descontento, 
y  he  sabido  que  desea  mucho  volverse  en  España  por  res- 
pecto de  haberle  escripto  de  allá  que  sus  negocios  se  lo 
pierden  por  falta  de  quien  informe  de  su  justicia ,  y  parti- 
cularmente tres  pleitos  que  tiene,  el  uno  con  las  mil  y  qui- 
nientas. Suplico  á  V.  M.S  pues  vée  lo  que  aqui  le  sirve 
Juan  de  Vargas  y  la  falta  que  baria  á  su  servicio ,  tanto 
mas  con  los  pocos  hombres  que  tengo  de  quien  fiarme  (^), 

(JLj  Todo  lo  de  cursiva  eotá  en  cifra  en  el  original. 
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mande  que  se  suspenda  la  sentencia  destos  tres  pleitos  lias- 
te su  vuelta  en  España»  que  no  es  negocio. que  á  las  par* 
tes  para  ningún  perjuicio ,  pues  están  hechas  las  probanzas 
y  no  pueden  perder  en  esto  ninguna  cosa  mas  que  gozar 
de  la  ocasión  de  su  ausencia ,  y  no  es  justo  que  quien  está 
sirviendo  á  Vra.  Mj.^  en  cosas  de  tanta  importancia  como 
S,  pierda  por  no  hallarse  presente  su  hacienda ,  demás  que 
no  lé  podrá  entrar  en  la  cabeza  el  negocio  que  tracta,  te- 
niéndola repartida  en  tantas  partes.  Los  condes  de  Nieuvart 
y  Hottrat  me  han  escripto  y  publicado  que  cómo  es  posible 
que  se  permita  que  un  hombre  que  ha  sido  castigado  por  vi- 
sita y  desterrado  de  España ,  tenga  comisión  para  entender 
en  el  negocio  de  su  cuñado  y  suyo.  También  esto  ha  llegado 
á  sus  oidos  por  lo  que  estos  lo  han  extendido » y  porque  acertó 
á  leérseme  la  carta  en  su  presencia.  Sup.^  á  V.  M.^  me 
haga  mrd.  de  honrarle ,  acrescentándole  para  que  entienda 
todo  el  mundo  que  no  envió  aqui  V.  M.^  persona  de  la  cua- 
lidad que  estos  dicen  ^  que  también  este  particular  en  un 
hombre  de  sus  prendas  de  Juan  de  Vargas  no  puede  dejar 
de  darle  la  pena  y  cuidado  que  es  razón ;  y  de  lo  que  V.  M."^ 
fuere  servido  mandar  hacer  en  lo  uno  y  en  lo  otro,  le  sup.^ 
me  mande  dar  aviso ,  porque  yo  pueda  traer  contento  á  este 
hombre  j  para  que  tanto  mejor  acierte  á  servir  á  V.  ilí.*, 
cuya  S*  C.  R.  persona  Nro.  Señor  guarde  como  sus  cria- 
dos y  vasallos  lo  deseamos  y  hemos  menester.  De  Bruselas 
6  de  enero  1568. — S.  C.  R.  M.** — Las  manos  de  Vra.  M.* 
hesa  su  vasallo  y  criado. — El  duque  de  Alba. — Tiene  rú- 
brica. 

Sobre. — A  la  S.  C.  R.  M,**  el  rey  nro.  señor.— En  ma- 
nos del  secretario  Gabriel  de  Zayas. 


Tomo  XXXVH  O 
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Cúpltutosdé  carta  descifrada  del  duque  de  Alba  á  Su  M.^ 

De  Bruselas  áñ  de  enero  1568. 

'       f     ,'  Recibida  es  6  de  hf  brer«# 

Barlamont.—- Disciplina  para  la  gente  de  goerra. 

— Orden  que  los  Estados  vivan  debajo  de  una  ley .— 

Gaipeta.      j  njj^g  jg|  ^,^jj¿g  Mansfell.--P¡de  mas  gente  para  los 

Estados. 


Descifrada  del  duque  de  Alba  á  Su  Mj.^ 
DfiNTM-         /)(?  Bruselas  á  6  de  enero  1568. 


(Átchivo  generalas  Simancas. — Estado^  legajo  núm.  S59.J 
,         Kn  esta  responderé  á  algunos  puntos  de 

De    mano    de  .  ,    mr    •, 

Teitpe  If  al  la  Carla  de  mano  de  V.  M.,  porque  no  se  can- 
>  '"^¿r^^i     'i^e  V.  M.**otra  vez  t^nto,  como  de  razón  se 

imSTí?**' ''^ ^^'  debe  haber  cansado  con  estaque  me  escribió 
•'  desdé  Pinto. 

•        .    •        El  alojamletoto  de  los  soldados  se  está  como 

Rftto  en  Consejo.  '' 

tengo  escrípto  á  V.  M.^;  todas  son  villas  que 
han  pecado ,  pero  podrán  mal  sufrirlo  á  la  lar- 
ga, y  así  procuraré  dar  orden  se  reparta  por 
lodo  el  país. 
.  Lá  gente ,  como  otras  veces  he  escripto  á 

V.  M.*,  está  tan  mal  disciplinada  que  no  me 
puedo  valer  con  ella ;  venian  tan  avezados  á 
'  robar,'  qué  ho  era  coistumbre  ya  hacerse  se- 
cretamente, y  he  habido  algunas  cuestiones 
con  capitanes  y  apretado  los  recaudos  con  los 
oficiales  todo  lo  que  he  podido;  pero  no  estoy 


I ' 
1 1 
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aun  satisfecho  de  que  no  se  hurte ;  en  gran 
cuantidad  no  se  puede  hacer  sin  intervención 
de  los  oficiales ,  que  me  trae  un  poco  alterado 
y  deseo  saber  el  secreto. 
coMiio.  Hánse  ido  muchos  en  Italia ,  en  España  y 

tmIo  mío  que  alffuuos  CU  Fraucia :  el  segundo  dia  deste  año 

M  h»  de  ter  en       o  o 

SSdir*€ria'"(KÍ5  ^  hizo  aquí  un  castigo  para  ejemplo,  la  for- 
gru^í»  *****^  laa  del  cual  por  parescerme  de  la  jurisdicción 

de  D.°  Diego  de  Córdoba,  he  ordenado  á  Al- 
bornoz se  la  envíe;  no  sé  si  querrá  mostrarla 
á  V.  M."^  y  á  otro  alguno;  hícelo  para  darles 
á  entender  cuan  mal  caso  era ,  y  que  fuesen 
ellos  mismos  los  jueces,  y  asi  quedan  agora 
todos  (si  les  dura)  escandalizadísimos  y  con- 
tentos de  haber  entendido  la  materia ;  harto 
mas  lo  quedaria  yo  si  no  volviesen  á  pecar 
en  ella. 

Lo  que  V.  M/  me  manda  que  se  eviten 
^^  las  prédicas  públicas,  ya  cuando  yo  llegué 

aquí  no  habia  ninguna ;  es  verdad  que  yo  oí 
decir  que  secretas  habia  muchas  y  no  anda- 
ban tan  recalados  dellas  como  lo  andan  ago- 
ra; pero  todavía  me  dicen  que  las  hay  secre- 
tas de  noche  en  algunas  partes. 

Yo  voy  haciendo  toda  la  diligencia  que 
me  es  posible  en  el  mundo  por  saber  cómo  y 
dónde  es:  para  tomar  alguna  redada ,  es  din* 
cultoso^  porque  ellos  jamás  se  juntan  dos  ve- 
ces en  una  casa. 
1^^  Barlamont  me  ha  hablado  suplique  ¿ 

V.  M."^  le  haga  mrd.  sobre  esta  dha.  abba- 
día  de  (San  Pedro  de  Gante)  para  un  hijo 
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suyo  clérigo  muy  buen  estudiante ,  de  edad 
de  26  años  y  de  alguna  pensión.  V.  M/  sabe 
lo  que  él  ha  servido  y  la  necesidad  que  aqui 
se  tiene  de  su  servicio;  favorescerse  há  mu- 
cho de  que  V.  M,*  se  acuerde  de  su  hijo,  y 
tema  V.  M.'^  comenzado  á  hacerle  parte  de  la 
mrd.  en  cosa  que  ha  de  dar  á  otro. 
Esto  no  Tea  na-  ^^  '^  V^^  V.  M.  mc  manda  de  la  dísci- 
meio!'""  **^^'***^'  plíí^^  n^®  querría  se  hiciese  para  esta  gente, 

háme  hablado  V.  M.**  en  ello  tantas  veces, 
que  me  paresce  tiene  gana  que  se  haga ,  y 
cierto  es  muy  necesario  y  mas  hoy  que  jamás; 
yo  me  desocuparé  algunos  ratos  y  haré  en 
ello  lo  que  pudiere. 
^     .oA  •••*        Lo  que  V.  M.*  me  escribe  si  seria  bueno 

Tampoco   esto  * 

Swrdédmeío.'*"**  ^ar  alguna  orden  en  estos  Estados  para  jun- 
tarlos debajo  una  misma  ley  y  costumbres, 
yo  procuraré  informarme  de  lo  tocante  ¿  esta 
materia;  lo  que  hasta  agora  tengo  hecho  es 
haber  encomendado  á  algunas  personas  que 
cada  uno  por  si  miren  de  hacer  una  orden  de 
policia  para  estos  Estados ,  la  que  á  ellos  les 
pareciere  mas  conveniente  y  la  mas  aplicade- 
ra á  los  humores  del  pais ;  con  lo  que  estos  hi- 
cieren y  de  otros  pudiere  entender,  iré  refi- 
nando  la  materia.  Si  V.  M.  mira  bien  lo  que 
hay  que  hacer ,  verá  que  es  plantar  un  mun- 
do nuevo,  y  ojalá  fuera  plantalle  de  nuevo, 
porque  quitar  costumbres  envejecidas  en  gen- 
te tan  libre  como  esta  ha  sido  siempre  y  es 
materia  trabajosa.  Yo  no  quiero  ofrescer  á 
V.^.  que  lo  haré,  pero  ofrézcole  que  traba- 


LMf. 


85 

jaré  eu  ello  cuanto  en  el  niundo  me  será  po- 
sible >  sin  que  se  rae  atraviese  ni  ponga  otra 
cosa  ninguna  delante  que  el  servicio  de  Dios 
y  de  V.  xM/ 

£1  conde  de  Mansfeit ,  habiéndome  oido 
algunas  veces  decir  que  V.  M.**  holgaría  que 
los  destbs  Estados  que  quieren  enviar  sus  hi- 
jos á  estudios  los  enviasen  antes  á  España  que 
á  otra  parte ,  me  ha  venido  á  decir  como  él 
pensaba  enviar  uno  en  Italia ,  pero  que  me  ro- 
gaba que  yo  supiese  de  V.  M."*  si  seria  mas 
servido  le  enviase  en  España ,  porque  siéndolo 
lo  hará  luego;  á  mí  me  paresoe  cosa  necesa- 
ria que  esto  se  introduzga,  y  muy  conve- 
niente al  servicio  de  V.  M. 
^^.  Yo  holgara  harto  de  no  acrescenlar  á 

V.  M.*  gasto  en  levantar  gente  de  nuevo, 
pero  temo  mucho  que  en  viniendo  el  buen 
tiempo  se  me  ha  de  ir  mucha  gente  desta  in- 
fantería, y  también  en  los  castillos  que  se  ha 
de  poner  guarnición  dé  españoles ,  destos  vie- 
jos  pienso  que  querrán  encerrarse  mny  pocos; 
por  esto  será  necesaria  que  V.  M.  mande  traer 
consigo  hasta  dos  mili  ó  dos  mil  y  quinientos, 
porque  de  los  que  vinieren  la  metad  queda- 
rán de  servicio,  y  para  levantarlos  enviaré 
de  los  buenos  soldados  que  aquí  tengo,  que 
serán  hombres  para  servir ,  y  ojalá  fuesen  ta- 
les todos  los  que  me  quedan.  Nro.  S/,  etc. 
De  Bruselas  á  6  de  enero  1568. 
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Copia  de  carta  original  del  duque  de  Alba  á  Su  M/  De 

Bruselas  ál  de  enero  1568. 


Desea  se  pague  al  ingeniero  de  la  fortaleza  de  Ambéres»  cuyo 
tnérito  encarece. 


(Archivo  general  de  Simancas. ^Estado  ^  legajo  núm.  S39.^ 

S.  C.  R.  M.* 

Ya  scribl  á  V.  M."*  de  la  manera  que  había  hecho  venir 
al  Pachole  con  haberle  ófrescido  que  V.  M/  mandarla  al 
duque  de  Alburquerque  se  le  pagase  lo  que  se  le  debe  en 
Milán.  Yo  me  veo  en  trabajo  con  él,  porque  cada  dia  se 
me  quiere  ir,  y  ahora  ha  venido  de  Ambéres  tan  determi- 
nado, que  no  he  tenido  otro  remedio  que  hacelle  detener. 
Veré  cómo  está  mañana ;  él  es  necesarísimo;  ya  V.  M."*  co- 
noce su  cerbelo.  Yo  suplico  á  V  M/  me  haga  mrd.  man^ 
darlo  despachar  y  enviarme  su  despacho  para  que  yo  le 
tenga.  Nro.  S.  la  S.  C.  R.  persona  de  V.  M."*  guarde  como 
6US  criados  y  vasallos  hemos  menester.  De  Bruselas  7  de 
enero  1568. — S.  C.  R.  M."* — Las  manos  de  Vra.  Ma.**  besa 
su  vasallo  y  criado. — El  duque  de  Alba.  —  Tiene  rúbrica. 

Sobre. — A  la  S.  C.  R.  Mj."*  el  rey  nro.  señor. — En  ma- 
nos del  secretario  Gabriel  de  Zayas. 
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Cí^tia  de  capitulas  de  carta  descifrada  del  duque  de  Alba  á 
S.  M*  De  Bruselas  á  19  de  enero  1568. 

Recibida  «n  •  de  lieltrera. 

Prisión  del  hijo  del  príncipe  de  Orange — Recomienda  los  jservi- 
cios  de  Berlaymont  y  de  D.  Lope  Zapata. 

(Arehivo general  de  Simancas. --Estado ,  legajó  núm.  539.) 


,<• 


2>a  mano  del       ^^^S^  Q^®  prendí  á  los  eondes  Degmont 

ñe/:         y  Horne  me  paresció  convenir  al  servicio  de 

LomisiBodiKoeii  V.  M.*^  toRiar  al  hijo  del  príncipe  de.Or^ng^ 

Salera'  M  puti-  y  á  los  del  Degnu)nt ,  y  enviarlos  en  Esbaña 

ase  lo  qpe  M  hará  .        «       i 

ícndo    ***  ^*'  P^^*  ^"®  ^  ^''^^^  en  uñ  moneslerio,  donde  no 

se  les  levanten  los  penisamieñtos  dos  dedos 

•   ■ 

del  suelo  9  y  habiendo  mirado  mas  en  ello, 
dlílJto*"ií5nc?Mi  ^®  ha  parescido  dilalarlo  hasta  agora,  que 
S*ifr?u1;ií*ln  vista  la  voluntad  de  V.  M/  enviaré  luego  al 

ua  capítulo  anie-    «-  «       r      • '      •■     /%  i    > 

rior  que  dice :       ocl  príucipc  dc  Orangcs  en  la  forma  que  me- 

**llosemeacuer-  .  .  _  ,  .         ,      . 

da  ti  esto  se  trató  nos  parezca  prisioti,  por  lo  qué  podrían  decu* 

por  108  ouairo  ó  "^  *  ^  *    -. 

]?rí?édcnío"w  ®^  Alemania,  paresciendo  inhumanidad  que 
q?e  haVrcíí^í  paguc  cl  hijo  por  los  pecados  áel. padre,  que 
pVreciere!^f?p^  todas  estas  cosas  y  otras  sabrán  decir.  A  los 

drá   después  ver   -v  *  *•  i.      *  i 

enéi.o  Degmont  no  es  agora  tiempo,  hasta  que  las 

cosas  de  su  padre  estén  para  sentenciarse,  y 

ellos  son  tan  niños  que  cada  dia  hay  lugar 
para  poderlo  hacer.  Yo  noe  voy  dando  en  esto 
y  en  todos  los  demás  negocios  toda  la  priesa 
que  humanamente  puedo,  y  puede  V.  M."* 
.  ser  cierto  que  no  me  descuido  ni  alzo  la  mano 
dcllo. 
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j^^  En  lo  que  toca  á  renovar  los  placarles 

como  V.  M.^  me  lo  manda  ,  me  poresce  que 

por  agora  no  conviene  tocar  en  esto  hasta 

hacer  el  primer  castigo,  no  embargante  que 

en  todos  los  casos  que  acontecen  s§  ejecuta 

conforme  á  los  dhos.  placartes. 

^0,  Después  que  escribí  á  V.  M.*  he  sabido 

De  mano  del  que  los  hijos  de  Barlamont  son  dos,  y  que 

^^'         para  ambos  pide  pensión  sobre  el  abbadía  de 

h.wÍMc'ií.'*"'  Sanct  Pedro :  supp.«>  á  V.  M.*  se  acuerde  de 

liacérsela  por  los  respectos  que  tengo  escripto 
áV.  M,* 

De  mano  de!       ^'^  ^^P^  Zapata  ha  venido  á  servir  ¿ 

.   ñef:         V.  M/  esta  jomada  con  una  compañía  de 

CMifejo.        caballos ;  como  V.  M.  debe,  estar  informado 

ha  hecho  la  compañía  con  tanto  cuidado  y 

costa  y  hale  lucido  tan  bien ,  que  certifico  á 

V.  M.^  es  una  de  las  mejores  que  han  venido 

en  la  jornada,  y  asi  no  he  podido  escusar  de 

significarlo  á  V.  M."^  y  suplicarle  le  haga 

mrd.  en  alguna  encomienda  de  su  orden. 

.    Nro.  S.',  ele.  De  Bruselas  ¿  19  de  enero 

•    de  1568, 
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Copia  de  un  fragmento  de  carta  del  doctor  Arias  Montano, 

sin  .feclio ,  cuya  carpeta  dice : 

idierlimieotos  de  Arias  lontaDO  sobre  los  Degocios  de  Fiiodei. 

(AuM^rafo.) 

ÍArchioo  general  de  Simancas-^Esiado ,  legajo  núm.  983.) 

...gados  á  ¿I,  y  por  tanto  es  necesario  administrarse  estas 
guerras  de  manera  que  se  excusen  semejantes  inconvenien* 
tes  y  peligros,  ó  todos  ó  los  mas  deilos  todo  lo  mas  que  sea 
posible,  y  hacer  cuenta  que  el  príncipe  es  en  tal  caso  un 
padre  de  familia  que  baUa  á  sus  familiares  todos,  ó  todos  los 
mas,  enfermos  de  locura ,  que  su  studio  es  apretarlos,  y  en* 
carcelarios  y  castigarlos,  á  fin  de  que  se  curen  y  sanen,  y 
con  tal  intento  y  orden  y  no  á  fin  de  matarlos,  y  en  comen* 
zando  unos  á  sanar,  hacer  distinción  deilos  á  los  otros,  y 
tratarlos  aparte  y  mejor ,  y  conservarlos  que  no  tornen  ¿ 
caer  en  la  ocasión  del  mal  pasado ,  porque  no  sea  la  recaí- 
da peor  que  la  caida.  Con  el  ejemplo  de  la  misericordia  usa* 
da  en  los  rcndidos  y  de  la  liberalidad  y  honra  acerca  de  los 
fieles  y  constantes ,  los  buenos  tomarán  alientos  y  cobrarán 
ánimo  para  perseverar,  y  muchos  de  los  otros  se  rendh*án, 
confesando  haber  sido  engañados  y  seducidos  como  aun  al 
presente  muchos  lo  dicen  y  publican ,  y  desta  manera  ten* 
go  por  cierto  se  recobrarán  muchos  corazones  perdidos  y 
otros  obedecerán  por  temor  y  respeto,  y  poco  á  poco  se  irán 
recobrando.  Yo  afirmo  que  se  ganará  diez  doblado  mas  por 
esta  via  que  por  fuerza  ó  miedo ,  porque  no  creo  haya  gente 
en  Europa  que  mas  se  endurezca  y  obstine  á  no  darse  mu* 
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cho  por  la  muerte  el  dia  que  tienen  algún  temor  arraigado 
en  los  corazones  ó  algún  odio ;  bien  habemos  visto  lo  que 
se  ha  ganado  con  el  ejemplo  de  Narden.y  Zutfen  que  para 
mí  tengo  este  haber  sido  el  clavo  que  ha  fijo  los  corazones 
de  Hárlen  y  de  Holanda ,  que  primero  estaban  malos ,  em- 
pero dudosos. 

Gomo  á  persona  desapasionada  y  callada ,  se  atreven 
los  de  la  tierra  en  conversación  y  secreto  y  en  público  á  de- 
clarar delante  de  mí  sus  conceptos,  y  sus  imaginaciones  y 
sospechas;  lo  cual  hacen  con  pocos  de  nra.  nación,  y  por 
tanto  puedo  decir  algunas  cosas  que  ¿  otros  no  se  les  des- 
cubren* Esta  gente  siendo  bien  tratada  de  presente,  olvida 
fácilmente  lo  pasado,  y  no  mira  muy  adelante  en  lo  pw-*^ 
venir. 

A  mí  poco  entender  yo  ternía  por  acertado  consejo  en 
continente,  que  un  pueblo  fuese  ó  ganado  por  fuerza  ó  vuel* 
to  y  rendido  de  su  voluntad,  publicarles  un  perdón  en  cuan- 
to toca  ¿  la  rebelión ,  diciendo  que  se  les  admite  la  excusa 
de  haber  sido  inducidos  con  malos  reportes  y  con  engaños 
y  menth'as,  y  apercibiéndoles  que  de  ahí  adelante  vivan 
en  la  religión  y  obediencia  de  su  rey ,  el  cual  siendo  ellos 
tales  les  será  padre ,  y  esto  entiendo  acerca  del  público  co- 
mún ,  porque  acerca  de  las  cabezas  y  muñidores  y  minis- 
tros maliciosos  de  las  revueltas,  hay  excepciones  y  debe 
haberlas,  que  pudiendo  los  principales  ser  habidos,  deben 
ser  castigados  conforme  á  buena  justicia  de  Dios  y  de  los 
reinos,  y  esto  es  necesario  que  se  baga,  no  negándole  ¿ 
persona  alguna  la  defensión  jurídica,  empero  despachando- 
§e  la  justicia  como  es  razón  con  toda  diligencia,  y  lo  me- 
nos peligroso  seria  que  en  las  mismas  batallas  ó  reencuen- 
tros ó  entradas  fuesen  castigados  estos  principales,  ha- 
biéndoles hecho  primero  sus  procesos  y  constando  manifies* 
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tamente  de  su  cúIpá,  y  dando  cargo  de  la  ejecución  á  perso* 
Das  de  confianza;  esto  parece  extraño,  mas  coniórme  á  la 
condición  de  la  gente  de  acá ,  lleva  algún  camino ,  porque 
no  se  maravillan  ni  se  alteran  y  alborotan  tanto  de  oir  qua 
80Q  muertos  dos  ó  tres  millares  en  una  batalla,  cuanto  los 
«entímos  alterar ,  y  afligir  y  concebir  odio  y  rencor  y  opi- 
niones de  crueldad ,  etc.,  cuando  veen  morir  por  ejecución 
pública  de  justicia  algún  número  de  tres  ó  cuatro  arriba, 
aunque  conste  ser  dignos  de  muerte. 

Empero  porque  ó  cuando  se  rinden  los  pueblos  volunte- 
llámente,  6  son  tomados  por  fuerza  ó  á  partido,  por  la  ma- 
yor parte  las  cabezas  y  los  mas  culpados  se  escapan  y  hu- 
yen, y  poquísimos  quedan  de  los  tales  ni  descubiertos  ni  di- 
simulados, antes  por  ser  esta  nación  temerosa  y  sospechosa, 
coa  poca  culpa  que  uno  sienta  de  si  aun  indirectamente  ad- 
mitida se  huye  y  ausenta ,  como  por  muchos  ejemplos  se 
puede  probar.  Después  de  recibidos  los  pueblos  en  servicio 
del  rey,  conforme  á  mi  poco  entendimiento,  me  parece  se 
habría  aún  de  disimular  con  todos  los  que  quedasen,  aun«- 
que  algunos  dellos  fuesen  en  algo  culpados,  y  hacerles  á 
todos  prometer  en  público  la  enmienda  y  obediencia  y  leal- 
tad, digo  á  buenos  y  á  no  tales,  y  á  éstos  que  fuesen  notados 
prudentemente  en  particulares  actos,  hacerles  Confirmar  la 
misma  promesa ,  y  secretamente  por  jueces  de  confianza, 
hacerse  información  de  sus  culpas  y  guardarla ,  y  si  se  pro- 
base legítimamente  grande  culpa ,  no  faltarla  tiempo  ni  oca* 
sien  para  castigarla ,  porque  los  que  voluntaria  y  estudiosa- 
mente son  malos  é  inobedientes ,  pocas  veces  escarmientan, 
y  ellos  hacen  6  comienzan  cosas  con  que  los  puedan  legíli-  - 
mámente  cojer,  y  acumulando  lo  pasado  y  sin  hacer  men« 
don  dcDo,  daries  la  pena  que  justamente  merecieren  ó  des- 
terrarlos ó  mudarlos,  según  buen  consejo ,  y  según  la  cuali- 
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dad  de  sus  personas  y  el  uso  de  sus  habilidades  y  diligen«> 
cias.  Desto  y  semejante  á.esto  tenemos  ejemplos  usados  por 
David  y  Salomón ,  y  por  otros  príncipes  prudentes  en  las 
divinas  historias  y  en  las  profanas.  En  este  tiempo  medio 
con  el  spfritu  de  Dios  y  oon  la  experiencia  de  la  bondad 
grande  de  su  príncipe,  muchos  de  los  disimulados  se  emen- 
darán» y  los  temerosos  se  asegurarán ,  y  los  unos  y  los  otros 
se  'confirmarán  en  la  lealtad  y  obediencia  debida  á  su  prín* 
cipe  y  señor.  Hasta  agora  no  he  tratado  de  lo  que  toca  á  la 
religión ,  sino  á  la  rebellion  y  reducción  á  la  obediencia  po- 
lítica y  que  en  ninguna  manera  me  parece  se  debe  proceder 
sin  clemencia  9  junta  aun  con  la  fuerza  de  la  guerra  cuando 
esto  fuese  necesario,  y  será  lo  menos  y  de  menos  costa 
cuando  se  vieren  los  ejemplos  de  la  clemencia,  y  que  en 
ella  se  exceptúan  las  personas  y  no  las  cosas ,  porque  ex- 
ceptuando culpas,  ningún  reposo  hay  en  los  corazones  y 
sospechas  desta  nación  ,*  aunque  sea  en  aquellos  que  carecen 
de  culpa ,  y  que  no  se  castiguen  y  opriman  los  inocentes 
con  los  nocentes,  que  esto  ofende  mucho  á  Dios  é  irrita,  y 
enajena  y  alborota  los  ánimos  de  los  hombres;  bien  se  sabe 
de  algunos  ejemplos  que  los  malos  y  culpados  quedaron  sin 
castigo ,  porque  se  habían  huido  y  llevado  sus  haciendas  6 
lo  mejor  dellas,  y  los  buenos  y  simples,  y  los  religiosos  y  los 
pobres  que  quedaron  pensando  y  esperando  que  les  venia 
la  salud  fueron  deslraidos ,  y  el  suceso  desto  fué  bien  desas- 
trado, porque  todo  lo  llevó  la  maldición,  y  los  mas  de  los 
principales  que  en  ello  se  hallaron,  fueron  consumidos  en 
breve. 

Rendida  y  reducida  la  tierra  toda ,  como  plega  á  Dios 
que  presto  lo  veamos,  para  pacificación  y  buen  asiento  de 
las  cosas  della ,  han  de  quedar  dos  cuidados  perpetuos  que 
tocan  á  la  providencia  y  auctoridad  del  príncipe  y  á  los  mi- 
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nisterios  de  su  gobernador  y  ministros ;  el  uno  es  de  quitar 
el  mal  de  medio  de  la  tierra,  y  el  otro  es  de  conservar  el 
bien.  El  mal  se  quita  con  la  ejecución  de  la  justicia,  para 
la  caal  son  necesarios  ministros  hombres  de  bien,  temero- 
sos de  Dios ,  leales  á  su  rey  y  celadores  del  bien  público, 
entendidos  y  sin  pereza ,  enemigos  de  cohechos  y  corrup-* 
ciones,  despachadores  de  negocios,  y  que  estos  sean  esco- 
gidos y  buscados ,  y  puestos  si  fuere  menester  por  fuerza  y 
premio ;  llamo  fuerza  la  que  se  puede  hacer  á  personas  bue* 
ñas  y  dignas  de  emplear  en  servicio  de  Dios  y  de  su  rey  y 
m'misterios  públicos ,  teniendo  solan^ente  respeto  á  las  par* 
les  que  cada  uno  tiene  para  servir,  y  conforme  á  ellas  ocu- 
pándolas y  encomendándoles  el  temor  de  Dios  y  servicio  de 
su  rey  y  bien  público,  y  para  esto  en  ninguna  manera  se 
ha  de  tener  cuenta  con  riquezas  ni  favores ,  y  mucho  menos 
coQ  dádivas  y  corrupciones,  y  compras  públicas  ó  secretas 
de  oficios,  ni  con  intercesiones  directas  ni  indirectas  de  mu- 
jeres,  que  en  esto  según  se  dice  y  según  parece  en  las  pro- 
visiones por  algunos  tiempos  hechas,  ha  habido  grande  des- 
orden en  toda  esta  tierra,  y  estaba  arraigadísimo  este  mal 
uso,  y  los  pueblos  esperaban  que  por  el  gobernador  pre- 
sente se  desarraigara  del  todo :  él  habia  comenzado  á  hacer 
mucho  en  esto ,  mas  inimicus  homo  seminavit  zizaniam.  Yo 
tengo  por  cierto  que  siendo  los  ministros  buenos ,  las  repú- 
blicas y  pueblos  y  los  ministros  se  gobiernan  bien,  aunque 
no  se  muden  ni  se  acumulen  las  leyes,  y  no  siendo  tales 
los  ministros ,  no  son  de  valor  las  leyes,  ni  aprovecha  ser. 
muchas  y  justas  todas,  de  manera  que  la  mas  principal  ley 
entiendo  deba  ser  el  temor  de  Dios  fijo  en  el  corazón  de  los 
niinislros.  Empero  no  bastará  la  entereza  de  los  jueces  en 
<^anto  al  hacer  justicia  y  no  admitir  presentes  ni  otros  ge- 
iberos  de  cohechos ,  si  no  se  da  orden  como  los  negocios  se 
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despachen,  porque  una  de  las  cosas  que  los  subditos  tieoeii 
por  muy  trabajosa,  es  el  correr,  y  caminar  y  perder  su  ha* 
cienda  y  tiempo  en  prosecución  de  su  juslicia  y  por  cpsa  de 
poco  interese ,  y  donde  piensan  tener  justicia  dará ,  gastar 
en  dilaciones  de  sus  causas  lo  que  tienen  y  no  tienen,  y  no 
ha  sido  la  queja  dd  Consejo  de  Turbas  que  aquí  instituyó 
Su  M."*  con  bonísimo  acuerdo,  no  ha  sido  la  principal  que* 
ja,  como  digo,  otra,  sino  en  parte  ser  duros  de  tratar  al  pa< 
recer  algunos  de  los  de  aquel  Consejo,  puesto  que  yo  sé  bieo 
que  en  cosas  de  dar  y  haber  han  sido  enterísimos,  (digo  que 
k)  sé  bien,  y  por  esto  lo  aOrmo,  y  si  supiera  otra  cosa  lo  d\* 
jera  y  aDrmara  también,  y  no  se  me  encubriera  4  nií  si  otra 
cosa  hubiera)  y  en  parteó  lo  mas  principal  ha  sido  la  muche* 
dumbre  grande  de  causas  pecuniarias  que  en  aquel  Coq^ejo 
se  han  tratado  y^etenídose  mucho  tiempo  sin  despacharse» 
que  al  tiempo  que  yo  saif  el  año  pasado  desta  tierra,  habla 
en  aquel  Consejo  mas  cerca,  de  quince  que  de  catorce  mili 
causas  civiles  por  despachar,  y  por  no  haber  orden  de  me* 
jor  despacho,  digo  de  mas  breve  expedición,  se  lamentaban 
los  interesados  por  agraviados. 

Cuanto  al  gobierno  particular  de  las  villas  y  lugares, 
yo  tengo  por  acertadísima  esta  forma,  que  Su  M/  ha  co- 
menzado á  instituir  de  poner  gobernadores  partÍQuIares  en 
las  villas,  porque  siendo  estos  buenos  ministros  y  diligen- 
tes ,  lo  uno  por  temor  de  Dios  y  servicio  de  su  rey  >  y  lo 
otro  por  el  honor  que  enciende  á  muchos  hombres  á  pasar 
adelante ,  tienen  ellos  cuidado  de  hacer  su  oflcio  y  asistir  á 
los  menores  magistrados,  y  insistir  en  que  aquellos  hagan 
el  suyo,  y  ansí  hay  menos  señores  en  las  casas  de  las  vi- 
llas, porque  cuando  va  por  burgomaestres  y  eschavines, 
t(in  superior  que  super.intenda  sobre  ellos,  todos  son  seño- 
res y  vánse  poco  á  poco,  y  todos  quieren  ser  rogados,  ado- 
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rados  y  pechados.  Es  verdad  que  los  mismosi  magistrado^ 
queintes  no  tenían  gobernador,  sacuden  cuanto  puedeq. 
este  yugo,  y  dicen  mal  de  semejante  orden,  y  pésales  qiie 
haya  quien  mire  tanto  por  el  pueblo  y  por  los  menudos  en 
éli  y  quien  ios  mire  tanto  á  ellos  á  las  manos^  en  fin,  hallan 
este  bocado  agro  y  queríanlo  escupir,  empero  claramente 
se  vé  que  el  pueblo  está  mas  contento  con  esta  manera  que 
con  la  otra ;  yo  lo  be  visto  y  entendido  por  el  provecho  no* 
táble  que  siente  el  pueblo  con  el  gobernador  de  Anvers^ 
aunque  basta  agora  no  están  asentadas  sus  cosas,  ni  v^n 
tan  desenvueltas  como  han  de  ir;  y  lo  vi  en  Breda  en  tiem- 
po que  alli  estuve,  y  en  Malinas  entiendo  estar  el: pueblo 
en  el  mismo  parecer  de  tenerse  por  mejor  regidos  con.  go« 
bemador,  demás  deslo  es  un  ministro  particular  de  Su  M.^, 
el  cual  mejor  que  otro  puede  tener  inleligeocia  y  aviso  de 
lo  qoe  pasa  ó  se  trata  en  el  lugar ,  en  publico  ó  en  secreta. 
Y  porque  ansí  para  estos  ministerios  como  para  los  de 
la  guerra,  es  menester  que  Su  M.^  se  sirva  de  personas  de 
la  misma  tierra ,  sino  en  todo  en  buena  parte  de  los  oficios, . 
porque  una  de  las  cosas  que  los  hace  descontentar  y  alte* 
rarse  á  si  mismos  y  á  otros ,  es  pensar  que  no  los  ha  de  ad- 
mitir aparte  del  gobierno ,  y  si  los  admitieren  no  han  de 
stf  oidos  ó  no  se  han  de  fiar  dellos,  convendría  tener  heqha 
elección  ó  irla  haciendo  siempre  de  buenos .  personajes 
para  esto,  no  sob  que  sean  fiables  en  la  lealtad,  sino  taiQ* 
bien  en  la  diligencia  y  cuidado  de  las  cosas  que  se  les^  en- 
comendare, y  admitidos  darles  la  autoridad  y  facultad  quie 
conviniere  para  la  buena  espedicion  de  los  negocios,  y  hon« 
nirlos  y  tratarlos  bien  de  palabras ,  y  obras  y  cortesías ;  lo 
tino  parque  con  esto  el  pueblo  los  respela  mas  y  obedece,  y 
dloa  se  animan  mejor  á  hacer  bien  su  oficio  ^  y  Ip  otro  por* 
qoe  la  concordia  es  necesarísima  entre  todo  género  de  mi^ 
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nislros  I  y  que  no  se  ten^a  á  respeto  á  otra  eosa ,  sino  que 
después  de  electos,  todos  son  ministros  de  un  príncipe,  por- 
que no  se  puede  creer  lo  que  cuesta  á  los  príncipes  y  seño- 
res la  discordia  de  sus  ministros  y  sus  punios  y  respetos,  y 
el  daño  que  de  aquí  viene  á  las  cosas  públicas.  He  visto 
tantos  ejemplos  destos  cuantos  no  quisiera.  La  soberbia  de 
nra.  nación  española  es  intolerable,  y  su  poco  término  que 

tiene  en  cariciar  las  naciones  estranjeras  estando  entre 

• 

ellas,  porque  en  España  los  estranjeros  muy  bien  tratados 
sóndelos  españoles,  empero  en  sus  mismas  tierras  no 
guardan  á  mi  parecer  la  equidad  que  se  requiria  en  tratar- 
los^ y  no  digo  esto  de  los  principales  ministros  de  nra.  na- 
ción, si  no  de  los  medianos  y  de  los  menores,  que  cierto 
usan  de  demasiada  altividad  con  los  otros ,  y  esto  enajena 
las  voluntades  y  desbarata  el  buen  curso  y  buena  ayuda  de 
los  negocios  en  grande  manera.  Han  tornado  ¿  llamar  re- 
putación á  este  género  de  adoración,  y  de  tener  en  poco  á 
los  otros,  y  no  honrarlos  y  respetarlos,  ó  acariciarlos,  y 
después  cuando  los  ha  forzosamente  menester,  súbitamente 
los  honra  ó  los  acaricia  y  casi  se  los  rinde ,  y  los  otros  en- 
tendiendo esto ,  piensan  que  por  necesidad  hacen  virtud ,  y 
ansí  que  así  nos  tienen  por  soberbios  y  se  están  enajenados 
de  nosotros.  Yo  tecnia  por  mejor  ó  mayor  reputación  tratar 
á  todos  humanamente  cada  cual  en  su  tanto,  y  tenerlos  ansf 
conciliados  y  en  buena  compañía ,  y  cuando  fuese  menester 
usar  dellos  no  seperdia  punto,  porque  no  se  pasaba  de  es- 
tremo á  estremo.  Y  porque  no  todos  los  ministros  han  de 
ser  de  la  tierra ,  ni  todos  españoles  ó  forasteros ,  importaría 
mezclarlos,  encomendándoles  la  hermandad  y  conformidad» 
y  de  los  unos  y  de  los  otros  escoger  los  mas  conocidos ,  y 
que  se  conformarian  mejor ,  como  son :  de  los  flamencos  los 
que  han  estado  en  España  y  saben  la  lengua ,  usanza  y 
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crianza  ^paff ola ;  de  los  borgoítones  y  españoles  los  que  han 
practicado  en  Flándes.  Con  semejantes  buenos  ministros  y 
con  su  concordia  y  buen  ministerio ,  y  con  el  celo  y  cuida- 
do  que  estos  tuviesen  de  Üacer  sus  oficios  bien,  y  de  guar* 
dar  jasticia  á  cada  uno ,  y  despachar  los  negocios  juridica« 
meóte,  y  limpiar  las  villas  y  los  campos  de  malos  hombres, 
estaria  la  tierra  sosegada  en  paz  y  libre  de  mal,  y  floreceria 
la  industria  de  los  moradores  della ,  y  la  mercancía  y  trato, 
y  podrían  tener  para  pasar  su  vida  y  ayudar  á  su  príncipe 
en  la  defensión  de  su  tierra ,  conforme  á  lo  que  antes  desto 
kescrito. 

Jamás  se  les  debe  conceder  que  queden  en  estos  Estados 
sin  soldados  españoles ,  porque  este  freno  es  necesario  para 
los  nobles  y  alterados,  6  alteradores;  empero  estos  han  de 
ser  en  cierto  número  y  puestos  en  frontera ,  dDnde  sean  res* 
petados  de  las  comarcas  y  puedan  servir  cuando  dentro  de 
la  tierra  fuesen  menester ,  y  allí  han  de  ser  bien  pagados  y 
muy  ordenados  y  disciplinados.  Para  ayudar  á  esto,  y  pagar 
los  ministros  de  justicia,  se  podria  sacar  algún  dinero  ó  la 
mayor  parle  de  lo  que  fuese  menester  por  modos  tolerables, 
estando  las  cosas  tornadas  á  buen  puesto  y  encaminadas 
para  mejor. 

Para  tener  Su  M/  obligada  y  á  su  devoción  la  nobleza, 
era  i  mi  parecer  muy  buen  medio  el  beneficio  y  mrd.  de 
las  encomiendas ,  instituyendo  aquí  algunas  de  las  órdenes 
militares ,  y  dándoles  una  buena  casa  en  un  sitio  bueno, 
como  es  la  de  Hoostrat,  ó  en  otra  frontera  que  fuese  á  pro- 
pósito, porque  debajo  del  juramento,  hábito  y  nombre  de 
orden,  los  que  en  ella  estuviesen  por  la  mayor  parte  harian 
tu  deber,  y  t)bx)s  que  pretendiesen  semejante  honor  y  be- 
^ficio ,  también  se  ejercitarían  en  bien  servir ,  y  por  esta 
rá  y  forma  de  orden  les  podria  Su  M."^  repartir  alguna 

Tono  XXXVII  7 
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suma,  como  J¿i8; pensiones  que  algunois  al  pi'esonte  tienoiti 
y  unos  Iiijos  de  ricos  por  haber  el  hábito  comeQ;uiridn  á  ser» 
vir,  y  después  de  habido  por  ser  beneficiados  auaservirian 
mas  y  mejor  en  lo  que  se  les  mandase,  y  estarían  obligaclos;^ 
y  después  aun  pasarían  adelante  con  espetanza  de  mejoría 
en  sus  encomiendas  y  pensiones ,  y  ninguno  preleaderia  qu(3: 
se  le  perpetuase  la  renta  de  su  padre  ó  pensión,  por  saber 
que  no  podria  ser  si  no  fu^e  de  orden,,  y  que  para  serlo  1q; 
convenia  >  ó  mostrarse  en  buenas  habilidades  6  en  buenps 
servicios.    .  , 

En  olro  escrito  trataré  lo  que  entendiere  acerca  de  la' 
rcGgion. 


>  I 


Carpeta. 


'    Puntos  de. cartas  del  duque  Dalba^  decreta* 
das  par  los  4  en  Madrid  por  hebrero  1568.    . 


Puntos  de  cartas  del,  duque  de  Alba  á 
Dentro.     {  Su  M.^  De  Bruselas  en  21  de  deciembre,  6  y  7! 

de  enero.  • 


I .  ■ 


(Archivo  general  de  Simancas. ^Estado  ^  legajo  nám^SSO.J 


^1     '  «-»  j.        Que  antes  de  recibir  la  última  dfrSu  M.* 

Al  margen  ae  ^ 

letra  diferente  de  i  6  de  octubrc,  sc  le  habia  preguntado  á 
de  la  de  la  reía"  Egtrala  lo  que  escribió  al  príncipe  deOranees 

cío/i  o  puntos.  ,    ,       J  ,         j     rk  if 

por  orden  del  conde  Degmon  y  Mega ,  y  que 

Que  eslA  bien,  y   \  f  i        ?      / 

■f  ise  de  lo  que  ro-  hasta  ponellc  á  la  cuerda  con  los  demás,  no 

tul  tare  de  8U  con-  *  ' 

fetion.  habrá  sacar  constructo  del. 

Ya  a  con-  Q"®  ^'  prcsidcnle  Viglius  tiene  muchos 
6i?pCíííñ^?o  dS  ^^'^s  y  bajos ,  y  así  no  puede  decnr  cosa  cier- 
Twonhad^doian-  ta  dc  SU  maucra  dc  proceder,  y  se  habrá  con 


Jjá^^bicério.éi  conformé ü  como  le.  viere  tratar  el  servicio 

de  Su  M.^ 
¿íi#  fd*  Mtiy        Q^®  P*^r  estar  las  cosas  de  Francia  de  la 
9»ú»aSm^í¡!í  manera  que  se  véCi  había  determinado  de  pa- 

sar  el  vargueit  á  los  tres  mili  caballos  de  ks 

4 

duques  Erico  y  Felipe  de  Branzuich  hasta  los 

cuatro  de  enero ,  y  que  los  mili  dellos  hablan 
V   .  '    estado  íirmes  y  los  del  Filippo  dudosos,  y  asi 

procuraba  de  ahorrar  seis  mili  tallares  que 

montaba  el  vargueit  dellos.  , 
ta  eiti  becbA,        Diligencia  que  se  debe  hacer  para  que  los 
2tráden'tte'?o^o!^  soldados  cspafiolcs  uo  sc  Ic  vayau. 

•J!**  á  tu  idver- 

u#rMidfln(6        ^^  fl^^  ^^  pasado  con  Monfort,  presiden- 
^^tt)ijiuiurá  á  ^Q¿Q\  ¿uque  de  Saboya,  y  todo  su  gobierno,  y 

cuan  acertado  le  paresce  que  seria  prendar 

Su  M."^  á  este  con  alguna  pensión,  la  cual  no 

ba  querido  tomar  del  rey  de  Francia. 

Ttrgisiotitonet        Suplica  á  Su  M^  maudc  resolver  los  par* 

2e'T?ru»MrM*e¿  tícularcs  dc  la  duquesa  de  Lorena,  que  tie- 

poetu  de^'iiiían  nc  á  muv  grau  disfavor  no  se  acordar  Su  M.** 

que  DO  la  ba  de  '^  ^ 

yí  wwb?e  ííí  ^^^^ ,  y  á  él  le  aprieta  mucho. 

créditos,  ya  ba  flr-  Q^g  jgj.jj¿  ^^  J)  n  Jq^ü  dc  ZÚfliga  la  COr- 

■Ido  Su  Mj  *  las  ^  .  ° 

jirus  que  se  le  respondcncia  que  con  su  hermano. 

Bi  eontenudo        EuvJa  copia  dc  la  cai'la  que  la  reina  de 
■yebo  4  6«  M.**,  Francia  le  scribió  sobre  los  dos  mili  españo- 

Jtanbies  la  pro-  ' 

uí  RÜ«*i^r'u  '®*  V^^  P^^í*  >  amenazando  con  el  acordio  si 
Micacioii  del  QQ  ge  los  daba,  y  envía  también  copia  de  lo 

que  él  le  respondió. 

•  Que  La  Mota,  que  fué  á  visitar  á  Madama 
y  á  él  (con  quien  tuvo  muy  larga  plática) ,  le 
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\  iiio  á  confesaF  que  el  acordio  seria  lá  niiba 
(le  Francia. 

No  es  de  parescer  que  se  ocupen  agara 

ningunas  plazas  de  las  fronteras,  sino  man* 

coSfdfnído  ***"  ^*^  *  los  ministros  de  Catalunia  y  Fonlarra- 

bfa  que  estén  con  cuidado  de  las  de  su  car- 
go ,  y  tanto  menos  habiendo  él  disimulado 
algunas  correrías  que  los  de  Durlay  han  hecho 
en  Fiándes;  pero  cuando  otro  óaso  acaesciese, 
seria  bien  hacer  lo  que  se  pudiese. 

En  las  de  6  de  enero. 

Acusa  el  recibo  de  las  de  13  de  decieni'^ 
bre»  y  que  en  lo  que  allí  se  trata  se  va  mas 

mpüTra  d  correo"  dcspacio  dc  lo  quc  él  qucrria  por  ser  vijBJos 
fxtricio  que  dice.  ^qyglJQg  jetrados,  y  que  con  la  ida  de  Mada- 

ma,  que  fué  ¿  30  de  deciembre ,  cometería  á 
algunos  del  Consejo  privado  cosas  particfUla- 
res  y  extraordinarias,  y  despacharía  luego  á 
Su  M/  con  aviso  del  estado  de  aquellos  ne- 
gocios. 
Que  seria  idut        ^vísa  la  mucrlc  de  Francisco  Leman, 

írii"u  [rjne  ^J'*®^  ^®  ^^^^^  ^^  ^^  M/,  á  quien  supUcii 
por  bien.  mandc  consignar  y  hacer  mrd.  á  su  mujer 

de  seis  placas  al  día  que  tenia  de  pensión, 
atento  ¿  estar  cargada  de  hijos  y  ella  muy 
enferma. 

Que  procurará  se  repartan  los  soldados 
^^  por  el  país ,  porque  si  bien  han  pecado  las  vi- 

llas donde  están  alojados ,  no  los  podrían  su- 
frir mucho  tiempo. 


m 

¿  Cuestiones  que  ha  tenido  con  capitanes 

{TrOTcdiMUamo  ^"^  '^  ^^  hurtaf,  y  quc  estrecha  y  aprieta 
«wfieiif.  los  oficiales,  con  cuya  intervención  cree  se 

hace,  y  que  anda  deseoso  de  saber  ei  secre* 
to,  y  le  trae  esto  algo  alterado. 

M  Biy  bien        Gastigo  que  ha  hecho  en  algunos  solda- 
jjjjeido  y  ejecu-  ¿^g^  y  ^^¡^  ¿  jj  »  jjj^g^  ¿^  Córdoba  la  for- 
ma del  por  ser  de  su  jurisdicción ,  y  quedaban 
los  demás  contentos,  aunque  escandalizados 
de  haber  entendido  la  materia. 
¿  Dice  el  capítulo  que  por  medio  de  Viglius 

bJpdodett¿por.  se  ha  hallado  tocante  á  los  caballeros  de  la 

que  een  ello  y  lo 

SmudS^iííelt  6rden,  que  es  muy  al  propósito  de  lo  que  se 
u^baiunie  re-  ^q^^  ,  y  cs  dc  parcsccr  que  se  hayan  todos 

I09  papeles  que  tiene  el  grafíer  de  la  dha.  or- 
den, que  está  huido  en  Ueja,  y  se  eqtregúen 
Uu^ía¿S\o!i¿  4  Curtevila  para  que  los  tenga  con  los  demás, 
f¿?7?o^;K  y  que  al  grafier  se  le  diese  1500  ó  2000  flóri- 

•  CurteTila,  y  io  ,   .  i     /»    •         i  ■        •        j 

kapuí.  nes,  porque  dejase  el  oucio  y  la  pretensión  de 

que  ha  de  gozar  en  ausencia  de  los  gajes  del. 

A   «     i  Qu®  ^  ^^^  diligencia  en  saber  si  hay 

i  «lio  tSus  eJ-  P^^^icas  secretas  para  tomar  alguna  redada, 

JSilMartwélt  y  9^^  públicas  no  las  hay;  que  ya  tenia  apun- 

«nMMUneUsde  j^j^  j^  j^[  Qq^^jüíq  para  platicar  sobrello, 

pero  que  son  tantos  los  negocios  y  tan  pocos 

los  hombres  á  quien  encomendallos ,  que  no 

se  ba  podido  ni  puede  mas. 

^4  No  es  de  parescer  que  en  ninguna  mane- 

ÍT^ShwÍ^'pw  ^-^  ^^  conceda  agora  el  perdón  gral.  por  mu- 

lüJÜ^qw  SS  ^^^^  causas  y  razones  que  apunta. 

■oy  MilcíeBttt. 


í(fá 

Que  lo  baii.  ui        ^vísa  la  muertó  del  abad  de  S.  ♦  Redro  jle 
tech'o.'yiodíTu  Gante,  yscribirá  lasperscmasqaeié.líctiitTfit» 

Jurisdicción eü  i         •  a        t  ■  .  él    t  ••■  « 

muy  bien  adYerti*.  para  la  pi6za ,  y  temía  por  iriuy  acertada  si 

diria  al  p^Va  eo-  se  hubiesc  de  Su  S.*  la  jurisdicción  della,  so- 
vio   ordenada    la  .17 

flup.^'^  como  allá  bre  la  cual  dice  que  piden  penaion  el  arzobis- 
coQviene  para  qoS  po  de  Cambray  y  Barlamonl  para  dos  hüos 

acá  fe  vea  y  escri-  "    "^  r  'n    •-- » 

lia  á  Su  8.^         suyoa ,  y  por  ambos  intercedo! 

Que  cuanto  alas 
pensiones  sepa 
diestramente  que 
intención  se  díó  4 
Cambráy,  y  que  le 
paresce  seria  bien 
nacer  con  él  y  con 

loi  bijos  de  Bar  le-  , 

moni,    enviando 

relación  del  ver-?  ''—>•" 

dadero  valor  y 
cualidad  del  aba*- 
día. 


•  «I 
I.  » 


Que    alabe   4 


Que  el  conde  da  Mansfelt  desea  saber  si 
vanrfpit'ffud'eier!  holgará  Su  M.^  ouc  cuYÍc  á  estudiar  su  hijo 

mi  nación  én  lo  del  .11  '         -i  -i  '■•"i 

hijo,  y  baga  qae  le  á  Espaila,  y  á  él  le  parcsco  que  se  deoe  iw- 

troducir  esto,  y  es  servicio  de  Su  M.*  que  vi^ij- 
gan  acá  los  hijos  de  eslranjeros.  .    » - ; 

Ya  se  le  respon-      ^^^  aunquc  déscara  no  acrescentar  gasto  á 
di6que4o  bieieee  g^  j^jj  d  ^^  ^  escusa  cn  mandar  quc  cn.t,ado 

caso  se  lleve  consigo  á  Flándes  6  envíe  dosf  nifl 

y  quinientos  soldados,  y  para  ía  leva  Helios  y 

conducillos  enviará  muy  buenos  soldadoe^^ 

ouenose puede        Dicc  lo  quc  Juau  dc  Vargas  le  asisle  y 

íirs^o'delíju'Sífcfa  ayuda ,  y  porque  se  desea  volver  á  atender  á 

del  lodo ,  mas  que  ,  •  %       .      i 

ye  *>•  hecho^y  hará  SUS  ncgocios  y  plcitos  quc  sc  Ic  picrdcu,  y  allí 
wrí  qui^inilendl  h^ria  mucha  falta,  sup.^*  á  Su  M.**  maAíl«  q«e 
no*b"pííjuXa!  se  suspenda  liasla  SU  vuelta  en  España  y  de 

que  en  lo  demás.    ,  ,  ,  *    „, 

aunque  ha  ido  car-  honrarlc  y  acrcscentarle  para  que  ajtl  se  en- 
bien  enviar  'otra  ticuda  quc  uo  cnvió  Su  M."^  cou  cl  Iiombrc  dc 


10)5 

tvéH^i^tfar,  i^^  pooos  pfeadas  como  allí  dicen ,  dándole 
t»Tr¿o«e«ia'!Q0tt  en  rostro  que  ba  sido  castigado  por  visita. 

él  pari  paurle  de  «^  • 

la  ebancilleria   á 

IB  Consejo,  b  ier- 

■á  áb  .«creeenlar- 

te,bmirarfe  y  ba- 

eeriemrd. 

•  . '  •  •  '         ■  . .  .    ' 

^,^B,  Dice  las. grandes  sonibras  y  miedos  que  Ic 

Q«eiNMtéte«cá  ponen,  de  que  en  Alemania  36  levanta  mu- 
irse lo  wmii^  ^^^  8^'P®  ^^  caballería,  y  qué  juntada  con  el 
¡kfqíi'S^oííí  ^  Conde  darán  la  vuelta  contra  aquellos 
Má^M^ía^paa^  Estados;  pero  que  él  no  lo  cree  por  algunas 

■•iwUr.  •11.  j  ^ 

causas,  Bi  por  ello  piensa  crescer  de  gasto;  y 

si  todavía  fuese  verdad  levantaría  la  gente 

que  pudiese ,  y  don  ella  y  la  que  tiene ,  se  cn- 

treterqía  y  no  se  valdría  de  los  alemanes  por 

estar  en  presidios  y  ser  lo  que  les  debe  tanfo 

que  no  querrían  servir  sin  ser  pagados;  y 

Hoy  bien.        gy^^  gg  ¿q  prisa  á  avituallar  los  caslillos  de 

Gante  y  Anvers,.  donde  pondrán  dos  banderas 

de  tudescos  con  cabeza  española. 

neo.  •  Qüe.por  parescer  de  D."  Francés,  y  que 

lu^idftaémtoy  no  lé^uedase  oficio  por  hacer,  con  los  reyes 

iQstrucdo¿  coqS  dc  Fraucía ,  envió  á  Gaspar  de  Robles  á  visi- 

desamaao.        tar  al  de  Auju,  y  los  caballeros  que  eslán  á 

par  del,  con  instrucción  y  orden  que  instase 
con  ellos  para  que  no  se  hiciese  el  acordio, 
aunque  sabe  que  aprovechará  poco. 

En  el  original  continúa  debajo  de  estas  últimas 
palabras  de  bastardilla ,  lo  siguiente  de  la 
misma  letra  que  la  de  las  márgenes. 

A  las  cartas  de  lo  de  Norcarraes  parescc 
que  se  les  debe  responder  en  español^  agi*a- 
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desciéndoles  la  asistencia  y  buena  ayuda  que 
hacen  al  duque ,  el  cual  lo  ha  avisada  diversas 
veces  á  SuMj.*^ 

Y  en  lo  del  Tusón  no  mas  de  tocarlo  y 
remitirlos  al  duque»  de  quien  entenderán  la' 
voluntad  de  Su  M/,  y  enviarle  la  copia  de 
sus  cartas ,  y  que  alia  cumpla  con  ellos  como 
viere  que  conviene. 

Apuntóse  si  seria  bien  escribir  ¿  D.''  Fran- 
cés que  vea  qué  remedio  se  podría  poner  para 
que  no  sean  cogidos  allí  los  españoles,  y  si 
jseriabien  que  ponga  allá  en  consideración  (1). 
En  lo  de  la  manera  describir ,  al  duque 
páreselo  que  se  le  debe  poner  muy  III.®  por 
diferenciarlo  de  les  otros  vireyes,  que  lU.^ 
paresce  poco,  y  los  mismos  dd  pais  lo  toma-* 
rian  mal. 

En  lo  de  la  jurisdicción  del  abbadía  de 
Gante»  apuntó  R.  Gamez  si  seria  mejor  en- 
viar desde  luego  carias  de  creencia  para  Ro- 
ma» que  el  duque  use  dellas  porque  se  gane 
tiempo. 


(1)  Está  rolo  el  papel< 
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Cí^dendnvia  de  tarta  dtH rey  ei duqw  de  Alba,  DeMa- 

drid.áñdehebreroA5^B. 

Del  conde  de  Hansfelt  y  su  hijo. 


(Ánhito  feneraide  Simaneoi. -^Estado,  iegcjo  núm.  -iSTO. 


í  * 


»  • 


Al  duque  db  Alba. 

...  ,  . ,  . 

El  conde  de  Hansfelt  me  ha  escripto  dos  Ó  tres  cartas 

de  su  mano  9  la  última  de  23  dé  9.^'®,  que  por  parecerme 
que  apunta  algunas  cosas  que  es  bien  que  vos  las  veáis  como 
él  las  dice ,  he  mandado  se  os  envíe  copia  della  en  cifra »  y 
traducida  en  español,  y  responder  al  dicho  conde  en  Inancés 
la  carta  qtie  irá  aqiff  en  creencia  vuestra  del  tenor  que  ve- 
réis por  Ja  copia  deUa ,  txm  fin  que  vos  miréis  si  se  le  debe 
dar,  y. lo  quesera  bien  que  le  digáis  qu^  yo  lo  remito  á  vra. 
prudencia  y  á  lo  que  allá  segmi  el  estado  de  las  cosas  jüz^ 
gáredes  que  conviene  ^ad virtiéndome  de  la  opinión  qu6  le-»- 
neis  del  dho.  conde  y  de  su  hijo,  y  donde  se  halla,  y  en 
<Itté  entiende,  porque  conforme  á  vro.  aviso  se  pueda  pro- 
ceder con  ambos  en  lo  que  acá  ocurriere  y  les  tocare ;  y  esto 
06  he  querido  preguntar,  porque  demás  de  la  sombra  que 
ddlos  «se  ha  tenido,  he  notado  lo  que  Yerbum  domini  os  en- 
vió á  decir  del  dicho  conde ,  mostrando  tenerlo  en  ruin  fi- 
gura ,  y  el  tiempo  y  cosas  desos  países  están  en  punto  que  es 
aecesario  abrir  los  ojos  y  prevenir  á  todo.  De  Madrid  á  6 
dehebrero  i568.  v 


ioe 


•ÓSpM.demímUa  de  tarta  del  rey  ídduqae  de  Alba,  De  Mú- 

diU  a  &  de  hehnHA'm». 

Cootestacion «lu del,4aqve  i$  M de,».'','* 

I  •  ,        •       '  1        '  . 

Ciudadela  de  A.mbéres — Levantamiento  de  gehte — Da  orden  á 
las  autor ¡(jUdés  de  M  fraileras  de>  FraQcia  qae 'prencbMi  &  los  de- 
sertores que  vengan  de^Ft^ndesr— {¡í^mer.p  de  los  soldados  españo- 
les existentes  en  los  Paises-Bajos  y  lugares  que  ocupan — Juan  de 
Vargas— A.lonso  de  Armenteros  —-Juicio  sobre  la  prisión  del  princi- 
pe Carlos.  •    '■'      •   •     •  •  •' 

(M^hfvg  fjemraldc  SimanfiqLBy-r^^sfa^ ^  IfVW  n^m^  iolO.— 

lipTQÍ.?,  folio  50  v.^l,. 

Al  DUQUE  ¿K  ALbA. 


•  líiri')   •  i '• .'  -,;•.,•  I-  ''»'••:•"•  <•;       (■"•■' 


.•    •.),''''•       . '' 


'^ .  :.'A'iIos>22  de  eneró  ds  mandé  despachar  correo  con  lab 
•cartasf»  cuyd  duplicado  llevará  este ^  ppr  si  hubiesen  sido 
dx^ibadas  en  EniDcia.  A  lo^  26  llegó,  aii^f  el  que  Venia  por 
Ja  mártde  PonienteyCOii:  quien  rebebí*  las  vras.  de  29  de 
ih^  /que,' aunque  son  harto  afiéj'ds/  holgué  con  ella^  por 
no:  teflopr  •otrá^  inás  fresca^ ;  ¡en  ¿sb  se  sartis&rá  i  |o  que  do- 
tiasTcqbiete  res^neista',  y  sd  dirá' lo  que  mas  oeürtíere. 
t  <;  Don  Juan  Manrique  memostnála  traza  que- me  remi* 
«tistes  de:la  diudádela  dcAnvers;  y  mé  parejee  que  siendo 
talla  fábrica  coánoéoeUa  sempestráry^vo^cscríbfs,  saldrá 
la  fuerza  cob  la  peiYecoion'que  es;  ménesier;  y  sido  iniiy 
•conveniente  dar  énilaiMbor  la  prisa  qdo  flebfs ,  poif  lo  que 
importa. qu^!  acabe  eon  brevedad ,  y  muy  acertado  el  haber 
mandado  á  los  del  gobierno  de  aquella  villa  que  proveyev- 
scn  los  docientos  mil  escudos  para  la  obray  derribar  la  mu- 
ralla por  donde  era  menester.  Pues  entonces  quedaba  en 
tan  buenos  términos ,  y  son  pasados  tantos  dias,  tengo  por 
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\fi'  ^ 
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Cifra. 


•   4    *• 


'  cierto  (|ue  está  ya  acabadfi  de  poner  en  el  ser 
;í  ^  '  ,que  conviene ,  y  ^por  «so  na  hay  que  replicar 

de  nuevo,  sino  que  ebpero  el  aViso  dello  como 
deseo.  ;      . 

;      Visto  lo  que  en  éstas  y  otras  cartas  de 

¿útésme  representáis  de  la  necesidad  que  hay 

>  de  réforsar  con  gente  nueva,  el  tercio  de  los 

1.1 :.  i    españoles  qne  at  (frésente  residen  en  esos  Es- 

.»)    '  .  todos 9  y. conformándome  con ;vro.  recuerdo 

y  paretacer,  he  aootdádo  se  levante  hasta  dos 
: .   mili  y  quinientos  hombres  que  servirán  tara- 
.  ;       .bien  deir  en  nú  acónipañiento ;  y  pues  decís 
que  tenéis  allá,  personas  eficientes  para  ha- 
cer y  conduóír  esta  gente,  será  bien  que  las 
hagais-venii<  iiiegó  aquí ,  que  llegadas  acá  se 
:   lesdaión  sus  ¿onductas,  y  la  instrucción  y 
r.  .  i^i  .  jórdén  que  han  detener  eñhiacér  la  dha.  genta^ 

.     ;     :^      ;  porque  hasta  que  Ueguennó  se  dará  conducta 

inadiei  ni  se  tocará  aítambor  en  ninguna  par* 
te,  ni  aunase  entenderá  mi  ^determinación, 
-í    -¿j-    '       '   >  ¡Yduantaiá  tes  eápáñoles  que  escribís  que 
K  1:  ' ; :  (jfe  han  vénidp  y  desamparado  sus  banderas, 

i         .         '.  con  otro  aviso » vro.  que  había  tenido  antes 
I*  >  deste,  envié  á. mandar:  en^^rimero  de  enero 

á'mis  visoreyes  de.  Navarra  y  Cataluña  ,  y  al 

>   capitap  geqeral  d&  \¿  provincia  de  Guipúz* 

>     •     .         coa,  y  á.  los  corregidoras  qtó  veréis  por  la 

.  memoria  que  irá  aquí ,  c^ue  si  hubiesen  apor^ 
/.i  tado  ó  aportaren  allí  alguno  dé  los  tales  sóida* 

dos  por  mar  ó  por  tierra  sin  licencia  vra.  en 
eseripto ,  los  hagan  prender  y  enviar  á  la  cár- 
cel de  esta  corte  ^  ó  á  costa  suya  si  tuvieren  do 


Cirra. 
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que  pagarla ,  y  si  no  ¿  la  nra. ,  con  orden  que 
hiciesen  |echar  bando  que  si  alguno  de  los  ta- 
les soldados  que  hasta  agora  hubieren  venido 
estuvieren  en  las  tales  tierras ,  den  noticia  de 
ello  á  lasdhos.  aás  itiinislros,  para  que  ellos 
puedan  ejecutartla  de  su  prisión,  y  sean  casti- 
gados como  lo  merecen.  Y  en  esta  conformi- 
dad mandé  también  escribir  lo  que  conyenia 
á  los  duque  de  Alburquerqne  y  de  Alcalá  en 
respecto  de  los  soldados  que  acudiesen  á  aque- 
llas partes,  y  de  lo  que  se  entendiere  de  las 
unas  y  de  las  otras  cerca  este  particular,  se  os 
irá  dando  aviso. 

Porque  es  bien  y  aun  necesario  que  se 
tenga  entendido  el  verdadero  número  de  los 
soldados  españoles  que  ob  habrán  quedado ,  y. 
de  qué  manera,  y  en  qué  tierras  los  tenéis 
alojados  y  repartidos,  y  con  qué  capitanes, 
.  bolgarémos  que  con  el  primero  nos  enviéis  re- 
lación: delló  en  particular. 

El  haber  despachado  al  comendador  ma- 
yor oop  el  aViso  que.  decís  de  lo  que  hablados 
hecho  en  Anvers,  y  socorro  que  se  enviaba 
á  Francia  en  mi  nombre,  fué  tan  acertado 
como  las  otras  cosas  que  se  han  proveído  y 
prevenido  después  que  llegasteis  á  esos  paises. 
El  dho.  comendador  mayor  me  escribió  que  su 
Santidad  babia  tenido  mucho  contentamiento 
dello,  y  me  lo  dirá  agora  mas  en  particular, 
pues  se  espera  aquí  para  los  diez  deste  mes, 
porque  á  los  24  del  pasado  se  desembarcó  en 
Barcelona  y  viene  por  Valencia ,  y  á  su  tiem- 
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pose* OS escnbiri lo qne  resultare  de  su  ve- 
nida. 

Tenéis  macha  razón  en  lo  que  advertís 
que  se  :^be  mudar  la  cifra  general  por  ha- 
ber pasado  por  tantas  manos  la  que  agora  se 
usa  9  y  así  mandaré  que  se  haga ;  mas  vos 
entrelanto  podréis  escribir  por  una  particular 
que  se  envió  á  D.  Francés  ¿  los  22  de  enero» 
con  orden  que  os  enviase  luego  el  traslado  de- 
lia  ,  paresciéndome  que  para  este  efecto  y  por 
todos  otros  respectos  era  bien  que  vos  la  tu- 
viésedes. 

En  las  cosas  y  andamientos  de  Francia 
no  os  puedo  decir  nada,  porque  las  últimas 
cartas  que  tengo  de  D.  Francés  son  de  27 
de  deciembre  9  aunque  por  una  de  4  de  enero 
que  tuvo  Forquevaus  de  la  reina  madre  se 
entendió  que  dejaba  al  rey  en  París,  y  se 
iba  al  campo  con  fin  de  poner  á  Mos  de  Mala 
cerca  del  Anju ,  y  debajo  del  darle  todo  el  go- 
bierno y  mano  de  la  gente.  Quiera  Dios  que 
con  su  ayuda  .no  se  haya  acabado  de  hacer 
algún  vergonzoso  concierto  con  los  herejes» 
que  mucho  lo  temo ,  sin  embargo  de  sus  pa- 
labras y  promesas. 

Por  lo  que  diversas  veces  me  habcis  escrip- 
to  he  visto  el  cuidado,  trabajo  y  diligencia 
con  que  me  sirve  Juan  de  Vargas  en  esos  ne- 
gocios ;  y  aunque  nunca  esperé  menos  de  su 
persona ,  todavía  le  he  mandado  escribir  lo 
que  allá  veréis,  para  que  atienda  la  satis- 
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facción  y  epnteatamietttoqu&.yoi  tengo  dallo,  y 
él  lo  continúe  con  el  mismo;.:: 

Avisaréisnteide  lo  que  os  paresce  de  Alonso 
de  Aftheaferoá ,  i  y  en  qvté  opinión  le  tenéis^ 
y  lo  que  meresce  y  se  puede  y  debe  hacer 
con  él ,  atentó  que  á  lo  que  haata  agora  se  ha 
ent^dido  él  cámine|ba<ccln^btien  pié  en  las 
eoisas  de  mi  ¡servicio,  como  sabéis,  y  según 
escribe  no  pensaba  seguir  á.  Madama. 

En  lo  ,del  príneipeL  no  haijr  que  añadir  á 
lo ' qué  va  W'  las; otras  cartas,  ^ino  que  todos 
en  este  reino  juzgan  lo  hecho  por  tan  acertado 
^uey  aunque  delio  tengo  el  ¿olor  y  sentimiento 
qae  podéis  considerad  ^^4oy  muchas  gracias  á 
Dios  de  Cerque*  se  toimó  tabbien,  ya  que  no 
seipudo  esoosar^pneseé  señal 'de  quedar  ser- 
vida ddlcsu'  Divina  Majestad  >  que  es  el  prin- 
cipal  y  solo  fioi  que  ¿  e^  méiha  movido,  pos-* 
puesto  la  carne  y  sangre;  y  así  lo  daréis  vos 
enteáder  áUi  donde^' convenga.  De  Madrid  á 
6  de  hebrero  1568,     . 
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Ikseifradas  de  ^ós  de  Chaatone  al  duque 
Cavcta.  V  de.Albátdesde  7  it  Jubrero  hofía  21  del  mis- 
mo, 1568. 


■  •.ii 


!.  Copia,  de  lo  que  Mps.  de  Chantonay  ha  es* 
cripta  m\divi$r8a$  veces  al  duque  de  Alba  y  y 
^primeí[i9mcnt0en  7  dekebn^ro  1568. 

Juicio  del  emp^rj^pr  de  Austria  sobre  Ipfi.sucesQs  de  Flándes. 
(ÁféhUó  ¡jénértííid'e  SMancusi-^Éstadó-  legajo  núm.  658^1 


De  las.  cosjQLS  de.'acá.  no  tengo  qucy.  avisar  á  V.  Ex/ 
nuifl  de  Jo  que  verá  por. el  billete  incluso^  á  qtie  me  remito. 
Eq>ero  rcoa  deseo,  nuevas  de  ahí  para  entender  de  la  salud 
deV^.E*,  y  de  lo  que  habrá  Tcsolvído  cuanto  á  enviar 
Má  las  cartas  paipa  «los  que  han  deí  eomparescer  á  estas 
bodas  de  Baviera^  que  ya  de  aquí  adelante  la  cosa  verná 
tiiíde^  señaladamente  si  se  ha  de. esperar  el  correo  que  habia 
venir  poi;  mar,  que  yo  pensaha^  bastaría)  qu^  V.  Ex/,  para 
l^makr  tiempo,  enviara!  blanoosfírioiados  de  su  nombre  para 
enchirlos  conforme  á  las  personas.  Anteayer  .vino  respuesta 
de  Pernestain ,  el  cual  ponia  dificultad  en  np  poder  ir,  por 
ser  el  tiempo  muy  breve.  Yo  le  torné  á  escribir  y  el  empe- 
rador también  resolutamente  que  se  tuviese  aparejado  para 
cuando  viniesen  las  dhas.  cartas  y  otros  recaudos.  El  ma- 
reschal  de  Moravia  vino  acá  y  se  escusó  de  manera  que  el 
emperador  tuvo  la  ida  por  imposible,!  y  ¿stá  Su  M.^  de  pa- 
racer  que  seria  mejqr  quq  Pernestain  comparesciese  "poKel 
rey  y  principe  nro;  S.^,  porque  es  cierto  que  con  el  arzo^ 
hispo  de  Sabburg  y  otros  príncipes  del  imperio  habría  diíi* 
cullad(»€n  la  presidencia.' Yú  tenemos  hoyi siete,  las  bo- 
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das  son  á  los  22,  y  no  veo  ya  remedio  en 
este  negocia  por  la  brevedad  del  tiempo ,  sino 
que  escasando  la  dificultad  de  los  pasajes ')r 
siendo  lejos  el  rey,  se  haga  cotí  una  visita 
el  cumplimiento  con  los  novios  de  parte  de 
Su  M."^,  y  para  esto  si  se  tarda  .mucho  ha- 
brán de  venir  cartas  para  otro  que  Pemei- 
tain,  porque  estando  el  emperador  en  Bohemia 
dando  principio  á  la  dieta,  ó  que  ella  esté  co- 
menzada, es  imposible  que  sé  pueda  apartar; 
por  tanto  ;¥.  Ex/  puede  proveer  personajes 
de  esos  Estados  ó  enviarme  ¿  mí  blancos  para 
que  yo  escoja  otro  que  de  acá  lo  pueda  hacer, 
según  viere  convenir,  y  todo  con  el  pareseer 
del  emperador,  con  el  cual  procuraré  que  es^ 
criba  una  palabra  al  duque  de  Baviera;  yo 
también  le  escribiré  para  prevenirle  que  no 
se  enoje  si  no  se  llega  á  tiempo  como  Su  M<^ 
Real  deseara.  Yo  prometo  á  V.  £•  que  el  dii« 
que  es  príncipe,  que  aun  co|i  muy  justas. es^ 
cusas  se  deja  muy  mal  pagar  en  cosas  doade 
le  va  infinitamente  menos  de  la  reputacioo 
que  en  esto* 

El  bülete  de  que  en  la  carta  precedente  se 

hace  mención. 


vfat!f<M  7  ebias        El  dia  de  la  Candelaria  por  la  mañana^ 
át  FiAndcf.         q^^  j^g  ^]  jjj^  digspues  que  Giles  correo  partié 

de  aquí  para  Espafia,  yo  methallé  en-la  co- 
mida del  emperador ,  porque  oomia  teticado 
en  su  cámara,  hallándose  algo  mal  dispuestos 
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lelj^ttes  dA  idMlo8  gentiles  hombres  de  cámara  (juedé  ooii 
Su  M/  basta  las  doce,  y  me  preguntó  si  yo  entendía  algo 
dfrlo^e.  pasaba  en  Flándqs.  Dijele  que  el  día  antes  habia 
ftsoibtdo  cartas  con  el  ordinario,  y  que  no  entendia  hubiese 
lílgUQa  nóv«da¿  -smo  que  todo  quedaba  quieto.  Preguntóme 
eddio  iba  lo  de  los  presos ;  respondile  que  yo  no  sabia  cosa 
^recular,  sino  que  el  negocio  estaba  remitido  á  justicia. 
IM)0me  que  mucho  se  babia  de  mirar  lo  que  en  ello  se  ha* 
dlyiponifié' la  Alemania  estaba  muy  preñada,  y  que  los 
pram  tenían  alianza  con  principes  y  otras  personas  del  im« 
pérí»»  las  cuáles  todas  estaban  muy  atentos  á  ver  lo  que  su«- 
oéeriadeste  negoéio,  y  que  él  habia  siempre  aconsejado 
ll  rey  lo  que  le  parcsda  convenir,  y  que  si  le  quisieran 
creer  fócilmiente  se  acomodaran  las  cosas  de  aquellos  Esta- 
dos por  conservación  de  la  religión  y  de  la  auctoridad  de 
So  M.^  Re9l.  Mas  ^n  todo  se  le  respondía  fríamente  y  in- 
ctertameMcv  de  manera  que  parescia  que  Su  M.^  Real  no 
gustase  que  se  interpuMése  en  ello,  y  que  si  esto  era,  éi 
Muy  fácilmente  alzaría  la  mano  de  todo  y  estarla  á  ver,  y 
protestaba^  que  si  mal  v-enia>  no  le  podia  ser  culpada  nin- 
gdna  cosa  i  y  miiy  fácilmente  podria  ser  que  los  alemas- 
des  se  oóncerlarian  éon  franceses  para  vengar  la  aspe- 
fesa  que  se  usaría  con  los  presos  y  libertar  aquellos  Es^ 
todos  di  mano  de  españoles ,  los  cuales  era  por  de^ás  pen^ 
mr  que  jamás  puUiesen  mantenerse  al  gobierno  dellos ,  ni 
h9  vecinos  sufrirlo.  Yo  respondí  á  Su  M."*  Imperial  que 
TBíe  maravillaba  mucho  que  los  alemanes  quisiesen  conti- 
Báar  á  dar  ley  en  casa  ajena ,  y  tener  en  tutela  un  prin- 
cipe tan  poderoso  como  era  el  rey,  pues  ni  de  Su  M.^,  ni 
Mempárador  mismo,  ninguno  dellos  queria  recibir  man- 
damiento ni  .consejo,  y  era  cosa  muy  dificultosa  de  su- 
frir qae  cualquier  mínimo  de  Alemania  pretendiese  ser  so- 
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berano  de  los  otros  prlocipes,  y  fundar,  todas  bus  raso^ 
CQ  la  fuerza  y  amenazas,  siendo  tan  desunidos  entre  s{»  qjoa 
no  pueden  obviar  al  peligro  que  les  pende  de  la  parte  dfili 
turco,  que  es  cosa  de  harto  mas  perjuicio  para  ellos,  que  nju) 
lo  que  los  príncipes  vecinos  hacen  en  sus  Estados ,  aunquei 
vaya  la  cosa  fundada  en  lo  de  la  religión ,  que  íes  lo  que 
de  mas  se  arman ,  y  se  vé  que  en  Alemania  misma  los  ida  b^ 
confesión  de  Augusta ,  que  son  los  que  se  quieren  hacer  ca^ 
beza  de  los  protestantes ,  no  curan  que  un  palatino  se  hjiga 
sacramentario,  y  que  otros  sean  anabaptistas  y  tengaa 
de  otras  sectas  mas  diferentes  de  la  confesión  Augusta ,  de  lo 
que  es  la  religión  católica;  y  cierto  esta  manera  de  ame* 
nazas  era  tan  áspera ,.  que  tanto  era  arriscar  de  perder  lof 
Estados ,  que  tenerlos  con  esta  servidumbre  y  debajo  do 
la  corrección  de  tantos  particulares  y  humores  diferentes» 
y  si  lo  hacian  por  ser  los  presos  aparentados  en  Alemania» 
y  que  por  esto  se  les  hubiese  de  sufrir  cu^tntQ  quisieseo^ 
necesario  seria  hacer  una  premática  que  nadie  so  gravaí 
penas  de  aquí  adelante  diese  á  parientes  de  Alemania  ^  wi 
tomase  lugares  de  aquella  provincia,  y  que  los  que  las  únf 
nen  fuesen  tenidos  por  libres  y  exemptos  de  toda  subjecoiOi| 
y  jurisdicción  de  su  príncipe.  Cuanto  á  los  paresoeres  que 
el  emperador  habia  dado  al  rey,  Su  M/  habia  respondido 
que  los  tenia  en  lo  que  era  ra^^on  y  conoscia  mucha  obliga^ 
cion  por  la  voluntad  que  el  emperador  le  muestra,  y  hahit 
alegado  las  causas  que  le  movian  á  no  seguirlos  del  todo» 
dando  todavía  ¿  entender  que  no  cerraba,  h  niano  á  su  oü/^ 
mencia,  según  se  vería  convenir  y  ser  por  beneficio  de  Igo 
dbos.  Estados  en  general  y  particular,  y  que  por  ^sta  i^ 
puesta  y  otras  muchas  particularidades  que  3u  M.^  {mpor 
rial  habia  visto  en  las  cartas,  podia  juzgar  que  se  respoft*- 
dia ,  y  que  contra  aquella  respuesta  hasta  agora  na  s^  ||«r 
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Uá Mid C09É  nmgimá ,  porqaesi se  había  heftlMddJiipo! 
de  algunos  defores  procediese  por  via  de*  justicia^  y  eraíder 
mer  qóe  no  se  habia  venido  á  lá  captiñrá  sin  catiSáiB  oniyv 
apaireütes»  á  las  ouales  quizá  los  presos  daHan  ial  deacari 
goqoe  pardsoeria  su  innocencia.  Cuanto  A  juntarse- aienia** 
na  oon  franoeses  para  lo  que  Su  M^"^  decia>  seña  oesa  séf 
lia  que  por  hacer  mal  al  rey  qiBsiesea.poc  voánó  aloque 
lítioipre  les  ha  ^ido- eointrario ,  y  hallarse:  entre  el  lavqoy 
&y  dividida  y  desunida  la  Aiemania  come  está;  y  ponqué 
catn  otras  cosas  que  los  príncipes  de  Alettania!  y  titroi'qiifei 
mal  quieren  al  rey,  alegan  que  no  se  puede  aiiftárique 
la  negociación:  de  Flándes  reciba  alteracion:|K)rel*dafioque 
íetttlta  á  la  Alemaoia ,  qué  tal  quedaría  ella' cuando,  tn  iebta 
parta  hibrian  de  depender  del  beneplácito  del  rey  ide  Feailv 
aiai  por  donde  todo»  bien  considerada»  j6  los.AlemadeSfh»^ 
laan  de  ser  desaünadiráaoay  privados,  de  juíciot^  no  cdnsidep 
nodo  el  perjuicio  que  dios  mismos  se  harían;  úseí  guardan 
lia  muy  bien  de  desear  los  Paises*BaJos  en  ótraa  manbanqua 
•  las  del  rey  que  les  es  tan  buen  veeíno,  y  qditarodelim^ 
pño  una  i^esa  tal  como  el  cfarculo  burgundico;  el  eiml-el 
iqr  de  Francia  no  recoñosceríá  mas  que  recbaosce  liets^ 
Tal  y  Verdün»  y  cada  vee  que  le  quisiesen  apfetar^  demás 
qie  de  sayo  sería  poderoso,  no  le  faUaria  lacorreépondeÉ^ 
day  ayuda  del  turco,  da  la  cual  seaproveehaeada  dialsin 
tooQik  menester,  cuanto  mas  cuando  lo  tuviése^^  qué  si 
dieyuo  ñieae  de  tan  buena  ccmseiencía:^  ésta  mal»  volnntad 
fc  alemanes  le  daría  gran  ocasión  de.acabaripresto-Ia'ejecu^ 
ckki  deloi  presos  y  porque  ea  muy  mas  verísímil^píeia  Alef 
nania  está  mas  por  libertarlos  que  por  «vengar  k  mufarte  á^ 
Ibi.  Respoiidióme  el  emperador  que  él  porspi  parte  bhilM|- 
iikt»iAU>  podié  de  romper  estas  derignos  y  4»é>soii,.t 
fieaí  se  pudiesed.eslorbar  esta*  fiálm^  per  «Igun  tiempo^ 
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esperabii  té  fiiói  qixe  estos  descontentos  se  aqutetariaby  vol- 
Tiérifm>lás  coste:  énimcjor  ser;  mas  él  veia  tos  enojos  muy 
eiuaendidoft;  yihabfattido  olávaniente' véia  al  duque  de  Sajo^ 
má'mify'réfriadoyen  alguna  manera  condescendieiite  4  Is 
et]r8'^rte:>;y'  que'Ciegün  sé  entendía  de  los  Paises-Bajosi, 
queríase  hacer  pon  los  presos  la  juslticia  que  se  hizo  en  Aie« 
mflfnfe  de^Glagen^rt,  que  es  ahoíx^ár  al  preso /^y  tres; diaé 
despuei  éometaar  «i  proceso ;  que  si  se  hallaba  que  verdá** 
defámente  tebiesen  mérescido  castigó ,  no  quería  decir  qiie 
SufMcAllefil  ñoiiicitfse  to  qué  era  de  razón «  mas  era  menbs^ 
ter|)pMióeder  inu][  atentadamente.  Respondíle  que  se'debla 
aoprdár'qbe'  S^i'M.^  le  habiá  escrípto  /según  él  mismo  me 
hMMaídhóuiíque  én;  loque  tocaba  á.los  pipesos se  procédeiia 
denrnbnéra'jque^So  M.^  Real  pudiese  dar  cuenta  á' Dios  y 4 
40db^e}iinunitovy  que-SiiM.''  Imperial  debia  tener  estai  bué^ 
fribiepiDioadel'Yeyy'quénraguna  cosa  destb  cualidad qner* 
lüiíaiis^r.ediUmisu  conscienóia;  y  en  fin,  yo  veia  que^estit 
negocio 'ser  readlvia  en.  tres  puntos,  ó  que  el  rey  usast  eú^^ 
teráiiénte ideóla;  Qlemencia  y  sin  forma  de  procesó  fibertas» 
éstbssefiocerv  laque  «b  obstante  que  fuesen  cuipadoe,  úsa^ 
3e!flUserieaffdia>iCQ0  ellos V  ó  que  el  rigor  de  jüslietá:  sel hag» 
eóntfbzoQ.y  tárminoflidojierieoho.  Cuanto  á  lo  primero/ fodA 
el'Amrdo.univei'soi  no  dirih  otra  cosa  sino  que  la  cáptm^ 
tt'hdbieáe  hecho  livianamente  y  síñ  considenación.- Coanto 
&  toisegandóy :tiiitípooQ  se> podia  usar  la  misericordia *8ili 
botiosfaerse^eii  delictó^v  porque  no  seria  estimada  /  y  pal» 
•atyapráltey^^idlo  era  menester  otra  cosa  qiie  amenázM 
pdAjak'dQHJfra  manera Diios  presos* tu  ninguno  loagradea- 
•ciriilBiireyf;'  y  «Hosque¿|arÍ4ui  armados  y  otros  po^  su  ejeOH- 
fÜt.hboéTfif  quedesparesciere,  juzgando  qiie  de  jBtqnf  ^db-- 
iantdp.difféy  no  osana<  echar  mano  de  ninguQO.-  Goanto  áS. 
|fl|[oefü,(iy9f.'!ercíi(  ^  soi entendía  ea  elb  como  convenid» 
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ptes  V*  Ex/jne  babia.escrtpto  como  8u  iMi^'^'baSiiaiiiW' 

to,  que  el  proceso  st  haría  en  1^  fonjia  debida  átiargo^lr 

descargo.  Díjome  que  habia'  diversas  mancas  db' procedaF^ 

y.^ue  )as  leyes  se  dejaban  guiar.  ¿  Ja  voluntad  de  ios  booH 

bes.  Respondíle  que  c|esta  manera  no  ba&ía)  evieLáittpéé 

juticia  civil  iú  críminal ,  sipa  voluntad  abbduU  jniiriiiii|¿ 

y  que  el  proceso  de  los  presos ,  que  nq  ieiftatían^iespafloles 

solos,  ni  borgoñónes  solos,  ni  flamencos  sok»¿  ¿inp^geot^ 

cseogida.detodas.estas.  naciones,  y  el  maydr^nááieró'jdé 

ellos  era  de  flamencos,  los  cuales  procediendo,  fuera  i  de  los 

HrmiDos  de  derecho,  habían  de  tener  miedo  de  los^pafien^ 

tai  y  deudos  de  ios  dbos.  présóa;;  mas  sobbe  tod(ia'ilasL>eiin<- 

sejeroj)  seria  Su  M^"^  Real  /  que  ú  menester  fu^seJiariavevtí' 

el  proceso  en  otro  tribunal  y  aun  consultar,  y  Su.M.^:mttm4 

oiría  la  relación  y  méritos  de  1$  causa^  pijo^que  bíenüenaá 

que  el  rey  no  baria  cosa  contra  conscieiiciav  maS.Al'ho  í^iié^ 

m  decir  lo  mismo  de  .todos  los  de  su  Paia  BaJo:>Res|tt|idil^ 

que  deseando  Su  M.^  Imperial  tanto  el  bien.dd  lasicosa»  del 

^Jí  y  habiendo  de  tener  su  parescer  graneábidalcéreaidb 

So  Mj;"^  Real,  .uno  de  los  mayores  bene^cios>queiieL^dna 

bacer,  así  por  la  reputación  como  por  la  conscieiicia  pa^in^ 

éeclararle  estos  consejeros  para  que  e^Pey  ^t^vteséL^ad-» 

vertido  en  ello.  Dfjome>que  no  se  podia  de  büen^  ^sfij^sn 

eosa  que  viniese  en  perjuicio  á  nadie  ^  y  .donde  ^ubieselxle 

sacar  mala  voluntad.  Respondile  que  el^  perjuicio  á»  nadi^ 

había  de  preferir  al  que  el  rey  fecibia  en  tío  oonoáccr  lates 

flunistroa,  y  que^  noihbrándolos  secretamente  al  rey  eq  usa 

carta,  y  haciendo  que  la  emperatriz  b  hicíeseiipodiaí  ser 

tal  asegurado  del  secreto  como  si  lo  £jera  A:  su  célnfeáorc 

yiA  me  los  quería  nombrar,  yo  no  ternla  de  escribirlos '4 

8a  M.''  Dijome  á  esto  que  él  sabia  qtie  algimds  habían  dbo. 

te  el  Consejo  q¡ue  nunca  Su  M.^  seria  señor  tpaeifioa  y¡  ab- 


118 

floQiitddeisiisBtftadds  Bajos;  si  primeramenle  no  cúri$¡m 
^wJiítreá  cábbxias  de  los  prmeipales.  Respondíle  que  yo  jio 
podia  adevihar.  quienes  eran  estos ;  ihas  si  acaso  esto  toca^* 
eeidí  eaJrdénal.  tni  henoíiano ,  yo  quería  advertir  i  Su  Bf  .f 
lÉfkperaal  ]]«  kábia  seis  ó  siete  años  que  el  principe  de  Oran<^ 
geíSihábia  tomado.uba  opinión  por  mala  relación,  ó  de  obra 
flUMsirf  que  éldho;  príncipe,  hubiese  dho.  en  el  ConsejoaU 
gunfis i fiái&{)rabdesta. sustancia,  deque  siendo  él  avisado 
fa(ahkLdÉo;.'a}  principe  de.Oranges  que  desto  tenia,  muy:  maia 
infortnaeion/))r.8e  ofresqió  á  entrar  en  justificaciones  c(m  Cl 
en  ipi^sencü  del  cardenal  y  fuera  del,  y  el  dho,  principe 
nuoc&^Quisoi.ni  déclaraf  absolutamiMite  si  lo  oreia  ó  no  cr^; 
Díjome  el  emperadcH*  que  (al  no  hábia  entendido  del  príaeí* 
pe  hasta  bquí;  pero  ño  habia  cuatro  meses  que  esto  ses|itt 
luadho^bn  Conseja:  no  supe  entender  bien  claro  si  era  eft.  lá 
•dejV.iEH/.óen  el  del  rey;  mas  según  se  me  acuerda»  creo 
qlie^pifñái  entender  en  el  de  Su  M."^  Yo.  le  pregunté  si  .qii6» 
tiá  csocibirieste  punto  y  d  de  los  consejeros,  ó  si  me  mao» 
daba  ó  daba.  Ucencia  que  yo  lo  escribiese,  ó  que  los  d^aae 
asiL(^fJQlno:quelol(}tte  él  deda  no  le  pesaba  que  se  supiea», 
yíiiae^  yo  (hiciese  en. elIO;  como  me  {)aresciese,  (i^^i^omé 
liittofaoB/poíotestps.que  en  k causa  de  los  presos  no  tenia 
ñingas^  pasioh^ini  otra  mira  ó  fin  que  el  sosiega  de  los  Es^ 
iádoa  d6)Su  M.'^y  el  bien  universal  de  la  cristiandad ,  fue 
para  emrámbáfli  estás  cosas  siempre  arriscaria,  todo  sfppar^ 
iióídar.  Asi. acabamos  esta  plática.  Yo  creo  que  eon  las  eaiv 
las: que  ha  (raido  el  correo  que  ha  venido  por  Italia,  en  las 
cualedelí rey  responde  en  alemán  á  las  que  antes,  el  empe^ 
radcutile^babia  escríplc,  verá  Su  M/  Imperial  que  se  le  rea- 
{xmdé/mttyaitaplámente:,  y  quedará  mas  sosegado.  Ellas 
liegaroa^máptea,  fiia  siguiente  de  la  dha.  Canddaria.  El 
chperadtrvqcoadío  muchas  veces  he  escrípto  al  jrey;  está 
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muy  particularmente  avisado  de  todas  las  cosas  de  Flan- 
des,  y  quien  quisiese  saber  de  quien  no  seria  menester  te- 
ner ojo  sobre  las  cartas  cuando  parlen  de  Bmselas  sino  á 
b  posta,  que  está  cerca  de  Bastónia^  que  cierto  quien  le 
trisa  idebe  malignar  y  exasperarle »  glosando  las  cosas  de 
illa  y  echando  juicios ,  y  sí  fuese  persona  que  entrase  en 
GoBsqo  tanto  peor;  digo  esto  por  lo  que  yo  debo  al  servi- 
eio  dd  rey ;  mas  no  querría  ser  alegado,  ni  conviene  ^como 
V.  E.  por  su  prudencia  lo  puede  juzgar. 

DQome  el  emperador  que  el  obispo  de  Renes  habia  ido 
de  parte  del  rey  de  Francia  i  la  dieta  de  Fulda,  y  habia 
becbo  grandes  quejas  delante  los  comisarios  de  los  principes 
contra  el  Palatino ,  asegurando  muy  de  veras  que  el  rey  de 
Francia  no  era  para  disimular  esta  injuria,  y  procuraría 
eosa  que  fu^  de  vengarse  del  dho.  Palatino.  Después  me 
mostró  Su  M.^  Imperial  una  letra  que  el  duque  de  Vurtem* 
birg  le  escri|)ia  de  su  mano ,  en  la  cual  hablando  desta  gen- 
fe  que  ha  ido  á  Francia,  61  se  queja  muy  mucho  que  las 
ordenanzas  del  imperio  y  recesos  no  valgan  sino  cuanto  vic- 
ie i  gusto  de  cada  uno,  y  que  es  necesario  hacer  otras  ór- 
denes muy  espresas ,  y  hallar  manera  para  la  observación 
dellas  y  castigo  de  los  que  contra  ellas  hiciesen. 

También  me  dice  el  emperador  que  tiene  avisos  de 
Constantinopla  de  que  el  príncipe  de  Conde  habia  enviado  á 
solicitar  que  el  turco  enviase  su  armada,  ofreciéndole  que 
lé  daría  la  villa  y  puerto  de  Marsella  en  sus  manos ;  mas 
yo  espero  en  Dios  que  ni  con  este  ofrescimiento,  el  cual  d 
de  Conde  no  podría  cumplir,  ni  con  otros,  no  saldrá  la  ar- 
mada por  este  año. 
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En  10  del  dho.  hebreo. 


M 


i  ."  •  * 


Ya  somos  A  los  10,  y  habiendo  de  ser  las  bodas  de  Biit 
viera  á  22,  no  hay  que  tratar  de  la  comparación ^  sinoide 
hacer  el  cumplimiento  con  una  persona  deallá,  que  Mim 
paresciere  A  V.  Ex"".»  ó  que  me  remita  ¿  mí  las  cartas  til 
blanco  para  el  que  este  efecto  me  paresciere  á  mi  mas  coor 
vcnienle,  con  orden  y  parescer  del  emperador.  Yo  .e&oriW 
á  Pernestain  luego  en  recibiendo  las  primeras  cartas  de 
Y.  EK\,.y  lo  mismo  hizo  el  emperador  relevando  al  dho. 
Pernestain  de  todo  cuanto  le  pudiera  estorbar  ^sta  jorníadA 
á  lo  que  toca  á  su  ofñ/  de  chanciller  de. Bohemia ;  no  ohs? 
tante  esto  escusóse  sobre  su  cargo  y  sobre  la  brevedad  átíí 
tiiempo:  tornóle  Su  M/  i  escribir  que  no  lo  dej^ase  por  esto 
y  yo  también ;  todavía  ha  vuelto  la  segunda  vez  á  eseusart 
se  y  imposibilitar  la  ejecución  desta  eomisio^.  Yislo  j^\ú 
yo  no  he  querido  apretar  mas,  porque  así  como  así  no  hay 
que  pensar  de  comparescer  á  tiempo  á  las  bodas ,  y  por  Dios 
que  si  Y.  E/  me  escribiera  remitiéndome  el  negocio  i.  yQ 
piismo  fuera  á  ello »  aunque  con  mucha  incomodidad  n^^ 
y  hallara  acá  la  joya  del  precio  que  V.  E.  mandara  i9^ 
de  andar  en  tantos  ruegos,  demandas  y  respuestas ,  por- 
que al  dia  de  hoy  la  gente  anda  de  arte,  que  mas  valdría 
tratar  con  los  principes  mesmos  que  con  los  particular^»  y 
creo  que  al  emperador  no  debe  dejar  de  pesar  tauta  djíipul^ 
tad  y  réplicas  de  Pernestain,  pues  Su  M.^  le  relevaba  de  toda 
la  falta  que  le  hiciera  su  ausencia.  -  .^  ■  ■ 

El  emperador  me  ha  dho.  que  escribirá  al  duque  de  Ba* 
viera  para  escusar  la  falta  de  nó  comparescer  por  la  distan* 
te  ausencia  del  rey  y  diBcultad  de  los  pasajes,  y  quizá  no 
será  inconveniente  haber  escusado  las  precedencias,  seña- 


ladiÉÉente  ^1  que  eomparesciéra  de  parte  de)  fNrfoKíípei  wo. 
S¿^r  y,  uno  solo  podrá  hacer  d  «umpUmienlp  qn  nombre  '^9 
Su  MAKeal  y  de  Su  Alteza.  ¡i,  .:; 

ru;  Yo í he  recibido:  las  cartas  de  V^  Et.*  de,36  d^lpasaclf 
y  las  copias  de  las  citaciones  del  príncipe  de  Or^ii^^y^otrojí 
que  se  han  ausentado;  todas  están  en  manos  del  Empera- 
dor, y  por  haber  ido^  Su  M/  á  Ja  caza  no  le  he  entrado  en 
plática  sobresto. 

•  También  h  he  oomunicado  lo  que  CQQtie^e  ka  .^firjla  de 
h..  Francés  ^e  Álava  ^  y.  la  misma  mañana  qm^r  yí9Í9W9 
las  oartas  dó: Y.  Ex/^ne  dióhSü  M."^  Imperial  copia3^quf3'Cai^ 
esta  van  de  algunas  oúsas^  que.  le  han  sUo  e&cfipla,!^  p9F/jd 
duque  de  Sajoñia  y  otros.  y¡.ETi^í3eraporqué:fina4(^^  \9í 
man  en  Alemania  las  cosas  de  Plándes»^  áabr4  por.^upr^f 
dcDcia  gobernarse  con  ello;,  yo  por  mí  poco  me  doyp()r>^ 
tas  amenazas»  si  ño  hs^  quien  diel.dineró,  porque»  QiiiguQQ 
délos  príncipes  de  Alemania  lo  Jbieoe»  y  sabe  el  duque  d? 
Sajonia  y  los  otros  que  cada  uno  dallos  tiene  sus\6mujqs»^  4 
los  cuales  si  eT  rey  por  debajo  de  mano  quisiese  fayprosp^r^ 
baria  que  cada  uno  volviese  á  su.  .casa  á  masque  def^aspi^ 
y  mirase  por  st  3in  abrazar  negocios  ajeóos.  Nunca^mf^ct^^T 
gáfió  la  reina  madre,  ni  tuve  mas  esperanza  en.cll^  y  en^f 
que  día  favoresce  en  el  gobierna,  y  tiene  cabe  su  pi^r^^U^ 
iiombres  y  mujeres.de  cuanto  ella  muestra  de  ^ad^  dia  por 
las  obras :  plegué  á  Dios  tenerlo  todo  de  su  mano  yabí^ifle  4 
día  el  corazón  y  los  ojos ,  pues  va  tanta  del  servicio,, de  au 
Divina  M.*,  y  del  bien  y  reposo  de  la  cristianda.d,  .i  ,.:.. 
Cartas  vinieron  de  particulares  con  e\  mismo  ordinaria. 
Dieen  que  el  obispo  de  Gamhray  habia  escriptoá  V.  Ei(/  so^ 
bre  avisos  del  cardenal  de  Lorena ,-  y  que  el  acordio  ^stabft 
becbo  con  el  prlociiie  de  Conde ,.  !y  que  él  con  Iqs  reilres  y 
otra  gente  pretendía  entrar  en  los  Paises  Bajos  por  tres  ó 


otiatro  partees:  To^ct^eo  difioilinente  que  él  dé  *i  nomMeá 
tíd  empréfcav  por  no  caerán  pena  de  infractor  de  la  paz  en- 
tre el  rey  y  los  franceses,  según  yó  tengo  esoripto  á  V.  Ex/; 
todavía  él  dlabfo,'  la  codióia  y  la  pabion  eiegan  nracbas 
vecéis  laírpefóonas.      =  ^ 


4' 


En  it^délniesmúkebrero, 

A  los  10  escribí  á  V.  Ex.^;  lo  que  tengo  que  dedr  en 
está  es^  que  be  comumoado  al  emperador  lo  que  mé  ha  pt^ 
t^edcldd  de  io  que  contienen  las  cartas  de  Y.  E.  de  26  dd 
jpasadov  y  dádole  la  copia  de  tas  citaciones  que  V.  Ex/ me 
ha  enviado;  y  preguntándole  yo  despws  si  las  habia  visto 
para  que  yo  pudiese  pescar  si,  después  de  vistas  las  dhm. 
Wpias\,  Su  M.^  embaen  la  misma  opinión  que  antes,  ó  si 
jmgéba  del,  negocio  de  otra  manera  que  el  duque  de  Saxet» 
Dijome  que  las  habla  leido,  mas  no  me  entró  mas  adelante 
en  la  plática.  Después  de  cena,  Luis  Venegas  se  halló  en 
palacio,  y  entre  otras  comunicaciones  que  hubo  con  el  empe-^ 
radot,  veo  por  lo  que  él  me  refiere ,  que  todavía  Su  M.^  no 
queda' sosegado,  proponiendo  siempre  el  deudo  que  los  presos 
tienen  en  Alemania,  y  cuan  preñada  está  ella  de  malas 
voluntades  contra  el  rey.,  cosas  ya  muchas  veoes  dkas.  y 
oidas ,  aunque  poóo  miedo  tengo  á  la  mala  voluntad  de  los 
alemanes,  como  muchas  veces  lo  he  dho.  al  emperador ,  si 
úttp  no  da  el  dinero  con  que  salgan  de  casa;  y  no  sé  por 
qué  se  ha  alargado  en  estas  cosas  el  emperador  con  Luis 
Venegas  mas  que  conmigo,  sino  es  que  por  no  ser  tan  in- 
formado de  lo  que  pasa ,  no  pueda  responder  á  las  objecio- 
nes del  emperador;  mas  yo  le  íengo  puesto  ya  tantos  argu- 
mentos, que  son'  los  mismos  de  que  yo  he  usado  y  preten- 
do usar,  ¡y  qíic  en  sustancia  son  conformes,  á  lo  que;  yo 
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weOft  á  la  inteBckm  de  Su  M/  Real ,  que  yó  na  dubda  (|ue 

ofimoiéndoee  estas  pláticas  coa  el  emperador.,  el  dbo.  Ltús 

^enegas  leBabfiresfxmder,  y  por  decir  la  verdad  i  V.  Ex/ 

^Mtiendo  de  una^rsona  principalísiina ,  que  alguno  de  los 

S^etrados  que  estáa  en  (sl  Consejo  de  Su  M.''  Iioperial ,  4es¿ 

enteramente  la  llaneza  del  proceso  que  se  hace  cotatra 

presos,  como  cosa  del  todo*  impertinente  y  conlraHsa  á 

verdaderos  términos  de  la  justicia ;  pero  esto  no  lo  pue^ 

hacer  como  ignorantes,  siendo  de  la  profesión,  sino  es 

oe  de  hoy  vengan  las  cosas  disfrazadas  por  algun  malig^ 

o  spirita ,  dp  lo  cual  quedan  después  mal  edificados  el 

parador. y. los  de  su  Consejo,  en  el<)Uál, ^asf  cerca  de  su 

^lersona  como  en  otras  par  tes,,  no  se  :pued^  negar  que  ;no 

Suya  algttnos  que  van  tnuy  políticanyente  en  las  cosas  de 

Xa  religión,  y  otros  muy  apjAsioiíadamente  contra  I^a  católica^ 

lo  cual  V«  ^x/  babiá  visto  por  los  traslados  de  cartas  que 

3ro  le  be  enviado,  de  los  cuales  los  postreros,  muestran  ser 

de  persona  que  favoresce  la  confesión  de  Augusta^  y  este  no 

xne  lo  ha  querido  nombar  el  emperador,  sino  solamente  ase* 

gurarme  qae  era  muy  hombre  de  bien  y  servidor  devotisi- 

mo  de  la  casa  de  Austria^  y  aun  particular  mente  que  desea* 

ha  mucho  bieO' para  Jas  cosas  del  rey.  * 

Lo  que  D.^'Fíúnqés  de  Álava  escribe  en'  18  del  meS 
pasado ,  yo  lo  he  también  kxMnunicádo  al  emperador,  por 
donde  y  por  loque  basto  aquí  se  le  ha  mostrado «  ha  visto 
euan  mal  había  de  parescer  á  todo  et  mundp  Cualquier  coih 
cierto  que  el  rey  de  Francia  hiciese  con  sus  rebeldes,  y  que 
^  kt  manera  que  eliosie; ampiarían,  no  podía  ser  sino  con 
entera  mina  de  la  religión  en  aquel  reino,  y  de  grandísimo 
perjuieio  á  toda  la  cristiandad^  y  mal  ejemplo  á  los  vasallos^ 
Todavía  habiéndose  eoticluido  la  dieta  de  Fulda,  el  ^mpe* 
.  rckfer  ha  deurminado  escribir  á  Francia  á  aquel  ítyiparu 
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entrar  en  acordio  ff:C$ncierío  aan  en^íiobeildes^áe  i&aaúyo 
iDie  he  espantado  cuando  le  be  eoteadido ,  y  que  deriipem- 
dor  ;io  me  baya  dho.  nada  deslQ»,:m  de  lasi.bausbs  qtieié 
mueven  ó  ello;  yo  no  lo xsceeria.siiio  viniese  de  p<ir3Clna(}tt6 
lo|iuedei»kuy'biefi  saber«  y  lal  que  por  no, ponerlo  «il¿sa»( 
peoba  ó  le^Tantar  ruido  en  el  consejo,  yd  no  heío^^o  pre^ 
guiKarlo  al  emperadQü  pora,  actanadeique  bien  Qntendierá 
Su  M.^  que  esto  no  veaift  á  QiiinoUeia  por  decir  de  oomunJ 
yo  sabré  si  puedo,  como  están «  que. quizá f no  ostánin»^ 
como,  se  puede  presumir,  mas  entretanto  na^  be  Iqüerídp 
dejar:deft.visar  ¿  V.  Ex.%  que  auoqUe  creo  qU^el  úprreo 
que  llevara  esta  llevará  tombiea^t  despajebo  ¡para  'Fi'&noúi 
y  podrá  ser  que  pase  por  hay  por  Flándes,:  >  ...>/.  j;,  ::  j 
V.  Ex/  tiene  mucba  ratón  de  deoir.  quq  de  iacá> se  bad 
de  esperar  las  nuevas  de  lo  qKe.pasa  :en  Flándes:^  porquá 
ciertamente  tnil  menudeadas  se  eseribéa  acá  y  aUnotrasj 
que  son  de  importancia,  que  yo  ao^ las  puedo  creer*  por!  n^ 
saberlas^  de  V;*:£x.' ni  de  otro  de  esos  Estados^  YicuantaÜ 
¡atenida,  del  rey^.  el/mperadar  por  deeitíotíaroé  V.  Ex^i 
S0pm  yo  eiitimdQ  de  qúieti  lo'jmde.saber,ne^,la'Créei.f%i 
pkniaque  hayade^er;  y  si  no  fuera  que  Su.  M.f  Imperial 
espera  que  el  correo  que  há  venida aqm¡ pon  liif  via  d6lIta^ 
lia,  yeiitey  viniente,  ha  de  ser  despucfa^do. (presto ».. tenia 
Su  Mw^  determinado  de  despachar  ^tro  sobre. icaria^  mctbif 
^as  de  Dietristan ,  dos  días  después  quí^  partid  de  aqu(  otro 
correo  pata  España^  y  es  para  dar  prisa  á  la  vuelta  de  los 
principes  de!  BoKemia,  y  que;eUos  partan  resplutamente,  si 
Su  M.^diGriese  i^u  venida  de  la^  prlmaívera. al  otoño. sin  esr 
perai'la,  y  tengo  por  cierto  que  todo  cuanto  se  remite  pi^ra 
ella,  piensa  eremperador  que  es  el  día  del .  juicio  ^  y  no  ep 
soleen  esta  opinión,  antes  creo!  que  hay  muy^poco^ique 
crean  ptrd  casa /y  se  liétae  acá  que  lo  que  las  letras  escrip- 
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4as  á' Ids  astado»  contienen  qtle  V.  E^.*  k)s 
'baya  de  gobernar  hasta  la  venida  de  8u.M.^, 
por  dbndei  muestra  que  ha  de  veoir  presto,  y 
otros  encarescimientos  de  la  rason  qne  hay  d^ 
su  Venida  dioen  acá  elaraménie,  que  es  para 
mas  burlar  el.  vnundo,  y  no  hay  razón  que 
'?;  •  i  ^jí  '>  baste  á  persuadir  ío  contrarío,*  vea  V.  Ex.* 
'i  i!  "^i' jen  que  términos  estamos.  Otros  dicen  que 
:!:.,.}  L    )  ci]anl04na8  ruido  y  peligro  habia  en  los  Pai- 
«^«  .  '   ÍBes*|tejok>para  aquietarlos,  y  isuan  mas  nece- 

saria iteria  laveiílda  de  Su  Mi**,  menos  ven- 
i    dr¿  p  í)orqiie  hallándoto^n  ellos,  quedaría 
'' '  -^  obligado  á  quedar  hasta  que  lo  allanase  todo, 

lo  otíal  no'  quérl*ia  sino  Ir  ¿  cosas  hechas,  y 
venir  por  un  invierno  y  volverse  luego  en  la 
primavera  siguiente ,  ó  tomar  por  escusa  que 
'^    ftieindb'  atlanadb^ho  hiiy  del  todo  para  que 
venir. 
1'      •  '  V    ^  Dé'Corittatitittéplá  se  entiende  que  habia 
j:i..  >í  . :  I  !fl1gtina'apáríen6ia,  que  para  primero  de  marzo 
"    '  ""?     i  'W  tu«0  habiá  de  responder  y'cjoncluir  con  los 
"^etobajadOréSdél  emperador;  pfegue  á  Dios  sea 
'  contó  conviene  para  el  bien  de  la  cristiandad. 
Si  éllb  es  asi , '  que  en  nombre  del  empera- 
r    ■       dor  y  déloíJ  pdñcipes,  cuyos  comisarios  han 
Mo  á  ta  di^a  de  Fulda;*Se  escribe  al  rey 
dé  P^añcia  i[)ersuadiéndole  que  se  concierte 
"      '  •   ;    \  icón  sus  rebeldes,  fácil  cosa  seria  que  si  esto 

sale  luego,  6  al  menos  en  la  próxima  dieta  de 

'  '       •  :  =      Treviers;  se  hifeiese  la  misma  requisición  al 

•   '         wy  por  los  presos  y  loé  ausentes  de  sus  Esta- 
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De  manó  de  ^^  yi^átm%$\qMÍMmaqd  no  se  tienmí 
ftíip€  II.  seguras  por  ifia  hfibers»  jmWciado  el  perdón 
DejMe  qp«  f ivr  oeneTol,  sobr^  lo  oual  y»  V.  Ex/  se  acordará 

tendlesta di«U  de  ^  ,  ..  , 

Jr«jw  ho  VMpir.  4e  lo  qpe  otra  v6z  le*  escribí  i  y  todo  esto  irá 

coa.coior  4q  la  quietud  y  sosiego  público  de 

aquellas  provifioias  y  de  Alemania ,  y  otras 

drcunveoinas ;  y  si  esto  es ,  yo  dubdo  que  la 

.      ,      conclusíoa  de  Füüfda.en  esta  parte  ha  ido 

.    iomada  y  euviada;  de  aqui^y  cosa  tratada 

,.  ;eDlre  el^Qvperadoryrd  duifuede  Sajonia,  no 

á  otro  ñu  qu€^  para  bdoefioio  de  los  presos  y 

ausentes;  maSi .  aunque  el  emperador  sea  muy 

: .  prii^deu^r  uie  páresela  quee<átal  demanda  va 

la  reputacipu,  suya  y  deUmperío»  y  del  rey  á 

quintal  ae.rnega, 

, ;.  ;  .  '   Bnel ímsmod^í^ik iehehrero. 

< ..;    ,      :  ..  :  ¡Del  P!9gpiQÍ9  que  )yoi  tengo  escripto  á 

V»  Ex/ en  Ja  otra  paxta^/tie  querido  aclarar- 

:     jue  mas,  pu^  este;  geutíl.tiombre  que  vaá 

íraQcia,.no  hapariido  de  algunas  horas  tan 

presto  como  yo  pensad,  pueaya  no  es  correo 

.  sino  geijiül  hombre,  que,  ya  á  esta  comisión 

al  rey  de  Frauoi^  \(^  que  ya  hallo  es  que  esta 

.       es  platicarle  jos^  príncipes ^ protestantes,  los 

cualea  PQ  querian^ue  el  príncipe  de  Gondé  vi- 

uiese  ene^rema  perdiciout.y  que  por  el  con* 

.      siguiente  qjuedasen  arruioadoajos  presos  y  fu* 

^  V        V  gitivos  delos^aiseaififyoa^  ^colorque  se  da 

,    T ,..,         i  esta  uegociaaioO: es  cate,  que  habiendo  los 
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priimipes  wrinot  y  .amigM  de  la  corona  de  FVancia 
coa  gente  y  difiero  i  lad  necesidades  de  aquel  rey,  pareacia 
Huü>qtta  el  enjperador  y  el  imperio,  no  bicielien  también  al« 
goavouaplimiento  y  demostración  de  buena  voluntad:,  por 
lo  eoai  se  envia-este  gentü  hombre  que  es  de  Augusta  y  se 
Hama  Fister^  para  que  se  conduela  cson  aquel  rey  de  los 
trabajos  de  su  reino  y  sepa  si  temía  por  bien  que  se  enviat 
sea  allá  embajadores  de  parte  dd  empa-ador  y  de  los 
prineipes  para  interceder  por  el  perdón  de  los  dhos.  re^ 
bddes;  y  me  dicen  que  por  esta  causa  no  se  escribe  al 
prtoeipe  de  Gondé;  mas<0¡os  sabe  si  será  avisado  partiea*^ 
iarmeate  del  oficio  que  se  bace  en  su  < favor.,  y  si  juntamen? 
teeste  gentil  bombre  (que  es  grandísimo  hereje)  sabrá  se- 
gisidár  lo  que  será  á  gusto  de  sus  semejantes^  y  sido  roga* 
do  de  darle  enderezo  á  Bruselas,  de  persona*  que  le  suples^ 
decir  cómo  y  por  qué  vía  podría  ir  seguro  y  cómodamente 
á  la  corte  dd  rey  de  Francia ,  y  ^e  fuese  de  manera  que 
no  fe  detuviesen  en  su  viaje;  y.  no  se  me  ha  hecho  ninguna 
mención  de  V.  £x.^,  (tero  yo  fio  hallo,  ñi  sé  persona  qu^ 
m€)or  leT  pueda  ínfimnar  desto  ique  iV»  ^x/y  y  [xir  tanto  ine 
ha  papresoido  renRtirsel6,^que  mas  vale  que  pase  por  sus 
manos  que  no  por  otras,  y  así  le  suplico  teqga  la  mano  en 
esto,  porque  oomo  yo  he  dho.  acá,  seria  agraviar  á  V.  Ex«t 
y  mostrar  sospecha  quien  le  avisase  por  otra  mano^  Tam«« 
fcícB  podrá  yjer  V.  Ex;^'eon  q6ien  este  trata  ^  y  estorbar 
que  quizá  de  camino  no  hiciese  alguna  trama,  y  paraqui^ 
tarme  mas  sospecha,  como  yo  creo ,  también  han  querido 
que  yo  escribiese  á  D.^  Francés  de  Álava,  que  si  estando 
este  en  Francia ,  le  diere  algunas  cartas  me  las  envíe  y 
ponga  debajé  oduértá  para^mf;  querían  qoe  yo  le  escribie- 
se 4uetb.asistieBe,>  yo  he  dho.  elaíamente  que  yo  noesofi>> 
tal>  porque  no  convenia  que. un-minh^ro  del  rey  se 
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pusiese  ten  adélahte  en  estas  pláticas,  las  ¿nales  yo  ha; 
aleada 4I  que  me  ha  hablado  cuanto  he  podido»  porque i si 
es  doblado  puede  decir  al. emperador  que  ellas  nó^ne.  cbn-- 
tenjtan^.  Yo  Veo  por  ió  de  arriba  como  Y.  Ex.^  podri  juzgar 
quceste  gedtil  hombre  no  Va  tan  de  prisa,  que  no  pueda 
esperar  allí  demandas  y  respuestas,  y  dubdo  que  si:  ell 
Francia  le  dan  oreja  á  admitir  estas  embajadait  avisará 
acá,  y  podría,  ser  que  todo  de  un  tiempo  enviasen  también 
unoal  rey  niro.  señor.  :       ;    -    { 

En  todo  esto  yo  Jio  tengo  na^a  de  parte  del  emperador^ 
maiel  que  mé  lo  ha  dho.  ine  lo  ha  comunicado  como aniii 
go  mió  y  pomo,  amigo  del  dho  ^  gentü;  hombre^  para  procu>i 
rarle  álgun^i  luz  y  algún  ánimo,  para  su  viaje  y  para  sil 
est^a  bñ  Francia.Yo  veré  si  el  emperador  se;me  abticá» 
porque  abiertamente  yo  no  puedo  entrar  á  preguntarle  destá 
plática,i;puei  ^l  no  me  la  abierto. : 

-Yo  envío  &  D**^  Francés,  de  Álava-  copia  desla.  carta, 
para  que  lé  sirva  de  aviso.  Y.  Ex.*  por  su  prudencia  le 
podrá  mandar  lo  que  más  le  pareciere  de  la  manera  que  se 
habráidd  go))ernar,.  pana  ver  cuanto,  y  cómo  ésta  (Aática  se 
estiendp,  y  si  |K)drá  descubrir  ajlguna  cosa  de  lo  que  podrid 
resultar  en  lo  que  toca  .al  particular  del  rey ;  y  lo  que  pasa 
en  los  Estados  de  Flándes,  lo  mejor  que  yo  vea.es.  que  bi 
cosa 'Irá  álaJarga,  porque  para  tantas  idas  y  venidas  liemr> 
po 'es menester,  íy  entretanto  se  puede  mirar  á  lo  que  más 
copvenga. 

En  ^^dd  dbú.  hebrero. 

La  pattida  del  gentil  hombre  se  ha  dilatado  hasta  hoy» 
4e)8oerto  que  la  causa  de  su  despadho  ha  sido  manifíesáta  á 
toda  la  éorte^  por  tanto  he  osado  hablar  al  emperador  y  pre^ 
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gantarle  qué  quería  decir  este  despaelio  y  tal 
manera  de  comisión.  Háme  respondido  que 
así  babia  sido  concluido  por  los  electores  >  y 
mandado  espresamente  á  sus  comisarios  que 
insistiesen  en  ello,  y  que  sobresté  se  habia 

D$  mano  de  ^^^^^  ®'  rcceso;  pcro  que  esta  comisión  es  de 
FtUpi  lí  al  poca  importancia,  porque  este  va  solamente  á 
'^i^'  tentar  si  el  rey  de  Francia  holgaría  6  querría 
yon  Sí^rtMcia  sufrir  que  se  le  enviasen  embajadores ,  y  se 
Snn'ii^eÉiíaiei  avlscu  los  clcctorás  dc  la  respuesta,  y  se  aper- 

eannsque  dan  eo 

ISSilLiVaeo^le^  cibau  los  quc  hau  de  ir  y  hagan  el  viaje:  mu- 
jiiit  ii  €M.**^',  y  cho  tiempo  se  porná  entre  los  dos.  Yo  he  dho. 

MiU  adivina  bien  ^  '^ 

¡¡¡JJJ^«  Y¿¿®  que  este  oficio  á  mi  juicio  no  serviría  para 
^**^^  nada,  pues  era  cierto  que  en  tanla  larga  el 

rey  ó  sus  rebeldes  no  podrian  sostener  la  gen- 
te que  tenian  junta;  mas  seria  gran  justifica- 
ción para  la  reina  madre,  y  los  de  quien  se 
ha  hablado  tan  mal  hasta  aquí,  por  la  sospe- 
cha que  se  ha  tenido  de  venir  i  concierto,  y 
podría  ser  que  ella  asirá  luego  desto,  sin  es- 
perar la .  embajada ,  y  tomaría  la  pregunta 
deste  gentil  hombre  por  ruego  resoluto  del 
emperador  y  estados  del  imperio ;  y  paresce 
que  medio  se  da  á  entender,  que  el  obispo  de 
Rems  cuando  estuvo  en  Fulda  dio  en  alguna 
manera  á  entender,  qué  este  oficio  no  seria 
fuera  de  propósito.  Si  esto  es,  es  trato  secreto 
del  obispo  de  Limoges,  cuyo  sobrino  es  este 
obispo  de  Rems ,  y  de  los  otros  que  quieren 
complacer  y  acon^odarse  á  la  voluntad  de  la 
reina  madre.  Mas  quedo  en  lo  que  tengo  es- 
crípto  á  V.  E.,  que  esta  entrada  es  para  acu- 
Tomo  XXXYU  9 
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dir  después  con  semejante  embajada  para  lo  de  Flándes  al 
rey  ó  á  V.  Ex/,  y  esto  es  todo  cuanto  yo  podría  escribir 
á  V.  Ex/  sobre  este  negocio. 

En  i8  del  dito,  hebrero. 


.  t' 


El  duque  Jorje  Hanz  Palatino,  casado  con  hermana 
del  rey  de  Suecia ,  y  cercano  pariente  del  elector  Palatino, 
tiene  por  cierta  porción  de  hacienda  una  querella  contra 
el  dho.  elector,  la  cual  algún  tiempo  ha  tenido  en  jui- 
cio y  arbitros,  y  nunca  ha  podido  alcanzar  razón;  y  sabe 
que  cuando  él  obtuviese  sentencia  en  su  favor  y  juicio, 
no  habría  manera  para  la  ejecución ;  ahora  viendo  que  el 
dho.  elector  está  en  roafa  gracia  del  emperador  y  de  mu^ 
chos  otros  príncipes  del  imperio,  y  que  buena  parle  de  sus 
vasallos  están  con  Casimiro  en  servicio  del  príncipe  de  Con- 
de ,  y  que  no  es  muy  acomodajdo  de  dinero  ni,  acreditado 
en  Alemania,  ha  Hevado  el  dho.  Jorje  Hanz  sus  pláticas  de 
tal  manera  que  tiene  ochenta  banderas  de  infantería  tudes- 
ca alta  y  baja,  y  hasta  cuatro  mil  caballos  tan  aparejados 
que  los  puede  juntar  y  poner  en  campaña  para  primero  de 
abril  ó  poco  mas,  y  ha  hablado  á  un  consejero  suyo  para  ha- 
blar al  emperador,  suplicando  á  Su  M."^  tuviese  por  bien  la 
Voluntad  del  dho.  Jorje  Hanz,  y  que  no  tuviese  sospecha 
que  él  fuese  para  hacer  otra  cosa  que  no  debiese  ó  fuese 
de  perjuicio  alguno  af  general  ó  á  otros  miembros  del  im- 
perio, en  tal  manera  que,. según  me  ha  dho»  el  dho. conse- 
jero, Su  M.^  imperial  le  ha  declarado  que  no  le  pesaría  des- 
to  y  mirarla  por  entre  los  dos;  y  yo  tanto  masólo  he  creido, 
porque  antes  que  este  me  hablase,  yo  entendí  casi  lo  seme* 
jante  de  Su  M."^  mismo  y  de  uno  del  Consejo;  pero  aquí  se 
ofresce  una  dificultad,  que  si  acaso  se  descubriese  esta  su 
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empresa»  el  elector  sé  podría» prevenir  y  olíupaHe  Utio  sé 
estado  que  está  en  lós  conternosi  de  Argentina!,  y  ponitanlo 
querría  que  alguno  le  abrazase  para  favdresoerle  (casóique 
el  elector  le  quisiese  oprimir) » loicual  aeviá  muyíitálrp^ 
qoe  el  emperador  baria  de  su  pacte  lo  que  .podría  ylmuqboi 
oíros  principes,  y  cierto  cualquier!  faVor  que  el.rey.'dieteiá» 
este»  aunque  fuese  daalguaa  supima.de: diaero ,  seria:  muy 
bien  empleado  para  vengarse  de  las  tramas  y  desacatos  del 
dho.  elector,  y  yo  creo  que  él  mlsmoi  mensajero  que  me  ha 
hablado  irá  á  V.  Ex/,  la  cual  siendo  servida  le  podría  oir 
y  por  su  summa  prudencia  conbider&r  A  cbnviene  á' todos 
respectos  no  perder  esta  ocajsiotí ,  y  con  ella  obligiBirs^  á  edte 
principe  que  por  ser  no  muy:  alejado  del  Estado  de  Luc^Or* 
burg,  podría  algüñ  día  ser  empleado  en  el  servicio  del  íey 
nro.  señor.  ,    m 

Postdata. 


Yo  he  estado  deispues  con  el  emperador ,  y  por  lo  qu^ 
entiendo  del,  es  verdad  lo  que  dice  el  dho.  consejero»  y 
que  después  de  haber  hablado  áV.  Ex/  irá,  si  á  ella  le^a- 
resciere»  á  hablar  al  rey  de  Francia,  pues  se  ha  mostrado  iort 
dignado  contra  el  dho.  elector,  y  con  mucha  razón,  y  en 
esto  á  mi  juicio  hay  dos  puntos  que  considerar;  el  uno  si 
nos  conviene  qué  el  rey  de  Francia  tenga  el  embarazo  vmí 
tiempo  en  su  tierra,  y  el  otro  si  V.  Ek.""  se  quisiere  quitáis 
de  la  sospecha  que  se  puede  tener  de  volverse  los  reilite^ 
>ea  con  concierto  del  rey  con  sus  rebeldes  ó  por  falta  de 
pAga  á  los  dhos.  reitres^,  y  estorbar  que  otros  no  los  lo^ 
inen  én  su  servicto  y  á  nro.  daña;  y  pues  ei  primero  está 
ámanos  de  la  reina  madre  para  aoabark)  cuando  lé  pár^f 
ciere,  y  plegué  á  Dios  que  ntinca  te  parezpa  ,•  V.  Ex.*  wem 
^  en  el  segundo  hay  que  temer¿  qué  d  mas  cieño  remtedio 
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de  volver  los  dhos,  reitres  dercéhos  á  casa  y  á  mucba  pri* 
8á  f  sin  que  curasen  de  detenerse  en  el  camino  ó  dar  pesa* 
dumbre  á  otros  príncipes»  seria  este  á  mi  parescer  el  yer«- 
daclero ,  y  si  mal  viniese  dello  al  elector ,  no  podría  quejar* 
se  que  de  sf  mesmo,  que  por  mantener  las  libertades  tales 
cuales  del  imperio  y  darles  el  sentido  y  inteligencia  ¿  su 
apetito  en  un  tiempo,  saldría  en  otro  sobre  su  cabeza. 

En  19  del  dho.  iiebrero. 

Las  cartas  de  V.  Ex.*  de  9  del  presente  llegaron  aquf 
&  los  17 alas  dos  después  de  mediodía;  estaban  Sus  Mj.^** 
Imperiales  á  la  caza;  luego  que  volvieron,  yo  fui  á  hablar 
al  emperador  y  mostrarle  las  joyas  que  vinieron  para  el  pre- 
sente de  la  novia  de  Ba viera,  paresciéndoles  muy  bien;  y 
porque  no  quedaba  mas  de  cuatro  dias  para  comparescer  á 
las  bodas,  y  V.  Ex.*  habrá  visto  ya  lo  que  yo  le  he  escrip- 
to  del  barón  de  Pernestain  y  Marechal  de  Moravia,  toma- 
mos conclusión,  que  no  obstante  que  se  hubiese  ya  escripto 
al  duque  de  Raviera  la  escusa  de  no  poder  comparescer  i 
tiempo  por  no  tener  las  cartas  del  rey ,  escribirla  el  empe- 
rador otras  al  dho.  duque  remitiéndole  que  cencertase  esta 
comparación  en  la  manera  que  mejor  le  paresciere  y  nom- 
brase al  obispo  de  Hostrat ,  ó  al  de  Pasau,  ó  algún  otro  con* 
de  ó  barón  de  autoridad  que  allí  se  hallase,  y  para  esto  es« 
cribió  el  emperador  á  tos  sobredhos.  y  otras  cartas  sin  so- 
brescriptos según  la  diferencia  de  las  cualidades,  con  las 
cuales  yo  he  despachado  hombre  expreso  entendido  en  fran- 
cés y  en  alemán ,  con  una  memoria  muy  ampia  de  lo  que 
habia  de  hacer  con  las  cartas  que  V.  Ex.*  me  envió,  asi 
en  nombredel  rey  y  del' principe  nros.  señores,  como  en  el 
de  V.  Ex/,  y  también  lasque  no  cataban  sobrescriptas  pare 
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<p»  se  ayuden  dellas^  y  vaya  la  cosa  autorizada  por  k>s  co*> 
misarios  de  parle  del  emperador  y  de  V.  Ex.*,  pties  para 
cUos  DO. hay  cartas  del  rey*  de  manera  que  yo  espero  que 
todo  pasará  muy  bien  y  que  el  duque  quedará  aquietado  y 
en  obligación  al  rey  de  la  voluntad  que  muestra  en  este  ne- 
gocio como  es  razón ;  y  de  lo  ctue  yo  entendiere  desto  no 
dejaré  de  dar  luego  aviso  á  V.  Ex/,  á  quien  también  quie- 
ro decir  que  respondiendo  el  duque  de  Bá viera  á  las  prime- 
Tas  cartas  del  emperador  que  contenían  la  escusa,  se  mos^ 
tro  muy  desabrido ,  diciendo  que  habia  habido  tiempo  para 
todo ,  y  que  el  rey  habia  dado  arden  que  no  veniendo  el  du- 
que  Darscot  ni  el  conde  de  Lalain  viniesen  otros,  de  ma- 
nera que  no  tenia  de  que  quejarse  de  Su  M*"*,  y  que  la  vor ' 
lootad  y  afición  que  tenia  el  duque  de  servirle  no  se  le 
pedia  pagar  en  cosa  que  mas  acepta  le  estuviere  que  en 
honrarle  en  esta  coyuntura.  El  tiempo  ha  venido  tan  medi- 
do que  creo  no  llegará  el  que  se  ha  enviado  alU ,  por  dili- 
gente que  sea,  muchas  horas  antes  del  término  necesario. 
La  nueva  da  la  determiiiacum  de  Su  M.^  con  el  princi- 
pe nro.  señor  me  ha  dado  la  pena  que ,  K*  ExJ"  puede  conn- 
derar  y  á  todo  el  mundo  que  discurrir^  pue$  no  hay  acá 
quien  alcance  la  causa  de  tanta  demostración.  Luis  Vene- 
gas  y  yo  lo  declaramos  al  emperador  antes  de  la  cena;  de- 
mudóse  Su  M^  muy  mucho  y  al  parecer  con  harta  lástima^ 
*y  en  dio  no  supo  que  decir  sino  lo  que  todos ,  que  ]él  creia 
que  el  rey  lo  hacia  todo  con  buena  causa ,  de  la  cual  y  del 
sentimiento  de  Su  M.^  y  de  haber  venido  en  estos  términos 
le  pesaba  en  el  alma ,  y  que  esperaba  lo  que  con  el  tiempo 
U  harta  entender  dello ,  pues  por  lo  que  le  escribía  el  rey  de 
su  mano  no  lo  especificaba,  ni  nosotros  lo  sábiamos  decir, 
mas  no  parescia  al  emperador  que  á  la  emperatriz  se  dijese 
antes  de  cena,  y  asi  lo  guárdennos  hasta  después.  Su  M.^ 


Umbiin  ¡f  sintió,  fifíucho'ip  no  ¡nos,  respondió  .otí'a  cosa  sim 
que  simad  él  nég  pá(M  era  Se  presumir  y  ere^r  que  lo  hat 
ti(f  era  fo  que^  eonveniaásiyjal  príncipe  también:. plegué  á 
ífrOé>Sef^rdBteneylotpdodesumano(l). 

[.  >;í>í' í  )lBn  2t  dril  twfcm¿  Aeftrcro; 

■   I  I  •       *         •         •  • 

'••£•'!        .  ■  1 1 .  ;    '.  í  « t  • » ■  •  . .    j    .  /  .  •    .   ,       .     , 

Anteáy^  escribí  á'V;  (¡xA  can  un  consejero  .del  Pák^ 
tino  Jorje  HoHz  que  iba  úMándfis^  y  por  si  6  por  no  enoü 
las  ¡duplicadas  con  está  pbr  spr  el  negocio  de  importancia  y 
que  cd  emperador  parases  convenir  paraestos  Estadps  y  paré 
el' infrio i^k/  para  castigar  al  elector  Palatino:  V.  E^  lo 
mirará  iodo  Gon  su  pritdencia* 

Los  que  aquí  \ióíeron-  de  parte  del  duque  Erioo  de  firanr 
2uíe  hicieron  lá  humillación  delante  del  emperador, y  pedi- 
mento de  pépdon  en  nombre  del  dho.  duque,  lo  cual  les  fué 
concediólo  por  réspeclo  de  io9  servicios  de  la  casa  de  Bran- 
zQic  y  por  intercesión  de  m^icbos  principes,  y  señaladamear 
(e  del  rey  nro.  scQor,  como  en  ello  se  dijo  expresamente. 
Este  aulo  pasó  en  oámann;  y  hallándome  yo  acaso  con  el  em- 
perador por  negocios  >  deseó  Su  M.*  que  yo  estuviese  pre- 
sente en  leldho.  auto«  Yo  me  he  maravillado  mucho  que 
teniendo  él  rey  tanta  parte  en  este  perdón  y  y  habiendo  yp 
negociado  que  el  duque  de  Henao  hubiese  de  venir  en  persona, 
no  me  han  traido  los  dhos.  emisarios  ninguna  carta  del  ni 
enerado  por  mis  puertas  para  hacer  alguna  demostración 
por  et  favor  recibido  de  Su  M."^  Real,  solamente  en  la  cá- 
mara  del  emperador  me  dieron  la  mano  después  de  hecho  él 
áucto.  A  muchos  parescé  que  la-razon  quisiera  que  ellos  &i- 
dieran  su  primer  enderezo, al  ministro  del  rey^  y  cierto  lo 

(I)  'Lq  de  basiardüb  esU  eñ  cifra  en  el  origUiaL 
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Im  wMado  y  sefíaladamente  el  dho.  Jorje  Hanz ;  no  sé  si  esío 
h  venido  del  conde  Schamburg ,  por  ser  deudo  muy  cercano 
del  principe  de  Orange,  ó  de  Hilmao  Munichousen »  por  las 
fuejas  que  se  hicieron  del  al  emperador,  causadas  de  la  sos* 
fecha  que  tenia  que  ¿I  quisiese  servir  con  gente  á  los  rebeh 
des  de  los  Paises-Bajos ,  aunque  eP  conde  de  Schamburg  en 
la  cámara  del  emperador  me  rogó  que  yo  hiciese  sus  enco' 
mienias  at  cardenal ,  de  quien  diz  que  es  grande  amigo ,  y 
mas  se  ha  notado  por  ser  el  dho.  conde,  y  Hilmao  Muni-- 
chausen  y  el  chanciller  de  Branzuic  pensionarios  del  rey  i 
no  obstante  esto,  yo  los  he  convidado  y  ellos  se  han  escusa* 
do  por  la  brevedad  de  su  partida ,  aunque  ella  no  será  antes 
dd  tiempo  que  yo  les  habia  dado  para  venir  á  cenar  con* 
migo(^). 


Flándes. — Registro.  —  Copia  de  las  cartas 

que  Su  M.^  escribió  al  duque  de  Alba,  siendo 

Carpeta.    {  gobernador  de  Flándes,  sobre  los  negocios  que 

se  ofrecieron  Destado  y  Guerra  los  años  1567 
y  1568, 

(Archivo  general  de  Simancas. — Estado,  legajo  núm.  557. — 

Folio  ÍQJ 

A  D.  Francés  de  Álava.  De  Madrid  8  de  hebrero  1568. 

A  los  cuatro  deste  teniendo  duplicadas  las  que  irán  con 
la  presente,  recibí  tres  cartas  vras.  de  H ,  12  y  19  del  pa- 
sado, y  por  lo  que  importaba  que  yo  estuviese  advertido  de 

(1)  Lo  de  bastardilla  está  eú  cifra  en  el  original. 
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lo  que  contenia  la  primera  que  venia  en  mi  mano  antes  que 
llegase  el  flamenco  que  envía  la  muger  de  Vandenese ,  fué 
muy  bien  escribir  á  D.  Juan  de  Acuña  que  me  remitiese  de^ 
lante  vros.  despachos  como  lo  hizo,  y  el  correo  Beltran  la 
que  debia,  de  manera  que  yo  me  tengo  del  por  bien  servi- 
do, y  por  muy  satisfecho  de  vro.  cuidado  y  diligencia,  y 
del  buen  modo  de  proceder  que  tenéis  con  la  reina  en  los 
negocios  que  agora  penden ,  que  lo  he  visto  particularmen- 
íe,  asi  por  mis  cartas  como  por  las  copias  de  las  que  ha- 
bíades  escripto  al  duque  de  Alba ;  y  aunque  os  mandaré 
responder  con  otro  mas  largo ,  lo  que  en  suma  me  parece 
que  se  puede  collegir  de  lo  que  habíades  pasado  con  la 
reina,  es  que  ella  en  fin  inclina  al  concierto  con  los  rébel* 
des,  como  siempre  se  ha  temido,  y  por  tanto  es  muy  nece- 
sario que  vos  lo  procuréis  de  estorbar  todo  lo  posible  como 
lo  hacéis,  y  os  lo  tenemos  mandado  y  sabéis  que  conviene» 
y  encaminareis  á  este  correo  flamenco  que  va  al  duque, 
de  suerte  que  pase  lo  mejor  y  mas  presto  que  se  pudiere, 
porque  importa  que  llegue  allá  ¿ntes  que  se  cierren  \ús 
pagos  de  feria  fria  que  se 'hacen  en  este  mes,  como  sa- 
béis, y  avisaréisme  del  viaje  que  habrá  tenido,  y  de  lo  que 
mas  ocurriere  tan  particularmente  como  soléis,  que  mu- 
cho servicio  me  habéis  hecho  con  lo  que  me  scribfs  que 
habíades  entendido  de  la  intención  que  Madama  mi  herma- 
na tenia  de  venir  acá  desde  Italia ,  porque  no  lo  habia  sa- 
bido por  otra  via,  y  quedo  prevenido  para  la  responder 
cuando  me  lo  proponga.  De  Madrid  á  8  de  hcbrero  1568. 
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tjgfia  de  minuta  de  carta  del  rey  á  Juan  de  Var^.  De 

Madrid  áSde  hebrero  ¿0  1568. 


f archivo  general  de  Simancas.— Estado ,  legajo  núm.  1670.— 

Libro  i.''>  folio  Sa.J 


Juan  de  Vargas. 


Aunque  yo  estaba  tan  asegurado  que  en  esos  negocios 
y  en  cualquier  otra  cosa  de  mi  servicio  babíades  de  hacer 
áempre  lo  que  debéis  á  vos  mismo  y  á  la  confianza  que  yo 
hago  de  vra.  persona,  todavía  he  holgado  de  ver  lo  que  el 
duqae  Dalba  me  ha  escripto  diversas  veoes  del  cuidado, 
trabajo  y  diligenda  con  que  le  ayudáis  y  asistís  en  lo  que 
os  ha  encomendado ,  que  ()or  ser  de  tal  cualidad  y  tan  im- 
portante á  mi  servicio,  lo  recibo  de  vos  en  esto  muy  acepto 
J  como  tal  08  lo  agradezco  mucho  sin  curar  de  encargaros 
la  coqtinuacion  dello ,  pues  veemos  qué  no  es  menester  sino 
solamente  deciros  que  del  trabajo  que  pusiéredes  en  eso  y 
en  cualquier  cosa  que  os  encomendare  el  duque  Dalba  ter- 
néraos  la  cuenta  y  memoria  que  es  razón  para  haceros  fa- 
vor y  merced.  De  Madrid  á  8  de  hebrero  1568. — Yo  el 
Tcy. — Gabriel  de  Zayas. 
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Copiare  relación  d&  carta  de  GabrÍQ  Cervellon  áSu  M.f 
De  Anvers  á  9^de  hebrero  de  15Q8. 

Estado  de  Ja  fábrica , de  la  fortalezfi  de  Ambéres— Pide  se  le 
paguen  sus  créditos  y  lé  coloquen  á  uno  de  sus  hijos. 

(Archivo  general  de  Simancas.^ Estado ,  legajo  núm.  538.) 

Que  él  ticíne  todavía  la  relación  de  las  tieiTas  que  vio 
en  ti\  reino  de  Ñapóles ;  y  desea  descargarse  della  y  dar 
cuenta  ál  duqae  d^  Alba,  á  quien  lo  ha  advertido»  pero.quo 
por  sus  muchos  negocios  no  habia  podida  toncaría»      : 

Que  entre  otros  le  diputó  el  duque  el  octubre  pasado  A 
la' fábrica  de  la  ciudadela  de  Anvers,  en  que  ha. asistido 
hasta  agora;  y  tiene  por  cierto  que  Su  M.'^  quedará  satia^ 
cho»  a&í  dé  la  obra  como  del  gasto  della,  que  en  ambas  co« 
s&s  ha  hecho  su  deber.  Envía  la  planta  de  lá  dha.  ciuda- 
déla,  y  hace  relacioa  del  ser  en  que  queda,  que  en  efecte 
es  estar  acabada  de* Iodo  y  fajina,  y  que  los  cuatro  baluarr 
les  están  terraplenados,  y  el  quinto  se  va  inchendo  con  sus 
casasmatas  de  tapia ,  y  se  van  acabando  una  parle  de  los 
caballeros  hechos  de  tierra ,  y  los  demás  se  pornán  luego 
en  perfección  y  se  acabará  el  foso  que  se  habia  determina- 
do de  hacer  ocho  ó  nueve  pies  mas  hondo,  que  en  todo 
terna  treinta  y  seis  pies.  Hay  en  ellos  casas  hechas  de  mu- 
ralla y  de  tabla  para  poder  alojar  seiscientos  soldados  con 
municiones  y  graneros,  hornos  y  otras  comodidades,  y  to- 
davía se  labra  mas  para  mayor  comodidad. 

Que  las  murallas  para  rodear  esla  fortaleza  ha  dado  el 
duque  á  hacer  á  cuatro  compañías  de  maestros,  con  caute- 
la que  irán  muy  bien  hechas  y  las  comenzarán  este  mes 
de  marzo,  y  se  acabará  por  lodo  agosto. 


Que  la  muralla  de  entre  la  villa  y  la  ciu- 
jdadela  está\  ancaioadaí  y  el  foso  llem.;.  pero 
qoe  esto  se  va  itoabaTido  y  8^  dará  en  ello  la 
priesa  posible,  y  entretanto  que  se  diere  or- 
den para  hacer-  la  muradla  fuerte,  se  pondrá 
Vna  tapift  gruesa  de  lodo  (jle*  seis  ó  ocho  pies 
.  .     de  altura.  ....   i         -'  ■■ 

Suplica  á  Su  M.^  mande  dar  orden  se  le 
satiafagaü  sus  créditos  y  proviaionesv  3h  ya 
no  se  hubiere  dado. 

M  margen  en  Q"®  ífevó  ¿OS  hijOS  CQttsigÓ  pátóiqué  sir- 

dmgimd:    vlesen  coa  él  en  las  empresas  que  eo  FJárídes 

nu  !•  mi«  7  lo  podian  o&e^oersQ  %  y  visto  que  iOdio  estabia 

quieto  alH>  Jbá  tornado  á  ehviar  el  uno  á  M¡« 

:  latí.  Sup.^f  á  SuM.*^  escriba  al  gobernador  de 

aquel  estado  que.  le  emplee  en  las.  ocasiones 

;       que  se  ofreseieren  conforme  á  sus  méritos  y 

cualidad ,  y  que  haciéndose  leva  de  aleitianCs 

para  aquel  Estado  ó.  otra  parte ,  se  dé  orden,  á 

ubade  los  corooeles  que  le  dé  una  compañía  ^ 

jque,  aunque  ha  tenido  mayor  lugar  por  lo 

pasado,  él  lo  estimará  agora  en  mucho,  y 

espera  que  ha  de  ser  en  mas  servicio  y  útil 

.de  Su^Af.^  que  ninguno  de  los  otros  capitanes! 


i40 


Capítulos  de  carta  descifrada  del  duqus  de  Alba  á  Su  M.^ 
De  Bruselas  á  10  de  hebrero  de  1568. 

RedMda  •!!  U  4e  nario. 

^  (       Que  enviará  d  conde  de  Bura  con  /).■  Pe* 

Carpeta. 


•í 


dro  de  Toledo. — Legado  para  los  Estados. 


'    (Arcltivo  general  de  Simancas.Ssiado ,  legajo  núm.  839.) 

Escribí  i  V.  M.^  como  en  prendiendo  los  condes  roe  pa- 
reció convenia  tomar  los  hijos  Degmont,  Hostrat  y  Oran- 
ges»  y  enviarlos  en  España  para  que  se  críen  como  convie- 
ne á  hombres  que  han  de  vivir  debajo  el  dominio  de  V.  M.^ , 
y  los  de  Hostrát  llénenlos  en  Alemania,  los  Degmont  son 
tan  ñiños ,  que  cada  día  hay  tiempo ;  el  de  Oranges»  que  es 
mayorcillo,  me  ha  parescido  enviar  en  una  nao  que  he  he- 
cho detener;  y  para  escusar  lo  que  podrían  decir  en  Ale- 
mania, me  ha  parescido  hacerlo  con  el  menos  ruido  que  ha 
sido  posible,  y  así  enviaré  luego  por  él  y  haré  que  le  lle- 
ven á  embarcar;  y  por  enviarle  á  buen  recaudo,  envío  con 
él  á  D."  Pedro  de  Castilla  de  Toledo,  mi  sobrino,  castella- 
no de  Manfredonia ,  uno  de  los  soldados  particulares  que 
han  venido  á  servir  ¿  V.  M."^  en  esta  jornada.  También  me 
ha  parescido  enviar  en  la  mesma  nao  doce  capitanes  que 
son  de  los  que  estaban  entretenidos  cerca  de  mi  persona 
para  este  efecto,  y  venidos  estos  pienso  meter  eslQS bande- 
ras entre  estas  otras,  y  reformar  algunos  de  los  capitanes 
mozos,  y  desta  manera  se  comenzará  luego  á  poner  la  or- 
den que  conviene  conforme  á  lo  que  V.  M.*  me  tiene  man- 
dado ,  y  no  haciéndose  esto  en  ninguna  manera  podría  en- 
trar á  poner  esta  infantería  en  orden  hasta  tener  capitanes 
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de  quien  me  poder  fiar ,  los  cuales  aunque  no  viniesen  sino 
ooo  cada  cincuenta  soldados  con  nombre  de  capitanes ,  con- 
veoia  al  servicio  de  V.  M/  hacerse  asi. 

En  lo  de  la  hacienda  ando  ya  entendiendo ;  negocio  es 
pesado  x  largo,  pero  no  le  dejaré  de  la  mano  hasta  ver!e 
al  cabo. 

El  le^gado  es  necesarísimo ,  y  luego »  porque  sin  él  no  se 
puede  venir  á  lo  de  las  composiciones  perfectamente ,  sup.^® 
i  V.  M.^  escriba  á  Su  St.''  para  que  con  diligencia  le  en- 
vié. N.  S.,  etc.  De  Bruselas  á  10  de  hebrero  1568. 


0^  de  copia  de  carta  de  Joaqum  Hoperus  á  Su  M.^  De 

Madrid  á  10  de  hebrero  1568. 

Ordenanza  sobre  la  navegación  de  los  Paises-Bajos— Satine- 
riás— El  Presidente  Yiglias. 

Traducida  da  fraoeét. 

(Archivo  general  de  Simancas. — Estado,  legajo  núm.  539.) 

Sibe: 

Con  la  ocasión  de  remitir  á  V.  M.^  esa  carta  que  me 
ha  enviado  el  conde  de  Mega,  no  he  querido  dejar  de  re- 
ducir i  la  memoria  de  V.  M."^  como  agora  tres  ó  cuatro 
aQos  se  hizo  una  ordenanza  muy  buena  y  provechosa  al 
iQrvjkúo  de  V.  M."^  y  bien  de  sus  paises,  donde  fué  publica- 
da» tocante  i  la  navegación ,  la  cual  luego  después  por 
medio  de  algunos  que  no  se  hallaron  presentes  cuando  se 
puso  en  plática^  así  por  comisarios  como  en  Consejo  Desta- 
do  y  privado,  haciendo  relación  de  todo,  si  mal  no  me 
acuerdo,  ¿  V.  M."^ ,  se  mandó  sobreseer  como  lo  está  aun 


Cifra. 


Cifra. 
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todátfa,  no  sin  gran  porjüidó  de  la  laufórídad 
y  servicio  de  V.  M.**  y  bien  de  sus  países.  Per 
lo  cual  me  ha  parescido  que  hacia  el  deber  en 
representarlo  á  V.  H.^,  por  si  algún  dia  fue- 
re servido  de  oir  relafcion  mas  particular  feerca 
de  la  dha.  materia  ,  para  que  después  de  dada 
orden  y  asiento -eñ  las  cosas  de  los  dhos.  paí- 
ses, V.  M.*  mandase  mirar  si  convendrá  que 
haya  efecto  la  dha.  ordenanza  6  que  cesé  y  se 
sobi-eseá  como  agora  k)  está.  -    •' 

Asimismo  he  entendido  que  los  que  nue- 
vamente han  sido  cometidos  para  las  saline- 
rías,  son  la  mayor  parte  criados  del  principo 
de  Oranges,  á  que  .  paresce '  se  debria  poner 
consideración ,  por  evitar  el  perjuicio  de 
V.  M/,  si  ya  no  fuese  que  éáto  se  compren- 
diese  debajo  de  la  generalidad  de  lo  que  se 
hace  al  presente  (según  entiendo)  de  todos 
los  bienes  del  dho.  principe ;  todavía  me  ha 
parescido  que  tenia  obligacioil  de  apuntarlo 
á  V.  M.^ 

A  causa  de  la  grande  obligación,  Sirc,  que 
yo  tengo  al  presidente  Vigliüs  por  haberme 
siempre  encaminado  al  servicio  de  Dios  y  dé 
V.  M.'^  me  hace  tomar  osadía  describir  ¿ 
Y,  M/  lo  que  se  sigue,  confiando  que  V.  M.* 
conforme  ¿  su  singular  clemencia  lo  tomará 
á  buena  parte,  pues  se  hace  con  fin  de  satis« 
facer  á  lo  que  el  dho.  presidente  me  ha  en- 
cargado ,  y  es  que  habiéndome  muchas  ve* 
ees ,  asi  antes  déstas  turbaciones  cotno  des- 
pués (porque  mientras  duraron,  él  ha  siempre 
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foerído  atender  enteramente  al  servicio  de  Y.  M.')  escrip- 
to  sobre  la  misma  materia  y  especialmente  en  las  tres  ó 
cuatro  últimas  suyas»  que  détá  entender  á  V.  M.*  su  muy 
¿uaiilde  demanda  de  poder  ser  descargado  del  dho.  estado 
de  presidente,  eonforme  á  lo  que  muchos  aOos  ha  él  ha  «o- 
ficitado,  quedándose  todavía  (conforme  al  mandamiento  de 
y«  M/)  en  su  servicio  en  cl  Consejo  de  Estado,  donde  hará^ 
coa  mucha  voluntad  cuanto  le  fuere  posible,  y.paresce  que> 
se  podrá  considerar  que  descargándole  dello  podria  mientras 
vi^^e  idstruir  mucho  á  su  sucesor ,  •  lo  cual  cesaria  después 
de  su  muerte.  V.  M*^  hará  en  ello  conforme  á  su  voluntad, 
y  echará  á  buena  parte  el  oficio  que  con  tanta  instancia 
hago  por  la  persona  á  quien  tanta  obligación  tengo,  y  como 
por  la  singular  diligencia  de  que  6\  ha  usado  por  espacio 
ie26ó27  años,  ha  aj untado  todos  los  grandes  negocios  y. 
secretos  del  pais ,  así  de  fuera  como  dentro,  del  >  de  que  ha 
becbo  libs  y  libros  que,  como  suyos  en  propiedad,  deb^ian 
suceder  á  sus  herederos.  Yo,  Sire,  teniendo  consideración 
aI servicio  de  V.  M."*,  haré  de  manera  con  él,  que  me  co- 
municara por  copia  ó  de  otra  manera  todo  lo  que  tieney 
como  ya  lo  ha  comenzado  á  hacer.    . 

Y  confiando  asimismo  que  V.  M.^  tema  por  agriada&le 
mi  peqaefüo  trabajo,  continuaré  en  lo  que  habia  comenisidb 
de  poner  por  scrípto  los  negocios  presentes  de  aquellos  pai^ 
ses,  do  lo  oual  espero,  con  el  ayuda  de  Dios ,  de  presentar 
en  breve  alguna  cosa  á  Y.  M."^,  cuya,  etc.  De  Madrid  á  iO 
de  hebreró  í568. 
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Copia  de  carta  original  de  Francisco  de  Ibarra  al  eomen'^ 
dador  D.^  Diego  de  Vargas.  12  de  febrero  1568. 

Priflioa  del  príncipe  D.  Garlos — Disgusto  por  diferirse  la  ídá 
deS.  M.  áFlandes — Salvoconducto— Cuentas — Milan-^CasamieM- 
to— Esteban  Prats — Salida  del  hijo  del  principe  deOrange  para 
España  ron  D.  Antonio  Muxica — Sosiego  de  los  Paises-Bajos — £i 
duque  de  Alba. 

(Archivo  general  de  Simancas. — Estado,  legajo  núm.  SSS.J 

III.'  Señor: 

Dos  cartas  de  v.  m.  he  recibido  juntas  de  21  de  x.^ 
y  23  de  enero ,  y  con  la  última  la  mayor  pena  que  tuve  en 
mi  vida  en  ver  que  haya  Su  M."^  tenido  ocasión  para  recilúr 
tanta  pena  como  habrá  rescibido  en  ser  forzado  á  hacer  la 
demostración  que  se  hizo  con  el  principe  nro.  S.^  Dios  por 
su  misericordia  guarde  muchos  años  á  Su  M.^  y  ponga  en 
esto  el  remedio  que  para  el  bien  de  la  cristiandad  y  sosie* 
go  de  sus  reinos  y  estados  es  menester.  Todos  estamos  ató* 
nitos  y  como  sin  sentido ,  y  yo  mas  que  ninguno ,  porque 
demás  del  daño  principal,  veo  que  la  venida  de  Su  M.''  se 
va  storbando  por  esta  vía,  y  no  sé  lo  que  me  cumple ,  ni  lo 
que  debo  de  hacer.  Supp.^®  á  v.  m.  me  avise  de  su  pares- 
.  oer ,  y  que  siendo  posible  se  me  envíe  alguna  manera  de 
orden  para  que  el  duque  de  Alburquerque  y  Andrés  Ponoe 
no  me  hagan  alguna  vergüenza ,  si  por  caso  fuere  á  Milán, 
porque  estando  como  está  mi  muger  tan  fatigada ,  querría 
en  todo  estremo  dar  una  vuelta  por  allá  á  donde  ninguno 
puede  ya  entrar  sin  salvoconducto »  tanto  es  la  mala  vo- 
luntad que  nos  tienen »  no  embargante  las  cartas  regaladas 
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ijút  eqn  cada  ordinario  me. escribe  el  duque,  al  cual. han 
dho.  muy  gran  falsedad  en  que  yo  he  tratado  en  nú  deser* 
vicio  con  el  de  Sabóya'»  y  quiero  qué  me  corten  la  cabeza 
M  tal  es  verdad ;  pero  cree  mucho  á  Nicolás  Cid ,  el  cual 
por  medio  de  liu  capellán  patíente  de  Sancho  de  Sornoga,  su 
oficiaU  que  vive  con  el  duque  db  Saboya ,  le  hace  creer  se- 
mejantes embistes  y  otros,  sabiendo  ser  este  el  camino 
para  granjearle  y  tenerle  contento  y  grato  como  él  le  ti&* 
ne.  V.  m»  me  avise  si  será  necesario  que  escriba  algo  al 
duque  sobre  ello,  aunque. creo  ique  todo^erá  tiempo  per- 
Aíáo,  porque  Fuica,  que  es  ánima  de  Nicolás  Cid,  le  hace 
creer  cuanto  quiere. 

Lo  que  pasa  en  lo  de  los  tres  mil  escudos  ^  sobre  quei 
ban  examinado  al  Rancio,  verá  v.  m.  por  una  iaformacioa 
que  dello  le  envié  por  scripto  y  que  por  no  saber  v.  m«  nin- 
guna cosa  ddlo ,  me^piresció  darle  tan  Hrga  cuenta ,  y  que 
por  todo  buen  respeto  se  la  diese  Toff.""  (sicj  ó  Arrióla  al 
presidente,  porque,  no  estando  informado  de  loque  pasa  en 
realidad  de  la  verdad  jk)  hiciese  la  priftiera  impresión  mala. 
Ya  se  ha'viato  lo;  que  se  puede  fiar  de  la  amistad  de  los  de 
Hilan;  en  gracia  me  han  caído  las^  diligeocias< que, se  ba«> 
cencon  vra:  rad.  para  sanearla,  y  la  caxta  que  el  otro  le 
.  scribió  son  dos  que  no  tienen  par  en  el  mundo ,  y  pues 
V.  m.  les  habrá  conoscido ,  no  temé  para  que  alargarme  en 
esta  materia.  Beso  las  manos  á  v.  m.  mil  veces  por  la  mrd. 
que  nos  hizo  á  mi  hermano  y  á  mí.,  el  cual,  cierto  es  tqrrir 
Uey  se  podría  bien  esctísar  de  traer  taii  trabajosa  vida; 
pero  también  le  apriqtáamychóy  y  el  áucp/íe  se  deja  ven«^ 
cer  de  la  pasión  de  Andrés  Ponce ,  de  tal  manera ,  que  si 
no  les  van  á  la  m^^no,  no  ba()rá,D!iipislrp  que  pueda  hacer 
su  oficio ,  ni  parar  en  aquel  estado ;  lo  cual  es  de  mactu| 
Tomo  XXXVII  iU 
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consideración  pard  procüirar  que  se  moderen  y  se  provea 
sobre  eUo. 

Al  S.^'  duque  ^e  Alburqtíerque  y  al  conde  Alfonso  ho 
ácripto  y.  enviado  la  resolución  ^ue  el  S.^'  conde  de  Chin- 
chón.tomé  eii  loldelcasamiento  de  la  S/ D/ Mariana,  ]|r 
spero  en  Dios' que  lodo^sb  ha  d^:  hacer  á  su  satisfaccáon  y 
contentatniealo.  €omo  yenga  la  respuesta»  avisaré  á  v.  m. 
de  Jo  que  me  hubiere  respondido. 

Beso  á  V.  m.  las  maoids  por  la  mrd.  que  me  hizo  en 
acordarse  de  Ibarrica ;  yo  deseo  que  su  amo  fe  acom  (1^, 
aunque  no  só  cómo,  podrá  ser  esto  con  lo  que  ha  subcedir^ 
do  del  príncipe ;  pero  podríalo  hacer  en  la  Casa  Real ,  j 
para  «qkíello  yó  me  esforzaría  dfe  ayudarle  con  alguna  ayu- 
da^ para  lo  que. al  presente -¡ha  menester:  le  ha  socorrido 
Arrióla,  y  cieMo  si: es  iieceisario  preverle  de  lo  que  ha  mer* 
nester  sirviendo  ¿  qtiian  sirve»  lo  mejor  seria  hacerle  tomar 
una  pica. 

Luego  que:  aqui  llegamos  >  acordándome  de  lo  que  v.  m. 
quiere  á  Esteban  Prats,  le  antepuse»  y  ansí  iSu  Ei/  ae  sir^ 
ve  del  en  esto  de  kís  que  están  presos ,  que :  es  el  negodó 
mat  importante  y  d(3  mayor  conrianía  de  los  que  agora  $6 
tratan,.elci|al. spero  que.se  acabará  presto»  y  en  todo  lo 
denOjás  le  ayudaré  como;  v.  m.me  lo  manda.  . 

Beso  á  v.  m.  las  ipános  por  la  mrd.  que  m^  hizo  dé  loa 
guantes;  ellos  son  los  mejores  que  vi  en  mi  Vida»  y  quisie* 
ra  poderlos  eflB{)Iear  taiejor. . 

El  S;^'  D.'^  Antonio  de/Muxiea  parte  en  esta  nave  en 
que  van  Jos  capitanes  y  el  hijo  del  príncipe  de  Qranje»  y 

(4)  Mó  pnedé'lcersé  -el  final  dé  esta  palabra  »  por  estar  rota  él 
papeíl*  I  -      ' 
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lleva  el  caballo  que  enviaron  á  v.  m.  de  Sicilia,  que  por 
ser  muy  bueno  de  camino  y  de  rúa,  y  ver  que  Su  M.*  no 
viene,  me  ha  parescido  enviarle  con  él. 

De  la  cortedad  del  prior  me  spanto,  porque  es  muy 
gran  aficionado  y  amigo  de  v*  m.,  y  aunque  veo  que  es 
descuido,  no  le  hablaré  en  ello  sino  en  buena  coyuntura, 
porque  semejantes  cosas  no  se  han  de  decir  sino  mostran- 
do servirle  á  él  en  ello;  en  este  medio  sup.***  á  v.  m.  no 
deje  de  escribirle,  que  es  muy  buen  caballero.  Lo  de  acá 
está  quieto  y  el  duque  quejoso  de  v.  m.,  porque  no  le  scri- 
be;  sup.^^  á  v.  m.  le  dé  este  contentamiento  y  que  siempre 
lescriba  largo. 

A  Beltran  se  puede  creer  poco,  porque  es  muy  gran  be- 
llaco, y  muéstralo  en  querer  abonar  al  duque  y  gran  can- 
ciller, sabiendo,  eomo  se  SQbe>  el  mal  ánimo  con  que  han 
procedido  y  proceden ;  pero  con  todo  esto  bien  es  oirle. 
Nro.  S.^  la  IlL^  persona  de  v.  m.  guarde  y  acreciente  en 
d  estada  que  sus  servidores  deseamos.  De  Bruselas  á  12  de 
hebrero  4668.— Ill/S.*'— Besa  las  111/'  manos  de  v.  m. 
tainayor  servidor* ^-^Francisco  de  Ibarra. 

Sobre.^-^M  lU.^  señor  mi  señor  el  comendador  D.  Diego 
deVai|^, 


m 


Copia  de  carta  original  del  duque  de  Alba  á  Su  Jtf/  ¡h 

Bruselas  ái%de  hebrero  1568. 

Reelbida  á  96  de  mayo ,  por  tU  dé  Génofa. 

(Archivo  general  de  Simancas.— Estado,  legajo  nwn.  S39J 


Por  D.**  Agustín  de  la  Cueva. 


S.  C.  R.  M.* 

• 

D.**  Agustia  de  la  Cueva,  que  esla  dará  á  Y.  H."^,  ha 
venido  sirviendo  esta  jornada  tan  bien  y  con  tanto  cuidado 
como  lo  ha  hecho  en  otras  muchas ,  que  en  su  tiempa  so 
han  ofrecido,  donde  siempre  se  ha  mostrado  como  se  podia 
esperar  de  un  tan  buen  soldado  y  caballero:  como  él  va  i 
esa  corle  ¿  ciertos  negocios  que  tiene,  no  he  podido  faltar 
de  suplicar  A  V.  M.^  me  haga  mrd.  tenelle  por  muy  enco* 
mendado,  para  le  mandar  hacer  la  mrd.  que  hubiere  lugar» 
empleándole  en  alguna  ocasión  de  las  que  se  oñ*ecieren  de 
su  profesión,  que  yo  soy  cierto  estará  muy  bien  empleada 
en  su  persona  y  la  merecerán  sus  servicios,  y  yo  la  recibiré 
por  tan  propia  de  V.  M.*  como  si  para  mí  mismo  V.  M.**  la 
mandase  hacer,  cuya  S.  C.  R.  persona  N.  S.  guarde  co- 
mo sus  criados  y  vasallos  lo  hemos  menester.  De  Bruselas 
á  42  de  hébrero  1568.— S.  C.  R.  M.**— Las  manos  de 
Vra.  M."^  besa  su  vasallo  y  criado. — El  duque  de  Alba.— -> 
Tiene  rúbrica* 

Sobre. — A  la  S.  C.  R.  M.*  el  rey  nro.  señor. 
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Copia  de  minuta  de  carta  del  rey  al  duque  de  Alba.  De 
Madrid  á  19  de  hebrero  de  1568. 


(Archivo  general  de  Simancas.— Estado^  legajo  núm.  1870.— 

Libr.^i.'',  folio  3S.) 

» 

Al  DUQUE  D ALBA. 

Ofrí  toda  ^^^  ^^  correo  flamenoo  que  os  mandé 

despachar  á  los  8  del  presente ,  se  os  dio  avi- 
so del  rescibo  de  vras.  cartas  del  último  de 
deciembre,  6,  7  de  enero.  Después  han  He* 
gado  las  de  19  del  mismo  en  16  deste,  con 
qué  he  tenido  mucho  contentamiento  por  el 
aviso  particular  que  me  dais  en  ellas  y  en  las 
que  vienen  en  francés  del  término  en  que 
quedaban  esos  negocios,  y  de  lo  que  en  ellos 
se  \a  haciende,  que  me  paresce  todo  muy 
acertado,  y  sé  bien  que  por  vra.  parte  no  se 
perderá  punto,  porque  tengo  muy  conoscido 
el  amor  y  cuidado  con  que  me  servís;  y  huel- 
go mucho  de  que  el  despacho  que  se  os.  envió 
sobre  lo  del  Tusón,  haya  ido  tan  cumplido  y  tan 
á  vtra.  satisfacción  como  decís,  porque  con  él 
habrán  cesado  los  estorbos  que  se  atrávesa* 
han  para  di    (1 )    rir  el  particular  de  los  pre« 

(i)  BsU  roto  el  papel. 
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sos  del  Tusón.  Acá  se  quedan  mirando  todos  los  papeles  que 
habéis  enviado,  y  se  os  responderá  á  ellos  con  un  correa 
expreso,  que  el  que  esta  líeva  es  uno  de  Torquevaülx,'y 
va  remitida  á  D."  Francés,  porque  sepáis  que  han  llegado 
las  vras.;  y  me  agrada  mucho  la  disimulación  con  que  las 
encamináis  á  Burgos  porque  pasen  seguras  por  Francia  ^  y 
todavía  se  satisfará  aquí  á  algunos  puntos  de  los  que  me 
habéis  escripto  y  consultado ,  porque  tengáis  entendida  mi 
voluntad*. 

Y  comenzando  por  lo  que  mas  importa ,  que  es  lo  de  la 
religión ,  digo  que  he  dado  y  doy  muchas  gracias  á  Nro. 
Señor  de  que  se  vaya  reparando  tanto  como  decís ,  y  ipe 
paresce  muy  necesaria  la  diligencia  que  habíadés  manda- 
do hacer  para  entender  si  en  algunas  partes  habia  prédicas 
secretas  para  castigar  los  que  intervinieren  en  ellas  coa 
ejemplar  demostración  para  establecer  estas  cosas  de  fée  y 
obediencia  á  Su  Sanctidad,  y  de  la  Santa  Sede  hará  mucho 
al  caso  la  admisión  y  observancia  del  Concilio  de  Trcnto  y 
acabar  lo  de  lod  obispos ,  que  espero  se  hará  esta  vez  lo  uno 
y  lo  otro  con  el  buen  principio  que  á  ello  habíadés  dado. 

Por  las  razones  que  escribís  me  ha  parescido  que  ha- 
beis  hecho  muy  bien  en  no  revocar  los  placartes  hasta  que 
se  haga  el  primer  castigo ,  pues  ejecutándose  este  conforme 
á  ellas  en  los  casos  que  se  ofrescen,  como  decís  que  se  hace 
agora,  ningún  inconveniente  se  sigue  de  la  dilación. 

He  holgado  mucho  de  que  el  libro  que  habia  compuesto 
el  doctor  Miguel  Bay  de  Lovaina  se  haya  prohibido  sin  es- 
truendo, porque  tenia  proposiciones  que  pudieran  dañar 
harto  si  se  divulgaran ,  y  es  de  momento  haberse  reconosci- 
do  y  allanado  el  auctor  con  la  humildad  que  escribís,  y  fué 
muy  bien  escribirlo  á  Roma  porque  lo  supiese  Su  Saiilidad. 
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Aaih  \uiLdiAo(hpt^yiúoñf\ue'h^^  el  reparo 

de  los  moúeaterioa  de  la  cartuja,  y  jreformacion  de  los  eaus- 
trales,  eocomendándola  al  padile  Gontrerast  que  io  sabrá 
muy  bien. hacer;  y. tudgapéiqueifte  gaviéis  delación  del  su- 
ceso <|ue  lo  uno  y  16  otro  tuviera.    •    t       i.: 

Vi  la  relacbade  lo  qué  sa iractó.eor^l Consejo  de  18 
de  deciembre y  plática. quife  haíbi^des  leqido  tíon  Madama,  y 
todo  lo  que  dijiste  fué  lo  misnao^que  jb;  le  pudiera  decir  sí 
me  hallara  presente.,  seSáladamehte  en  lo  del  perdón  gene- 
ral, porque  las. causas  que  apuntáis  qbe  i^on  muy  suGcien- 
tes 9  en  ninguna  mañera  convenia'  darle  por  agora,  y  asi 
me  conformo  en  esto  .con  yro.  vbto  y  paresoer,  teniéndolo 
por  muy  acertado;  ^  •! 

En  loque  toca  á  entretener  ó  liqeDciárk^  gente  de  Ale- 
mania,  yo  no  podría  de  .acá  daróá  orden  determinada,  pues 
depende  del  suceso  de  las  posas  de  ahí  y  de  ios  vecinos,  y 
teniéndolas  vos -presentes  veréis  me^r  lo  k|ue  conviene  á  la 
seguridad  del  Estado^. y  asi  os  re^mito'este  particular  para 
que  vos  creáis  ó  desminuyais  el  húrhero  de  la  dha.  gente, 
según  lo  pidiere  la  muclia  ó  poca  necesidad  que  della  hu- 
biere. 

Lo  de  Francia  me  paresce  qi;e  á  pasos  largos  camina 
á  acabarse  de  perder,  pues  la  reina  inclina  al  acordio  con 
los  herejes,  si  bien  quiere  dar  á  entendí' lo  contrario,  por 
sallir  después  con  decir' que  no  pudo  n^as;  y  por  tanto  me 
ha  parescido  tal  la  carta  que  le  éscrKistcaSy  (fue  la  he  Icido 
etvd  mucho  gusto,  y  tal  no  terna  SuSahctidad  cuaj)do  se 
le  muestre,  porqué  ponéis  ep  ella  'razone^  nbñy  vivas,  muy 
grandes  y  muy  veiidaderas  con  tales  p^héi^  y  traza ,  que 
8e  deja  bien  cónosoer  ser  vra.,.  y  no-  mcn     (1)    la  ins- 


(i)  E«iá  rolo  el  papel.^        '"  ■     t^    i)     'i» 
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truocioh<)ue  4iste»  á  Gaspar  Robles  cuando  le 
enviastesi  ^loos  Danju  y  personajes  que  e9« 
taban  con  éi;  pprque  á  lo  menos  se  vea  que 
de  nra.:  parte  no  ha  quedada  por  hacer  oficio 
ninguno  de  Jos  que  se  podria  pensar  que  ba- 
briaE  desaprovechar  para  ^livertilos  del  acor- 
dio  -y  persuadirlos  á  que  peleasen,  pues  te- 
nían el  juego  ganado,  siendo  tan  superiores 
á  sus  rebeldes  en  el  número  y  bondad  de  la 
gente  de  guerra.  Yo  también  desde  acá  he 
cargado  cuanto  he  podido  la  mano  en  la  mis- 
ma conformidad,  y  úUi mámente  se  ha  pasa- 
do aquí  con  Forquevaulx  lo  que  entenderéis 
por  la  copia  que  os  enviará  D.'^  Francés  de  lo 
que  le  escribió,  y  la  reina  asimismo  aprieta  i 
su  madre  coanto  puede ,  mas  todo  creo  apro*» 
vechará  poco  "segun  se  deja  llevar  de  los  rui- 
nes subgectos  que  tiene  cerca  de  sí.  Presto 
se  Verá  el  fin  de  una  manera  ó  de  otra,  pues 
es  begocio  que  puede  ir  a  la  larga ,  y  según 
el  succeso  mirareis  por  nras.  cosas  y  vos  en 
particular  por  las  desos  Estados,  que.  como 
mas  vecinos  correrían  mas  nesgo  si  se  re* 
^ol viesen  sobre  ellos,  aunque  teniéndolos  vos 
á  cargo,  los  tengo  yo  por  tan  asegurados 
como  á  Toledo. 

Antes  que  llegasen  estas  vras.  cartas  ha- 
bla proveído,  lo  que  habréis  visto  por  la  mia 
última  sobre  el  castigo  de  los  soldados  que 
r>Q  os  vienen  y  desamparan  las  banderas,  y 
agora  de  nuevo  he  mandado  escribir  á  los  du- 
ques de  Alburquerqne  y  de  Alcalá  y  á  los  veedo- 
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res  Pedro  de  Ibarra  y  Cuacóla ,  conforme  ¿  lo 
que  apuntáis ,  que  rúe  ha  parescido  muy  bue- 
na forma  de  castigo »  y  muy  ejemplar  el  que 
;  se  hizo  del  soldado  que  amotinaba  y  sonsaca- 
ba los  otros  para  que  se  pasasen  á  Francia; 
que  D.°  Diego  de  Córdoba  ha  cumplido  muy 
bien  la  comisión  que  acerca  desto  le  envias- 
tes;  resta  agora  que  veáis  si  convemá  hacer 
alguna  manera  de  oficio  ó  resentimiento  con 
el  rey  de  Francia ,  para  que  no  consienta  en 
su  campo  los  españoles  que  fueren  sin  vra.  li- 
cencia, como  lo  debría  hacer  de  suyo  si  guar- 
dase la  buena  amistad  que  nos  debe^  y  ad- 
vertiréis á  D.°  Francés  de  lo  que  viéredes  que 
conviene,  dándome  aviso  dello  y  del  número 
y  nombres  de  los  españoles  que  andan  én  el 
«jércilo  de  Francia ,  porque  es  bien  acá  se  ten- 
ga noticia  dellos. 

cifra.  ^^  ^^^'^^  respectos  me  ha  parescido  muy 

bien  la  orden  que  habfades  dado  para  que  se 
avituallasen  los  castillos  de  Anvers  y  Gante, 
y  que  se  pusiesen  en  el  de  Anvers  las  dos  ban- 
deras de  tudescos  con  cabeza  española ,  por- 
que ásf  estarán  ambas  plazas  al  recaudo -que 
conviene. 

En  lo  de  los  cient  mil  escudos  que  se  de- 
ben al  emperador ,  me  paresce  que  tenéis  mu- 
cha razón  que  los  pague  todo  el  común  de 
esos  Estados;  pero  todavía  se  me  figura  que 
no  podrá  dejar  de  traer  inconveniente  el  jun- 
tarlos para,  pedirles  esto  y  remediar  lo  del  es- 
cudo al  mes  que  se  da  á  cada  soldado ,  que 
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no  hay  dubda  sioo  que  es  grave  peso ,  si  bien 
lo  tienen  merescido  muchos  de  los  del  pais. 
Vos  mirareis  ]o  uno  y  lo  otm,  y  haréis  lo  que 
viéredes  que  conviene ,  teniéhdo  á  todo  la  con- 
sideración que  acostumbráis.' 

*En1ó  que  toca  á  Viglius,  que  si  bien  tie- 
ne los  altosy  bajos  que  decís  9  conviene  pasar 
con  éi  y  traerle  contento  en  esta  razón  por  la 
gran  noticia  que  tiene  de  los  negocios  y  la 
que:puede  dar  dellos ,  coma  decís  que  lo  ha 
hedió  en  lo  dd  Tus6n,  que  lo  tengo  por  de 
ifaucho  momento ,  porque  junto  con  lo  que  de 
ac¿\  se  os  ha  enviado ,  se  cumplirá  muy  sufí- 
oienteniente  con  los  caballeros  de  la  orden, 
algunos  de  los  cuales  me  han  escripto  lo  que 
se.  08  avisará  por  otro/  aunque  debe  ser  lo 
mismo  qoe  á  vos  allá  os  han  dfao.,  y  no  pien- 
so responderles  mas  de  rismitírme  á  lo  que  de 
yos  entenderán ,  y  que  aquéllo  tengan  y  cum- 
plan, 

Al  conde  de  Mansfeit  podréis  responder 
que  holgaré  mucho  que  envíe  á  su  hijo  á  es- 
tudiar á  estos  reinos  por  tener  acá  cosa  suya 
tan  propia  y  como  tal  será  fayorescido,  y  lo 
mismo  se  hará  con  cualesquier  otros  hijos  de 
caballeros,  cuyos  padres  lo^  quisieren  aquí  en- 
viar á  criar,  pues  como  decís  seria  una  muy 
buena  introducción  por  los  respectos  que  se 
dejan  oohsiderar. 

En  lo  del  hijo  del  príncipe  de  Orange  me 
paresce  que  si  no  lo  hubiérades  enviado  se 
puede  detener  alta  algún  día,  asegurándoos 
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de  8u  persona  por  el  ruido  que  hará  en  Ale- 
mania eomo  decís ;  y  avisaréisme  que  edad  y 
costumbre  tiene  y  lo  que  juzgáis  del,  y  si  le 
hubiéredes  ya  enviado  no  hay  que  decir  mas 
de  que  Uegiido  acá  se  porná  donde  se  viere 
estará  mejor ,  conforme  á  lo  que  vos  advir- 
tiéredes  que  conviene,  de  que  me  avisareis 
particularmeiite. 

En  los  particiilares  de  la  duquesa  de  Lo- 
rena  no  me  he  resuelto  por  esperar  ciertas 
informaciones  de  Milán  que  son  menester,  y 
venidas,  me  resolveré  lo  mas  presto  que  se 
pudiere.  Vos  entretanto  cumpliréis  con  ella 
como  os  paresciere^  ^a  declararle  la  causa, 
porque  no  conviene  que.  entienda  que  se  ha 
escripto  á  Milán  sobre  ello. 

Si  buenamente  se  pudiere  hacer,  será  muy 
bien  sacar  de  poder  de  Nicolás  Nicolai  los  pa- 
peles tocantes  á  \sk  orden  y  entregarlos  á  Cor- 
tevila,  pues  hace  el  oficio  de  grafier  para 
que  como  tal  los  tenga  todos  juntos.. Vos  lo 
mirareisy  ordenareis  como  mas  convenga,  y 
haréis  asimismo  proponer  al  Nicolás  Nicolai 
disimuladamente  si  holgará  dejar  el  dho.  ofi- 
do;  y  me  avisareis  dello ,  y  de  qué  dineros  se 
le  habrián  de  pagar  los  mili  y  quinientos  flo- 
rines que  decís  se  le  podrían  dar  de  recom- 
pensa, que  yo  entiendo  habría  de  ser  poruña 
vez  y  no  de  por  vida. 

He  visto  lo  que  me  escribís  en  el  particu- 
lar de  Juan  de  Vargas  y  mandado  al  presi- 
dente que  en  lo  que  toca  á  sus  pleitos  se  miro 
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de  hacer  lodo  lo  que  la  justicia  diere  lugar. 
Háme  respondido  que  y  aunque  el  curso  della, 
ni  se  puede  ni  debe  estorbar  por  nadie ,  ni  yo 
tampoco  lo  quiero ,  se  ha  hecho  y  hará  por 
Juan  de  Vargas  lo  posible  para  entretener  lo 
que  toca  á  sus  negocios,  de  manera  que  en- 
tienda.su  ausencia  no  le  perjudica,  y  asi  se 
lo  diréis,  y  que  lo  demás  que  ruines  han  que- 
rido dedir  del,  le  debe  dar. poca  pena ,  pues  yo 
estoy  de  su  persona  y  servicio  tan  satisfecho 
como  lo  habrá  visto  por  la  carta  que  le  escri- 
bí con  el  correo  pasado  y  lo  veen  todos  con  la 
confianza  que  del  hago »  que  con  esto  se  debe 
con  razón  aquietar, 
^j^^^  .     He  holgado  de  ver  la  satisfacción  que  mos- 

tráis tener  de  D.**  Lope  Zapata  y  de  la  bue^ 
na  voluntad  con  que  me  sirve ,  aunque  yo  la 
tenia  bien  conoscida  de  atrás,  y  así  terne  coa 
él  la  cuenla  que:  es  razón  en  las  ocasiones  que 
se  ofrescieren.  . 
t\  nombre  4e  M^  ^^á  la  copia  dc  un  acuerdo  que  me 
Bopper^.encifr.  j^  dado  i/oppertw  dc  alguuos  advertimientos 

de  consideración  para  que  lo  miréis  y  me  es^ 
cribáis  lo  que  en  cada  uno  dellos  se  os  ofres- 
ce ,  proveyendo  en  lo  de  las  salinerlas  de  Bor- 
goña  lo  que  allá  viéredes  que  conviene  para 
que  no  baya  fraude,  y  no  ios  comunicareis 
con  las  personas  de  allá.. 

Yo  Dios  gracias  quedo  bueno ,  y  escribiré 
lo  que  mas  ocurriere  dentro  de  pocos  dias  en 
respuesta  de  las  de  vra,  mano  y  de  las  que 
han  venido  en  francés,  y  también  á  lo  del 
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Pachóte,  que  hoy  no  ha  habido  lugar  para 
mas.  De  Madrid  á  i9  de  hebrero  1568. 

Esta  es  duplicada  de  otra  que  os  encamf- 
né  por  vía  de  D.**  Francés,  como  también  va 
esta  9  y  con  ella  hay  poco  que  añadir  mas  de 
que  temo  se  han  tomado  algunas  vras.,  pueé 
la. última  que  tengo  es  de  19  de  enero,  y  en 
ella  decís  que  me  quedábades  despachando 
correo  expreso  y  hasta  hoy  no  ha  llegado. 
También  entiendo  en  despacharos  otro  por 
donde  se  viere  que  irá  mas  seguro,  según  lo 
que  se  entendiere  al  tiempo  que  hubiere  de 
partir ;  con  él  se  responderá  á  todo  lo  que  nos 
habéis  escripto^  así  en  español  como  en  fran- 
cés ;  entretanto  sabed  que  á  Dios  gracias  me 
hallp  coü  3alud  y  lo  mismo  la  reioa ,  aunque 
ambos  con  harto  cuidado  de  las  cosas  de  Fran* 
ciai  y  hacemos  cuanto  podemos  para  estor^ 
bar  no  se  efectúe  el  acordio  con  los  rebeldes 
por  veer  que  seria  la  ruina  del  rey  y  reina» 
y  lo  que  peor  es  de  la  religión ,  y  no  sé  en  qué 
término  está  e\  negocio ,  porque  las  postreras 
cartas  que  hay  de  D.°  Francés  son  de  27  de 
enero ,  que  es  señal  de  haberse,  perdido  algu* 
ñas  suyas.  Esta  se  pierra  á  ocho  de  marzo. 

De  mano  de  Su  Moj^ 

Ha  habido  tantas  ocupaciones  estos  dias» 
que  no  he  podido  escribiros;  espero  que  pres- 
to lo  podré  hacer ,  pero  todavía  creo  que  pa* 
sarán  antes  ocho  ó  diez  dias.  De  vos  deseo  sa- 
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ber»  y- a$(  &er&  bien  que  por  todas  parteb  me  aviséis  de  lo 
que  allá  hubiere,  pues  há  tantos  dias  que  no  lo  sé. — Yo 
el  rey. 


■  I 


Copia  de  caria  autógrafa  de  D.^  Franeisco^de  Ibarra  al  S.* 
comendador  D.^  Dkgo  de  Vargas.  19  de  hébrero  1568. 

El  capitán  Andrés ;de  SaUzar— £1  ejército  del  rey  de  Francia 
$e  retira  bácia  París »  perseguido  por  el  del  príncipe  de  Conde— 
Regresa  á  España  D.  Antoníp  de  Muxica. 

'        ■  ' .  -  ' '   ' . 

/Architro  genetal  de  Simancas— Estado ,  legajo  núm.  838.) 

■  '  •    ■    I  *      • 

III.*  SeRor: 

El  S/  duque  de  Alba  envió  con  licencia  de  Su  M.^  co- 
mo V.  m.  sabe,  por  el  capitán  Andrés  de  Salazar,  castellano 
de  Palcrmo,  para  traelle  en  esta  jornada ^en  la  cual  demás 
de  haber  servido  muy  bien  en  lo  que  se /ló  ha  mandado,  ha 
dado  tan  buenas  y  tan  grandes  se&ales  de  Su  valor,  que 
Su  EtxMt  ha  cobrado  miiy  grande  aniior y  voluntad,  y  asi 
como  coisa  en  que  Su  M.'^  ha  de  ser  tan  bien  servido  le  es- 
cribe sobre  él  y  le  antepone  para  mre.  de  campo  de  Sicilia, 
porque  verdaderamente  sin  perjuicio  de  ninguno,  no  seco- 
noce  el  dia  de  hoy  ninguno  que  lo  pueda  ser  mejor  que  él, 
ni  que  sepa  tan  bien  mandar  la  gente ,  ni  traella  en  tan 
buena  disciplina  como  él  la  sabría  traer,  así  por  ser  solda- 
do de  mucho  tiempo  como  por  ser  muy  resoluto,  y  discreto 
y  dé  grande  ánimío;  como  lo  podrá  decir  el  S/  D.**  Sancho 
de  Léiva,  si  ahí  se  hallare,  y  lo  mismo  dirá  el  S/D."  Gar- 
cía, póarque  le  conoce  mejor  que  ninguno,  porque  él  es  el 
que  por  su  orden  fué  á  Malta  á  reconocer  el  alojamiento  del 
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ejército  de  los  turcos»  y  la  p^rte  doi^de  babian.dp  U^ar  km 
galerasi  ádesetobarcaf  üra.  infantería»  auqque  al  cabQ 
vino  ¿  ostar  ipal  coa  él  ^  porque  i>o  se  quiso. casar  con  una 
criada  suya,  con  quien  después  se  casó  el  capitán  SJ^  Marr 
tía ;  i  coya  causa  me  ha  parescido  suplicar  á  y.  m.  le  favo- 
rez^  muy  de  veras  en  este  negocio ,  certificándole  qu^  hará 
ea  ello  muy  grau:  servicio  á  Su  M."^,  y  no  menos  beneficio  & 
ora.  aacioJi ,  por  SjBr  el  hombre  mas  apto  de  cuantos  yo  co« 
n^zeo  para  poner  en  la  buena  regla  y  disciplina  que  se  d^T 
sea: nra.  infantería;  y  porque  el  Ex,"**  S.^'  D.l  Juan  de 
A^uslria  tiene  mas  necesidad  que  otros  de  hombres  de  su 
manera  y  calidad ,  con  el  S.?'  Luis  Quijada  es  con  quien 
Aeapues  de  Su  M."^  |e  puede  y.  m.  mas  favoreceri  y  también 
con  el  S.®'  Comendador  mayor  de  Castilla,  pues  seguft  ae^ 
se  dice  ha  de  tener  tanta  parte  en  los  negocios  de  aquel 
reino,  que  allende  de  ser  cosa  tan  necesaria  para  el  servicio 
de  Sa  M*.''; recibiré  yo  muy  gran  mrd.,  por  Ip  que  le  quiera 
y  amo  de  mucho  tiempo; 4c¿.  Tambieu  le  podrá  v.  m«  hacer 
la  misma  mrd.  con  el  S.®'  conde  de  Feria ,  y  el  S.*^  D.°  Juan 
Manrique»  y  el  S.^*'  Com.*"*^  mayor  de  Alcántara,  y  el 
S.«'  Prior  D."  Antonio,  que  yo  aseguro  y  certifico  á  v.  m^ 
que  jamás  se  hallará  arrepentido  de  habernos  hecho  ¿ 
ao^iós'está  mrd.,  porque  será  de  las  mas  justas  y  mas  acer- 
tadas de  cuantas  Su  M/  puede  hacer  en  cosas  desta  ca* 
lidad. 

Por  la  vía  de  Francia ,  dirigidas  las  cartas  á  D."  Francés 

de  Álava  ^  be  escrito  ^  v.r.m,,  y  también,  en  pliego  dirigido 

d  S.^  correo  mayor;  después  acá  no  hay  cosa  ^  q^e  poder 

^Wstrá  Y«  m.  por  estar  muy  quieto  y  padfieo  lo  de  ac¿^. 

(1)        ique  el  ejército  del  rey .  de  Francia  se  viene 

(1)  Hiry  una  paUbrft  que  no  se  Ue.  i  • 
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retirando  del  del  príncipe  de  Conde  hacia  París^  cosa  que 
nos  hace  eálar  con  tnucha  admiración,  siendo  mayor  el  dd 
rey  laí  mitad  mas  que  el  de  los  rebeldes:  Dios  ponga  su  san^ 
ta  riíano  6n  ello. 

El  S«*'D.^  Antonio  de  Muxica  se  embarca  en  esta  naveí 
en  que  van  los  capitanes  y  el  hijo  del  P.*  deOrange,  que^ 
la  de  Lope  de  Luxarra*  Yo  me  holgara  mucho  que  escusara 
esta  su  ida ;  pero  por  obeidescer  á  v.  m.  procuré  con  el 
duque  que  le  diese  la  licencia.  Y  á  mi  S.*  y  al  S.®'  D."  Luis 
beso  mil  veces  las  manos ,  con  quien  Nro.  Sefior  la  DI.* 
persona  de  v.  m.  guarde  y  acreciente  en  el  estado  que  yo 
deseo.  De  Bruselas  á  19  de  hebrero  1568.— lU.*  S.*'— Besa 
iás  111.^*  manos  de  v.  m.  su  mayor  servidor. — Francisco  de 
Ibarra. 


Copia  de  carta  autógrafa  de  Juan  de  Albornoz  á  D. 
de  Vargas.  De  Bruselas  áU  de  febrero  1568. 


Mal  estado  de  las  cosas  de  Francia — Prisión  del  principe  don 
Carlos— Prudencia  del  duqae  de  Alba. 

(Archiío  general  de  Simancas.  -^  Estado ,  legbjo  núm.  fSSB.J 

Ll.*  Señor: 

La  carta  que  V.  m.  me  hizo  mrd.  mandarme  screbir  i 
los  21  de  x.**'*  recibí  á  los  10  de  hebrero,  y  beso  muchas 
veces  las  manos  á  v.  m.  por  ella  y  por  cuanto  me  ofrece, 
que  todo  lo  debe  á  la  voluntad  que  tengo  de  servirje.  De 
aquí  por  ahora  no  hay  cosa  de  momento  que  poder  avisar, 
mas  de  que  se  da  mucha  priesa  á  los  negocios  destos  seño- 


fes ,  y  espero  en  Dios  se  acabará  todo  muy  bien ,  y  se  dará 
tef  óirden  que  Su  M."*  quede  temido  y  obedecido  como  con- 
viene. Los  negocios  de  Francia  van  cada  dia  empeorando, 
porque  lo  quieren  así  los  que  gobiernan  al  rey.  Conde  se  va 
apoderando  de  lo  mejor  de  Francia,  y  si  v.  m.  oyese  las 
insolencias  y  inhumanidades  que  hacen  sus  railres,  es  para 
liaber  la  mayor  compasión  del  mundo  á  aquel  miserable  rei- 
no. Hinse  alegrado  los  Giislianisimos  demasiadamente  de  la 
detención  de  Su  Alteza,  y  hablado  en  ella  muy  diferente- 
vnente,  y  asf  lo  han  hecho  otros  mal  intencionados:  plega 
A  Dios  se  apiade  de  todo  como  conviene.  El  duque,  Dios  le 
guarde ,  está  bueno ,  aunque  estos  dias  atrás  ha  estado  con 
*UD  poco  de  gota.  Ha  sido  murmurado  terriblemente  eslos 
^ias  atrás  cuando  tuvimos  el  campo  del  rey  y  de  los  rebel* 
^es  á  las  fronteras,  porque  no  levantaba  otro  campo  como 
«1  de  ambos ;  ha  pasado  por  ello  como  quien  lo  entiende  tan 
!&ien ,  y  ahora  reconocen  el  bien  que  les  ha  hecho  en  guar* 
€Ur  el  pais  del  daño  de  los  que  pudiera  levantar  para  de- 
henderlos:  muchas  causas  le  movieron  para  hacerlo,  que 
son  muy  largas.  A  mi  señora  D.*  Anna  beso  las  manos  de 
su  mrd.,  y  ruego  á  Nro.  Señor  guarde  y  acresoiente  la  111.* 
persona  de  v.  m.  como  yo  deseo.  De  Bruselas  á  24  de  he* 
brero  1568. — III.®  S.®' — Besa  las  manos  á  v.  m.  su  mayor 
servidor. — J.  de  Albornoz.  —  Tiene  rubrica. 

Sobre.— Al  Ill.«  S.«*  mi  S."  el  comendador  Diego  d© 
Vargas ,  S."  y  del  Consejo  de  Su  M.' — ^Madrid. 
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Copia  de  tarta  original  del  duque  de  Alba  á  Su  M.^  1h  . 

Bruselas  á%Si  de  hehr ero  {h^%. 

■  •  t 

Ordénes  qne  había  comunicáilo' cdn  motivo  de  la  prisión  del 
príncipe  D.  Carlos.  ' 


!  ■*• 


(Archivo  general  de  Simancas.^Esiado ,  legajo  ñúm.  839^ 

S.  C.  R.  Mj.* 

t 
•  -  *    «  « 

A  los  9  désta  recebt  la  carta  que  V.  M."^  fué  servido 
mandarme  screbir  sobre  la  determinación  que  habia  toma* 
do  de  mandar  detener  al  principe  nro.  S/  en  su  aposento. 
Conforme  ¿  lo  que  V.  M.^  me  manda,  hice  llamar  ¿  I09 
Consejos  y  les  di  cuenta  del  caso,  y  dentro  de  una  hora  desn 
paché  á  la  corte  del  emperador,  y  otro  dia  envié  á  Guzmaní 
de  Silva  su  pliego.  Venida  la  respuesta  de  Chantoney,  lá 
despacharé  con  correo  propio,  que  esta  envío  por  mar  con 
la  nao  en  que  va  el  conde  dé  Bura  y  los  doce  capitanes,  lá 
cual  no  servirá  para  más  qué  avisar  á  V.  M.*  del  cumpli- 
miento de  lo  que  fué  servido  mandarme  hacer  con  I08 
dhos.  Consejos.  N.  S.  la  S.  C.  R.  persona  de  V.  M.*  guardé 
como  sus  criados  y  vasallos  hemos  menester.  De  Bruselas 
á  29  de  hebrero  1508,— S.  C.  R.  M.^ — Las  manos  de 
Vra.  M/  besa  su  vasallo  y  criado. — El  duque  de  Alba.-^ 
Tiene  rúbrica. 

Sobre. — A  la  S,  C.  R.  M/  el  rey  nro.  señor» — ^En  ma* 
nos  del  Secr.^  Zazas. 
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Mas.  ASa.lL''.;  :  ,:    ,.     tSGS. 


Del  duque  de  Alba  á  xoojx  de  hetrero  1568. 
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,    ,  Uecibida  á  últlno  de  marzo. 
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Sacada  en  relación. 
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Pereies  que  cogió  el  pre1k)ste  deVafiorle — T  otros  qne  cogieron 
Rasiognien  y  (Üresonehí — Goñde  de^bura— ¿Hacienda  y  justicia — 
Eoramdad  dtiD.^  Fraopés,,  y. enviar  quiea  l&ayudase — Capital^ 
Andrés  de  S^lazar-r-Mueri^  de.p,".Pe^rp  de  Toledo,  y  pide  los  200 
ducados  que  tenia  para  \).j^  Martin  de  Gúzman»  su  hermano — C(H 
mendador  de  ta  Magdalena.    ' 

(Archivo  general  de  Simancas. — Estado,  legajo  núm.  539.) 
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Dentro.  ^X  losiO  deste  Ucgó  ¿  esta  villa  .el  eorreo  que 
V.  M.^  mandó  despachar  por  el  mar  de  Poniente»  €on  los 
despachos  de  22  de  x>^''»  y, antes  habla  recibido  el  dup.^? 
y  triplicado  9  que  Tinieron  por  Francia  y  Alemania,,  i  los 
cuales  respondí  con  el  correo  de  mercaderes»  que  parti()  de 
aqui  á  iob  6  de  enero,  y  después  dupliqué  con  dos  cri^doif 
de  mercaderes,  que  se  despacharon  i  los  18  d^l  mismo,  'y 
todos  tres  sé  que  han  ido  en  salvamento ,  lo  que  dudo  po^ 
drin  hacer  de  aqui  adelante ,  por.  haberse  apoderado  los 
i^beldes  dé  Bies  y  Amboisa,  y  asi  he  acordado  enviar  esta 
por  mar,  en  la  cual  diré  solamente,  que  las  cosas  de  aquí, 
P'^tcias  á  Dios,  están  con>  ta  quietud  que  se  puede  desMr» 
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y  cada  dia  spero  estarán  en  mejor  punto,  según  la  caza  que 
se  trae  tras  los  herejes ,  qué  yá'  no  osan  desmandarse  como 
solían.  En  Ambéres  tuve  aviso  que  predicaban  secretamen* 
te,  y  fiándome  poco  de  la  diligencia  del  margrave,  envié  al 
preboste  de  la  corte,  y  cogió  en  una  cantina  buen  golpe 
dellos ;  no  creo  volverán  otra  vez  á  la  congregación.  Agra- 
viádose  me  han  los  de  la  villa  de  haber  ido  el  preboste 
contra  sus  previllegios,  pero  ellos  tienen  por  bien  de  conten* 
tarse  y  no  huelgan  mucho  con  mi  compañía ;  mas.  yo  me 
contento  de  llevar  todas  las  indignaciones  á  trueque  que  se 
haga  el  servicio  de  Dios  y  de  V.  M/ 

Scribí  á  V.  M/  como  habia  enviado  á  la  baja  Flándei* 
900  hombres  con  Rasinguien  y  la  Gresonera  á  limpiar  el 
pais  de  algunos  forajidos  y  de  otros  bellacos  que  se  les  jun«' 
taban  y  entraban  á  hacer  correrlas;  hán^e  cogido  siete  prin- 
cipales sin  otros  no  sé  cuantos ,  con  aquello  quedará  todo 
pacifico. 

Ha  tomado  tan  bien  el  conde  de  Bura  la  mrd.  que 
V.  M/  le  hace  de  mandarle  ir  en  España ,  que  Va  con  el 
mayor  contentamiento  del  mundo ,  y  me  ha  enviado  á  dar 
gracias  dello,  y  cumpliendo  esto  al  servicio  de  V.  M.*,  he 
holgado  mucho  que  se  haya  guiado  desta  manera ;  él  vtf 
hasta  el  puerto  acompañado  de  cinbo  gentiles  hombres  qub 
yo  envié  por  él  á  Lovaina ,  y  doce  archcros  de  los  de  mi 
guardia,  y  en  Ambéres  le  hice  aposentar  coa  el  conde  At» 
berico ,  el  cual  le  ha  tenido  allí  muy  regalado^  Llegado  i 
Hedelburg  le  entregarán  á  D.°  Pedro  de  Castilla,  quedando 
solamente  en  su  servicio  un  su  ayo  y  otro  hombre,  y  dos 
pajes.  V.  M."^  mandará,  llegado  en  España,  ordenar  lo  qm 
habrá  de  hacer,  que  á  mi  me  parece  seria  bien  llevarle  á  la 
cotle  y  hacer  volver  el  ayo  que  es  casado,  y  despedir  los 
demás  criados  y  ponerle  otro3>  que  él  tiene  en  estos  Estadal 
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huta  5  mil  escudqs  de  renta ,  con  los  cuales  le  acudirán, 
y  podrá  tener  su  casa  basta  ver  en  qué  paran  las  cosas. 

Aunque  se  trabaja  lo  que  bumanamente  se  puede  en  el 
negocio  destos  señores^  no  se  bace  b  que  yo  querria ,  por- 
que i  esta  hora  pensé  tenerle  acabado;  pero  V.  M/  sea 
cierto  que  para  el  paso  con  que  caminan  estos  letrados,  que 
se  ha  hecho  mucho  y  que  no  se  alzará  la  mano  dello  hasta 
darle  cabo,  que  placiendo  á  Dios  será  muy  presto,  y  lo  mis- 
mo se  hará  en  lo  que  toca  á  la  hacienda ,  en  la  cual  se 
atiende  sin  perder  punto,  que  ya  andamos  estos  de  finanzas 
y  yo  á  los  puñales  (sicj. 

De  las  cosas  de  Francia  no  tengo  que  decir,  aunque 
iiay  bien  que  tequcr  ddlas;  Dios  ponga  su  mano  como  pue- 
de. D.°  Francés  anda  con  tan  poca  salud ,  como  el  doctor 
Eoveja  scribió  al  secretario  Zayas,  y  convendría  mucho  en* 
viar  allí  hombre,  que  demás  de  ayudarle,  pudiese  tomar  el 
hilo  á  los  negocios,  en  (anto  que  D.°  Francés  tiene  fuerzas 
para  darle  á  conocer  los  humores  de  aquella  corte,  y  como 
hade  guardar  los  negoeiosdel  servicio  de.V.  M/;  si  don 
Joan  dd  Ayala  no  estuviese  ocupado  seria  muy  bueno  para 
allí,  aunque  no  es  soldado.,  y  también  lo  podría  hacer  Gon- 
lalo  Rodrigue  de  Salamanca  si  Je  vistiesen  y  deshollinasen, 
porque  es  soldado»  y  franceses. le  tienen  en  esta  opinión, 
qoe  importa  mucho;  y  digo  ¿V.  M/  que  es  hombre  de  mu- 
cha sustancia,  y  que  conoce  los  pei-sonajes,  y  cómo  ha  2íe 
tratar  y  gobernar  con  cada  uno. 

El  capitán  Andrés  de  Salazar,  castellano  de  Palermo, 
ha  venido  esta  jornada  sirviendo  á  Y.  M.*' ,  y  ahora  lo  que- 
da  continuando ;  es  persona  de  mucba  cualidad  y  de  tan 
huesas  partes,  que  asi  por  esto  como  por  haber  servido  en 
todas  las  jornadas  que  en  su  tiempo  se  han  ofrecido,  y  mos- 
tndoea.€^  su  yalor  como  muy  buen  soldado,  y  tener 


entendido  qué  V.  M.^  está  ^formado  de  todb 
esto,  no  he  podido  dejar  de  escribfrseío'  yrtfr 
presentalte  q\íe  Sé'  puede  hacer  del  tédo  gé- 
nero de  conftánza  en  cualquiera  cosa  del  ser*» 
vició  de  V.  M.** ,  á  quien  $ti^lieó  por  los  reí*' 
*  pelos  dfciiSM  séaisefvido  de  hacelle  mrdi  dd 

oficio  de  niro.  de  cá ñipo  del  reino  de  SioiliHv 
que  yo  aseguro  á  V,  "M/  que  no  se  puede  dar 
'  '  ft  ninguno  que  ló  merezca  mejor  que'  él,  ni 
que  así  pineda  Servir  á  Vi  M  .** ,  tanta  mas  cdt 
la  comodidad  del  dlio.  castillo,  que  lo  uno.  y 
lo  otro'  éSlará  ihuy  bien  empleado  en  su  per- 
sona. N.  S..  guarde  íá  S.;C.  R.  persona  dé 
Vi  M.*  como  sus  criados  y  vasallos  lo  hemcis 
menester.  De  Bruselas  29de  hebrero  1568/ 
Queriendo  cerrar  esta,  ha  llegado  el  cor¿ 
reo  que  V.  M.*  me  mandó  despachar  á  los  8 
tleste .,  con  quién  recibí  cinco  cartas  de 
Y.  M.*,  ías  dos  •  duplicadas  de  áO  y  23  dé 
enero  y  tres  de  7  y  8  deste ,  &  las  cuales  ao 
respondo  con  este  ,  porque  aguardó  el  qÜ6 
despaché  á  la  corte  del  emperador  con  los  des^* 
pachos  que  V.  M.  me  mandó  enviar  j  venidq 
que  sea,  con  lo  quelmjeré  y  con  las  respuesH 
las  deátas,  lo  enviaré  por  Francia.  ^  .• 

,,  ,  .  ,  D.°  Pedro  de  Toledo,  hermano  de  D.*  Gar< 
que  hay  dcsta  Cía  de  Toledo,  S.'  de  Higares,  muriólos  otros 
caria  dice  al   gj^^.  j^j^.^  docicntós  ducados  de  juro,  compra* 

dos  de  por  vida,  situados  en  eralmojarifadgc 
mayor  de  Sevilla.  Ha  venido  en  esta  jornada 
sirviendo  á  V.  M^  D.*  Martin  de  Guzman  su 
hermano,  y  aliora  lo  queda  conli&iiatlda;  $«• 


mar  jen ; 
Qae  ei  Juno. 
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plico  á  Y.  M.^  baga  mrd.  al  dho.  D.**  Martin 
¿/ ...  destos  200  dueados  que  tenia  su  hermano, 

i 

:. ..  que  por  aer  tan  buen  eaballero  y  m)  deudo, 

estimaré  por  propia  la  que  y.  M.**  le  hiciere. 

•     .  .  El  comendador  de  la  Magdalena  ha  servi- 

.  ;  do  á  V.  M.**  con  lanío  cuidado  y  fidelidad  esta 

jornada  como  lo  ha  hecho  en  todas  las  alemas 

Qveie entreten-  í"®  ^  '®  ^^^^  encomcndado,  y  como  se  pue- 
•••?*!''**^;     de  esperar  de  tan  buen  caballero  como  él  es, 

siente  mucho  no  poderlo  hacer  por  no  irle  bien 
4e  salud ,  desea  volverse  ¿  su  casa^  pero  no 
querría  dejar  el  servicio  de  V.  M.^  sino  con 
muy  gran  voluntad  suya.  Yo  suplico  á  ¥•  M/ 
me  haga  mrd.  tenerlo  por  bien  y  conc^delle 
la  dha.  licencia/  para  que  con  ella  y  la  grar 
cia  de  Vr  M.^  se  pueda  poner  en  camino,  que 
hasta  entonces  servirá  como  ha  hecliQ  basta 
aquí.— S.  C.  R;  M/— Las  manos  de  V.  M.'^ 
besa  su  vasallo  y  criado.— £1  duque  de  Alba. 
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!  Relación  de  treá  cartas  scriptas  por  el  enh 
per  ador  á  Su  Mj.^j  en  tudesco,  á  2  de  marzo 
de  1568. 


Dentro. 


Relación  de  la  carta  que  él  emperad*)r  es* 
cribe  á  V.M.^De  Viena  de  dos  de^marzo  1968. 


(Archivo  general  de  Simcnieos*— Estado  ^  legajo  nrim,  658.J 

Que  V,  M.^  ya  habrá  sido  informado  antes  de  ahora 
por  DielrichstaD  por  qué  legitimas  y  urgentes  causas  se 
celebró  el  ayuntamiento  de  Fulda ,  y  señaladamente  para 
procurar  la  paz  pública  y  reducir  la  desorden  de  Francia 
en  mejor  estado ,  y  por  otras  cosas  necesarias  para  estable- 
cer la  tranquilidad  y  sosiego  público ,  asi  en  el  imperio  como 
en  la  vecindad  del. 

Y  porque  sobre  la  proposición  que  Su  M/  Cesárea  man- 
dó hacer  en  el  dho.  ayuntamiento  por  sus  deputados,  los 
consejeros  y  deputados  de  los  electores  habiéndola  con  mu- 
cho cuidado  y  atención  consultado,  concluyeron  y  resolvie- 
ron un  receso  general,  que  Su  Maj.^  Cesárea  conforme  á 
la  sincera  afición  de  buen  hermano  que  tiene  á  V.  M.*  no 
quiso  dejar  de  enviar  al  dho.  Dielristan  copia  del  dho.  re- 
ceso para  comunicarlo  con  V.  M.**,  y  especialmente  lo  que 
toca  los  dos  primeros  punctos  principales  del  atento  que  se 
hace  mención  en  ellos  de  V.  M.  ** ,  y  que  en  virtud  dellos 
Su  M.^  Cesárea  está  obligado  de  hacer  instancia  con  V.  M.* 
en  lo  uno  y  lo  otro,  y  persuadirle  las  cosas  que  pertenecen  y 
sirven  al  establecimiento  de  la  dha.  paz  y  tranquilidad  pú- 
blica. 

Y  cuanto  toca  por  lo  primero  á  lo  que  ha  parecido  ser 
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naeessrio  y  bueno,  y  que  eonforaie  aquello  Síi  U.'  Ges.^ 
ki  tíAú  requerido  de  tener  cuidado  y  procurar  con  toda  él- 
ligencia,  para  que  las  cosas  en  los  Estados  Bajos  de  V.  M.^ 
se  leduzgan  en  mayor  conformidad ,  y  que  se  use  y  proce- 
da contra  los  subditos  antes  por  medios  blandos  que  no  por 
Hgor,  Que  V^  M/  se  puede  acordar  cuantas  veces  y  cuan 
i  menudoy  éttn  may  frescamente  Su  M.''  Ges/  lo  ha  hé^ 
•hocon  todo  cuidado  de  buen  hermano,  desde  el  tiempo 
qtte  sucedieron  los  alborotos  en  sus^dhos.  Estados  de  Flan- 
des  hasta  la  hora  presente,  y  que  en  verdad  no  puede  te* 
^^T  ahora  otra  opinión  ni  parecer  sino  el  de  antes  y  la!  eoftoo 
^U  M.**  Cesárea  le  ha  declarado  en  sus  carias,  que  tan  á 
'denudo  ha  escrito  sobre  esto  á  V.  Mj.^ 

Y  que  por  ende  como  buen  hermano  torna  de  amones^ 
ry  rogar  á  V,  M.*  muy  encarecidamente  que  no  ©che 
viento  sus  exhortaciones,  amonestaciones  y  advertimien- 
que  hasta  aqu(  le  ha  hecho  y  dado  con  toda  sinceridad, 
cion  y  voluntad,  sino  que  vuelva  i  considerar  y  pesarlas 
^  Istintamente ,  asi  como  se  heciei^on  por  Su  M.^  Cesárea ,  y 
lie  tan  solamente  considere  en  esto.  Lo  cual  de  los  dos  sér& 
ejor  y  mas  provechoso  de  vencerse  asimismo  con  blandu- 
a  y  benignidad,  especialmente  contra  los  caballeros  de  )a 
^Qirden  presos  y  desterrados,  y  granjear  de  nuevo  los  corazo- 
y  las  voluntades  de  los  vasallos,  contentar  todo  el  im« 
rio,  apagar  y  quitar  muchas  y  muy  pesadas  álleraciones 
^  ofensas,  quelwrar  y  atajar  muchos  contrarios  pensamien- 
'los,  consejos  y  empresas;  y  en  fin,  hacerse  querer  y  amrfr 
4e  todos,  ó  pasando  adelante  con  los  rigurosos  medios  cnu« 
^ar  todo  h  contrario  de  lo  dho.,  así  para  cAn  los  estranje- 
Tos  como  con  los  domésticos,  y  esperar  dello  de  improvisto 
y  cnando  quizá  se  liene  menos  miedo  y  cuidado  dello ,  un 
tan  grande  inconveniente  y  desorden  que  fácilmente  podrá 
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'poixQrá;V.M-^!9iifiiuchQa.y. gruñías  ouiíja^^i  apvcfl^B^KilT 
4$^ ,  peligros^  desqsíegos  y  alborotos  ^^da;  Jo  cu^l  l)Í!C^fl|| 

■guaríesíí  ^. ,;;..;  -.i'.  -.  \    '       ■  :.;  .-  •[ 

.  >,  Y;  auiique.  algunas  no  hagan  cueftU(^  f^Q{^!k)iy.í6r? 
fuadan  yimpriidaiaAiV*  M.^  de  tenerla  Han  pocaqu^t^^flT 
yin  Su  M).^  Cea/  no  pueda  excusar  iijle  conforme  4 1&  9lnp6« 
imiy.  leal:  afioion  gnor  tionq  á  V.  M/  oc^^  («wto.y  |¡aa  purp 

r^ar  fn  -^nm^etíar .u  advertirle ,  que^  Y;  ,M.:*  no  sq'  tenga  en 

Bi^s  iqo^s.  por  demasiado  seguro »  y  que  ¡nq  meioospr^cie 

ji^  ni  le  dejscuide  en  eslos  presentes  tienapps  tan  ^tera/f 

i^qsi^^jde^y^nturad<)s^  <y)utrarios>  terribles ,  maliciosos,  exa^r 

perados  y  pervei-sos,  en  los  <5ual^s  poco  vale,  yuo  se  hace 

jougnt^  deio  que:  da  dei^echo  y  razón  se  ha  (^  hacer  ó  no; 

y;pQr,QpdQ,|Qs  meqf^ler  estar  ^nto  m^  ala  mira  y  guar- 

4^^^»  antes  que,2CQnj$idere.y.pese  con  mueho  juicio  los  dis- 

^cji^jrsefs  y  ^sulyj^rMQpeAtos  que  antes. de  ahora  muchas  veces 

i)a. enviado.^  Y*  iVI..^ ,  y  que  tenga  por  cosaciertf  que  tales 

empr^^  y  práctJK^a^  contrarias  no  son  sia  fundamento,  avi* 

;sen  y  piersiiadan  ¿  Yf  3I,f  de,  otras  partes  lo  que  quisieren. 

.;    Y  por  tanto  que  Su  M,**.Ces.*  deja  considerar  y  juzgar 

;¿  lodos  Iqs  l^uepos  y  cuerdos,  si  no  será  puQho  mayor  .ven- 

tajsL,  y  mas  provechoso  y  seguro  para  Y.  M.*  quitar  y  ti- 

.brai*se.con  usar  corno  dho.  es  de  cleniencla  y  blandura,  ma- 

yoirm/sntf3  con  los  cabaUergs  de  la  orden,  presos  y  desterra- 

. dos ,  ,de^  tanto  rencor,  odio,  alteración  y  malevolencia »  asi 

4e  vecinos  como  de  domésticos,  y  quizá  de  no  poco  cuida- 

4o  y  peligro  y  muchos  inconvenientes,  y  al  contrario  plan* 

-tar;  y; establecer  buena  vecindad,  alistad  y  voluntad  con 

.lo9/e9lQdos.:4el  imperio,  y  procurar  y  a,quistar  para  si  y  sus 

.^estadps  y  yai^llos.  tanto  mayor  seg^iridad  y  sosiego ,  quo 

^flo . haoien4(>  lo  contrarío,  caer  ^n. los  dhofi.  inconvenientes. 


171 

Iten^s-que  de.rftzop.  V^.M^.'!  ha  de  lemr  milrainieato  y 

liteer :  alguDf^  cufinla.'.da/ los  riesgos  y  instancia  que  .todos 

lús  electores, Úel  imperip  han  becho  á  Su  M."^  Gas/ .()or  sus 

¿éputa^osi  para  que.amoQbstase  ¿  V..  M."^  dé  continuair  su 

veal.c|^ineDciat  qi)&'aieflDpi^e  ba  sido  alabada!  y  preciada;  iea 

la^Casa-deAusIria;:.^ ::-,:;   •-.•-'>'.-  ..::.>   '>íi 

.  « i.  Y  euaiitoix)OQ!¿  loque  en  eldho.  aynntamidotodelFul^ 

sé  íMmoliiyá:{taFaque.se  hbga  insta bcia  eOQ:V.  Jüj^ry  sf 

iFupgUe^y  aittóikeste  quetongl  por  bien  que  en  las  alGeita^ 

ide  Flándes  las  cosas  en  cuanto  álos. subditos  se  OQOr 

«vierten  por  medios  razonables ,  los  cuales  se  conforiue^.  I0 

anas  quel fuisre  posible  oori  las  constituciones  del,  imperto. en 

^^»iaafa)iá!iait)ae  pública,. en  laicual  V*M/  e^lá:  eompredr 

^idoy.por  rtebiL!de;>suq  dbos.  Estadcis  de  Fldades;  da.in^aT 

seraque  ibs aiboirolos  de  los  dbos<: Estados. Bajos  xk)  pcijur 

-^quen/al  imperio.  .,.  .  .     ,, 

Que  Su  Ml'f  Gea¿!  quiere  acordar  ^aqui  de  noeFO  á  V^,  M;.^ 

Jo  nusmo.qdellQha  iesoriplo,  edvcrtido  y  omocie^tadioisobre 

dio  antes,  d^.ahbra;  asi  de  su  campo  de  Uungriá:f6Dii|^ 

despvesi-y; señaladamente  la  postrera  vez  de  Praga  de;7  fifi 

marzo,  y  de.cuatro  de  agosto  de  'Posonio  del  .ano.  próximo 

pasadoife s^nta  y  §iete;  .  .     .  .;.::i'^ 

'   Y  porquerías /cosas  como. Su  Maj.^  Ces/  está  muy  bÍM 

jofonníada  paran  en  .ééto^.que  se  discurre  desto  en, lodo  d 

ioipério  muy  diferentemente,  y  que  como  Su  Ül.^  v^  los 

fioismos  seis  dcotopes  /no  lio  disiamlaron ,  que  asimismo 

Su  M.^  Ces'/  moArido  de  pura  sinceridad,  afición  y  verda-f* 

dero  celo  db  buen  hermano ,  con  que  procura  y  toma  á  pe^ 

tho8  el  bien  y  provecho  de  V.  M.  ^>  no  mas  ni  menos;  como 

su  propia. i/ti1idad,Jio  puede  bacer.otrá  cosa  que  tornar  de 

reducir  á  ;¥.  AL^.eñ  memoria  lo  de  antes,  y  ^consejar  y 

persuádale  tanto  mas  agora  que  V.  M.^  observe  y  guar« 


17Ü 

de  6Má  tal  disDrecion  y  díferenday  cnanto  maa  parejee  á 
Su  M.*  Ces.*  ser  necesario  que  V.  M.*  (asi  que  ^ara  elié 
tiene  hartas  y  legitimas  causas )  procui^  y  haga  todo  lé 
posible  para  siempí^  participar  del  beneficio  de  la  paat  pú^ 
blíoa,  así  de  la  religión  como  dé  eosas  profanas,  y  que  im 
dé  causa  ni  ocasión  á  otros  de  pensar  y  soépeobiur  qué 
V«  M.^  pretenda  salir  en  alguna  manera  los  términos  della; 
porque  la  salida  y  el  evento  dé  las  cosas  dar&  presto  á  exí* 
tender  cual  ventaja  6  impedimento ,  provecho  ó  dafia  podrá 
resultar  dello  á  V.  M.'  en  todos  los  casos  y  ácontecimieatós 
temporales  que  se  pueden  ofrescer. 

Y  aunque  los  que  no  tienen  harta  noticia  de  laa  cosas 
del  imperio  pudieren  tomar  y  entender  esto  de  otra  mane»» 
ra,  que  todavía  Su  M.^  Cesárea  no  puede  ni  debe  mirar' en 
ello  ni  desistir  de  conGnuar  de  aconsejarle  también  agora 
como  antes,  así  en  esto  como  en  otros  punptos,  y  hacer 
siempre  su  deber  y  oficio  de  buen  y  sincei^  hermano. 

Más  cuanto  toca  á  la  tercera  petición  del  dho.  receso 
Ae  Fulda,  conviene  ¿  saber,  que  Su  M.^  Ces/  procure  con 
V.  M.^  ó  con  su  capitán  y  gobernador  gral.  el  duqu^  de 
Alha ,  para  que  en  cuanto  ¿  la  gente  de  guerra  se  haga  j 
cumpla  en  las  idas,  venidas  y  pasajes  de  aquella  16  que 
está  provcido  por  las  ordenanzas  dd  imperio,  que  Sü  M.^ 
Ccs/  no  tiene  dubda  ninguna  que  V.  M.^  y  sus  ministros 
y  oficiales  de  las  oosas  de  Guerra,  de  Estado  y  de  Gobierne 
tornan  en  esto  el  cuidado  que  conviene  y  como  es  menes** 
ter,  y  se  gobernririn  conforme  á  las  constituciones  de  la 
paz  pública  y  de  otras  ordenanzas  y  recesos  del  imperio» 
Mas  para  que  Su  M.^  Ces/  satisfaga  también  de  siji  parle 
al  dho.  receso  de  Fulda,  ¿1  ruega  y  amonesta  á  V.  M.^  tanb* 
bien  que  provea  en  esto  lo  que  con  viene ,  y  x]ué  luego  lo 
mande  observar  y  guardar  con  efecto. 
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De  boualStt  M.^  Cesárea  infoñnará  también  luego;  «i 
duque  de  Alba  y  le  comunioará  todo  lo  que"  se  ha  ordenada^ 
en  ealeoaso  por  el  dbo.  receso  de  Fulda. 

Finalmente,  porque  Sn  M.'  Ges/  envía  á  Dietrtchstan 

eon  esta  traslados  de  algunas  cartas  y  discursos  que  se  fe 

liáin  escrito»  mandándole  que  dellos  haga  á  su  tiempo,  re^ 

liftcton  k  Y.  M."^,  que  Su  Mj/Ges/  por  remate,  asi  comd 

lm«  hecho  al  principio,  quiere  amonestar  y  advertir  á  V.  M.^ 

^omo  buen  hermano ,  cuan  encarecidamente  puede  ,  que: 

AT.  M.^oya  y  entienda  con  mucha  atención  y  dé  también 

crédito  á*  lo  que  el  dho.  su  embajador  Dietrichstan  le  decla- 

rmrii  demás  desto  en  su  nombre ,  y  ponderando  todo  muy 

l>ieD ,  tenga  por  entendido  y  cierto  que  estas  cosas  no  :sott 

^d  todo  sin  fundamento,  y  que  la  necesidad  requiere  que 

Ar.  M.'  se  guarde,  y  considerando  con  debido  cuidado  todo 

^sto,  provea  y  remedie  á  tiempo  á  las  cosas  con  moderar  y 

itiudar  con  efecto  el  dho.  rigor  y  severidad  de  manera  que 

Se  saque  por  la  dha.  moderadon  y  clemencia  la  utilidad  y^ 

t>rovechó  tan  derto,  y  al  contrario  se  atajen  á  tiempo  los 

^k'andes  ineonvenientes  que  dello  pueden  suceder,  con  ofre*^ 

dmiento  que  Su  H.^  Gesárea,  como  buen  y  afícionadtsímo 

liermano,  procura  siempre  eñ  esto  y  todo  lo  denlas  con  todo 

su  poder  y  muy  aparejada  voluntad  el  bien,  provecho  y  re* 

{xitacion  de  V.  M.^ 


Relación  de  la  otra  carta  de  Su  M.^  Cesárea  de  la . 

misma  fecha. 

Que  Su  M.^  Gesárea  ha  recebidó  en  4  de  hebrero  la  car* 
t&  de  Y«  M;  ^  9  fecha  en  12  de  deciembre  próximo  pasad(^,i 
7  holgado  muy  mucho  de  entender  por  ella  que  Y.  M.^  toma 
COD  mucho  a^ff decimiento  y  ofrednkiento  de  buena  parle 
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m  par€ttéi%'  y  kmónéstaoioh  7  ad  vért(iiii:efatos  qüeiootáo  Uuea 
hermano  le  ha  dadp;  y  éspeoiaiihente  qué  Y.  Mi^  ab  depbfc 
ra  de  nuevo  muybástántein.^  quesdünitencipD  es  de  pD»<« 
ceded  éií  Ibis  cosas  y  alléi^a'cidiies^' sucedidas' bu'  Flándés  y 
aén-conrtfa  los  principales  delincuehte&'coii  tbdaireúl  dn^ 
meneiai  cbn<tnforn[)ai9e  q(id  lo-jqtie  sd  hábe ¿allá. déi  parte idd 
V<^  M>. ^ ,  asf'Con  haher  prendí(|ó^algtino$) cótiió  cri  fosotroá 
prbcesoi,  ño  es  ni  se  hace  por  causa^de  lareligidD,  sino  Uii 
solamente  ppr  la  pora  y  maniOesta»  desobedienolat  y  rebelión'^ 
y  que  lo  qée  toca  aló  domas  es  toda  calumnia^  que  Ibsünal 
querientes: dé  V.  M.^'lc  cargan  de  pura Inlalicia  y  odióy-pd"* 
dténdote  qué  Su  MJ  Cesárea: «na. solo  tenga  &  V..Mü^>p«D 
escusadaen  este  caso  /pí)as  tamhieb  ile.^ciise>  pfara  con  .olnM 
á  donde  fuere  menester  V  le  paresciere  cbnvenir)  y  espeh 
ctalmebté  i3on  los  que.  quizá  quisiesen  ^ar.  crédito  y  favor,  llt 
semejantes  mentiras. y. calum[iiias. ;.  '  i    ¿  :  .  v  :  \ 

Masque  cdaútoitoca  ¿Su  M.'^Cesákl/;  que  Bosolo  no  jTuetvn 
incnester  escusarse ,  nías  que  lamUien  :f ué  áupérflup  q1  agrá? 
decimientb  que  V^  M.^  le  hace,  atento  quío  Su;  iAtfi  Ce^K^ 
está'  en  tal<^ratk>  y  estadp  óbA'  Vi:  M.^.y  que  no  solo! no. -to 
cstiéobtnario  todo  io-^ue  V:  M:^:Jifl¿e  y  provee. contna3US 
vbsállos  y  de  ótrá  i¿anera  en  todos;  Jos  negocios,  astiproli^^ 
Bos  corho  tócenles  á  la  religión,  ibas  tambiea  .sahely  tJ^, 
tiende  que  no  tiene  que  hacer  con  ello/y.quq^  aü  Ctí^vifB/^ 
que  se  le  dé  ley  ni  forma ^  y  menos  que  se  empache  con  ello 
en  niíigüna  manera.  Jdas  que  todo  lo  que  R asta. áqufhli  he- 
cho y  hace  aun  al  presenté,  cpn  amoinestar,  advertir  y  acón* 
sejar  flel  y  sinceramente  á  V.  M.*^,  procede  como  hartas 
veceS'lo  ha'ddctarádo  *dd  '{ttiro  celó  y  iñjlrínsecá  lafieioof  por 
el  -solo  bien  y  proveého  de  V.^AL  !^ ;  y  porque  tií  virtud  dd 
propincuo  páreqtesco,  y  :de  btraís:  rabones  y  natura leb.ohü^a^ 
cibneis  w  siente  ser  obligado  de  no  oallár  ¿  V^  M.^inadb 


m 

de  k>  que  le  páresce  qud  étt  ¿uatqutel^  mañera 
puede  resultar  á  V.  M.*  provecho  ó*  daño  ^  y 
'       que  por  taiito  torna  á'e  r¿gar;ó  V.  Mi^  liiuy 
i    iriueho,  que  como  hasta 'aquf(C(iiAfon¿efá'ló 
que  me  escribe)  ha  tomado  de  Su  M.^*'Oe».*í 
.   todo  por  bien ,  que  también  tome  en  el  mis- 
'  mo  grado  y  de  buena  parte  sus  preséfnték  y 
futuras  amonestaciones  y  advertimientos,  es- 
pecialmente las  que  en  estay  otras  sus  cariaste 
hace  coii  faa  verdadero  celo  de  buen  hermano. 
.  Y  por  ende  porque  Su  M.*  Cósárea  hillaí 
qué  la  información  y  deciaracíoade  V:M^^ 
.      contenida  en  su  dha.  carta,  es  de  tal  ínipior{ 
tanda  y  efícacia  que  dellá  (como* espera)  le 
resultará  no  peca  justifio^ciotí»'  que  SiTMi^^^Ce^ 
sárea  está  deteümlpadO',  por  cuanto  ágoVa  se 
.  hará  en  la  ciudad  de  Treveres  otro  ayunta-*' 

'      '  miento  de  sto  comisarios, yde  los  conejeros  y 
'  deputados  de  los  seis  ¿lectores  (como  V.  &K^ 
entenderá  de  Dietiichstans  án  ^qíibaja(ior)idb 
enviar  allí  pn  extracto  de  la  dha  ^  carta:  dd 
'     V.  M."^  y  mandarlo  presenta]^  por  siii  comisan 
riosá  los  dhos.  deputados  con  deelaralles  (am^ 
/^  '■  bien  del  suyo  lo  que  conviene  y  le-  pare^iéi^ 

servir  á  propósito  para  eseüsaf  á  Vi  M.:*v-^^ 

pemndo  que  déllo  no  resultará  poco  ftülo  <pará 

las  cosas  de  V.  M.*  :  :;    :  .:♦ 

^^    ;  ^  Ehlodémásquelambieo'VÍM.^hlzomtiy 

dice:         bicu  y  Cuerdamente  de  esousarse'  tan  bastan^ 

^WA.-Qae««-  te  y  principalmente  por  sus  cartas  que  escri- 


--Jm  llalli  ^^^  ^  '^^  electores  y  príncipes  en  cuanto  la 
^^tK°4  V.  m'  liga  que  se  publicó  falsamente  haberse  con- 
cluida con  el  papa. 
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r  ¥  porque  lo  demás  coDlenido  eti  la  carta  de  Y.  M. 
requiere  respuesta,  no  dirá  mas  sino  que  con  el  mismo 
y  aGcion  con  que  V.  M,^  se  le  ofrece  á  él,  Su  M.*  ( 
desea  hacerle  siempfe  todo  placer  y  amistad  que  pu 
re,  ele. 

lldacion  de  la  tercera  carta  de  Su  M.^  Cesárea  de  i 

misma  fecha. 

■ 

Que  Su  M."*  Cesárea  recibió  en  4  de  hebrero  la  resp 
ta  de  V.  M/,  fecha  en  cinco  de  deciembre  próximo  pá» 
sobre  lo  que  le  habria  escrito  de  la  forliñcacion  empea 
por  los  franceses  en  la  ciudad  de  Verdun ,  y  besA  las 
nos  ¿  V.  M/  por  los  grandes  ofrescimientos  que  hace 
esto  á  Su  M/  Ces/  y  i  los  Estados  del  imperio;  mas 
cuanto  toca  á  la  minuta  que.V.  M."^  le  ha  enviado  d< 
carta  que  queria  escribir  sobre  el  dho.  negocio  al  re] 
Francia,  porque  Su  M,*^  Ces/  entiende  que  V.  M."*  po 
Contenido  en  la  capitulación  de  paz,  fecha  entre  V.  M 
Frauda,  no  puede  buenamente  apretar  mas  al  dho.  re^ 
lo  que  contiene  la  dha.  minuta,  que  le  parece  sermejoi 
no  escribirle  atento  que  por  lo  que  contieno  la  dha.  mi 
ta,  no  solo  no  se  ha  de  esperar  gran  fruto,  mas  iuegc 
otra  parte  la  podría  tomar  y  tener  por  carta  de  favor  o 
gada  por  ruegos,  lo  que  no  seria  la  reputación  de  Su 
y  del  imperio,  aunque  con  todo  esto  Su  M."^  Cesárea  reí 
en  mrd.  la  buena  voluntad  de  V.  M.^,  porque  no  dejó 
hacer  en  esto  lo  que  pudo,  y  le  queda  como  siempre  afi 
nadtaimo  hermano. 


Copia  de  óarta  descifrada  del  duque  de  Alba  a¡  embqf($Iút' 
Chantone.  De  Bruselas  á  7  de  marzo  1568.  > 


(AfcMvo  g^etal  de  Sinwncas.^Esiado^  legtyo  nútn-  6$8.> 
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.,  La  caria  que  v«  m»  me  e^ibjó  á;  |os  i5  dd  pasadpi(« 
después  que  partió  el  geptil  hambre  que  vino  áFraociaj  n^^ 
cibtá  Iqs  cinco  dealCí  y  con  ella  la  merced  que  coa  /lo^; 
das  las  demás,  y  ^nles  con^el  ordinario  piasado  habiajra«;i 
cibido  tas  de  lOy  14,  y  respondido  lo  que  v.  m*.  habrá  vis* 

to,  y  me  paresce  que  íué  tan  acertado  loque  v^  m«  dijo  ^r 

■ 

emperador  sobre  la  venida  deste  alemán  como  todas  las 
otras  cosas  que  le  pasan  por  las  manos;  y  seav.  m.  cierto* 
que  d^más  d^  aquello  puiede  asegurar  á  Su  M/  Cesárea  quo^ 
la  reina  madre  se  descargí^rá  con.  el  papa^  y  con  el  rey  nno.* 
señor  y  con  el  mundo  todo,,  y  procurará  echar  1^  culpa  al 
efnperador  del  acordio./porque  según  las  cosas  han  encami- 
nádosQ»  y  Jos  tratos  que  tratan  para  venir  i  esta  negociaf 
cion  de  menor  ocasión  quC;  jssta  asirán  entrambas  maiiQtf^ 
y  querrán  cargar  sobre  Su  M.^  Cesárea  el  odio  y  el  daño 
que  deste  acordio  viene  á  toda  la  cristiandad. 

El  que  esta  lleva  viene  despachado  de  aquellos  reyes 
Cristianísimos ;  hasta  agora  no  le  he  visto ;  háme  enviado  á 
decir  que  me  quiere  ver ;  si  entendiere  alguna  cosa  de  su  co- 
misión, avisaré  della  á  v.  m. 

El  conde  Palatino  ha  acordado  de  detener  alguna  ropa 
y  dineros  de  mercaderes  genoveses,  estantes  en  Anvers,  en 
cuantidad  de  seiscientos  mil  escudos ,  no  he  podido  saber 
la  causa,  envío  á  entenderla  para  avisar  luego  á  v.  m.,  y 
en  el  entretanto  no  he  querido  faltar  de  decir  lo  que  pasa 
por  ser  negocio  de  tal  consecuencia,  tan  en  perjuicio  de 
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todos  los  principes  del  imperio,  y  de  la  autoridad  de  Sa  H.^ 
Cesarla:  sabida  la  partrcolarídad  avisaré,  oooiódigó,  para) 
que  se  procure  el  remedio. 

Antes  que  se  acabasen  de  sacar  en  francés  los  avisos 
que  venían  eti  alerhan  y  que  me  hiciese  relación  d^lós  el 
secretario  Escarembergue ,  llegó  aqui  un  gentil  hombre  del 
düqüe  de  Baviera  con  una  instrucción  én  coñfiortAldad  de  lo 
que  V.  m.  roei  escribe,  la  mas  dodó^bosa  qué  he  visto  éá 
mi  vfda  y  de  peores  discursos,  metiéndome  miedos  tan  maT 
fandaidos  que  se  les  ha  párescidfo  bien  haber  sido  sacados^ 
con  pura  fuerza  como  carta  de  recomendación.  Yo  le  res- 
pondo lo  que  ilieba!  parescido  6on venir.  Con  otroí  avisaré  & 
V.  m.  áe  la  respuesta  y  pfopuesta ;  no  lo  hago  agora  por  lá^ 
{irisa  que  esftá  lleva.  El  correó  aguardo  con  gran  cuidado^ 
por  ver  como  se  ha  tomado  allá  ésCe  negódo  dé  Su  Altezfe. 
Yo  quedo  mejor,  gracias  á  IKdd,  aunque  con  los  pies  muy 
l^andos.  Nro.  S.^,  etc.  De  Bi^uselasá  7  de  marzo  1568.    '- 

*  *  r 

Después  de  escripta  está  ha  venido  este  gentil  bombín 
A  háblaíme ;  no  be  podido  entender  palabra  de  íu  eomísido. 
Podrá  ser  que  v.  m.  tó  eiilknda  allá. 


MM*rito^t 


nv 


(¡opiá  de  minuta  di  de^eha  del  rey  ú  Pedro  de  Aguilon. 

De  MadtHd  á  S  de  marza  15681 


(Archivo  general  de  Simancas. — Estado ,  legajo  núm.  1570.— 
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A  Pedro  de  Aguilon. 

•    j«  ••. ..    .  .  '     •     , 

ElRet. 

pNhro  de  AgoiloD^nu  secrelatrío :  Yo  he  sido  iofon&a- 
do  que  qoedaroa  y  éslaa  en  vró.  poder  las  uiautad  ó  re* 
gistpos  de  las  ins|raeciones  que  en  el  afiode  cincuenta  y 
seis  mandé  dar  á  Gonaalo  Beres »  Vargas  y  Sagánta^  mto 
seer/'y  cuando  lies  reparii  las  negoeiaeiones  en  que  me  ha*: 
bian  de  servir,  y  porque  las  originales  se  les  perdieron  en  hLi 
mar  viniendo  conmigo  de  esos  Estados  en  una  nave  que  dio 
al  través,  y  cumple  á  mi  servicio  tener  copia  acá  de  las  dhas.: 
instrucciones,  oq  mandamos  y  encargamos  que  con  el  firU> 
mer  correo,  sin  que  lo  entienda  nadie  v  nos  enviéis  traslada, 
de  todas  ella»  y  de  cualesquiere ' otros  papeles  y  advertí-»., 
mientes  que  hubiere  ^n  vro.  poder  ^cantes  al  ejercicio  de 
dho.  oficio  de  mis  seeretarios  y  orden  de  los  Consejos,  que 
en  ello  nos  serviréis,  fie  Madrid  ¿  «8  de  marso  1568.-r- 
Yo  el  rey,^*-Zayat. .. 


i 


,*■•■'••     •    '  •  •  .  j  < 


tm 


!,  Caria  descifrada  df  Mos  de  ChiinfQna  al* 
du^  de  Alba.  De  ViémÁ  nn^ve  de  marzo 
1568. 

"  Resiéntcsc  en  ella  dtelmbdo  con  qü&se  Aégocía   de  acá  con  él/* 
f Archivo  general  deSimancast. — Estado^  legajo  núm.  658.^ 

Ill."<>yEx."<>Señor: 


Demás  de  lo 'qué  escribo  áV^^  iC}L/^ell  las  olnas :  dos 
cartas  de  la  data^  destá  ^  quiero  .avisar  de  uii .  i*r«leri9  que; 
ha  pasado  eu/ la  negoctacion' de  prooürar  que;  qubdaseu  Ios- 
príncipes,  de  Bofaenria  én.Espafia  ;por  cdguo  tiempo,  j  ea 
que  de. muchos  meses : tengo  avisado  al  rey  de  la  determi-. 
nabion  del  émperádcH-^  db .  baoerlosí  vol v^er  acá.  > .  y  agori^ ;  ^ 
rey  ha  escripto  á  Luis  Veoegas.»  qub  Jo  <  negociase  ^  sin  tch 
carme  Su  M.^  palabra  ninguna  .deilÓ!  en  las  cartas  que  mp 
escribe,  y  en  otras  cosas,  eomo^^eoí  lo  del  príneipo»  escribe 
cartas  á  los  dos  juntDs ;  jr- fuera  déllas  otras  ^paFtipularídadesr 
ai  dho.  Lui$  Ven^fis ,  en  la  misma imateria,  y  á  ini  no:,  y  ea 
otras  me  m^nda  áml^ueeDicierloa  puntódinbgocie  coa  ,tk 
en^peradqr  juntamente,  con  Luis  ;Yefnegasr:Vv  E.  sabe  coma 
yo  hesi^pre  honrado,' y  coimumcttdo  y  empleado  ea  todoa 
los  negocios  los  personajes  que  me  han  sídií  enviados  dp 
parte  de  Su  M.^  y  con  cuan  poca  envidia  yo  me  he  trata- 
do en  estas  cosas  hasta  hacerles  Qrmar  mis  propias  cartas, 
que  no  tocaban  á  sus  negociaciones,  no  sé  como  agora  me 
tienen  por  tan  estrecho  y  envidioso  que  me  quitan  que  de 
mió  no  pueda  hacer  esta  cortesía  con  el  dho.  Luis  Venegas, 
sin  que  se  me  mande  espresamente  y  venga  ordenado  de 


Eqpáfia.NQÍsé  quó  {)entoiiÉae 'de  estas  bosas;  quizá  alguna 
piensan  que  hago  cuenta  de  íquedan  perj^etuán^ente  en  este 
cargo»  y  que  con  mañas  esl  menester  sacarme  de:a(}uf ;  e»- 
tes  no  sdrinenqst^r  para  quien  de.  tati  bqená  gaña  obe^ 
desee  sielnpre  á  StirAi.'H  y  4^  en  s^tir  de  aqaí  recibiriá 
mas  mrd.  que  agrávioiSdp;^  i'¥ii£xA  por» cüaátoyo  le 
^oy  iservidof  ,•  sea  sei^vida avisarme  si. entiende  algo  desto, 
me  desengañe^  yiaon  á  tes  que  piensa n> que  yo  de  mala 
ana  sahína  de  aquí  >6  qué  tnie. pesaje  que  mé>diesen  suee^ 
,  que der(o\8ÍtseJi¡ei«^  cuand6  vino  acá  el. dho.: Luis 
énegas  y  áEtesv>ouaii^to  liñas  presto  fuera  mayor  contebt* 
ara  mí/  y  toaéráitodo^Jas  yeceique  Snllil.f  se  detérmit 
are  á  ello ,  y  aus  d.'  reti^aria^  á  tía  casa  si  de  aqui  ¿de- 
nte parezco  inútil  ()araí8er%iry  ó.  que  Su  M.^<$é  halle  impe* 
ido  de  lo  queha  dethácc£<d4  mi^  euando  de  aquí  hie '9»- 
ue,  pues  ya  yo  no  puedo  ser  tai^i  atid^dór  confo  solia,:aolo 
lento  que  no  se  me  habla  claro^  si  lo  que  se  hace  agora 
onmigo  es  para  avisarme  á  que  de  sentido  yo  pida  licen- 
ia,  que  cierto  es  tanta  la  bondad  del  S.**'  Luis  Venegas, 
ue  no  habia  para  que  darme  ley  para  haberle  de  honrar» 
ue  de  mió  estaba  aparejado  para  hacerlo,  y  no  quedó  por 
í  el  firmarse  conmigo,  como  lo  hicieron  los  señores  Gar- 
ilaso  de  la  Vega  y  D."  Francés  de  Álava,  por  mas  que  le 
ase,  jamás  lo  quiso  hacer,  como  yo  entonces  lo  escribí 
Su  M.^  Esto  no  es  para  mas  de  dar  parte  de  todo  á 
"\.  Ex.*,  á  quien  yo  tengo  por  tan  particular  S.®'  mío,  y 
auplicarle  me  dé  consejo  de  como  me  debo  gobernar  para 
acertar  de  inclinar  y  andar  de  mió  mismo  á  la  parte  y  ca« 
niDO  que  mas  contentamiento  sea  al  rey,  que  esto  pretendo 
^0  y  otra  cosa  no,  y  no  querría  hacer  cosa  ninguna  por 
donde  se  pudiese  juzgar  que  yo  tuviese  pasión  ó  desden, 
que  cierto  no  le  tengo. 


\^9i 

Blas  no  estaré  sin  sospeihaiíasta  tener  avisQ  da  V. fl«^« 
de  que  se  quiera  faacer  cooniigo  lo  que  no  es  meoeabcr  con 
quien  tan  aparejado  y  Con  tanta  Mohintad  abracará  y  se- 
guirá todo  lo  qub  Su  Ml^  fuere  servida'^  que  icierto  mcaes- 
(er  tengo  estar  de  «iqui  adelante  eñ  .parte  donde  lenga  mas 
quietud  dd  euerpo  y  iniobas  ttabáJQ  del  spíritu,  con  el^ual 
DO  puedo  sosegai*  ¡mientras  soy  amiente  de  la  pnesencia  de 
Su.M.^  sabiendo  qpe  quien  estáaieLfado  nunca  puede  dar 
•bastante  justiücadqn  de^  'cualtfuier  siniestro  que  venga  ea 
«os  negaeiaoiooes,  yiesti  aprensión. Jie  tenido  tan  gtrande 
toda  mi  vidaí  que  creo  nof  ha  sido  i^oa  causa  de  las  indis* 
posiciones  en  que  me  haüo^  y  si  Dios  me  ba  guardado  des* 
4os  inconveúientea  hasta  aquf/ querría  acabar  esta  carrera 
y  oorrar  el  juego  mientrad  está  en  to  nieí|Qr>  que  es  muy 
-kíos  del  designo  de  ios  qtae  pensarían  que  yo  desease  pra« 
fengarle.  1^.  3."^%  eto.«  ^      ^ 


i , 
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Copia  4e  ^arta  original  del  4uque  de  Alba  á  Su  M^^Jk. 
*  JSnuelas  á  lide  marzo  1568. 

Saeida  en  rela€Í<Mi«  • 

■  ■  .  .  ■  ■  •  * ' 

Lcnra  en  Alenumia  y  proviaones  qm  él  'pensabft 
Ca  vrr       I  '^•^^-^f**^^  d^'  4im»e  de  JBaviera--DeteAd^n 

por  el  Palatino  4e  dineros  de  ginoveses-*D.<>  Juan 
deFonsec^» 

fjírehi90  general  it  SimíBtnéas.—Bstaio ,  legajo  núm.  5S9.) 

•  •  - 

Bespties  que  partió  D."  Pedro  de  Tdedo,  llegó  á  está 

villa  Bü  genlitl  hombre  (:1)  del  duque  de  Baulera  cim  ttn^ 

-carta  oreeimai  y  Ja  iaalniccioQ  que  aqui  envió  á  V;.  M¿^ , 

y  asimiaaio  k  peapue^  que  aé  le  hiso;  bien  ereo  que  ha 

sido  sacada  con  pura  importunación  de  los  forajidoe  deeios 

Estados, 

También  envió  i  V.  M.^  una  carta  que  me  ha  escr^ 
el  conde  de  Mega  fin  que  avisa  la  *leva  que  hada  el  duque 
•de  S^goñia  á  instancia  del  principe  de  Orangea*  Tengo  por 
^orb)  que  ningún  principe  del  imperio  querrá  émi)9raianie 
^onk  V«  Mi^ ,  kio  yéndoie  mas  que  le  va  haflta  lahora/M* 
^eodo  lo  poco  que  podrán  ganar.  A  mino  dejan  de  iener- 
^^  an  algún  cuidado  estos  movimientos,  par  el  embaraso 
¥te  me  poraían  á  las  cosas  que  trato  de  la  hacienda^  porq/úe 
^  hubiese  de  haber  guerra  sería  imposible  pasar  coa  ia  plá« 
^í^^  adelanite,  m  haber  medio  sobre  que  fundarla.  ¥o  Ü*é 
luego  á  Anvers  y  meteré  en  d  caslUio  la  guarnición  qpe 

(i)  Todo  lo  rayado  cifra  en  el  original. 
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•  ha  menester  y  la  avituallaré^  que  no  le  falte  otra  cosa,  por 
séi^  la- mas  fuerte  ^pla2a  del  muhdo,  y  laVimt^nYo  procuraré 
poner  en  órdeñ  la  isla  de'Wafkeren  y  el^cafstillo  de  Rame- 
quin,  y  en  caso  de  necesidad  tengo  miedo  que  no  solo  me  he 
de  poder  servir  de  los  alemanes,  pero  aun  que  me  ha  de  ser 
de  gran  inconveniente  la  deuda  tan  grande  que  se  les  debe. 
Procuraré  levantar  cuatro  ó  seis  tnit  suizos ;' si  el  negocio  ífe- 
gare  4'  términos  que  sean  menester,  y  de  todo  lo  que  subcedie- 
re  iré  siempre  dando  aviso  á  V.  M.^ 

Los  mercaderes  glnoves^  que  esiáa  en  AmbérqB  lidian 
150  mil  escudos  y  otras  balas  de  mercaderías  por  el  Rhin 
abajo»  y  en  valor,  según  me  dicen/  de  400  ó  500  mil  duca- 
dos,  y  halo  hecho  detener  todo  en  sus  tierras  el  Palatino.  No 
he  podido  hasta  ahora  saber  qué  sea  la  qaus^,  hélp  triplo 
á  Mosiurde  Chantoney,  para  que  > hable  al  ém^rador,  álcu- 
ya  autoridad  toca  tanto  este  negoóia,  y  asioiisitto.á  ]a:faa#- 
cienda  de  los  principes  del  imperio.  En  qabieodo  mas  partí* 
cUlármente  el  caso,  haré  las  diligencias  necesarias;  para* .el 
remedio,  no  embargante  que  también  he  ordenado  aquí  á 
los  dhos..mercaderes  que  se  junten  por  su  parte  y  odürraa 
al  emperador  y  á  los  principes  del  imperio. 

D*''  Juan  de  Fonseca  ha  dias  que  está  sirviendo  a^ui  i 
V.  M/,  y  de  la  misnia  manera  lo  queda  ahora  coulkiuando 
entre  la  infantería  como  muy  buen  caballero.  Sup^f^'á 
V.  M.^  que  habiendo  ocasión  se  acuei^de  placerle  bii^;  eb 
alguna: encomienda  de  su  orden.  N.  S.  la  S;  C.  R.  pecsona 
de  V.  Mi ^  guarde  como  sus  criados  y . vasallos,  iiemoa  me*- 
niester.  De  Bruselas  11  de  marzo  4568. — S.  C*  R.  Mj/-^^ 
Las  manos  de  Vra.  M."^  besa  su  vasallo  y  criado.*^ El  diir- 
que  de  Alba.-r-rt>nfl  rttftríca. 

Sobre. — A  la  S.  C.  R.  M.**  el  rey  nro.  señor. — En 
manos  del  S.**  Zayas,  .  .  .     ^ 
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C^dé  carta 4M6graffií  de  l^.Peir^  de  Toledo  áS:  MJ^ 
:•  i   '  -    «i  De  Guetaria 4  27  de. marzo  i5&8. 


I '  I 
I 


/ÁrBht$0'  gMerát  dé  Simáftéw^.-^ÉiíadOi  leffqio  núm.  3Ji$.J 


•   .  .      .   •    •     •    ./ 


S.  C-  R.  M.* 

.;« O^il l^l  giracSa'Be  Nro.  S6fior'Ii6  Uegado  lipy  lAbKdo  én 
la  larde  &  esle  puerto  de  Gneiaría  juntamente  eon  el  conde 
de  Bura.  Luego  sin  perder  tiempo  he  querido  despachar  esle 
(í^rrea.á.vY.M.?  cob^. tgdo.^  .los-  despachos  qu(?l  d4gue^,.me 
entregó,  y  para  que  oon^él^Y.  M,^  roe  envíe  á  mandar  lo 
que  será  servido  llegado  á  Burgos  haga  del  conde,  ú  don- 
de tengo  de  ir  con  él*  Nr^,  Sar.  }a  S.  G.  R.  Mi.^  exalte.  De 
Guelaria  á  27  de  marzo  <568,— S.  C.  R.  M,^— Humilde 
vwiUo  de  Vi  iMi4.:^D.?  Pedro  dé  Toledo.^  i  I      .  ' 

S(*r«i/*^A  laí8.>C;  R.íAl*<>«l  rey  ¿To«  señor. 

. ,  .... 

Loijueeecribe  D.  pedróde  Castilla  y  dé  Toledo  á  ZoyasíDe 
:  2A\díe marzo  iZ^.  De  Guetaria.         i  '     > 

' '  i^QueeL duque:  de  Atba  le  ha  mandado  tr^er  al  oondede 
'ftira>y.l¿g  d^spachostpara  Su  M.^.  que  remite  eon  B^rrenra, 
■oldadO)  y  que/juntamente  con  él  bán 'Venidotos  dóoeeai* 
imanes  que  el  duque  de  Alba  envía-,  idet  cwal  trqia  orden 
9^e  desembárcándoée  enviase  correo  á  Su  M.^  -con  los  dho8. 
despadios/y  «guardase  en  Burgos  lo  que  Su  M.^  le  man- 
darift^  eoma  lo  hará ;  y  que  aunque  tomaron  puerto  en  Guc« 
^na,  que  es  en  Guipúzcua,  el  día  ánles  que  era  viernes  á 
bnocfaei  después  de  trece  que  se  habian  detenido  en  ia 
^^,  pero  na  habió»  podido  despachar,  antes  por  no  hallar 
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cabalgaduras»  que  habiendo  de  menester  ciento  y  yeiote 
pueda  x^nsiderar  el  «parejo  que  le  4)iMlá;  todavía  tUdáfMH 
vey endose  lo  mejor  que  puede»  asi  por  vja  de  D.  Juan  de 
Acuña  como  por  los  lugares  circunvecinos,  y  pensaba  irse 
á,  Burgos  y  aguardar  allt  á  donde  4o0ea  se  4e  advierta  looa 
brevedad  lo  que  debe  de  hacer. 


DodUBMtos  qK  SB  día  ea  h  cuta  de  II.  :PoÉi  h  Tdeáe;)  qoe 

están  deatra. 


(  .•: 


Copia  de  carta  del  duque  de  Alba  á  Su.  M}  De' BruseJtúi  á 

iZ  de  hebrer o  i$6S.  ^ 

■    •  '  .  .  .  .■  ,  •  ,  . 

Tradaeitfi  del  Itaneé»* 

Sire :  El  moHo  Conde  de  Bura  nía  ahf  oanforarie  á  la^|iie 
ha  placido  á  V,  M.^  mandarme:,  y  ccMna  la  intespíeion  de 
V.  M.^  ha  sido  que  esto  se  hiciese  para  mayor  bien  y  ho- 
üor  suyo»  6omo  yo  \t  he  hecho  decíais  que  setía  tal^  tqupli- 
co  á  V.  M.'  muy  humildemente  Je  tenga  .poc  encomendado 
por  comtemplacion  de  ios  servicios  de  sus  predecesores  ya 
defanclob,  esperando  que  estemo&o  ooafomie'albaeí^'príiH 
.eipio  qoe  diee  que  (tieae,  se  hará  con  eltjempd  idéneoptita 
Jtacer  lo  mismo,  á  V.  M/^  la  eual  seri  servida  de  tener  asi- 
,  mismo  por  encomendado  al  gobernador  del  dicho  manodbf » 
á  quien  yo  tengo  por  gentil  hon^re  de  !muy  buena  fuerte, 
y  iimi  requisidon,  entendiendo  que  V.  M.^  toXeodráeneer* 
vicio»  se  ha  contentado  de  lo  acompañar  hasta  £spafia;  y 
para  que.  V.  M.  sepa  cerno  se  ha  eúcaminado  esta  lleráda, 
he  hecho  poner  aquí  la  instrucción  que  hice  despachar  paf  a 
el  S;^^  de  Cl^assey  queie  ha  llevado  hasta  Gelanda9;y.de;la8 
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earlas  que  yo  lenia  esoriptas ,  asi  al  dicho  gobernador  4obio 
«i  eoiide.  De  Braselaa  á  25  de  hebrero  1568. 


Copia  ieeofia  de  la  instrucción  qu0  el  duque  áe  AlbadU 
éS,^.de  Ckaeey  para  llevar  al  conde  de  BuradeJjwoh 
naáPrejelingas.  i   ; 


•  ti 


* 

faftatraodoB  para  roa  el  S.^  de  Chasej  qoe  os  eaviaoMM  al  |tfeaéÉ- 

te  á  Lovaina. 

..    ■         -  ■  ^ 

^átchitm  geaeml  de  SimoMcae. — jSUddo ,  legajo  tidia«  8S&./ ' 

Por  ooDoaceros  tan  antiguo  servidor  del  etnperaAM"  y 

vey  «OHfo^ lo  míb  »  y  que  sabréis  cgecuta^  loqueen  Mtoi^ 

de  S.  M/  08  fuera  «landadd  eon  el  secreto  y  disoiiéeieb 

se  recpiiere ,  os  habernos  querido  declarar  que  for  eíer- 

buenas  consideraciones  Su  M.^  se  ha  lesuelto  de  eti^tfr 

conde  de  Bura,  hijo  del  principe  de  Orange,  que  reside 

1  presente  en  Lo  vaina,  á  España,  lo  cual  no  dubdasios  qUe 

para  snirayór  bien^  honor  yac^^esoenlamiento»  á  cuya 

está  en  orden  un  bajel  en  Gelanda  nray  bien  aderé- 

,  donde  irá  acomodado  como  copviene ;  Calla  agora  que 

lleve  desde  la  dha.  Lovaina  á  Anvers,  para  desde  atlf  pi- 

enioido  fuere  tiempo  á  la  dha.  Gelanda.  Por  lo  enal 

^laiomoes  faéoho  elección  de  vra.  persona  por  las  con^ 

^derMiónes  arriba  dhas.  con  algunos  gentiles  hombres, 

^euyos  nombres  se  siguen,  es  á  saber;  los  Sres.  de  Beuf, 

Ifiñren;  Plpembas,  Melchior  de  Gamargo,  con  doce  arche- 

TOS,  á  los  cuales  habernos  mandado  muy  expr^meitte  de 
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rjp»vb&:(te>Sii.  ^M;"^  ¿taifas 4le  SU  partida,  que  sígaa^  kltpie 
eslá  dho.  y  dello  depende^  todo  lo  que.vos  Jes  «Ñrdeiiájredés. 
Así  que  vos  iréis  á  la  dha.  Lo  vaina  con  los  susodhos., 
y  iréis  donde  se  hallare  el  dho.  mozo  conde  de  Bura,  al 
iéiíakéU. presencia  dé'  su  ayo  le  daréis  las  ¿arfas 'de  créépáki 
4^  le  scrihútíos^^y  le  declarareis,'  como  está; dho. ^qtLd'SibM.^ 
por  buenos  respectos  y  para  mas  bien  y.  utilidad  suya»  y.dar- 
le  tanto  mejor  crianza,  y  tal  que  á  ejemplo  de  sus  predeceso- 
res defunctos  él  pueda  salir  mas  idóneo  y  aparejado  para  ha- 
cer servicio  á  S.  M.^  y  á  los  suyos ,  ha  deseado  que  fuese  á 
-Espaf  a  donde  se  halla  la  peréona  de  Su.  M.^  M  eaai  no  di- 
jará de  le  hacer  instruir,  tratar  y  honrar  conforme  á  su 
cualidad ,  y  como  los  servicios  de  sus  abuelos  lo  meresccn» 
asegurándole;  qnl3 ,1a  intención  de  S:  M.^  na  esotrau/^tomo 
en  efecto  no  lo  es ,  lo  cual  vos  procurareis  de  le  dar  á  en- 
/tenderi  poír  las  noejdtes  palabras  y  razones^  que;  vos  ^i^redes 
*qMí».  fpnMiene!  ui^ar^  y.  que  esta  crianza  le  oonvieDe  eati^- 
fWldíkUfy  será.para-^t4nuybQnroj3a  y  provechosamente»  dé- 
.^Tándplí^  allende  desix>  que  para  este  efecto  os  habenps 
eiiyiíada  á ül  icon;  W  compañía-  susodha. ,  á  fin  x]viei!JUBU- 
4iaente  le;  llevéis  al  dho.  Anvens,  y  de  alli  i  Gelánda»  ddn- 
'.de  haUaj^á'ub.  na  Vio  aparejado. 

.  •  i   Y  para  que  no  tenga  sospecha  ó  se*  imagine  que  vofl^y 
.los 'de  vra.  compafiia  seáis  enviados  para  asegurar  su  per- 
sona ó  tenerle  <M)mo  prisionero ,  le  certificareis  que ,  no  es 
asi,  ni  la  intención  de  Su  Mj/  y  nra.  ncl  es  ni  ha  sido  ja- 
más tal»  sino  solo  para  lO' acompañar,  y  servir  y  mirarquo 
en  el  xsamino  no  se  le  dé  algún  estorbo  por  algunos  malig- 
iio8[.de  que  está  el  mundo  tan  Heno  ea  el  presente  tíeiA{>o, 
los  cuales  no  procurad  otro  que  interpretar  todo  lo  que 
.  Su  M.'  con  buena  intención  haee  siniestramente  y  i  utíüa 
•  parii^i'M,' ••[■■  . '    ■.  ...,••;•■..,. 
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Y  poique  la  ibve  eaque  habrá  de  pasar  ^M  lleóáido' 
fliuchosi  jpasajecos ,  y  que  yendo,  á  España  hallará  mnc^hatf? 
persoQfts  qufi  le  airvan »  por  estas  y  otras  causas,  y  por  jbv1«< 
lar  gastos  y  costa,  oo  conviene,  que  él  lleve  mubhag^cnte 
ooaaigo.^.lidvkliéndoleque  nos  ha  paresoido  que. él  uaUevv 
soiisigQ  «10»  dos  hombres  p^ra  9u.  servioio  detsú  -cámara;» 
dospajeSi  uh  cocinero  y  un  despensero*  :.  j  :•:; 

Y  todo.lo  que  ést¿  dho.  le  direís  de  manera  que  el  áüov, 
su.;  ayo  entienda: que  es  asi,  para  que  por  h)  quf  toca  á^su» 
caurgQ:él  venga  bien  en  ello,  al  cual  persuadirci3  que  si  e^ 
posible  por  lo  menos  acompañe  á  su  señor  hasta  Espiaña ,  ase^ 
gurándole  que  á  Su  M.^  hará  en  ello  un  servicio  muy  agrá- 
d«iil)le^,  y  i  nos  un  singular  place;**  .  V  *  * 

Y  si  el  dho.  su  ayo  para  tanto  mejor  saber  nra.  intención 
6  para  proveer  m^or  á  sus.  negocios ,  ora  sea  én  mateüa  de 
dinero  ó-de  otra  quisiese  hablarnos,  le;direis  que'váyaipi:i^ 
ñero  i  Anvérs  Qon  su  señor  y  ¡de  allí  podrá  venir  aquí ¡jí^f 
d^edé  lá  hora  quC:  les  hubiéredes  declarado  y  abierto  estoy 
^dyertíreis  á  los  de  vra.  compañía  que  tengan  talo})9^ 
mira,  asi  de  dia^ioomo  de-noche,  del  dho;í conde- de  Büca; 
qu6  podáis  d^rdéleuenta  y  razón  y  pero- que  todavía  se  bagá 
te  tal  ii^iiera.yoon  tal  modestia  que  no  parezca.que  él  vaya 
deteDidOj  especialmente  füera>  de  jas  casas.  .-  '    '1 

Y  para'  qué  se  gane  tiempo  les.  diréis  que  luego  aderen 

^n  sos  cosas  y  negocios  de  manera  que.  os  podáis  partir  Ul 

^gundo  dia  después  de  vra.  llegada  en  Lováioa'paraAs^ 

^m,  donde  iréis  á  apearos  á  casa  del  conde  de  Lodron, 

en  lá  cuál  el  dho.  de  Bura  hallará  su  cuarto  aparejado*»  y 

CQ  ella  estará  hasta  tanto  que  la  nave  y  todo  lo  demás  que 

conviene  esté  en  orden ,  y  en  el  entretanto  podrá  acabar  lo 

?>o  le  queda*  por  hacer  en  sus  particulares.,   i    \ 

CoaodO'todp  estuviere  en  Orden  én  Gelanda,  seiieis  a^ 
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Vertido  deUo  ^  j-  entonces  os  partiréis  con  h  misma  conápa* 
fila  para  Fa  dha.  Gelanda  r  derechos  i  FrejeKngas^  f  O:  d  Iw 
jd.  que  para  esto  estará  aparejado  en  la  dba.  AaTers;^  *>  *' 
.  Y  en  llegando  ¿  la  dha.  Frejclingas  le  entregareis  n 
manos  de  la  persona  que  os  será  ordenado  de.  nra.  (wt^i 
conforme  á  nras. .  cartas ,  que  para  este  efecto  os  será|í'4e' 
claradas,  encargándoos  de  nuevo  sobre  todo  la  vtgilandá 
y  buena  guardia  con  el  secreto  susodicho,  ¡EKinfofciiie >á  la 
oonfianza  que  de  vos  tenemos ,  y  que  nos  advirtáis  hv  que 
de  un  tiempo  á  otro  sucediere,  tocante  á  esta  vra.  eoi)QÍ8ÍoiL< 
Dada  en  Bruselas  ¿  13  de  hebrcro  i568. 

Copia  de  carta  del  duque  Dalba  al  conde  de  Bura^ 

HonaJ  el  conde:  El  deseo  que  Su  H.^  tiene  de  veros 
a}gun  dia  hombre  para  le  hacer  servicio  y  á  los  snyos^ 
cotio  vros.  abuelos  le  han  hecho  á  sus  predecesores,  es 
causa  que  se  envíe  ahí  al  S.°'  de  Cfaasey ,  llevador  desta»  y 
i  Qlro^  de  su  compañía,  el  cual  os  referirá  lá  comisión  qtie 
Sa  M.^  me  ha  mandado  qué  le  dé  en  vro.  particular^  por 
lo  cual  os  ruego  le  dets  entera  fóe  como  á  mi  propia  pereo* 
na,  y  os  gphemeis  conforme  á  lo  que  él  os  dirá  de  parte  de 
Su  M.'  y  mia ,  teniendo  por  cierto  que  no  se  proeurárá  sino 
vro.  gran  bien,  honor  y  acrescentamiento.  Y  con  esto 
Mos.'  d  conde,  yo  ruego  á  Dios»  etc.  De  Bruselas  á  xiij:de 
hebrero  1568. 

,'■■•■.'  ■'►/ 
Cépia  de  carta  del  duque  de  Alba  á  M  góhetnadcr  ddr 

conde  de  Bura. 


'  •■  i 


Caro  y  biea  amado :  Del  S.^'deChasey,  llevador  desleí 
entenderéis  la  causa  de  su  ida  ahí,  que  es  por  el  gran  bien 


tOi 

(p;  diey  ^ére  al  conde  de  fiara,  que  vos  teaéis  á  cai^ 
go,;ai  caal  Sa  M."^  desearia  ver  criado  de  manera  que  al 
delante  pudiese  s^uir  las  pisadas  de  sus  abudos,  por  le 
CQildaitis  crédito  al dho/S.^  de  Chasey  en  loque  es  dír& 
de  Jira,  parte»  y  conforme  /ir  ello  os  gobernareis  en  lo  de« 
Arisqne  i  TOS  tocare,  de  manera  que  la  intención  de  Su  M.-' 
^  oúii[]Aa.  Garó  y  bien  amado.  Dios  os  tei^a  en  su  guarda^ 
Ae^firuselas  &  15  de  hebnera  1568. 


CepMlo  d»  carta  de  mano  del  duque  Dalba  á  Su  üf/  De 

primero  de  marzo  de  1568. 

Parecióme  enviar  á  V,  M.**  el  condecillo 

de  Biira  sin  nombre  de  preso,  pues  él  no  ha 

-errado  de  HMiBera  que  aunque  quisiesen  esca- 

palle  no  se  pudiese  hacer.  Hele  dado  á  D.'^  P.* 

de  Caisima,  por  ser  persona  de  quien  se  pue* 

de  fiar  cualquier  negocio ,  y  que  sabrá  muy 

bien  darse  muy  buen  recauda  en  todo.  Hele 

mandado  que  en  desembarcando  envíe  los  des- 

pachos  á  V.  M.'^,  y  él  coa  el  modiaeho  se  vaya 

41  mar  'en:    *  aguardar  en  Burgos  lo  que  V.  M.*  le  envia- 

vutseeásiiM  ^*  *  D^andar.  A  mi  me  parescia  que  V.  M.* 

2¡Ht^Sf£¡i^,*y  I»  mandase  ir  áhi  á  su  corte  y  hacerle  buen 

^fí¡S^¿S^  tratamiento,  pcNrque  á  los  desloa  paise&no  les 

Jjj^íerá  Bejdf,  parezca  que  V.  M.*"  tiene  á  España  para  car* 

jBAitivKér  ^1  suya,  y  Bégado  ahí  podrá  V.  M.*  mandar 

5j<j^jSer*pS5r  volver  cuantos  criados  lleva  y  dámelos  espar 

5%íÍÍm"Í^  ñoles  todos.  El  terna  que  gastar  basta  cinco 
^^njM  rii*  ^iji  escudos;  conforme  4  esto  podrá  V.  M.* 

mandalle  das  la  casa  y  sus  vestidos  y  extraor* 


diñar  ios-.  De  Isa  ayo*  he  hallado  acá  buena  relaomv  dél^^^pM 
no  se  ha  metido  crinada,  antes  diz  qué  tniícbas:yecei'piro! 
testando  á  raamo«  El  hijoDegmont  nom&ha  pure^cidoidd 
viaK  porcfpe  es  de  muy  poca  edad  el!  mayor ^^  yiloflLoIraí 
son  los  mas  de  teta,  y  hay  tiempo  sieúdo  necesario.  Es^fKil 
ciMo  una  gran  lástima  verá  su  mujer  >  queila  desvei^tuMi 
dadelMJp^el  ciekxno  tiene  un  pan,  y  su  dole^fué.de  10  mü 
florines,  y  ni  creo  que  se  la  aseguraron,  ni  tiene. doariO»  i 
lo  que  tengo  hasta  agora  entendido ,  y  ocho  hijas  tamañas 
como  yo  y  la  madre,  es  gran  lástima:  al  tiempo  V.  M.' 
será  muy  justo  mire  que  será  servido  se  haga  de  tantav^ea- 
le  y  tan  desamparada^  .. 


•  .'»j. 


*  Capia  dé  minvia  de  carta  d^l  rey  ol  du^ede  Alba.  De 

Madrid  de  Zi  Mwarí^o  de  l^S. 

••!■•'.•,....       • 

I  1 

. '  («o»te4|idqB  iift  4el  áüqtm  de  10 1 ÜS  de'  kebf ero. 


•  ,  < 


C^qMvú  general  d0tSim(»neas'r:^f!f(a4qt:}eQajo  núm.  1570.) 


Al  WQUB  DE  AiQA. 


I   » , 


..  Estando  con  cuidado  de  la  nueva  que  yuiq  por  vía  de 
Francia  deque  teniades  la  go.tax  llegarpn  dos  cartas  vras*,; 
launa  de:d|e£  y  la  otra  de  22  dehebrero,  con  q^ue  holguís 
mucho  por  aaber.  que  quedálmdes  con  mejoría ,  y  asj  espefp 
ea  Dios  quie  os  la  habrá  continuadp  para  que  vos  ásimismd 
podáis  continuar  el  trabajo  que  en  esos  negocios  ponéis,  pú^ 
es  para  tanto  servicio  suyo  y  beneQoio  de  la  religión. 

Yo  he  mandado  despachar  esile.  correo  por  escribiros  de 
mi  mano,  que  há  muchos  días  que  no  lo  hftgo,  y  tambieü 


193 

por  responder  entóraínente  á  todos  los  puntos  de  las  cartas 
que  me  habéis  escriplo ,  así  por  esa  via  como  en  francés ,  y 
irá  el  despacho  duplicado  por  mar  y  tierra ,  como  lo  requie* 
re  la  cualidad  de  los  tiempos,  aunque  según  me  avisa 
D."  Francés  por  cartas  de  28  del  pasado^  habréis  ya  reci- 
bido las  mias,  en  que  se  satisfizo  á  lo  que  mas  importaba. 
Por  una  dcstas  vras.  últimas  he  entendido  como  queda* 
ba  ya  en  la  mar  el  conde  Bura  y  en  su  compañía  D.*^  Pe- 
dro de  Castilla,,  vro.  sobrino,  juntamente  con  los  doce  ca-* 
pi tañes,  que  está  muy  bien  y  no  hay  que  responder  á  ello, 
mas  de  que  pues  el  dho.  conde  de  Bura  estudiaba  en  Lo* 
vaina  y  es  de  tan  poca  edad,  me  paresce  lo  continúe^  en 
Alcalá,  y  así  pienso  mandarle  enviar  allí  y  que  se  le  haga 
todo  buen  tractamiento  para  que  cobre  amor  á  mi  servicio 
y  olvide  las  manas  del  padre,  si  ya  con  él  no  me  escribié* 
i^des  que  os  paresce  otra  cosa;  y  en  llegando  los  capitanes 
i^andaré  que  se  les  den  sus  conductas  y  recaudo  necesario 
para  la  levado  la  gente,  que  hasta  agora  no  se  tiene  aviso 
4ue  la  dha.  nave  haya  tomado  puerto  en  España. 

Holgué  de  entender  que  hubiese  llegado  á  salvamento 
^l  correo  de  22  de  enero,  que  llevó  mis  despachos  sobre  lo 
^^1  principe,  y  que  se  hubiese  enviado  á  Ghantone  el  suyo 
^^n  la  diligencia  que  decís,  porque  el  emperador  y  empe- 
ratriz mis  hermanos  supiesen  el  caso  y  mi  determinacioo 
^ntes  que  les  llegara  la  nueva  por  otra  via  que  les  pudiera 
alterar  y  poner  en  cuidado.  Yo  no  tengo  aun  respuesta  suya 
lü  otra  cosa  de  que  avisaros  por  agora  cerca  desle  particu- 
lar, y  si  algo  hubiere  irá  aparte. 

La  mudanza  que  hiciste  en  lo  de  la  ida  del  duque  de 

Ariscot  y  conde  de  Lalaing  á  las  bodas  del  hijo  del  duque 

^  Baviera,  me  ha  parescido  que  fué  tan  acertada  y  con 

td ooQsideracion ,  que  no  puedo  dejar  de  loarla;  Ghantone 

Tomo  XXX  VU  i  3 
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me  avisó  primero  dello  por  lavia  de  Italia  con  un  correo 
del  emperador ;  y  cuanto  á  lo  de  los  mili  escudos  que  se  ha^ 
bian  de  dar  al  conde  de  Lalaing,  pues  no  quedó  por  él  de« 
jar  de  cumplir  su  comisión,  y  habrá  trabajado  y  gastado 
tanto  como  si  la  cumpliera,  es  mi  voluntad  se  le  paguen  j 
que  le  hagáis  todo  favor  y  buen  tractamiento  en  las  cosai 
que  ahí  se  le  ofrecieren. 

Con  uno  de  los  despachos  pasados  os  envié  cierto  re- 
caudo que  aquí  me  habia  dado  Hopperus  en  nombre  de  Vi- 
glius,  su  tio,  el  cual  me  pide  con  instancia  licencia  para 
dejar  el  cargo  que  agora  tiene  de  presidente  del  Consejo  pri- 
vado, representándome  su  mucha  edad  y  poca  salud,  y 
como  por  la  luenga  experiencia  que  tiene  de  los  negocios 
de  esos  paises,  me  paresce  que  por  agora  no  convernia  que 
él  los  desamparase ,  mayormente  que  vos  me  habéis  signifl 
cado  estos  días  atrás  estar  satisfecho  de  lo  que  sirve  y  ad- 
vertimientos que  os  habia  dado,  señaladamente  en  lo  del  Tu 
son.  Si  á  vos  no  os  paresciere  lo  contrario  será  bien  que  pro 
curéis  de  aquietarle  y  entretenerle  contento,  y  en  caso  qui 
no  lo  pudiésedes  acabar  con  él  sino  que  todavía  se  haya  di 
ir,  ó  os  paresciere  que  no  está  ya  para  el  cargo,  ó  que  es  biei 
que  le  deje,  converná  que  desde  luego  me  enviéis  memorii 
de  las  personas  que  á  vos  os  paresciere  que  serán  aptas  pan 
ese  cargo ,  á  efecto  que  yo  pueda  hacer  elección  de  la  qa< 
mas  convenga,  y  juntamente  con  esto  me  adverlireis  de  I 
que  os  paresciere  que  convendrá  que  haga  Tiznach,  á  quiei 
como  sabéis  hice  vice-presidente  deste  Consejo  de  Estado,  e 
será  bien  que  vaya  ahí  á  servir  su  cargo  ó  que  todavía  8 
entretenga  por  acá  hasta  que  yo  vaya ,  aunque  si  por  all 
fuese  menester  ó  no  embarazase  yo  holgaría  harto  de  en* 
vi&rosle. 

También  querría  proveer  el  cargo  de  Presidente  de  Bm 


Cifra. 
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gofia  eü  persona  muy  calólica^  de  letras  y  de 
buen  celo ,  y  asi  os  encargo  que  miréis  cual 
será  á  propósito  para  ello  y  me  lo  escribáis 
con  brevedad  para  que  yo  me  pueda  resolver 
con  la  misma»  porque  cierto  no  conviene  que 
aquel  tribunal  esté  mas  tiempo  sin  cabeza ;  y 
para  este  propósito  be  mandado  que  seos  en* 
vie  copia  de  lo  que  me*escribe  el  cardenal  de 
Granvela  sobre  cosas  de  ese  Estado ,  que  es 
bien  que  lo  tengáis  entendido,  pues  sabéis  d 
celo  con  que  lo  advierte. 

También  me  dice  que  os  ha  dado  aviso 
de  lo  de  Verdun ,  y  de  lo  que  él  entiende  y 
puede  juzgar ,  y  que  le  paresce  que  por  via  de 
Mondragon  podéis  haber  muy  á  menudo  cuan- 
to  aUi  se  hiciere ;  y  porque  vos  estáis  bien  ad« 
vertido  desto »  y  de  lo  que  conviene  ten^  los 
ojos  abiertos  por  aquella  parte ,  no  será  me« 
nester  que  yo  os  lo  represente  de  nuevo ,  con 
que  solamente  referiros  lo  que  dice  el  car^ 
denal. 

Pues  tenéis  entendido  cuanto  conviene  que 
los  magistrados  de  las  villas  desos  estados  que 
allá  llaman  los  de  la  ley  sean  católicos  enteros 
y  de  buen  celo,  os  acuerdo  y  encargo  mucho 
que  pues  por  mayor  se  habrán  de  proveer  la 
mayor  parte  dellos^  os  informéis  muy  bien  de 
las  personas  para  darlos  los  mejores  y  mas  ea* 
lificados  que  se  pudieren  hallar ,  pues  veis 
cuanta  parte  son  en  la  república  para  su  buen 
gobierno,  y  por  el  contrario  el  daño  que  pueden 
hacer  cuando  los  tales  oficiales  no  son  de  sa- 
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na  intención ;  y  asi  creo  que  esto  ha  sido  mucha  parte  del 
daño  que  ahi  ha  habido ,  y  asi  como  cosa  de  tanta  impor- 
tancia  os  lo  encomiendo  muy  particularmente. 

Cuanto  al  ayuntamiento  que  os  escribí  si  seria  bueno  for- 
mar alguna  orden  gral.  en  lo  que  toca  á  las  leyes,  gobierno 
y  pulicía  de  esos  Eslados  que  fuese  común  á  todos,  fué  muy 
bien  encomendar  á  diversas  personas  que  mirasen  en  ello, 
para  que  viendo  vos  Ib  que  hubiesen  apuntado,  podáis ha« 
cer  elección  á  lo  mas  aplicadero  á  los  humores  del  pais ;  y 
este  bien  veo  que  no  es  punto  que  pueda  correr  muy  aprie« 
sa  ni  revolverse  sin  maduro  acuerdo,  y  así  os  lo  escribí  so- 
lamente  por  via  de  acuerdo,  y  agora  no  tengo  que  añadir  ¿ 
ello,  pues  sé  que  cuando  tuviéredes  refinada  la  materia  me 
enviareis  lo  que  della  resultare  para  que  yo  lo  vea  y  se  to« 
me  la  resolución  que  mas  convenga ,  ó  la  dejareis  para  mi 
ida ,  que  por  ser  de  tanta  cualidad  me  paresció  advertiros 
tan  temprano  para  que  tengáis  tiempo  de  ir  mirando  lo  que 
en  ello  mas  convendrá. 

Y  pues  asimismo  queréis  trabajo  de  apuntar  lo  de  la  dis- 
ciplina militar  para  los  españoles ,  conforme  á  lo  que  diver- 
sas veces  habemos  platicado,  querría  que  la  orden  que  se 
diese  fuese  general  para  todas  las  partes  donde  se  entretu- 
viere gente  de  guerra  á  mi  sueldo,  y  pues  ninguno  la  pue- 
de hacer  acertadamente  como  vos,  y  es  tan  convincente  y 
necesaria  como  sabéis  ,  yo  os  ruego  mucho  que  lo  tengáis 
en  cuidado  para  gastar  en  esto  algunos  ratos  que  serán  muy 
bien  empleados ,  y  para  mí  de  mucho  contentamiento  ;  y 
cuando  lo  tengáis  hecho  me  lo  enviéis  para  que  se  dé  en 
ello  la  orden  que  me  paresciere  conveniente. 

Y  en  este  propósito  he  pensado  que  seria  también  muy 
conveniente  dar  orden  en  lo  que  toca  á  mis  pensionarios 
de  Alemania ,  y  entre  otras  cosas  me  querría  servir  de  ca- 
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hüicos  8i  ser  pudiese,  á  lo  menos  las  cabezas ,  pues  de  k» 
soldados  no  puede  ser  ;  y  creo  yo  que  tomando  caballeros 
manuales  y. otros  ritmaestres  se  hallarían  cuales  conviene; 
y  en  efecto  vemos  que  los  príncipes  y  señores  *nunca  me 
sirven  por  sus  personas  *sino  por  tenientes  y  Ritmaestres 
que  las  mas  veces  no  son  de  la  cualidad  que  convernia,  m 
tienen  la  autoridad  que  tendrían  siendo  dueños  de  los  car- 
gos y  de  las  pensiones ;  y  juntamente  con  esto  se  habría 
de  mirar  si  seria  bien  reducirlos  á  número.  He  querido  cot 
municaros  este  concepto  y  rogaros  miréis  en  ello  y  me  deis 
vro.  aviso  y  parescer,  para  que  se  tome  el  apuntamiento 
que  se  juzgue  que  conviene  á  mi  servicio  y  bien  de  mis  ca- 
sas; y  paresciéndoos  que  esto  lleva  camino  veréis  también 
como  se  podrá  hacer :  que  á  mi  parescer  habrá  de  ser  yen- 
do en  dio  poco  á  poco  y  no  de  golpe ;  y  á  este  propósito 
también  veréis^  si  se  podrán  escusar  de  recebir  lo^que  agora 
piden  pensiones.  Y  se  os  escribe  en  francés  para  saber  vro* 
parescer ,  porque  yo  no  veo  que  hay  forma  de  cargar  tan- 
to lo  de  acá;  antes  será  justo  y  razón  que  estas  pensiones 
que  hasta  agora  se  han  pagado  de  acá  procuréis  que  en  la 
que  se  ha  de  dar  en  lo  de  la  hacienda  de  ahí  entre  tambieii 
la  paga  dellas,  porque  lo  de  acá  se  va  poniendo  de  mane- 
ra que  muy  presto  creo  que  no  será  posible  enviar  nada 
para  esto  de  las  pensiones  ni  para  otras  cosas  de  ahí,  sino 
para  lo  que  toca  á  la  gente  que  lie  vastes :  y  para  esto  es  me* 
nester  Dios  y  ayuda. 

El  emperador  mi  hermano  y  los  duques  de  Baviera  y 
de  Lorena  y  su  mujer  y  la  duquesa  viuda  mi  prima  me 
han  escripto  diversas  veces  y  muy  encarescidamente  en  re- 
comendación de  los  condes  Degmont  y  Hornes.  No  les  he  res- 
pondido ni  tampoco  á  otros  caballeros  del  Tusón  que  asi- 
mesmo  me  han  escripto  y  suplicado  con  instancia  mandase 
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proceder  en  el  negocio  conforme  á  las  leyes  de  la  orden 
por  parecerme  que  no  era  menester ,  pues  se  hace  lo  qw 
se  debe  y  lo  que  conviene  conforme  á  justicia.  Solo  quenrii 
y  asi  os  l(f  ruego  y  encargo  que  procuréis  se  abrevie  todo 
cuanto  mas  se  pudiere:  que  con  esto  y. declararles  á  su  tiem- 
po las  justas  causas  de  lo  que  se  hubiere  hecho,  se  áquie^ 
taran  todos  los  que  están  á  la  mira. 

Gravio  Cervellon  me  escribió  y  envió  una  traza  de  te 
ciudad  de  Anyers  harto  bien  designada,  y  en  lo  que  toca  i 
su  particular  me  pide  que  le  mande  pagar  ciertos  créditos 
que  tiene  en  Milán,  y  encomendar  un  hijo  suyo  al  duque  de 
Alburquerque  para  que  le  emplee  en  cosas  de  mi  servicio; 
y  porque  el  suyo  es  muy  acepto  he  mandado  que  lo  uno  y 
lo  otro  se  haga  con  todo  cumplimiento ,  y  responderle  á  tí 
en  esta  sustancia  la  carta  que  irá  con  esta  para  que  vos 
se  la  hagáis  remitir;  y  porque  particularmente  desea  que 
cuando  se  hubiere  de  hacer  leva  de  gente  alemana  eo 
Italia  se  le  dé  una  compañía  al  dho.  su  hijo,  he  mandado  a] 
Secr.**  Psintzing  que  lo  ponga  en  memoria  y  me  lo  acuer 
de  cuando  se  ofresce  la  ocasión,  y  así  se  lo  podréis  deoii 
porque  sirva  con  mas  contentamiento. 

En  lo  de  Pacho  te  hay  poco  que  replicar:  le  podréis  d» 
cir  que  me  agrada  mucho  el  designo  de  la  dha.  ciudadelí 
de  Anvers  y  que  le  agradezco  la  buena  voluntad  con  que 
me  sirve,  para  lo  que  él  pretende.  Espero  vra.  información 
y  parescer  que  creo  que  no  puede  tardar,  y  si  no  me  lo  ha- 
biéredes  enviado  me  la  enviareis.  De  Madrid  al  últí.**^  de 
marzo  1568^ 
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Copia  de  las  cartas  que  Su  M*  escribió  al  duque  de  Alba, 
,   siendo  gobernador  de  Flándes.    Madrid   li  de  abrü 
de  1568. 

Al  duque  de  Alba.  De  Madrid  á  19  de  abrtt. 

Uegada  de  D.  Pedro  de  Castilla  al  puerto  de  Gaetaría — Breves 
traídos  de  Roma  para  fray  Ángel  de  Aversa  sobre  la  ínquísicioA  y 
órdenes  religiosas — Conde  de  Bura  —  Sobre  la  avenencia  del  rey 
de  Francia  con  sus  vasallos  rebeldes — Dinero  de  los  mercaderes  de 
Genova  detenido  por  el  conde  Palatino-«-Recomiéndanse  los  servi- 
cios de  D.  Juan  de  Fonseca  y  del  capitán  Andrés  de  Salazar — 
Aprueba  el  rey  la  elección  de  capitanes  hecha  por  el  duque  de  Alba 
— Simón  Kenard. 

• 

(Archivo  general  de  Simancas. — Estado,  legajo  núm.  837. — 

Folio  69  del  registro.J 

Teniendo  escrita  la  carta  que  va  cod  esta ,  que  como 
por  ella  veréis  era  último  de  marzo^  llegó  un  correo  de  don 
Pedro  de  Castilla  con  aviso  de  cómo  habia  tomado  puerto 
eu  Cetaria,  y  coa  todos  los  despachos  que  Iraia  de  29  y  It 
de  marzo.  Holgué  mucho  coa  ellos,  así  por  saber  de  vra. 
salud,  que  me  habia  dado  pena  lo  de  la  gota,  como  tam-» 
bien  por  entender  el  estado  en  que  entonces  teníades  los 
negocios  del  castigo ,  que  según  lo  que  me  escribís  así  de 
vra.  mano,  como  de  agena,  tengo  por  cierto  que  estarán 
acabados  antes  que  esta  llegue ,  de  lo  cual  y  de  lo  que  mas 
habrá  sucedido^  espero  ya  aviso  con  deseo.  Aquí  se  os  dará 
de  lo  que  me  ocurre  en  las  particularidades  que  me  escrít* 
bis ,  con  agradeceros  mucho  ante  todas  cosas  la  diligencia 
que  ponéis  en  reparar  las  de  la  religión  y  justicia,  y  lim-» 
[Har  el  pais  de  hereges  y  malhechores:  que  como  este  es  el 
prinápal  fin  que  se  pretende ,  tengo  dello  mucho  contenta^* 
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miento  y  por  muy  cierto  que  aunque  el  duque  de  Sajonia 
levantase  la  gente  que  os  avisó  el  conde  de  Mega  ni  otra 
mayor  fuerza,  no  será  parte  para  damnificar  esos  Estados, 
teniendo  vos  el  gobierno  dellos,  que  los  guardareis  y  defen- 
deréis con  el  valor  y  prudencia  de  que  Dios  os  ha  dotado, 
como  yo  lo  podria  desear,  y  así  estoy  tan  descuidado  ea 
esta  parte,  que  ni  lo  que  os  advirtió  el  duque  de  Ba viera, 
ni  otros  humores  que  los  de  ruin  intención  pueden  mover, 
serán  parte  para  acometer  cosa  de  momento,  estando  vos 
ahí  que  preverneis  á  todo  como  conviene ;  y  por  tanto  me 
ha  parescido  que  la  respuesta  que  disteis  al  dho.  duque  fuó 
tal  que  no  se  podia  mejorar*  Y  es  bien  que  sepáis  que  tam- 
bien  el  emperador  por  su  parte  me  ha  hecho  representar 
con  carta  de  su  mano  y  por  Dietristan,  cuanto  veréis  por 
una  relación  que  se  os  enviará  juntamente  con  esta.  Hele 
respondido  agradesciéndole  su  advertimiento,  y  que  cuando 
entendiere  el  fundamento  y  la  razón  y  causas  tan  justas  y 
precisas  cop  que  se  procede ,  tocará  con  la  mano  que  ni  se 
podia  ni  debia  dejar  de  hacer  lo  que  se  hace.  Y  porque  yo 
he  mandado  enviar  á  Chantone  la  copia  del  mismo  recuer* 
do  y  escribirle  que  vos  á  su  tiempo  le  advertiréis  de  lo  que 
debe  decir  al  emperador  para  acabarle  de  sanear  y  salisfa* 
cer  en  este  articulo,  será  bien  que  lo  tengáis  en  memoria, 
pues  veis  la  razón  que  hay  para  cumplir  con  el  emperador 
primero,  y  mas  particularmente  que  con  ninguno  de  los  otros 
principes. 

He  visto  los  dos  breves  que  trujo  fray  Ángel  de  Aversa, 
que  son  tales,  y  señaladamente  el  de  la  inquisición,  que  fuó 
mas  que  necesario  el  haberle  vos  ordenado  que  no  usase 
dellos,  pues  en  tal  sazón  pudiera  ser  parte  lo  contrario  para 
alterarlo  todo;  y  cierto  fuera  justo  que  Su  Santidad  antes  de 
enviar  ahí  tal  comisión ,  me  la  hubiera  hecho  saber  por  me« 
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dk>  d6  mi  embajador  ó  de  su  nunciOi  aunque  por  otra  parte 
le  disculpa  su  buen  celo ;  mas  como  quiera  que  ello  haya 
sido,  fué  muy  buen  espediente  que  el  fray  Ángel  usase  so* 
Jámente  de  la  comisión  de  su  general,  para  la  visita  de  ios 
monasterios  de  frailes  y  monjas  de  observancia  de  su  orden; 
porque  con  ella  se  dará  color  á  que  se  crea  que  no  tiene 
otras,  pues  ni  el  tiempo  ni  el  estado  de  las  cosas  sufre  qué 
se  ejecute  ninguno  de  los  dos  breves,  según  que  también  el 
cardenal  de  Gran  vela  me  escribe  y  punta  lo  de  los  claufli» 
trales  en  el  capitulo  de  su  carta  que  se  os  envfa.  Pues  co* 
noeeis  la  condición  del  Papa ,  si  ya  no  lo  hubiéredes  hecho» 
será  necesario  que  le  hagáis  representar  los  inconvenientes 
€pxB  verisímilmente  se  siguieran  si  en  esta  sazón  se  usará 
de  los  dhos.  breves;  y  en  lo  demás  del  legado  que  rúe  acor- 
dais  se  debria  pedir  á  Su  Sanct."^,  me  remito  á  ló  que  os  es» 
cribo  de  mi  mano,  que  aquello  es  lo  que  por  agora  me  pa^ 
í'esce  que  conviene. 

La  orden  que  distes  en  la  venida  del  conde  de  Bura; 
fttfS  tan  acertada  como  lo  ha  mostrado  el  efecto  della,  y  con- 
formándome con  lo  que  á  vos  os  paresoe  y  me  advertís, 
'^^aiidó  escribir  á  D."  Pedro  de  Castilla  lo  que  veréis  por  la 
ia  de  su  carta  que  irá  con  esta,  y  que  aquí  se  le  señale 
buena  posada  para  que  la  tenga  de  respecto  y  pueda  ir 
Venir  á  Alcalá:  que  allí  me  paresce  todavía  que  debees* 
I"  lo  mas  del  tiempo,  para  que  continúe  sus  estudios  como 
'^^^  tiacia  en  Lobayna,  y  en  todo  se  le  hará  tal  tratamiento 
se  verá  con  efecto  que  no  le  habemos  mandado  traer 
^uí  por  cárcel  y  en  figura  de  preso,  sino  de  lo  que  convie- 
al  bien  y  crianza  del  muchacho;  y  para  ello  mandaré  que 
la  de  su  casa  y  criados  se  ponga  la  orden  y  concierto 
^ue  conviene  conforme  á  lo  que  vos  advertís  y  á  la  renta 
^ue  tíene,  de  que  fué  bien  avisarnos. 


i 


90» 

fe 

De  Francia  las  últimas  cartas  que  tengo  soa  de  farte-io 
marzo,  que  }as  trujo  Mos  de  Monmerin  enviado  por  el  tüy^f 
reina  Cbrist.*"^'  á  comunicarme  el  estado  de  sus  negocios  ]f 
trato  en  que  andaban  con  sus  rebeldes,  y  tomar  mi  parea- 
cer;  y  porque  lo  uno  y  lo  otro  se  contiene  pariicuIarmeDlfl 
en  la  carta  que  escribo  á  D.°  Francés,  con  enviaros  la  copia 
della  como  se  os  envía ,  no  será  menester  referirlo  en  esta 
sino  solamente  remitirnos  á  aquella,  y  decir  que  lo  que  úl- 
timamente les  enviastes  á  ofrescer  para  confortarlos  y  aob 
jmarlos  á  que  no  vengan  en  cosa  tan  perniciosa,  como  seria 
el  acordio  con  sus  rebeldes,  fué  un  oGcio  y  cumplimiento 
puy  conveniente  y  acertado;  y  en  lo  demás,  de  las  perso* 
ñas  (|ue  me  proponéis  no  hay  que  decir  por  agora  sino  que 
las  porné  por  memoria  con  otras  que  acá  me  ocurren,  para 
Jiacer  elección  de  la  que  me  paresciere  mas  suficiente »  sí 
todavía  fuere  menester,  que  mientras  D.°  Francés  estuviere 
para  llevar  el  trabajo ,  no  pienso  sacarle  de  allí ,  porque  Ic 
tiene  muy  bien  entendido  y  me  sirve  muy  acertada  y  cuer- 
damente. 

Guzman  de  Silva  os  debe  haber  escrito  lo  que  pasa  con 
la  rey  de  Inglaterra  y  con  su  secr.""  Sieel,  sobre  lo  que  toca 
á  este  su  embajador  que  aquí  reside  :  que  por  ser  tan  fina 
pieza  como  sabéis,  he  deliberado  de  hacer  lo  que  veréis  pcH 
la  copia  que  irá  con  esta  de  lo  que  he  mandado  escribir  coii 
correo  espreso  al  dho.  Guzman  de  Silva»  el  cual  os  dari 
aviso  de  lo  que  negociare  ,  como  yo  se  lo  envié  á  mandaí 
para  que  lo  sepáis  y  hagáis  en  ello  por  vra.  parte  lo  que  fue* 
.re  necesario. 

Muy  bien  me  ha  parescido  la  diligencia  que  hicistes  coii 
el  emperador  por  medio  de  Chantone  sobre  la  detención  de 
los  cieúto  y  cincuenta  mil  escudos  y  las  otras  mercandaí 
de  ginovcses  que  fueron  tomadas  en  el  Rbip  por.  érácn  dfl 
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eoiide  Palaf ído;  y  si  no  se  hubiere  remediado»  holgaré  mif* 

chOp  y  asi  os  lo  mego  y  encargo  que  paséis  el  negocio  ade- 

Jaate,  pues  es  de  cualidad  y.  consecuencia  en  que  no  se  debe 

aflojar  ni  pasar  en  disimulación,  siendo  tan  derechamente 

contra  la  paz  pública  y  contra  la  seguridad  con  que  la  con^ 

diicta-suele  pasar  por  tierras  del  imperio  ;  y  tócame  ¿  mf 

mucho  procurar  el  remedio  por  venir  ¿  esos  Estados,  y  atf 

tengp.  intención  (cuando  no  bastase  vro.  medio  y  díligeü*» 

eia)  mandar  hacer  yo  la  que  vos  me  advirtiéredes  y  parece 

oiere  convenir. 

En  lo  que  toca  al  comendador  de  la  Magdalena,  me  re* 
nciito  á  lo  que  os  escribirá  el  presidente,  y  de  que  él  haga 
y  cumpla  aquello  terne  <sontentamiento  ,  y  asi  se  lo  podéis 
si^i^ificar  de  mi  parte. 

Huelgo  de  entender  la  justificación  que  tenéis  del  servi- 
de  D.**  Juan  de  Fonseca,  en  consideración  de  lo  cual  he 
a^ndado  poner  en  memoria  lo  que  toca  á  su  particular  para 
lo  que  se  podrá  hacer  cuando  se  ofreciere  la  ocasión. 
También  temé  consideración  á  lo  que  me  acordáis  y  su- 
is  por  el  cafHtan  Andrés  de  Salazar,  si  se  tratare  aquf 
proveer  el  cargo  de  maestre  de  campo  de  Sicilia;  mas  creo 
toca  al  marqués  de  Pescara  á  quien  he  hecho  mi  visor- 
de  aquel  reino  como  habréis  entendido. 
Fray  Lorenzo  de  Villavicencio  me  ha  dado  ciertos  ad- 
^^^^rtimientos  de  cosas  tocantes  á  esos  países  con  tan  buen 
que  me  paresce  es  bien  que  los  veáis,  y  asi  he  manda-* 
que  se  os  envien  para  que  toméis  dellos  lo  que  fuere  de 
^^i])stancia  y  me  aviséis  lo  que  habréis  tomado. 

Mucho  me  han  contentado  los  capitanes  que  habds 

^^l^gido  para  la  gente  que  se  os  ha  de  llevar,  y  asi  mandaré 

^IQe  ge  les  den  sus  conductas  en  viniendo  aquí ,  que  ya  no 

I^ueden  tardar»  y  d  recaudo  y  orden  necesaria  para  que  se 


S04 

llaga  y  conduzga  ¡la  gente  b  mas  presto  que  ser  pudiere. 
Ya  sabéis  cuanto  tiempo  ha  que  está  aquí  detenido 
Simón  Renard:  háme  dado  úllim amenté  la  memoria  que  irá 
con  esta  representándome  el  trabajo  y  necesidad  que  pades- 
^>  y  porque  de  una  manera  ó  de  otra  es  justo  dar  salida  á 
su  negocio»  será  bien  que  me  aviséis  si  ha  resultado  algu- 
na culpa,  contra  él  y  que  es  lo  que  conviene  y  se  debe  hacer 
conforme  á  derecho  para  que  yo  1q  sepa  y  mande  poner  en 
ejpjQucion.  De  Madrid  á  12  de  abril  i  568. 


Copia  de  las  cartas  que  Su  M.^  escribió  al  duque  de  Alva 
siendo  gobernador  de  Flándes*  12  de  abril  1$68. 

AI  duque  de  Alb«  U  de  abrU. 

Concierto  del  rey  de  Francia  con  sus  vasallos  rebeldes — Prohi- 
bición de  esludios  en  las  universidades  de  Francia  de  los  subditos 
de  Felipe  11,  asi  españoles  como  flamencos — Se  piden  los  S,000  du- 
cados que  tenia  en  renta  el  conde  de  Bura  para  su  sostenimiento — 
Pensionarios  alemanes — Licencia  negada  á  Juan  de  Espuche  para 
residir  en  su  cargo  de  Pomblin — Recomendación  en  favor  de  Mea- 
divil. 

• 
(Archivo  general  de  Simancas. — Estado ,  legajo  núm.  S57. — 

Folio  74  del  registro  J 

Teniendo  escriptas  las  cartas  que  lleva  este  correo  llegó 
uno  del  rey  de  Francia  con  aviso  del  concierto  que  habia 
tomado  con  sus  rebeldes ,  cuya  copia  me  envió  D.  Francés, 
.,y  también  de  todas  las  cartas  que  os  habia  escripto  desde  1 7 
de  marzo  hasta  26  del  mismo ,  que  contienen  harto  particur 
¡ármente  las  demandas  y  respuestas  que  hubo  basta  venirse 
á  acabar  de  concluir  el  acordio ,  que  es  tal  que  en  forma  he 
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tenido  vergüenza  de  leerlo ;  y  si  aquellos  reyes  Cristiánfsi' 
mos  no  ponen  en  ejecución  el  fin  con  que  se  han-  dejado  do^ 
blar  á  venir  en  él ,  me  paresce  que  habrán  acabado  de  per* 
der  la  reputación  pam  con  todo  el  mundo  generalmente ,  y 
en  particular  con  sus  propios  vasallos.  Yo  miraré  s¡  sera  bien 
hacer  algún  oficio  de  nuevo ,  y  de  to  que  acordare  os  avisa* 
ré  con  otro  y  que  negocio  es  que  tiene  bien  que  pensar.  Y 
no  trato  del  daño  que  podrían  recibir  esos  reyes,  si  sobrellos 
cargase  la  gente  que  queda  suelta ,  porque  tengo  por  cierto 
que  vos  lo  habréis  ante-visto  y  proveido  de  manera ,  que  se 
les  habrá  quitado  la  esperanza  de  intentarlo. 

El  dicho  D.  Francés  me  escribe  algunas  particularidades 
en  que  conviene  proveer,  señaladamente  en  prohibir  con  to- 
do rigor  que  ninguno  de  mis  subditos  desos  paises  vaya  i 
estudiar  á  Francia;  y  tiene  razón,  pues  se  dejan  entender 
los  daños  é  inconvenientes  que  dello  se  siguen ;  y  por  tan-* 
to  dejé  yo  mandado  cuando  partí  desos  Estados  que  asi  se 
hiciese ,  y  en  estos  reinos  se  ha  hecho  también  la  misma  pro* 
bibicion,  con  pena  de  ser  habidos  por  extranjeros  dellos  los- 
que  incurrieren  en  ella ;  y  agora  de  nuevo  se  tornará  á  re^ 
frescar,  y  lo  mismo  será  bien  que  vos  hagáis  ahí ,  ordenan* 
dolo  de  manera  que  se  ejecute ,  sin  despensar  con  nadie, 
porque  lo  tenemos  particular  de  mucha  substancia. 

También  advierte  D."^  Francés  una  cosa  en  que  yo  he 
mirado  algunas  veces ,  y  es  si  seria  bien  poner  en  la  infan* 
teria  española  alguna  persona  que  estuviese  como  superin- 
tendente, para  saber  como  viven  en  lo  de  la  religión;  porw 
que  con  la  soltura  de  por  allá  conviene  prevenir  no  se  les 
pegue  alguna  roña.  Mirareis  en  esto  juntamente  con  las 
otras  cosas  que  habéis  de  ordenar  para  la  disciplina  de  lá 
dicha  infantería ,  y  anotareis  lo  que  cerca  dello  os  pareciere 
para  comunicármelo  con  lo  demás. 
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0.*^  Pedro  de  GasliUa  recibió  mi  carta  y  mostróle  al  con-: 
de  de  Bura  ,*  con  que  le  tiene  muy  contento ;  pero  escriba 
D.!^  Pedro  que  para  el  gasto  del  conde  no  se  sacaron  de  ahf 
roas  de  mili  escudos  de  que  le  quedaban  ya  muy  pocas,-  j 
asi  le  mandarér  proveer  de  lo  necesario ;  pero  será  bien  que 
vos  aviséis  qué  orden  habéis  dado  para  que  se  remitan  aquf 
los  cinco  mili  ducados  que  habéis  escripto  que  tiene  de  rea** 
ta  el  dho.  conde  t  y  que  hagáis  qué  se  le  provean  ¿  tiempo 
que  no* pase  necesidad. 

Hasta  aquí  se  ha  proveído  de  dineros  destos  reinos  laf 
pagas  de  algunos  de  los  pensionarios  alemanes  como  sabéis. 
Será  bien  deis  orden  que  de  aquí  adelante  se  paguen  todos 
de  dineros  desos  estados,  pues  es  poca  suma^  y  principal* 
mente  se  sustentan  y  entretienen  por  la  seguridad  y  con- 
servación dellos ;  y  que  tanto  mas  procuréis  de  acrescea-^ 
tarlo  de  ahí ;  y  esto  se  podrá  hacer  pues  es  poca  cantidad» 
y  para  acá  de  suma  pesadumbre  para  haberse  de  tener 
cuenta  dello  de  ordinario.  Y  porque  como  en  otra  os  he  es- 
cripto ,  el  emperador  me  hace  instancia  por  el  marqués 
Phíliberto  de  Badén  y  por  el  conde  Bap.  ^  de  Arcos  para 
que  les  mande  dar  posesión ,  avisaréisme  de  lo  que  os  pa- 
resce,  porque  aunque  es  razón  complacer  al  emperador »  no 
me  resolveré  hasta  tener  vra.  respuesta. 

El  capitán  Juan  de  Espuche  me  ha  escripto  como  le  de- 
negástes  la  licencia  que  os  pidió  para  se  ir  á  residir  en  su 
cargo  de  Pomblin  ,  por  la  nueva  de  la  bajada  del  armada 
del  turco,  que  fué  muy  bien  acordado,  pues  allí  no  haca 
falta.  Hele  mandado  responder  que  hizo  bien  en  obedeceros 
y  no  salir  de  vra.  orden,  y  asi  la  siga  en  todo  lo  demás,  y 
i  vos  os  he  querido  avisar  dello  para  que  lo  sepáis  como  es 
razón. 

Porque  de  Mendivil  se  me  ha  dado  el  memorial  que  iri 
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con  esta,  y  es  asi  que  con  razón  debe  cesar  su  sueldo  de 
contador  del  artill^rfa  mientras  el  ejército  no  está  en  cam- 
paña ,  pues  la  de  las  plazas  desos  países  tiene  sus  oficiales 
ordinarios ;  mas  pues  vos  sabéis  lo  bien  que  MendivH  me  ha 
servido  y  la  habilidad  y  suficiencia  que  tiene ,  yo  holgaré 
y  asi  os  lo  encargo  que  le  tengáis  por  muy  encomendado 
para  le  acomodar  y  emplear  en  lo  que  vos  allá  juzgáredes 
que  lo  podrá  continuar,  haciéndole  todo  favor ,  que  yo  ter« 
né  dcllo  contentamiento.  De  Madrid  á  12  de  abril  de  1568. 


Copia  de  carta  original  dd  duque  de  Alba  á  Su  MjJ  DH 

Bruselas  á  13  de  abril  cíe  1568. 


Recibida  co  tt  del  mitmo.  .  ^ 

f Archivo  general  de  Simancas. — Estado,  legajo  núm.  639.^ 


Lo  DE  Benavides. 

S.  C.R.  M.*  .  T 

É  m  '      * 

Aquí  he  entendido  el  fallecimiento  del  doctor  Juan  Gu# 
tierrez,  que  me  ha  dado  infinita  pena  por  la  falta  que  hari 
al  servicio  de  V.  M.*  Sup.*^  á  V.  M/  me  haga  mrd.  acoiv 
darse  de  la  que  tiene  hecha  al  doctor  Benavides,  que  es 
uno  de  los  buenos  médicos  y  virtuosos  hombres  que  he  co- 
nocido jamás,  y  muy  dignó  de  senir  á  V.  M.*  cerca  de  so 
persona,  la  cual  guarde  Nro.  Señor  eomo  sus  criados  y  .va- 
sallos lo  hemos  menester.  De  Bruselas  13  de  al»ril  1568^ 
— S.  C.  R.  M.*— Las  manos  de  Vra.  M.*  besa  su  vasalloy 
criado. ^ — El  duque  de  Alba. — Tiene  rubrica. 
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(Carpeta.) 

DoBrascbs.  iSalij.^  15(8. 

Del  duque  de  Alba  de  13  d^  abrü  de  1568. 

Recibida  en  tS  del  mlimo. 

(Archivo  general  de  Simancas.  —  Estado  ^  legqfo  núm.SSd.) 

Bodas  de  Bavicra — Relación  de  los  negocios  y  prisa  que  les  da 
— Humores  de  Alemania  y  lo  que  habia  escripto  al  emperador — 
Resentimiento  de  Chantone — Alojaiñiento  de  la  gente  de  guerra— 
Cantorciilos— Comisario  general  de  los  Franciscos — Dineros  de  gi- 
noveses — Papeles  de  Nicolás  Nicolai  por  1500  florines — Presidente 
Víglius:  jurisdicción:  abadía  de  Gante — Merced  á  Armenleros— * 
Castillo  de  Uult—Francisco  de  Ibarra — MendiviK 


Descifrada  del  duque  de  Alba  á  Su  Mj.^  De 
Dentro.     I  ¿cúselas  á  13  de  abril  1568. 


En  la  última  que  escribí  á  V.  M.*  con  D."  Pedro  de 
Toledo ,  avisé  del  recibo  de  ks  bartas  de  20  y  23  de  enero, 
y  de  3,  7  y  8  de  hebrei'o,  que  fué  servido  mandarme  es- 
cribir. Después  acá  recibí  la  de  19  del  dho.  á  19  de  mar- 
zo» que  trujo  el  correo  de  Torquevauxs.  A  todas  satisfaré 
en  esla>  besando  los  pies  á  V.  M/  por  la  mrd.  que  ha  sido 
servido  hacerme  con  ellas. 

Escribí  á  V.  M."^  cómo  á  la  hora  que  se  recibió  el  des- 
pacho para  Chantone  con  la  nueva  de  la  determinación  del 
príncipe  nro.  S/%  se  le  envió  con  el  correo  que  estaba  para 
partir  con  las  joyas  para  las  bodas  de  Baviera ,  y  que  veni- 
da la  respuesta  despacharla  con  ella  correo.  El  que  yo  en- 
vié estuvo  algunos  dias  aguardando.  Agora  me  ha  escripto 
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Xantone  cómo  había  despachado  por  Italia 
con  el  que  había  venido  por  el  casamiento  de 
Portugal,  y  dado  á  V.  M.**  particular  cuenta 
de  lo  que  habían  Sus  Mj.^*  Ces.**  sentido  el 
trabajo  de  V.  M/ 

También  escribe  cómo  habían  parescido 
muy  bien  las  joyas ,  y  que  por  parte  de  V.  M.* 
y  de  Su  Alt.*,  había  asistido  el  conde  de  Rou- 
loz ,  habiendo  llegado  el  rey  darmas  con  ellas 
al  tiempo  que  salía  el  duque  á  recibir  la  no- 
via; por  manera  que  aquello  se  cumplió  muy 
bien,  habiendo  excusado  la.  ida  de  la  Laing 
y  Arscot  por  los  respectos  que  á  V.  M/  tengo 
escriptos.  V-  M.**  me  mandará  avisar  si  se 
darán  al  dho.  de  la  Laing  los  mili  escudos. 
,  .      ,         Con  esta  envío  al  presidente  una  relación 

wnarjen  de  ^. 

o  de  Felí-  Sumaria  del  estado  de  los  negocios  destos  se- 

^^  ^^'        ñores  presos  y  ausentes.  Yo  tengo  gran  ver- 

ii»«i^é*«5®i,^én-  güenza  de  ver  lo  que  se  tarda  la  conclusión, 

Lííl!*******  P"'*  y  me  paresce  que  corre  ya  sobre  mi  honra; 

pero  V.  M."^  sea  cierto  que  no  puedo  mas  ni 
es  en  mi  mano ,  habiéndolo  de  llevar  por  sus 
términos  ordinarios  para  la  justificación  d,e 
V.  M."*  con  todo  el  mundo,  y  no  falta  quien 
diga  que  se  hace  con  gran  presteza  y  9Ín 
guardar  á  los  presos  los  plazos,  ni  admitir 
sus  justificaciones.  Espero  en  Dios  que  por 
todo  este  mes  será  acabado  de  ver. 

Con  el  dho.  D."  Pedro  escribí  á  V.  M.''  la 

embajada  que  me  había  hecho  el  duque  de 

Baviera ,  y  lo  que  le  respondí ;  y  asimismo 

envié  una  carta  del  conde  de  Mega,  de  avi- 

Tomo  XXXVII  14 
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sos  que  tenia  de  la  leva  que  se  hace  en  Alemania.  Después 
acá  he  tenido  otros  muchos  conformes  todos ,  y  últimamen- 
te me  ha  avisado  el  duque  Henrico  de  Branzuich  el  viejo^ 
á  quien  yo  doy  mucho  crédito  en  la  misma  conformidad, 
de  todo  lo  que  envío  ¿  V.  M.*^  una  relación,  con  la  cual  me 
paresció  despachar  á  Chantone  un  correo  en  diligencia  con 
el  original  de  la  copia  de  carta  que  aquí  envío.  Aguardo  su 
respuesta,  y  en  el  entretanto  yo  me  voy  previniendo  lo  me- 
jor que  puedo ,  y  á  menos  costa  cresciendo  la  necesidad, 
gobernarme  he  conforme  á  ella ;  y  una  de  las  cosas  que 
mayor  cuidado  me  ha  puesto,  es  la  elección  de  los  diputa^ 
dos  del  emperador  para  la  junta  de  Trevers ,  siendo  todos 
ellos  tan  poco  inclinados  al  servicio  de  Y.  M."^  Yo  pensé  ha- 
ber ido  á  Anvers,  como  escribí  á  V.  M.**,  y  mi  poca  salud 
me  atajó  el  camino.  En  despachando  este  correo  me  iré  lue- 
go, y  V.  M/  sea  cierto  que  se  hará  en  todo  lo  que  huma- 
namente se  pudiere ,  sin  perder  hora  de  tiempo. 

Chantone  me  ha  escripto  la  carta  que  será  con  esta ,  y 
después  he  recibido  en  otra  el  capitulo  que  envío  también 
á  V.  M.S  á  quien  suplico  sea  servido  mandar  que  se  tenga 
cuenta  con  lo  que  Xautone  ha  servido  y  puede  servir,  y  la 
buena  cuenta  que  ha  dado  siempre  de  la  que  se  ha  enco- 
mendado en  los  lugares  donde  V.  M."^  le  ha  mandado  ser- 
vir; y  V.  M.**  sea  cierto  que  en  desfavoresciendo  un  minis- 
tio ,  no  acierta  ni  sabe  servir. 

La  relación  de  los  alojamientos  de  la  infantería  y  caba- 
llería, conforme  á  lo  que  V.  M.*^  manda,  envío  con  esta. 
Yo  aguardo  la  que  ha  de  venir  de  allá  para  darle  una  gran 
vuelta:  que  no  lo  he  hecho  antes  porque  no  se  me  deshaga, 
y  por  no  tener  hombrea  á  quien  encargar  las  banderas. 

A  Adrián,  cantor  de  V.  M."^  que  está  aquí,  he  dado  en- 
cargo de  buscar  los  ocho  muchachos  can  tórculos,  y  se  le 
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dieroD  cient  escudos  para  ello.  Es  ido^  por  él  país;  habién«< 
dolos  hallado ,  los  acomodaré  de  todo  lo  que  hubieren  me- 
nester, y  se  enviarán  en  el  primer .  pasaje ,  como  V.  M.* 
manda. 

El  comisario  general  de  la  orden  de  Sanct  Francisca 
anda  visitando  los  monesteríos  de  la  observancia ,  como  es- 
cribí á  V.  M.*^  Acabado  veré  si  será  tiempo  de  dar  tras  lo9 
claustrales.  Para  lo  demás  que  trujo  á  su  cargo,  será  me-^ 
nester  persona  de  mas  auctpridad ,  como  escribí  á  V.  Mif 

El  Palatino,  según  me  han  avisado  de  Alemania,  ha 
ya  dejado  libre  la  ropa  de  los  mercaderes :  agora  andan  so^ 
bre  el  dinero.  Las  causas  que  le  movieron  á  detenerlo  ha 
sido  decir  que  le  encubrieron  el  dinero,  y  que  por.  el  bando 
del  año  31 ,  está  vedado  poder  pasar  moneda  por  tierras  d(9 
ningún  principe  del  imperio  sin  su  sabiduría  y  iiceilcia. 
Creo  que  interpreta  el  bando  á  su  modo :  habrá  de  parar  en 
alguna  composición  y  volveries  lo  demás. 

Los  mili  y  quinientos  florines  que  se  han  de  dar  ¿  Nh 
colas  Nicolai,  caso  que  deje  los  papeles  y  el  oficio  en  ma- 
nos del  secretario  Curtevila ,  han  de  ser  por  una  vez ,  k)S 
cuales  se  le  pagarán  por  via  de  finanzas  á  Barláimont.  Daré 
cargo  dello  para  que  lo  trate  con  el  diko*  Nicolás  y  lo 
efectúe. 

El  presidente  Viglius  como  interesada  en  la  jurisdioeioil 
de  Gante  por  la  Abbadía  de  Sánct  Bavont,  no  creo  Vendci 
de  buena  gana  en  la  jurisdicción  que  se  ha  de  pedir  á  Su 
Santidad  para  Vra.  Mj."^  del  Abbadía  de  Sanct  Pedro.  Aquí 
va  la  suplicación  ordenada  conforme  á  lo  que  V.  M.^  man- 
da, para  que  allá  se  vea,  y  paresciendo  á  V.  M.*  añadir  6 
quitar,  se  puede  enviar  á  Roma. 

He  visto  lo  que  V.  M.**  manda  le  envíe  mi  parescer  cer- 
ca de  lo  que  ha  servido  Alonso  de  Armenteros :  y  por  lo 
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qae  he  codoscüIo  de  sü  persona  y  los  buenos  advartimi^^ 
tos  que  ha  dado  siempre  á  V.  M.*,  meresce  que  V.  M.*ie 
haga  alguna  mrd.,  y  será  con  él  muy  bien  empleada,  por* 
que  es  hombre  honrado  y  virtuoso,  y  ha  quedado  aquí  muy 
pobre.  Nro.  S.%  etc.  De  Bruselas  á  13  de  abril  1568. 

Habiendo  escriplo  al  conde  de  Mega  que  se  apoderase  de 
un  castillo  del  conde  de  Vandembergue  llamado  Hoeti  que 
está  al  confin  de  Güeldresi  tuve  ayer  aviso  del  dho.  conde 
que  se  hablan  metido  en  él  cient  soldados  con  arcabuces  de 
mampuesto  y  otros  pertrechos  y  municiones;  por  lo  cual 
siendo  las  aguas  tan  grandes  de  que  el  dho.  castillo  esti 
sitiado  I  seria  imposible  poderle  tomar  agora  hasta  mas 
adelante.  .Todas  estas  son  esperanzas  de  los  avisos  que  se 
tienen. 

El  prior  D.''  Antonio  suplica  á  V.  M.^  de  mi  parte  un 
negocio  que  toca  á  Francisco  de  Ibarra.  Suplico  á  V.  M.^ 
le  haga  en  él  la  merced  que  suele  á  todos  los  que  le  sirven, 
como  ha  hecho  y  hace  Francisco  de  Ibarra. 

Los  dias  pasados  escribí  al  presidente  el  poco  ejercicio 
que  tenia  el  oficio  del  contador  Mendivil ,  y  lo  que  ha  gas* 
tado  sirviendo  á  V.  M.^  tan  bien  en  todas  las  cosas  que  se 
le  han  encómend&do.  Suplico  á  V.  M."^  se  acuerde  de  hacer* 
le  merced ,  ocupándole  en  otra  cosa  de  su  servicio ;  que  por 
lo  que  le  he  visto  servir,  puedo  certificar  á  V.  M."^  que  dará 
muy  buena  cuenta  de  todo  lo  que  se  le  encomendare. 


Lo  que  áctfrdó  él  duque  de  Alba  eñet  tóm^ó 
qué  tuwálhdé  aftrí/  i568.  Deseifrádal 


^Archivo  general  de  Simancas.— Estado ,  legajo  núm.  5S9.J^' 

uniéndose  tenido  avisos  conformes  de  que  se:  van  ácei^ 
eaiidaá  «stas  fronteras  cuatro  mil  caballos  de  Iqs  deLprincü* 
pe  de  Conde »  y  que  asimismo  por  la  ^artd  de  Lieja  Tiene 
alguna  infantería  f  cabellería,  ha  Su  £x\  icesuelto  Ib  si- 
guiente. 

Primeramente  manda  llamar  á  Arambergue  con  las  ban^ 
deras  y  borgoñoñes,  y  que  llegadb  en  la  fronteva,  tome  la 
posta  y  se  venga  luego  aquí,  haciendo  eneatni bar. la  ca-* 
biallería  la  vuelta  de  Ba ver,  atravesando  él  Cambt'esis  al  lar- 
go de  la  Gháusea  tomando  el  camino  de  Naiíiur  y  Liejá. 
También  se  ordena  escribir  á  Arambergue  y  á  D;  Fran-^ 
ees  que  procuren  poner  en  plática  la  caballería  italiana  que 
está  en  Francia. 

ítem  se  escribe  al  dicho  Arambergue  que  procure  teiver 
los  mil  raislres  del  barón  de  S.^  Amando,  los  cuales  el  dí^ 
^0  Arambergue  ha  escripto  á  Su  Ex.*  se  contentarán  de 
venirle  á  servir,  ad virtiéndole  que  en  caso  que  no  tenga 
número  cumplido  de  los  mili ,  procure  <;ogell08. 

También  se  escribe  á  Arambergue  que  si  por  caso<  bu^ 
biere  algunos  soldados  valones  en  Fi'ancia ,  qué  los  haga  ve- 
nir, advirtiéndoles  que  se  les  hará  buen  tratamiento^ 

Manda  Su  Ex.*  llamar  al  conde  de  Hebrestain  y  al  lu- 
garteniente de  Camburg  para  contar  con  ellos  y  darlos  al- 
gún dinero  á  buena  cuenta,  por  respecto  que  se  contenten 
deservir;  y  se  escribe  también  al  dho.  Camburg  para  que 
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ordene  á  su  teniente  se  acomode  según  el  tiempo,  porque 
está  ocupado  en  Lucemburg  en  ausencia  de  Mansfelt. 

Ha  resuelto  Su  Ex*,  que  las  cinco  banderas  del  tercio  de 
Lombardía  se  vayan  á  meter  en  Namur  ó  en  Hu  en  tanto 
que  se  vée  en  qué  para  la  venida  destos ,  sobre  lo  cual  se  ha 
describir  al  obispo  de  Lieja  que  vea  si  les  estará  bien  reci- 
bir dos  6  tres  banderas  de  españoles  en  Hu>  y  que  tenien* 
do  Su  Ex*,  golpe  de  caballería  en  Namur  ternan  cuidado  de 
responder  siempre  á  la  dicha  infantería. 

También  parece  á  Su  Ex*,  que  Charlemonl  tiene  nece- 
cidad  de  crescelle  de  guarnición  siendo  plaza  tan  importan* 
te.  Si  el  negocio  va  de  veras,  mandará  salir  de  Gante  dies 
y  siete  banderas >  dejando  dos  en  el  castillo  para  la  guar- 
da del  y  de  los  presos. 

Tambiea  se  sacarán  las  dos  banderas  que  están  en  Au«  ^ 
denarde  en  caso  de  la  dha.  necesidad ,  y  desde  luego  la  ca-  - 
ballería  á  la  cual  se  darán  comisarios  y  patentes  para  que^ 
vayan  la  vuelta  de  nra.  Dame  de  Aux,  ó  por  allí  cerca. 

ítem  la  infantería  que  está  en  Tornay  saldrá  en  caso  de^ 
necesidad,  y  la  caballería  saldrá  luego  tomando  el  camino  ^ 
de  Mos  de  Henao ,  y  de  allí  á  Namur.  Parece  á  Mr.  de  Bar— • 
lamont  que  esta  caballería  podría  alojarse  parte  en  Naaiurr: 
y  parte  en  Chelrina,  que  es  tres  leguas- el  uno  del  otro,  te- 
niendo á  Namur  en  medio,  aunque  los  dos  villajes  dhos.  es— 
tan  mas  á  la  frontera  de  Lieja. 

En  el  castillo  de  Tornay  se  meterán  cient  valones  ó  150 
mas  á  causa  de  haberse  de  retirar  al  dho.  castillo  los  pre* 
sos  de  la  villa. 

También  en  el  dho.  caso  está  acordado  que  se  saque  de 
Bruselas  el  tercio  de  Sicilia  para  acompañar  la  persona  de 
Su  Ex.*  juntamente  con  las  ocho  banderas  del  de  Gerdtiki, 
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en  lugar  de  las  cuales  se  meterán  algunas  banderas  de 
Chamburg. 

De  Anvers  se  sacarán  diez  banderas  del  regimiento  del 
conde  Alberico ,  dejando  en  el  castillo  dos  áe  guarnición,  el 
cual  se  avituallará  luego. 

El  regimiento  de  Hebrestain  ha  de  salir  de  Mastrich  y 
Valencianas,  y  se  pondrán  en  estas  dos  plazas  valones. 

También  ha  ordenado  Su  Ex/  apercebir  al  conde  de  Rub 
y  á  Mos  de  Hirgue,  para  que  aperciban  los  capitanes  y  ofi- 
ciales de  sus  regimientos ,  cada  uno  de  diez  banderas  según 
se.  les  tiene  ya  mandado ,  y  que  dentro  de  cuatro  dias  se  les 
avisará  de  lo  que  habrán  de  hacer  mas  adelante. 

Lo  mismo  se  escribe  al  capitán  Blandeau  y  á  Robles,  á 
cada  uno  por  cinco  banderas. 

Itém  se  ordena  á  los  capitanes  ordinarios  de  infantería 
de  las  fronteras ,  que  crezcan  sus  compañías  de  otro  tanto 
numero ,  que  son  de  3,200  hombres  para,  en  caso  de  nece- 
sidad, sacar  los  viejos  en  campaña,  dejando  los  bisónos  en 
las  plazas.  Y  por  las  amenazas  que  vienen  de  Inglaterra  y 
Francia  á  la  parte  de  Flándes  de  los  forajidos  destos  Esta- 
dos, Su  Ex*,  ha  ordenado  hacer  un  cuerpo  de  dos  ó  tres  mili 
hombres  valones  y  enviallos  allí  para  reprimir  lo  de  dentro 
y  de  fuera. 

ítem  se  ha  acordado  escribir  al  duque  de  Branzuich, 
para  que  desde  luego  aperciba  1,500  caballos. 

También  manda  Su  Ex.'  llamar  á  la  Gresonera ,  go« 
bernador  de  Gravelingas ,  lugarteniente  del  artillería ,  para 
tratar  con  él  algunas  cosas  tocantes  al  dho.  cargo. 

También  se  escribe  á  las  bandas,  que  estén  en  orden 
para  partir  dentro  de  tres  ó  cuatro  dias,  y  se  han  apercibi- 
do todos  los  gobernadores  de  fronteras  que  estén  con  cui- 
dado. 
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También  ha  mandado  Su  Ex/  que  se  pongan  postas  de 
aquí  á  Phelipe  Vila  para  tener  avisos  por  horas. 

Después  que  Su  Ex.""  salió  del  Consejo»  ha  venido  otra 
carta  de  Charlemont  con  los  mismos  y  mayores  avisos. 


Descifrada  de  copia  de  cartas  del  embaja- 
Carpeta.     ^  dor  Chantone  al  duque  de  Alba.  De  17  y  H  de 

abril,  l.\  8,  13,  15,  16  de  mayo  1568. 

(Archivo  general  de  Simancas. — Estado,  legajo  núm.  654.) 

De  la  den  de  abril. 

El  gentil  hombre  del  rey  de  Francia  ha  llegado  hoy,  y 
trae  la  caria  de  Y.  Ex.*"  de  6  del  presente;  y  no  pienso  que 
hablará  al  empeVador  iiasla  después  de  mañana ,  por  dejar 
pasar  el  dia  de  pascua.  Debe  venir  para  dar  acá  color  á  las 
paces  y  poner  escusa  donde  en  verdad  no  la  hay. 

No  dudo  que  este  gentil  hombre  dará  también  algunas 
apuntadas  sobre  lo  del  casamiento  de  la  princesa  Anna, 
porque  desde  el  recogimiento  del  príncipe  de  Spaila,  esta 
plática  se  ha  mucho  tornado  á  avivar  como  es  muy  claro 
que  no  habia  de  dejar  de  hacerse.  Lo  que  esto  importa  lo 
puede  juzgar  el  rey  y  V.  E. ;  pero  atravesándose  en  est& 
sazón  el  dho.  recogimiento  que  es  tan  gran  contrapeso,  no 
me  atrevo  ni  me  pertenescc  dar  paresccr  en  ello,  sino  estar 
á  ver ,  y  tener  por  muy  bien  hecho  y  acertado  todo  lo  que 
el  rey  resolverá  en  esto,  como  en  todo  lo  demás. 

Yo  no  he  podido  dejar  de  decir  á  una  persona  muy  no- 
table, que  la  respuesta  que  el  emperador  da  á  los  artículos, 
cuanto  á  los  comisarios  de  la  dieta  de  Trcveres^  era  seca  y 
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que  aquel  modo  se  podiá  escusar,  y  que  en  la  mucha  pro^ 
teceion  que  paresciá  que  se  tomaba  del  príncipe  de  Oranjes 
y  de  los  otros,  se  les  hacia  mas  daño  que  provecho;  y  que 
se  conoscia  mal  I»  naturaleza  del  rey,  el  cual,  aunque  sea 
blando  y  clemenle  de  su  condición,  no  le  harían  dar  un 
paso  adelante  por  fuerza,  antes  arredrar ;  y  que  el  confesar 
la  culpa,  pedir  perdón,  y  ponerlo  todo  en  fa  misericordia 
del  rey,  era  el  camina  mas  seguro.  Confesómelo  aquella 
persona  hasta  decirme  que  el  emperador  mismo  no  querria 
que  en  cosa  desta  cualidad  nadie  se  le  opusiese  ó  diese 
alas.á  sus  vasallos,  y  creo  que  este  no  dejará  de  hacerlo  eur 
tender  donde  convenga.  Y  díjelo  yo  á  aquella  persona  es- 
presamente,  porque  el  emperador^  si  quisiere  bien  á  los 
presos  y  forajidos,  aconseje  al  elector  de  Sajonia  y  otros, 
de  quitarse  de  bravadas;  y  me  dijo  aquel  espresamenle  que 
el  emperador  habia  dho.  hartas  veces  que  mi  p^rescer  ha- 
bia  sido  siempre  tal.  Dijclc  que  si  el  emperador  le  loaba^ 
que  yo  me  maravillaba  porqué  no  lo  seguia.  Peí*o  no  me 
maravillo  desto  ni  de  lo  del  conde  de  Ghiiarcemburg,  por* 
que  mas  de  tres  veces  me  ha  aconlescido  hablarme  el  em- 
perador muy  ásperamente  de  ciertas  personas,  y  de  allí  á 
cuatro  días  echar  mano  dolías  para  darles' cargos  muy  im- 
portantes,  ó  hacerles  grandes  mercedes:  el  por  qué  ni  á  quó 
fin,  yo  no  lo  puedo  alcanzar,  y  con  otros  ha  hecho  lo  mis- 
mo tachándoles  otras  personas  y  después  adelantándolas. 

Por  la  copia  que  aquí  va  de  dos  capítulos  de  carta  que 
he  escriplo  á  Su  M.**  en  i4  dcste,  verá  V.  Ex.*  lo  que  pasa 
en  el  negocia  de  Ghristoforo  Centurión  y  Constantin  Gentil. 

De  la  de  2í  del  mismo. 

Yo  escribí  el  sábado  pasado  á  Y.  Ex.^  todo  lo  que  en- 
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tónoes  se  ofrescia»  y  agora  no  me  hallo  con  carta  mogona 
suya,  porque  respondí  entonces  á  las  que  me  trujo  el  onffi- 
nario  y  el  gentil  hombre  francés  de  cuatro  y  6  deste.  El 
dho.  gentil  hombre  hubo  audiencia  d  dia  de  pascua,  y  diil 
de  parte  de  su  rey.  una  carta  muy  cortés  al  emperador,  y 
juntamente  una  copia  del  mandamiento  y  tratado  de  los 
conciertos  hechos  en  Francia.  No  se  sabe  hasta  agora  otra 
particularidad,  aunque  el  dho.  gentil  hombre  estuvo  una 
hora  grande  solo  con  el  emperador.  Entiéndese  en  su  des- 
pacho, el  cual  hecho,  se  partirá.  Desde  la  primera  vez  nc 
ha  visto  al  emperador  ni  le  hablará,  según  yo  entiendo, 
hasta  que  se  despida. 

Esperamos  por  principio  del  mes  que  viene,  como  ya 
tengo  escripto  á  V.  Ex.^,  los  embajadores  del  emperador  y 
el  del  turco.  Plegué  á  Dios  que  este  no  traiga  algunas  de- 
mandes tales  que  con  este  tratado  se  venga  á  perder  tantc 
como  ya  se  perdió  el  año  de  66 ,  porque  el  turco  porfía  á 
pedir  la  Hmitacion  de  las  villas  que  él  pretende  han  de  ser 
puramente  suyas ,  y  algunas  islas  también  que  están  en 
los  ríos.  Los  particulares  ángaros  y  emperador  mismo  per- 
derán  muy  gran  renta.  Creo  que  V.  Ex^  se  acordará  de  lo 
que  yo  ^cribi  una  vez  á  Su  M."^,  que  todos  los  lugares  que 
no  eran  cubiertos  de  alguna  fortaleza  no  obstante  que  fue- 
sen poseidos  por  los  turcos  y  pagasen  tributo  al  turco  y  al 
á  quien  dellos  se  habia  hecho  mrd. ,  no  dejaba  de  pagar 
también  al  emperador,  al  obispo  y  al  S.^^  Ungaro  cuyos  ha« 
bían  sido,  y  esto  por  miedo  de  las  correrías,  y  de  ser  que« 
mados;  y  perder  todo  esto  seria  de  gran  perjuicio ,  y  esUH¡ 
yo  con  sospecha  que  los  embajadores  del  emperador  se  han 
dado  prisa  á  concluir  ^  teniendo  miedo  que  si  el  persiana  ne- 
gociaba  primero  los  negocios  del  emperador  y  no  serian  tan 
favorables;  y  la  estada  de  los  dhos.  embajadores  se  podría 
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prolongar 9  y  á  esta  causa  se  ha  posado  tan  livianamente  tú 
que  tocaba  al  rey;  y  los  Bajas  viendo  esta  gana  délos embfh 
jadores,  habrán  concluido  lo  que  se  hallaba  concertado ,  r^ 
mitiendo  algunos  puntos  á  que  se  concluyesen  ala  venida 
acá  del  embajador  del  turco,  para  entretanto  con  este  ruid0 
de  tener  paz  con  christianos,  concluir  mas  aventajadamente 
con  los  persianos,  lo  cual  hecho,  querrán  lo  de  Hungría  á  kh 
da  voluntad,  y  sino  tomarán  achaque  de  romper  la  negocuh 
don  de  la  paz  y  estaremos  como  antes ,  y  entretanto  estará 
el  turco  seguro  que  por  este  año  que  viene  nos  hallará  con 
tan  poco  aparejo  xomo  en  este.  Plegué  á  Dios  que  ya  no  sea 
profeta  (1). 

De  la  de  i.^  de  maya. 

Las  cartas  que  venian  de  V.  Ex/  para  el  emperador 
sobre  ia  cobranza  de  los  dineros  detenidos  por  ei  Palatino» 
Beban  dado  luego  en  manos.de  Su  M.^  la  cual  dijo  que  en 
elk)  se  baria  todo  lo  que  se^pudiese,  y  que  para  dar  nueva 
orden  y  apretar  mas  el  negoqio ,  se  esperaba  solamente  la 
respuesta  de  lo  que  se  habia  escripto  al  Palatino,  la  cual  ha 
tardado  por  falta  del  correo  de  genoveses  y  de  Cristóbal  Cen- 
turión y  como  ya  lo  tengo  avisado  á  V.  Ex/  Yo  solicitaró 
esto  como  cosa  mandada  de  V«  Ex/,^  y  el  agente  de  Geno- 
va no  duerme  en  ello. 

Veo  por  las  postreras  de  V.  E/  que  ha  llegado  ahi  ei 
correo  con  la  respuesta  que  me  dio  aquí  el  emperador 
cuanto  á  la  gente  que  entonces  V.  E/  entendía  que  se  le- 
vantaba en  Alemania ;  y  porque  por  el  dbo.  correo  respon- 
dí muy  ámplamente  y  V.  E/  ha  visto  los  esqriptos  del  em- 
perador,  no  tengo  en  esta  mas  que  decir.   • 

(1)  Todo  lo  de  bastardilla  cifra  en  el  oríginaL 
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Cuanto  á  los  cuatro  mili  caballos  que  han  parecido  oer* 
ca  de  Felipe  Villa ,  yo  tengo  avisado  al  emperador  dcllo  y 
de  cuanto  V.  Ek/  tiene  escripto  al  conde  de  Arembergue. 

En  aquel  mesmo  tiempo  que  llegaron  las  dhas.  cartas 
dé  V.  E/  con  el  correo  despachado  sobre  el  negocio  de  los 
genoveses,  partió  de  aqui  el  S.^  de  láveles,  que  es  el  ter-» 
cero  que  ha  venido  acá  de  parte  del  rey  de  Francia.  Trujo 
una  carta  de  su  amo  cuya  copia  vá  con  esta  y  asi  mesmo 
de  la  respuesta  del  emperador.  También  dio  el  dho.  gentil 
hombre  á  Su  M/  los  artículos  y  tratado  hecho  con  los  re- 
beldéis  de  Francia ,  dando  gracias  al  emperador  del  buen 
consejo  y  persuasión  que  habia  dado  al  rey  cristianísimo  de 
concertarse  con  sus  rebeldes ,  diciendo  abiertamente  que 
por  aquella  persuasión  se  habia  venido  á  concierto,  lo  cual 
el  emperador  según  dice  Su  Mi^  no  ha  querido  hdmilir,  di- 
ciendo que  no  habia  persuadido  al  rey  de  Francia  el  con- 
certarse sino  solamente  ofrescido  de  entender  en  la  pacifi- 
cación, caso  que  el  dicho  rey  lo»  desease,  y  que  si  los  con^ 
ciertos  hechos  eran  de  tanto  beneficio  como  el  rey  pretendía. 
y  la  autoridad  conservada ,  el  emperador  holgaba  mucho 
dello,  como  V.  E.*  lo  verá  por  la  respuesta  del  emperador, 
aunque  no  tan  abiertamente  y  de  verdad.  En  llegando  el 
alemán  que  fué  enviado  desta  corte  al  rey  cristianísimo, 
partió  el  S.®'  de  Griñac,  gentil-hombre  de  la  cámara  de 
aquel  rey ,  con  el  recuerdo  de  que  tengo  ya  avisado  á  V.  E.* 
y  era  que  el  rey  habia  enviado  ciertos  artículos  á  los  rebel- 
des sobre  los  cuales  les  quería  recebir  en  gracia ;  por  donde 
no  se  puede  decir  que  esta  resolución  se  hubiese  tomado 
sobre  las  cartas  del  emperador,  y  otro  dia  después  que  Gri* 
ñac  fué  partido,  despachó  el  rey  al  gentil- hombre  del  em- 
perador con  muy  diferente  conclusión ,  que  fué  con  aceptar 
la  oferta  de  Su  M.**  y  de  los  príncipes  del  imi^erio  y  consin- 
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tíeodo  de  enviar  sus  embajadores ,  con  deseo  que  la  junta 
se  liiciese  en  Lorena. 

También  el  dicho  Javeles  asegura  al  emperador  que  el 
^*ey  de  Francia  en  manera  ninguna  recibiría  en  su  servicio 
¿  Manderslao  y  sus  cómplices ,  ni  les  daría  favor  ó  aco- 
6i  tniento  en  sus  tierras. 

De  una  via  pedia  el  dho.  Javeles  que  se  escribiesen  car- 
particulares  á  los  ritmres.  y  capitanes  de  los  reylres  que 
en  Francia ,  para  que  saliesen  sin  alguna  diOcullad 
«ra  de  Francia ,  y  sin  mas  daño  de  aquel  reino  y  de  los 
estados  circunvecinos;  de  lo  cual  el  emperador  se  es« 
con  decir  que  esto  andaría  muy  á  la  larga ,  ó  las  car- 
no  Uegarian  á  tiempo ,  y  tenia  dado  comisión  y  autori- 
d  á  sus  diputados  y  comisarios  en  la  dieta  de  Tréveres, 
entender  y  proveer  lo  que  locaba  á  los  reylres  para 
^e  saliesen  sin  hacer  mas  daño. 

Trató  de  pasada  y  en  palabras  generales  del  casamiento 

^  la  princesa  Anna,  acordando  á  Su  M:^  lo  que  otras  ve^ 

^8  se  habia  negociado ,  y  los  términos  en  que  de  presente  se 

Man  las  cosas  del  mundo ,  sobre  lo  cual  el  emperador ,  se* 

un  dicen  y  respondió  generalmente  sin  especificar  otra  cosa 

ue  desear  tener  siempre  buena  amistad  y  correspondencia 

el  rey  cristianísimo  y  tener  sus  cosas  y  las  de  su  reino 

muy  ericomendadas. 

En  este  tiempo  vinieron  nuevas  del  conde  de  Schuarem* 
l)urg,  que  él  se  escusaba  de  poder  ir  á  la  dieta  de  Tré veres 
por  hallarse  muy  malo  de  la  gota. 

Y  en  este  propósito  dije  al  emperador  que  Schacemburg 
estaba  muy  mudado  de  las  opiniones  que  poco  antes  habia 
tenido ,  y  que  no  se  entendia  quél  ni  el  principe  de  Oranjes 
ni  otros  por  ellos  tuviesen  plática  alguna  en  el  imperio;  mas 
dice  el  emperador  que  si  convalesce  Schacemburg  y  va  á  la 
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eorte^  lo  cual  promete  de  hacer  si  supiese  andar  arrastran^ 
do,  Su  M^  quiere  salir  fiador  que  él  no  hará  tosa  ningufka 
en  deservicio  del  rey.  Bfi  esta  comisión  también  está  nom» 
brado  el  conde  Ludovico  de  Estolemberg » que  es  también  cu- 
nado  del  principe  de  Oranjcs ;  pero  no  es  bullicioso  ni  revol* 
toso,  y  deste  no  hay  que  temer,  porque  tiene  muy  buena  híh 
tienda  en  el  ducado  de  Lucemburg.  Y  demás  desto ,  porque 
pase  la  cosa  por  roas  manos  y  no  pueda  haber  sospecha^ 
otros  personajes  católicos  están  nombrados :  él  uno  se  llama 
Hans  Bernad  Bohraytenau,  caballero  y  coronel  del  rey 
nro.  señor ,  y  el  otro  Alberto  Schanchvon  Stanfoembei^, 
caballero  y  capitán  de  Constancia.  Y  paresce  que  agora  ú 
emperador  habla  mas  confiadamente  de  las  cosas  de  Fláih* 
des ,  y  dice  que  no  entiende  ninguna  leva  de  gente  en  Ale- 
manía ,  y  que  yo  puedo  ser  seguro  que  terna  el  cuidado  qua 
debe  por  importar  tanto  al  rey,  y  también  particularmente 
¿  él  mismo ;  y  que  es  verdad  que  de  todas  partes  entiende 
que  los  rebeldes  np  tienen  un  maravedí ,  y  de  ninguna  sabe 
ni  alcanza  que  tenga  pláticas  ó  negociaciones.  Y  otras  ve- 
ces me  ha  dho.  el  emperador  hablando  de  Schacemburgp 
que  si  revolvía  algo  en  todo  el  imperio ,  muy  buen  aparejo 
habría  para  castigarlo;  y  lo  que  entiendo  por  aquí  es  que 
siendo  su  estado  en  la  metad  de  la  Sajonia ,  por  mas  carifki 
que  haya  entre  los  duques  de  Sajonia  y  él ,  en  dos  horas  le 
quitaría  cuanto  tiene  sí  le  pusiesen  éa  el  bando»  y  holga- 
rían que  hubiese  achaque  para  ello. 

Cuanto  á  hacer  los  mandatos ,  dice  el  emperador  que 
no  habiendo  para  qué ,  no  los  tiene  por  necesarios ,  y  que 
tema  cuidado  de  mandarlos  despachar  todas  las  veces  que 
le  paresciere  que  pueden  aprovechar  para  beneficio  de  las 
cosas  del  rey,  las  cuales  tienen  por  propias  como  ya  esU 
dicho. 
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De  la  de  8  del  dho.  mayo. 

Ya  comienzan  á  llegar  al  emperador  avisos  de  la  leva 
secreta  de  gente  en  el  imperio ;  y  ayer  vinieron  unos  y  el 
vice-canciller  no  los  ha  mostrado  aun  á  Su  M/  por  estar 
aial  dispuesto,  habiéndole  venido  el  batimiento  de  corazón» 
que  muchos  años  há  que  está  achacoso ,  y  también  las  are- 
nas,  de  lo  cual  estuvo  ayer  en  la  cama  y  aun  lo  está  agora; 
pero  harálo  hoy  si  es  posible.  Con  estos  no  dejará  el  empe- 
rador de  condbir  alguna  sospecha  de  que  hay  algo,  y  dice 
el  vice-canciller  que  luego  se  escribirá  con  correo  expreso 
^I  elector  de  Sajonia  (  para  haciéndole  saber  esta  nueva  con 
encomendarle  y  encargarle  que  mire  de  impedir  las  dichas 
juntas)  procurar  de  sacar  del  alguna  mas  certinidad  dellas, 
P^i-ra  proveer  k)  que  conviene,  dándole  á  entender  que  por 
io  -  <|ue  hasta  aquí  ha  asegurado  y  deseo  que  muestra  de 
paz  pública»  no  se  puede  creer  que  él  intervenga  en 
pláticas  de  levantamientos  de  gente.  Ellos  se  hacen 
Pomerania  y  en  mas  partes  de  Sajonia  la  baja  hacia  las 
as  del  principe  de  Oranjes,  que  es  la  cabeza  de  todo 
,  y  el  que  lo  solicita,  y  últimamente  fué  á  verse  con  el 
leetor  Palatino.  Mas  dicen:  que  toda  esta  gente  que  se  va 
J^^t^tandO  secretamente  en  Alemania,  así  de  caballo  como 
pié,  se  ha  de  venir  con  la  que  ha  de  venir  de  Francia, 
dar  sobre  esos  estados.  Si  estos  avisos  son  verdaderos, 
^-iéaese  por  cierto  que  los  valedores  son  los  electores  de  Saxa 
"y  Palatino.  El  emperador  tiene  dos  correos  en  Tré veres  y 
ordenado  ¿  los  que  están  allí  que  en  sabiendo  alguna  certi- 
dumbre destas  cosas,  le  avisen  dello  en  diligencia;  y  como 
«asta  agora  no  ha  venido  ninguno  de  los  dhos.  dos  correos, 
P^Tesce  acá  que  éstos  movimientos  podrían  ser  de  poco  mo- 
'^ento. 


Cifra. 


El  vicecanciller  ha  mostrado  nna  carta 
con  la  firma  de  V,  Ex.^  para  el  duque  Pala- 
tino  Jorge  Hanz ,  en  que  le  pedian  mas  caba* 
lloSf  en  lo  cual  no  queriendo  entender  el  dlu>. 
Jorge  Hans ,  hahia  tomado  la  posta  para  ir  á 
hablar  á  V.  Ex.^  y  declararle  la  masa  de  gen'- 
te  que  tiene  apercehida  y  sus  designos ,  para 
ver  lo  que  le  paresceria  que  se  hiciese ,  y  acá 
entienden  que  acoger  al  dho.  Jorge  Hans  con 
su  gente  es  el  mejor  camino  del  mundo  para 
divertir  al  enemigo  y  dar  bien  en  que  pensar 
al  Palatino. 

Paresce  que  hasta  estos  postreros  avisos  el 
emperador  no  habia  hecho  caso  de  las  dhas. 
levas.  Verse  há  cuando  le  comuniquen  esta 
postrera  nueva  lo  que  dirá  sebre  ello;  y  si  juz- 
gara  convenir  que  se  despachen  los  mandatos^ 
ellos  se  harán  súbito:  no  sé  cuánto  aprove^ 
choran. 

Después  de  mañana  llegarán  aquí  los  em- 
bajadores que  vienen  de  Constantinopla  y  con 
ellos  el  del  Turco. 

Ayer  volvió  el  correo  que  se  habia  envia- 
do al  Palatino  sobre  la  restitución  de  los  di- 
neros de  los  genoveses. 

Ha  respondido  con  un  escripto  muy  lar- 
go ,  el  cual  por  no  haber  sido  aun  comunica- 
do al  emperador  á  causa  de  su  indisposición» 
no  le  he  podido  ver ;  mas  entiendo  que  se  arma 
el  Palatino  de  ciertas  constituciones  del  im- 
perio, y  de  que  el  rey  xii  V.  Ex.*  no  hayan 
escripto  ni  significado  por  patentes  ó  de  otra 
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manera  á  los  electores  y  principes,  por  cuyos  estados  ha- 
blan de  pasar  aquellos  dineros,  si  ellos  eran  del  rey  ó  para 
su  servicio  á  entender  que  su  abrogo  (sic)  este  negocio  ex- 
cusar y  favorcscer  la  falta  de  los  mercaderes  (1).  Yo  en- 
tiendo que  esta  materia  se  habrá  de  poner  en  consejo,  y  se 
responderá  por  escripto  al  dho.  Palatino,  de  manera  que  la 
cosa  tomará  mucho  tiempo,  aunque  yo  haya  hecho  con  el 
agente  de  Genova  que  ofresciese  quinientos  escudos  al  can* 
ciller,  y  otros  tantos  á  otro  consejero  principal ,  para  que 
este  negocio  se  tome  mas  á  pechos.  Yo  lo  solicitaré  luego 
que  Su  M.**  esté  mejor,  y  de  todo  se  dará  aviso  en  sus  tiem- 
pos á  V.  Ex.' 

En  este  punto  ha  llegado  la  de  V.  Ex.*  de  26  del  pasa- 
do,  y  he  holgado  infinito  de  entender  de  su  salud,  y  leyeur 
do  el  principio  de  la  carta ,  me  he  maravillado  mucho  de 
lo  que  dice  Y.  Ex.*"  que  con  el  ordinario  no  habia  tenido 
cartas  mias,  pues  sé  que  no  dejo  ninguno  sin  escribirle. 
Después  he  visto  en  posdata  que  hablan  llegado  las  mias 
de  17;  y  porque  la  dha.  carta  de  Y.  Ex.*  conforma  con  lo 
que  en  esta  escribo  de  lo  que  se  entiende  acá ,  no  diré  mas 
sino  que  comunicaré  lo  contenido  en  ella  al  emperador  y 
instaré  para  que  de  su  parte  se  ponga  el  remedio  posible. 
Y  Y.  Ex.*  hace  prudentisimamente,  como  suele  en  todo, 
de  proveerse  á  las  malas  voluntades;  porque  agora  harán 
el  mayor  golpe  que  jamás  podrán. hacer,  y  perdiendo  tiem- 


(i)  El  sentido  de  esta  oseara  cláusula  es,  que  decia  el  Palatino 
qae  no  habiendo  escrito  Felipe  11  ni  el  duque  de  Alba  á  los  elec- 
tores y  príncipes,  por  cuyos  estados  habian  de  pasar  aquellos  dine- 
ros, esa  omisión  daba  á  entender  que  si  ahora  se  abrazaba  tal  ne- 
gocio por  el  rey  era  no  mas  que  por  excusar  y  favorecer  á  los 
mercaderes  de  Genova. 
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po  como  espero ,  también  perderán  el  camino ,  aunque 
la  Mala  voluntad. 


De  la  de  13  del  dho.  mayo. 

Las  cartas  de  V.  Ex.^  de  3  deste  he  recibido^  y  gran* 
disima  merced  y  contentamiento  con  el  aviso  de  las  bue« 
ñas  nuevas  de  la  ejecución  que  el  mró.  de  campo  D.''  SaiH 
cho  de  Londoño  y  los  que  estaban  en  su  compañía  han  he* 
cho  á  la  parte  de  Remunda ,  cosa  cierto  importantísima  para 
estos  principios.  Y  por  serlo  tanto,  algunos  acá  no  la  quie« 
ren  creer  enteramente,  y  creo  que  á  otros  les  pesa.:  alaba* 
do  sea  Nro.  Señor,  al  cual  suplico  quiera  mirar  por  su  cau- 
sa  y  asistir  siempre  al  buen  deseo  y  prudentísimo  gobierao 
de  V.  Ex.*,  cuyas  cariasen  alemán  he  dado  al  emperador^ 
y  todo  lo  que  con  ellas  venia ,  y  sacado  de  las  que  V.  Ex** 
me  escribe  lo  que  toca  al  principe  de  Oranjes  (1),  y  lo  d^ 
más  que  convenia  para  memoria  y  instrucción  de  Su  M.* 
y  de  sus  ministros,  para  que  luego  mírase  lo  que  mas  coo- 
venia  hacer  en  la  sazón  presente.  Y  agora  de  repente  se 
hau  proveído  las  cosas  cuyas  copias  V.  Ex.*  verá ,  y  demii 
desto  yo  insto  para  que  se  hagan  los  mandatos  generales, 
e:¿presos  penales  y  declaratorios  del  bando  imperial ,  con- 
forme á  lo  que  V.  Ex.*  pide,  en  lo  cual  no  se  ha  podido 
tomar  resolución ,  porque  el  emperador  está  todavía  congo- 
jado de  las  arenas,  y  en  el  aposento  de  la  emperatriz »  de 
donde  no  ha  salido  desde  que  el  mal  le  b^  tomado ;  y  por 
estas  dos  causas  no  pueden  los  del  Consejo  entrar  á  nego- 
ciar con  él.  Y  demás  dcstas  provisiones,  paresce  á  estos  de 
acá  que  seria  bien  que  V.  Ex.*  escribiese, á  los  circuios  mas 

• 

(I)  Lo  de  bastardilla  cifra  en  el  original. 
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cercanos  desos  Paises-Bajos ,  qué  conforme  á  las  constitución 
nes  del  imperio ,  se  aparejasen  para  si  menester  fuese  acu^ 
dir ,  y  fuesen  prestos  para  la  primera  carta  que  después  re^ 
cibiesen  de  V.  Ex.'';  y  con  esta  diligencia  cuando  no  sirvie^ 
se  de  otra  cosa,  á  lo  menos  se  verá  lo  que  en  caso  de  mayor 
necesidad  se  podría  esperar  de  los  dhos.  circuios;  y  si  fuesen 
perezosos  ó  descuidados,  mirar  lo  que  convendría  para  lo  de 
adelante ,  y  juatameute  se  escribiese  que  ellos  lu viesen  tam- 
bién prevenidos  los  otros  círculos  sus  vecinos»  que  se  aper« 
cibiesen  para  darse  las  manos  los  unos  á  los  otros,  y  estar 
con  los  ojos  abiertos  para  la  conservación  de  la  paz  pública, 
como  lo  llevan  las  órdenes  del  imperio;  porque  aunque  el 
emperador  escriba  á  los  dhos.  círculos ,  no  se  moyerá  nio- 
guno  dellos  si  no  es  á  requisición  expresa  de  V.  Ex/  Todo 
lo  contenido  en  la  dha.  carta  de  V.  Ex/  se  ha  representa^ 
do  al  emperador  y  héchole  tocar  con  la  mano  la  falta  dd 
principe  de  Oranje  tan  abierta ,  que  ya*  no  tiene  manto  con 
que  cubrirse,  y  la  de  su  cuñado  el  conde  de  Vandembergue; 

m 

y  cuan  fundada  estaba  la  confianza  que  Su  M.^  tenia  del 
conde  de  Schacemburg  y  del  elector  de  Sajonia ,  maravüUm» 
dome  mucho  del  poco  miramiento  del  dho.  duque  de  quererse 
allegar  un  enemigo  tal  como  el  rey ,  tfiniendo  ya  tantos  oiros 
asi  en  sus  vecinos  como  en  sus  propios  vasallos;  y  que  si  el 
rey  y  sus  ministros  no  quisiesen  mirar  á  lo  que  con  venia  . 
para  el  I)ene(icio  universal -del  imperio,  muy  pocos  serian  '' 
menester  para  platicar  y  levantar  toda  la  nobleza  de  Suevia 
y  Franconia,  á  daño  del  dho.  elector  del  Palatino  y  otros, 
y  encender  un  tal  fuego  en  las  casas  dellos ,  que  quizá  no 
habria  quien  le  pudiese  matar;  y  que  seria  bien  que  Su  M.^ 
lo  hiciese  entender  al  elector,  porque  tantos  podrían  se^  los 
despachos ,  que  al  ñn  se  perderian  los  miramientos  que  has- 
ta aquí  se  han  tenido,  y  que  el  freno  principal  era  no  que- 
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rcr  hacer  nada  contra  la  auctoridad  del  emperador»  la  cual 
hoy  en  dia  no  está  respectada  de  otro  príncipe  sino  del  rey, 
asi  en  lo  de  levantar  soldados  como  en  otras  cosas,  ségtin 
hartas  veces  yo  lo  be  puesto  delante  los  ojos  á  Su  M.''  Im- 
perial. 

Maravillóme  no  entender  nada  de  V.  Ex.'  cuanto  al 
Palatino  Jorge  Hans ,  el  cual  tenemos  aquí ,  que  en  persona 
ha  ido  á  V.  Ex*,  y  tanto  mas  me  he  puesto  en  creerlo, 
porque  su  consejero  está  aquí  y  le  ha  comunicado  la  carta 
que  V.  Ex.*  le  escribió,  y  también  otra  que  el  dho.  Pala« 
tino  escribe  á  este  consejero  declarándole  su  viaje,  cuya 
copia  va  con  esta.  Y  ha  estado  el  dho.  consejero  cinco  dias 
diciendo  que  me  quiere  venir  á  hablar,  y  nunca  acaba  de 
venir ,  lo  cual  agora  me  hace  mal  estómago.  Y  paresce  que 
el  dho.  Palatino  Jorge  Hans  fuese  resoluto  pasar  la  mués* 
tra  á  la  gente,  porque  ni  la  podia  entretener  mas  en  VarU 
guell  á  causa  de  las  pláticas  que  se  hacían  con  los  ritmaesh 
tres  y  capitanes  y  particulares  para  traerlos  á  otro  servicio, 
y  creo  yo  que  eran  para  el  príncipe  de  Oranje ,  y  daba  ¿ 
entender  el  dho.  Jorge  Hans  que  jse  ponia  en  este  riesgo  cód 
esperanza  que  si  viniese  á  algún  concierto  seria  comprehen- 
dido  en  él  para  que  el  Palatino  ni  otro  no  le  echase  de  su 
Estado :  y  esta  condición  es  muy  fácil ;  mas  yo  creo  que 
V.  Ex.*  está  muy  lejos  de  tomar  ejemplo  al  concierto  del 
rey  de  Francia,  y  estos  miden  á  todo  el  mundo  por  un 
rasero. 

En  el  negocio  del  marqués  Filiberto  de  Bada,  también 
verá  V.  Ex.*  lo  que  se  le  escribe,  á  la  cual  remiten  que  le 
envíe  las  cartas  por  via  de  un  mensajero  de  Spira  ó  por  otra 
que  les  parescíere  mejor;  y  caso  que  V.  Ex.*  quiera  haber 
un  mensajero  de  Spira ,  se  ha  escripto  al  fiscal  de  la  cama* 
m  imperial  que  luego  le  envíe. 
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Y  esto  es  todo  lo  que  puedo  escribir  á  V.  Ex.*  con  este 
8u  correo,  el  cual  si  yo  tuviera  los  despachos  de  la  chan- 
cellería ,  pudiera  haber  partido  ayer. 

En  el  cual  dia  entró  aquí  el  embajador  del  turco;  fu£- 
ronle  á  encontrar  á  dos  leguas  de  aquí  los  dos  embajadores 
del  emperador,  vueltos  nuevamente  de  Constantinopla ;  y 
¿  un  cuarto  de  legua  fuera  del  lugar,  fué  á  recibir  la  casa 
y  archeros  del  emperador.  Entró  por  la  puerta  que  está  cor* 
ca  de  palacio,  que  no  era  camino  derecho  para  su  aloja- 
miento. Creo  que  fué  para  que  le  viese  la  emperatriz  y  para 
que  el  dho.  embajador  diese  mayor  vuella  por  el  lugar, 
cuyas  calles  hasta  su  alojamiento  estaban  guarnecidas  á 
una. parte  y  otra  de  las  casas,  de  mucha  gente  burgesa  ar- 
mada. Lleva  de  su  compañía  treinta  y  seis  personas  pocas 
mas  ó  menos  á  caballo  de  sus  criados  y  otros  que  le  han 
acompañado  desde  Buda  y  Eslrigonia  acá ,  media  docena 
de  acémilas  y  ocho  ó  diez  camellos  y  algunos  coclies;  y. le 
llevaban  en  medio  los  dhos.  dos  embajadores.  Es  el  dragüt* 
man  ó  intérprete  mayor  del  turco. 

De  la  de  15  del  mismo  mayo. 

Ayer  escribí  á  V.  Ex/  con  el  correo  que  me  mandó 
despachar  en  3  del  presente,  con  lo  que  habia  pasado  á  la 
parte  de  Remunde  en  daño  de  los  forajidos  que  pretenden 
molestar  á  esos  estados;  y  envié  á  V.  Ex.*  copias  de  lo  que 
el  emperador  ha  scripto  al  duque  de  Saxa  y  círculos,  y  jun- 
tamente una  carta  para  el  marqués  Filiberto  de  Bada  sobre 
su  queja ,  como  todo  lo  verá  allá  Y.  Ex.*  con  la  llegada 
del  dho.  correo.  Su  M.**  Ccs.*  está  mejor  y  se  entiende  en 
mirar  si  se  han  de  despachar  los  mandatos  y  en  qué  forma. 
La  cosa  va  un  poco  á  la  larga ;  porque  aunque  el  gran  do« 
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lor  de  las  arenas  que  han  trabajado  á  Su  M/  se  ha  alivia- 
do, le  ha  aeudido  la  gola  en  los  dos  pies.  Yo  espero  que  rió 
será  nada  y  solicitaré  este  negocio  en  todo  lo  que  pudiere; 

Déla  de  16  del  mismo  mayo. 

Yo  escribí  ayer  á  V.  Ex.*  con  el  ordinario ,  y  anteayer 
con  el  correo  que  V.  Ex.*  habia  despachado  acá.  Agora 
yo  despacho  esta  estafeta  espresa  para  avisarle  que  los  man- 
datos del  bando  del  imperio  contra  el  príncipe  de  Oran-^ 
jes  y  adherentes,  se  despachan;  y  no  me  ha  parescido  en- 
viarlos  á  Y.  Ex.*  porque  no  convendría  que  se  los  hicie*' 
se  notificar  ni  tampoco  enviarlos  á  Spira,  para  que  no  se 
notificasen  con  mensagero  de  la  cámara ;  porque  la  cosa 
iria  muy  á  la  larga;  sino  que  juntamente  con  un  mensage- 
ro de  aquí  fuese  un  gentil  hombre  alemán  desta  corte.  Y 
por  agora  no  paresce  á  Su  M.^  que  se  impriman  los  dhos. 
mandatos  por  buenos  respectos  hasta  que  se  vea  el  fructo 
de  la  notificación  que  se  hará  al  príncipe  de  Oranjes,  \á 
cual  toca  á  él  y  á  todos  sus  cómplices  allegados  y  que  se  le 
allegaren.  Y  está  el  emperador  de  opinión  que  es  mejor  así, 
no  obstante  que  yo  instaba  que  se  publicasen  generalmen* 
te;  y  agora  paresce  que  está  quejoso  el  emperador  del  prín- 
cipe de  Oranjes ,  que  haya  querido  ponerte  por  intercesor 
y  al  elector  de  Sajonia,  y  sin  esperar  respuesta  de  lo  que  se 
habia  escripto  al  rey  ni  dado  tanto  tiempo  que  ella  pudiese 
venir,  se  haya  declarado  en  la  manera  que  se  vé. 

Y  cuanto  al  conde  de  Schacemburg,  todavía  eslá  Sü  M.* 
en  persuadirse  que  no  sea  para  hacer  tan  gran'  falta ,  de 
hacer  cosa  contra  el  rey,  siendo  su  criado  antes  de  renun*' 
ciar  el  servicio  y  hacerse  libre  de  su  juramento ,  y  que  et 
dho.  conde  está  en  su  casa»  donde  no  hay  memoria  de  ca* 
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pitaoes  ni  de  rkmaestres  ni  otra  cosa  que  tenga  aparien- 
cia de.  junta  ó  tratado  de  negociación  para  haber  gente  de 
guerra.  Asimismo  el  elector  de  Sajonia  está  muy  quieto  en 
su  casa  entendiendo  en  sus  cazas  y  placeres  >  y  todos  sus 
ritnoaestres,  pensionarios,  capitanes,  consejeros  de  guerra  y 
oficiales  della  ,  muy  á  reposo  en  sus  casas ;  y  dice 
JU.^  que  casi  responderla  por  el  elector  de  Sajonia  que 
agora  directa  ó  indirectamente  no  se  embarazará 
negocios,  y  lo  cree  muy  difícilmente  dd  conde  de 
S<2dbucemburg.  Yo  he  replicado  á  Su  M/  que  ser  lo  de  la 
j<mia  muy  sosegado  y  quieto  no  era  cosa  que  concluyese 
los  dhos.  elector  y  conde  no  se  embarazasen;  porque  d 
^-tído  y  negociaciones  hablan  de  parescer  en  mas  casas  de 
con  quienes  se  negociaba,  y  á  la  parte  donde  se  habia 
juntar  la  gente  y  no  en  casa  de  quien  los  hace  platicar; 
desta  knanera  se  hacian  las  levas  secretas  para  desmentir 
espías.  También  me  dijo  el  emperador  que  en  las  tier- 
del  duque  Juan  Guillermo  de  Sajonia  á  la  parte  de  Vi* 
todo  estaba  quieto,  y  se  esperaba  el  dho.  duque  ca- 
diá.  Respondíle  que  también  él  podía  publicar  su  vuelta 
^J-saUr  de  Francia  hacer  algún  tiro. 

Has  me  dijo  Su  M.S  que  yo  escribiese  á  V.  Ex/  de  su 
que  Be<  guardase  de  inquietar  ó  irritar  á  alguno  de  sus 
^eii^os  por  no  encender  mayor  fuego ,  y  revolviendo  los 
^^  ir  culos  que  hablan  de  ser  en  favor  del  rey,  á  que  fuesen 
^^ontra  él.  Respondí  á  Su  M."^  Imperial  que  la  intención  del 
y  de  V.  Ex.*  no  era  otra  que  de  tener  los  Estados  Bajos 
sosiego  y  quietud  y  no  de  alterar  á  los  vecinos  ;  pero  si 
^Uos  se  juntaban  con  los  rebeldes  ,  y  con  sus  personas  y 
'toldados  asistan  á  los  rebeldes  y  aun  los  acomodaban  de  sus 
astados  por  el  paso  y  vituallas  y  retraerse  en  seguro ,  tan 
^K^emigos  eran  aquellos  como  los  mismos  rebeldes,  y  daban 


232 

ocasión  á  que  los  fuesen  á  buscar  á  sus  casas;  y  podia  ver 
Su  M.^  cuan  retenida  habia  andado  la  gente  de  Y.  Ex/ 
con  los  de  Dalen,  los  cuales  en  su  foso  y  villa  hablan  recibi- 
do á  los  rebeldes  como  enemigos ,  mal  se  podia  escusar  de 
hacerles  daño;  y  si  como  neutrales  también  podia  V.  Ex/ 
acomodarse  de  sus  Estados  y  tierras  como  los  rebeldes.  Y 
pues  el  favorescerlos  llevaba  peligro  de  peor,  debian  proca- 
rarlos  á  quien  el  daño  podia  tocar,  de  no  ponerse  solamen* 
te  en  el  fuego,  mas  ni  aun  en  sospecha,  y  Su M/ avisarlos 
señaladamente  al  duque  de  Cleves  y  á  los  condes  de  Hem- 
den;  y  que  el  duque  de  Cleves  como  capitán  del  círculo  de 
Vesfalia,  y  que  debia  poner  remedio  en  las  tierras  de  los 
otros,  no  debia  consentir  las  juntas  ni  el  paso  y  retirada  por 
las  suyas. 

El  emperador  escribe  á  V.  E.*  y  muy  largo  cuanto  el 
duque  Jorge  Hans^  de  quien  Su  M/  tiene  muy  buena  opr* 
nion  que  sea  príncipe  de  muy  buenas  entrañas.  Su  desig* 
nio  le  ha  faltado  de  lo  que  pretendía  ejecutar  contra  el  Pa* 
latino,  y  se  le  ha  entregado  este  maldito  concierto  de  Fran* 
cía.  V.  E.*  habrá  visto  la  copia  de  las  cartas  que  el  dho. 
Jorge  Hans  escribía  á  su  consejero,  porque  yo  la  envié  á 
V.  E  con  el  correo  que  partió  antier ,  sin  que  lo  sepa  el  di- 
cho consejero.  Este  príncipe  es  pobre ,  y  aunque  tenga  bue- 
na voluntad ,  tiene  pocas  fuerzas  para  mantener  tal  golpe  de 
gente  que  él  tiene  sobro  los  brazos.  Si  la  deja  y  V.  E.*  no  la 
toma,  cierto  es  que  los  rebeldes  la  tomarán  y  lo  platican  cada 
dia,  á  los  cuales  si  V.  E.*  la  quiere  quitar,  lo  puede  hacei 
con  un  Varlguelt  de  algunos  meses;  y  si  la  ha  menester, 
ella  está  aparejada ;  y  el  emperador  seria  de  parescer  que  ella 
se  tomase  ó  parte  dolía,  y  juntamente  al  dho.  Jorge  Hans, 
para  obligarlo  mas  á  la  continuación  de  la  buena  voluntaii 
que  tiene  al  rey  y  á  toda  la  casa  de  Austria,  y  que  por  esta 
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via  y  aun  con  hacerle  pensionario*  se  podria  sacar  mucho 
beneficio  de  los  Paises  Bajos,  considerada  la  parte  don- 
tiene  su  Estado  9  pues  conviene  mucho  que  sea  á  la  devo- 
del  rey  y  asi  por  las  cosas  de  Alemania  como  por  las  de 

ITrancia. 

Postdata. — Demás  de  los  mandatos  contra  el  princl|)é 
Oranjes  y  los  forajidos  de  los  Paises  Bajos  y  sus  adhe- 
y  se  hace  otro  para  el  conde  de  Hemden  y  que  también 
1«  irá  á  notificar  con  persona  expresa. 


Ck^jna  de  carta  descifrada  del  duque  de  Alba  á  S.  M}  Dt 

Bruselas  á  i9  de  abril  1568. 

I^ecibida  ¿  5  de  icajo. 

Aviso  de  guerra  y  prevenciones. 

f  archivo  general  de  Simancas. — Estado,  legajo  núm.  B39.) 

Después  de  escripia  la  que  va  con  esta ,  ha  venido  el 
^^cretario  Verty  á  quien  habia  enviado  á  hablar  al  obispo 
^^  Lieja,  y  traídome  la  relación  que  envié  á  V.TM.'^junta- 
^^^iite  con  los  demás  avisos  que  de  todas  partes  tengo ,  los 
duales  son  tan  conformes  que  no  puedo  dejar  de  comenzar 
luego  á  meter  mano  á  las  provisiones;  y  asi  he  ordenado 
^Ue  salga  la  caballería  ligera  española  é  italiana  de  sus  alo- 
jamientos, y  doce  banderas  de  españoles ,  todo  lo  cual  90 
^^  á  meter  en  Namur  para  deshacer  la  junta  de  su  gente 
í^e ,  según  me  dicen,  será  en  Sanct  Ubert,  y  luego  seguirá 
^^a  la  demás  infantería  y  las  bandas ,  la  cual  pienso  repar* 
^  desde  la  dha.  Mastricht  hasta  Namur  y  Almonda,  para 
*^^ar  el  paso  de  la  Mosa  ^y  si  yo  le  alcanzo  antes  que  ellos 
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vengan  y  tengo  el  juego  por  seguro ,  para  en  sintiendo  que 
comienzan  á  caminar  me  meteré  en  el  pais  de  Julies»  yeuan- 
do  saliere  (aunque  dubdo  que  ninguna  deslas  víllasrse  Ie>^ 
yanten)  de  los  regimientos  que  agora  se  hacen  de  valbnes» 
enviaré  dos  mili  soldados  en  Flándes ,  y  en  Bravante  deja^ 
ré  mil  quinientos,  y  con  esta  infantería  hasta  docientos  ca- 
ballos, y  dejaré  con  lodos  ellos  una  cabeza,  la  cual  aun  ago- 
ra no  tengo  señalada ,  y  cuatro  cañones  con  sus  cabaUos^ 
carros  y  municiones,  y  todo  lo  necesario ,  que  no  sea  menes- 
ter mas  que  caminar  con  ellos  para  la  primera  villa  que  se 
meneare  derriballa  por  el  suelo.  Yo  espero  en  Dios  que  to- 
dos estarán  quedos  y  en  la  obediencia  de  V.  M/,  y  que  si 
estos  vienen ,  que  V.  M/  los  escarmentará  de  manera  que 
les  sea  un  gran  castigo ,  y  á  los  demás  escarmiento. 

Ayer  despaché  un  gentil  hombre  al  duque  de  Gleves 
para  que  le  dijese  de  mi  parte  los  avisos  lodos  que  yo  te- 
nia y  que  no  podia  dejar  de  maravillarme  que  pasando  la 
cosa  tan  adelante  él  no  me  avisase  si  habia  menester  al- 
guna  gente;  y  ordené  al  dho.  gentil  hombre  que  con  buena 
maña  procurase  de  entender  lo  que  pasa  en  aquel  pais. 
Ntro.  Sr.,  etc.  De  Bruselas  a  19  de  abril  1568. 


Copia  de  carta  original  del  duque  de  Alba  al  duque  de  Ah 
burquerque.  De  Bruselas  á  26  de  abril  1568. 

("Archivo  general  de  Simancas.-^ Estado^  legajo  núm.  S58.J 

III."®  Se.^'Or: 

Por  no  hallarme  con  carta  de  V.  S.  á  que  deba  res.*^ 
puesta,  no  añadiré  aqui  otra  cosa  mas  de  adver tille  que 
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cada  dia  van  crecieiido  los  avisos,  y  que  va  la  cosa  de  vé- 
ras,  porque  ha  parecido  ya  gente  de  los  enemigos  hacia 
Güeldres.  Yo  he  enviada  infantería  y  caballería  á  toparse 
con  ellos;  y  por  acá  quedo  preveniendo  á  otras  partes,  y  si 
va  mas  adelante,  saldré  luego  á  ponerme  en  donde  pueda 
mostrarles  el  mal  camino  que  han  tomado.  Gracias  á  Dios- 
que  me  hallo  con  salud,  que  guarde  y  acreciente  la  I1L°^ 
persona  de  Y.  S/  como  desea,  de  Bruselas  26  de  abril 
4568.— Servidor  de  Vra.  III.  °^»— El  duque  de  Alba. 

Sobre. — Al  111."»^  señor  el  S.^'  duque  de  Alburquerque, 
gobernador  y  capitán  general  por  Su  M/  en  el  Stado  de 
Milán. 


Copia  de  una  carta  que  el  mro.  de  campo 
Carpeta.  \  D.^  Sancho  de  Londoño  scribió  al  duque  mi. 

señor,  desde  Herclens  en  2ñde  abril  de  1568. 


Reei.  *  é  97  del  mismo. 


Socorro  de  Roremonde  y  refriega  con  el  enemigo. 

f Archivo  general  de  Simancas.— Estado ,  legajo  núm.  559.^ 

Ill,"**  Y  Ex.™*  SeSor  : 

Dentro, — Aunque  Pedro  de  Velasco  dirá  á  V.  Éx.' có- 
mo Dios  ha  sido  servido  que  se  consiguiese  el  deseo  de 
V*  Ex/  conforme  á  la  orden  que  el  capitán  Sancho  de 
Avila  trajo,  no  dejaré  de  decir  que  debe  haber  habido  en 
el  mundo  algunas  facciones  de  guerra  celebradas  en  las 
historias  en  que  no  han  concurrido  tantas  cii*cunstancias 
para  poderlas  scribir  con  titulo  de  muy  cumplidas  y  sefia<< 


* 
* 
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ladas  como  en  esta;  porque  tras  la  prudentísima  y  espe* 
dientísima  provisión  y  deliberación  de  V.  E.,  se  ha  seguido 
que  las  cinco  banderas  de  mi  cargo  desde  los  i  9  de  abril, 
segundo  dia  de  Pascua  de  Resurrecioo,  que  salieron  de  Liera 
hasta  los  25 ,  domingo  de  Cuasimodo ,  y  dia  de  Sant  Mar* 
eos,  no  dejaron  de  caminar  á  25  y  á  30  millas  cada  dia, 
teniendo  las  noches  en  lugares  harto  ruines,  y  queen  algu- 
no ni  cenaron  ni  durmieron ,  y  las  tres  de  caballería  tijera 
que  vinieron  con  Sancho  de  Avila,  desde  los  21  que  salió  de 
Bruselas,  apenas  se  puede  decir  que  han  tenido  lugar  para 
quitar  las  sillas  á  los  caballos;  pues  las  dos  de  alemanes 
del  conde  de  Hebrestain,  desde  los  24  que  salieron  de 
Mastrict,  bien  ijpdrán  decir  que  ningunos  de  su  nación  han 
hecho  mayor  diligencia ,  pues  aquel  mismo  dia  siguiendo  la 
caballería  y  la  infantería  spañola,  poco  después  dé  medio 
dia  llegaron  á  Ramonda,  que  son  mas  de  35  millas  italia- 
nas; pero  de  tal  diligencia  se  consiguió  no  perderse  aquella 
ciudad,  que  á  mi  parecer  es  importantísima,  por  estar  en- 
tre la  Mosa  y  la  Rura,  en  sitio  muy  fuerte;  pero  creen  todos 
que  se  perdiera ,  porque  demás  de  ser  muy  grande  su  cir- 
cuito, no  habiendo  dentro  mas  de  una  compañía  de  alema- 
nes que  se  aseguraban  mas  de  los  moradoreá  que  de  los 

enemigos,  si  perseveraran  en  quemar  las  puertas  y  des- 
abestionarlas ,  como. hablan  comenzado,  difícilmente  se  de- 
fendiera;  mas  luego  que  entendieron  la  venida  de  nra. 
gente,  los  enemigos  disisticndo  la  empresa ,  pasaron  la  Ru- 
ra y  se  vinieron  á  Herclens ,  villa  cercada  del  estado  de 
Gúeldres  y  bastantemente  grande  y  fuerte  para  el  intento 
dellos,  que  era  meterse  en  ella  para  acrescentar  su  junta 
de  manera  que  pudiesen  molestar  por  esta  parte  los  esta-' 
dos  de  Su  M."^  Y  para  mejor  poderse  sustentar  andaban  re- 
cogiendo cuanta  vitualla  hallaban  en  los  villajes  circunve- 
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CÍQ06  cuando  les  llegó  la  arma  coa  la  llegada  de  Sancho 
de  Avila ,  que  habiendo  partido  de  Ramonda  poco  ánles  del 
dia  y  tenido  por  el  camino  aviso  de  que  estaban  cerca  de 
Herclens,  que  es  tres  leguas  alemanas  de  Ramonda,  se  dio 
tal  priesa,  que  ¿  las  ocho  horas  de  la  mañana  ya  ellos  los 
hablan  descubierto,  y  como  pláticos  escogiendo  12  ó  i5 
caballos  corredores ,  antes  que  Sancho  de  Avila  pudiese 
descubrir  su  escuadrón,  atravesaron  por  delante  del  á  He* 
varíe,  dándoles  la  carga  por  diferente  camino,  porque  entre 
tanto  8u  infantería  pudiese  llegar  á  Dalen,  villa  del  duque 
de  eleves  á  una  legua  de  Herclens ;  pero  habiéndoles  San* 
<dio  de  Avila  cargado  con  algunos  caballos,  y  visto  que  se 
alargaban  por  estar  mas  descansados ,  habiendo  muerto 
muchos  de  sus  infantes,  que  por  andar  recogiendo  (como 
he  dho.)  la  vitualla ,  no  se  habian  recogido  al  escuadrón, 
^  la  vuelta  y  juntando  toda  la  caballería  y  algunos  infan* 
tes  qup  á  caballo  le  habian  seguido,  los  alcanzó  á  una  milla 
de  Dalen,  y  aunque  entre  muchos  bosquecillos ,  fosos  y  se* 
tos,  con  grandísima  determinación  cerró  con  ellos  y  los 
limpió  de  manera,  que  solos  los  que  se  hallaron  en  caballos 
corredores  y  mas  descansados  qué  los  nros.  se  escaparon, 
dejando  muertos  en  el  puesto  los  demás  y  muchos  infantes, 
porsiguió  los  que  quedaban  hasta  meterlos  en  el  foso  de 
Dalen ,  donde  los  tuvo  cercados  hasta  que  pudo  llegar  la  in« 
b^Dteria ,  que  por  no  saber  donde  habia  sido  la  rota ,  ni  por 
donde  habian  echado  los  que  se  habian  recogido  al  foso,  es* 
tuvo  mas  de  dos  horas  hecha  alto.  Y  aunque  en  este  medio 
dieron  sobre  eHa  algunos  de  los  que  se  habian  escapado, 
de  idnguno  se  pudo  entender  que  se  habian  recogido  al 
foso  de  Dalen,  sino  que  estaban  por  aquellos  bosques  scon* 
didos;  y  entrando  hasta  200  arcabuceros  á  caza  dellos,  ma* 
•  t^a  todos  los  que  hallaron  que  dicen  pasarían  de  doscien- 
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tos.  Despuies  de  todo  eslo^fuí  avisado  de  los  que  estaban^ 
él  foso  recogidos ,  y  en  llegando  con  toda  la  infantería/  ha 
hiendo  dado  orden  que  la  arcabucería  escaramuzando .  pÁ 
tres  partes  los  acometiesen ,  y  que  después,  si  necesark 
fuese,  arremetiesen  las  picas,  era  tanta  la  gana  que  toda 
traían  de  verse  con  los  enemigos,  que  sin  aguardar  la  órda 
dada ,  antes  que  ios  arcabuceros  comenzasen  la  cscaranra- 
za ,  arremetieron  las  banderas  y  los  coseletes ,  y  entraroc 
en  el  foso,  donde  hallaron  harta  resistencia;  porque. com- 
batieron cerca  de  una  hora,  y  donde  unas  torres  donde  eoH 
ayuda  de  los  vecinos  hablan  podido  entrar  algunos ,  mata* 
ron  algunos  de  mis  soldados  y  hirieron  hasta  25  de  los  me« 
jores.  En  suma  muertos  mas  de  seiscientos  en  la  fosa»  sin 
los  ochocientos  que  quedaron  sobre  la  plaza,  donde  los  rom- 
pió  la  caballería.  Entróse  en  la  tierra  sin  hacer  daño  á  perso- 
na de  los  de  dentro ,  obedeciendo  todos  ¿  un  bando  que  hau 
bia  hecho  echar  antes  de  arremeter,  porque  no  se  siguieai 
alguna  desorden  de  que  el  duque  de  Cleves  pudiese  que 
jarse ;  pero  habiendo  requerido  á  los  vecinos  que  entregai 
sen  todos  los  enemigos  que  dentro  habia ,  se  hallaron  hastl 
ciento  y  cincuenta ,  de  los  cuales  cincuenta  y  tantoa  M 
trajeron  aquí  presos:  que  los  demás  no  fué  posible  s 
de  la  furia  de  los  soldados,  cuyos  amigos  habían  sido 
tos  y  heridos,  y  aun  holgara  yo  de  que  tampoco  se  hubitf 
ran  escapado  estos,  si  no  fuera  porque  á  vueltas  no  mat^tf 
ran  los  del  pueblo;  pero  siendo  V.  E.  servido  se  podrá  k^ 
cer  dellos  un  castigo  ejemplar  en  parte  donde  cause  maya 
escarmiento.  Hánse  tomado  nueve  banderas,  y  puedo  deci 
que  de  cuantos  capitanes  y  soldados  se  han  hallado  en  esrt 
jornada ,  ninguno  ha  dejado  de  hacer  lo  que  era  obligada 
Pedro  Montañés  y  Nioolo  Basta  se  hallaron  siempre 
Sancho  de  Avila ;  el  conde  de  Hebrestain  cob  cuarem 
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caballos  se  juntó  con  él  antes  de  la  rota»  y  en  ella  se  portó 
tan  bien,  que  fué  de  los  primeros,  y  hubo  tín  arcabuzaío 
de  que  le  escaparon  las  buenas  armas.  D."  Alonso  de  Var- 
gas se  halló  con  Sancho  de  Avila  á  todo  y  con  las  bande- 
ras en  el  foso  y  dentro  el  lugar  á  escusar  desorden ;  don 
Francisco  su  hermano  peleando  dentro  del  foso»  fué  herido 
en  el  rostro  de  un  aroabuzazo;  Francisco  de  Valdés  hizp 
muy  bien  el  oficio  de  sargento  mayor  y  de  capitán ,  orde- 
nando fuera  y  combatiendo  dentro  del  foso;  D."  Diego  ip 
Carbajal  combatió  bien  corpo  capitán  de  arcabuceros^  ter 
niendo  á  su  lado  á  D.'^  Hernando  su  hermano^  herido  de  dos 
arcabuzazos  harto  peligrosos;  los  alféreces  hicieron  aun  roas 
de  lo  que  eran  obligados;  en  fin,  si  alguno  hizo  falta  fui  yo, 
que  no  pude  guiar  mi  gente  al  foso  por  hallarme  de  mane- 
ra que  á  pié  ni  á  caballo  pude  hacer  lo  que  quisiera ;  de 
^ui  se  siguió  el  daño  que  los  mios  han  resoibido,  jque  á 
mi  parecer  ha  sido  harto-,  aunque  todos  se  maravillan  eomo 
no  fué  mucho  mas,  porque  el  foso  tenia  un  estado  y  mas 
de  agua ;  y  la  duba  de  fuera  era  mas  alta  y  diñcil  de  subir 
^e  suele  ser  una  buena  batería.  Pero  por  todo  setiebé  in- 
finitas gracias  á  Dios  que  lo  ha  hecho  como  mas  ha  sido  ser- 
vido. Volvimos  á  alojar  anoche  en  Herclens,  de  donde  el 
conde  y  Sancho  de  Avila  toman  el  camino  para  Mastriet, 
y  yo  vuelvo  á  Ramonda  por  dar  recaudo  ¿  los  heridos,  ha- 
ciéndoles llevar  por  et  rio  adonde  mejor  puedan  ser  cura* 
dos.  De  todo  lo  demás  que  aquf  pudiera  decir  deben  dar 
cuenta  Sancho  de  Avila  y  el  conde ,  y  la  podrá  dar  Pedro 
de  Velasco  que  se  ha  hallado  y  hecho  su  deber  en  todo.  En 
Remonda  esperaré  la  orden  de  V.  E.  Luis  Clero  va  con- 
migo y  hace  en  todo  su  deber.  Nro.  Señor  guarde  y  felici- 
te la  ni:»»  y  Ex.*  persona  de  V.  E.,  etc.  De  Herclens  ¿  26 
de  abril  1568. 
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Copia  de  carta  original  del  duque  de  Alba  á  Su  M.'  De 

Bruselas  ó  29  de  abril  i  568 . 

Recibida  á  13  de  mayo. 

Se  da  cuenta  de  la  jornada  qne  tavo  lugar  el  25  de  abril  entre 
D.  Sancho  de  Avila  y  el  ejército  enemigo — Disposiciones  para  la 
continuación  de  la  guerra — Llega  á  los  Países  Bajos  el  conde  de 
Aremberg,  que  habia  ido  en  auxilio  del  rey  de  Francia — Rumores 
de  hallarse  en  arma  los  príncipes  y  círculos  de  Alemania— Se  pide 
dinero  para  los  gastos  de  la  guerra. 

f Archivo  general  de  Shnancas. — Estado^  legajo  núm.  S39»J 

m 

S.  C.  R.  Mj.*» 

A  los  19  deste  screbl  á  V.  M."*  coa  un  correo  de  mer- 
caderas  el  slado  en  que  aqui  quedaban  todas  las  cosas »  y 
envié  relación  particular,  tanto  de  los  avisos  que  de  todas 
partes  tenia ,  como  de  las  provisiones  que  pensaba  hacer, 
metiendo  desde  luego  la  mano  á  todas  ellas  para  el  efeto 
que  tengo  dho.  de  lomar  el  paso  de  la  Mosa  y  poder  ganar 
el  pais  de  Juliers  antes  que  los  enemigos,  para  traer  la  gue(« 
ra  fuera  de  estos  Estados.  Y  habiendo  ordenado  á  la  infan* 
tería  y  caballería  que  estaba  alojada  en  Lieja ,  Tornay  y 
Audenarda  que  caminasen  la  vuelta  de  Namur,  para  tomar 
el  paso  de  la  Mosa  y  deshacer  la  plaza  de  muestra  que  se 
comenzaba  á  juntar  en  Sanct  Ubert»  entendiendo  los  ene-, 
migos  la  ida  desta  gente,  dieron  la  vuelta  hacia  Mastrích 
y  juntáronse  en  un  lugar  que  llaman  Werd ,  de  lo  cual  fui 
avisado  á  los  i 8  deste;  y  consistiendo  en  la  celeridad  y 
presteza  Temperies  á  estos  sus  juntas,  á  los  19  ordené  al 
maestre  de  campo  D."  Sancho  de  Londoño  que  coa  cinco 
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iNiQderas  las  mas  sueltas  de  su  tercio  camioase  la  vudla 
da  Mastrich ,  y  ¿  Sancho  de  Avila  á  los  2i  que  saliese  de»* 
ta  villa  con  su  compañía  y  fuese  á  Tilemon  á  tomar  las  dos 
de  Pedro  Mootafiés  y  Nicolao  Basta,  y  de  allí  con  todas 
bres  i  Mastrich ,  y  que  hablase  con  el  conde  de  Hebrestain, 
á  quien  ordené  que  con  dos  banderas  de  su  cargo  se  jun- 
tase  con  ellas ,  y  al  escutete  teniente  de  la  oompañía*^  del 
conde  de  Horne>  que  hiciese  lo  mismo.  Hiciéronlo  todos 
bien  y  con  tanta  presteza ,  que  habiendo  tenido  lengua 
los  enemigos  por  la  priesa  que  se  hablan  dado ,  teniaa 
enarboladas  nueve  banderas  y  juntos  algunos  caballos, 
pasaron  en  su  busca  el  viernes  en  la  noche  ¿  los  2o  y  ca^ 
minaron  hasta  Ramonda ,  donde  llegaron  á  los  24  el  sába« 
do  de  buena  hora ,  y  entendieron  que  el  dia  antes  habian 
llegado  los  enemigos  ¿  pedir  la  villa  por  el  principe  de  Oran- 
jes  para  tenerla  por  V.  M."*  contra  el  Papa.  £1  capitán  de 
una  compañía  de  alemanes  que  estaba  dentro,  abeslionó  las 
puiwtas  y  les  mató  y  hirió  algunos  hombres,  y  habiendo 
Toto  el  puente  de  la  Rura ,  pasaron  ¿  alojarse  la  vuelta  de 
Heeiens.  Los  que  iban  ¿  toparlos  refrescaron  en  Ramunda 
fe  que  qu^aba  del  dia ,  despachando  luego  algunas  espías 
1  lomar  lengua,  las  cuales  volvieron  á  tiempo  que  ya  los 
toldados  estaban  en  orden  sperando  su  venida ,  y  habiendo 
puado  muchos  malos  pasos  y  bosques  muy  cerrados,  los 
facubríó  la  caballería  que  iba  adelante  con  Sancho  de  Avi« 
K  el  domingo  ¿  los  25  entre  las  ocho  y  las  nueve  de  la 
aifiana,  donde  subcedió  todo  lo  que  V.  M/  podrá  mandar 
^^por  la  carta  del  mre.  de  campo  D.''  Sancho  de  Londo- 
fi>>que  vacon  esta.  Gracias  sean  dadas  á  Dios.  Que  cierto 
}o  lo  he  tenido  en  mucho  por  ser  en  los  principios  y  no  ha* 
berles  dado  lugar  á  que  pudiesen  engrosar  mas,  y  lo  mis- 
nu)  procuraré  hacer  en  todas  las  otras  partes  donde  entea* 
Tomo  XXXVH  16 
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diere  que  se  juntan ,  rompiéndolos  la  plaza  de  muestra  p  y. 
desta  manera  si  pretendieran  pasar  adelante  eon  su  locura^, 
serán  forzados  ¿  venir  de  muy  atrás  con  ejército  formado». 
Hay  entre  los  presos  algunos  hombres  principales  y  eiitr^ 
ellos  Mos  dé  Villers,  gran  amigo  del  príncipe  de  Oranjes» 
Murió  Mos  de  Rimer,  el  que  habia  enviado  á  apostar  boI«. 
dados  en  Sanct  Tomer  y  otras  partes  con  el  hombre  de  ar- 
mas del  conde  de  Agamont  que  se  prendió ,  el  oual  después 
d0  venido  aqui  ha  dicho  por  cortesía  y  (1)  por  tormento  al^ 
gunas  pláticas  que  habia  en  Anvers  para  inquietar  el  pcds^ 
El  conde  de  Mega  me  avisó  al  principio  de  la  junta  qu§ 
se  hacia  cerca  de  Deventer  (2).  Ordénele  que  saliese  luego 
coH  cuatro  banderas  de  su  cargo  y.  con  su  banda  y  parta  dé 
la  dé  Aramberghe ,  y  que  enviase  tres  del  coronel  Chámburg 
á  Balduque  con  orden  que  saliesen  las  ocho  del  tercio,  dé 
D.^  Gonzalo  á  juntarse  con  él  y  y  que  luego  á  la  hora  fuese 
á  romper  la  junta.  No  lo  hizOf  antes  me  escribió  que  con 
las  siete  banderas  de  alemanes  y  los  caballos  iria  á  hacer  e{ 
efecto.  Después  me  volvió  á  escribir  que  ya  no  era  tiempo, 
porque  habia  cargado  mucha  gente  y  estaba  entre  unos  mar^ 
coges  en  un  sitio  fuerte  á  una  legua  de  donde  él  esUí*  Vislé 
esto  y  he  ordenado  que  salgan  de  Anvers  cuatro  banderas  M 
conde  Albericoy  vayan  á  meterse  en  Bolduque^  y  que  doe^' 
Oenzalo  salga  á  juntarse  con  el  conde ,  y  i  DJ^.  Céé€$r  df 

■ 

Aválos  que  de  la  caballería  que  va  la  vuelta  de  Mastricht 
íome  300  caballos  i  y  se  taya  también  á  Güeldres.,  y  envió 
al  capitán  Andrés  de  Solazar  para  que  esté  cerca  de  la  perr 

■ 

.  ;  ¡(4)  Todo  lo  de  bastardilla  cifra  en  el  original ,  descifrado'  entre 
r^ijglpoes  y  al  margen.  .       ' 

(i)  Esta  palabra  fué  escrita  por  Felipe  íl  sobiró  otra  qtie  taclló 
y  ño  se  lee  claramente.  El  mismo  paso  al  mirgen:  **No  sé  Ut  !#* 
gar;  Debe  querer  decir  Derenter.'* 


■;..      i 
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¿cma  del  conde  ^  y  q¡  teniente  de  Atberico  que  fná  ten  esián 
cuatro  banderas  á  Belduque^  gue  deltas  envieilQQ' ^M&ini 
á  Grave.  Yo  quisiera  harto  que  ¿I  se  hubiera  dade^viae\ptie¡^ 
3a  por  lo  que  conviene  no  dejarles  á  estos  calentar'  el  iuehi, 
C€mM  no  los  dejaré  juntar  en  las  partes  donde^  nio  'hubieren. 
ff€>bernador  destos  Estados:  que  en  tai  caso  iatré^'t{eh»^ 
ásu  paso,  aunque  tampoco  lo  fiaré  todo  de  sudijiigen- 
,  Oirae  particulares  provisiones  que  tengo  hechas  eties^- 
StadoSf  verá  V.  itf/  por  el  despacho  que  va  en  ftáneés:^ 
EA  conde  de  Arambergue  con  la  gente  que  estaba  é^ 
'S^es^  llegado;  viene  harto  de  servir  al  rey,  y  santiguante 
e  de  lo  que  paéa  en  aquella  corte.  La  gente. úomo  ha-es^ 
tanto  tiempo  en  campaña ,  viene  algo  desechai:mre^^ 
f^^^tando  algunos  dios,  la  haré  cd^tnar  la- vuelta  de  Ion 
/^ameras;  y  luego  envió  los  caballos  borgoñones ,\léÁ  eíMeeL 
afloje  un  poco  esta  necesidad,  pienso  licencicír,  ^htqúi 
pfiorés  que  herreruelos.  El  dho.  d&Arambérghe  há^traki^ 
con  el  barón  de  SantAman  para  venir  á  5«rmVVi'  V^^Mk^ 
tres  mili  caballos :.  Y  todos  les  ha  pareseiio  qtie  i^ga 
tmegOé  Yo  me  he  resuelto  en  esperar  un  pocowMS  hastá*':v&i 
eaimino  toman  los  negocios,  porque  por  esk»Abó\9ñ 
no  se  alejarán  de  las  fronteras ,  corrOndcies  aun-f^UwA* 

• 

^  par  el  rey  de  Francia i  y  si  pudiese  excusar,  ínetet  fenlfi 

^^nranjera, ,  holgaria  mucho  dello  por  la  dosta  y  el  daSo^VH^ 

Sirande  que  hacen  donde  quiera  que  jsíslos.  llegan •  fléütefd^^ 

^«rminado  enviar  á  recojer  hasta  500  ó  600  úahalloeliuAiillr 

^^ús^e^ban  en  Francia  en  servicio  d^lrey^\ Escrita M 

á  D.n  Francés  para  que  lo  haga,  y  enviado  de  d^  «i^fiiM^ 

eafikmespara  que  se  los  recoju.  .  /     ..^IV. 

En  la  cindadela  de  Anvers  se  metí4./lntier.[tl\artiUérkt 
y  municiones  y  dos  banderas  de  alemanes  de  las  del  conde 
^Ibérico  con  Gabrio  Cervellon ,  á  quien  he  encargado  aquella 
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plaza  en  tanto  que  viene  Sancho  de  Avila ,  que  como  yo  ten^ 
goescripto  á\  F.  M.'^y  es  uno  de  los  hombres  mas  de  servicio 
de  todos  cuantos  V.  M.^  tiene  en  la  nación;  y  si  para  la 
guardia  de  aquel  castillo  hubiera  de  pedir  un  hombre  con 
las  cualidades  que  para  ello  se  requieren ,  F.  M.  crea  que 
no  se  pudiera  pintar  mas  á  propósito  de  lo  que  él  es. 

^yer  tuve  aviso  de  Alemania  en  que  me  dicen  están  ta^ 
dos  los  principes  y  dr culos  en  arma ,  parte  por  respecto  des* 
ta  caballería  que  vuelve  de  Francia,  temiendo  no  les  acaezca 
loque  en  tiempo  de  Mauricio  y  Alberto ;  parte  por  alonas 
inteligencias  secretas  que  tienen  contra  V.  M.^  6  contra  otros 
príncipes.  V.  M.^  es^  sin  cuidado ,  que  si  estos  vienen ,  es^ 
pero  satirios  á  buscar  tan  lejos,  que  en  los  Estados  de  V.  Jf.* 
se  'eche  poco  de  éer  la  guerra ;  y  con  la  ayuda  de  Dios  á  todo 
se  dará  buen  cobro  mediante  la  sancta  y  buena  intención  de 
V\  M.^yá  la  cual  me  ha  parecido  despachar  este  correo^ 
eolno  lo  escribí  con  el  de  mercaderes,  para  dar  á  V.  M.^ 
hvisaie  loque  pasa. 

'  '  SupliiX)  á  V.  M.^  sea  servido  mandar  que  se  me  provea 
dediúeró^  porque  con  los  valones  que  están  ya  levantados  jf 
con  las  bandas  que  están  desde  S.^  Juan  acá  á  cargo  do 
f.  M.^i  y  con  otros  gastos  forzosos  me  hallo  d  esta  horñ 
gastado  todo  el  dinero ,  y  la  mayor  parte  del  crédito  de  tos 
400  mil  escudo^  del  Fúcar.  La  S.  C.  R.  persona  de  V.  M.* 
guarde  como  sus  criados  y  vasallos  hemos  menester.  De 
•Bruselas  29  de  abril  1568.— S.  G.  R.  M/— Las  manos  de 
Vra.  M.*  besa  sli  vasallo  y  criado. — El  duque  dé  A!ba.^— 
Tien9  rúbrica. 

Sobre. — A  la  S.  C,  R,  M.*  eJ  rey  nro.  S.** — ^En  maiiM 
del  secretario  Gabrid  de  Zayas* 


*^.v.    ,-..  •  ...  ,. 
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(Carpeta;) 


•      •    » 


lidiid,                  7  de  majo.  15fi8. 

I 

*'            ■  •  ■  *       ," 

Su  M.^  al  conde  de  Arambergue. 


C^^^thipo  general  de  Sinwica$.^EUado^  legqjo  núm.  £390 


El  Rbt. 


''^ 


Dentto. — Conde  de  Arambergue  primo,  las  dos  eartab 

((0^  me  escribistes  desde  Francia  recibí ;  y  aunque  por  lab 

soyas  y  por  las  del  duque  de  Alba  mi  gobernador  y  oafutan 

general  en  esos  Estados  tenia  bien  entendido  e!  cuidado^ 

voluntad  y  diligencia  con  que  procurastes  de  hacer  cnanto 

en  vos  era  con  la  gente  que  He  vastes  á  cargo  en  benefida 

del  rey  christíanísimo,  todavía  holgué  de  ver  ias.partíetda^ 

lidades  que  en  las  dhas.  dos  cartas  me  avisastes «  podrque 

otmézco  yro.  buen  celo,  y  estoy  muy  entelado: de  qub 

euantó  allí  hicisles  y  tratastes  con  las  personas  qlie  decís» 

fa6  enderezado  á  mi  servicio  y  al  bien  de  mis  Co^;  y  ftsl 

os  lo  agradezco  mucho  certificándoos  que  del  que  allf  y  cid 

hui  otras  partes  me  habéis  hecho  y  y  de  los  que  espérO  me 

babeis  ds  hacer  en  las  ocasiones  que  se  ofreacicren ,  terna 

yo  la  cuenta  y  memoria  que  es  razón ;  y  en  lo  que  toca  á 

la  partieularidad  de  las  pláticas  que  tuvistes  coa  lo^  raytres 

n^.,  yo  no  tengo  qtre  decir  mas  de  que  pUes  lo  habréis 

feferido  al  duque ,  sigáis  la  orden  que  él  os  diere:  ea  es to:  y 

^lodo,  quede  aquello  seré  yo  mdy  servido.  De  Madrid 

*'deínayo  4568. 
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I       Consideraciones  sobre  el  despacho  del 
Carpeta.  ^ 


•{ 


de  de  Aramberghe. 


.'*.  ■   i 


Consideraciones  cerca  del  despacho  del 
Dentro.   ^  de  de  Aramberghe  so  muy  humilde  corre 
deSuM.^ 


'^^^•.••'^-*-\  •■• 


^Archivó  gehérnl  de  Simancas.'^Estado ,  legajo  núm.  8 

Teniendo  el  dho.  conde  gran  deseo  de  ir  á  servir 
Países  Bajos,  y  importándole  mucho  el  partirse  con  b 
dad;,!  seré:  Su  JH."^  servido  mirar  si  será  á  propósito  k 
de  SOL  cámara  ó  capitán  de  ios  archeros,  visto  que  a 
cosas  no  se  compadescen,  ó  si  Su  M.^  no  estuviere  y 
suelto  en  lo  uño  ó  lo  otro;  si  convendría  saber  del  poi 
cera  persona  cual  de  los  cargos  querría  mas  el  dho.  c 
aunque  para  su  ejercicio  en  esta  edad  paresce  que  el 
de:  «api tan  seria  más  á  propósito  para  él. 

:  Y  comoestá. tan  necesitado  y  ba  tenido  muchas  j 

da9  en  los  Países  Bajos,  podría  asimismo  Su  Mj  .^  eo 

rar  si  será  servido  de  le  dar  alguna  ayuda  de  costa  é 

ó  doee  mU  florines  /  que  se  le  pagasen  en  dos  ó  trac 

librados  en  los  réditos  de  los  bienes  confiscados. 

.    Y  juntamente  con  esto  será  Su  M."^  servido  de  eo\ 

rar,  t)ues  el  dho.  conde  ha  de  pasar  por  Francia,  si 

biefn  que  llevase  comisión  con  cartas  de  creencia  (p 

solo  ó  para  algún  otro  gentil  hombre  espreso  eoa  i 

agiadescer  at  rey  chríslianísimo  lo  que  su  embajador 

parte  ba  dho.  á  Su  Mj."^  cerca  de  las  alteraciones  pre 

de  los  dhoí;.  Países  Bajos;  y  como  Su  M/  se  fia  entei 

te  en  ello ,  como  asimismo  el  rey  se  podría  fiar  en 
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ctcús  cosas  al  i»ropósito,  danda  allende  desto  Su  Mj.^  al 
dho.  conde  de  Aramberghe  una  carta  para  el. duque  de 
Alba,  á  fin  que  le  emplee  en  las  cosas  presentes  y  princi- 
palmente en  la  parte  de  Frisia  y  Oueyssel  para  ver  como  se 
gobernará,  y  si  con  el  tiempo  convenia  darle  cargo  deila 
paresciendo  so  muy  humilde  corrección  que  lo  maé  presto 
que  se  despache  será  lo  mejor. 


Copia  de  carta  descifrada  del  duque  de  Alba  á  Su  M.^  De 

Bruselas  áiO  de  mayo  1568. 

(Archivo  general  de  Simancas.— Estado  ^  legajo  núm.  839.) 

Estando  Zuazo  á  caballo  recibí  las  cartas  de  V.  M.^  de 
primero,  6  y  8  de  abril  juntamente  con  las  cédulas  de  los 
novecientos  mil  escudos,  y  no  pude  alargarme  con  él  mas 
de  avisar  del  recibo  destas  cartas.  Después  acá  llegó  á  esta 
villa  el  archei'o  de  V.  M."*  con  la  de  último  de  marzo  y  6  de 
abril  duplicada  de  la  otra  de  8  y  1 2  del  mismo ;  y  por  ser 
euasi  todo  lo  que  V.  M.^  ha  sido  servido  mandarme  escri- 
bir en  respuesta  de  otras  mias ,  y  por  la  priesa  con  que 
estos  criados  de  Nicolao  de  Grimaldo  pasan ,  diré  solamen- 
te en  esta  lo  que  ba  sucedido  después  que  el  dho.  Zutao 
partió. 

Luego  que  se  degollaron  aquellos  de  Gleves  ordené  al 
mro.  de  campo  D.**  Sancho  de  Londoño  que  se  quedase  en 
Recermunda  con  aquellas  cinco  banderas ,  y  que  las  otras 
cuatro  de  su  cargo  que  iban  tras  él  se  metiesen  en  Veneloo 
por  tener  tomada  aquella  ribera,  y  ser  tan  importante  y  la 
principal  puerta  para  entrar  los  enemigos  en  estos  paises; 
y  &  Sancho  de  Avila,  que  cerca  de  Mastricht  ahorcase  to- 
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dos  los  presos  ^  escepto  los  principales,  para  saber  delloi  al* 
gunas  particularidades  como  diré  abajo. 

Otro  día  que  fueron  treinta  tuve  aviso  que  entrando 
cuatro  destos  forajidos  en  Grave,  una  villeta  del  príncipe 
de  Oranjes ,  en  el  gobierno  de  Gúeldres ,  cuatro  leguas  do 
Bolduch,  en  hábito  de  marineros ,  se  afirmaron  sobre  l^* 
puerta  que  cae  al  rio ,  y  comenzaron  á  tratar  pláticas  cop 
tres  burgeses  que  la  guardaban,  haciendo  tiempo  basta  que 
llegó  una  barca  grande  de  las  que  navegan  por  el  rio  cu* 
biei'ta,  y  al  instante  saltaron  con  los  burgeses,  y  ganando* 
les  la  puerta  salieron  de  la  barca  hasta  i 00  hombres,  los 
cuales  se  apoderaron  de  la  villa;  y  otro  dia  creció  el  núme- 
ro hasta  400,  bajando  de  los  que  se  habian  reoQJido-  ^n 
Gueldres  en  aquellos  mareajes  donde  los  tenia  sitiados  d 
conde  de  Mega,  habiendo  huido  los  demás  de  cierlo  rea- 
cucntro  que  tuvo  con  ellos,  el  cual  me  avisó  luego  de  lo  de 
Grave.  Vislo  esto,  ordené  que  de  las  compa&ías  de  caballos 
que  estaban  en  Maslricht,  se  viniesen  á  meter  dos  en  Bol« 
duqh  demás  de  las  tres  que  habia  enviado  antes  al  dho¿ 
Mega,  y  dos  banderas  del  tercio  de  Cerdeña^  viniesen  tam« 
bien  á  la  dha.  Bolduch,  demás  de  las  cuatro  de  alemanes 
altos  del  regimiento  de  Alberico,  que  escribí  á  V.  M.^  ha* 
bia  metido  dentro  para  sacar  el  tercio  de  D.°  Gonzalo,  por 
tener  á  estos  de  Grave  cerrados.  Y  ordené  luego  al  dbo. 
conde  hiciese  sacar  artillería  de  Arnen ,  y  que  con  día  y 
la^s  tres  compañías  de  caballos ,  las  siete  de  infantería  ale- 
mana, viniese  sobre  estos;  y  á  D.**  Gonzalo  de  Bracaments 
que  iba  á  juntarse  con  él  sin  saber  lo  que  pasaba,  que  hl* 
cíese  alto  antes  de  llegar  á  la  dha.  Grave;  y  que  se  gobein 
nase  según  que  el  conde  le  advirtiese;  y  al  capitán  Andrea 
de  Salazar  envié  de  aquí  para  que  anduviese  junto  ¿  la 
persona  del  conde.  Entendiendo  éstos  la  rota,  y  la  artillería 
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que  aaoaltt  {qoe  tienen  hartos  que  los  avisan)  dejaron  la 
villa  y  aun  parte  de  lo  que  habían  traido  por  ir  mas  deseni'* 
.barazadoa.  El  conde  vino  luego  y  apoderóse  de  la  villa, 
metido,  dentro  una  bandera  de  españoles,  y  las  otras 
86  han  alojado  en  Heclens,  Estrala  y  Gúeldres;  y  la 
<?abiilleria,  dos  compañías  en  Breda;  una  en  Hesden,  cinco 
exi'Tonj^  y  Centren.  A  Bolduch  envié  otra  demás  de  las 
;  otras  dos  tengo  al  rededor  desta  villa,  y  ák  allí  pasó  á 
ner,  un  castillo  del  conde  Vandemberghe  harto  fuerte, 
que  si  hubiera  en  él  hombres  me  dieran  en  que  entendí, 
rindiósele  sin  aguardar  los  que  eraban  dentro.  Hale  en* 
CM>mendado  á  un  hermano  de  un  rebelde  ¿  quien  pienso,  éa 
'Kjr&yéndomele  aquí,  cortarle  la  cabeza;  y  avisádole  quepa- 
x^esGÍa  inconveniente  encargarle  aquella  plaza,  responde  qui 
no  será  justo  deshonrarle.  Yo  he  vuelto  á  replicar  que  si  lo 
toma  sobre  sí  que  me  contentaré  dello. 

Estos  Uanlan  por  muchas  partes  paresciéndoles  que  con 

es'ta diversión  harán  levantar  el  país,  y  que  después,  según 

diee  uno  de  los  prisioneros  ^  vendrán  de  jgolpe  á  meterse 

ccxn  «u  ejército  en  estos  Estados.  Bien  creo  que  cuando  ha- 

cia.n  esta  cuenta  no  se  acordaban  que  lo  habian  con  V.  M/; 

y   SHuresce  cierto  que  dicen  verdad ,  porque  he  tenido  aviso 

qu.c  hacia  Frisa  habia  parescido  el  conde  Ludovico  y  apo- 

derádose  de  un  castillete  de  Arambergue,  y  que  tenia  pláti- 

ea.  en  Hínghen.  Luego  que  lo  supe  ordené  al  conde  de  Aram- 

bergne  que  fuese  á  su  gobierno,  y  que  de  camino  se  viniese 

aon  el  de  Mega ;  y  demás  de  las  cinco  banderas  de  su  reg^ 

Diento  que  están  en  la  dha.  Frisa,  tomase  otras  cinco  de 

las  de  Mega  y  su  banda.  Con  aquello  tengo  por  cierto  que 

^  allanará  lo  de  aquel  Estado. 

Seques  de  llegado  Sancho  de  Avila  en  esta  villa  con 
'^prisioneros,  he  sabido  mas  particularmente  la  facción 
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que  bizó  en  Dalen»  y  lia  sido  de  tanta  importancia,  qoecM"- 
tifico  á  V.  M/  que  si  á  esta  hora  no  se  hubiera  hecbo, 
fuera  necesario  haber  salido  en  campaña.  Ha  diio.  uno  de 
los  prisioneros,  que  se  llama  Vilers,  lo  que  V.  M.^  siendo 
servido  podrá  ver  por  su  deposición,  y  es  tan  cuerdo  que  lo 
ha  dbo.todo  de  muy  buena  voluntad.  Los  avisos  van  oon« 
tmuando  y  las  correspondencias  é  inteligencias  destos  so  a 
grandes,  y  yo  me  voy  poniendo  en  orden  como  tengo  es* 
cripto  á  V.  M."^,  porque  por  muchas  partes  me  avisan  que 
estos  tienen  palabra  de  los  caballos  de  Casimiro.  He  envia^ 
do  al  duque  de  Branzuich  que  levante  mil  y  seiscientos ,  á 
flanz  Vernal  pensionario  de  V.  M.^  cuatrocientos.  Con  el 
barón  de  Sanct  Aman ,  que  es  uno  délos  que  han  servido  en 
Francia,  caballero  lorrenes,  traigo  plática  sobre  otros  miil. 
Hasta  agora  de  ninguno  tengo  respuesta  y  por  este  respee* 
to  y  el  principal  porque  estos  no  me  sean  superiores  en  ct« 
ballerfa,  que  es  de  la  importancia  que  V.  M.''  lAibe ,  he  acor- 
dado levantar  otros  mil  en  estos  paises  repartiendo  entre 
diez  caballeros  las  retenuas  como  hice  en  Ñapóles  cuando 
vino  Mos  de  Guisa ,  de  los  cuales  he  dado  cargo  ¿  Mes  de 
Norcámes. 

Puede  V.  M/  ver  á  cuan  buen  tiempo  llegó  la  buena 
provisión  que  V.  M/  mandó  hacerme;  que  sin  ella  se  pu* 
diera  mal  aquí  pasar.  Provisiones  hechas  desta  manera  son 
las  que  ganan  los  negocios,  y  con  ellas  se  puede  temer  pooa 
lo  que  estos  hicieren ;  yo  he  entregado  las  cédulas  á  Curíet 
para  que  las  acepte.  Tomarse  ha  agora  de  presente  en  esta 
feria  lo  que  fuere  menester  de  mas  de  los  cient  mili  esoa^ 
áos  del  crédito  del  Júcar,  que  he  hecho  anticipar  por  rea- 
pecto  de  la  paga  que  se  ha  dado  á  los  regimientos  de  vftf 
Iones  y  de  otras  provisiones  que  se  comienzan  á  hacer  de 
vituallas  y  municiones,  y  poner  en  orden  treinta  y  seis  pie* 
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288  de  artiller ia >  las  treinta  para  llevar,  la  seis  para  de- 
jar eon  el  que  hubiere  de  quedar  aquí  con  la  gente  que  dep 
jare  en  Flándes ,  que  pienso  será  el  duque  de  Arscot :  lo.  de» 
más  quedará  en  poder  de  los  mercaderes  para  que  lo  bene» 
fiden  con  -  condición  que  me  lo  vayan  dando  cuando  lo 
hubiere  menester  descontando  el  iüter^  á  rata  conforme  i 
lo  que  V.  M.^  manda.  Yo  trato  agora  de  pagar  á  estos  ale^ 
manes  todo  lo  que.se  les  debe,  y  ando  concertándome  con 
ellos  para  que  tornea  la  tercia  parte  en  paño  pw  haber  de 
hacer  oon  mercaderes  el  asiento  sobre  letras  de  ios  Estados» 
y  tanto  cuanto  mas  paño  y  seda  tomaren ,  menos  interéselo 
eone  ¿  V.  M."^  Veré  de  hacer  en  ello  todo  lo  que  mas  pu** 
diere,  y  en  lo  de  la  hacienda  ni  mas  ni  menos :  que  no  baSr 
terá  ninguna  de  estas  cosas  para  dejarlo  de  la  mano ,  si  bien 
desde  los  13  de  abril  acá  no  se  ha  podido  hablar  eñ  ello  por 
tener  tanto  que  hacer  para  aprestarme,  que  esos  pocos  hoiá^ 
ht^es  que  hay  andan  ocupados  en  ellos ;  pero  yo  me  pienso 
poner  en  parte  cuando  saliere  de  aquí ,  que  aunque  los  enor 
migos  sean  muchos  no  por  eso  se  deja  de  continuar  la  plá- 
tica y  llevarla  al  cabo  conforme  á  lo  que  V.  M.''  me  manda. 
£1  embajador  de  Francia  vino  á  mí  á.  los  cinco  deste  á 
^segurarme  de  parte  de  sus  amos  que  no  dejarían  salir  nin- 
Suno  de  sus  vasallos  en  deservicio  de  V.  M.*^:  que  antes  sá 
^^lese  necesario  baria  con  V.  M."^  lo  que  ha  hecho  con  él  en 
Bus  necesidades.  Yo  se  lo  agradescí  con  muy  buenas  pala- 
bras, y  le  dije  que  esperaba  en  Dios  que  la  cosa  no  pasaría 
ten  adelante  que  fuese  menester  ponerse  en  aquel  trabajo, 
y  ^né  si  pasase,  que  V.  M."^  se  hallaba  con  fuerzas  bastan* 
te^  para  castigar  sus  rebeldes,  como  lo  habia  comenzado  á 

l^^oer;  y  que  en  caso  de  necesidad  de  su  ayuda  se  la  pedi- 

• 

^^^  á  él ,  y  que  esperaba  acudiría  como  era  razón  donde 
^^^  tanta  y  tan  buena  hermandad. 


«52 

Há  muchos  dias  que  losde  Durlan  entran  á  hacer  oor- 
rerfais  eu  Artoys  dando  ayuda  á  los  rebeldes  y  foragidos 
déstos  Estados.  Al  principio  por  hallarse  el  rey  de  manera 
qñe  no  podía  remediarlo,  no  curé  de  hacer  demostración: 
agora  me  ha  parescido  escribir  á  D."  Francés  que  les  ha- 
ble y  pida  qué  lo  remedien»  porque  de  otra  manera  V.  M.^ 
nb  dejará  de  mandar  poner  en  ello  el  remedio  que  convie- 
ne. Yo  no  he  querido  dejar  de  dar  con  estos  mercaderes 
asi  sucintamente  ¿  V.  M."^  cuenta  de  lo  que  aquí  digo :  ha« 
rélo  particularmente  dentro  de  pocos  dias ,  avisando  de  lo 
que  pondré  en.  las  plazas  que  se  han  de  guardar »  y  lo  que 
llevaré  conmigo  para  salir  en  campaña,  y  lo  que  dejaré 
dentro  del  pais,  para  que  acuda  donde  se  fevantase  cual-- 
quiera  movimiento,  que  creo  no  levantará.  Es  todo  tan 
gran  ndmero  de  gente,  que  yo  estoy  espantado;  pero  he 
4e  guardar  muy  muchas  plazas  de  los  enemigos  descubier^ 
tos,  y  de  los  secretos  tantas,  que  ninguna  queda  en  tornó 
dejos  Estados,  tanto  por  mar  como  por  tierra,  en  que  no 
sea  menester  meter  guarnición;  y  después  ha  de  haber  los 
dos  cuerpos  sueltos ,  sin  los  cuales  no  se  puede  tener  segu- 
ridad, el  uno  para  dejar  en  el  país,  y  el  otro  para  ir  con- 
migo ,  en  el  cual  no  pienso  crecer  de  quince  ó  diez  y  seis 
mili  infantes ,  aunque  el  número  que  los  enemigos  traen, 
concurren  todos  en  que  pasarán  de  treinta  mtlK  Con  esto 
^tie  tengo  que  guardar,  V.  M."^  podrá  ver  que  el  gasto  no 
fiuede  dejar  de  ser  muy  grande;  pero  yo  voy  excusando 
todo  lo  que  es  en  el  mundo  posible,  y  tras  irn  ducado  se 
me  va  un  ojo.  Espero  en  Dios  con  su  ayuda  dar  á  él  y  á 
V.  "U.^  buena  cuenta  de  lo  que  me  tienen  encomendado,  el 
cual  guarde,  etc.  De  Bruselas  á  10  de  mayo  1568. 
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A  los  cuatro,  15  y  16  deste  escribí  á  V.  E.  Aquí  esta*-. 

08  con  gran  deseo  de  saber  nuevas  de  lo  que  mas  habrá 

^2€9edido  allá ,  y  si  el  príncipe  de  Oranjes  y  sus  adberentes 

n  hecho  algún  otro  movimiento,  y  en  qué  habrá  para* 

la  gente  tras  la  cual  iba  el  conde  de  Mega,  y  la  que  el. 
Ludovico  de  Nasao  tenia  á  la  parte  de  Frisa. 

De  acá  no  hay  cosa  ninguna  que  escribir ,  sino  que  cA 
*^nperador  está  con  entera  mejoría,  y  mañana  ha  de  haber 
^^diencia  el  embajador  del.  Turco.  Acá  se  han  juntado  los. 

Consejo  de  Hungría  y  otros  señores,  y  también  ha  ve«: 

o  Schuendi  para  ver  lo  que  este  embajador  proporná 
^^ianto  á  los  límites  que  se  han  de  poner  en  Hungría  enbni. 
^^1  emperador  y  el  tureo. 

El  emp^ador  está  siempre  en  opinión  que  el  elector  49. 
^aionia  no  se  embarazará  en  lo  que  toca  al  príncipe  de  Qran-v 
)QB  ni  en  oosa  que  pueda  turbar  el  estado  deaos  Pais^  Ba« 
)08,  y  que  menos  lo  haya  de  hacer,  pues  el  príncipe  de  Oran-* 
jea  se  ha  declarado  tan  adelante  y  estragado,  abiertameíate 
^  plática  de  la  intercesión  sobre  la  cual  Su  M.^  confieM 
9^16  ya  no  hay  el  fundamento  que  antes. 

Entiéndese  que  el  duque  Juan  Guillermo  y  su  mujer  ha? 
y«in  libado  á  Tréveres,  y  que  desde  allí  él  baya  tomado  la 
PO€ta;  y  no  ^  sabe  si  ha  ido  á  su  casa  ó  ahí  á  Bruselas  & 
^^Uar  á  V.  E/  De  Casimiro  no  se  sabe  nada  de  cierto* .  : .. 
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Cartas  hay  en  esta  corte  y  según  se  dice  áb  algunos 
pnncipales  de  los  Países  ^ajos.  Yo  no  las  he  visto,  en  las 
cuales  tratan  del  gobierno  de  esos  Países  Bajos » de  las  vmo^f 
lencias  de  los  soldados  y  del  poco  remedio  queso  da  á  ellas, 
corno  si  anduviesen  hoy  mas  ásperas  que  al  principio ;  y 
que  los  españoles  pretenden  andar  el  pié  en  esos  Estados 
como  si  quisiesen  alterar  en  todo  el  antiguo  gobierno  y  li- 
bertad delios  y  y  tomar  asiento  para  dende  ahí  comenzar  de 
conquistar  toda  el  imperio*  ;       .   :  . ,: 

Dicen  mas. lo  que  yo  nunca  he  oido»  que  ya  se  quitan 
los  oficios  á  los  naturales  para  darlos  i  los  españoles ,  ló,  cual 
yo  les  he  negado  absolutamente,  y  declarado  les  castigo^ 
que  se  hablan  hecho,  y  se  hacían  cada  día  todas  las  te^ 
ees  que  los  soldados  hacían  demasía,  aunque  era:  impo-t 
sible  que  todos  fuesen  frailes  cartujos.  Todavía  escríben- 
se estas  cosas  tan  de  veraa,  yaegun  dicen  por  pertonas  d» 
autoridad  y  de  los  que  hasta  aquí  han  permanescido  en  «L 
servicio  del  Rey,  que  las  cosas  pasan  tan  adelante  acá  qat 
se  vée  claraihepte.que  esta  opinión  de  querer  sojuzgar  téi^ 
doá  los  vecinos  entra  en  todos  los  alemanes ^i  príncipes »  ae?) 
ñores,  villas  y  de  cualquier  estado  que  sean ;  y  algunos  OM 
hátí  hablado  ea  elio,  á  los  cuajes  yo  deshago  estfi sospecha 
cuanto  puedo,  mostrando  y  laeordándoles  cuan  aj^no  ha  sidH 
desto  lar  intención  ^  no  solamente  del  rey  ma&aun  deLesv»^ 
perador  Garlos,  como  se  paresce  por  las  obras  y  cosas  paia? 
das  y  presentes,  todas  las  veces  que.  el  emperador  Cirios  bs^ 
tenido  ñiérxas  en  Alemania  y  Su  M.*^;  yauael ley  Uro^si^ 
ñor  ejércitos  notables  en  los.  Países  Bajos;  y  d  respete  qm 
se  ha  tenido  úitámamenté  de  no  querer  hacer  ninguna  icosa 
en  perjuicio  de  los  de  Daien  ni  otras  partes  donde  los  tebñV 
des  han  beeho  sus  juntas ,  y  sé  han  retraído ;  y  esto  va  tan 
adelante^qw  ya: casi. naso  habla  de  fav4)re$ci^r  los  preBoi 
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y  forajidos^  como  cosa  particular,  sino  de  aplacar  este  mié* 
do,  como  cosa  general  y  que  loca  ¿  la  Alemania,  y  se  en- 
tiende  que  en  este  mismo  miedo  están  franceses.,  ingleses 
y  aan  los  de  Dinamarca  ^  por  donde  paresceria  convenien* 
fee  que  de  parte  del  rey  y  de  V.  E.  se  diese  alguna  satisfa*» 
cien  y  asosegamiento  sobre  estas  sospechas*  Y  á  los  que  me 
han  hablado  en  ello  he  respondido  que  era  muy  fácil  cosa 
&  quien  tan  poco  designo  hacían  sobre  este  discurso  que.d 
ecnperadcHT  saldría  siempre  fiador,  que  la  intención  del  rey 
y  de  V.  E/  es  de  aquietar  y  tener  en  obediencia  esos  esta- 
dos y  no  inquietar  los  vecinos  ni  allegarse  un  palmo  de  tier* 
ra*  Tras  esto  algunos  ponen  también  lo  de  la  religión  r  y 
de  haberse  mas  blandamente  con  los  presos ,  sobre  lo  cuati 
he  respondido  que  me  maravillaba  yo  que  nadie  quisiese 
dar  ley  en  lo  de  la  religión,  no  siendo  V«  M.^  obligado  á  los 
Msesos  del  Imperio  cuanto  &  la  religión,  y  que  aunque  lo 
Alera  no  venia  aquello  para  los  herejes  de  los  Paisíes  Bajos 
Vie  todos  son  sacraméntanos  y  no .  confesionitas.  Y  cuash 
^  4  Jos  presos  y  forajidos «  pues  á  los  unos  se  hacia  el  prii- 
ce^o;  y  ^  delicto^  de  los  otros  hoy  en  dia  era  notario,  yo  na 
yoia  ecmo  sepodia  ir  á  la  mano  al  Emperador  que  no  \&r 
^W^  en  e9t0  lo  que  le  paresciere  convenir  conforme  á  jutk 
'^«Ha  y  cOQsciencia,  cuanto  mas  que  en.  tal  esuso»  ni  en  lo 
^  k  religjk>n  Su  ^.^  que  no  queria  dar  ley  á  ningún  pr{fir 
^ip6f;  tampoco  era  justo  que, nadie  se  la  diese4  £nfin:e| 
PUirto  sobre  que  me  paresce.  que  estriban  mas  es  el  j^aiedo 
9U«  lienen  que  teniendael  rey  fuerzas  ordinarias  en  los  Pai» 
^^%  Bajos,  quedan  los  enemigos  con  perpetuo  recelo.  V.  E/ 
V'ttit&isi  esta  eosa  es  de  fundamenta,  y<  ti  particularmente  !á 
'^^9  principes  ó  á  las  juntas  que  muy  amenudo  se  hacen  de 
;,  será  bien  dar  alguna  satisfácion  y  alguna  ma- 
de  aseguramiento  para  que  esta  sospecha  Ao.sea  xnauaa 
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6  dé  calor  á  algunos  desasosiegos.  Nro.  S.^^  de  Viena  á  22 
de  mayo  1568. 

'  Con  muy  gran  cuidado  estamos  acá  y  deseo  de  saber 
nuevas  de  V.  E/  y  de  lo  que  mas  habrá  sucedido  en  esos 
estados  después  de  la  presa  del  coronel  Villers(l),  porque 
desde  las  cartas  de  tres  deste  que  trujo  el  correo  que  V.  E/ 
mandó  despachar,  no  nos  ha  venido  ninguna  otra ;  espera* 
leámoslas  el  sábado  pasado  22  con  el  ordinario,  mas  has* 
ta  agora  no  ha  llegado  y  estamos  con  gran  sospecha  que  ha 
sido  desbalijado. 

No  entendemos  ninguna  cosa  de  lo  que  se  habrán  hecho 
tos  reytres  del  Palatina  Casimiro  y  los  del  duque  Juan  Gui<* 
liermo.  El  emperador  está  en  opinión  que  qumendo  entrar 
los  re}rtres  pacificamente  en  Alemania  y  recogerse  en  sus 
casas,  la  primera  cosa  que  sus  capitanes  querrán  será  ser 
wegurados  conu)  en  perdón  por  la  desobedencia  que  han  he« 
cho  en  ir  en  Francia  contra  el  mandato  del  emperador ,  por* 
-^pie  entre  ellos  hay  condes,  barones  y  otras  personas  que 
tienen  que  perder;  sobre  lo  cual  no  me  dice  el  emperador 
8i  les^  perdonará  ó  no ;  mas  cuanto  yo  alcanzo  de  sus  pala^ 
bras  debe  haber  escripto  á  sus  comisarios  que  si  la  separación 
^e  la  gente  no  se  puede  hacer  sin  este  perdón ,  que  ellos 
como  de  suyo  y  sin  orden  espresa  del  emperador  les  asegu- 
ten  que  volviendo  pacíficamente  á  sus  casas  se  les  hará  toda 
buena  obra  con  Su  M/,  con  esperanza  y  casi  aseguramien- 
to que  se  alcanzará  el  perdón ,  ó  á  lo  menos  que  lo  pasa-f 
do  se  pasará  en  disimulación ,  y  que  por  ello  no  serán  mo* 
testados.  Después  se  habrá  de  hacer  una  junta  para  reme- 
diar á  esta  faeilidad  que  hay  en  el  Imperio  de  poder  hacer 


(1)  Fué  QQo  de  los  prisionero!  hechos  en  la  rota  de  Dilea ,  d 
dia  95  da  ibiil;  ^ 


> 
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gente  contraías  constituciones  del.  Pero  como  yo  digo  siem* 
pre  al  emperador  bien  es  remediar  lo  porvenir ;  mas  lo  que 
agora  importa  y  mas  preme  es  dar  orden  á  lo  presente,  so- 
bre lo  cual  dice  que  se  entiende  continuamente  y  que  se 
verá  por  obra  que  sus  comisarios  harán  en  ello  todo  lo  posi* 
ble.  Por  lo  cual  viene  muy  á  propósito  que  habiendo  nombra* 
do  Su  M.'  muchos  comisarios  para  que  dellos  hubiese  á  lo 
menos  tres,  haliánse  en  Tréveres  seis  ó  siete,  y  otras  per*» 
sonas  que  también  podrán  ser  empleados,  aunque  los  dipu- 
tados de  los  electores  se  han  escusado  de  ir  á  encontrar  esta 
gente  que  sale  de  Francia ,  ó  entrar  en  ella  para  negociar 
con  ellos  diciendo  que  no  tenian  comisión  de  sus  señores  de 
salir  fuera  de  los  límites  del  Imperio. 

Suendi  está  aquí:  hémosnos  hablado  algunas  veces »  y 
de  lo  que  yo  comprendo  en  su  [dática  y  de  lo  que  pasó  con 
el  emperador,  veo  que  Su  M.^  y  él  cuando  se  hallan  juiH 
tos  tratan  mas  de  lo  que  toca  á  Flándes  que  de  lo  que  toca 
á  Hungría,  y  la  conclusión  de  entrambos  es  que  esperan 
que  estando  V.  Ex.*  sobre  la  gente  defensiva,  los  de  fuera 
no  podian  hacer  cosa  de  lo  que  pretenden.  Y  el  emperador 
y  el  dho.  Suendi  dicen  mucho  mal  de  los  designos  de  los 
señores  presos  y  huidos ,  y  no  pueden  dejar  de  exagerar 
esta  última  demostración  del  príncipe  de  Oranjes,  conde  de 
Hoostrate,  conde  Bandembergue  y  otros.  Yo  lo  escucho 
todo  y  valga  cuanto  pudiere,  porque  sé  que  Suendi  es  muy 
amigo  de  lodos  ellos :  en  fln ,  la  conclusión  es  y  así  me  ha 
confesado  Suendi  que  se  lo  ha  dho.  el  emperador,  que  para 
aquietar  los  ánimos  de  los  alemanes  y  otros  vecinos  de  aque* 
líos  Estados  y  aun  de  los  mesmos  naturales,  si  el  rey  no 
quiere  tener  perpetuo  desasosiegq  y  costa  ordinaria  y  in- 
soportable por  las  sospechas  que  vernán  á  cada  paso  de  los 
movimientos  de  los  vecinos,  los  cuales  temen  y  abcurrescen 
Tomo  XXXVII  17 
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la  tiranía  de  los  españoles  y  su  aoibicioo  de  mandar»  que 
así  lo  llaman  ellos»  menesteres  hallar  alguna  manera  de 
gc^iemo »  de  manera  que  esos  Estados  estén  regidos  eoaw 
lo  han  sido  por  sus  príncipes  hasta  aquí.  Mas  duando  ya jji 
respondo  que  el  rey  ha  venido  á  poner  estas  fuerías  estcui* 
jeras  forzado  del  poco  amor  que  ha  conoscido  en  sus  V:as9- 
líos  y. de  la  poca  seguridad  que  podia  tomar  de  tilguaofl 
príncipaies  y  muy  acreditados  en  aquellos  países ,  y  qw 
confiarse  en  los  naturales.es  difícil  cosa  en  este  principio» 
y  hacer  la  fuerza  principal  de  alemanes  atravesándose  la 
rdigion ,  tampoco  paresceria  seguro »  y  que  de  italianos  ae 
dflria  lo  mismo  que  de  los  españoles:  que  menester  seria 
ver  qué  manera  de  gobierno  se  podría  poner  con  e]  cual  9d 
estorbasen  las  pláticas  y  inteligencias  que  los  forajidos  po- 
drían teocr  dentro ,  pues  uno  de  los  principales  colores  d6 
que  se  mueven  los  alemanes  es  la  religión  y  restitucioa  da 
los  forajidos ;  á  esto  no  me  saben  qué  responder  el  empenn 
dor  y.el  dho.  Suendi,  y  dicen  que  sería  menjester  miran  en 
ello.  Bfjeles  que  él  Gn  del  rey  es  conservar  la  religan,  ob€(* 
diencia  y  quietud  en  sus  Estados;  y  que  todos  loa  medion 
que  fueren  convenientes  para  estos  dos  puntos  los  oirá  da 
buena  gana  Su  }i¿^y  la  cual  recibe  harta  congoja  de  ver  to 
que  pasa ,  y  que  el  remedio  tan  áspero »  no  se  ha  podido  ex-^ 
casar :  antes  ha  sido  forzado  á  eUo  por  las  muchas  amenan 
xas  y  íiciios  que  los  rebeldes  me  han  hecho  de  las  muehiA 
fuerzas  y  inteligencias  que  tenian  en  sus  manos »  tántQ  que 
paresoieiíido  á  Su  M."^  que  sus  primeras  provisiones  y  fuer«» 
zas; no  serian  iguales  con  las  de  los  dhos.  rebeldes,' mandé 
aperoebir  y  sacar  las  provisiones  para  otros  diez  mil  aiciná* 
nes  y  cinco  mil  caballos»  de  los  cuales  hasta  hoy  no  se  ha* 
bia  querido  ayudar  V.  Ek/  por  no  dar  tanta  ca^a  i  ^ 
Estados,  cuya  ruina  y  servidumbre  no  se  ha' de  imputar  al 
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rey ,  que  nempre  los  ha  mirado  como  á  hijos  y  no  como  á 
esclavos:  antes  se  habrían  de  levantar  las  piedras  contra 
los  que  DO  contentos  del  primer  fuego  comenzado ,  arden  de 
nuevo  pláticas  para  obligar  á  Su  M.*'  ¿  nunca  quitar  las 
fnemts  de  ahf ,  de  lo  cual  todo  el  mundo  puede  juzgar 
cuanta  obligación  les  tenga  la  patria;. y  ponen  las  cosas  en 
tal  necesidad»  que  procurando  su  restitución  por  la  via  que 
la  buscan ,  ni  la  pueden  obtener  ni  les  puede  nadie  mante- 
ner en  sus  haciendas  contra  la  voluntad  del  rey ;  y  por  fuer* 
>t  ai  no  es  privando  á  Su  M."^  de^s  Estados ,  los  cuales  jun- 
tos ni  separados,  no  pueden  ser  poseídos  por  los  que  los  cqq^ 
^^istasen*,  y  no  se  habría  hecho  otra  cosa  que  aparejar 
'íi^go  coB:que  Flindes  cayese  en  manos  del  rey  de  Pran- 
^^^',  de  donde  con.  el  tiempo  podría  resultar  daño  cierto  ai 
^'^perador  en  su  particular  y  á  la  generalidad  de  la  Ale^ 
''^^nia»  que  hace  tanto  caudal  del  comercio  desos  Estados, 
9^c  no  puede  sufrir  la  alteración  que  del  le  vernía  tal  ríen* 
^^  9  que  mal  que  le  pesase  habría  de  estar  á  todo  lo  que  man- 
^^^ce  el  rey  de  Francia  hasta  hacerse  así  el  imperio  heredi- 
^^^*k>«  si  él  .quisiese.,  y  cuando  no  se  lo  quisiesen  consentir, 
P^>driá  con  las  fuierzas  que  agora  tiene  y  las  que  se  le  aUe- 
S^uriim  por  la  posesión  desos  estados  bajos  y  la  entrada  ^y 
*Qi^«yor'  vecindad  que  tenia  en  toda  la  Alemania ,  y  la  liga 
%^^e  tiene  con  el  turco,  poner  la  Alemania  entre  dos  en  tal 
^^jkHOy  que  quedatia  como  una  oblea  entre  dos  hierros; 
qué>preteBdiendo  por  viad  indebidas  libertar  los  Estados 
Ljos,  se  aparejarían  una  servidumbre  de  otra  cualidad, 
^^^bportancia  y  coiMeeueaeia  que  la  de  que  agora  murmuran 
^«les/espuMesJ    . 
^  -    Ei  conde  de  Schuareembürg  ha  escripto  al  emperador 
estará  en  esta  corte  dentro  de  ()ocos  días :  yo  no  sé  para 
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qué  ni  Su  M."^  tampoco  lo  alcanza,  según  me  dice:  vcre 
mes  lo  4ue  traerá. 

El  que  ha  venido  aquf  de  partQ  dd  turco  hubo  audieiio 
cia  á  23  deste:  dio  las  letras  de  su  amo,  y  las  del  bajá  de 
Buda  y  un  escriplo  que  contiene  los  puntos  de  su  cargow 
Estüse  mirando  en  ello  para  responderle. 

El  obispo  de  Agria,  que  es  uno  de  los  que  fueron  á 
Constantinopla  de  parte  del  emperador,  me  ha  dicho  que 
entendía  que  este  turco  tornaría  á  tocar  la  plática  de  la 
comprehension  dd  rey  nro.  señor  en  la  tregua.  Veremos  lo 
que  en  esto  pasará ,  y  de  todo  daré  aviso  á  V.  E.  cuya ,  etc. 
De  Viena  á  29  de  mayo  1568. 

Postdata. — Después  de  escripta  esta  han  llegado  las  de 
V.  Ex.^  de  10  del  presente,  por  las  cuales  veo  la  delermi* 
nación  que  V.  Ex.^  ha  tomado  para  oponerse  á^los  enemi* 
gos.  Plegué  á  Dios  darle  el  buen  suceso  que  conviene. para 
el  servicio  de  Dios  y  de  Su  M."^,  y  conforme  al  buen  ee^ 
de  V.  Ex.*  :» 

Yo  espero  que  con  la  ayuda  de  Dios  mañana  nos  llega» 
rá  el  ordinario  que  habia  de  partír  de  ahi  á  los  16  ó  17»  y 
deseólo  para  entender  la  continuación  de  la  buena  salud  de 
V.  Ex.*,  y  me  he  holgado  infinito  de  entender  lo  que  ddla 
me  ha  escriplo.  Plegué  á  Nro.  Señor  conservársela^  La 
sa  de  la  tardanza  deste  ordinario  que  ha  llegada  agora, 
gun  entiendo  es  dd  maestro  de  postas  de  Bey  nauseo  éetqa: 
han  ido  á  pasear  las  cartas  hasta  Italia  y  dende  allí  vuel- 
to acá.  •    . '  .'^  "i 

Entre  las  cartas  que  han  venido  Despafia  no  tengo  nin- 
guna del  rey,  porque  Su  M.'^  estaba  en  el  Escurial  y  sé  "di* 
peraba  que  en  breve  se  habia  de  despachar  otro  correo. 
Bien  será  menester  para  responder  á  lo  de  los  cásamieiiles 
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r  resolverse  eo  dloSi  porque  los  franceses  aprietan  las  plá- 
tíeás  del  de  la  princesa  Anna>  la  cual  anda  ya  en  veinte 
ai&cM  7  desea  el  emperador  mas  Verla  comodada  que  todo 
eiimuto  toca  á  sus  hijos  varones. 


CSkjpia  de  minuta  de  carta  del  rey  al  duque  de  Alba.  De 

Aranjnez  á  25  de  mayo. 

Al  duque  de  Alba.  RetpiKtU. 

C'^^^^hivo  general  de  Simancas. — Estado ,  legajo  iitím.  1570.— 

Li6ro  2.^  folio  S9J 

El  Rey. 

A  los  13  del  presente  teniendo  escriptas  las  que  van 
COCÍ  esta  llegó  Zuaí^o  con  vras.  cartas  de  29  del  pasado  por 
b^  '^Qídes  y  por  la  copia  de  lo  que  os  escribió  D.°  Sancho 
de  luondo&Ot  he  visto  el  buen  suceso  que  tuvo  la  facción 
4^^  le  encomendastes  contra  aquellas  nueve  banderas  de 
soldados  que  se  atrevieron  á  entrar  por  la  parle  de  Gúeldres, 
q^e  todo  ello  fué  tan  á  tiempo  y  tan  bien  proveído  y  orde- 
nado cuanto  lo  mostró  el  efecto ,  pues  ni  pudo  ser  mejor  ni 
inas  ¿  propósito  para  reprimir  los  ánimos  de  los  atrevidos  y 
nial  iatencionados ,  porque  con  este  buen  principio  tengo 
por  cierto  que  ni  los  que  se  movian  hacia  Bolduch  ni  otros 
se  atreverán  á  pasar  adelante  con  sus  dañados  propósitos, 
viendo  que  les  ha  de  llover  encima ,  y  el  que  vos  teníades 
^  IK>  los  dejar  juntar  en  plaza  de  muestra  ni  calentar  el 
sttdo  eomo  decís  es  e\  verdadero  remedio  y  mas  eficaz  prc- 
venoioii  de  cuantas  se  podían  hacer  ;  en  An,  lo  uno  y.  lo 
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otro  ha  sido  conforme  á  lo  que  de  vra.  gran 
prudencia  suele  saTir  y  proceder  eb  las  emif 
que  tocan  á  mi  autoridad  y  servicio,  qae  eóc 
esto  se  dice  y  encaresce  lo  posible;  y  pork 
misma  causa  será  superfluo  gastar  palabras  ei 
encomendaros  lo  que  queda  por  hacer,  pue 
vos  os  lo  tenéis  tan  á  cargo ,  solame&te  quien 
que  de  mi  parte  signifiquéis  ádon  Sancho  d* 
Londoño ,  conde  de  Heberstain  >  y  Sancho  d 
Avila  la  satisfacción  que  me  queda  de  lo  biei 
que  se  hubieron  aquel  dia^  haciéndoles  dar  s 
os  paresciere ,  las  cartas  que  irán  con  esta  de 
tenor  que  veréis  por  las  copias  dellas ,  y  coi 
los  caballeros  que  allí  se  hallaron  y  señalaroi 
haréis  asimismo  en  mi  nombre  la  significa 
cion  que  viéredes  que  merescen. 


\       Descifradas  de  Mos  de  Chanione  al  dufUi 
I  de  AlbOy  de  ñ  y  ii  de  junio  ÍS68. 


Dentro. — ídem. 

(archivo  general  de  Simancas, — Estada,  legajo  núm.  658»^ 

Lo  que  de  acá  hay  que  decir  ol  presente 
Tocí  á  Fi^nde».     ^g  q^,^  ^j  emperador  aun  hoy  me  ha  dbo,  qa 

de  dia  en  dia  esperaba  al  conde  de  Schareen 
burg,  y  que  las  cosas  de  Alemania  se  resfirK 
han,  digo  ios  que  páresela  tomabati  mas 
protección  lo  que  toca  á  los  presos  y  forajidos 
Veitlad  es  que  algunos  condes  se  habian  jui 
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tado  en  torno  de  Colonia  sobre  el  concertar 
de  ayudar  al  príncipe  dé  Oranjes ;  mas  ellos 
se  han  separado  después  sin  ninguna  conclu- 
sión; por  donde  y  por  otros  muchos  avisos 
juzga  el  emperador  qué  las  cosas  desos  Paises 
Bajos  serán  menos  ásperas  de  lo  que  se  pen- 
saba ,  y  que  el  elector  de  Sajonia  haga  toda- 
vía buenas  obras  en  ello. 

Y  á  este  prepósito  yo  no  puedo  dejar  de 
decir  á  V.  Ex.*  que  lo  que  los  rebeldes  y  los 
que  los  favorecen  muestraú  aquí  aquietarse, 
podria  tener  dos  fines:  el  uno  con  estas  sos- 
pechas tenei*  aí  rey  en  continua  costa  cuan- 
tos afios  quisiesen,  y^  ellos  entretanto  gastar 
muy  poco ,  y  quiza  no  de  ló  suyo  sino  de 
franceses  ó  otros  amigos  de  perturbar  la  quie- 
tud del  rey  y  de*  sus  Estados ,  y  embarazar  su 
grandeza:  el  otro  pretender  de  dar  ocasión  con 
está  quietud  á  que  V.  Ex.""  despida  la  gente 
alemana  que  tiene,  viendo  la  dificultad  que 
habría  de  poner  de  nuevo  otros  regimientos 
tan  prestos  coriio  seria  menester,  y  tan  con- 
fiados como  son  estos ;  y  esto  digo  yo  con  su 
portación,  aunque  no  dubdo  que  V.  Ex.*  por 
su  prudencia  lo  sabrá  muy  bien  considerar. 

Acá  ha  corrido  nueva  los  dias  pasados, 
que  ha  escandalizado  harto  en  esta  corte.  Yo 
no  sé  de  donde  ha  salido  y  el  emperador  mis- 
mo no  sabia  que  decirse  dello,  y  es  que  se 
ha  dho.  por  cosa  muy  cierta  que  los  condes 
presos  habían  sido  atosigados  y  que  ya  esta- 
ban tan  hinchados,  que  ni  podían  hablar  ni 


había  remedio  en  sus  vidas.  Yo  he  dho.  que 
en  esto  podia  ver  el  emperador  la  maldad  de 
la  gente,  y  que  podia  ser  seguro  que  no  se 
tocaría  á  la  persona  de  los  dhos.  presos,  sino 
que  se  hallasen  tan  evidente  é  inexcusable- 
mente culpados  que  con  hacer  el  castigo ,  en- 
tendiese  todo  el  mundo  que  había  causa  por 
qué>  y  que  yo  confiaba  que  Su  M."^  creía  que 
el  rey  ni  sus  ministros  no  tocarían  á  la  vida 
de  tales  personas  ni  otras  menores  sin  causa 
muy  urgente  y  necesaria »  y  de  tal  manera 
que  cuando  se  hiciese  lo  pudiese  saber  todo 
el  mundo  y  declararse  causa  suficiente  para 
ello ;  mas  la  cosa  no  hal)ia  venido  á  estos  tér- 
minos, antes  estaban  los  presos  según  yo  en- 
tendía en  el  mismo  ser  y  manera  como  cuan- 
do al  principio  los  detuvieron ,  y  que  yo  no 
sabia  otra  cosa  ni  podia  decir  á  Su  M."^  Impe- 
rial en  qué  términos  estaba  el  proceso,  ni  si 
se  hallaban  culpados  ni  descargados  de  las 
cosas  que  les  imputaban;  y  que  aunque  el 
mismo  rumor  hubiese  llegado  á  mis  oídos, 
tuve  siempre  que  era  maldad  de  gente  ma- 
ligna y  revoltosa. 

Acá  se  espera  el  duque  de  Medelburg  por 
JbSíi'  **'  "*"  Jo  q^^  toca  á  la  ciudad  de  Bolstac.  El  comí- 

sario  de  aquella  ciudad  vino  á  hablarle  los 
días  pasados  mostrando  tener  menester  mu- 
cho mi  asistencia ,  y  que  me  quería  dar  cierta 
memoria  de  su  comisión.  Después  no  me  ha 
hablado  palabra,  aunque  muchas  veces  he 
topado  con  él  por  las  calles,  porque  parcsce 


265 

<|iift  es  eosa  que  toca  ea  olguna  manera  á  Ja  navigacioivy 
comercio  desos  Países  Bajos ,  de  que  los  del  Consejo  DeMa- 
do  están  muy  bien  informados  que  es  negocio  conjuncto  oóft 
el  de  otras  ciudades  marítimas.  Nro.  S/,  etc.  De  Viona  á 
5  de  junio  156ft« 

En  12  del  dho.  se  escribió  lo  siguiente. 

Las  cartas  de  V.  Ex/  de  29  del  pasado  he  recibido, 
y  me  ha  pesado  en  el  alma  de  su  indisposición,  aunque  no 
haya  calentura ,  porque  demás  de  desear  yo  particularmen* 
te  todo  contentamiento  á  V.  Ex/,  el  servicio  de  Dios  y. d 
del  rey  requiere  que  V.  Ex/  tenga  muy  mucha  salud,  la 
cual  suplico  á  N.  S/'  darle. 

Gran  regalo  ha  sido  para  mi  ver  que  V.  Ex/  tiene  ál<> 
gun  contentamiento  de  lo  que  acá  sirvo.  Verdaderamente 
mi  deseo  de  acertar  es  grande.  Lo  que  conforme  á  ello  oo 
sucediere,  suplico  á  V.  Ex/  lo  excuse  como  suele. 

Yo  di  al  emperador  las  cartas  qué  V.  Ex/  le  escribió, 
y  le  d^e  á  boca  todo  lo  que  pude  conforme  á  ellas.  Holgóse 
$tt  M.'  muy. mucho  de. todo,  y  se  me  estendió  muy  largad- 
mente  en  la  declaración  de  la  voluntad  que  tiene  á  las  cor- 
sas del  rey ,  y  en  lo  que  espera  que  los  rebeldes  ño  teman 
todo  el  medio  que  querrian  para  perturbar  las  cosas  desos 
Estados.  Y  pesó  muy  mucho  ¿  Su  M.'',  y  así  me  pesa  ¿  mi 
también,  y  ha  de  pesar  á  todos  los  buenos,  la  muerte  de 
Mos  de  Arambergue:  que  cierto  demás  del  amor  que. yo 
le  tenia,  veo  que  Y.  Ex/  tiene  cerca  de  si  pocos  tales  ins- 
trumentos, según  hay  falta  de  hombres  boy  dia  en  todas 
partes;  y  creo  que  V.  Ex.^  se  acordará  de  lo  que  una  vez 
en  Madrid  le  dije  que  destos  veia  yo  tan  pocos  en  todo  gé- 
nero en  Flándes  y  en  los  otros  Estados  del  rey ,  que  falles- 
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ciendo  uno  apenas  se  hallaba  de  quien  asir:  que  es  graal^ 
fiima  trabajo  y  cosa  de  que  plegué  á  Dios  bo  tenga  Sil '11:^ 
algún  dia  mueba  falta  y  necesidad.  :  i      .  u!. 

El /Correo  que  venia  de  Espafia  me  dio:  jüotanieat6;eOB 
las  cartas  de  V.  Ex/  una  del  rey  que  me  ItujQ  sqbtb  di 
negocio  de  los  ginoveses  y  no  otra  cosa.  Ándase  en  él  con 
demandas  y  respuestas  con  el  Palatino.  El  mutstra  querer 
ser  muy  obediente  al  emperador ;  pero  todavía  se  arma  y 
abraza  del  derecho  qué  pretende,  y  mucho  más  del  dinero 
mismo.  Yo  di  un.i  carta  al  emperador  que  el  rey  le  éseilbe 
en  alemán,  la  cual  es  muy  encaresdlda,  y  asi  lo  ^  la  qué 
me;  escribe  á  mt,  conforme  alas  cuales  hago  todA  h  instian^ 
cía  que  puedo  con  Su  M."^  Imperial,  el  óUal  há  mandádd ir 
otro  correo  yente  y  viniente  expreso  para  que  el  PAlaílilM 
respondo  resolutamente  y  declare  su  intebtíon,  y  tátíibim 
entienda  de  qué  manera  toma  el  rey  esté  nego¿i<>.  Yo  ¿^ 
a)  eníperador  que  tengo  ini€f(ío<}ue  con  iá  dilaóion  el  j^altt* 
lino  entrará  á  disponer  y  acomodarse  del  dhb.  dinero;  y 
que  siendo  tan  endeudado  como  cd  y  no  teniebdo  miínera 
de  satisfacer  á  las  deudas  qoe  le  llevan  interese/,  %cmqu^'  él 
después  conceda  de  restituir  este  dinero,  lardará  táirfb  eá 
cumplirle  que  será  poco  menos  la  tardanza  de  la  paga  qM 
la  detención  perpetua  del  dinero.  El  se  arma  siemípre  de 
que  estos  dineros  no  son  del  rey,  y  al -emperador  páredéé 
que  al  principio  esta  materia  no  se  ha  llevado  con  el  ealór 
que  <$onvenia ,  ni  han  venido  los  avisos  para  haberla  iUs^ 
tancia  tan  caliente  como  convenía'  para  quitar  B^  Palatitío 
la  sospecha  que  ha  tenido  de  que  este  negocio  se  abmitábá, 
mas  para  favoresccr  á  los  mercaderes  qiie  por  ser  réalnjente 
cosa  en  que  Su  M."^  Real  estaba  interesada;  lo  cual  si  el 
dho.  Palatino  supiera  y  lo  pudiera  tener  por  cierto,  nó  hay 
dubda  que  luego  alzara  la  mano  dello.  Yo  he  respondido  al 
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emperador  que  las  pi*hnerás  diligencias  y  declartoíoDeti  Imh 
ehas  por  los  mercaderes  al  dho.  Palatino,  le  dabao  bada 
claridad  de  todo.  También  acá  yo  había  haHado  muyblsf 
ro  á  Su  M."^)  mostrándole)  las  cartas  del  embajador  Figudr 
roa,  el  cual  porque  trata  estos  negocios  de  genoveses^.po^ 
dia  ser  mas  presto  avisado  desto  que  Y.  Ex/,  las  cuálet 
continúan  muy  expresamente  que  este  dinero  era  db  cam^ 
bio  hecho  por  el  rey  y  para  ser  empleado  en  su  servicíoí^y 
que  V.  Ex/  no  habia  querido  escribir  al  Palatino,  ponqué 
llevándose  tan  mal  á  las  cosas  del  rey  como  hace,  ni  el  véf 
ni  V.  Ex/  no  querian  pedirle  cortesía  ni  esperarla;  déU 
También  que  haciendo  la  libertad  de  Alemania  y  el  comer* 
ció  della  tanto  en  lavor  de  los  ginoveses ,  siendo  este  aete 
una  novedad  muy  grande,  V.  E.  no  quería  otro  que  ¡justi- 
cia para  estos  espoliados ,  la  cual  bastaba  para  la  re$títu^ 
cion,  y  ta]!nbien  qué  es  verdad  que  «ste  dinero  séá  del  rey 
y  para  el  rey ,  no  se  puede  decir  enteramente  del  rey  hast^ 
que  esté  puesto  en  manos  de  los  oficiales  del  rey ;  y  qfáen 
quisiese  decir  que  por  esto  el  dinero  no  era  del  rey,  tampd* 
co  se  diría  cuando  fuese  en  manos  de  los  oficialcis  dd  yey^ 
sí  el  rey  mismo  no  lo  tuviese:  en  su  cámara.  Mas  cierto  el( 
que  al  fin  final  deste  dinero  y  donde  habia  de  paratv  ^ 
emplearse  en  el  servicio  del  rey,  y  porque  el  Palatina* ha 
pi^opuesto  que  los  ginoveses  traian  estos  dineros  en  Alema- 
nia para  deshacerios  y  batirlos  en  oti'as  especies ,  de  que  él 
tenia  aviso  muchos  meses  antes,  vése  claramente  cuan  tntfl 
fundado  sea  esto,  porque  dende  allí  abajo  donde  fueron  to- 
mados, no  hay  donde  se  pudiesen  batir  estos  dineros -sni 
grandísima  sospecha  y  riesgo,  y  demás  deso  véese  el  tien^po 
cuando  se  bizo  el  concierto  con  el  rey,  que  muestra  darisi- 
mente  que  esto  no  puede  ser  caso  pensado  de  tan  atrás^  En 
lin ,  lo  que  yo  puedo  concluir  es ,  que  haré  todo,  el  esfuerzo 
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pdsíbie  para  la  restitución»  y  desto  me  será  testigo  él  agente 
dé  (jónova,  que  no  se  dejará  cosa  de  cuantas  le  paresdeit 
poder  servir  al  negocio;  y  nodubdo  que  el  emperador  hui 
de  su  parte  toda  buena  obra ,  aunque  V.  E\.'  sabe  el  respeo» 
lo  con  que  anda,  no  solamente  con  los  electores,  mas  eoo 
todos  los  príncipes,  porque  no  se  des vergüeoeen ;  y  aunque 
este  Palatino  esté  aborrescido  de  muchos,  todavía  á  todos 
pesaría  verle  castigado,  porque  hacen  tantas  cosas  qae  lo 
merescen ,  que  les  paresceria  que  por  aquí  se  tomarla  entra- 
da para  dar  al  emperador  la  auctorldad  sobrellos ,  la  cual 
)K)r  justicia  y  rázon  habría  de  tener,  y  es  proverbio  antiguo, 
que  todo  el  mundo  gríta  justicia  y  nadie  la  quiere  por  su 
casa ,  ni  ver  puerta  abierta  por  donde  se  le  asome. 

Y  á  este  propósito  no  dejaré  de  decir  á  V.  Ex.*,  que 
aunque  el  emperador  conosce  y  conGesa  que  por  muchos 
cabos  el  Palatino  tiene  merescido  grandísimo  castigo ,  y  aun 
privación  de  su  estado  y  dignidad,  no  solo  no  osa  tratar  de 
castigarle ,  porque  con  solas  sus  fuerzas  no  podría ;  mas 
ofresciéndole  el  nuncio  del  papa  los  dias  pasados  la  ayuda 
del  papa  para  dio,  y  con  esperanza  do  que  el  rey  y  el  de 
Francia  ayudarían  á  lo  mismo  para  dar  aquella  dignidad  y 
Estado  á  uno  de  los  hijos  del  emperador  ó  al  duque  de  Ba* 
viera,  dfjome  claramente  Su  M.'  que  esta  era  una  tecla  la 
cual  en  ninguna  manera  se  habia  de  tocar,  porque  baUar 
de  castigar  ó  privar  al  Palatino,  seria  hacerle  juntar  en  sa 
favor  no  solo  cuantos  amigos  tiene,  mas  aun  sus  propios 
enemigos.  Desto  juzgue  V.  Ex.*  por  su  prudencia  lo  de« 
más,  y  cuando  alguna  cosa  hubiese  de  haber,  mejor  se 
sufriría  que  fuese  en  nombre  de  venganza  del  rey  ó  del  de 
Francia,  que  justicia  con  auctorídad  del  emperador  y  mu- 
cho menos  con  intervención  del  papa. 

Yo  he  preguntado,  al  emperador  lo  que  le  páresela  que 
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de  parte  de  V.  Ex;'«e  pudiese  liacer  mas  adelante  cuánte, 
al  dinero  de  los  ginovesfes.  Háme  respondido  que  por  agora 
no  se  podia  hacer  otra  cosa .  liasla  que  se  entendiese  la  ireh 
soluta  respuesta: del  Palatino;  y  según  ella  fuese,  V,  Ex/ 
podría  determinarse  á  lo  que  tnas  conviniese.»  y  Su  &L^  dar 
mejor  y  mas  cierto  parcscer  á  ello.  .  ,  •  \i 

Al  emperador  he  mostrado,  las  condein naciones  de  I09 
señores  ausentes,  y  dijele  lo  que  Y.  Ex.'  me  escribe  de:,kl 
que  se  ha  temporizado  por  no  venir  á  esta  declaración,  son 
bre  la  cual  Su  M.''  no  me  ha  respondido  otra  cosa  sino  que^ 
jarse  de  lá  indiscreción  y  impaciencia  de. los  que  han  tomfth 
do  las  armas,  los  cuales  con  haber  procedido  tan  abierto* 
mente  por  via  de  liecbo ,  habian  estragado  enteramente  w 
negocio. 

El  emperador  ha  habido  nuevas  de  los  comisario!  qw 
ha1)ian  ido  á  encontrar  la  gente  del  duque  Juan  Guillermo 
de  Sajonia ,  y  escriben  que  luego  que  llegaron  donde  esta- 
ba el  dho.  duque  ^  mandó  quitar  las  handeras  de  sus  astaa 
y  ponerlas  en  las  balijas  en  señal  de  obediencia ,  y  luegp 
deshbx)  y  separó  su  gente. 

De  la  de  Casimiro  no  ha.  venido  ningún  aviso:,  porque 
de  fós  comisarios  que  pasaron  adelante  á  buscarla ,  no  boa 
venido  aun  cartas:  verdad  es  que  el  elector  Palatino  escrif 
be  al  emperador  asegurándole  que  su  hijo  ni  su  gente  nt 
hará  revuelta  ninguna  en  el  imperio  ni  cosa  que  peq udiqoe 
al  rey  ni  á  otro  mieníbro  del  dho.  imperio.  Todavía  e»  VMt 
nester  buen  ojo ,  aunque  creo  por  muy  cierto  que  Casiiniro 
no  irá  en  persona,  mas  mirará  por  entre  los  dedos  si  estos 
quieren  tomar  sueldo  de  los  forajidos ,  y  también  podría 
ser  que  no  fuese  en  su  mano  estorbarlo.        ' 

Unos  diputados  del  duque  de  Mekelburg  han  venido 
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a€á  á  excusar  ¿  sa  amo  que  por  ciertos  embarazos  ao  ppef. 
de  venir  aqui;,  mas  bi^n  viniera  á  Praga  donde  se  le  haluli 
dado  la  asignación,  y  vendrá  allí  si  Su  M/  sé  lo  tnandav 
Yo  veo,  como  intes  lo  he'escripto  á  V.  E/,  que  el  eoipe^- 
rador  Comunica  mucho  con  Snendi  lo  que  toca  á  laíi  coW9¡ 
de  Flándes,  y  habrá  tres  dias  que  el  dho.  Suendi  vino  ¿juMi 
y  después  de  muchas  pláticas  para  entretener  la  buena  amis- 
tad y  inteligencia  que  hay  entre  él  emperador  y  eltey,  y  tia^ 
cerlos  tan  confidentes  que  para  las  codas  de  Flándes  no  sc^ 
se  siguiesen  los  acuerdos  del  emperador,  mas  aun  se  lepM 
diese  consejo  en  muchas  deltas,  lo  cual  seria, dtfrle  infioHo, 
contentamiento  ,  me  tocó  en  lo  mismo  qué  .el  emperadoR 
me  habia  hablado  ¿ntes  y  después  me  lo  ha  tomado  á  repll* 
car,  que  no  se  procediese  contra  los  presos  para  hacerle» 
morir  secretamente  con  veneno  ú  otra  manera ,  sino  que  si 
lo  tenian  merescido  y  paresciese  así  por  el  proóesó,  :86  bi^ 
ciese  de  manera  que  todo  el  mundo  entendiese  el  castigo 
y  que  habia  causa  para  ello/Mas  me  ha  dho^  el  emperador 
que  el  rey  quena  que  se  entendiese  confirmando  )ó  que  }os 
dias  pasados  habíamos  hablado  el  dho.  Suendi  yyo/,  quetena 
menesjter  tener  mud»  advertimiento  de  no  ofended  6<  inri- 
ter!  alguno  de  los  vecinos  desos  Países,  yseentendiesd  eD 
restaurar  y  mantener  la  obedienbiai  en  los  dfaosu  Paisba  ain 
«steüderse  un  palmo  fuera  de  Ids  limites  dellos,  Iq  cual  hih 
^^ose  asi  daría  causa  &  que  los  alemanes  se  aquiotasenv 
piNrque  no  haljia  ninguno  que  no  tuviese  por  cosa  muy  jus- 
ta que  él  pey  ptrocurase  de  tener  en. freno  sus  vasallos;  'dms 
estaban  á  lalmira  y  con  mucho  miedo  de  lo  que  están  per- 
suadidos qiie  lá  gente  española  y  dtra  que  el  rey  haiall^gf^ 
do  en  esos  Países  tiene  intención  de  sojuzgar  toda  lachr» 
tiandnd.  Yo leho  respondido  lo  mismo  que  Ion  dias (Msados 
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dijo  iSuendi  de  bt  llaneza  con  que  el  rey  y  Y.  E/  proee* 
í  designando  de  poner  el  orden  en  sus  casas  sin  embara* 

.4e  las.agenas* 
i  Postdata. — Después  de  escripta.  está  ha  venido  nueva 
Aüá  c6tnisarios  que  habían  ido  á  encontrar  á  Casimira,' 
cuales  dicen  que  hallaron  allí  al  príncipe  de  Oranjes ,  el 
cuaj  vino  i  aquella  parte  con  doce  cuartagos  no  nías  y  es«. 
t^fcba  oontinuamente  en  compañía  del  dho.  Casimiro,  el  ciial 
luego  rompió  sus  banderas  como  había. hecho  el  de  Sajonia,: 
haoiendo  una  habla  á  la  gente  de  guerra  en  favor  del  dho.: 
|>riiieipe  par^  licendarUy  y  que  se  separase  conforme  ¿  lo 
Sa  M.^  mandaba ;  lo  cual  se  hizo ,  y  los  dhos«  comisa f^ 
dijeron  al  prlndpe  que  les  páresela  estraño  verle  allí, 
.respondió  que  habia'  venido  á  ver  á  Caisimiro  y  á  mu*' 
>s  amigas  que  tenia  en  aquellas  compañías .  para  certifi^ 
lá  voluntad  dellos  caso  que  le  quisiesen  perseguir>:y 
los  hubiese  menester.  Yo  he  dho.  al  emperador  que  no 
lia  para  que  el  jpríncipe  se  temiese  desto  /porque  Y.  E.  sé 
ifjiibrría  ir  ¿  buscar  en  el  condado  de  Nasao»  y  qu6:6| 
I^'V^iiimpe  no Mbiamenester  aquelía  asistencia  si  no  era  para 
^^sardellaiQontrael  rey  y  sus  estados ,  y  me  paresda  que 
^^Mafta  lo  heJDlia'porque  cuanto  mas  se  hiciese  mas  se  agnM 
^^ria  el  petado  0  el  cual  ya  estaba  harto  agravado  con  la 
ultima  demostración  y  despachos  de  las  patentes  y  cargos 
^e  capitanes,  coroneles  y  ritmaestres  y  otras  provisiones, 
^Bto  que  ya  el  dho.  príncipe  no  tenia  con  que  cubrir  su 
culpa ;  i  lo  cual  el  emperador  me  ha  respondido  que  era 
nracha  verdad  y  que  contra  el  consejo  de  todo  el  mundo  se 
Vabian  echado  á  perder.  Díjele  que  el  elector  de  Sajonia  si 
le  quiere  bien  le  debria  amonestar  y  retirar  destas  empre- 
sas, Háme  tomado  á  confirmar  ^u  M.^  Imperial  que  tiene  por 
cesa  segura  que  el  elector  no  se  embarazaría  con  el  príncipe 
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en  oosa  que  trajese  deservicio  al  rey ,  estando  las 
claras  como  están ;  mas  no  querría  negar  que  tet 
tor  estaba  un  poco  alterado,  y  que  era  de  espera 
cosas  de  Flándes  pasarían  bien  con  tanto  que  V.' 
estendiese  fuera  dolos  límites  do  los  Paises  Bojw. 
pilcado  el  respecto  que  en  esto  se  tenia  y  se  hál 
en  Dalen ,  y  se  veia  en  lo  que  se  disimulaba  con 
de  Emden  que  merescía  le  diesen  una  buena  man 
lo  procuraba  si  V.  E/  no  anduviese  tan  templa 
tanto  miramiento  como  se  vée.  Díjome  el  Emperac! 
habia  apariencia  de  que  el  príncipe  de  Oranjes  pu< 
ninguna  de  aquella  gente  á  su  servicio ,  porque  n 
querría  obligar  sin  buen  seguro,  y  venian  todos  m 
tos  del  servicio  de  Francia^  asi  los  de  la  una  partí 
dé  la-  otra »  también  deseando  tener  seguridad  i 
castigados  volviendo  al  Imperio.  Los  comisarios  i 
mucho  la  obediencia  con  que  procedían  y  sin  hale 
don  espreso  ni  obligarse  de  alcanzárselo ,  les  dijpn 
gun  ellos  anduviesen  sin  hacer  daño  y  se  reoogfe 
mente  ¿  sus  casas  sin  molestar  ni  inquietar  nifigí 
na  ó  miembro  del  imperio,  esperaban  y  conGaban 
hecho  se  pasaría  en  disimulación :  que  es  oonform 
yo  tengo  escripto  á  V.  E/  que  me  parescia  en  qu 
gocio  habia  de  caer. 
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Copia  de  carta  del  duque  de  Alba  á  Su  MjJ^  De  Bruselas, 

á9  de  junio  de  1568. 

Derrota  y  muerte  de  i^remberg — Retirada  de  Megheu  á  Gro- 
ni^ga— Suplicio  de  los  condes  de  Egmont  y  Horn  y  de  otros  reos  de 
Estado— Súplica  del  daque  de  Alba  eo  favor  de  la  viuda  é  hijos  dtí 
EgmoDt — Pensioaarios— Recomiéndanse  los  servicios  del  capitán 

Salinas. 

» 

f Archivo  general  de  Simancas.-— Estado,  legajo  núm.  I5S6.). 

S.  C.  R.  M." 
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Ulünokamenle  scribf  á  V.  M/  ¿  los  22  del  pasado  cop 
im  mercader  de  Burgos^,  y  dij^  todo  lo  que  hasta  aquel  puan 
to  sé  ofrecia  aunque  muy  sumariamente,  porque  pensé  d$$r 
pachar  luego  á  Y.  M.^  este  correo  para  darle  mas  en  piMT-^ 
ticular  cuenta  de  las  cosas  déla  guerra^  justicia  y  hacienda 
que  todas  tres  tas  traigo  estQS  dios  entre  las  manos  (l)..Fu6 
Dios  servido  de  darme  una  enfermedad  tan  ruin  y  tan  fas- 
tidiosa que  me  ha  tenido  muy  trabajado,  pero  no  enij^aiv; 
gante  esto  no  se  ha  dejado  de  hacer  todo  lo  posible,  y  ha* 
hiendo  puesto  en  ejecución  las  mas  de  las  provisiones  quo 
á  y.  M/  tengo  scriptas  y  como  ahora  podrá  ver  mas  lofr 
gamente  por  el  despacho  en>  francés.  A  los  23  del  pasfidp 
salió  Aramberg  con  las  diez  banderas  de  españoles^  y  las 
cuatro  de  alemanes  de  su  regimiento  con  tres  ó  cuatro  pe^ 
zezuelas  de  campaña  en  busca  del  conde  Ludovico,  yencjp 
d  de  Meghen  casi  ¿  media  legua  del ,  á  quien  como  scribi 
A  V.  M/  habia  ordenado  se  juntase  con  él  con  300  caballofi 
ligeros  y  su  banda  y  cinco  banderas  de  alemanes;  y  hf^- 

(1)  Lo  da  bastardilla  cifra  en  el  original. 

Tomo  XXX  Vil  18 
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biendo  entendido  el  dho..de  Arambcrghe  que  Ludoy¡<y 
huía,  le  iba  siguiendo  con  {os  alemanes  y  esfíañolesf»  á&iH 
cuales,  echando  adelante  algunos  arcabuceros  y  soldados  i 
caballo,  primero  de  estar  hecho  el  escuadrón,  en  lugar  di 
escaramuzar  cerraron  con  los  enemigos  áótaá^  loicabálloc 
de  Ludo  vico  y  sus  escuadrones  cerrados  les  cargaron  jrJNi; 
eieron  volver  huyendo.  La  otra  gente  no  teniendo  ,escua« 
dron  y  viendo  huir  á  estos,  sin  ninguna  vergüenza  tonia' 
ron  la  huida,  y  lo  m¡<«mo  hicieron  las  cuatro  banderas  de 
alemanes  del  cargo  de  Arambcrghe.  MossK  de  Meg^ep 
venia  tan  cerca  que  los.recojióy  fué  causa  que  no  ejecu- 
tasen Jos  enemigos  mas  de  en  aquellos  que  hablan  cortado. 
Mossr.  de  Aramberghé  se  ^rdi6  y  tú6  tan  gran  pérdida 
que  redt)ecto  á  ella,  aunque!  no' se  hubiera  pbrdido  soldaái 
alguno,  era  muy  grande.  Las  piezas  de  cimipaña  se  perdky- 
roft;  bandera  de  español  liinguiia.  De  ellos  le  que  i^Mtt 
ahora  s^  áabe,  se  han  perdido  ciento  y^clnóuenta  poeo  mti 
ó  menos  y  aun  destos  van  pareciendo  algunos  eada  dk^* 
El  conde  de  Meghen  se  retiró  á  Gruninghe  donde  qjiitf^ 
da(  al  presente  con  mil  y  tatitos  espaSóles  de  iservicío  c¿i^ 
forme  á  la  muestria  que  ahofa  se  les  há  tomado ,  ntieíi^ 
banderas  de  alemanés,  cuatro  del  regimiento  de  Gbambuiv. 
que  que  estaban  en  guarda  de  Gruninghe,  y  cinco  de-las. 
suyas  y  mas  los  caballos.  Las  otras  de  Arambcrghe,  do  8$ 
si  podi*é  pasar  adelante  bon  la  determinación  qbe  tengo' de 
no  pagarles  ninguna  cOsá  de  la  que  se  les  debe ,  porque 
demás  de  la  bellaquería  que  hicieron  hau  vuelto  con  tnK 
bandera^  plegadas  pidiendo  al  conde  de  Meghen  que  los 
dejase  entrar  en  Gruninghe ,  porque  habían  hecho  nn  mtt 
de  talla  y  sacramento  de  no  servir  á  V.  M.**  Contra  Ludo- 
vico  por  tres- meses.  Yo  le  ordené  que  en  ninguna  manera 
los  admitiese  dentro  de  la  villa,  y  cuando  recibió  mi  carta 
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les  había  mandado  enai^bofar  las  tres  banderas.  A  esta  hon^ 
es  ysL  llegado  el  duque  Eríco  de  Branzuyque  cerca  de  Ool 
de  Seden,  donde  están  comisarios  y  ditíeros  para  tomarle 
Émestra  y  dade  la  primera  paga.  A  los  6  deste  entraron 
eaNimega  los  regimientos  de  Gaspar  de  Robles  y  de  Mdss.f 
de  Yerge  en  que  hay  tres  mU  valones.  Dícenme  que  es  i* 
me}or  gente  que  han  visto  muchos  años  bá  en  estos  esta* 
dos'.  Luego  caminará  Hebrestain  con  sus  diez  banderas. 
EntHo  á  Chapín  Vitelo  para  que  tenga  cargo  de  la  eabaüen 
tia  é  infantería  española  por  la  opinión  que  tiene  entre  la 
nación ,  demás  de  ser  tan  buen  soldado  y  caballero  que 
M^urtaná  á  servir  á  V.  ^l.^ypara  que  asista  áMos  deMéga 
porqtie  no  acaezca  otra  como  la  pasada:  que  si  se  guardara 
^  ^Srden  que  se  envió  de  aquí  subcediera  bien  de  otra  mane* 
>^*  Creo  que  no  esperarán  los  enemigos,  porque  habiendo 
^^  Prisa  tan  gran  golpe  de  gente  cómo  el  que  ahora  va  de 
4UA  ellos  son  muy  bien  avisados,  si  se  mudasen  de  aquel 
alojamiento  6»  que  están  perderse  hian.  Y  porque  por  el  des* 
P^cho  en  francés  entenderá  F.  M.^  mas  particularmente  lo 
9^ea  á  esto  toca  como  arriba  digo ,  no  diré  yo  aquí  otra,  cosa 
^obre  este  particular  sino  que  de  aquello  V.  H.^  debe  tener 
poco  cuidado ;  y  también  tengo  por  cierto  qtie  habiéndome 
^^io  en  arden  tan  gallardamente  y  tan  presto  como  aqui 
*®  há  hecho ,  qué  perderán  cuidado  para  pensar  tener  fuer- 
^cis  para  medirlas  con  las  que  V.  M.^  aqui  cada  vez  que  tas 
.9^'^9ramos  juntar  se  pueden  tener;  y  que  con  esto  y  echarlos 
^e  g^iea  r  se  acabará  la  guerra  por  este  verano.  Este  és  H 
^i^curso  de  ¡o  que  4  mi  me  paresce :  podrá  ser  engtsfiarmei 
P^ro  creó  que  no  hago. 

No  puedo  llegar  á  V.  M.^  que  me  ha  dolido  la  desóraeti 
^aq  de  Ip  que  me  habla  de  doler  lo  que  ello  fué  fuera  de 
^^  persona  de  Aramberghe ;  pero  á  él  le  hicieron  no  tener 
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paoieDcia  dos  cosas^:  Ja  una  ijue  iélibabia  oida  decir  Üf lia 
soldados  que  dejt^ba  de  pelear  por  ser  ud^l  gallinaj  cqi]koie{ki 
suelen  decir  muy  bien  de  todos  sus  generales:  ja, otra  peí 
sarteúer  despacliadd  antes  que  llegase  Megheü.  Suplióos 
V.  íL'^  se  acuéi^dé  de  lo  qae  el  dbo.  Aramberghe  ha  seívi 
dó  y  que  deja  dos  hijos  y  dod .  hijas ,  y  que  ha  muerto'  ei 
sefvicia  de  V.  M."^  como  muy.  buen  caballero^  y  que  esfái 
todos  estos  á  la  mira  para  ver  la  demostración  queiV.  ÜJ 
hará  con  ellos  ^1).  ,.    ;.  í        /^ 

Los  rebeldes  d^tos  Estados  que  están  huidos  en  Francia 
andan  siempre  procurando' inquietarme  y  y  como  en  estos  Es 
todos  fio  faltan  personas  que  hx/iAgah  destas  cosas  .\¡  in^uh 
tudas  y  de^  los  mosquitos  hacm  elefantes»  Agora  he  envioif^i 
Noroarmó  á  la  frontera  sobrs  algunos  avisos  que  me^  haúdad 
por  inÍeHgen(}ias  que  be  tenido  en  alguna^  pUuas :.  espero  m 
Dios  que  á  todo.  s¿  dará  buen  recaudo^ ,:.  .    '  t : ' 

.Los  procesos^^  deslos  señores  ausentes  y  presentes  se  bti 
acabado  y  no  se  ha  heého  poco  según  los  letrados  desb 
pais  son  tardíos,  de  cuyas  sentencias  envió  i  Vv  M.'^  co{na8< 
A  mí  me  duele  en  el  alma  que  siendo  personas  tan  priDoi 
pales  y  habiiSndoles  V.  M.^  hecho  la  mrd.'  y  regnio  que  to4c 

(1)  Joan  de  Ligne  ó  Liñi«  señor  de  Barbanzon  y  conde  de  Ar^eip 
berghi  militó  en  los  ejércíUM  del  emperador  Cirios  V«  qníea  V 
honró  eon  el  Toisoq  en  rec6mt>éD8a  de  sos  muchos  y  señalados  ser- 
vicios:  Felipe  11  le  confió  el  gobierno  de  Frisía  y  de  Over-Ysil 
y  el  César  Maximiliano  le  nombró  principe  del  imperio»  A  fines  é 
DOYÍembre  de  1567,  y  con  ocasión  de  tas  guerras  d^  Francia  t.ftv 
enviado  por  el  duque  de  Alba  á  socorrer  al  rey  Cristiaoisimo » !)• 
vandp  ¿  sus  órdenes  3,000  infanjles  espafiole^y  1,200  caballoe,  a 
bien  hay  quien  hace  subir  á  l^^^OO  el  número  de  estos.  Arreglada 
las  colBas  de  Francia,  volvió  á  5iervir  de  nuevo  en  la  guerra  dé  te 
Páises  Bajos  íi  las  órdenes  del  duque  de  Alba;  ,  ■■■ 
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eímundó  sabe,  hayaa  sabido  tan  mal  gobernarse  que  hayn 

sido  necesario  llegar  con  ellos  á  tal  punto.  El  marte?  pn^ 

nierb  deste  se  degollaron  en  |a  plaza  del  Samblon  déciocho 

dejosqueestaban  presos  en  Vilboi*de;  el  drasigaiénte  tres, 

i^  dqs  que  se  tomaron  con  las  armas  en  la  mano  cerca  de 

IHUen  (i) ;  el  sábado  á  los  cinco  se  degollaron  en  la  plaza  dé 

ia  villa  lost  eondes  de'Horne  y  Agamont,  como  V.  M.^  verá 

™^is  particularmente  por  la  copia  de  las  senlencias;  yo  he 

S>^ndínqta  compasión  ¿  Li  condesa  de  Agamont  y  á  fonta 

fir^nte'pobre  como  deja.  Suplico  á  V.  M.!^  se  apiade  dellos  y 

les.  ftyQga  mrd.  con  que  piiedan  sustentarse»  porque  en  ei 

dote'  de  la  condesa  no  tienen  para  comer  un  año>  y  V.  M.^ 

'Ac^  perdone  el  adelantarme  á  darle  parecer  ¿ntes  que  me 

^  *ñiañde.  La.  condesa  tienen  aquí  por  una  santa  mujer,  y 

oierto  que  después  que  está  su  marido  preso,  han  sidot 

noches  las  que  ella  y  sus  hijas  no  han  salrdo  cübier- 

di^calzas  á  andar  cuantas  estaciones  tienen  por  devotas 

este  lugar,  y  antes  de  ahora  tiene  muy  buena  opinión, 

y^AT"*  M.'  no  puede  en  ninguna  manera  del  mundo  ségun 

*^^  virtud  y  su  piedad,  dejar  de  dar  de  comer  á  ella  y  á  sos 

*^*J08;  y  seria  á  mi  parecer  el  mejor  término  para  dárselo» 

Y.  M.^  enviase  á  mandar  que  ella  se  fuese  en  España 

sus  hijos  todos,  que  V.  M.**  quería  hacerles  mrd.  y  en^* 

*^^^ tenerlos,  y  á  ella  en  algún  lugar  ó  moneslerio  si  le  qui- 

dalle  con  que  pueda  vivir,  y  sus  hijas  meterlas  món- 

4  tenerlas  consiga,  si  allá  no  les  saliese  algún  easamién* 

^^  que  V.  M.^  viese  para  ellas.  A  los  mochachos  hacelles 

^^ludiar,  y  saliendo  para  ello  darles  V.  M.**  de  comer  por 

^^  igiesia;  porque  tan  desamparada  cosa  cómo  esto  í|ueda, 

creo  que  nó  la  hay  en  la  tierra :  (\ue  yo  prometo  á  V.  M. 

O)  L^in^bánse  Villers  y<  Duyof 
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que  no  sé  de  donde  tengan  para  cenar  esta  noche;  f\^i 
creo  que  llevar  aili  loda  esta  familia ,  que  demás  de  la  obÉ 
tan  virtuosa  para  quitar  muchos  inconvenientes,  seria  á 
gran  frutó ;  y  llevados  por  otra  via  que  por  esta  parpce  t[0 
aunque  baya  causa,  la  justicia  no  alcanza  á  que  se  ptaied 
hacer.  Cosa  de  grande  admiración  ha  sido  en  estos 'Estada 
el  castigo  hecho  en  Agamont,  y  cuanto  es  mayor  la  adm 
ración,  será  de  mas  fruto  á  lo  que  se  pretendo  el'ejempkK 

A  Norquerme  he  dho.  la  mrd.  que  V.  M.^  le  qaier^.h 
cer  en  lo  de  Finanzas.  El  estaba  inclinado  á  lo  de  Henai 
pero  conténtase  de  servir  ¿  V.  M.^  en  lo  que  mas  gusto 
diere.  Háme  pedido  no  se  publique  hasta  dar  parte- á'c 
suegra:  en  habiéndolo  hecho  sabré  el  recaudo  que  es  :iii^ 
nester  para  que  use  el  oficio,  y  le  enviaré  luego  ¿  V.  M 
para  que  sea  servido  mandarlo  despachar. 

En  lo  que  toca  á  los  pensionarios^  no  responderé  (ihat 
á  las  particularidades  que  F.  M.^  manda;  pero  haréla  oo 
otro  muy  parüculannente. 

Las  paces  de  Francia  hasta  agora  han  hecho  poco  dáñ 
para  las  alieracioms  destos  Estados;  pero  á  lo  qtie  ya  es 
tiendo  y  se  vée  de  los  andamientos  de  Conde  y  sus  secuaces 
dios  durarán  poco.  Los  raistres  de  Guillermo  y  Casimir 
van  su  camino ,  como  V.  M.^  verá  en  la  carta  en  francés* 

En  evitar  las  ofensas  de  Dios  pública  y  secretameni 
se  hacen  cuantas  diligencias  se  pueden ;  pero  de  enferme 
dad  tan  larga  no  puede  dejar  de  durar  la  convalescencia. 

Como  me  faltó  Pachiote  (1),  he  parado  en  la  fábrica  <¡ 

.  (1)  Franóisco  Paccioto  de  UrbÍDO,  llamado  por  Daesiros  hiM 
Fiadores  y  en  la  correspondencia  diplomática  de  la  época  Pachol 
Pachiote,  Pacióte  y  Paciot,  era  conde  de  Blontefabro ,  y  pasó 
Flándes  en  la  jornada  del  duque  de  Alba ,  condescendiendo 
duque  de  Saboya  con  los  deseos  de  Felipe  II.  Este  hábil  Ingetaier 
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iom  ca$til}es ,  jBUwqae  son  omchos  los  que  se  han  de  hacer 
iodas^^de  poca  costa,  como  a^as  particularmente  avisaré  ¿ 
V»  2l>f^i<maodo  le  escribiere  sobre  esta  materia. 

Las  condenaciones  de  los  rebeldes  ausentes  y  de  los  ji»- 
üoiáidéa.esláQ  bechas,  y  es  muy  necesario  que  V.  M.^  baga 
mkrd.  A  los  qtie  bao  servido »  porque  van  de^oníiando  deila 
uik  poeo,  y  3i  me  hubieran  traído  una  relación  que  he  map: 
daAc  traer  del  valor  d<3  lo  confiscado ^  no  dejara  de  enviar  á 
V.  Bli^  un  apuntamiento  de  1q  qu^  con  cada  uno.  me  pare*- 
cint  M  podia  liacer»  no  embargante  que  como  V.  M.^  sabe 
ou  4s$toyo8oy  un  pojo  escropuloso,  temiendo  ser  mas  corto 
oix  gran  parte  que  la  liberalidad  de  V.  M.  "^ ,  y  que  por  mi 
c^^U'tedad  les  puede  venir  menos  bien :  que  cierto  conviene 
qixe  V.  M.^  les  haga  ifird.  y  que  los  prende  en  los  bienes  de 
^^^9  rebeldes  para  enemistarles  eún  ellos.  No  dejaré  adelanta 
Autujueno  sea.muy  parücularmente,  de  decir  ¿  V.  M.'  lo  quQ 
me  ofrece»  y  lo  mismo  haré  en  lo  de  los  gobiernos . p^A 

en  qué  forma  se  han  de  poner :  que  hay  bien  que  mirar 
^U  cJlo,  y  poquísimos  hombres  de  quien  servirse. 

Loidie  las  abba4ías  de  Tongerloo  y  Afleguen,  auqquQ 
^9  la  voz  pública; y  se  puede  tener  por  cierto  que  los  abbar 
^^. dieron  d'meros  por  estas  dignidades,  aera  malo  dp  ave* 

P^TiUakna  sobre  toda  en  fortíficecíooes  y  máquinas  de  guerra >  foé 
^^^^^ugubdo  á  Ambéres  en  unión  con  Chapiq  Vilelli  y  Cabrio  G^bfK 
*loii  A  gn  de  reconocer  el  sitio  mas  á  propósito  para  fabricar  una 
^^tidadeta ,  habiendo  sido  elegido  á  la  entrada  de  la  pnerta  de  Croo- 
'^emberg ,  cuya  obra  le  valió  1«i  denominación  de  inventor  de  las 
'^^rtificadones  modernas*  Aun  cuando  se  retiró  después  á  su  patria 
^^  de  creer  que  le  llevó  nuevamente  á  Flándes  el  duque  Alejandro 
^^rnesto  cuando  fué  é  aquellos  Estados  en  1578,  pues  murió,  según 
^^^Umonio  seguro,  combatiendo  valerosamente  en  el  asalto  del  cas- 
^^llo  de  Gales  por  el  mes  de  abril  de  1596. 
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riguar.  No  embargante  esto  haré  la  diligencia  qneV.  Mv^ 
manda»  cuya  S.  G.  R.  pensona  Nro.  Señor  guardé  cdüd 
sus  criados  y  vasallos  lo  habernos  menester.  De  Bniscüás-V 
de  junio  i  568. 

£r capitán  Salinas  ha  guardado  con  tanto  cuidada*]^ 
costa  suya  las  personas  de  los  condes,  que  certifico  á  V.  M«^ 
que  ninguno  en  el  mundo  pudiera  haberlo  hebho  como  él; 
sin  habérsele  dado  hasta  ahora  ningún  entretenimiento/  Imi' 
hiendo  tenido  á  su  costa  cuantos  letrados  y  procuradores 
han  ido  á  tractar  con  los  dhos.  condes,  los  cuales  trujo  aqüi 
y  ayudó  en  su  trabajo »  de  manera  que  fué  mucha  part6 
para  que  la  ejecución  de  la  justicia  se  hiciese  con  la  auto* 
ridad  y  reputación  de  V.  M/  que  se  ha  hecho.  Vuélvese 
ahora  á  guardar  aquel  castillo.  Suplico  á  Y.  M.^  que  pues 
Salinas  no  quiere  sino  servir  á  Y.  M."^  donde  mayor  servi« 
cío  pudiere  hacer  sin  atender  á  particular  ninguno  soya,  y 
estando  para  ello  Y.  M.^  le  mande  hacer  mrd.  conforme  á 
sus  servicios  y  como  pueda  entretenerse  honradamente»  y 
sea  Y.  M."^  cierto  que  conviene  dejar  aqut  persona  deslía 
cualidad  á  quien  se  encarguen  los  castillos  y  sean  para  maa 
que  en  los  castillos,  en  las  necesidades;  y  los  entreteniraielí^ 
tos  dellos  son  tan  estrechos  que  no  alcanzan  para  nads: 
que  los  que  hasta  aquí  los  tenian  estaban  en  sus  casas  y 
cualquiera  cosa  les  bastaba. — S.  G.  R.  M.'^^^Laft  matm 
de  Yra.  M.*"  besa  su  vasallo  y  criado. — El  duque  de  AttM. 
-^ Tiene  rúbrica. 

Sobre. — A  la  S.  C.  R.  íM.**  el  rey  nro.  señor. — En  ma- 
nos del  secretario  Zayas. 
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'  'Cúpiá  de  carta  úrígiñal  del  duque  de  Alba  á  Sn  Mj.^  De 
'■•'i  Brusdas  á  9  dé  junio  Í568. 

'     :  '  Recibida  en  f  I  del  mUmo. 

Jfúnta  de  CÍeVes— Dinero— Palatino— Conde  de  Bura— Secaet- 

tro  (de  la  liaciaidá  de  Montini—OBcio  de  recibidor  de  Utrech. 

■  -  ■  1        ■  ■  1 

*..•.■  i  - 

-    f^fi^po  geiieral  de  Simancas.  — ^  Estado ,.  legm'o  nútn .  639.^ 
'  -    ■''  S.  C.  R.  M.* 
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.  Coa  d  correo  que  despacharon  los  mercaderes  sobre  los 
75¿  escudos  <pie  les  detiene  el  Palatino,  he  recibido  la  carta 
T^^  V.  M.*'  me  mandó  eserebir  á  los  7  del  pasado ,  por  la 
^^al  he  visto  cuanto  V.  M.**  me  manda  cerca  de  la  reten* 
deste  dinero  y  dd  otros  particulares  á  que  responderé 
esta.  Yo  he  siempre  dado  cuenta  al  emperador  de  todas 
cotas  qoe  aquí  se  han  hecho  de  la  misma  manera  que 
■*  l^é'dado  á  V.  M.  * ,  como  se  Vée  por  las  carias  de  Chan- 
*^^^y¿  cuya»  copias  he  enviado;  y  de  la  misma  manera  se 
'^^  ^Flue^  de  la?  junta  de  Cleves ,  y  le  envié  á  suplicar  tu- 
^'^ese  ta  mano  pana  obviar  semejantes  juntas  y  prohibir  con 
'^^tidós  imperiales  á  los  que  favoreciesen  estos  forajidos, 
inquietadores  de  la  pat  pública;  y  Su  M.'^  me  ha  en- 
o^qui un  gentil  hombre  con  algunas  cartas,  cuyas  co- 
ém'io^á  P|]int2inghen ,  para  que  haga  relación  dellasi 
«  ^«^  9  y  en  el  despacho  en  francés  scribo  particularmente 
^  c]Qe  6  esto  toca. 

Á  este  correo  ordené  pasase  luego  á  Viena  con  los  dea- 
^^^«hoSi  y  juntamente  screbl  al  emperador  y  á  Mpsiur  de 
ntttonay  sobre  los  dineros  que  detiene  el  Palatino,  el  cual 
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fuuda  ahora ,  según  me  dicen ,  su  derecho  en 
v\  ^    i     '  ,que/;l0s  agenta  de  los  mercaderes  .le, })abmn 
ofrecido  alguna  recompeas»  luego  que  detu- 
vo el  dinero  porque  los  soltase ,  que  es  de 
creer  qcie  no  lo  hicieran  si  tuvieran  justicia. 
, . ,.  Su  M/  C.  muestra  bueni^  volq^tacl  y  po.  eepe- 
....  •  raba  sino  respuf^ta  de  los  oaandatos  después 
de  la  seguridad  que  habian  dado  los  merca- 

■  -      # 

deres  en  Augusta  áe  estar  por  lo  juzgado  vol- 
viéndoseles, su  dinero  por  el  perjuicio  que  re- 
cibian  de  detenérselo  tanto  tiempo.  Yo  terne 
kol  Vi'  :■:  iLOludado  de  solicitar  este^  negocio  y  hacer*  des- 
rJru*  • !  .: . :  de  aquí  todos  }os<oñeios{iosible&l^aslallegar]9 
f»I  lí  :  ,  ;.!,  .^l.ciabo;  y  délo  que  se:hicifir&tlaréá.V.M/ 
.■'ti-yi'A  ' '  '/  >  .aviso jCtomo  meló  manda.;     r  .  :    < 

'ji::!mm  . Gon  lamuerie de Monsíurde  Aramberghtt 

^'^""¿uri  *  ^®  ^^*  ^^^  ^^  ^  oufadofes  del  condo  de 
»4  ¡^  í;  .  Bura,  flo  4e  te  podcá. ahora  eaviar  la  prom 

-ía.i:  i:  ..  sion^.pQjra  su  entreteywmiePto.yHapé  v»niis  el 
tiz  j.'ij,.;;  i;Otw)  curador jf,tmMr4  a«Q»iftMíada;  ya  aprio- 
»;  :í;:  ;:.  ,-  .  W  Á.Carlayittont  que  1q  a^a.  porfel  deudojquíi 
íioí  !  ::.;!;  -smwMÍer.teojia  oon^  moobftcfio  y  30  meexr 
,htó  ;  :  euaar  Aceptándolo  ¡él  ó  otro  se  enviarin  á  MeK 

-no  iil  j*  .  iiChoc  de  Herrera  k)^  iii500  ducados  qué  Je  ha 
-i).:  <r .  •> ' .  ..'prestadoi'yotrd9  quQ  acfi;$e  le  dieron  para  bu 
A  ^:s.: »  .:  .  camino»  Xipne  ooino  .be  e^eriplo  á  V.  M,*  y 
rhi  ::;  :  ü    i  lae^ijo  BarlaymQnt,  desembaraiiiados  2^500 

ducados  que  poder  gastar  cíida  aQo.  Haré  sa«> 
.^  ;,  ^, :  .       .bqr  el  punto  cierto ,pa(ra  avisarlo  A  y*JM,* 
*''*idfAi¿tó.  "      •  ^*  haí5ienda  de  Moal^pi  se  hit  «ecueüra- 
;  i¡.    •» .   .i    ,  *>;  xíonfoi^e  áesto  pp^rá  y,  M,*"  n^andaír  i4li 
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»  J«ipM¥lPi  4^  lo  que  hubiere  menester  Aofla  en  umio  4^9 

: '  4!ttBndd'rec€M'08íUi  carta  había  dias  que  estaba  provü*' 

do>cd  <)Acio  de  reeebidor  4e  XJtrek  en  uno- ^e  i  tenia  el  dtt 

fiíAduque»  el  *  caal>  me  encaminó  *  Bdriaymon t  por  hombra 

confidente 'Y  euál  eonTienp  -  para  aquel  oíicio.<  El  que  este^ 

tema  ifrdí6;á  un  criado  del  dho.  BarlaymoDt:  que  como  yi» 

no  conoifo^kí»  que  son  parar aerrir ,  forzosamente  me  he::d6 

ftar^  46í  Ipsqiie  eMoa  me  dan  para  la  hacienda  y  para  otras 

oosMi,  ino 'embargante  quC' siempre  que  hallo  criados' de 

Vi-^^Hf  ;^  ^  ddíienperador  que  est¿  en  gloria  y  de  que .  hay  aqoi 

^BUücÉ'y'miiy  pobres »  siempre  he  procuradó'd&AdoiMdarA 

Jos  como  lo  saben  los  que  están  allá  y  acá :  que  de  los'limds 

y   de  los  otros  no  me  he  olvidado  en  lo  que  he  podido. 

N".  S.  la  S.  C.  R.  persona  de  V.  M.**3guarde  como  la  cris- 

tia^séal  lo^haitílene6ter.  De  Brusebs  á  9  de  junio  f568^^ 

S*   C.  R;  M.** — Liía  manos  dé  Vra.  M/  besa  su  vasallo  y 

^**i«kdo. — El  duque  de  Alba. — Tiene  rúbrica. 

i . Aoér«irtnrAi  ift  6.  Ci.  R.  M%<'^el  rey  nro;  S;?^— En  nmnos 
A^l  seoretarío  Gabriel  de  Zayas. 

^"^pw  ^^  car iü  é^t  duque  ie  'Alha\  á  Sü  M.^  Dé  Brúseías 
. ,    .  a  21  de  tumo  l568. 


*  ■  •  • 
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ííhtíq  géíiérat  He' Simancas.  -—Estado ,  legajo  núm.  tS59.J 

"  •"*•■-■.  i»i:r>  tt.i.i    :.'..-•■:.■       '    ■ .  .        : :  -  ■  ■  '  v  . 

*  ''  GoA  to^tMtoodidad  de  la  pasada  des  te  correo  me  ha  pares- 
^\íofqwe  no  seria'  sino  bien  (](ue  yo  escribiese  á  V.  M.**ml 
^^kihdteér  cúátitó  a!  cai^  de  presidente  del  Consejo  del  Paria- 
*^iírifcr*!ÍDoW;^<»iifoirme  4  la  orden  dé  V.  M,*  especia!- 
pof'hábei'  t^nto  tiempo  q^e  ha  que  está  vacó/  V  es 


sai 

qoeoomoyo  no  esté  tan  iaformado^de  losqne  pqdri^n 
idóneos  para  él  como  sería  necesario»  lo  cual  se  podrá,  aiejor 
saber  con  éi  tiempo  i  me  ha  pareseido  que  m  ek.  odlmbilito  el 
mejor  expedieote.es  que  V.  M.^  dú  6ldho.  cargo  aiiflohiUi}» 
mebte  til  vicepresidente  Colín ,  que  es  al  mas.antigud  idd 
Consejo  y  fe  ha  ya  administrado  después  de  la .  muerte  ;del 
otro,  sin  locuai  yo  tendría  mtidh&s  quejas;  y  poií  aa  larga 
edad  no:  hay  apariencia,  de  que.  viva  muol^o  tiémpov.  :  •  * 
:  Y  cuanto  .d  su  entretenimiento  por  el  tiempo  que  lo-  ha 
servido  por  via  de  provisión,  ya  yo  he  esctípto  mi  paretf 
ésr  en  mis  ipreocdeñtes ,  y  todavía  lo  remito  iodo  á  la 'toedA 
voluntad  de  V;j  M»^  cuya  ele.  Eií  Bruselas  á  2i  dejuoto 


*  • 


..,»Mi 


''<•'. 


.   .  /. 


Copia  de  carta  del^onde  de.Mansfell  á  Su  Uj\^Jk  IamwIí 
...    bur^  á2i  desjunto  15681  .    - 


'  I 


'  o 


fAí^Mvo  general  46  Sinumcas-^íleiado ,  lefajánúm.^líSé.) 


V.  M.'  habrá  entendido  por  las  que  le  escribí  de  Pía- 
sepcja  I,  ,como  hacia  cuenta  de  partir  muy  pi;esto  del  dho^ 
lugar  y  volver  á  este. por  cumplir  cpn  mi  cargo  y  otíi^a^ 
cion  de  fiel  servidor,  lo  cual  he  hecho  llegado  que  hube 
aquí  que  fué  á  12  de  abril  pasado  y  dello  advertí  luego 
al  Sr.  duq^ue  de  Alba,  y  juntamente  lo  que  tenia  entendido 
dé  ia  pasada  de  los  raistres  por  este  pais,  al  cual  han  téni*    - 
do  perplejo  y  suspenso  por  espacio  de  seis  semanas  y.  a)  Ga 
jjellas  hau  pasado  tres  mil  caballos  del  duque  Juaa  Giiler«- 
.mo  de.  Saxa^  mil  y  quinientos  de  los  raingravc»,  mili  da-— 
Baasio^ipiere  el  mozo,  del  Baroa  de  Saaet  Aman  otros  nUI, 
y  aunque  yo  he  heclioQl  cstremo  de  potencia  para  diverürlqsi— a 


885 


y  ipalb  totaUfiién  él  camino  por  Lorrena ,  todayfa  ellos  qúiswK 

rób; pasar,  lo  «nal  les  permití  por' órdea  y  maAdaatiénté! 

del  dbor.'Sr-.  duque ,  y  ellos  se  han  gobernado  cofr.ha^la  iim4 

áesfiaijrpoeo  dáfio  de  los  pobres  y  súbditpsvibabieiálo  aidd 

ftMttádd  de  sufrir  tal  introduecion  de,  pasagé  de  taa:mala:ooah 

MciMincia  eoD  muy  grande  pesar  mió.    '       j     .;;     i  í:v!i 

4Sttatito-i  lo  demás  qué  toca  á  mi  cargo  y>  los  áucesoi^ 

de  k)s  Mgocios  de  por  aeá  do  quiero  hacer  meooipa  delte 

teni^do  por  cierto  que  V.  M*^  será  parlicularroei[|ta:a\ii9at 

do  del  dho.  duque.  Las  calamidades  soo  grandes  y.  yieo;  mi 

^3iBUi^ llena  delutoy  }ro  reducido  en  muchas  necesidades  y 

oiiSfteHásv  aunque  todo  lo  que  me  pueda  suceder  nómisí  h'aié 

^i^mitfuir  el  amor  y  fidelidad  queá  V.  M.llengO  y;4  8U 

^^^  Vicio  i  eonfiando  que  álgun  dia  se.  acordará.  Y,  M «^  di 

largos  y  fieles  servicios»  y  de  lo  que  me  toca.  Nro/Sef 

el6.  De  Lucemburgá21  de  junio  Í56fif4   .1;/   1     .mi 

•    ^     •  •■    •       .  .    :    "•/    .'I  j.  V  .  •  j:fií)ij 

r  • 

•  •  ■     I  •      .  •  ....  I      J> 

••••'■!  .  ■    :;•  ..  .  •    ív  •  i;../  j; 

d^  Cuarta  descifrada  d$l  duque  de  Aiba  á  &uMi^  Df 
Bruselas  á  25  i20  ^'tinia  1569*  •     :  -    ri/...» 

'''-'•••*      •       .:.■•  =  •'      ■   ■    •  -í  *'♦'•.'■■  í>  -^-i^y 

Difgpoi 
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bm  de  ir  en  persona  á  combatir  con  Jós  rebeldes — Hacienda-^ 
^^bn  de  no  Üaberdé  pubHclido  en  algunas  ciudades  I06  {AacarMs 
^^italicliM  del  rey--^Rd€omeadac¡on  en  favor  de  Joan  de  Vavgaafy 


Ifigad  Nendivil. 


''  I 


■'  .  l..    .   .   I  !  .   ■; 
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' ' 'f'AñMi^  general 4e  Smoncas.r^EtfadOi  lejmjQ  núm.  ^3S^/.( 


•  fc         ■ '. 


w 
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<  ;»■     ,     í     I    1 


Otro-diof  después*  que  despaché  á  Y.  M/  el  oonserjoide 
y-teñ  qoían  escribí  hastji  aquel  punta  todo  Jo4|iie  te 


mefófriasciáv  Ueg^'iestavUla  iBlcorreo.qifte(V<iiyi/iB«  49fME 
dó  tlespcK^er  á  las  27  del  pasudo ,  coo  quieii^  rf  cibi.  j^^  qp 
tasde  V.  M."^  d«  43,  18,  20,  22  y  dos  dQ;24.de  n^ii 
hb: cuáles. tengo  poco  que  responder,  por  sqr  ^ ^reyjitmi 
d»otrás(ini«s^  y  tambieni  porque  6  algunos^  puntosi  qiK|:{i| 

den  respuesta  la  haré  brevemenleioon  uniQQn>eo,qu^,q)}gd 
éespaohafido  í  ¡feB-eifíenlnetanlO' con. este  4^  m^r^derc 
me  !ha  pareoido  aviéará  V;.  M.^  del  recibo  deslaseartt^; 
jaotameUtadecird  estado  en  que.é^tJ^nJai^OQsa^.d^.lfi.gia^i 
ra  y  hacienda.El  correo  hice  paaarlubgo4tViena,;>  ;  í;  :, 
''-  £n  una  de  mis  cartas  que  llevó  el  db9^cotis^je#P¥eo 
ta  á'V.M^^'ldét  estado  en  que  estábanlas  o^sas  dcFrMSfj 
las  provisionéá  que  habia^dio.  Después  acá  babieoídio  41 
dbnáió  como  eácribi  al  conde  de  Heb(»^tain>cpie,8aliese;^49 
lahte  cónsusidieB  bapderas  á/tomár  las.cuatro  pagas  c(n$ 
ñero  en  NimegáA^doadaJehabia  bechoi  poner  por.gani 
tiempo,  y  á  los  dos  regimientos  de  Yerge  y  Villí  y  enviad< 
i  Ghapin  para  que  se  juntase  con  el  duque  Eríco,  acorda* 
Mn  la¥sei^  baasMléras  de  Héberstaía  que.eüstabaiftiea.  Yl^^ 
cianas  y  las  cuHttó'de  MasfríelU  de.amotlbarse,  diciend< 
que  no  querian  el  dinero  sino  donde  estaban.  Húboselos  ái 
traer  9  y  al  cabo  después  de  muchas  demandas  y  respuestas 
dieron  la  muestra  y  lomaron  sus  pagas  y  partieron.  Agm 
tné  esétibe  uh/oi^yofdomb  del  dho.  6ótidé,  que  sd  áünó^tie 
,iie.alg9  JrUrbado  eí  jiúcio,  y  que  le  parece  que  el  ,Qiío(iáÍ 
ja  ^SDÍarmedad  :debe  ser  pocargan^  de  ir:conlra  su  pafiffia¿ 
el  conde  Ludovico.  Hágolo  volver  con  treS  de  siié  bandtai 
á  Mastricht,  y  las  demás  caminarán  hacia  Frisa  con  su  te 
nieoie.  Las  quince  de  Valones  están  ya  a)lá,  y  Gfa»píii:eo! 
la  caballería  habia  de  hallarse  á  los  18  en  Groeningue.  Li: 
dovieo^ooo  la  dilación  désia  gente  se  habia  d^vél^^ivado 
pasado  inas  adelante  y  acampáddseiunaiaúUa  de  finawM 
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-  t  *t;i.    w    i  I  gue M  uii  sitio  fuerte:^  ytí  Jie  ordenado  á  (os 

Irés'UvQios  de  €sj[iafioIe8  que  están  en  Gante  y 
esta  villa  y  Véoeloy ,  que  comiencen  á  cami- 
Dar  háoia  GfieldreS)  y  asimismo  siendo  ne- 
eesám  ordenaré  á  la  cabaUeria  ligera  y  las 
bandas»  las  cuales  há  latU.diás  que  he  orde- 
Mdo  que  se  paguen,  y > con  tener  el  tesorero 
de  guerra  un  aíio  há  el  dinerb  en  su  poder, 
¡no  hay  asacárselo:  destá  maneta  se  gobiernan 
aci  los  negocios..  Pienso  salir  de  aquí  otro  dia 
despuea  de  Sanct  Juan  para  Anvers,  donde 
estaré  ouatro  O  cinco  diass  y  de  allí  pasaré  ¿ 
Bolduque;  y  silasnuevas  que  tengo  de  Ale- 
Bianla>  soo  ciertas  desque  se  levanta  gente 
h&cíaOoloniav  y  ^ue  el  príncipe  de.Oranjes 
86  habia  ^onqerladQ  con  los  raíslres  del  Ga»i<; 
tmiipa^vias  cuales 'hablan  de  ár  primero  á  sos 
V   ■     •    4SB8aS'¿;¿te8cargar>la  ropajivolver  después 
1.  .iu  I.  1  .para  juntarse leniulies y  saldré  adelante  á  en- 
i .  ontralios^  y  si  lo  de  l^risá  ntí  fuere  acabado 

• .  ■•'•  \vj.'  j  pasaré  adelante^,  porque -estoy  escarmentado 
'    '..:   ;«.(  de  encomendar  estas  «cosas  anadie,  dejando 
7    r    I     'i  enjArtues  y  en  estas  otras  fronteras  de  Fran« 
.  cia  el*  recaudo  que  conviene  ^  aunque  veo 
V  l¡.:.Hc    .    gran  quietud  en  16  de  per  aquí/  y  no  me  de* 
*    / ;   1.    terne  en  ir  hasta  fiolduque  más  de  lo  que  tar- 
i  '<  ;    i  i  .  idarin  estas  banderas  en  juntarse.  He  ordena* 
^:'i*  ,.^.»i'. :  do  ise  pongan  en  érden  diez* piezas  de  artille- 
-    j^'  'ii :;     i  rCa ,  cuatro  de  batir  y  seis^  medias  culebrinas 
<     "i    '    Ipara  llevar.  V.  M/  esté  sSncuidado :  que  con 
d  ayuda  de  Dios  no  hay  de  que  tenerle. 


« I 


"..i  k'  '¡ji 


Hacienda. 


1 1 


■): 


^  t. 
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En  lo  que  tocist  á.la  Itacienda  be  dado  y 
tomado  con  estos  con  quien  io^  trato  después 
que  escribí  á  Y*  M.**,  y  estamos  ya  resueltos 
en  ia  propuesta:  que  no  ha  sido  poco  llegar 
oon  ellos  k  este  puntio.  Desde  Anvers  enviaré 

-  j!  .  é  V.  M.**  copia  della,  y  para  hacerla  me  pa- 
i            '      resce  tomar  uno  de  tres  caminos:  juntar  los 

,1  !.   ,  Estados  todos  donde  estuviere  y  babiarles  sin 

m.m:  darles  lugar  á  que  se  comuniquen  los  unos 

con  los  otros,  ó  hablar  yo  ¿los  de  Brabante 
y  Holanda  en  Bcáduque^  y  enviar  ¿  los  otros 
. : .    gobernadores  á  que  lo  propusiesen  cada  uno 

-  :.  en  su  gobierno»  ó  mándatelos:  venir  á  todos 
M.i  .:  donde: yo  estuviere) na  juntos, sino  señalándo- 
^'j;..,  les  tiempos  .diferentes  para  proponérselo  yo 
•i-.;.':  . mismo ,. y. qttizá: pienso: que  vendré  ¿  tomar 
:":].'.  í              otro icuartór^ue  será  Udmtrá  algunos  desta 

'V  ^  ,  :  .  manera*  y  á  otras  de  poca  importancia  en- 
-'!•;  :  .'  ' '  viar  ¿  Stus  gobernadores  que  se:  lo  propongan. 
« ! ;  :  .  '  De  lo  que  se  resol  viere  avisaré  ¿  V.  M.*  El 

oíjf;'::  .  Guandales  he  de  hablar  no  tengo  aun  resuelto 

túii]  :...■'■■   porque  Brabante  y  Flándes  nb  me  han  res- 
st../    .\  pendido. ¿  las  obligaciones  que  les  pedí  para 

las  seis  pagasde  los  alenianes,  si  bien  seque 
.  están  resueltos  de  hacerlo.  En  respondiendo 
' ;  .t  :       á  esto  los  ilaiKiaré  pars^  la  pnopuesta.  He  halla- 

do ppr.  lo  del  Alcabala  un  mieikibro  de  los  mas 
principales  que  es  el  de  )as  heredades ,  que  en 
algunas  partea  lleva  Y.  M/  de  las  que  se  ven- 
.ji  I    ::,      ;     den  de  diez  uno  y  en  otras  de  cinco»  y  en 
^    otras  no  se  lleva  nada.  En  las  tierras  de  los 
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señores  de  sus  feudatarios  llevan  ellos  y  es  suyo  el  dere- 
cho. No  hemos  aun  tomado  resolución  si  se  les  ha  de  car- 
mas  de  lo  que  agora  pagan ,  ó  si  se  les  cargará  á  los 
no  llegan  á  pagar  de  diez  uno  sobre  lo  que  pagan  que 
Uef^ue  a  esta  suma ,  ó  si  se  dejará  estar  como  está  en  las 
partes  que  se  lleva,  y  donde  no  se  lleva  ponerlo  de  nuevo. 
Po]:ierios  sobre  los  feudatarios  de  los  señores,  tomarlo  han 
de  mala  gana;  pero  no  embargante  todo  esto,  yo  ci*eo  que 
mu^^  presto  llegará  á  una  buena  suma. 

Los  placartes  escribí  á  V.  M."^  baria  publicar  para  Sanct 
Jtian  en  todos  los  Estados.  Helo  dejado  de  hacer  en  muchas 
pa-ries  por  no  tener  confianza  que  las  justicias  los  hayan  de 
ejecutar,  peresciéndome  ser  de  grande  inconveniente  dejar 
de  ejecutarse  muy  cumplida  y  estrechamente ,  habiéndose 
publicado ;  y  desto  es  gran  parte  un  abuso  grandísimo  y 
carga  mucho  la  consciencia  de  V.  M.^  que  se  hace  aquí 
es  arrendar  los  bayliajes  que  V.  M.**  provee  á  quien  dá 
por  ellos,  y  llanamente  es  vender  la  justicia,  y  ellos 
^otuo  dccia  el  otro  pueden  muy  bien  vendclla ,  pues  la  com- 
n.  Suplico  á  V.  M.**  sea  servido  enviarme  á  mandar  lue^ 
que  quite  este  abuso.  Y  hay  olro  inconvcnicnle  grande, 
^^e  como  esto  se  arrienda,  todos  los  baylíos  son  puestos  por 
*os  de  Finanzas,  y  como  á  ellos  les  paresce  sin  que  el  Con- 
^^jo  de  Justicia  sepa  quienes  son  ni  conozca  las  partes  que 
tiene;  y  como  ha  de  ir  por  arrendamiento,  acuden  á  Finan- 
^^s  y  allí  se  hace. 

A  Juan  de  Vargas  he  dho.  lo  que  V.  M.''  me  manda, 
y  ba  tenido  el  contentamiento  que  es  razón  de  que  V.  M.** 
^^  tenga  por  bien  servido  del;  pero  todavía  le  veo  andar 
^^Otti  poea  satisfacción  y  con  las  llagas  abiertas  de  la  afrenta 
^^€  se  le  hizo  en  Valladolid ,  la  cual  le  han  refrescado  aquí 
^^n  lo  que  estos  han  dho.  del.  Suplico  á  V.  M.*^  me  haga 
Tomo  XXX  Vn  id 
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tnrd.  de  honrarle  á  donde  ha  recibido  el  afrenta,  para  que 
entiendan  estos  que  no  ha  enviado  V.  M."^  hombre  á,  enten- 
der en  los  negocios  que  él  aquí  entiende  de  la  cualidad  que 
ellos  piensan. 

A  Miguel  de  Mendivil  no  veo  aquí  en  que  poder  ocupar 
como  V.  M.^  me  lo  manda,  y  él  ha  servido  y  sirve  de  ma- 
nera que  meresce  muy  bien  toda  la  mrd.  que  V-  M.**  le  hi- 
ciere. He  sabido  que  está  vaco  el  oficio  que  tenia  en  Mála- 
ga Hierónimo  Sedeño.  Cualquier  cosa  hará  muy  bien  Men- 
divil, y  V.  M.^  siendo  servido  le  podría  mandar  ir  allí,  que 
es  mucho  para  servir,  y  á  mí  me  hace  V.  M.^  muy  gran 
mrd.  en  tener  cuenta  con  sus  servicios. 

A  D."  Pedro  de  Toledo  suplico  á  V.  M.**  me  mande  des- 
pachar, porque  me  hace  falta.  Nro.  S.,  etc.  De  Bruselas  á 
23  de  junio  i  568. 


Copia  de  minuta  de  carta  del  rey  al  duque  de  Alba.  Del  Es* 

curial  áil  de  junio  4568. 

Al  duque  de  Alba  respaesU  con  Mof  de  Celleí . 


(Archivo  general  de  Simancas. — Estado,  legajo  nvm.  1870  •• 

Libro  2.*,  folio  63  r.*) 


El  Rey. 

Duque  primo:  Aunque  había  recibido  vras.  cartas  de 
22  de  mayo,  aguardaba  con  deseo  otras  mas  frescas  por  sa* 
ber  el  suceso  de  las  cosas  que  tenéis  entre  manos;  y  helo 
entendido  tan  en  particular  por  las  de  nueve  del  presente 
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qtic  JlegaroQ  .aqnl  á  32,  que  quedo  muy  informado  de  todo, 
y  coQ  lástima  cierto  de  que  los  coDdcs  Degmont  y  Horne 
hubiesen  merescido  el  castigo  que  en  sus  personas  se  ha 
ejecutado;  mas  pues  se  ha  hecho  con  tanta  razón  y  justi- 
ficación, no  hay  que  replicar  á  ello  sino  que  los  perdone 
Dios.,  y  loar  cuanto  se  debe  la  gran  prudencia  y  miramien« 
to  con  que  habéis  gobernado  esos  negocios ,  que  se  conos* 
<^  bien  por  el  punto  á  que  les  habéis  traido,  que  ha  sido 
cual  se  pudiera  pedir  y  y  asi  lo  estimo  y  os  lo  agradezco 
cuanto  es  razón. 

£1  suceso  de  lo  de  Frísia  y  muerte  de  Arambergue  me 
1>&  dado  pena»  porque  cierto  me  habia  servido  muy  bien  y 
con  gran  voluntad ,  y  asi  la  tengo  yo  para  mirar  por  sus 
cosas  y  tener  cuidado  dellas  y  de  sus  hijos ;  y  espero  en 
I)  ios  que  con  lo  que  de  nuevo  habfades  proveído  y  gente 
9Ue  hablados  mandado  cargar  hacia  aquella  parte»  se  ha- 
I^^Aa  rompido  de  fundamento  los  designios  de  los  atrevidos 
3^  nial  intencionados.  Y  en  este  propósito  es  bien  que  sepáis 
9^^je  demás  de  lo  que  vos  me  escribistes  los  dias  pasados  cer«* 
^^^  de  la  intención  que  teníad»  de  dar  una  mano  al  conde  de 
^^mden»  me  ha  advertido  Hopperüs  que  pues  la  guerra  que 
la  parte  de  Frisa  ha  movido  el  conde  Ludovico  de  Na- 
es  fomentada  principalmente  del  dho.  conde  y  tierra  de 
Uiden  de  donde  tiene  soldados  y  la  victualla  y  otras  cosas 
rías ,  le  paresce  que  esla  seria  muy  buena  ocasión 
a  le  castigar  y  quitar  aquella  ciudad,  que  según  dice 
puede  hacer  sin  escrúpulo »  por  haber  como  ha  mas  de 
^^^renta  años  que  es  otra  Genova  y  el  receptáculo  de  los 
*^^reges  de  Frisa ,  Hollandia  y  otras  parles  desos  mis  es- 
es; y  por  la  comodidad  y  puerto  hace  tanto  daño  á  la 
^ociacion  deilos  como  se  ha  visto  de  tres  años  ¿  esta 
>^^te  en  lo  de  la  estapia  de  los  paños  de  Inglaterra ;  aña- 
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diendo  á  esto  el  dho.  de  Hopperus  una  cosa  que  yo  i 
bia,  es  á  saber^  que  el  dbo.  conde  de  Einpden  era4iDti 
mente  vasallo  de  los  duque  de  Sajonia  por  razón  de  los 
dos  de  Frisía ,  en  cuyo  derecho  y  dominio  he  yo  sucí 
do,  porque  eIlo3  lo  habían  tenido  antes  empeñado  df 
predecesores ,  y  que  por  esta  causa  le  paresce  que  con 
gran  razón  y  justifícacion  se  le  podría  quitar  aquel  es 
Vos  entendida  esta  opinión  de  Operus  veréis  si  con\ 
ponerlo  en  ejecución:  que  no  hay  dubda  sino  que  si  i 
ofendiese  mucho  al  emperador  y  al  imperio  sería  muy 
tomar  aquella  ciudad  para  mí  por  las  razones  que  aqi 
apuntan  y  por  ser  de  tan  grande  importancia  para  esc 
tados.  Vos  lo  mirareis  y  considerareis  todo  con  la  prv 
cia  que  soléis,  y  lomareis  la  determinación  y  resoli 
que  viéredes  convenir  según  el  estado  de  las  cosas. 

A  las  particularidades  de  todas  vras.  cartas  se  os 
pondera  con  correo :  que  esta  vá  con  Mos  de  Gelles  mi 
til  hombre  de  la  boca  y  teniente  do  la  compañía  de 
archeros  qu^  le  envío  á  visitar  á  la  reina  madre  y  alej 
me  con  ella  de  la  salud  que  Dios  le  ha  dado^  cerno  lo  vi 
por  su  instrucciou ,  que  habiendo  de  pasar  ahí  le  he  i 
dado  que  ós  la  muestre  y  diga  cuanto  pasare  con  aquí 
reyes ,  para  que  lo  sepáis  como  es  razón ;  y  pues  sabéis  i 
buen  caballero  es  Mos  de  Gelles  y  que  me  ha  servido  y 
ve  como  tal,  ruégeos  mucho  que  en  lo  que  ahí  le  ocu 
re  le  tratéis  y  favoréseáis  como  lo  meresce. 

Y  porque  me  há  advei;tido  que  á  causa  de  no  tenei 
cient  archeros  que  agora  me  sirven  mas  de  doce  pía» 
dia,  no  entran  en  la  compañía  dellos  sino  lacayos  y  g 
baja ,  y  que  si  se  les  cresciere  otras  seis  plazas  me  a» 
ra  que  serian  todos  caballeros  y  hombres  de  lustre ,  ] 
hecho,  será  bien  que  miréis  en  ello  y  me  aviséis  de  lo 


os  paresce ,  que  por  ser  pimío  de  consideración  le  he  manda* 
do  que  oslo  comunique  y  diga  lo  mismo  qu<;ámf  me  ha  dho. 
que  es  lo  que  está  apuntado,  y  mas  que  si  se  le  crescen  las 
dhas.  seis  plazas  me  asegura  que  no  me*  pedirán  las  ayu- 
das de  costa  que  de  ordinario  les  mando  dar,  que  vienen  á 
montar  mas  que  el  crescimicnto  que  se  haria.  Vos  lo  con- 
siderareis como  soléis  y  me  enviareis  á  decir  lo  que  se  os 
ofresciere. 

Ya  sal)eis  como  reside  ahí  en  Lovaina  la  abuela  de  la 
duquesa  de  Feria  que  por  ser  tan  buena  persona  y  por  res* 
pecto  de  su  nieta  y  del  duque  es  razón  se  tenga  cuenta  coü 
ella »  y  asi  os  ruego  y  encargo  que  lo  hagaiá  y  todo  el  pía* 
cer  y  buena  obra  que  hubiere  lugar;  que  yo  terne  dcllo  con- 
tentamiento. 

Cargaba  aquf  tanta  multitud  de  soldados  á  pedir  mrdes. 
y  algunos  eon  falsas  relaciones,  que  por  quitarles  este  chor« 
rrlio  y  á  mí  la  pesadumbre  y  obligarlos  á  que  residan  en 
sus  compañías  y  se  precien  de  servh*,  con  parescer  de  los  de 
mi  Consejo  de  Italia,  mandé  hacer  el  decreto  que  veréis  por 
la  copia  que  va  con  esta ,  de  lo  qué  ya  se  lia  cscripto  á  cada 
uno  de  mis  visoreyes,  y  vos^  mirareis  si  será  bien  poner  abi 
en  plática  esto  mismo,  que  por  no  lo  hacer  sin  vro.  parescer 
no  va  agora  Qrmádo,  y  también  para  que  veáis  si  se  debe 
añadir  ó  quitar  algo^  Del  Esouriará  27  de  junio  i568. — • 
Yo  el  rey. — Zayas. 


Copia  de  la  carta  que  se  oto. 
La  carta  que  arriba  se  cita. 

D."  PlIE.,  ETC. 

111.*  duque,  etc.:  Vista  la  multitud  de  soldados 
aquí  acuden  cada  dia  y  el  inconveniente  que  se  sigue 
destraerse  y  dejar  sus  banderas  perdiendo  tiempo  y  gastan- 
do lo  que  tienen  en  los  caminos ,  habernos  acordado  pa 
remedio  déllo  de  ordenaros »  como  por  la  presente  os  ord 
namoSy  que  ahí  se  dé  á  entender  á  los  capitanes,  oGciales 
soldados  que  nos  sirven  en  ese  ejército,  que  de  aquí  adela 
te  Dovengan  á  esta  corte  para  efecto  de  pedir  mrd.  ni  reeo 
pensa  de  sus  servicios;  sino  que  cuando  alguno  pretendier 
algo  por  este  respectó,  acuda  á  vos  ó  al  que  adelante 
nuestro  capitán  gral.  dése  Estado,  para  que  informánd 
de  sus  servicios  y  pretensiones  nos  aviséis  de  sus  méritos 
de  la  mrd.  que  seles  hubiere  hecho  junto  con  vro.  paresce 
pues  por  esa  via  tenemos  siempre  cuidado  de  gratiQcari 
y  hacerles  la  mrd.  que  aquellos  merescieren ;  que  en  e» 
conformidad  se  ha  dicho  aquí  á  los  soldados  que  al  prese 
te  se  hallan  en  esta  corte.  De  Madrid  á  último  de  ma 
1568. — Yo  el  rey. — Vargas    (1),     con  señal  de  Quirogp 
— Despacháronse  otras  dos  cartas  para  Ñapóles  y  Sicilia 
esta  misma  forma. 


(1)  Aqai  bay  una  palabra  que  no  se  lee  bien:  tal  vez  sea  P^d 
cancelarius* 
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Copia  de  carta  original  del  duque  de  Alba  á  Su  M.*  De 

Bolduc  á  G  de  julio  i  568. 

Gaerra  y  prevenciones  para  ella. 

(Archivo  general  de  Simancas.—^ Estado ^  legajo  núm,  539.) 

S.  C.  R-  M.* 

A  los  23  del  pasado  antes  que  saliese  de  Bruselas,  seré- 
bl  ¿  V.  M.^  tanto  de  mi  mano  como  de  la  agena  lo  que  ha* 
bia  que  decir  en  todo  género  de  negocios  con  un  correo  de 
mercaderes,  y  dije  que  llegado  en  Amberes  despacharía  uno 
propio  respondiendo  á  algunos  puntos  de  las  cartas  de  Y.  M.^ 
que  pedian  respuesta ,  y  también  para  enviar  copia  de  la 
propuesta  que  pensaba  hacer  á  los  Estados  y  otras  cosas  que 
se  habian  de  ejecutar  con  mi  llegada  alU  (1);  pero  antes  y 
después  han  ido  reforzando  de  manera  los  avisos  que  he  te* 
nido  de  Alemania ,  Inglaterra  y  Francia ,  que  por  obviar  lo 
que  podría  subceder  si  hubiese  alguna  dilación  en  acudir  á 
lo  de  Frisa ,  he  dejado  todo  lo  demás  como  accesorío  por 
hallarme  á  dar  recaudo  á  lo  principal ,  sin  dar  lugar  ¿  que 
se  junten  los  que  me  dicen  vienen  de  Alemania  en  socorro 
del  conde  Ludovico,  porque  según  se  entiende  de  todas  par- 
tes el  príncipe  de  Oranje  viene  á  juntarse  con  él  con  golpe 
de  caballería,  demás  de  otro  buen  número  de  infantería 
que  ha  traído  el  conde  de  Hoocslrat.  Y  de  Inglaterra  me 
certifican  que  cada  dia  les  viene  gente.  H.ibrá  cinco  ó  seis 
que  enviaron  quinientos  ó  seiscientos  hombres  á  ocupar  el 

(1)  Lo  de  bastardilla  cifra  en  el  original,  descifrada  al  margen. 
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castillo  (le  Rerghcn  en  el  país  de  Güeldres ,  y  híci 

echando  fuera  cuarenta  soldados  del  conde  de  Meghc 

estaba  allí ,  y  sobre  excusa  de  decir  que  no  tenían  de  c 

se  rindieron.  Vistas  estas  cosas»  partí  luego  para  aqi 

de  llegué  á  los  dos  deste ,  dejando  todos  los  demás  m 

que  habia  de  hacer  en  Anverspara  mi  vuelta  en  él  (1). 

tanto  ofreciéndose  un  correo  de  mercaderes,  roe  ha  { 

do  avisar  solamente  con  él  A  V.  M/  del  estado  en  qu 

queda ,  y  llegado  yo  en  Frisa  despacharé  luego  con 

hubiere.  Suplico  á  V.  M.**  esté  muy  sin  cuidado:  qi 

la  ayuda  de  Dios  spero  en  él  que  desta  vez  se  bao  d 

bar  las  armas  que  nos  dan  estos  rebeldes.  He  áespt 

al  maestro  de  campo  D.'^  Sancho  de  Londoño  ¿  k 

Berghen  con  su  tercio  para  que  vaya  á  ponerse  sobr 

y  á  los  cuatro  deste  envié  al  prior  D."  Hernando  ac 

con  toda  la  demás  infantería  spañola ,  así  para  dar  ( 

lo  de  Berghen  si  fuere  menester  mas  gente,  como  pa: 

bado  aquello  conducirla  en  buena  disciplina  hasta  Dei 

para  donde  partiré  yo  mañana  placiendo  á  Dios ,  y 

guiré  mi  camino  derecho  á  Groeningue ,  donde  pieiis 

los  quince  deste  y  alojarme  á  tiro  de  arcabuz  de  los 

gos ,  los  cuales  están  en  un  sitio  fuerte  y  muy  trini 

en  una  campana  rasa ,  de  manera  que  de  los  pabelU 

podrá  ver  lo  que  hacemos  los  unos  y  los  otros ,  y  si 

me  los  llegaré  con  trinchea  ó  por  la  parte  de  Groen 

tornándoles  las  espaldas  (2).  He  juzgado  convenir  mas 

rar  de  deshacer  aquellos  antes  que  salir  al  camino  á  h 

que  me  dicen  vienen  de  Alemania ,  los  cuales  no 

ser  en  ninguna  manera  antes  que  yo  con  ellos.  Dej 


1)  Lo  de  bastardilla  cifra  en  el  original. 
(2)  Todo  lo  de  bastardilla  cifra  tu  el  original. 
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v€Údas  á  Mastrich  y  las  otras  plazas  fronteras  de  Alemania 
infantería  y  seiscientos  caballos  ligeros  de  los  que  vinie* 
de  Italia  en  toda  la  frontera  repartidos ,  que  es  tanta  y  tan 
fftrcaide  como  V.  M.^  sabe^  y  tantos  los  lugares  que  se  han  de 
¿yMsardaTf  que  es  imposible  podello  cubrir  todo. 

De  la  parte  de  Artoes  y  Flándes  hay  también  algunas 
no iredades  aunque  de  poco  fundamento,  no  embargante  que 
castos  no  lo  quieren  entender  así.  Entraron  los  otros  días 
husta  300  soldados  de  los  herejes  acompañados  de  algunos 
forajidos,  y  han  quemado  la  iglesia  de  un  villaje  y  saquea- 
do algunas  casas  en  el  bayliage  de  Eclin.  Si  va  adelante  el 
}ocio^  pienso  enviar  á  Mos  de  Rus  y  al  vizconde  de  Gante 
que  junten  de  las  guarniciones  hasta  dos  mil  hambres  de 
viejos  9  dejando  en  su  lugar  los  nuevos  que  se  crescieron 
ti  cinco  bandas ,  y  que  salgan  á  buscar  á  estos  y  rompelles  las 
^^^^bezas:  demás  que  me  lia  parescido  escrobir  á  los  reyes  cris- 
tianísimos que  procuren  de  remediar  que  sus  vasallos  no  en* 
*i"^a  ¿  hacer  el  daño  que  hacen  en  los  Estados  de  V.  M/, 
T^orque  no  lo  remediando ,  yo  no  podré  dejar  de  enviarlos  á 
«tiscar  donde  quiera  que  los  hallare,  y  que  será  cosa  inex- 
cusable de  poner  fuego  en  algunos  villajes  de  los  suyos  y 
'^era  de  mi  voluntad.  Espero  que  aquello  no  es  cosa  de  mo- 
'^eüto.  Los  consejos  privados  y  de  Finanzas  dejo  aqui  y  ór- 
den  de  lo  que  han  de  hacer.  A  Juan  de  Vargas  y  Doctor 
d^  Rio,  los  del  consejo  de  la  rebelión,  hago  volver  á  Anvers 
P^ra  que  acaben  los  procesos  de  algunos  presos,  y  que  jun- 
taodente  comiencen  á  entender  en  lo  de  la  composición  para 
^car  algún  dinero,  pues  couiq  tengo  scripto  á  V.  M."*  con- 
^i^He  antes  de  venir  al  perdón  gral.  componerse  con  algu- 
^08  que  forzosamente  han  de  ser  comprehendidos  en  el  dho. 
Perdón:  que  me  dicen  lo  desean  para  tratar  sus  negocios 
^^n  seguridad,  que  hasta  agora  no  hay  quien  se  fie  de  otro. 
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Nro.  S/,  ele. — La  S.  C.  R.  persona  de  V.  M.*  goirde 
como  la  cristiandad  ha  menester.  De  Bolduque  á  6  dfe  ju- 
lio 1568. — S.  C.  R.  M.** — Las  manos  de  Vra.  M.*"  besa  su 
vasallo  y  criado. — El  duque  de  Alba. — Tiene  rúbrica. 

Sobre. — A  la  S.  C.  R.  M.**  el  rey  nro.  señor. — En  ma- 
nos del  Sccr.^  Zayas. 


Copia  de  carta  original  del  duque  de  Alba  á  Su  M.^  ¡M 
campo  cerca  de  Scholorten  (i)  á  IS  de  julio  1568. 

Btoibida  en  tres  de  agosto. 

Llegada  del  daque  á  Groninga — ^Es  derrotado  el  ejército  de  L 
dovico  de  Nasau — Pormenores  de  la  batalla — Se  recomiendan  mn 
especialmente  los  servicios  prestados  en  ella  por  D.^'  Gabriel  Manri 
que,  D.B  Hernando  de  Toledo ,  D.''  Bernardino  de  Mendoza  y 
los  de  Lofredo* 

f  Archivo  general  de  Simancas.'-Estado ,  legajo  núm.  J5IS9J 

S.  C.  R.  M.* 

Desde  Bolduch  screbi  á  V.  M.^  la  diligencia  que  pe 
ba  hacer  hasta  llegar  á  Groeninghen ,  por  no  dar  lugar 
que  la  gente  que  me  hablan  dho.  que  bajaba  de  AlemaikS 
se  juntase  con  el  conde  Ludovico,  y  la  postema  cteoie 
tanto  que  se  viniese  á  cancerar ;  y  como  habia  enviado  di 
banderas  de  spañoles  á  degollar  los  que  se  habian  raetl 
en  Vcrglicn ,  y  otras  particularidades  que  no  vuelvo  á  d 
cir  en  esta  por  no  tener  aquí  mis  papeles.  Llegué  á  Ame 

(1)  El  Sobloteren  acaso  de  nuestras  crónicas. 
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iiaiideras  acababan  la  jornada.  Hrciéronlo  tan  bien,  que 
A  los  nueve,  donde  hice  alto  otro  dia  en  tanto  que  las  diez 
degollaron  todos  los  que  estaban  dentro  sin  escapárseles 
isino  muy  pocos  que  la  caballería  alcanzó  después  cerca  de 
.Almeriquen  (1),  lugar  del  duque  de  Gleves,  donde  se  pensa- 
retirar.  Tomáronseles  tres  banderas,  cinco  pezezuelas  de 
rüllerfa>  y  habiendo  recogido  la  que  iba  mandando  sacar 
Arnem  para  hatillos  y  dado  priesa  ¿  la  gente ,  salí  á  los 
de  Arnem  y  vine  á  dormir  aquel  dia  ¿  Deventer ,  don* 
estaba  el  prior  cuatro  dias  habia  dando  orden  en  el  trán- 
ito  de  la  gente  y  otras  cosas  tocantes  á  la  jornada.  Aquel 
ia  me  avisaron  cómo  habia  venido  socorro  á  los  enemigos 
mili  arcabuceros  hejeres,  lorrencses  y  valones  y  ocho* 
lentos  caballos;  pero  la  verdad  fué  quinientos  caballos  y 
^Dchocientos  infantes.  A  los  catorce  llegué  en  Roolde ,  tres 
leguas  grandes  de  Groeninghen.  Por  haber  hecho  aquel  dia 
inco  leguas  tudescas  grandísimas,  hice  crecer  los  carros 
ra  la  infantería,  porque  hasta  allí  según  las  grandes  jor« 
Kiadas  que  trujimos  fuera  imposible  si  no  los  hubiera  ayu- 
dado con  ellos,  poder  hacer  tanto  camino  en  tan  poces  dias. 
^  tomando  ciento  y  cincuenta  mosqueteros  del  tercio  de  Ná- 
^oles  que  aquel  dia  era  de  avanguardia  en  veinte  carros, 
<á  las  tres  después  de  media  noche ,  con  estos  y  la  cabaUe- 
Tía  ligera  y  los  raylres,  habiendo  dado  orden  á  los  spaño« 
les  que  con  diligencia  me  siguiesen ,  y  enviado  ¿  mandar 
en  Groeninghen  tuviesen  sacadas  de  la  otra  parte  de  la  villa 
las  siete  banderas  de  Ebrestain ,  cuatro  de  Mega ,  los  regi* 
roientos  de  Yerge  y  Villi  y  los  spañoles  de  Cerdeña ,  dejan- 
do en  la  villa  las  cuatro  banderas  de  Chamburque  y  á  él 
con  ellas  por  capitán  de  la  tierra,  mandé  también  que  me 

(I)  También  Ameñque  en  nueslros  cronistas. 
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-^^  To^  -!«;>•-  sacado  ^^^^:ZUr^^  ae 
seguirme  laques  ^  ''^'    I  Mesa .  como  tos 

diUacncia  pud»  P*'*   .  Leij  el  conde  de  Mega, 

«-«'^«^  !f ladina  .UU  iuUana   ^-^^ juego. 
'^^'^  '"       .  Í iumo  luego  del  abadU  que  »e  ^  ^.^. 

ba«.  y  yo  ''  .tinan^mar,  y  ^^^8^"^^,^  '^  de  la  ribera 

,a  vi  el  f"«l«  ^  j^-ttaba:  tenían  por  aqu^  «  ^^,gO 

de  donde  yo  r^^  ^^  •^-^^^''\''trly^^'''  ^'^'^ 
(ortlftcada  que^  e^»o  ^.^^^  t'^^'^^'"'' V  villa  por- 

aonde  Robles  -^'^^^^'^^^  ellos.  Yo  pasé  porjaj     ¿ 

nuc  no  PO"'*  '^  ^  V  M  *  que  había  m»"  proctt' 

■«^  r  „C  -«ai  .»'»'"■  ""'ttlTteri.  no  «  P"» 

^"'u^^b»»  * » """'"  sr  »i«»»»  "«"■"* 

arcabuceros  valones  q 


e 


501 

c^uales  mandé  á  Juan  de  Spuche  entretuviese  la  escaramo** 

aui.  VÜos  en  su  fuerte  con  su  arcabucería  á  la  trinchea  y  dos 

^escuadrones  bien  en  orden  en  su  plaza  de  arma:  mandé  ba<^ 

^set  esplanadas  por  donde  pudiese  pasar  mas  adelante  con 

l<is  escuadrones  y  aprovecharme  algo  de  la  caballería:  tar» 

dóse  mucho  en  poder  hacer  algo  por  la  falta  que  tenia  de 

gastadores,  que  habiendo  de  haber  mili  y  tantos  no  me  te« 

n  mas  de  ciento.  Yo  me  sentía  congojado  de  pensar  que 

i  se  iba  allí  habia  de  hacerse  la  guerra  muy  larga  y  de 

snucbo  trabajo ,  que  era  todo  el  contrario  de  lo  que  conve- 

jKiia  al  servicio  de  V.  M/,  y  por  otra  parte  me  parecía  tam- 

■)ien  cosa  dura  habellos  de  combatir  en  su  fuerte,  el  cual 

^Venian  rodeado  de  muchos  pantanos,  y  por  una  parte  del 

^wn  reparo  de  céspedes  bien  alto  y  bien  franqueado,  y  en«« 

arábales  un  rio  por  la  frente  que  por  ninguna  parte  tenia 

"^ado;  tomábales  una  parte  de  su  campo:  tenian  sobre  él 

^mm  puente  de  madera  ancho  y  bueno  para  poderse  servir 

^e  la  una  y  otra  parte.  Vistos  los  inconvenientes  que  tengo 

^ho9.,  y  que  el  dia  se  iba,  á  las  seis  de  la  tarde  me  resol- 

y\  de  venir  á  las  manos  con  ellos  en  el  fuerte  sin  haber  alo* 

Jado  la  gente  aunque  la  habia  refrescado,  y  pasar  por  el 

riesgo  que  desto  se  podia  tener,  antes  que  por  el  peligro  de 

la  dilación.  Reforcé  con  docientos  arcabuceros  spañoles  á 

Robles,  y  las  compañías  de  caballos  de  Sancho  de  AvHa  y 

Nicolo  Basta ,  con  la  de  arcabuceros  á  caballo  de  Montero, 

envié  el  rio  abajo  por  donde  ellos  habían  de  retirarse ,  y 

mandé  les  procurasen  de  ganar  un  puente  y  una  casa  que 

estaba  sobre  el  rio,  aunque  con  poca  speranza  que  pudie* 

sen  llegar  á  ella  por  los  fosos  que  hay  en  medio.  Y  mandé 

Salir  las  dos  compañías  de  arcabuceros  de  Medinilla  y  don 

Diego  Enriquez  con  los  ciento  y  cincuenta  mosqueteros  que 

yo  habia  traído  á  la  mañana ,  los  cuales  guiaban  Montes 
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Doca  y  Diego  Alvarez  de  Bracamonte;  y  envié  á  mandar  á 
Robles  que  con  la  gente  que  le  había  enviado  y  la  suya  cer- 
rase por  su  parle;  y  ordené  á  los  arcabuceros  y  mosquete- 
ros que  digo  habia  sacado,  que  hiciesen  lo  mismo  echando 
á  sus  espaldas  á  D.°  Gonzalo  de  Bracamonte  con  400  arcMH 
buceros.  Los  unos  y  los  otros  fueron  por  una  calzada  tan 
estrecha  que  podían  caber  por  el  ancho  siete  de  frente  ha* 
hiendo  foso  empantanado  á  la  una  y  otra  parte  que  no  se 
podia  salir  de  dha.  calzada,  y  no  era  mas  ancha  la  frente 
que  ellos  defendían  que  esto.  Los  escuadrones  estaban  en 
orden :  Alonso  de  Uiloa  con  el  tercio  de  Ñapóles  de  avanr 
guardia  para  hacer  espaldas  y  socorrer  los  arcabuceros  y 
mosqueteros  habiéndolo  menester,  y  los  otros  mres.  de  cam* 
po  con  sus  tercios  para  que  no  se  desmandasen  los  soldados 
y  pudiesen  socorrer,  habiendo  necesidad  de  mas  gente. 
Cerraron  los  dhos.  arcabuceros  y  mosqueteros  de  manera 
que  los  que  defendían  el  bestión  no  pudieron  sufrir  el  arca- 
bucería» y  de  golpe  saltaron  sobre  él  y  hicieron  volver  las 
spaldas  á  los  que  le  defendían  la  vuelta  del  puente  que  te* 
nian  sobre  el  rio,  al  cual  pusieron  fuego;  pero  fué  tan  gran» 
de  la  priesa  que  se  le  ganaron.  A  osle  tiempo  Robles  venia 
dando  por  el  otro  costado.  Ellos  habían  alargádose  con  sn 
escuadrón  dejando  á  las  espaldas  su  caballería,  sobre  la  cual 
dieron  y  la  degollaron  toda ,  dejando  también  degollados 
todos  aquellos  que  hablan  estado  á  la  defensa  de  las  trin- 
cheas.  Fueron  secutando  en  ellos.  Habiendo  visto  ganado 
el  fuerte,  mandé  á  Hanz  Bernar  (1)  fuese  con  su  corneta  á 
hacer  espaldas  á  la  arcabucería ;  pero  el  pais  es  de  manera 
que  no  pudieron  pasar  jamás  los  caballos  que  digo  habla 
enviado  á  ganar  la  casa  con  el  puente ,  aunque  roto  la  ga* 

(1)  También  se  llama  Bernia  en  los  cronistas  de  la  época. 
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naron;  pero  no  para  poder  pasar  por  él  caballos  á  mano: 
nadando  pasaron  algunos.  Como  el  escuadrón  de  los  enemi- 
gos hubo  caminado  poco  camino  se  rompió»  y  dejando  laa 
armas  y  aun  los  vestidos  y  las  calzas ,  procurando  cada  uno 
salvarse  por  donde  pudo ,  siguióse  el  alcance  dos  leguas 
grandes.  Murieron  muchos,  aunque  no  tantos  como  si  hu« 
biera  comenzado  mas  temprano,  lo  cual  no  se  pudo  hacer 
porque  todo  este  liempo  hube  menester  para  reconocer  como 
estaban  y  tentarles  el  ánimo  con  que  se  hallaban.  A  las 
diez  de  la  noche  envié  á  mandar  á  Ghapin  Yitelli ,  al  cual 
habia  hecho  ir  para  dar  orden  á  la  gente  de  lo  que  habia 
de  hacer  que  recogiese  la  desmandada,  y  habiéndola  reco- 
gido y  alojado  en  el  mismo  campo  en  la  misma  parte  don- 
de estaban  los  escuadrones  tanto  de  infantería  como  de  ca* 
ballería,  los  alojé.  A  las  once  dadas  me  vine  á  Groeninghe 
llevando  conmigo  á  Francisco  de  Ibarra  para  dar  orden  en 
lo  de  las  vituallas,  el  cual  ha  servido  no  solamente  com# 
suele;  pero  como  yo  no  sabría  particularizar  4  Y.  M.^  con 
intención  de  seguir  los  enemigos.  En  siendo  el  dia  vine  con 
los  spañoles  y  valones  y  siete  banderas  de  Ebrestain  y  ciur 
co  compañías  de  caballos  ligeros  hasta  aquí ,  mandando 
quedar  en  Groeninghe  los  raytres  por  no  ser  pais  de  car 
ballería  y  tan  estrecho  que  sus  carros  me  dan  gran  impedí»- 
mentó.  Llegado  aquí  no  hallé  donde  ir  á  secutarlos  por  ha- 
berse esbanecido,  huyendo  unos  por  un  cabo  y  otros  por 
otro.  Salvaron  algunas  banderas  creo  yo  que  en  la  manga 
y  el  artillería  que  hablan  enviado  por  la  mañana ;  lo  demás 
quedó  en  nro.  poder.  Hoy  he  sabido  que  estaban  ayer  jun- 
tas las  banderas  que  se  hablan  retirado  desde  la  mañana 
y  otras  tres  que  estaban  en  Dam  y  otras  dos  de  Delfísili  y 
otra  de  Vede  castillo  de  Mos.^  de  Aramberge,  cuatro  leguas 
de  aquí ,  pais  ya  del  conde  de  Embden ,  y  hoy  pensaba  irse 
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á  alojar  á  olra  tierra  del  dho.  conde,  que  está  á  la  ribera  del 
rio  Ems.  Yo  saldró  esta  noche,  placiendo  á  Dios,  con  la  gen- 
te que  tengo  dha.  y  el  standarte  de  Hanz  Bernar  que  he 
mandado  venir,  aunque  no  es  país  de  caballería,  y  cinco 
piezas  de  artillería  que  traerán  de  Grocninghe,  y  iré  á  alo- 
jar al  dho.  castillo  de  Vede;  y  si  están  todavía  donde  me 
dicen,  me  arrimaré  á  ellos  todo  lo  que  pudiere:  que  mien- 
tras estuviere  cuerpo  junto  cualquiera  que  sea ,  pienso  se- 
cutarlos. Pasaban  de  doce  mil  infantes  los  que  tenian,  que 
á  voz  de  libertad  y  robar  viene  de  muy  buena  gana  la  gen- 
te. El  conde  Ludovico  me  dicen  que  pasó  en  grupa  de  un 
soldado  aquella  misma  noche ,  y  después  me  ha  dho.  un 
fraile  que  á  media  noche  llegaron  Ludovico  y  Ostrate  ¿ 
Helyguerley  (1),  donde  murió  Aramberghe  con  cinco  caba- 
llos. Yo  doy  muchas  gracias  á  Dios  que  ha  sido  servido  de 
mirar  la  sancta  intención  de  Y.  M."*  para  darle  por  ella  esta 
victoria.  F.  M.'^  vea  muchas  que  le  den  mucho  contenta* 
miento  y  le  guarde  como  la  cristiandad  lo  ha  menester.  No 
me  meteré  en  dar  cuenta  á  V.  M."*  de  otro  ningún  negocio 
ni  en  responder  al  despacho  de  27  del  pasado  que  recebi 
ayer  con  Mos."^  de  Celles  por  sacarle  del  cuidado  que  le  de* 
bla  tener  puesto  el  despacho  de  los  seis  hecho  en  Bolduch. 
De  lo  que  mas  sucediere  iré  dando  aviso  á  V*  M/  y  procu- 
raré abreviar  lo  de  aquí  para  volver  á  los  negocios  que  dejé 
enhilados  en  Flándes,  en  los  cuales  entiendo  que  con  la 
orden  que  di,  hará  ninguna  falta  esta  poca  de  ausencia;  y 
entiendo  se  camina  bien  en  todo. 

Los  franceses  y  huidos  destos  Stados  que  estaban  en 
Francia  y  se  hablan  recogido  en  Chateo  Ussi ,  tengo  enten- 
dido que  con  la  provisión  que  V.  M."^  habrá  visto  que  hice 

(I)  Nuestros  historiadores  escriben  Heylighcrlee. 
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Bt  obviar  sus  malas  entrepresas »  han  desamparado  el  cas- 
»«  y  se  h¿Q  desbecho,  y  asi  tengo  por  cierto  perecelrin 
rumores  de  Alemania»  y  no  solamente  estOf  pero  que 
í  menester  satisfacerles  que  estas  fuerzas  de  V.  M."^  no  son 
ai  ofender  á  ninguno  con  el  imperio,  en  lo  caal  yo  haré 
diligencias  convenientes  según  entendiere  corren  las  piá- 
is. Háme  parescido  enviar  con  este  despacho  á  Antonio 
Avila  criado  de  la  reina  nra.  S/,  á  quien  yo  hice  venir 
%  jomada  por  ser  tan  buen  soldado  y  haberle  visto  servir 
todas  las  demás  muy  principalmente.  Suplico  á  V.  M.^ 
tenga  por  encomendado  y  le  mande  hacer  la  mrd.  (pie 
^servicios  merecen.  Plegué  á  Dios  que  guarde  la  S.  G^Ri 
rsona  de  V.  M."^  como  la  cristiandad  lo  ha  menester,  Delí 
ñipo  cerca  de  Schlorten  á  18  de  julio  1568. — S.  G.  R«  }L' 
•La9  manos  de  V.  M.^  besa  su  vasallo  y  criado.-r^EI  duV 
le  á6  Alba. 

to  largo  det  margen  de  mano  del  duque  dice  ¡o  sigmenteCi. 

<  '     '  '  ' 

Estos  caballeros  que  aquí  están  sirviendo  á  Vra*  M.^.< 
•■*  Gabriel  Manrique  y  D«^  Hernando  de  Toledo^  mi  Bpbrir» 
^,  y  Uf^  Bemardino  de  Mendoza  y  Garlo  d&  Loftedo,  sq 
obieítm  tan  bien  aquel  dia  arremetiendo  y  combaticiBjáio 
on .  los  arcabuceros  y  arremetieron  por  donde  yo  estaba,^ 
ué  QO  he  querido  dejar  de  decUIo  á  V.  M/  para  que  ten^ 
;a  4gúéñla  con  los  que  tan  bien  le  sirven. 

.Mí.  .  i         ♦. 
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'  /'lo 

Copia  de  Qarta  original  del  prior  D.^  Hernando  á  Su 
Del  campo  m  EscUostrená  18  de  julio  1568< 


f  1 


íi, 


(Archivo  gener^tl  de  Simoficas^*- Estado ,  legujo  núm.  SS 


■  •  «1 


S.  G.  R.  M." 

■     ,         ■  ■     . .         I 

: .  D.''  César  de  Abalos,  uno  de  I03  capitanes  de  caba 
que  vinieron  á  servir  á  V.  M/  con  sus  compañías  ^< 
Italia  ¿  estos  Slados,  tbnia  en  el  de  Milán  ochenta  es^i 
de  paga  al  mes»  y  aunque  á  los  demás  capitanes  se  les 
ron  á  ochenta  desde  que  llegaron  aquí,  que  es  el  dobk 
íaipaga  que  tenian  en  Italia»  á  él  no  3e  le  ha  augmenta 
Y>;|M)rque.demás  de  que  ios  gastos  jsoa  cada  dia.  maye 
con  las  jornadas  que  se  ofrescen ,  ha  servido  á,  V..  M»"* 
la  destos  Stados  y  en  la  rota*  que  se  dio  á  1«^  del  prese 
al  eende  Ludovioo  Nassao  de  manera ,  que  .es  mqresoe 
de  cualquier  mrd.  sup.^^  á  Y.  M."^  me  la  haga  de  man 
.qué*'aqo[  sé  le  4é. doblada  la  paga  qoe  tenia  en  ItaÜA 
oetiéntiiescudos  al  mes  como  se  dá  á  los  capitales  que  I 
ñian  cuarenta^  de  la  manera  que  Y.AL^  lo.  ordenó^  porOl 
Tfa4lo  Giireianó,  comisario  gral.  de  ]a;cabaUeria,que  te( 
timaré  como  si  fuese  para  m\  propia,  lyro*  S.^^i  la  S.  C  y 
persona, de  Y;  M/  guarde  como^isus  vasallos^  y jCriAdM  i 
seamos.  Del  campo  en  £s¿hlo8trea  á  i^  dd  julíOilS68v 
S.  C.  R.  M.** — Besa  las  manos  á  Yra.  M.**  su  vasallos- 
prior  D.**  Hernando. 

Sobre.— X  la  S.  C.  R.  M.*  el  rey  nro.  S." 


•  i  I  «  .  1  .  .   ■  '.j  I  . 
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Qltfíidéitilifimi^imm  delt0¡fiiÍíduq%iideAlbg,  ¡kMo'^t 

.«.Ir:  ynli'i  'lUVii'.)"  •  '.i'wu.íi'  ...!  ,í:.'.:;¡í  ■  ii  ^. :••.:..    í,.i«i^!í,  r-.ii 
ñitMkbmifimrMl  ,d$  SimancasiMfEstaébi^ iegujo .nitn.  i67(Wf^:ñ 

■  f'i^   "'l-ii, -^l:!  ':h  í*'-:'  »  ■  í-iEt.  MÍT..  !  :: /;:   .  :.  ¡.  ,,••""   ...;,// 

*''  'cir¿¿'' "'  * '       ftu^é  íprimo  í  Entre  olrtó  cai^tási  Jvraa:^ 

:>ri [    r»  / '  .i:j)  i ;qqe üUüeron  (um  él  úHioiO' correo  recibí  unD 

'1    "'  'i  o'ir.rr  .oeH  fkitQc3ft  dedl  de<jumo  en  que  décis  que  osj 

-  ^^      .  •  t.ú.  'ifiíi'ipareseeijeriá  bien  dejar  ¿  Colin  el  cargO'.del 

^*  •  ^  - !  Mfi!!))  nj  piíendente:  del  Consejó  del  Parlamento  eaDola^ 

^*í  -lí  <mIv  .' r:  ría*  oualino.'hehettia  ni  pienso  baoer  porque  en' 

'''*    3. i  I  Mfi:  íi.doiiparesáeriqíie  el  año  pasado  nie  envió  «I 

'   '  i  -  í ;  n '  L/:  ;Qárd€|iial  de  jSrán vela  dice  ciara  y  atHertamen^ 

^^  i  i^i.  [r  te  Cfueel^ho..  Colín  e8t¿*notado  por  sospechiH 

'^^  '  •  '  l'A  úiív}  9¿  eü  ki  de  la  rei|gionv  y  «que  tiene  paneoteiil 

.-• /idiaAckiadós  de  lo  mismo  álqs  cuafes.  él  ha  £á¿ 
*  vorescido  y  sacado  en  salvo ,  y  asi  acordé  de 
no  mostrar  la  dha.  vra.  carta  á  Fisnac  ni 
Hopperus  aunque  sabian  dalla ,  y  me  pregun* 
taron  por  ella  y  desimulé.  Y  porque  veáis  de 
la  manera  que  el  dho.  cardenal  escribe  lo  que 
toca  al  dho.  vicepresidente  Colin,  y  también 
lo  que  se  siente  de  otras  personas  que  concur- 
ren  para  aquel  cargo ,  he  mandado  que  se 
envié  con  esta  una  copia  en  cifra  á  la  letra 
de  aquella  su  carta  que  es  de  mucha  substan- 
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'■4j^piw'4k'^iiánuía>i(h'0ttf^        rey  al  duqUe  ae  Alba.  D0 

Mádrídá  iS  de  julio  4568. 


1  •  » 
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ALMqiit  dé  AUMkD*  Madrid  i  irdt)WU^i(Mt. 


i."í  /<  l'ií.i     '    ■  ■.:■.';.:=     •  ' 


-  .  ..sAiprubsFelipb  II  todos  los  actos  de  gobiorno  del  doqae  % 
/Wl^ji  i.^iSu  j^íjct^i^ioilí  f^^cs^  de  .traer  á  España  á  K  ^judaé  hS^ 
de  ^^.mont'7:-I!ííercedes  que  se  trata  de  hacer  á  la  viuda  é  hi{os^qe 
^Affemibcrt^tioiidé  de' ftiirá— Desea  el  rey  pagar  los  servicios  de 
'~tfa«i'de*Várifi:á9^,  1jéir6Bjmb  d^  Sálibáá  y  Mendívil-^BD  que  fohoba 
ría:dársQ  el  piéndon  general -^Lióencia  concedida  por  ilgnnos 


^^^  al.  pn^jf^Qi  espaSol  eaFrsiacia^- Pasaporte  dado  al  embi^T 
«3of  ¡ókl^s-T-  (üoQvenicQcia  de  seguir  construyiéadose  castillos  eü 

X4dsÍ>ysÍ*'feí6'¿.^'^*^'^'-  '■'» 

'  •  (Arthtío  ff¿nerúi  de  ifmáhck$.-^  Estado ,  legajó  néni.  UtóJ) 

I  t 

-  -  •■  I  Coa  'M08' dp  Geiiés  y  D:"^  Gmráu  Despes  os  escribí  pQ9^ 
*:C4wraiiiente.^A'ii  del  presente  en  la  noche  se  recibieréDl 
fa»  cartas  quq  me  «scriblsteia  asi  en  español  cofn^len 
raiicé8^4lo3  33idel  pasado  con  el  correo  de  mercaderes^ 
aunque  yo' estoy  espetando  por  horas  ipl  que  decís  me  ha^ 
^Utdes:  de  despachar  desde  Anvers ,  tctdaría  no  he  querido 
^ejar:  de  'iespoiKJter  con  este  A  los  puntos  de  vras.  ^rtaa 
íuo  lo  requieren.  Y  comenzando  por  lo  que  haceali.osisé 
es  Vta.i  salud  t  M  holgado'  mucho  de  entender  que  qiia-* 
-^lásedes.con  la  que  md  avisáis;  porque  me  daba  el  cQidado 
^uee» razonjia  indisposición  que  estos  días  atrás  habíades 
tenido,  y! asi  Qspéro  en  Nro.  Señor,  que  pues  os  empléate 
^nn  tapto  servicio  suya  y  beneficio  de  su  Iglesia ,  os  conser- 
vará sano  para  ipoderltevar  adelante  el  peso  que  tenéis  i 
emesias,  que  bien  veo  que  es  muy  grande;  pero  también 
sé  que  se  os  bfiriiligevo'.poriser  en  servicio  dé  Dios  y  taio. 


'      Ato 

según  el  ümor  y  buena  voluntad  con  que  vos  abrazáis  siem- 
pre eslas  dos  cosaa«  Yo  tambito*  he  andado^oatos  d¡a8>aeba- 
coso  porque  me.toeó  Ja.goU^u^Ui^lodo  del  pié,  de  que  aun 
no  estoy  bien  ñrme;  pero  á  Dios  gracias  fué  tan  ligeramen- 
te» que  no  ha  sida  jieoesario  iguardar  chím^/ 

En  lo  de  Frisia,  visto  el  atrevimiento  de  Ludovico  de 
Nassfo.y.de  sus  sfecaoes,;  Su&  muy  bien Üiaber' hecho. ^mi- 
ttMr'  háciá  atlá  la  geMd  ^tíe;  deeis  pitra  leastig^ríoJS  de  üná 
.^  y.acabarj^os  d§  ech^^  merá.del  jpj^,  coino'esperfl  sé  Yi^* 
iffá  eMiW^^;mayo4pni^i^!^  H^  3o|duch, 

como  to  ilevástes  en  propósito,'  porlo  mucho  bue -habrá  ini» 
litado  el  calor  que  desdé  álli  daifádés  bóía  tqbstra  .preset]|- 
cía  é  auctoridad ,  y  también  porque  tiábrÜn  pi^^i^^dó  la^c^j 
peranza  de  ser  fomentados  de  Alemania  quedando  ya  los 

ra)r(j}BS  en  .3US.  c?isas,,.  coip.  I9 Jj^^Xí?^^  Wi^  •  ^Ví4?  ^® 
Chantone  de  12  de  julio.  Y  Dietrislan  me  ha  dado  aqui  la 

oofña  dé  atrás  doq  qUe>didá4quQ(d&/Sdjt>0Sa  jt^el  tt)iidé  Pa- 

]atitA  hablan  escriptoal  .emperador.; s6bi[re i  tsMao^sati  Mí|ae 

99. las  he  mandado  caviar  coü  ésta ,  porqup  w)  vos  ai  Gbíaih 

tooeéscríbis  haberlas  vístQ ^  y  es  bí^'tdngais.enteQdido.lo 

cpib  contienen ,  y  qtM  no' sepa 4^  las lonaí^.(i)v    * ,    .     . 

Lb  La; orden  que.haheis  guacdado^  loa  negQ€iioslqud;bdii* 

neis  entre  maüos,  asi  tocabUés al  castigo  iqueise. ha  hedajOiy 

4>1a; justicia  y  hacienda,  cómo  principalmente  ;¿  Jo  de^^^ 

religión  y  ha  sido  tan  acatada!  comoIo>  Va:  mostranda  ti  atf^ 

c43o;  y  la  carta  que  desb>  trataoontienertan  ¡buenas  cosas 

y ..db  tanta  sufostaúiciay  tan  bien. disptfeístas/kiuo-csa  conoqe 

hien  ser  vra.,  y  es  así  cierto  que  á;  mi  me  ha  pesado  en  graá 

nian^a  de  que  las  culpas  de  los  condes  fuesen  tan) graves 

q/MS  hayan  merescido  por  ellas  la  jiüstioia  que:  s^  ejecutó  en 

fl 


'  t . 


^1).  Lo  dé  bssUrdilla  anfldido^-de  ataoé  ^  P#lfp¿  lll  -^ 


&i1 

sw  personas  tí  mas  pues  ;^  hizo  oon  tanto  fundamento  y 

jli9ti6oaeian,.bo  hay  que  deeiraino-enqoíneBdarlos  á  Dios, 

^^ :(í4  ma^dé  que  Be  hiciese,  acá,  $iH  embargo  que  hubiesen 

jpefsiidú  h  á^4en  9  aunque iise^hiabe^  ^é&eto  (1).  Y  en  lo 

^|VQ  m*  escribía  de  ia  muger  y  Injosudel  conde  Degmont, 

i0i|{ifqAaU)/4  traerlos  acá  ó  dejai*k)s  alláv;veré  lo  que  será 

«Bejor  bacier,  y  con  olro  os  a¡visaii¿  de  la  resolución  que  to- 

jo^n^  qua  de  una  panera  6  de  otra  es  justo  remediar  su 

paisi^dadi,.;..^  ¡r.     •  '•■  « 

,  .;:¡:P^a  (lomai;  mas  acertadamente  resolución  en  el  parti- 
cular' d»  la  muger  y  hijos  del  oonde  de  Arambergue  ^  *^ufer- 

ia  tener  ;vrQ.  parescer ,  y  asi  será  bien  que  con  él  prifo^^ 
lo  deis >  porque'  hastaentónces yo  no  me  resolverói  ¥ 
Ki^tbreismei  de, escribir  qué  le  queda  á  la  condesaVy  dé^i{UiÍf 

dad  es  cada  uno  de  los  hij^s  ¡f  qué  renta  el  Eslado^^  .qpn 

dvertÍj;os  que  acá  seM  platicado  por  las  personas;  Se  jñl 
4Con3ej<^oon. quien  trato  estos  negocios,  que  agora  de-pre^ 
fuera  bien,  dar  al  hijo  mayor  >  que  me  dicen  es  de  Í'd 
la  cf^pañfa  que  vacó  por  su  padre  y  el  cargo  de 
^^apitan  dpTJa.  guai:da  de  mis  archeros,  y  el  de  almirante 
^eso3  .pais6s.^  parescléndoles  qjue  esta  seria  principal  de- 
vaoistraoion:  del  agradescimiento  y  memoria  que  se  debe  te- 
:ner  de  los  servicios  del  padre;  y  que  para  el  ejemplo,  ha- 
:K'ia  mucho  al  caso  ver  que  se  dá  á  los  que  bien  sirven  lo 
^ue  se  quita  á.  los  que  me  hablan  deservido ;  pero  como 
^igo,  ao  m^  resolveré  en  nada  hasta  que  venga  vra.  res- 
puesta.   ;: 

Y  porque  también  querría  comenzar  á  gratificar  á  los 

caballeros  y  personas  que  se  han  señalado  en  mi  servicio 

(1)  Las  últimas  palabras  están  tachadas  en  el  original  acaso  por 
«I  rey.  Dan  lugar  á  esta  sospecha  las  machas  enmiendas  qne  hay  de 
ti  maiio  en  esta  mi  nota. 


3Í2 

durante  las  alteraciones  pasadaáí  desos  pat» 

'  ses,  pues  cuanto  mas  presto  se  hiciere  eá  tab* 

'      to  mas  lo  eslimarán /será  bien  que  si -no  lo 

hubiéredes  iiecho  me  enviéis  relación  del  gráf 

do  en  que  cada  uno  dellos  me  bá  servido;  y  ^ 

lo  que  os  parece  que  se  le  debe  dar.  Y  put» 

'  esto  como  decís  ha  de  ser  de  los  bienes  qtte  0é 

han  confiscado  ¿  los  rebeldes,  es  necesario  qáé 

asimismo  me  enviéis  particular  relación  de 4á 

cualidad ,  cuantidad  y  valor  de  todos  los  bie* 

(i)  Lodebas-'  nes  que  se  han  confiscado,  que  se  hubiere  dé 

tarmllatstata-  j      ±      j  •  »  * 

ehado  en  d  ori'  ^^  "  ^^^^  ^'*^»  •^  Venga  lú  mos  á  cuenta  y 
ginal ,x  puesto  mas  cerca  de  sus  haciendas  que  ser  pudiera. 

IpeUpeu':  ^^  ^^^  ^^^  ^^^^^  V^  ^^^^^  manera  estimarán  en 

"ptti  con  otro  mucho  mas  la  merced  que  les  hiciéremos  (1), 

eríLr'^igo'^b^  v  quc  de  razon  con  el  mandato  que  habfade^ 

bi««'qJPe'ío*Tiyi  jiccho  á  los  oficiales,  ya  os  habrán  traidaloi 

lo  l>orrado  agora.**  '' 

verdaderos  valores  de  las  tales  condenaciones. 

Y  en  particular  querría  que  me  dijésedes 
cómo  queda  el  estado  de  Oranjes,  que  auncpie 
creo  no  es  comprehendido  en  la  privación  ge* 
neral  que  le  habéis  hecho  de  sos  bienes ,  per 
ser  estado  libre,  todavía  holgaré  que  rae  lo 
escribáis. 

Este  condecico  de  Bura  da  tales  muestras 
que  se  puede  esperar  será  mas  hombre  de  bieil 
que  su  padre ,  mayormente  con  la  buena  insti- 
tución en  que  le  cria  Euríque  Wilpurg»  su  go- 
bernador, que  cierto  se  muestra  tan  cuerdo 
como  vos  me  lo  hdbeis  representado.  Háme 
dado  un  memorial ,  cuya  copia  se  os  enviará 
con  esta,  para  que  veáis  lo  que  pide  y  lo  qus 


acá  se  hia  tiptintado  que  sé  le  debia  respoi^- 
^  *  der;  peto  no  se  le  dirá  eoáá  ninguna  hasta 

tanto  que  vos  me  aviséis  de  lo  queen  ló  uS^ip 

y  en  lo  otro  os  parece ,  para  que  tpdp  ello  de 

haga  mas  acertadamente.  "  *' 

ÍJi0    *         ^        ^®  ^*^  de  Vargas  y  de  lo  hieq  que  a^ü 

'\Bíapélí:     tneha  servido  y  sirve ,  tengo  la  satisfaeelon 

*  x%  efMfomie  V^^  *  Vos^  á  élsc  ha  esoripto  diversaá  ve- 

f&«^M^Mrd^  ees>  y  así  temé  óon  él  la  cuenta  que  es  rar 

■«I :  pefo  poco  irái  _.   i  .  .     •  ^r         i 

jj^m*  ia  lo^pro-  aon;  y  será  bien  que  vos  toe  aviséis  qué  es  lo 

:  que  pretende  6  qué  es  lo  que  ¿  vos  os  pa» 
' '    *     *  resce  que  se  debe  hacer  por  él ,  para  que  yo 

pueda  mirar  en  ello. 

He  holgado  de  ver  la  satisfacción  que  te- 
-     •  neis  de  la  persona  y  servicios  del  capitán  Hie- 

'  "'  rónimo  de  Salinas^  pero  querría  que  viniese- 

=  ^  .      des  á  la  particularidad  de  lo  que  pretende  y 
^    de  k),  que  á  vos  os  paresce  que  se  podría  ha- 
cer porél ,  porque  según  aquí  se  me  ha  dicho 
* '  '  •      .    él  deáea  y  estimaría  mas  ser  ocupado  en  car- 
go coh<]ue  pueda  andar  suelto  y  servir  en  la 
guerra;  que  toingun  otro  donde  haya  de  estar 
encerrado ;  y  asi  es  bien  que  miréis  en  ello  y 
•    '         '     meló  aviseiá. 

En  k)  del  oficio  de  Málaga  que  tenia  Se- 

. '     deño  no  habrá  lugar  de  hacer  mrd.  á  Mendi- 

'     '  -  vü,  porque  ferigo  acordado  de  disponer  del 

ti]  Tachad  ^^'^*^*  manera;  mas  cuando  allá  no  hubiere 
^^  ftiúbramñ-  en  qué  ocuparle/ le  podréis  enviar  aquf  con 
f»e '// ^^^*'*"  alguú  despacho :  que  yo  le  mandaré  emplear 
^^haj%  la  si-  en  algún  oficio  de  mis  contadurías  mayo^ 

^nte  advcr-  ^^,  ^j^^  teniendo  por  cierto  que  íme- sel^irá 


i 


Mi 

ttíüiii'para  '^'^  '®  •***?  «,!}piOi^«ooipn4arft<  conforme  á  la 

aiinthriMí .1.  M&M^  &g9f^:fi^^m  h^mm.y  yo  le  tengo. 

tadurlat.  ....,,  ,  ,  .      .....; 

íi^  niánó'  de  ''■  '^  ^^  de  .Wi«cftr»es>flgradescereis  de  mi 
iiFtíifttillal  par.lQ  Ija.biwpa  yoívipUd  fií|i>,que  ha'acepteáb 
^.^  margen:  el  cargo.dp  F¡niiDizas^;yque  es  co^ifofme  ^,la 
a¿VoíSi?mT¿;  ^xp«Wí^a.qu^  teqgP^Qr  la /afición  coa  qíi¿ 
2£S?'^!^<fTé?té  immffTQ  rae  jbja  servido  y  sírvie,  y  a^í  se  lo.da- 

propósito    envía        ..         .,  ,        ,'  ,,         .üii^. 

«ffla  4d  de  Bar-  reij^  üe^tenq^  coaJ^Brbjueii^  palabras  que 

lajdiuol.  lili.  . 

o(  o: ,  ;  i  .^  ,  vos  1^  sabréis  deoír  >  ¡fOQn  gír^  se  os  enviará 

el  despacIuí4ellQ(i)^  i»  ¡ 

,,;.<¡!:Ea  el  particular  dc^i la; Hacienda  vais  pro- 
oedíeadotaQ  .^oeirtadameote;  que  por  agora 
d6  4c4  Jap  maoparpe  qMe^^^írps  mas  de  que 
^ ^  iOlLiilinp  q^p  babeis  tgm^dQ.así  para  asen- 
tar el  negocio  como  para  proppnerlo  á  los  Es- 
ta^QS  exi  la  forma  que  cleoísv  nie  ha  parescido 
muy  biei^y  9gMar^Q  la^copiaide  la  propuesta 

que  .qu^^^bade!^  .ordenado  con  lo  demás  que 
'  d^pues.habr^  sucedido.»  que  espero  en  Dios 
babrá  sido;  lo  que  Qonvqoífi^  .sin  embargo  de 
las  diGcultades  que  han  qu(srido  poner  delante 
las  persoaa^s  que  ipt^ryie^en  en  esto ,  porque 
en  fin  las  habréis  yepcido  y  (allanado  todas 
con  yra>.  industria  y  mucha  prudencia.  Aun- 
que todavía, por  la  necesidad  que  decís  que 

iir .  .  tenéis  del  contador  Isunza,  b^  tenido  por  bien 

de  enviárosle  y  que^  se  sirva  por  teniente  el  pfi- 

■  ■  •■■  .'■.■.•-.'"••  ... 

'  (I)  Lo:  de  bastardilla  añoidtdo  por  Felipe  U. 
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/ate 

f?  ^w•<I*>,J)iIe8^,te;^he;mft0íttecteidar  quinientos 
i£^AiÍ^^íi^^W^^'^^fl***  9»'  ponga ;60  orden  y  vaya 

^/j^^ft'íí^:'!^*  por  tt:PO»taií''r. ;■:<.:  .^í  •>!;  •^íir.íi- 

no  sé  ann  fi  teri  .         . 

Bitf  ;  pérb  A  él  no  se 

.1       Ka,  ^sa6ri$  « tffm(09  dio»  Aá  xiut  tengo  vaca 
w  <ir<:rní-:  ')\r:)ki'prets^(kMÍ(p4hi  Borgoña^y  y  cierto  no  he  de* 

^íy^fsjm^^pMiftti»  sufíeieuti  ^M\s0'pu4i^é  hallar ;  asi'ifíí^ 

yuieÁ^y'^^-  ^'^^^^  y  'prwienfiáj  (xmo  idfiúlíidameníe.ék^sl 

'^'ÚáU'-¿ií^(ii\h  ^^<!^'^  (úV'e4^al^i<6<:ftr/il  nahcta  fé^  católica 

*^"^5S *^«KSfc'v!S  tw«  ;«f»  iAff^;!caliMnaMt>í4 ¡e»<ra^ar  en  ^aquella 

^n  ^SS^Á'.ipaKte' manió  ísabeir  O"};  Escribí  al  cardeMtSé 

^ue  pbrque  no  $6   ^  ,  .  _   ,  .,      . 

^6¿etik  ^í^  Gtmvmi  quei  oomo  nataral^  aquella  tierra 
Soiwíá íun'oíf  y  ^^  platico  «en.  las  cosas  y  personas  dellas, 
^^hSíS^^Í  ^^  eof  i^aettooiinácion'dé  las  que  se  le  ofres- 
^;tft».fT"^ffáH^^  eUra^aido  de  una  carta 

^ótre  [o  que  escn- 

SWÜ;Sf1n?*dí?  9U8MÉ«^áfio  fosado  me  háíbíaifescripto  cerca 
^M  4fi.9«i^ff!i<»n[,  destír¿idiciendO'<[áe  delnuievo  no  se  le  ofres- 

->  ,.\  ^,>\  :  í;  •i'Oia.iiifeaíque^retaiíirse  A'.tóque  en  ella  dice, 

i         .:¡:u\íiíJa/CuaIesdelarilacOTisf4efacíonque  heaw^^ 

- ; '  •  . :  :  \í.  ;  4á46'd)D  -fepviarcw  UBál  copifct 'flella  para  que 

•í';;    '  l.Veaialoiqíie  siente  de- eáda  una  de  las  perso- 

.  .  ^i/.:  ;     :\'>úá!B  que' nombra  ^  y  para  q'ie-Vos  podáis  con 

tanto  mayor  claridad  avisarme  resolutamcn- 
te  de  las'  qtici  áe '  os  ofresceh  y  de  la  que  se- 
tía  mas'á  propósito  y  mas  suficiente  para  este 


I  t j». 


-^\vv/  ^  -cargo ^.  ed  ouya^prDvislon  jpa  me  pueda  resol^ 
^.  .tí  ;  •  iver  ciomo'  lohai^i'^Maetíiendd  ví^.  itátju^- 
rvü/  '  .         to^;  p^Ms.  en  fiii¡fM  i^^puedei)na9  4^;^^^ 

mano  de  lo  mejor  qué'hul^iei'ey  si  biéh'ntf  ^ 

tan  perfecto  como  hombre  lo  querría.  E^  c^- 

denal  me  encomienda  mucho  el  sfepn^d!^! 

juicio  que  hace  délos  que  nombr^  eb'süliókfT 

ta  y  tiene  razón ,  y  asi  vos  le  guárdmreisa  di 

i r^ivi  vmh  '.  *>   numera' que\fiadieh'éntiMda  (1). 

-ú)  ^'.\\    .*  V  ¥  en  este  propositó  querría' que  asimismo 

.(!)  li9,dtMs'  con  ^  primara  me  avisásedes^  tanto  monta 

^^pb^étipelr,  ai  afio  a/ (fiY«idí<ií»tc»íd  de  loe  bayliageí  jf  qué 

y\f»e$ukalmár>  xíprw)eché!imient6vieuedeUúámi  ¿actemía  (*)> 

l^fnlofíguienie:  pQJq^e  gj  bien  me  paresceiniiy  cotíveniciit)» 

^¡!SJ^^é'^¿d¿'i6  y  necesario  el  quitar  el  V|bi»s6  de  lo  quq  de-^. 
2ml¡^i^^^«re^ois  que  enestopasa^k  holgaré  de  entepder 

lof  oficios  de  JUfiti-     -       .        -  -      ,  .        .    4  .      . 

^^ijMH^pu<^  dcíundamento.de  b  mariéra  míe  se  hace,  y 

o«  moAtar  lo  que  *  •        - '  *(' 

•íWí?'^!^^^  »  '  si  08  tjengo  de  enviarárden  particular  para 
£-,  -;    eUa,  y  en  qué  forma  y  leaguá,'  porque  vaya 

.?j'.::j¡   -  "r:  lanío  Bftas  acertada. -i .  ->  .•    .', 

-;>/!;>>;  '  '  » "^.Elipreardente^^Hoppefüs  me  4lió.este4¡á 
f;l :»  )  j  .1.;  '  wft  iesofito  vcaifrancés  mie^  contiene'  ciertos 
,/ii  .,; !  i)- ApjWDWmiíintofciconceriiieDlesial  reparo  de Iffjí 
,p  ,-,\.  cosas*  4e80s  üstados,  álgohos  de  M  cuales 

.,.^  [,     ;^    , .  me  han  cooitentadoMmuoho.por  ser/o5  mas 

deUa9(2)«n  si  buenos  y  harto  conformes  ¿lo 

.     que  Yosaa^  escribís  que  (¡enfá4^  trazado  de  ir 
..    hfioie^do»,  y  por  tanto,  he  mandado  que  se  os 
. ,  ,  ^  ,  ^ vie  coa  esta  lUn .  traslado  del  dho .  escri  p to» 

./.  :l¡.;  !■  .  .      ;  '.-    ;:■..    •»•■   ■'    !•    ;^"  '  *•»•  ' 

(i)  Lo  de  bastardilla  añadido  por  Felipp  U*'    .  t 

(21  Lo  de  bastardilla  enlrereneloDado  por  Felipe  II. 
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jptA  qufiiveaís  !SÍ;baiyia}go  que  tomar  del  ^  qutí  haga  al  casoí,; 

pániffL£iiiqúe  m  tiene  eh  k  traza,  qué' íbadeg  daiido.ba  esonj 

mwgmüpBy  .ocmiai^ería  lo  iqil&apiíqlai que  habiéndose  deoc^^; 

^M^ker)  leí  perdón  general  r^eí^ie8e.t)or:preáinimló  lajmtíéH) 

eeniífueseih^  )iedhóiei;cQAig6.d£láfl'pér8opaflí(|tt8| 

haoi  jbftlidadog  qne-páresoe  «n^rariaiállí  mny  b¡eti:/<  Guan^  > 

^¿•iriitéiheqha  ia;flitnuta:que  babíades  mandada  sd  órdenktir/ 

06  lie  la-^fornfaiep  que  ser  ha:  Üe*  despachar.,  el.  dhp.  perditm 

^^enefiílíi'^rá  bieií^me  la  enviéis^'  <pái^  (\\ie  yo  la  vea  ^iiiott 

«3iaiiée) advertir  délo:qiie>seifiie.obescikre>  yéntónees sei^ 

áeáip&^e  trata!r¡dfeiiqüe.liubíere.de  ir  por  legada rque^ej; 

tne  hcuerdo.y  tornáis  é  yer.la  jcarU.qué  yo  os:escrib(> 

mi  roanioi^  QOijiije.  qioe  .deleirteioiadameQte  loVüeseü^rej^ 

-^i^ela»  sino  (|ue.¡ine  aVisásiedesí  de;Ió'iqué.^{)aréfiKáa;y;e». 

^sflta  im,arUeiito¡eft:q«ie.hAy  mucho  que|mirar4  <;  .   -i  ;i*  ou 

«;: , ::£! ípareboer  yTequerdoque  me; enviaste» eú  caita  Apanq 

^«e^  adbrel  negocit)  del  caaamieolto  del ;  rey  ib  Francia  oca  ;n»t) 

«olMtna,:e4  dd)tanto^ai(mentQ  yiconsideraeionque»  me^^^ron 

^weoIiftr6 '  dól  icuaildo/se .  ihubiere!  de  tratar  del '  negocia» :  qf^fí^ 

wti^kk  v^elt»  ád  corroo  qM^^^^ecP  de  Aleinam^  f  Sí  ^ri 

tf0lmtO:n(^>bayiquíi decir. fidaide) iigri^d?ce)ros  QqantójW^ 

del>e;jel  lamory:  atencioii  con  que)  nfiirab!laS)QQftaar4f):^ 

i  .  í Ailo-iituei  ,me>  eficnblS)  cerda  del  negooioí  de  tos  ebús{MdMi 
•0{:eiiifraiiods.cQDiQ:enj español^  rdsponderéiCpnx^brQ; qf»^ 
muy  biep.inenba  pareadido;  ia^  instruccióik  y;  cartas querMd 
dfctes  para  Boiba  y  el  jbaber  ebcripto.abiqrtarneRdle  M  l?^ 
^enalto  quCiConyeaia^  según  que  yo  también  ae  1^  RÍQ^ofi 
eimbir>^omo<oaipare6ce»  pues  con  élno^ai^.  pued4:  ú.de^ 
tAatiff4e>o^'a: manera icn. este  caso, ; :  .  í  ^  ; ; .  ^. ;,;  .,; 
.  jiDi.'^i.Fraaoéftde. AJavab*  escripto Aíp,do8'Corrws*s¿|ir, 
resciendo  mucho  la  falta  de  salud  con  que  se  halla jjy¡[)9 
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grao  necesidad  4^6  ittbixe  de)  salir  dd'idlii^r.algaDOf  dti 

pam*  cobrarla ;  y.tanlbíen^paFanté  dar  cuenta  deipálabnni 

algunas  cosita;  qbci  no;  iasiqui^refi^'de  la^pUima',  suptioli 

dÓBieicion  'iii9Caincia'jle(x|ie88:«s<sr>KceDcia»'3r  aptint^Ado'^ 

po^riai  quedar  aiili  dnlré'taDtériPeflra! AgkiUon.Qiíiaocrete 

qoe  Tl^side '  én  ^esa '  Villa  ;í  :y:  íque .  asimiqnao  I  cuohdb  iéi^^ 

volivei^i;  la  cócté  deFraácia'vJc  lerná:;en!8Ui'¿anipafiíá?de4 

mabera  qutí  tenia<  dljdpctor.EnYkja;,  y  segnnr.paróscé  jni:! 

tien^  tratado  000  ^1  D.^i ¡Francés v  al  cnarnd  se  puede: m 

gar  la  licencia  siendo  tanta  rsu^aec^idád^ y^taí^bceirienfa 

que  hpe]g¿  de  dárspla',  ihas:t|iieine:i)aíái  plabei^  ylseryiiá 

de  00  m8ar<della;ha8ta  tanta  •que  se  Jiaya .  ejbeulada  el  oaí 

tigoi^e  ei  rey  y.reiná^deiÁPrañcia'4i|(^ea  liue^qttieren  dar* 

9118  tebe^desi:  pues  iialfiéhddla  fiado  ddli»  y/ tiendo  él  d  tcM 

go  dallo,  paresoe:que^avia'«gatai!aUfinetokfo^fálta,f7Cfe 

por  nrenttra  lotomvrian  p^  acba^ae-parar.  no  haoer'^d 

de  Idi'prcunetidd.  fin  :estii  ¡suAtán^ía  será  bien  que  Vos*  «si 

müWdO'léi e6í6k*ibais  pafá  le  eítfrélener  ^ntenlof  pero  iásái 

q^rtf  qner  séá^r 'i  tni^  há  párescidolmuy  bieniqi^  dnscCR 

tatió  águilóii  vá^a  Ibego^lt  estáV'eti  'Sn  oohd^aütavy  ¡íktmi 

póireli  decir  y  oirAenar  dé  mit^airte  idándole^  ésaoni  *«iuMi 

f^Myótñ^  óoñténtoi  y  ti^gc^-por  «bién^dén^o^ttAeninuiidl 

me  sirviere ,  se  le  paguen  sus  gajes  de  secretario  -y^obtlO 

de-WliMda  qiue!  time' reatando  en^dir!  tibros^idei  4^ragAi.  ^ 

páSá  ^cftlé  s^^ñgah^eo  orden  y  f^rta  Inej^  ,^oittttiidi»-pD 

biái^oe^sé  te'd^ií'seiscliénCúsiéseüdogpor  nda^uea^^  con 

ddéraidoiti  dérlo^qüérn«)l(ba''de'8ert?ir!y  4e<  4<k  ijus*^  te!!» 

éé¡\m  it  iH)rar  <áe  Mis»  gaje»  desde  el  aíKO' sesenta  lycuatrii 

l^üéf- nd' Id'l hfábia  dé  'gettttr (Sino  sirviéndome'  eercié 

la  persona  de  Gran  vela  (ionfenne  ütiaa:  cédula  (}ue  h^tím 

dé  tfáír^én^I  de  S7;  cofno  lo  eRtender'^is'^él  mas  éií  ¡íárti- 
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La  reina  de  Inglaterra  ha  tomado  de  buena  manera  lo 
queaquf  isétízo  eon^u  ertibttjaáor,  y  asi  Te  revcíoé  y  énviéiA^ 
mandar  que  se  fuese;'¿Mribiáidamre  ájnf  una'carla  de  bue- 
nas palabras.  A  la  cual  le  respondí  con  otras  tales  y  man- 
dé dar  al  dho.  embajador  el  pasaporté  muy  cumpjído»  con 
el  cual  tomó  su  camino  desde  Barajas,  sin  haberle  querido 
dar  audiencia  cbtnó  lo  veréis  mas  en  particular  por  b  c|iie 
escribo  ¿  Guzman  de  Silva  y  en  su  ausencia  á  D."  Guerau» 
asi  sobre  esto  como  sobré'qué  procuren  que  el  succesor  sea 
cathólico;  y  á  vos  os  encargo  mucho  que  desde  ahí  veáis» 
<Mnló  áé  "podría'  esto  encaihinarV  pued  impojrtá  cufixúó  sa- 

•  'Vói  vrasj  <5aplas  jf^  pior  una  de  Cabrio  Geryelfon  quedó: 
^vertido  del  término  ¿n  qué  estaba  la  fábrica  déla  ciudad) 
^á'áeAnveiisqtienib  paireé  vacm  la  perfección  que* 
<^^)ixvi6nei  y  así  también  querría  que  se  cóntínuáse  la  deloB> 
<**t^  castillos  y  q¿e  liidéseátís  volver  sil  Pacholí;  ^y  no:  pn*» 
tiendo  él  veliirtofnásedes  ótro'el  mas  suficiente  quese  pu^' 
A^ü^  haber:  pues  no  és  razón  que  por  sa'causia  estén  para¿> 
'^Uf'laS  obras  de  lo  qué  tanto  .mj^or/a.  Ypüe9ahi  noté  jnte^ 
^  laAriár  \eú^  '-éthé '  ¿int^  en  esie  iiémpú  ^  m  ehinviertw ;  éón^ 
^ífné  iiiíuéhó'"nQ  pérÚétl&ngéifa^;p&r4Ué  d  wó  hofierse  dsí  $é 
P^Üiide  ünáMdé'tiétt^  tomo  veis.  Y  una  de  las  casüÉ'qm 
^'Úiji  'ptí¿de  aié^úí'át  éébs'  estados-  serán  ló^  itíáíOhsy^^oirtii 
^^'éh  étde  Gifünihfftiékm  párúce  '^btíó  se  debe  perilla 
^^^eüé'eoyÜMúra  qué  hgotá  hay  en  kñeftáHelírcaíaniúmbi 

■^'í   -uijio!  /  ''.i/.  .r;i7  ¡  fif.rj/  .:'   '\')''\)  í.í.'.  mO  ,•;:  y\  I  mJi 
'"'■•♦•Vi:'!')-;;' ;:        ;.;   .•    r'\]!\\rj  nW  ,  ^oÍm-.Ím" /;  :•  •  í-  .:.;;i.»j  .  'y''/ 

'  tf)  ti>dó1a(Á»bá^tbV:d{iÍá  8ÉÍ^^         l'eltpea.*  '    '  i^«  " 'bu;, 
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Copia  de  caria  autógrafa  de  Gaspqr  dp  Hoblea  á  Su  M.^.  De 

Groeninghen  á  19  de  jtdio  15j68^ 


Reeibidt  á  t  de  agoüo. 


(Archivo  geíieral  de  Simancas.— Estado^  legajo  núm.  B38.) 


'i  j  •• .  . •  ■• , 


S.  C.  R.  M." 


I  ■ 


'  Aonque  liay^  ^rito  á  Yrit*  M/  4os  cartaKeylos  día»  pa^ 
sados,  no  he  querido  dejar  con  esta  viloriadel  duque  D^dbA' 
dé  hae^  b)  que  V.  M.  me  ha  mandado,  de.avisar  4  V.  M/ 
oomo  €l  duque  llegó  á  Gruainghen  el  jueves  pasado  i5  de^ 
te  á  las  7  de  la  mafiaoa ,  á  áotkáfí  hallauclo  que  eri^  partidaí 
U  vanguardia  de  los  enemigos  de^de, las  tres  y  los  deoi&s.  ^ 
espprabao .  hacer  lo  mesmo  ¿  las  seis  de  M  tarde ,  s^  pegé     .. 
luego  coa.  ellos  por  el  un  cabo  de  sus  trjinch^r^«  piaqcliat.  ^ 
domei^á  mí  ir  por  el  otro  con  cinco  compaüfas » con  qi^^i^j^VP  «i 
de  coroQel  deltas  ¿  Vra.  M.^  y  qua  tomase  ym^.  cs^sa  roja 
muy  fuerte  que  haJ[)ian  gi^rdAdo  3i^mpre  mjUi^qt.por  teoec*-? 
laá  tiro4e  piedray  tan  cerca  que  sin  eliavno  podiaq, estar ^ep^ 
sa^campo.  Se  trabó  la  encaramuza  de  .p^^Q^r^  ime  ^e^p^tes^ 
de  haberla  ganado  les  fu^iuerza  desamparar  t<>da3  3.us  dli^.»  / 

Ui^eheias  de  rota  abatida  cQa^grandim^jJA&q'ymayoi^deiir.^ 
honra  juya.  Muricipon  de  los.  que. yo  topé  por  xkü  p^rjt^^^p^^ 
lo  que  se.dlce»  ma^i^  mil  y  doscientos infantf$f,f|njp^iMn^ 
duna  legua,  que  para  decir  la  verdad  á  Vra.  M.^  i  lo  que  hmM^ 
visto  pasan  de  novecientos ,  sin  cuatro  cientos  herrerueloí<o 
questaban  tambicn  allí,  de  los  cuales  no  se  salvó  ningunoo^ 
porque  se  empantanaron  todos  en  tres  arroyos  por  donde 
pudieron  con  la  prisa  de  la  ftrqibucerla;  pa^ar;.  JP^.  Ipa  mica 
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murieron  y  heridos  mas  de  23  al  ganar  de  la  dha.  cada, 
todos  valones ,  que  han  peleado  tan  valerosamente  despue$ 
que  llegué  aquí  con  ellos  que  merecen  que  se  les  haga  se- 
ñalada mrd.  Digo  á  Vra.  M."^  que  si  el  duque  me  diera  con 
docíentos  arcabuceros  españoles  que  me  envió  después  de 
ganada  la  casa  otros  tantos  caballos ,  que  no  se  escapaban 
de  seis  mil  queran  ninguno ,  porque  era  imposible  por  su 
parte  hacer  mas  efeto  del  que  hb.o ,  aunque  tuviera  mucha 
mas  jente  de  la  que  tenia ,  que  era  toda  la  resta  de  pro. 
campo,  á  causa  que  por  allí  entrado  en  sus  trincheas  no 
podían  pasar  por  los  fosos  y  un  rio  á  donde  yo  estaba  con 
los  enemigos.  Ellos  van  tan  derramados  que  espero  en  Dios 
con  la  buena  orden  que  Vra.  M,^  dai'á  á  su  venida  tan  nece- 
saria á  estos  sus  Estados,  que  síí  pacificaran  como  antes,  y 
se  hará  esta  guerra  tan  costosa ,  que  yo  no  veo  que  se  po* 
drá  escusar  sin  esta  determinación ,  aunque  tengo  por  cier- 
to que  toda  la  liga  del  príncipe  Doranjes  se  convertirá  en 
humo ,  y  mas  si  es  verdad  el  aviso  que  ha  llegado  boy  de 
Alemania  á  un  amigo  mió ,  que  he  dho.  á  Musiur  de  Non 
quermes,  para  que  el  duque  lo  scriba  á  Vra.  M.'^  como  creo 
que  hará ,  y  del  servicio  que  yo  hecho  aquel  dia  ¿  Vra.  U.^ 
y  los  demás  de  treinta  y  seis  dias  que  habrá  que  llegué  sdp 
con  las  cinco  compañías  de  valones  á  Gruninghen  en  socor- 
ro de  munsiur  de  Alege ,  sin  perder  un  hombre. 

Suplicó  muy  humildemente  á  Vra.  M."^,  pues  no  ha  sido 
servido  de  hacerme  la  ]mrd.  que  me  habian  prometido  de 
su  parte  con  tantos  juramentos  los  duques  de  Feria  y  Estre- 
mera  que  me  baria  á  esta  consulta  pasada,  de  acordarse  de 
mi  y  del  memorial  que  Santoyo  me  dijo  que  quedaba  en  po- 
der de  Vra.  M.*^  por  mas  seguridad  della.  Y  porque  sé  que 
esta  vez  Vra.  M."*  me  hará  con  la  brevedad  que  merecen 
mis  servicios,  en  esta  rogaré  á  Nix).  Señor  dé  á  Vra.  .M.* 
ToMoXXXVn  21 
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tan  larga  vida  y  con  la  prosperidad  que  á  toda  la  eri3tian* 
dad  y  á  todos  sus  muy  humildes  vasiallos  y  criados  nos  cum- 
ple y  deseamos.  De  Selocre  (1)  á  dos  leguas  de  Dan  y  Grunin- 
gen  á  los  19  de  julio  1568.  —  S.  C.  R  M.^—  de  Vra.  M*^ 
muy  humilde  vasallo  y  criado.^— Gaspar  de  Robres  y  Willi. 


Copia  de  carta  original  del  duque  de  Alba  á  Su  M.^  De 
Yemeeom  (2)  á  22  de  julio  1568. 

(Archivo  general  de  Simancas.^Estado ,  legajo  núm.  539.) 

S.  C.  R.  M.* 

D."*  Gabriel  Manrique  ha  dejado  aquí  hasta  novecientos 
6  mil  ducados  de  deudas  siu  remedio  de  que  haya  quedado 
cosa  de  que  podellos  pagar;  y  por  haber  muerto  el  pobre 
caballero  de  la  manera  que  murió  en  servicio  de  Dios  y  de 
V.  M/,  poniéndose  en  el  lugar  donde  se  debian  poner  los 
caballeros  como  él,  no  he  querido  faltar  de  suplicar  á  V.  M/ 
cuan  encarecidamente  puedo»  me  haga  mrd.  mandar  hacer 
con  él  loque  acostumbra  hacer  con  los  semejantes  caballe- 
ros  que  se  emplean  en  su  servicio  como  el  dho.  D."*  Gabriel 
lo  ha  hecho,  mandándome  que  yo  acá  descargue  su  ánima 
cumpliendo  las  dhas.  deudas,  que  toda  la  que  V.  M.'^le 
hiciere  en  este  particular»  la  recibiré  por  tan  propia  como 
si  fuese  para  mi  mismo*  N.  S.  la  S.  C.  R.  persona  de  V.  M.*^ 
guarde  como  la  cristiandad  lo  ha  menester.  Del  campo  en 
Yemeeom  22  de  julio  1568. — S.  C.  R.  M.'' — Las  manos 

(1)  Schlotereo. 

(3)  El  Jeming  ó  Jemmi/iffuen  da  nuestros  bistoríadorei. 


> 


8S 

de  Vra.  M."^  besa  su  vasallo  y  criado. — El  duque  de  Alba. 
- — Tiene  rúbrica. 

Sobre. — A  la  S-  C.  R.  M.*  el  rey  aroJseñor. — En  ma- 
nos  del  secretario  Zayas. 


Copia  de  carta  autógrafa  de  D.^  Sancho  de  LondaOo  á 
Su  If /  De  Hieminem  (4)  á  2^4e  julio  1 568. 

^Archivo  general  de  Simancas. -r-Estado^  legajo  núm.  SSi.J 

S*  C*  R«  M* 

A  los  que  se  hallaron  en  Dalen  hice  entender  la  satis- 

facctOQ  que  V.  M.^  tuvo  del  servicio  que ^llí  hicieron,  y 

quedaron  tan  ufanos  que  se.  ban  procurado, aventajar  en  las 

notorias  que  después  acá  Dios  ha  dado  al  ejército  de  V.  M.^ 

I«^  de  anteyer  creo  bastará  para  que  Jiadie  de  aquí  adelante 

*^  atreva  á  hacer  juntas  con  que  molestar  los  Estados  de 

V*  M.^  Téngome  por  felice. etí  haberme  hallado  entre  los 

^pie  hicieron  este  servicio  á  V.  M/  ejecutando  la  orden  que 

^Uve  del  duque  de  Alba»  á  quien  toca  escril^ir  las  particu- 

IcMridades  á  V.  M."^,  cuya  Sacra  Católica»  Real  persona  con- 

^rve  y  felicite  Nro.  S.®'  como  la  cristiancUd  y  el  mundo 

^odo  ha  menester.  De  Hieminem  á  23  de  julio  1568.  De 

V.  S.  C.  R.  M. — Besa  las  reales  manos  y  pies  su  humilísi- 

txio  vasallo.^— D.**  Sancho  doLoadoño*.    . 

Sobre. — A  la  Sacra  Católica  Real  Maj.^  del  rey  Despa* 
***.  mifle&or. 


(1)  ProbablemeDle  el  Jemminfuen  higar  donde  escribió  el  du« 
^^^  de  Alba  la  cafU  precedeate.    ^       , 
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Copia  de  minuta  de  carta  del  rey  al  duque  de  Alba.  De 

Madrid  á  2G  de  julio  «568. 

Al  duque  de  Alba,  sobre  lo  de  Montigni. 

(Archivo  geiTcral  de  Simancas, — Estado^  legajo  núm.  1570. ••• 

Libro  2.*,  folio  75.; 

El  Rey. 


cifra. 


Duqae  priitao :  Habíamos  recibido  la  car- 
ta que  nos  escribistes  sobre  el  particular  de 
Montigni  de  9  de  junio »  y  después  llegó  la 
de  35  del  mismo  con  la  relación  de  los  car-* 
gos  que  contra  él  resultan ,  que  son  tales  y 
tan  graves  que  no  habrá  mucho  que  hacer 
en  formarle  el  proceso.  Y  así  porque  se  acabe 
d6  echar  aparte  este  negocio  con  los  demás 
desta  cualidad ,  me  ha  parescido  conformán- 
dome con  lo  que  me  apuntáis ,  que  es  lo  me- 
jor que  allá  se  haga  y  sentencie  el  proceso  y 
que  acá  se  tome  la  confesión ,  y  que  él  dé  po* 
áer  de  seguir  el  pleito  ante  vos  y  ante  los  jue- 
ces diputados  para  esta  causa.  Y  para  que  esto 
se  cumpla  así ,  será  bien  que  con  el  primero 
envies'la  requisitoria  en  la  forma  que  con* 
viene,  dirigida  á  los  alcaldes  de  mi  casa  y 
corte  y  á  cualesquiera  dellos ,  y  cualesquier 
oficiales  y  ministros  de  justicia ,  asi  destos 
reinos  como  de  cualesquier  otros  de  mis  Es- 
tados :  que  con  esta  cualidad  ha  parescido  que 


debe  venir  la  dha.  requisitoria ;  porque  si  viere  que  convie- 
ne mandaré  que  Tisnac  y  Hopperus  ó  algunos  dellos  inter- 
vengan en  lo  que  se  hubiere  de  hacer  por.  mostrar  confian- 
za dellos  y  por  mayor  justificación  del  negocio ,  al  cual  de- 
más de  los  cargos  que  vos  enviáis  apuntados  se  ha  de  aña- 
dir el  de  la  fuga  que  el  dho.  Montigni  tenia  tramada  en  la 
forma  que  veréis  por  una  relación  que  se  os  enviará  con 
esta ,  que  agrava  su  culpa  cuanto  se  deja  considerar ,  y 
siendo  como  es  tan  notoria ,  fué  muy  bien  proveído  el  ha- 
berle mandado  annotar  y  secrestar  sus,  bienes  como  lo  hi- 
cistes.  Y  porque  asimismo  conviene  echar  á  una  parte  lo 
que  toca  á  Vandenesse »  será  bien  que  enviéis  relación  át 
lo  que  contra  él  resulta  y  de  lo  que  se  ha  de  hacer  en  su 
particular. 

También  converníá  acabar  lo  de  Simón  Renart  de  ma- 
nera que  si  tiene  culpa  se  le  dé  el  castigo  que  meresciere» 
y  si  no  la  tiene  ver  lo  que  se  habrá  de  hacer  con  él ,  que 
será  conforme  á  vro.  aviso  y  parescer ,  según  que  ya  por 
otras  os  lo  he  pedido ,  de  que  no  tengo  respuesta ;  y  destos 
tres  cabos  holgaré  de  tenerla  lo  mas  presto  que  fuere  posi- 
ble, porque  se  acaben  con  los  demás  de  su  cualidad.  De 
Madrid  á  26  de  julio  1568.— -Yo  el  rey.— Zayas. 
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Copia  de  minuta  de  carta  del  rey  al  duque  de  Alba.  De  Ma 

dridáZi  de  julio  im^. 

•••■.•  • 

•  »  • 

•  .  Al  duque  de  Alba ,  con  el  contador  Isunza. 


(Archivo  general  de  SimanC(itt.r^Estado^  legajo  núm.  iSTO***- 

Libr.''2.%fblio61v.V 


Duque  primo.  Con  el  correo  que  partió  de  aqui  á  26  de 
prissente  se  respondió  tan  largo  á  todas  vras.  cartas ,  qui 
habnl  muy  poco  que  decir  en  esta ,  pues  se  escribe  prtn^ 
cipalmente  para  con  el  contador  Juan  Isunza  que  os  h 
envfo  como  lo  habéis  pedido ,  porque  siendo  tan  suOciente  ] 
teniéndole  vos  tan  conoscido  y  en  tan  buena  opinión ,  ten 
go  por  cierto  que  será  de  mucho  servicio  en  lo  que  le  quer 
reis  ocupar. 

También  os  escribí  que  mandaría  despachar  la  comí 
sion  i^  título  de  cbief  de  Finanzas  en  persona  de  Mos  de  Ñor 
calmes  cómo  se  ha  hecho,  y  va  agora  con  esta  para  que  9 
lo  deis,  y  á  entender  la  satisfacion  que  del  tengo  y  de  h 
buena  voluntad  con  que  ha  aceptado  este  cargo  en  que  so; 
cierto  me  ha  de  servir  tan  bien  corno  en  todo  lo  demás  qvn 
se  le  ha  encomendado. 

A  la  duquesa  viuda  de  Lorrena  y  al  duque  su  hijo  y  a 
de  Baviera  y  Cleves  he  mandado  avisar  de  la  muerte  d( 
príncipe  mi  hijo  (i),  que  haya  gloria,  para  que  por  carta 
mias  lo  sepan  como  es  razón,  las  cuales  irán  con  esta  pan 
que  vos  se  las  remitáis. 

(1  j  Murió  el  príncipe  D.  Carlos  el  24  de  julio  de  1568. 
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Sobre  los  obispados  de  Bravante  he  mandado  escribir  al 
cardenal  Granvela  y  &  D.'^  Juan  de  Zúñiga  los  capítulos  que 
veréis  por  las  copias  que  se  os  envian,  que  en  efecto  es  con- 
forme á  lo  que  vos  me  advertistes  que  convenia;  y  el  ne- 
gocio va  tan  bien  guiado  y  apuntado  por  la  traza  que  le  dis- 
tes, que  espero  se  ha  de  acabar  desta  vez  como  conviene.  Y 
en  lo  que  os  hubiéremos  de  responder  cerca  desto  se  guar- 
dará la  orden  que  decís  en  cuanto  á  ir  de  mano  de  uno  de 
los  dos  presidentes,  porque  me  paresce  que  tenéis  razón  y  se 
debe  hacer  así  por  las  causas  que  apuntáis. 

Con  el  correo  se  os  envió  la  relación  que  habréis  visto  de 
la  fuga  que  tenia  concertada  Montigni.  Después  envió  aqui 
el  alcalde  Salazar  dos  cofrecillos  que  le  tomó  en  que  se  han 
hallado  los  papeles  que  veréis  por  una  memoria  que  irá  con 
esta,  para  que  miréis  si  hay  alguno  dellos  que  haga  al  caso 
para  su  proceso,  y  aviséis  déilo  para  que  se  os  envié,  aunque 
ámí  no  me  paresce  que  hay  cosa  de  que  trabar,  mayormente 
que  en  la  relación  que  vos  habéis  enviado  de  sus  cargos 
hay  tantos  y  tan  graves  que  no  es  menester  buscar  otros 
sino  abreviar  el  negocio  cuanto  se  pudiere ;  y  también  el  de 
Vandenesse  y  Renart,  por  que  se  acaben  de  echar  á  una  par- 
te los  de  esta  cualidad  y  se  atienda  al  buen  asiento  de  lo 
demás.  De  Madrid  á  31  de  julio  1568. — Yo  el  rey. — ^Zayas* 
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^       Avisos  que  envía  el  duque  Dalba,  (/e  4  y  S 
Carpeta,     j  ¿^  ^^^^^^  ^ggg 


Dentro. — Avisos  de  i  y  5  de  agosto  1568. 

Tnducidof  del  francés. 

(Archivo  general  de  Simancas, — Estado ,  legajo  núm.  839.J 

Hanz  Berner  escribe  de  Linglien  en  5  de  agosto  que  su 
habia  hecho  un  regimiento  de  infantes  en  Hessen ,  lugai 
situado  á  dos  leguas  de  Dossemburch  ,  del  cual  habia  d( 
ser  cabeza  uno  llamado  Ubulfen  y  á  él  se  juntarían  hasb 
cuatro  mil  caballos,  de  los  cuales  habia  de  ser  cabeza  e 
conde  Schuarcemburg  y  un  Rittesele  vasallo  de  Hessen  ] 
los  dos  condes  de  Barbi ,  y  el  conde  Jost  de  Sclianembourj 
y  uno  de  Munchauseu.  Todos  los  avisos  contienen  que  c 
hijo  del  conde  Palatino  y  el  príncipe  do  Oranjes  habian  d 
bajar  por  el  Rin  con  cuatro  mili  caballos  y  dos  regimiento 
de  Lanzquenetes. 

Los  que  se  juntan  en  el  pais  de  Ubestsale  y  en  el  chis 
pado  de  Paderborn ,  parte  dellos  se  hallaban  al  presente  ei 
el  pais  de  Borge,  de  los  cuales  hacen  mención  las  prece 
dentes  cartas  del  dbo.  Barner,  y  una  buena  parte  dellos  s 
alojan  en  un  monesterio  llamado  Mariefelde,  sitiado  en  i 
obispado  de  Munsler,  dos  leguas  de  Litlefelt  y  seis  legufl 
del  dbo.  Munster. 

A  los  dhos.  raytres  y  lanclquenetes  les  habian  promi 
tido  de  poner  dentro  de  tres  dias  en  los  paises  de  los  enem 
gos  y  y  como  la  dha.  gente  no  está  á  mas  que  ocho  legus 
de  Linghen ,  fácilmente  pueden  estar  en  ellos  en  dos  día 
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El  dho.  Hanz  Bernart  y  el  Drossar  de  Linghen  son  de  pares- 
cer  que  Su  Ex/  les  debia  asistir  con  algún  número  de  gea« 
te  de  guerra ,  porque  el  dho.  Barner  estaba  aparejado  de 
probarse  con  los  dhos.  enemigos ,  remitiendo  todavía  el  nC'- 
gocio  á  la  buena  voluntad  de  Su  Ex/ 

Otros  avisos  de  Berden  de  i  de  agosto. 

Yo  hallo  aquf  que  el  general  del  campo  que  poco  ha 
fué  roto,  estuvo  en  Empden  y  de  allí  se  partió  para  otra 
parte«  El  conde  Jost  de  Schauembourg  se  escapó  también 
y  perdieron  ambos  todos  los  suyos  y  oyeron  muy  malas  pa- 
labras de  los  raytres  y  infantes,  los  cuales  raytres  piden 
recompensa  de  los  daños  que  han  padescido.  lo  cual  causa* 
rá  muy  grandes  contiendas  entre  ellos.  El  buen  Dios  es 
justo  y  manterná  su  causa. 

Los  enemigos  hablan  levantado  cinco  mil  caballos  con 
intención  de  juntarlos  con  la  infantería ,  y  por  esta  via  po- 
ner adelante  su  designo;  pero  el  buen  Dios  ha  mantenido 
la  grandeza  de  Su  M."^  Católica,  y  esto  dará  ejemplo  ¿  los 
otros  que  no  se  dejarán  persuadir  tan  fácilmente  á  sema- 
jantes  ligerezas. 

Y  como  yo  he  llegado  esta  tarde  en  este  lugar  de  Sas- 
ter,  hallo  que  hay  mucha  novedad  y  que  se  han  puesto  en 
armas,  y  muy  gran  parte  de  los  raytres  marchan  ya.  La 
infantería  se  hace  en  el  obispado  de  Paderborn ,  y  dícenme 
que  un  conde  debe  ser  pasado  con  mili  caballos;  pero  yo 
no  dejaré  de  avisar  á  Su  Ex/  lo  que  entendiere  ser  verdad 
en  este  negocio. 
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Copia  de  carta  descifrada  del  duque  de  Alba  á  Su  M.*  Ih 

Utrecht  á9de  agosto  1568. 

I 

Preparativos  de  gaerra  por  parte  de  los  rebeldes — Necesidad 
de  recursos — Sobre  el  gobierno  puesto  por  el  duque  en  Gronioga 
—  Toma  del  castillo  de  Hulft  por  D.  Aloaso  de  Ulioa. 

f  Archivo  general  de  Simancas. — Estado  i  legajo  nüm.  839.) 

Después  que  el  capitán  Salazar  partió  de  Yemecon  don* 
de  se  rompieron  los  rebeldes,  me  vine  á  Groeninguen  á  én* 
tender  en  alojar  la  gente  por  todas  aquellas  fronteras  y  las 
de  Mastricht ,  para  en  caso  que  estos  rebeldes  se  les  anto* 
je  de  volver  y  bailarme  apercebido:  que  según  los  avisos 
que  de  todas  partes  tengo  tan  conformes  como  V.  M/  veri 
por  las  relaciones  que  van  con  esta,  pasan  adelante  con  su 
intención,  y  doy  muchas  gracias  á  Dios  que  ha  guiado  tan 
bien  lo  que  está  hecho,  y  dádome  lugar  para  salir  á  lo  que 
viene ,  conforme  á  la  determinación  con  que  salí  de  Bol- 
duch.  No  deja  de  tenerme  en  gran  cuidado  el  pensar  qiíe 
pretenda  ir  á  Borgoña,  así  por  estar  aquella  frontera  tan 
apartada ,  como  por  el  ruin  recaudo  que  tiene  de  plazas 
fuertes  para  poderse  defender,  demás  que  sentiría  mucho> 
haberme  de  alejar  de  estos  Estados  cient  leguas ,  que  ni 
ellos  están  agora  con  la  quietud  y  obediencia  que  se  puede 
desear»  en  ninguna  manera  querría  volverles  las  espaldas 
hasta  tener  hecho  el  perdón  gral.,  que  es  lo  que  ha  de  aca- 
bar del  todo  de  asentar  los  ánimos  tanto  de  los  buenos  coma 
de  los  malos ,  de  manera  que  yo  me  hallo  en  esta  perpleji- 
dad. Viendo  lo  que  estos  hacen  tomaré  la  resolución  que 
me  paresciere  convenir  mas  al  servicio  de  Y.  M/  Qcem. 
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cierto  que  si  toman  la  vuelta  de  Borgofia,  que  es  con  intei^ 
vención  de  Conde  y  sus  cómplices.  Si  vienen  acá ,  V.  H J* 
esté  muy  sin  cuidado :  que  con  el  ayuda  de  Dios  se  dará 
i>  uen  cobro  dellos ,  y  si  no  me  paresciere  ir  yo  enviaré  la 

que  mas  convenga  al  servicio  de  V.  M.* 
A  mi  me  duele  en  el  alma  ver  el  gasto  tan  grande  que 
se  tiene  y  tan  inescusable  como  habrá  V.  M.^  visto 
la  relación  que  le  envié  desde  Bolduch ;  y  si  se  hubiese 
(x>dido  aun  sacar  destos  Estados,  ninguna  cosa.  Conviene 
ac=^u.cho  que  V.  M.^  sea  servido  mandar  que  se  provea  con 
tiempo,  porque  por  falta  dello  no  se  vuelva  atrás  de  loque 
t^-fitsta  agora  se  ha  hecho. 

Por  la  carta  en  francés  doy  cuenta  á  V.  M.'^  de  la  que 
fc^ic^^  en  Groeninghen  y  lo  que  pienso  hacer  aqui,  y  no  me 
^^^^«•garé  á  otra  cosa  por  no  detener  este  correo  que  vuelve 
^^s>'  la  corte  del  emperador  con  lo  que  Xantone  y  Luis  Vene* 
escriben  á  V.  M.^-  pero  harélo  brevemente  con  Mos  de 
les.  Envío  también  con  ella  la  proposición  que  se  hizo  á 
de  Groeninghen  y  que  es  bien  otro  lenguaje  que  el  que 
^^^sta  aqui  se  les  ha  hablado,  de  la  cual  me  pienso  sérviih 
de  modelo  para  proponerla  á  las  demás  villas  en  quien 
lubiere  de  poner  nuevo  gobierno.  Tengo  aquí  al  obispo 
y  ^^\  teniente  y  á  otro  principal  de  la  villa  para  acabar  de 
^sentar  con  ellos  este  negocio. 

Alonso  de  Ulloa  con  su  tercio  tomó  el  castillo  de  Hultf, 
^onde  yo  le  habia  enviado ,  después  de  haberle  batido  dos 
dias  con  dos  cañones :  la  tercera  noche  se  salieron  los  que 
^^^aban  dentro  por  un  estaño  con  el  agua  hasta  la  boca  sin 
P^^^érseloen  ninguna  manera  del  mundo  estorbar.  Es  plaza 
"^^y  fuerte  y  muy  importante,  y  si  no  fuera  por  la  buena 
^^da  y  diligencia  de  Alonso  de  Ulloa ,  pudiérales  dar  bien 
^'^  que  entender.  Gracias  sean  dadas  á  Dios  que  asi  lo  en- 
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camina  todo^  ¿  quien  suplico  guarde^  etc.  De  Utrecbt  á 
de  agosto  1568. 


[       Avisos  que  envia  el  duque  de  Alba  de  10 
Carpeta.     ^^^^^  ^^^^^^  ^g^g 

Dentro. — Avisos  de  10  y  II  de  agosto  i 568. 

Traducidos  del  francés. 

/Archivo  general  de  Simancas. — Estado,  legajo  núm.  539.^ 

Entiéndese  por  uno  que  estuvo  ¿  los  iOy  ii  de  agosta 
en  Dilemburg  que  había  mucho  número  de  gente  de  guer^ 
ra  de  pié  y  caballo ,  y  que  cada  dia  llegaba  allí  gran  cuan- 
tidad  de  dineros  en  ocho  y  nueve  carros  cada  vez ;  pero  que 
no  se  distribuía  aun »  antes  estaba  la  infantería  repartida 
por  los  villajes,  y  que  del  castillo  de  Dilemburg  se  les  en- 
viaba cada  dia  ración ,  es  á  saber ;  á  cada  hombre  dos  li- 
bras de  pan  y  una  libra  de  carne  y  un  pote  de  vino  cada  dia 

Que  los  capitanes  eran  todos  alemanes  altos,  pero  of 
sabia  sus  nombres. 

Que  vio  al  príncipe  de  Oranjes  y  al  conde  José  Des- 
•  chontbem ,  y  que  se  habían  licenciado  todos  los  capilane 
de  los  Países  Bajos ,  porque  el  príncipe  de  Oranjes  y  los  se 
yos  no  se  querían  servir  dellos,  y  que  los  dhos.  capitana 
estaban  en  Nuis  y  con  ellos  el  S.'  de  Monmorter,  de  la  caá 
de  Ratemburg. 

Que  del  dho.  castillo  de  Dilemburg,  que  está  sobre 
montaña,  vio  bajar  el  artillería. 

Que  vio  al  S.^*  de  Risver  Roctel  y  muchos  otros  ge 
les  hombres  de  los  Países  Bajos. 
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Que  en  Colonia  vio  á  los  condes  de  Oostrate ,  Vamdem- 
bergue  y  Culemburg. 

Que  se  decia  en  Dilemburg  que  cuando  estuviesen  jun^ 
tos  los  que  venían  á  esta  guerra  en  servicio  del  príbcipe 
de  Oranjes,  serian  diez  mili  caballos  y  setenta  banderas  de 
infantería f  todas  de  las  mismas  colores,  es  á  saber:  deüzul, 
blanco  y  naranjado,  de  que  ya  habia  hechas  algunas;  pero 
que  no  estaban  aun  arboladas  y  se  babian  de  arbolar  ¿  los 
16  de  agosto. 

Por  cartas  de  los  del  Consejo  del  duque  de  Cleves,  es-» 
criptas  en  13  de  agosto  á  los  del  Consejo  de  S.  M."^  en  Guel- 
dres ,  se  entiende  como  los  consejeros  y  oficiales  del  dho. 
duque  que  están  hacia  la  parte  de  Mons  y  por  Ubest  Fade» 
les  habian  escripto  que  hablan  llegado  á  la  Lisiera  de  Soist 
trece  banderas  de  infantería  y  dos  mili  caballos,  los  cuales 
se  reforzaban  de  cada  dia,  y  que  así  aquellos  como  la  otra 
gente  de  guerra  que  estaba  en  muchos  lugares  del  arzobis* 
pado  de  Colonia  y  del  obispado  de  Munster  en  Kec*Kelin- 
chausen  y  en  muchas  otras  partes,  tenia  orden  de  ir  por  el 
Rhin  arriba  y  juntarse  todos  y  dar  muestra  desta  parte  del 
Rhin  en  Gelheim.  Baptista  de  Tassis  escribe  á  Su  Ex,/  de 
11  de  agosto  como  á  los  9  del  venian  de  Aix  y  pasarpa 
por  la  villa  de  Juliers,  los  sefiores  Risoir ,  Cario  Csquerdes, 
Dubois  y  algunos  otros  del  pais  de  Lieja  que  iban  hacia 
Colonia,  dejándose  decir  que  tenian  sus  compañías  en  ¿r« 
den ,  y  que  dentro  de  pocos  dias  cada  uno  conforme  á  como 
estuviese  en  orden  se  pondría  en  campaña . 

Que  el  designo  se  tiene  secreto,  y  quieren  decir  que  en* 
tre  ellos  hay  algún  lugar  destinado  donde  en  cierto  dia  han 
de  llegar  todos  de  pocos  en  pocos ,  y  parescc  que  ellos  pro- 
curarán de  dar  batalla  y  de  pasar  adelante  en  el  pais  hacia 
Bruselas. 
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.  .Que  en  Juliers  se  decía  que  ali*ededor  de  Aíx  había  al< 
gun  priacipio  de  juntas,  y  que  le  aseguraban  que  Hos4c 
Lumel  se  hallaba  en  ella. 

Que  los  susodichos  gentiles  hombres  que  estaban  en  Ju? 
llers  se  dejaban  decir  que  en  tres  villas  tenían  inteligencia 
con  seguridad  que  la  una  dellas  no  les  hará  falta ,  y  qae  en 
los  Paises  Bajos  habían  entrado  gente  de  parte  del  principe 
de  Oranjes  para  maquinar  algo. 

Que  se  publicaba  en  la  corle  del  duque  de  Cleves  que 
en  Alemania  tenían  hecha  una  liga  eontra  los  Paises  Bar 
jos»  en  la  cual  estaban  casi  todos  los  príncipes  y  dos  víUas 
francas^  que  una  dellas  es  Eslinghen ,  y  que  se  decia  que  d 
duque  de  Hostain  seria  general  de  todo  el  campo. 


Copia  de  carta  descifrada  del  duque  de  Alba  á  S*  M.^  Dñ 

Utrechí  á  12  de  agosto  i  568. 

í Archivo  general  de  Simancas.'^ Estado f  legajo  núm.  B39.) 

Por  la  carta  que  será  con  esta  del  canciller  del  duqoa 
Erico  entenderá  Y.  M."^  la  verdadera  relación  de  la  venida 
deslos  rebeldes,  y  conforme  á  ella  vienen  todos  los  ávisop 
que  hasta  agora  tengo  algunos  en  mayor  número.  Visto  ka 
que  pasa  y  que  estos  proceden  en  su  venida  yo  partiré  d'. 
aquí  mañana  para  Bolduch  á  donde  me  ha  paresddo  ir  pM 
estar  mas  cerca  de  todas  las  provisiones  que  se  han  de  hm 
cer,  y  antes  he  dado  orden  á  las  bandas  que  comiencen 
caminar,  y  he  enviado  á  levantar  los  mili  caballos  del  paí- 
y  ordenado  que  salgan  los  tres  mili  soldados  viejos  de  I^ 
fronteras,  y  hago  venir  á  Mos  de  Reulx  con  su  regiaüfln^ 
á  Anvers  para  sacar  al  conde  Alberico  con  los  suyos  ^ 
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paña  y  los  tres  tercios  de  españoles ,  porque  el  de  Cor- 
me  paresció  reformallo ,  como  escribí  particularmente 
h    AT.  M.^  después»  y  asimismo  saco  la  demás  gente  que 
V.    M/  vQrá  por  la  relación  que  será  con  esta.  Yo  pienso  ir- 
coi;^  ella  á  tomar  el  paso  de  la  Mosa  y  ponerme  entre  Rore-< 
munda  y  Mastricht,  y  he  escripto  al  duque  de  Cleves  una 
carta  en  creencia  de  Juan  Baptista  de  Tasis  á  quien  envió 
la.  oopia  de  la  instrucción  que  va  con  esta  para  que  en  con* 
forriiidad  della  hable  al  dho.  duque ,  y  para  en  caso  que 
<I^erran  entrar  en  Lieja  defendérselo ,  ó  el  paso  de  Lucem- 
^Ur^  como  quieren  decir  que  vienen  con  intención  de  ir  i* 
goña.  Y  si  puedo  sacar  con  tiempo  las  bandas  y  la  gen- 
ordinaria  y  juntar  todas  las  fuerzas  de  V.  M.**,  yo  espe- 
en Dios  que  guiará  esto  como  ha  hecho  lo  demás:  que 
no  acabo  de  darle  gracias  por  haber  quitado  el  emba- 
de  Frisia :  que  ya  V.  M.^  puede  ver  cual  me  hallara 
Ora  con  lo  uno  y  lo  otro,  que  fué  la  causa  de  la  priesa 
n)e  di  á  hacerlo  y  hallarme  Ubre  para  acudir  á  esto 
•  Digo  si  puedo  sacar  las  bandas»  porque  forzosamente  se 
^  han  de  dar  á  estos  y  á  los  tres  mili  soldados  ordinarkMi 
^^nto  cincuenta  mili  escudos  para  con  que  paguen  alguna 
de  lo  que  deben  y  puedan  salir  de  los  alojamientos, 
del  train  del  artillería  y  Ja  costa  ordinaria  que  se 
ne  con  toda  la  otra  gente.  Yo  me  veo  bien  apretado  en 
pfirte  y  ando  buscando  cuantos  medios  puedo »  y  todos 
aprovecharán  poco  si  V.  M/  no  es  servido  de  mandarlo 
^"^^QEiediar  con  brevedad ;  porque  con  estos  rumores  no  se 
iHiede  tratar  cosa  ninguna  de  hacienda. 

No  escribo  ¿  V.  M/  otra  ninguna  negociación,  porque 
^^ta  carta  va  con  un  correo  que  el  embajador  de  Francia 
^^^sp«eha  ¿  sus.amoa,  con  lo  que  Y.  M."^  verá  en  la  co- 
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pia  de  lo  qu3  yo  escribo  á  D."  Fraocés.  Nro.  Sp.  etc.  De 
Utrecht  á  12  de  agosto  1568. 

Teniendo  escripta  esta,  ha  venido  á  mí  un  criado  del  da* 
que  Erico,  el  cual  me  iia  dado  la  carta  que  va  con  esta  de  su 
amo.  Muchos  dias  ha  que  yo  le  he  estorbado  la  ida,  y  ago* 
ra  parésceme  que  lo  toma  de  manera  que  no  aprovecha  di* 
suadirle:  hele  dado  mí  pliego  que  pensaba  enviar  con  el 
correo  del  embajador  etc. 


Copia  de  carta  descifrada  del  duque  de  Alba  á  /).■  Franch 
de  Álava.  De  Utrecht  á  l^  de  agosto  1568. 

Lo  que  pasó  con  el  agente  de  Francia. 
(Archivo  general  de  Simancas.  -^Estado ,  legajo  núní.  S39^ 


Cuando  partí  de  Groeningue  en  seguimiento  de  los 
beldes,  me  envió  á  decu*  este  Ghiflillo  como  v.  m. 
que  qué  baria :  yo  le  respondí  que  me  parecía  debía  ques 
darse  en  Groeninguen  y  esperarme ,  teniendo  aquello  pü 
acabado;  y  por  parescerme  que  era  mejor  dejarle  allf  qu 
no  traerle  con  las  incomodidades  que  la  guerra  trac  cons 
go ,  tanto  mas  pensando  de  volver  dentro  de  dos  ó  tres  ¿Uftj 
y  aun  en  verdad  que  entonces  no  discurrí  tan  adelante.  P» 
résceme  según  las  cartas  que  hoy  me  ha  mostrado  de  sic 
amos  que  ha  armado  sobre  la  quedada  un  caramillo  del  dü 
blo,  habiéndole  escripto  que  yo  podia  estar  seguro  y  ten»j 
confianza  de  la  persona  que  ellos  aquí  tuviesen ,  que 
tal  qiíe  podría  seguramente  fiarme  della.  Cierto  él  pudi 
excusar  el  meterme  en  este  fuego ;  pero  ya  que  lo  ha 
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^ho/'e^  bien  qtie  esos  réy^s  ohristianfsimos  entiendad^la 
^3ausa  porque  yo  se  lo  dije,  y  así  me  la  hará  v.m;  de  <}é* 
^Mi^scíló;  y  qiíe  en  ningún  tiempo  dejaré  yo  de  fiarme  de;lD^ 
^así  las  personas  que  Sus  Mj.**  aqirf  enviaren,  y  tener  delkif 
satisfacción  que  dé  los  mismos' criados  del. Écy^n^o;  aé«> 
,  y  mucho  más  deste  porque  le  conozco  muy  aficionado 
1  servicio  de  Sus  Mj.**  y  muy  hombre  de  bien ;  y  qiie  cüañ^ 
yo  no  tuviera  del  la  seguridad  que  digo,  ya  v.  m.  vée 
el  punto  en  qu^  me  podia  d^ñár. 
Con  un  correo  que  pasaba  de  la  corte  del;]emperador  ear 
eribl  á  V.  m.  dos  renglones,  y  de  mi:  mano  le  puse  otros 
dod  en  que  le  dije  que  andaba  alcabo  de  un-  negocio,  y  qué 
i^A candólo  á  luz  despacharía  á  esos  reyes  chríst;*^^  y  aun- 
que hasta  agora  no  tengo  entera  claridad',  todavía  porBor 
el  negocio  de  la  cualidad  que  es ,  me  ha  parescido  no  dila- 
^r  más  sin  dar  parte  á  Sus  Maj/%  y  así  he  dho.  hoy  áqitf 
&  Felrast  lo  que  pasa,  y  es  que  yo  he  tenido  ávisQ  de  mü- 
^Has  partes  que  entre  Conde  y  el  principe  de  Granjeé  bay 
S^Atades  inteligencias  como  se  han  dejado  decir  muchos-  de 
If^  cómplices  del  dho.  Oranjes ,  añadiendo  que  la  gente:quct 
^Hte  levanta  es  para  entrambos,  con  intención  de  invadir 
^l  uno  el  ducado  de  Borgofia  y  el  otro  el  condado,  y  levan- 
^ndose  en  nombre  del  de  Oranjes,  no  darán  sombra  al  rey 
^hristianísimo.  Háceme  dar  crédito  á  esta  plática  dos  co- 
lase la  primera  ver  que  con  las  fuerzas  que  aquí  tengo, 
^e  son  las  que  diré  á  v.  m.  abajo,  no  puede  hacer  el  prín- 
cipe aquí  ningún  efecto :  la  otra  que  levanta  gran  número 
de  caballería  y  poca  infantería ,  que  es  señal  que  quiere 
juntarse  con  el  dho.  príncipe,  y  con  la  infantería  que  él  de 
^Ilá  puede  sacar  hacer  entre  ambos  un  ejército  gallardo;  y 
^'  Aludan  de  designo  es  por  la  victoria  que  acá  hemos  ha- 
*^ido;  porque  el  que  ellos  tenian  hecho  era  tenerme  aquí 
Tomo  XXXVH  22 
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emÍMirazadQ  con  lo  de  Frisia  ypoder  á  su  placer  camiQari 
ejecutar/su  enipre&a  donde  agora  habtán  de  tomar  nuevo 
odnséjo.  No  8é  cual  &eri:  yo  me  doy  priesa  i  salir  en  eaoH 
paña  y  apértebir  migetüe  que  serán  de  número  y  de  aervl* 
cié  ooho.inill  tíaballos»  nóvenla  banderas  de  infantería  es- 
pafiola/ valona  y  alemana;  y  pienso- irles' á  tomar  el  paso 
dela'lfesa  para  defenderles  la  entrada  en  Lieja  y  el  paso 
ie  Lncemburg,  si  pretenden  ir  á  la  dha.  Borgofia.  V.  m. 
esté  advertido  de  todo  esto  para  en  caso  qu^  la  reina  le  pre» 
gonte^algo  sobre  ello  y  aun  para  decírselo  si  le  paresciere, 
que  yo*  voy  (ior  el  hiló  adelante  basta  topar  Con  el  ovillo;. y 
¿e;  lo  que  sucediere  avisaré*  á  v.  iti.  Ese  pliegue2uelo  envia 
ri  con  el  primero  que  saliere :  que  importa  mucho  que  vay 
¿nanos.de  Su  M/  y  presto. 

:..   Ya  V.  in.  sabe  cómo  el  cardenal  de  Lorrena  me  en  vi»* 
iá  decir  que  el  duque  de  Guisa ,  su  sobrino ,  y  el  conde 
•Brísac  querían!  venir  á  hallarse  en  esta  guerra.  V.  m.  1 
podrá  decir  qte  yo  voy  á  buscar  á  estos ,  y  que  si  ellos 
iiieren  que  les  avisaré  luego,  y  juntamente  el  camino 
.'han  de  hacer  por  desempeñar  la  palabra  qué  les  tengo 
Nro.  S.<'%  etc.  De  Utrecht  á  i2  de  agosto  1568. 
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Copia  de  minuta  de  carta  del  rey  al  dtique  de  Alba,  ¡k 

Madrid  á  16  de  agosto  1568. 


Al  duqne  d«  Alba.  RespattU. 

(Archivo  general  de  Simancas.— Estado  ^  legajo  núm:  1570.  «^— 

Libro  2.%  folio  11. J 

El  Ret. 

Duque  primo :  A  los  tres  del  presente  por  la  mafiana 
recibi  la  carta  que  me  escribistes  desde  Bolduch  ea  6  del 
pasado ,  y  de  allí  á  pocas  horas  llegó  Antonio  de  Avila  oon 
la  de  18  y  relación  del  buen  suceso  que  habia  tenido»  0¡A 
el  haber  degollado  á  los  rebeldes  que  se  hablan  apoderado 
del  lugar  de  Verguen,  como  la  victoria  que  se  hubo  á  loa 
15  contra  el  ejército  de  Ludovico  de  Nasao  que  se  habia 
venido  á  poner  sobre  Groeninguen,  que  me  fué  de  tanta 
contentamiento  como  |K)deis  considerar ,  yes  así  cierto  que 
desde  aquella  hora  tuve  firme  esperanza  en  Nro.  Señor  que 
aun  habíades  de  hacer  otros  efectos  de  mavor  momento 
como  lo  fué  el  de  la  víspera  de  la  Magdalena ,  con  cuyo 
aviso  llegó  aquí  el  castellano  Andrés  de  Salazar  ¿  los  nue* 
ve  del  presente  por  la  mañana ,  que  me  lo  refirió  menuda- 
mente, y  me  ha  alegrado  esta  nueva  victoria  con  particu- 
lares consideraciones,  pues  en  efecto  se  deja  entender  bien 
claro  haber  sido  negocio  puramente  de  la  mano  de  Dios  que 
ha  querido  volver  por  su  causa  y  hacerme  á  mi  tanto  faf or 
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y  rard.,  que  mientras  yo  viviere  le  daré  las  gracias  con  cl 
recoQOScimiento  que  se  debe  A  su  divina  bondad»  teniendo, 
á  buena  suerte  el  haberme  dado  un  ministro  tan  principal 
como  vos ,  por  cuyo  medio  ha  querido  obrar  tan  grandes  y 
tan  importantes  efectos,  como  se  han  ido  haciendo  en  todas 
las  maneras  de  negocios  en  que  habéis  puesto  la  mano  des- 
pués que  llegastes  á  esos  Estados ,  tales  que  se  conosce  muy 
biea  que  el  celo  y  modo  de  proceder  que  en  tpilps  habéis  . 
llevado  es  muy  agradable  á  Nro.  Señor,  y  por  consiguiente 
¡i  mí  que  terne  dello  juntamente  con  los  otros  señalados  ser- 
vicios que  siempre  me  habéis  hecho,  la  memoria  tan  pre- 
senté  y  tan  viva  como  se  debe  á  vra.  persona  y  obras,  en 
las  cuales  todas  camináis  con  tanta  atención  de  lo  que  cum- 
ple al  servicio  de  Dios  y  de  su  iglesia  y  augmento  de  ora. 
santa  fée  católica ,  y  con  tanto  amor  de  lo  que  há  respecto 
al  particular  beneficio  de  mis  cosas ,  que  yo  no  tengo  que 
advertiros  en  lo  que  resta  por  hacer  sino  dejarlo  todo  á  vra^ 
disposición ;  pues  somos  cierto  lo  ordenareis  tan  prudente 
acertadamente  como  lo  pasado.  Y  pues  no  os  pareció  apo 
doraros  de  la  villa  de  Emden,  no  dudo  que  tuvistes  mu 
suficientes  consideraciones  para  dejarlo  de  hacer »  las  cua 
les  holgaré  de  entender  cuando  lleguen  las  cartas  en  qu 
decis  me  lo  habiades  de  escribir. 

Los  dhos.  Aeñl.''  de  Avila  y  Andrés  de  Salazar  cumpU 
ron  muy  bien  la  orden  que  les  distes ,  y  así  por  esto  eom^^ 
por  la  satisfacción  que  mostráis  tener  de  sus  servicios» 
harémrd.y  y  con  los  demás  que  decís  se  señalaron  en 
primera  y  segunda  facción ,  temé  la  cuenta  que  me 
y  vos  en  mi  nombre  le  daréis  á  entender  á  cada  uno  en 
grado  la  satisfacción  que  me  queda  de  sus  personas  y  d 
valor  que  han  mostrado /con  las  buenas  palabras  que  lo 
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uuarlo.  Y  bastará  por  agora  usar  con  todos  desta  generali- 
dad »  que  no  he  podido  mirar  eu  mas  particularidades  para 
con  este  correo ,  que  le  mando  despachar  sin  que  se  deten- 
gar,  por  alegrarme  con  vos  destos  tan  buenos  sucesos,  por- 
que  lleva  el  duplicado  de  muchas  cartas  que  se  cree  se  to- 
maron ¿  otro,  mió  que  como  habréis  sabido  le  mataron  cier- 
tos caballos  del  conde  de  la  Rocha  Jocan ,  cinco  postas  mas 
^€^  de  Puitiers.  Y  háme  dado  pena  esta  desgracia  por  el 
ouidado  en-  que  estaréis  vos  y  el  emperador  y  emperatriz, 
rnis  hermanos,  no  habiendo  entendido  -  por  carta  mia  la 
xxueva  que  por  allá  habrá  corrido  del  fallescimicnto'de  mr 
ijo,  cuya  ternura  me  dura  todavía  cuanto  es  razón,  aun- 
ue  á  üios  gracias  me  hallo  muy  bueno  de  salud. 

De  la  muerte  de  O.'^  Gabriel  Manrique  me  ha  desplaci- 
o ;  mas  pues  fué  peleando  y  haciendo  su  deber  como  tan 
aen  caballero  y  por  causa  tan  justa ,  no  hay  que  decir 
iao  encomendarlo  á  Dios;  y  yo  tengo  por  bien  que  de  di- 
mios  mandéis  que  se  paguen  los  novecientos  ó  mili 
ducados  que  decís  dejó  de  deudas  en  esas  partes. 

De  Laredo  mescriben  que  á  los  28  de  julio  quedaban 
mbarcadas  las  cuatro  compañías,  de  manera  que  si  les  ha 
rvido  el  tiempo»  es  verisímil  que  las  teméis  ya  allá.  A 
las  otras  ocho  he  mandado  que  asimesmo  caminen,  y  el 
^^misario  está  con  ellas  dándoles  prisa.  Hay  en  el  puerto 
l)uen  recaudo  de  vituallas  y  la  embarcación  estará  presta 
para  mediado  septiembre  y  aun  antes  según  escriben,  y  He- 
"varán  orden  de  se  hacer  á  ia  vela  en  (eniendo  tiempo,  ha- 
l>íéndome  parescido  que  era  bien  enviaros  esta  gente  para 
rehacer  los  tercios  y  disponerla  en  la  forma  que  vos  allá 
viéredes  que  conviene. 
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Todos  I(A  otros  navios  que  estaban  dete- 
nidos para  mi  pasaje ,  he  mandado  que  se  des* 
pidan,  asi  por  ahorrar  el  gasto  que  hacían 
que  era  muy  grande,  como  prineipalmeote 
por  ver  que  ya  por  este  año  es  imposible  que 
yo  me  desembarace  para  poder  ir  á  esos  Es- 
tados como  lo  deseaba ,  y  lo  pienso  hacer  lo 
mas  presto  que  pudiere.  De  lo  cual  os  he  que-» 
rido  advertir  para  que  lo  sepáis  antes  que  lle- 
gue por  allá  la  nueva  de  haber  licenciado  los 
dhos.  navios,  que  os  pudiera  dar  que  pensar, 
y  también  porque  allá  como  de  vro.  vais  der- 
ramando esla  forzosa  dilación  que  habrá  en 
mi  ida:  que  con  otro  correo  se  os  enviarán 
cartas  para  las  villas  dcsos  paises,  en  que  se 
lo  haré  saber  como  es  razón. 

El  prior  D.°  Antonio  me  mostró  la  rela- 
ción que  le  enviastes  de  toda  la  gente  de  guer* 
ra  que  se  entretiene  en  ese  ejército  y  plazas 
donde  hay  presidio ,  y  de  la  manera  que  la 
dejaste :  que  holgué  de  verla ,  aunque  no  vie- 
ne especificado  el  número  de  soldados  que  tie- 
ne cada  compañía  de  todas  naciones ,  que  será 
bien  lo  enviéis  para  saberlo  al  justo,  asi  de 
infantes  como  de  caballos. 

Demás  de  la  memoria  y  carta  que  á  vos 
os  envió  la  condesa  Degmont ,  rae  ha  escripta 
á  mí  otra  en  la  misma  substancia ,  y  me  en-- 
vio  la  de  su  marido  y  otra  del  obispo  de  Ypr& 
que  le  confesó.  Y  á  ninguna  dellas  pienso  res*^ 
pender  ni  resolver  en  lo  que  pide  hasta  qu^ 


343 

"VOS  me  aviséis  de  lo  quetíd  pafe^ce  se  debe  hatier  epn  olla 

jf  con  sas  hijos,  asi  en  lo  que  toca  á  sa  maa(enimieiijlo  y 

^ñáuzsL ,  como  en  si  será  bieti  dejarlos  ahí  ó  traerlos  por  doá 

^^mo  me  ló  apuntastes  los  otros  díast  que  todavía  querría 

<3omid6rá8edes  las  circunstancias,  dé  lo  tíno  y  lo  otro ,  y  me 

visásedes  resolutamente  de  lo  que  mas  eóttvlisne. ' 

También  es  necesario  que  aviséis  quien  tienáá^^c^rgo 
hacieoda  deste  conde  de  Bura,  y  por  qué  via  y  ú  qttfr 
Ci^mpos  se  le  han  de  proveer  los  cinco  mili  florines  qud  ii(^' 
paede  gastar  al  año ,  ordenando  que  se  baga  de  $tiei:le> 
<  no  le  fallen /porque  dé  otra  mátíera  pasüria  inuy  mal.' 
^n  particular  he  considerado  si  sería  bien  dar  algo  á  W^ 
hemador  y  que  se  volviese  á  su  casa ;  porque  aunque  yOr 
iengo  por  hombre  de  bien»  toda^k  estará  mejoré  su  lado 
español  que  le  haga  olvidar  las  cosas  de  su  padre  y  te 
3e  en  las  costumbres  de  acá.  Mirareis  en  ello  y  lo  que  se- 
bien  hacer  con  el  dho.  su  gobernador,  habiéndole  is 
Iver  como  á  mi  me  lo  paresce»  pues  tiene  mujer  y  bijós 
no  es  mi  vasallo  ni  mi  ériado,  y  no  pcfdrá  dejar  dé  tener 
s  y  correspondencias  de  ahí»  ni  de  hablar  con  el  ino- 
acho  en  negocios  de  su  padre ,  que  es  lo  que  menos  h 
inviene;  y  por  eso  mandaré  que  entrando-  septiembre  se 
«ya  de  asiento  en  Alcalá  á  continuar  sus  estudios.    * 
Tengo  cartas  del  cardenal  de  Granvela  de  20  dé  julio 
que  dice  no  sabia  cosa  ninguna  del  negocio  de  lós'obift- 
toados,  de  que  me  ha  maravillado;  aunque  tambieil  comi^' 
^ero  que  debia  ir  despacio  y  por  jornadas  la  t)e^ha  que 
^nviastes  con  aque>  despacho  cuyo  buen  efecto  deseo  cuan*^ 
^  lo  requiere  la  cualidad  del  negocio. 

Por  otra  mia  habréis  visto  ó  veréis  agora  por  el  duplicado, 
^2omo  envío  á  mandar  al  secretario  Aguilon  que  me  vaya  á 
servir  cerca  de  la  persona  de  D."  Francés  de  Álava,  y  como 
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tengo  por.  bien  que  se  le  den  seiscienlos  ducados  por  una 
vez  para  se  poner  .en  órded.  Estos  habla  mandado  que  se 
le  librasen  por  la  vía  de  Aragón ;  pero  seria  la.  opbranza  taD 
larga  que  no  se  podría  prevaler  deUos  en  muchos  dias,  y 
por  tanto  tengo  por  bien  que  vos  ahí  hagáis  pagar  al  dho. 
secretario  Águilon  los  dhos.  seiscientos  diícados  por  una 
vez  y  darle  prisa  á  que  se  vaya  luego,  porque  D.*^  Francés 
está  muy  solo  después  que  muñó  Ecabeja  y  tan  quebrado 
en  la  salud  como  tenéis  entendido;  y  sirv-e  de  manera  que 
es  muy  justo  aliviarle  y  ayudái*sela.á  conservar.  Y  manda- 
rei3  al  oGeial  que  pagare  estos  dineros  al  AguUon,  que  de» 
más  del  conoscimiento  que  habrá  de  lomar  para  su. desear* 
go,  tomé  otro  tal  y. lo  envié  á  Zayas  para  que  él  lo  entre* 
gue  á  los  oficiales  de  Aragón,  porque  no  se  paguen  dos 
veces- 

En  lo  que  toca  al  presidente  Viglius  y  Tisnac  querría 
qae  me.enviásedesel  parescer  que  os  he  pedido,  porque 
sin  él  no  nie  puedo  resolver  con  ellos,  y  bácenme  instancia. 
Con  esta  irán,  algunos  advertimientos  que  me  han  dado  to- 
cantes á  cosas^  de  Anvers  y,  para  que  os  informéis  y  proveáis 
soibre  isllos  lo  que  vióredes  que  conviene. 

D."  Juan  de  Zúñiga  procede  tan  cuerdamente  en  los 
negocios  que  ^e  han  ofrescido  después  que  está  en  Roma, 
que  he:9Cordado  de  le  dejar  alli  por  mi  embajador  ordina- 
rio, y  como  á  tal  le  podréis  tratar  de  aqui  adelante «  te- 
nijtuidp  con.  él  la  misma  y  buena  correspondencia  que  tenla^ 
des  con  su  hermano.  De  Madrid  á  Ití  de  agosto  1568. — 
Yo  el  rey.— Zayas. 


1 .  • 


Carpeta 


Dentro. 


{ 
{ 
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Caf^tíUo  de  carta  del  duque  de  Alba  á 
SuM.* 

CapUtüo  de  carta  de  mano  del  duque-  de 
Alba,  seripta  de  Bolduch  á  19  de  agosto  1568. 


{Archivo  general  de  SiinancaB.--Estado ,  legajo  núm.  Kd4 

•  r 

Estoy  poniéndome  en  orden  para  salir  á  topar  la  gente 
que  se  ha  levantado  en  Alemania  que  es  ya  pasada  el  Rin» 
y  dentro  de  pocos  dias  si  acá  viene,  podremos  hallarnos 
cerca,  porque  yo  seré  en  campaña  dentro  de  ocho  dias.  Y 
á  Id  que  agora  pienso ,  me  acamparé  de  la  otra  parle  de 
la  Alosa  delante  de  Lieja,  por  cubrir  ^quel  paso  y  poder 
I  también  cubrir  á  Mastrich.  Llevaré  trece  ó  catorce  mili  ln<- 
fantes  y  seis  mili  y  tantos  caballos  todos  de  combatir^  y 
veinte  piezas  de  artillería.  Escusaré  todo  lo  que  pudiere 
de  venir  á  batalla,  porque  el  que  defiende  no  ha  venir  ¿ 
ella.  Y  pues  por  la  parte  de  V.  M."^  hay  la  misma  razoo 
y  querella ,  no  dejará  de  mirar  por  ella  quien  miró  por  la 
pasada.  Los  enemigos  no  hay  poder  saber  cierto  lo  que 
traen:  la  voz  común  de  todos  es  ocho  mil  caballos  y  48 
mil  infantes;  otros  dicen  14  mil  caballos  y  los  infantes 
dhos.;  pero  esto  seria  si  pasasen  adelante,  que  los  hallarían 
en  Francia,  porque  el  camino  en  que  están  agora  que  es 
cerca  de  Govalens  es  puesto  para  ir  allá  y  para  venir  acá. 
Yo  temo  mucho  que  no  han  de  venir  acá  sino  tomar  la  vuel- 
ta de  Borgoña  y  juntarse  con  el  principe  de  Conde  de  lo  cual 
ha  dias  que  se  trata.  Yo  envió  á  hacer  en  Borgo&a  las  pro- 
visiones que  puedo,  que  por  estar  aquello  tan  lejos  me  da 
cuidado.  Enviaré  allá  si  yo  no  voy ,  al  uno  de  mis  hijos. 


He  enviado  á  Suiza  á  levantar  ocbo  ó  diez  mil  infantes» 
con  los  cuales  y  cuatro  rail  valones  que  enviaré  de  acá  y 
cuatro  mil  caballos  lo  proveeré  bien.  Creo  que  no  hay  allí 
plaza  que  se  pueda  defender  muchos  dias ;  pero  aunque  se  to- 
niase  por  el  príncipe  de  Oranjes  todo  el  estado,  es  cosaque  no 
puede  mantener  y  que  sé  cobraría  dentro  de  cuatro  meses, 
que  él  no  podrá  sostener  la  gente.  Yo  saldré  como  digo  ¿ 
impedirle  la  venida  acá  y  la  ida  allá  si  pudiere »  aunque  si 
la  caballería  que  lleva  es  tanta  podrá  mal  hacerse.  De  todo 
avisaré  luego  á  V.  M."^  como  tenga  resuelto  lo  que  habré 
de  hacer:  que  hasta  ver  para  donde  toman  el  camino  I 
enemigos  se  puede  mal  entender  sino  adevinando.  Suplii 
á  Y.  M."^  mande  que  se  me  provea  de  dinero  y  que  se  en- 
víe luego  recaudo  de  cient  mil  ducados  á  Genova  ó  Mil 
pata  lo  de  Borgoña  si  el  negocio  pasare  adelante,  y  q 
estén  ¿  mi  requisición :  que  no  siendo  menester  allí  no 
caré  en  ellos,  que  de  aqui  se  puede  mal  enviar,  y  en 
sanzon  fuera  de  feria  no  hay  dinero,  y  habiendo  alguna  alt 
ración  en  aquel  estado  pararán  las  ferias  y  contratación 
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(       Descifrada  del  duque  de  Alba  áH  de  agos* 
(  to  i568. 

ACM#»  de  Gbanioae. 


Este  envío  porque  se  vea  hoy  en  el  Consejo  con 
lo  demás  que  habrá  dho.  el  prior  ^  y  él  me  dirá  lo 
que  en  iodo  paresciere.  Lo  descifrado  recibo  ago^ 
^l?  ^^l  ra:  no  lo  podré  enviar  para  el  Consejo :  después  lo 
veré  para  que  se  vea  otro,  dia.  Y  de  Alemania  no 
debe  de  haber  nada  y  aunque  de  Genova  escribe  el 
embajadar  que  el  archiduque  no  viene. 


10. 


Descifrada  del  duque  de  Alba  á  Mas  de 
Chantone  de  xxj  de  agosto  1568. 


M90  general  de  Simancas. — Estado  y  legajo  núm.  S5d.J 

>  he  escrípto  á  v.  m.  desde  que  lo  bicc  en  Hardcrvich, 
illa  de  Gúeldres»  por  haber  andado  siempre  de  camino, 
bien  por  los  embarazos  deste  nuevo  rumor  que  por 
ly  con  la  venida  de  los  rebeldes ,  los  cuales  según 
«  arman  en  tanto  número  de  infantería  y  caballería 
)r  mas  sordos  y  desalumbrados  que  estén  en  esa  cor- 
lo v.  m.  dice  y  no  es  posible  no  haber  llegado  por  allá 
va »  pues  no  hay  otra  en  toda  la  Alemania  que  la  leva 
ace  el  príncipe  de  Oranjes,  si  ya  no  la  encubren  á 
como  lo  han  hecho  en  la  carta  que  el  emperador  me 
íó,  porque  no  les  pueda  satisfacer,  como  quien  sabe  la 
1  de  lo  que  pasa.  Envío  con  esta  la  copia  y  juntamen- 
"cspuesta,  la  cual  no  va  á  mi  gusto  por  ir  en  lengua 
i  acomoda  mal  á  decir  lo  que  yo  quisiera ;  pero  des- 
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pues  que  v.  m.  se  la  haya  dado,  me  hará  mrd.  de  decir 
al  emperador,  que  do  puedo  creer  que  á  Su  M/  le  hayan 
hecho  verdadera  relación  de  lo  que  por  acá  pasa,  porque 
si  fuera  asi  pudiera  muy  bien  juzgar  cuan  diferente  térmi- 
no es  el  que  hasta  aquí  ha  seguido,  y  se  deja  bien  consi- 
derar por  lo  de  Empden,  pues'pudiendo  con  tanta  razón  to- 
mar aquel  Estado  y  en  dos  dias,  lo  dejé  de  hacer  por  el  res- 
pecto que  se  debia  á  Su  M.^  Y  que  el  amenazarme  que  si 
voy  contra  el  imperio  que  podrá  mal  dejar  de  acudir  al  ju- 
ramento que  tiene  hecho,  que  yo  suplico  á  Su  M.^  que  lo 
haga  asi  y  mantenga  este  juramento  que  tiene  hecho ,  cas- 
tigando aquellos  que  contravienen  las  ordenanzas  y  estatu- 
tos del ,  y  que  vea  que  tienen  estos  rebeldes  toda  Alemania 
y  andando  y  levando  y  alborotando  el  mundo ;  y  que  agora 
mientras  tiene  remedio  les  envié  á  mandar  lo  que  han  de 
hacer,  castigando  á  los  que  otra  cosa  intentaren.  Y  sin  que 
se  entienda  que  yo  lo  pido,  lo  debe  v.  m.  procurar,  y  lo 
mismo  con  aquellos  que  les  dieren  vituallas  y  otras  como- 
didades, con  toda  la  brevedad  y  rigor  que  fuere  posible: 
que  Su  M  "^  no  debq  mirar  en  que  le  tengan  por  parciaU 
pues  habiendo  entre  el  rey  nro.  Señor  y  Su  M.**  tan  estre- 
cho deudo,  no  habrá  nadie  en  el  mundo  que  diga  ni  le  pa- 
rezca, mal,  que  ayude  á  tener  en  quietud  los  Estados  del 
rey,  demás  de  la  razón  que  hay  para  hacerla  con^obcon  mien- 
bro  del  imperio.  Y  que  no  solamente  ha  bastado  escribirme 
con  tal  agror;  pero  sus  ministros  han  enviado  copia  d^  la 
postdata  á  los  electores  y  anda  en  mano  de  cuantas  canci- 
ilerias  hay :  que  de  Gleves  me  la  han  enviado  aqu!,  de  que 
tengo  muy  gran  sentimiento,  pues  estando  en  el  lugar  que 
estoy,  cuando  S.  M."*  no  quisiera  mandar  que  se  mirara  mas 
adelante  no  es  justo  darme  tan  mal  nombre  por  el  imperio, 
deseando  yo  tanto  satisfacerle,  y  procurando  siempre  mirar 
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por  su  auotoridad  como  por  la  del  rey  i\ro. 
Señor  conforme  á  la  orden  que  de  Su  M."^  ten* 
go  para  haperlo,  y  que  agora  vea  todoel  mun* 
do  el  término  con  que  Su  M.^  me  scribe  sien^ 
do  muy  diferente  de  lo  que  merescen  mis  ac- 
ciones. Todo  lo  cual  me  hará  v.  m.  mrd. 
tratar  con  aquel  respecto  y  acatamiento  que 
se  debe  y  yo  tengo  á  Su  M.*  Y  aunque  se  me 
hizo  relación  desta  carta  al  principio  y  di  avi- 
so della  á  V.  m.  no  me  ia  habian  puesto  en 
stilo  que  la  pudiese  entender,  como  agora  que 
ne  me  ha  parescido  omitirlo »  y  habiendo  he-* 
cho  un  largo  examen  conmigo  de  donde  pue-^ 
suendi         ^^^  proceder  estos  rigores ,  hallo  que  vienen 

derechamente  de  aquella  persona  que  vino  ahí, 
porque  antes  de  su  venida  no  se  iba  por  este 
camino.  Y  he  notado  algunas  palabras  en  la 
carta  derechamente  suyas,  y  siendo  mi  sos- 
pecha verdadera,  paresciéndole  á  v.  m.  me  la 
hará  muy  grande  de  guardarlo  para  sí  y  mirar 
qué  medio  se  podria  tener  para  apartarle  desa 
corle.  • 

Algunos  pensionarios  y  servidores  de 
Su  M.^  me  han  escripto  que  seria  bien  enviar 
á  algunos  príncipes  copia  de  los  delictos  de  los 
condes  de  Horne  y  Agamont  para  satisfacer 
al  mundo  de  la  justificación  en  que  Su  M.*^ 
procede.  Hame  parescido  darles  contentamien' 
w«»i^i^^„,g4^     to  en  esto  y  enviarla  á  algunas  partes  como 

hago  á  V.  m.  para  que  la  pueda  mostrar  á 
Su  M.^  Ces.^  según  se  le  dice  en  la  carta  en 
ftleman.  Yo  quedo  poniéndome  en  orden  á  la 
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mayor  diligencia  que  pnedo  para  salir  en  campaña ,  y  si 
jonto  antes  que  ellos»  salgan  la  gente ,  espero  en  Dios  que 
no  me  hollarán  mucho  tiempo  el  pais.  Dóile  muchas  gra* 
olas  que  fué  servido  acabar  lo  de  Frísia  ánles  que  viniese 
esto  otro  para  hallarme  desembarazado. 

De  Francia  he  tenido  aviso  qué  cerca  úe  Reytiers  ha- 
bían degollado  un  correo  español  que  venia  de  la  corte  con 
despachos  para  el  emperador  ^  y  que  el  postillón  los  habia 
salvado ;  pero  que  habia  tres  ó  cuatro  dias  que  los  habian 
tenido  esicondidos  en  París  y  llevándolos  á  D.'^  Francés  los 
vio  tan  mal  parados  qué  no  quiso  encargarse  dellos.  Tam- 
bién diz  que  traia  para  mí  otros.  Eta  todos  deben  haber 
hecho  anatomía.  Nro.  Sr.  etc.  de  2i  de  agosto  1568. 


Carpeta. 


Dentro. 


Examen  ób  Xúarremberg  ^  vecino  de  Lieja, 
alférez  de  Mos  de  Lumuen  (1). 

Á2lde  agosto  de  1568  se  puso  al  tormento 
Antonio  de  Xuarkemburg. 

Confesión  del  dho.  . 


f  Archivo  general  de  Simaneas-^-EsiadOj  legajo  núm,  839.) 

Preguntado  qué  designo  es  el  del  principe  y  sus  coli- 
gados, 

Dice  que  sabe  que  el  príncipe,  pasado  el  Rin,  hará  la 
muestra  en  Garpeno  y  en  hi  abadía  de  Menstref,  y  que  su 
designio  era  venir  después  á  esta  tierra  y  tomalla ,  lo  cual 

(1)  Sin  dada  en  logtr  áé  Lame!. 
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íiüa  por  muy  fácil  de  hacer  por  no  haber  en  ella  sino  tres 
Mnpafihis  de  alemanes ;  y  que  después  pretendia  pasar  ea 
ravante;  y  que  esto  oyó  decir  á  Mos  de  Rosuer,  que.  trajo 
i  drden  del  mismo  príncipe,  sefialando  ¿  los  coroneles  las 
(chas  plazas  de  muestras. 

.  ítem ,  dice  que  sabe  que  en  caso  que  el  príncipe  no  pn* 
íese  pasar  por  estd  tierra ,  trae  designado  de  pasar  por  Vise 
(  Mosa  9  lo  cual  oyó  á  Mos  de  Lumel  y  Mos  de  Rosuer  y 
tros  personajes  particulares  que  estaban  con  ellos,  los  cua- 
18  DO  conoce  de  nombre. 

Preguntado  qué  designo  es  él  del  francés,  y  qué  gash 
mes  vienen  y  quién  los  envía,  « 

Dice  que  sabe  que  vienen  de  Francia  tres  mili  gaseó- 
os f  los  cuales  solamente  espera  el  príncipe  para  proseguir 
I  viaje ;  y  que  sabe  que  viene  con  ellos  uní  capitán  cono- 
do  deste  declarante  que  se  llama  Mos  de  Muyn ,  el  cual 
rvió  al  príncipe  de  Conde  en  la  guerra  de  Francia  con 
las  autoridad  qué  de  capitán ,  y  así  cree  que  la  mayor 
irte  destos  gascones  vienen  ¿  cargo  deste  Mos  de  Muyn, 
que  la  venida  desta  gente  entehdió  de  Mos  de  Lumel  y  de 
k>3  de  Rosuer,  y  de  su  hermano  de  Mos  de  Rosuer. 

Preguntado  qué  esgufzaros  vienen  y  quién  los  trae, 
ice. 

Qué  nunca  oyó  tratar  que  viniesen  esguízaros  algunos. 

Preguntado  qué  cantidad  de  arligllería  viene  y  qué  mu- 
ieiones,  dice. 

Que  ha  oido  decir  á  los  mesmos  arriba  dhos.  que  viene 
úmero  bastante  de  artigllería  y  municiones  para  seme- 
inte  ejército;  pero  que  no  sabe  ni  oyó  el  número  della 
fttsnto  es. 

Preguntado  qué  personajes  vienen  con  el  principe ,  dice, 

Ques  venido  el  conde  de  Emdem  con  mili  caballos,  y  el 
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conde  Jazamburc  <]ue  esperaba  con  mas  de  tres  mil  G9bi 
líos;  y  el  duque  de  Saxa  se  esperaba  con  ¡mucha  canüdft 
de  caballería  y  infantería ;  y  que  babia  de  venir  un  hijo  i 
Langrave  que  se  llama  Harbixaeó  con  mucho  poder  de  ge; 
te;  y  que  Casimiro  fuera  venido  si  no  estuviera  impedid 
en  meter  en  posesión  al  obispo  de  Meuslre  en  Ax;.  perq  qti 
acabado  aquello  verná  sin  duda  al  campo  del  príncipe^  I 
cual  todo  dice  que  oyó  á  los  arriba  nombrados  en  Aquisgiu 

Preguntado  si  el  príncipe  venia  ¿  pas^r  por  Mastrie 
confiado  en  algunos  amigos  y  aficionados  de  la  dicha  üert 
que  favoresciesen  su  partido,  dice  que  solamente  sabe  qu 
oyó  á  Mos  de  Rosuer ,  que  era  el  que  iba  y  venia  siempí 
con  las  órdenes  del  príncipe,  que  tenían  por  muy  fácil  i 
tomar  esta  tierra,  y  discurrían  que  los  alemanes  no  seria 
parte  á  se  lo  impedir  siendo  tan  pocos  y  viniendo  el  prín 
cipe  con  tan  gran  poder ,  y  que  no  oyó  ni  sabe  en  este  paj 
tieular  mas  de  lo  dicho. 

Preguntado  quiénes  sabe  ó  ha  oído  decir  que  concurrai 
para  el  pagamento  deste  ejército  del  príncipe,  y  qué  tiei 
ras  le  favorescen,  responde  que  estos  son  secretos  que  oi 
los  comunican  los  capitanes  generales  sino  con  los  de  si 
Consejo.  Y  lo  que  se  decía  comunmente  entre  todos  era  qu< 
concurrían  en  esta  liga  muchos  príncipes  alemanes,  y  qu< 
uno  de  los  Fúcares  babia  de  responder  con  parle  del  diñen 
para  este  ejército. 

Preguntado  si  sabe  que  el  príncipe  tenga  algunas  iole 
lígénciás  con  algunas  tierras  ó  personas  particulares  destoi 
Estados  de  Su  M."^  ó  del  obispo  de  Lieja,  responde  que  lu 
sabe  en  este  particular  cosa  alguna. 

Preguntado  si  sabe  que  el  obispo  de  Lieja  haya  man- 
dado por  sus  edictos  y  bandos  públicos  que  ningún  súbdit( 
suyo  vaya  á  servir  al  príncipe  debajo  de  graves  penas ,  y 
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• 

por  qué  siendo  él  subdito  del  dieho  obispo  iba  á  servir  al 

.  príDcipe,  responde  que  siempre  que  el  obispo  ha  mandado 

echar  tales  bandos,  el  pueblo  ha  hecho  rumor  diciendo  que 

el  obispo  no  les  puede  quitar  sus  libertades  siendo  aquella 

tierra  imperial ;  y  así  este  declarante  no  creia  ni  cree  ser 

obligado  á  observar  los  dichos  bandos  por  las  causas  dichas. 

Preguntado  si  sabe  qué  pagas  haya  dado  el  príncipe  ¿ 

la  gente  que  ha  tenido  con  él  en  Dilemburg,  dice  que  sabe 

que  hasta  agora  el  príncipe  no  ha  dado  paga  ninguna  ni  á 

los  que  ha  tenido  en  Dilemburg  tanto  tiempo  ni  á  los  que 

han  estado  en  otros  lugares,  sino  que  solamente  los  ha 

mandado  pagar  las  espensas  que  han  hecho  del  comer  ellos 

y  sus  caballos,  prometiéndoles  de  les  pagar  enteramente 

el  dia  de  la  muestra,  y  que  este  declarante  lo  vio  el  propio 

ha43er  en  Aquisgran. 

Preguntado  si  el  dicho  declarante  iba  á  servir  con  car* 

go  ,  y  qué  sueldo  le  hablan  señalado ,  y  cuántos  caballos 

llevaba ,  responde  que  él  iba  á  servir  de  alférez  de  caballos 

&  Mos  de  Lumel ,  cuyo  estandarte  habia  ya  aceptado «  y 

que  habia  de  ser  la  compañía  de  cuatrocientas  lanzas  y  cien 

arcabuceros  á  caballo ;  y  que  hablan  señalado  á  cada  caba* 

lio  seis  escudos ,  porque  el  sueldo  de  coronel  ni  de  teniente 

ni  alférez  no  estaba  señalado  hasta  el  dia  de  la  muestra,  y 

q^e  él  iba  á  servir  con  seis  caballos  suyos. 


Trono  xxxvn  23 
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Copia  de  carta  original  del  secretario  Albornoz  a  Zayas. 
De  Bolduch  á  22  efe  agosto  1568. 

Recibida  á  10  de  7.*^^® 

(Archivo  gennal  de  Simancas. — Estado,  legajo  núm.  539 J 

III.®  SeRor: 

No  sé  cuando  pueda  servir  á  v.  m.  tanta  merced  y  re» 
galo  como  me  hace  con  sus  cartas:  quiérolo  dejar  como 
negocio  incurable  y  pedir  á  Dios  que  le  guarde  y  dé  tan 
larga  vida  como  yo  deseo.  Por  lo  que  Su  Ex.*  scribe  § 
Su  M.**  ya  v.  m.  verá  cuanto  acá  pasa.  Los  pliegos  han  U^r 
gado  de  mariéra  que  parescia  que  los  hablan  echado  á  co 
cer  en  una  caldera  de  agua.  He  tenido  que  hacer  todo  e 
dia  en  concertarlos.  Venian  las  cartas  del  rey  de  manera 
que  se  les  echó  bien  de  ver  el  habellas  abierto ,  y  tras  eso 
faltan  algunas  de  particulares. 

A  Mendivil  no  he  visto  porque  está  en  Malinas;  pero 
hele  scripto  la  merced  que  v.  m.  le  hace,  y  creo  que  acep- 
tará, porque  aquí,  señor,  no  hay  en  que  caer  muertos  ni 
á  donde  volver  la  cabeza.  Con  el  primero  scribiré  su  pares* 
cer,  y  cuando  se  envíe  la  relación  de  los  que  han  servido, 
irá  á  las  vueltas  Armenteros  para  que  v.  m.  pueda  desem- 
peñar su  palabra.  Con  esta  envío  el  auto  de  la  notifícacion 
que  se  le  hizo  á  Avendaño ,  el  cual  ha  venido  aqui  y  dice 
que  ha  enviado  ya  su  recaudo. 

No  puede  V.  m.  creer  cuan  caido  está  el  duque  y  cuanta 
necesidad  tiene  de  descanso ;  y  pues  v.  m.  le  quiere  tan  tier- 
namente, por  amor  de  Dios  que  se  lo  muestre  en  solicitar  este 


iie£>oeiav  pues  no  le  prefetadé  sino  cuando  e9té''aoabado 
todc  y  está  con  tan  gran  christiandad  que  no  podría  y.  m. 
ei-i^^rlo,  atribuyendo  cuanto  se  hace  á  su  Divina  M/»  y  ha- 
l>l£i.iido  en  ello  como  en  cosa  guiada  de  su  mano. 

El  S/  Juan  de  Vargas  no  habla  tanto  en  su  licencia  como 
que  entienda  el  mundo  que  Su  M.^  tiene  satisfacción  de 
servicios,  y  está  tan  lastimado  del  deshonor  que  se  le 
Kiíko  en  la  visita  pasada»  que  querriji  sanar  aquella  Haga 
el  cuchillo  con  que  se  la  hicieron ;  que  es  con  una  pUxa 
Consejo  Real,  dejándole  la  que  ahora  tiene  de  Italia, 
se  hizo  con  Figueroa  en  el  principio  de  sus  buenas  an* 
nzas.  V.  m.  lo  solicite:  que  lo  hará  por  uno  delosprinci* 
les  caballeros  y  mas  agradescidos  que  ha  visto  en  su  vida. 
-    m.  puede  decir  al  8/  D.**  Luis  Manrique  que  en' juntan^ 
IOS  con  la  infantería  terne'  cuidado  del  negocio  de  Valdi- 
tlso,  y  que  deseo  se  ofrezcan  otros  muchos  en  qué  servir- 
^^  »  porque  meresce  su  virtud  que  todo  el  mundo  lo  haga;  y 
^l  ^/  González  tiene  tanto  cuidado  de  no  dejarme  olvidar. 
^1X3.  S/  guarde  y  acreciente  la  111.*  persona  y  casa  de  v.  m. 
^orno  yo  deseo.  De  Bolduch  22  de  agosto  4568. 

Beso  á  V.  m.  cien  mil  veces  las  manos  por  la  que  me 
^^  hecho  en  volver  los  ojos  á  mi  particular.  Yo  procuraré 
^^  ir  puesto  en  la  nómina,  y  v.  m.  hará  allá  el  oficio  que 
^^^le  como  tan  S/  mió.  De  aquf  allá  pensaré  pedir  alguna 
^^ciendilla  que  valiese  algo  aunque  yo  querria  alguna  ayu- 
^&  de  costa.  Suplico  á  v.  m.  hable  en  ello, . Mendi vil  irá 
^\iy  presto ,  y  vale  mas  allá  un  real  que  acá  mili  que  es 
^^do  burla,  como  dice  el  Ho.^^  Spinosa » el  cualést  á  muy  do- 
^060  con  la  traducción  del  libro. 

Aquf  me  envió  Gomoza  un  (estamento  viejo  en  griego, 
^  dijome  Arias  Montano  que  era  para  él ,  y  envíeselo  ó  por 
^€|¡or  decir  tomólo. 
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.  No  puede  creer  v*  m.  cual  está  el  duque  de  ver  que  no  se 
habla  en  su  ida,  porque  cierto,  S.%  está  muy  cascado  y  muy 
cansado  y  no  es  burla ,  sino  que  por  vida  de  cuanto  puedo 
jurar,  que  si  aqui  queda  este  invierno  como  lo  veo  enhorna- 
do que  le  temo :  y  desta  manera  se  acabarán  los  buenos  pa- 
receres que  V.  m.  tanto  loa.  Y  mas  quiero  decir  á  v.  m.,  que 
mientras  Su  M.^  tuviere  aquí  al  duque  después  de  lo  que 
se  ha  hecho,,  no  fallará  guerra,  y  esto  sea  para  v.  m.;  por- 
que, señor,  está  muy  odiado  de  los  malos,  y  como  son  tantos 
pueden  mucho  y  los  vecinos  con  grandísimos  celos  de  su 
autoridad.  Yo  lo  eneomíendo  á  Dios  y  le  suplico  me  guarde 
á  V.  n).  Y  ao  me  descuidaré  de  la  sin  razón  de  la  ayuda  de 
costa  de  los  6  mili  escudos.  V.  m.  lo  pasa  con  la  cordura 
que  las  x)tras  cosas  y  Su  Ex/  lo  toma  á  su  cargo. — Besa 
las  manos  á  v.  m.  su  miiy  servidor. — J.  de  Albornoz. — 
Tiene  rúbrica. 


Capia  de  carta  descifrada  del  duque  de  Alba  á  Su  Mj.^  De 

Bolduch  á^de  agosto  1568. 


Recibida  en  6  de  T.^^ 


(Archivo  general  d¿  Simancas.-Sstado ,  legajo  núm.  539  J 

Estando  despachando  á  Mos  de  Selles ,  me  han  avisado 
desde  Bruselas  como  pasaba  correo  de  la  corte  del  empera- 
dor, con  quien  me  ha  parescido  avisar  á  V.  M.''  del  recibo 
de  sus  cartas  de  18,  20  y  28. del  pasado,  que  son  las  que 
traia  el  correo  que  mataron  en  Francia  cerca  de  Poytiers, 
como  mas  parlicuíármente  le  debe  h.^  FVancés  haber  es- 
cripto  á  V.  M/,  y  la  baraúnda  que  allá  pasé  sobre  no  que- 
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rerlas  recibir,  y  con  razón ^  porque  las  han  tenido  cinco  ó 
seis  dias  registrando  >  y  asi  han  vpnido  los  pliegos  abiertos 
y  mal  parados^  sabiendo  de  cierto  que  el  postillón  los  habia 
escapado  y  puesto  en  poder  del  maestro  de  postas  de  la 
dha.  Poytiers.  Aquí  me  la^  trujo  el  embajador  del  rey  con 
grandes  descargos ,  los  cuales  le  acepté. 

La  venida  del  príncipe  de  Oranjes  se  va  confirmando 
de  manera  que  tiene  ya  su  gente  junta  en  SegueU;  Dileiiti* 
burque,  Cai*den  (i)  y  Handerdat  (2),  habiéndoles  ya  tomado 
muestra  y  publicado  la  partida  para  los  25  deste,  pomo  V.  M.*' 
verá  por  algunos  avisos  que  aquí  envío  ^  y  particularaiente 
por  la  confesión  que  ha  hecho  un  alférez  del  sefior  de  Lu- 
mel,  que  prendieron  cerca  de  Lemburge  que  iba  al  campo. 
En  el  número  de  la  gente  difieren  algunos,  porque  dicen 
de  trece  á  catorce  mili  caballos  y  treinta  mil  infantes;  pero 
lo  cierto  es  ocho  mili  caballos  y  veinte  y  cinco  mili  infan- 
tes y  32  piezas  de  artillería.  Yo  me  doy  toda  la  priesa  que 
puedo  á  juntar  las  fuerzas  de  V.  M."^  para  salirles  al  cami*- 
no.  Siento  en  el  alma  el  embarazo  que  me  hacen  para  tra* 
tar  las  cosas  de  hacienda ,  y  tanto  mas  por  la  gran  necesi- 
dad que  veo  hay  de  abreviarlo  por  el  gasto  tan  excesivo 
que  aquí  se  tiene  sin  poderlo  excusar,  y  el  que  agora  se  me 
cresce  de  haber  de  pagar  cuatro  pagas  á  las  bandas  de  or- 
denanza y  á  los  tres  mil  soldados  viejos  de  las  fronteras, 
porque  desde  S.°  Juan  de  sesenta  y  siete  acá  corre  sobre 
V.  M."^  la  paga  desta  gente,  la  cual  hago  encaminar  toda 
hacia  Mastricht,  de  manera  que  yo  me  hallo  agora  S/  con 
tan  poco  dinero,  que  si  no  fuera  por  los  docientos  mili  es- 
cudos que  V.  M.^  fué  servido  mandar  enviar  por  el  asiento 

• 

(1)  Seria  Carpent 

(2)  Probablemente  en  vez  de  Aiidcrnach, 
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hecho  con  Nicolo  deGrímaldo/yo  do  pudiera  vadearme ,  y 
aun  diestos  no  he  recibido  las  cédulas  que  á  mi  instancia  y 
obligación  se  ha  contentado  el  correspondiente  do  comen* 
zar  ¿  contar  en  esta  feria,,  con  los  cuales  y  los  que  mas  por 
acá  babia  me  podré  entretener  por  todo  septiembre  y  para 
dar  algún  socorro  .eu  octubre ,  habiendo  comenzado  á  en- 
viar en  Borgofia  alguna  (»'ovision  de  dinero  y  hecho  otras 
diligencias ,  como  mas  particularmente  escribí  á  V.  M."^ 
con  el  dho.  de  Celles.  En  este  particular  y  en  los  demás  su- 
plico á  V.  M.^  mande  que  se  me  provea  con  tiempo  como 
vée  que  es  menester.  Nro.  S.%  etc.  De  Bolduch  á  22  de 
agosto  1568. 

Después  de  escrípta  esta  ha  llegado  el  comisario  que 
trae  las  listas  de  las  cuatro  compañías  que  vienen  de  Es- 
pafia ,  y  dice  que  la  una  nao  quedaba  ya  en  el  puerto  y  las 
otras  entrarían  otro  dia.  Traen  tan  poca  gente  que  no  pa- 
san de  quinientos  hombres ,  los  cuales  hago  meter  en  el  cas- 
tillo de  Anvers.  Suplico  á  V.  M.*  sea  servido  mandar  que 
S9  dé  priesa  á  las  demás  que  no  vendrán  á  mal  tiempo. 


Copia  de  caria  autógrafa  de  Dietristan  á  Su  M.^  De  Madrid 

.    á  2o  de  agosto  1568. 

(Archivo  general  de  Simancas,'— Estado,  legajo núm.  658 J 

Sagratísiiio  Señor  :  ^ 

'  ;  .  •  ' 

Con  el  cort;^  que  vino  de  Alemana  antes  de  ayer  tuve 
estas  cartas  del  emperador  y  la  emperatriz  mis  señores  para 
Vra.  Maj.**  que  aquí  envió,  y  quedaron  Sus  Majestades 
buenos. 
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.  Demás  desto  Su  Maj.^  Ges.''  me  manda  significar  á 
Y/  Maj.^  que  como  quiera  que  para  satisfacion  de  Su  Maj/ 
le  bastan  las  razones  y  causas  que  ie  dá  de  la  detención 
del  principe  para  tenella  por  muy  justa  y  necesaria »  toda- 
vía le  parescia  no  cumplir  consigo  ni  con  el  amor  tan  gran- 
de y  estrecho  deudo  que  con  ambos  tiene »  si  no  atentase  y 
buscase  todos  los  medios  que  para  mayor  descanso  y  cou- 
leoto  de  padre  y  hijo  le  paresce  podrían  aprovechar»  y  que 
)ara  tratar  deilos  holgara  él  mismo  venir  en  persona  á  ha- 
dar á  V.""  Maj/  si  su  disposición  y  negocios  no  se  lo  estor- 
laran;  mas  que  no  pudiendo,  determina  de  enviar  al  ar- 
hiduque  Carlos  su  hermano  á  hacello ,  el  cual  |)artirá  con 
xla  brevedad^  y  así  espera  que  V/  Maj.^  Católica  no  sola- 
lentc  lo  terna  por  bien,  mas  que  como  padre  cuidará  de 
ii  parte,  á  que  esta  buena  intención  de  Su  Maj.^  se  ende* 
ece  para  el  fin  que  mas  conviene  al  servicio  de  Dios  y 
escanso  de  V/  Maj.^  y  de  sus  reinos  y  Estados.  En  el  en- 
retanto  desea  y  ruega  á  V.*  Maj.*  no  le  pese  desla  poca 
ilación  que  usa  en  resolverse  en  los  casamientos  de  Fran- 
ia  y  Portugal  y  de  entretener  entrambas  partes ,  pues  el 
rchiduque  en  caso  que  esta  tratación  no  consiguiese  el 
feto  que  Su  Maj.^  espera,  terna  comisión  de  tratar  deilos 
an  bien  con  Vra.  Maj.^  Y  aunque  por  el  suceso  que  des- 
»ues  ha  habido  no  sé  lo  q  ue  será  de  la  jomada  del  arcbi- 
uque  pues  no  habia  llegado  la  nueva  dello  allá,  he  querido 
ar  cuenta  á  V.*  Maj..^  de  todo  como  Su  Maj.^  me  manda. 
También  envío  aquí  á  V.*  Maj.**  copia  de  una  carta  y 
lost  scrita  de  Su  Maj.^  al  duque  de  Alba,  que  bien  se  le 
cordará  á  V.  Maj.^  lo  que  siempre  el  imperador  ha  sentido 
r  tenido  del  modo  de  proceder  en  Flándes  con  tanta  seve- 
idad  y  rigor,  y  la  ofensión  y  exacerbación  que  causaría, 
ao  solamente  en  los  ánimos  de  los  naturales  mas  de  todos 
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los  Estados  del  Imperio ,  como  agora  claramente  paresce 
en  todos  asi  eclesiásticos  como  seglares/  altos  y  bajos  en 
toda  Alemana ,  después  de  esta  ejecución  y  justicia  que  se 
ha  hecho  principalmente  de  los  condes  Egemont  y  Horna; 
y  por  lo  que  el  duque  de  Alba  ha  escrito  al  duque  de  Cíe- 
ves  y  al  arzobispo  de  Treveres :  que  ya  que  sus  fieles  amo- 
nestaciones y  paresceres  que  dio  siempre  en  lo  que  toca- 
ba ¿  las  cosas  de  Flándes  no  fueron  admitidos,  paresce  ¿ 
Su  Maj."^  que  en  las  del  Imperio  con  razón  el  duque  debie- 
ra tener  mayor  cuenta  de  lo  que  Su  Maj.^  le  ad vertió,  y  usar 
mayor  diligencia  en  guardar  buena  vicinanza  con  los  Es- 
tados del ,  ni  dalles  causa  de  mayor  disidencia  ó  ofendellos, 
por  los  enconvinientes  y  daños  que  dello  podrían  redun- 
dar ¿  entrambas  Vuesas  Maj.^®*  de  lo  que  ha  hecho  en  ame- 
nazar tan  fuera  de  tiempo  al  arzobispo  por  las  cosas  de 
Treveres ,  por  donde  la  ofensión  y  exacerbación  de  los  áni- 
mos .  cada  dia  tomase  mayores  fuerzas  y  causase  tantas 
confederaciones  y  juntas,  que  no  solamente  á  Vuesa  Maj."^ 
podrían  causar  trabajo  y  molestia,  mas  á  Su  Maj/  Ces.* 
y  á  su  hijo  irreparable  daño.  Porque  á  muchos  y  muy  prin- 
cipales Estados  del  Imperio  ya  no  les  paresce  otra  cosa^ 
sino  que  el  Imperador  de  todo  lo  que  ha  pasado  y  pasa  en 
aquellas  partes,  no  solamente  ha  tenido  noticia,  mas  tam- 
bién ha  sido  consenciente ,  y  á  causa  desto  se  hacen  grandes 
disinos  y  secretísimas  pláticas.  Y  aunque  den  de  entender 
que  las  hacen  solamente  por  asegurarse  de  las  cosas  de 
Flándes ,  se  teme  que  podrían  resultar  en  que  tratasen  tam* 
bien  de  haoer  elección  de  rey  de  Romanos  mayormente  no 
pudiendo  Su  Maj.^  por  grandes  y  urgentes  necesidades  de 
sus  reinos  acercarse  en  el  Imperio ,  y  queriéndole  poner  cul- 
pa de  que  consiente  que  siendo  los  Estados  de  Flándes  tan 
principales  miembros  del  Imperio  se  destruyen  y  echan  á 
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perder  de  tal  manera ,  y  de  que  eobre  el  Imperio  tal  veci- 
oidad  que  haya  de  estar  eo  contiQua  sospecha.  Si  que 
V.^  Maj>  por  su  grande  prudencia  fácilmente  puede  colegir 
jue  si  por  una  parte  desea  Su  Maj.^  con  firme ,  perpetua  y 
Mable  constancia  de  conservar  la  verdadera. hermandad  y 
mistad  con  Y/  Maj.^  como  debe»  por  otra  ha  de  procurar 
3  no  alienar  y  poner  en  difidencia  los  Estados  del  Imperio, 
ibiendo  en  fin  de  vivir,  gobernar  y  tratar  con  ellos ,  ma- 
>riiiente  en  estos  peligrosos  y  desdichados  tiempos,  que  de 

quietud  y  buena  inteligencia  con  ellos  depende  la  mayor 
irte  de  la  conservación  de  sus  reinos  y  Estados.  En  con* 
ieracion  de  todo  esto  Su  Maj.^  por  quitalles  toda  la  sos- 
^cha  ,  y  descargo  suyo,  no  ha  podido  escusar  de  escribir 

duque  lo  que  le  escribe  y  dar  cuenta  dello  a  los  electo- 
\3  en  esta  junta  de  Babora  y  comuuicalles  la  copia  de  la 
siria ,  pero  sin  lo  de  poslscripta.  Y  asi  como  Su  Maj.^  Ces.^ 
aisla  agora  siempre  con  toda  la  atención  ha  procurado  el 
snefício  y  seguridad  de  los  Estados  de  V.""  Maj."^,  y  la  ha  de 
acei!  siempre,  espera  que  también  de  todo  lo  que  Su  Maj.^ 
iciere  para  arredrar  y  pi'cveuir  á  los  daños  que  podrían  su- 
edcr  á  las  cosas  suyas,  no  lo  terna  tan  poco  V.  Maj.*' 
or  mal ,  y  tanto  mas  cuanto  con  ser  ellos  irreparables ,  no 
ernia  dello  algún  provecho  á  las  cosas  de  V'^  Maj.^  Y 
lorque  le  paresce  que  el  deudo  y  hermandad  le  obligan  de 
aandar  libre,  abierta  y  sinceramente  todo  lo  que  entiende 
invenir  á  entrambos,  ha  querido  significallo  á  V.""  Maj.^ 
r  acordalle  como  siempre ,  que  dejada  ya  aparte  toda  la  se- 
veridad ,  sea  servido  de  mandar  que  se  use  ya  de  mayor 
benignidad  y  clemencia  en  aquellas  partes  y  mejor  vecin- 
dad con  los  del  Imperio ,  que  no  solo  los  naturales  de  los 
Estados  de  V.*  Maj.^  mas  también  estos  otros  queden  mas 
asegurados  y  placados. 
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Lo  que  toca  al  principe  de  Qranje,  paresce  á  Su  Maj."^ 
qiie  tiene  muy  grandes  espaldas ,  y  que  sus  cosas  cada  dia 
toman  mas  anoho  pié,  y  que  el  elector  de  Sajonia  escribió 
i  Su  Maj.^  una  carta  bien  sacudida  de  su  mano  y  no  se 
exime  nada  ^e  su  ayuda,  antes  paresce  que  procura  meter 
á  otros,  aunque  Su  Maj."^  se  lo  ha  disuadido,  y  procurará 
de  aparlalle  dello  todo  lo  posible,  mas  que  cierto  la  muerte 
de  los  dos  con  tes,  y  lo  que  pasó  con  el  elector  de  Trevires, 
le  ba  sido  de  grandísimo  provecho,  tanlo^iue  después  de 
la  intimación  de  los  mandados  de  Su  Maj."*,  no  osará  tan 
solamente  esperar  lo  que  agora  tiene  por  cierto. 

En  lo  de  la  arrestacion  del  dinero  de  los  genoveses ,  el 
Palatino  ha  escrito  últimamente  á  Su  M."*,  y  se  remite  á 
los  otros  electores  que  dice  aprueban  y  dan  por  bien  lo  que 
ha  hecho.  Y  como  por  costumbre  antigua  y  la  prejininencia 
de  su  dignidad  dellos,  lo  que  toca  á  uno  k)  han  de  conos- 
eer  y  juzgar  los  demás.  Su  Maj.^  no  puede  hacer  otra  cosa 
por  agora,  de  tomar. el  parescer  dellos,  y  tenido  aquel  ver 
lo  ^ue  se  puede  hacer  y  hará  todo  lo  que  fuere  razón. 

Por  la  contesa  de  Egemont  Su  Maj.^  escribe  y  ha  escri- 
to ya  V/  Maj.  ^ ,  y  me  encarga  y  manda  de  hacer  todo  lo 
esfuerzo  y  instancia  posible  en  su  nombre  para  que  V.^  Maj.^ 
te  haga  á  ella  y  á  sus  hijos  merced  de  toda  la  hacienda  de 
su  marido ,  y  que  esto  será  una  de  las  cosas  en  que  V.^  Maj.^ 
ndostrará  á  Su  Maj.^  y  á  todos  lo  que  le  desea  de  compla- 
cer, pues  esto  es  cosa  que  le  ha  de. dar  tanta  satisfacción 
y  contentamiento,  y  se  lo  han  suplicado  todos  los  mas  prin- 
cipes del  imperio,  que  por  tener  tan  estrecho  deudo  con 
^la ,  quedarán  todos  juntos  con  Su  M.^  obligados  á  V/  Maj.*' 
por  ^llo.  Y  pues  V.''  Maj.^  como  rey  tan  christianlsimo  y 
clemcntisimo,  siempre ^ha  acostumbrado  mucho  de  usar  die 
benignidad  y  clemencia,  aun  con  los  que  eiTaroa,  espero 
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que  lo  hará  mucho  mejor  con  esta  pobre  viuda  y  once  ino- 
centes hijos  á  intercesión  de  Su  Maj/ 

Por  los  soldados  que  el  duque  de  Ferrara  tiene  presos, 
f  V.*  Maj,**  me  mandó  escribir  al  imperador,  Su  Maj.**  ya 
e  tiene  escrito,  aunque  su  embajador  que  ahí  reside  ha  di- 
tbo  ¿  Su  Maj*^  que  el  mas  principal  se  salvó  mismo,  y  que 
nensa  que  no  hay  ninguno  mas. 

.  Y  porque  mo  es  razón  que  canse  á  V/  Maj.^  con  razó- 
les mas  largas,  acabaré  con  decir  soiamenle  á  V/  Maj.^ 
|ue  Sus  Altezas  están  buenos,  y  Nro.  Señor  guarde  la  vida 
f  Estados  de  V/  Maj.^con  todo  el  acrescentamiento  que 
os  criados  de  V.  Maj.^  deseamos.  De  Madrid  á  los  23  de 
fcgosto  el  1568.  ' 

También  desea  mucho  que  la  diferencia  entre  V/Maj.*^ 
f  el  rey  de  Polonia  llana  y  amigablemente  se  componga ,  y 
mí  pide  y  tnega  muy  afj^tuosamente  á  V/  Maj.^.que  en 
uodo.  lo  que  fuere  posible  no  deje  de  complacer  á  aquel  rey 
f  quél  lo  terna  en  tanto  como  si  V/  M.^.  lo  hiciese  á  Su  Maj.^ 
naismp. — Criado  de  V.*  Maj."* — Dietrichstam. 

Sobre.— k  la  Sac.  Cat.*  Real  Maj.*  el  rey  de  Spaña, 
aai  señor. 
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Relación  que  liaee  el  duque  de  los  espaSok 
Carpeta.    {  que  mas  han  servido  y  señaládose  en  esta  guer 

ra  de  Flándes  y  otros  que  merescen  merced. 

Relaeion  de  las  personas  que  mas  se  seTéak 
,.  )  ron  en  las  dos  rotas  del  conde  Ludovico  y  del 

merced  que  á  algunos  deJlos  y  otros  desea  i 
duque  se  les  haga. 

(Sia  fe^ha.) 

f  Archivo  general  de  Simancas. — Estado,  legajo  núm.  SAO.) 

Representa  los  servicios  de  Juan  de  Va; 
gas  y  pide  para  él  uDa  plaza  de  Consejo  real 
y  que  por  ayuda  de  costa  se  le  hiciese  mrd 
del  sueldo  de  regente  de  Ñapóles,  6  sino  um 
encomienda  ó  otra  cosa  equivalente ;  que  y 
no  puede  mas  entretenerle. 

Encaresce  mucho  lo  que  sirvió  Francise 
de  Ibarra ,  y  dice  que  fué  de  manera  que  n 
lo  sabría  bien  encarescer,  y  remítese  á  lo  qu 
acordará  á  Su  M.^  el  prior  D."  Antonio. 

Que  D.*  César  de  Avalos  ha  servido  mu; 
particularmente  y  siguió  á  los  enemigos  coi 
mucho  esfuerzo.  Desea  el  assenso  del  oficl 
del  gran  canciller,  y  el  duque  suplica  i 
Su  M.^  le  haga  mrd.  del. 

Que  D."  Lope  de  Figueroa  meresce  mu; 

que  arremetió  en  la  batalla  de  Enden,  ye 
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que  rompió  los  enemigos  yendo  delante  de  to- 
dos  él  y  Sancho  de  Avila. 

D.''  Sancho  de  Londoño  con  su  tercio  se 
apoderó  de  Verghen  y  degolló  los  rebeldes 
que  en  él  habia  y  ganó  tres  banderas  y  cinn 
co  piezas  de  artillería,  y  en  el  segundo  en- 
cuentro de  Yemecon  peleó  muy  bien  con  mili 
arcabuceros. 

Robles  coix  los  valones  ganó  la  casa  fuer* 
te  que  los  enemigos  tenían  cabe  su  campo 
junto  á  Groeninghen,  y  después  dio  por  las 
espaldas  del  enemigo  y  Ic  degolló  mil  infan- 
tes y  cuatrocientos  caballos. 

El  capitán  Juan  Despuche  trabó  la  esca- 
ramuza del  primer  reencuentro ,  y  peleó  en 
ella  muy  bien  y  así  lo  hizo  en  la  segunda. 
^é^?u*i?*ÍÍSS        Alonso  de  Ulloa  con  el  tercio  de  Ñapóles 
íetS?e ;.?!«*''  arremetió  y  hizo  bien  su  deber. 

D.''  Hernando  de  Toledo,  sobrino  dd 
duque  y  Cario  de  Lofredo,  arremetieron  de 
los  primeros  juntamente  cenólos  arcabuceros, 
y  pelearon  valerosamente.  Encomiéndalos  á 
Su  M.**  el  duque. 

Que  se  halló  con  ellos  D."  fiernardino  de 
Mendoza  y  lo  hizo  bien;. y  supKca  el  duque  á 
Su  M.^  le  mande  dar  un  hábito  en  recompen- 
sa deste  y  los  demás  servicios. 

Asimismo  encomienda  el  duque  á  Su  M."* 
lo  que  toca  á  D."  Gabriel  Manrique  que  mu- 
rió en  el  segundo  rencuentro,  para  que  le 
mande  pagar  sus  deudas. 

El  capitán  Gonzalo  Montero  dice  el  duque 
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qoe  sirvió  á  pié  y  á  caballo  tan  biea  y  tanlo 
que  no  se  puede  mejorar. 

El  capitán  Salazar  peleó  en  ambos  encuen- 

^'^-  tros  muy  arriscada  y  valientemente ,  y  dice 

^íí*  ^  ^*  í****-  el  duque  que  meresce  bien  que  Su  M.*^  le  haga 

mucha  merced. 

D,"  Jqan  PachecoyD."  Antonio  yD."  Ro- 
drigo de  Toledo,  sus  sobrinos,  han  servido 
muy  bien  así  en  el  combatir  como  en  gober- 
narse como  soldados  viejos  con  la  arcabucería 
que  llevaban  á  cargo. 

D.°  Félix  de  Guzman  sirvió  bien  en  los 
puestos  que  el  duque  le  puso,  especialmente 
/  en  el  Casal  que  estuvo  con  trescientos  arca- 
buceros. 

Que  el  capitán  Andrés  de  Mesa  ha  ser- 
vido muy  bien  y  es  para  servir.  Suplica  á 
Su  M."^  le  tenga  por  encomendado  para  har 
cerlemrd. 

Que  Antonio  de  Avila  es  buen  soldado  y 
«ríV*mttri6**M  '®  ^a  visto  scrvir  bien,  encomendándole  para 
^'^**-        .   que  se  le  haga  merced.  Trujo  la  nueva  del 

primer  encuentro. 

El  capitán  Nicolo  Basta  sirvió  muy  bien 
con  su  compañía  de  caballos ,  y  degolló  los 
mas  que  se  huyeron  de  Verghen. 

Que  el  capitán  Montiel  de  Zayas  quedará 
estropeado  del  arcabuzazo  que  le  dieron.  Su- 
plica á  Su  M.^  le  haga  alguna  rard.  con  que 
pueda  sustentarse. 

TamilHen  ha  quedado  Antonio  de  Guzman 
manco  de  otro  arcabuzazo  que  le  dieron  en 
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el  brazo.  Desea  el  duque  que  Su  M/  le  haga 
alguna  mrd. 

Mcndlvil  ha  servido  y  no  tiene  allá  en  que 

Ya  80  respondió  "*  * 

l^'nTeDgítuáTn  cmplcaHc.  Sup."  el  duque  á  Su  M/  tenga 
eítie  Má."**"  ^"^  memoria  del ,  que  es  mucho  para  servir. 

Alonso  de  Armenteros  ha  servido  bien  en 
tiempo  de  Madama.  Paresce  al  duque  se  le 
debe  hacer  mrd. 

Hace  relación  de  la  cualidad  de  la  mujer 

á  laVja.***"  ™'*''  ^'^  Enveja,  y  paréscele  que  debe  Su  M.**  ha- 

celle  mrd,  de  dos  mil  florines  por  una  vez  con 
que  case  una  hija  que  le  quedó. 

Dice  el  duque  que  la  última  victoria  de 
Yemecon  dieron  á  Su  M.^  los  hombres  parti- 
culares que  en  ello  se  hallaron ,  y  dcstos  los 
que  mas  se  señalaron  son  los  capitanes  D.°  Lo* 
\ye  de  Figueroa ,  Sancho  de  Avila ,  Juan  Des- 
puche Salazar,  los  maestros  de  campo  Julián 
y  D."  Sancho  de  Londoño,  el  capitán  Gon.*' 
Montero,  D."  Juan  Pacheco  y  D.**  Antonio  y 
D."  Rodrigo  de  Toledo^  sus  sobrinos. 

Representa  lo  bien  que  ha  servido  D.**  Juan 
do  Fonseca  en  aquellos  Estados  á  su  costa  y 
sin  ningún  entretenimiento,  y  lo  mucho  que 
por  ello  ha  gastado.  Suplica  á  Su  M.^  le  haga 
tal  mrd.  que  pueda  vivir  con  ella. 

D.''  Lope>  Zapata  ha  servido  muy  princi- 

DieeSuM.^  qoc  palmcntc  con  su  compañía  de  caballos ,  y  gas- 
no  80  acuerda  lo 

que  ef'duqiy^'hS  *^  "lucha  parte  de  su  hacienda.  Sup.**  á 
STf^M  £'eí  Su  M.^  le  mande  hacer  la  mrd.  que  por  otras 

ha  suplicado,  del  oficio  en  Indias. 

Suplica  el  duque  á  Su  M.^  mande  hacer 
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mrd.  á  D."  Martin  de  Guzman  que  está  all 
sirviendo,  de  200  d.^  de  juro  de  por  vidí 
que  tenia  D.'^  Pedro  de  Toledo  su  hermano 
que  murió. 

Suplica  de  nuevo  á  Su  Maj.^  mande  des 
pachar  el  particular  de  D.''  Lope  de  Acufia 
el  cual  le  ha  pedido  licencia  para  venir  á  so 
licitarlo;  pero  por  importar  tanto  su  presencú 
no  se  le  ha  podido  dar. 

Torna  á  replicar  lo  que  ha  servido  y  sirv< 
Mcndivil ,  y  por  la  suficiencia  que  tiene  le  hi 
cometido  con  otros  para  que  tome  las  cuenta 
A  los  oficiales  de  las  vituallas.  Y  porque  aqu¿ 
lióse  acabará  tan  presto  y  tiene  tan  pocoqui 
hacer  en  su  oficio,  suplica  á  Su  M."^  le  man 
de  acomodar  en  lo  que  mas  fuere  su  servici< 
por  ser  mueho  para  servir. 

Que  el  capitán  Hierónimo  de  Salinas  hi 
guardado  con  mucho  cuidado  y  costa  suyi 
las  personas  de  los  condes  sin  ningún  en- 
tretenimiento ,  y  entretenido  los  letrados  } 
procuradores  que  iba  á  tractar  con  ellos,  ] 
sido  mucha  parte  para  que  la  ejecución  de  U 
justicia  con  la  auctoridad  que  se  ha  hecho  (i). 
Desea  servir  ¿  Su  M."^  donde  pueda  hacei 
mas  servicio  que  en  el  castillo.  Suplica  el  du 
que  ¿  Su  M.^  le  mande  hacer  mrd.  conformí 
á  sus  servicios  con  que  pueda  entretenerai 
honradamente. 
No  te  puso.  Que  D.  Ruy  López  de  Avales  murió  d. 

(1)  Parece  qae  debería  decir  para  que  la  ejecución  de  la^tl 
cia  se  hiciese  con  la  auctoridad ,  etc. 


369 

un  arcabuzazo  que  le  dieron  escaramuzando.  Era  capitán 
de  caballos.  Suplica  á  Su  M."^  el  duque  mande  hacer  mrd. 
á  sus  hermanos  en  consideración  de  la  muerte  y  servicios 
del  dicho. 

Diego  Alvarez ,  capitán  de  infantería ,  habia  servido 
muchos  años  y  era  hombre  muy  principal.  Murió  sirvien- 
do en  aquellos  Estados.  Suplica  el  duque  á  Su  M."*  mande 
hacer  merced  á  sus  hijos. 

Representa  lo  que  Gabrio  Cervellon  ha  servido  y  cuan 
benemérito  es.  Suplica  el  duque  á  Su  M.**  le  mande  liacer 
merced  de  le  dar  la  compañía  de  hombres  de  armas  que 
vacó  por  Mos  de  la  Trinidad ,  en  caso  que  no  la  quiera  dar 
al  conde  de  Novelara  porque  deje  las  dos  compañías  de  ca- 
ballos y  infantería  que  tiene.  Allende  desto,  el  dicbo  Gabrio 
Cervellon  suplica  á  Su  M."^  mande  al  virey  de  Ñapóles  que 
le  cousigne  la  renta  que  monta  el  valor  de  sus  galeras, 
hasta  que  sea  pagado  del  principal  y  que  le  corra  desde  el 
fin  de  agosto  de  67  conforme  á  la  orden  de  Su  M.^,  porque 
con  haber  10  meses  que  tiene  un  hombre  suyo  en  Ñápeles, 
no  ha  podido  sacar  espedicion  del  visorey. 

Pide  asimismo  licencia  para  ir  á  Italia  á  dar  orden  en 
sus  cosas  este  invierno,  porque  padescen,  y  que  él  volv^ 
á  tiempo  que  pueda  hacer  servicio  y  antes  si  se  le  mandare. 

Diego  González ,  secretario  del  duque  de  Alba ,  repre- 
senta sus  servicios  de  17  años  siguiendo  siempre  al  duque 
en  España ,  Italia ,  Flándes  y  Gbateo  Cambresi  tratándose 
las  paces ,  y  el  haber  muerto  dos  hermanos  suyos  en  servi* 
cío  de  Su  M.  **,  y  otros  seis  que  están  sirviendo.  Y  que  ha- 
biéndole hecho  Su  M.^  mrd.  á  instancia  del  duque  de  uoa 
escribanía  de  mandamiento  por  se  hallar  ausente  al  tiempo 
de  la  consulta ,  se  proveyó  en  otro  por  contemplación  de  la 
princesa.  Suplica  á  Su  M.^  que  teniendo  respecto  á  lo  suso 

Tomo  XXX Vil  24 
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dicho  y  á  qne  todavía  está  sirviendo  en  Flándes,  le  mande 
hacer  la  merced  que  viere  que  merescc. 


Relación  de  los  memoriales  de  la  condesa 
Carpeta,     j  ¿^  Arambergue. 

(Sin  feeha.) 

f  Archivo  general  de  Simancas.  —  Estado ,  legajo  vúm.  839.> 

Dentro. — Representa  lo  mucho  que  su  marido  sirvió  en 
treinta  anos  A  Sus  Mj.**®',  y  que  tiene  empeñado  su  patri- 
monio y^tierra  en  mas  de  ciento  y  cincuenta  mili  ducados, 
sin  otros  diez  y  ocho  mili  que  gastó  en  esta  última  jornada 
de  Francia  y  pérdida  de  la  casa  y  señorío  de  Wetde  que  se 
la  tomó  ei  conde  Ludovico  de  Nasao,  y  otros  cinco  mil  duca- 
dos  que  perdió  coo  la  vida  en  la  última  rota  de  Frisia.  En 
recompensa  dellos  suplica  á  Su  M.^  haga  merced  á  ella  y 
sus  hijos  y  casa  alguna  gratificación  y  merced  equivalen- 
te en  parte  á  los  susodichos  daños ,  y  que  asimismo  se 
haga  mrd.  y  concedan  ¿  su  hijo  mayor  los  gobiernos  que 
tenia  el  padre  de  Frisia,  OveriseU  Groeninghen  y  Linheng, 
y  juntamente  le  haga  merced  de  la  compañía  de  ordenan- 
za con  que  la  pueda  servir  por  lugar  teniente ,  hasta  que 
sea  de  edad ;  y  en  el  entretanto  se  le  mande  dar  algún  ho- 
nesto entretenimiento  para  se  poder  entretener. 

Asimismo  suplica  á  Su  M.^  tenga  por  bien  de  perdo- 
nar á  los  caballeros  que  fueron  con  el  conde  su  marido  á 
servir  en  Francia  si  en  alguna  cosa  fuesen  inculpados,  aten- 
to que  fueron  inducidos  sin  saber  lo  que  hacían,  y  que  se 
movieron  con  tan  buen  celo  á  ir  á  seryir  á  su  costa  ¿  Su  M.^ 
en  cuyo  servicio  están  puestos  de  vivir  y  morir. 
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Asimismo  suplica  á  Su  M.^  use  de  su  acostumbrada  cle- 
mencia con  los  de  los  dichos  estados  de  Frisia,  Onerisel, 
Groeninghen  y  Linghen,  iwrquc  sabe  que  entre  ellos  hay 
muchos  muy  fieles  y  buenos ,  y  podrá  ser  que  pagasen  es- 
tos por  los  que  no  son  tales. 


!  Puntos  de  carta  del  cardenal  de  Lorrena  al 
duque  de  Alba.  De  París  á  ^.'*  de  septiembre 
de  1568. 

!Lo  que  contiene  en  substancia  la  carta  que 
verbum  Dñi  ha  escripto  al  duque  de  Alba.  De 
París  á  1."  (fe  ?.»>'•  1568. 

(Archivo  general  de  Simancas. — Estado ,  legajo  núm.  839  J 

Que  á  los  24  de  agosto  se  partieron  de  Noyon  el  prín- 
cipe de  Conde  y  Almirante  con  sus  mujeres  y  hijos,  y  fue- 
ron á  muy  largas  jornadas  ¿  Limoges,  de  donde  habian  de 
paáar  á  la  Rochela ,  quién  dice  que  á  fortificarse  en  ella, 
otros  que  á  dejar  allí  sus  mujeres,  hijos  y  haciendas  y  sa- 
lir en  campaña  y  reforzarse  de  gente  de  la  Guiena  y  Len- 
guadoc ,  y  aun  apoderarse  dellas  con  el  favor  de  la  de  Van- 
doma  ,  lo  cual  es  mas  cierto  porque  en  el  camino  se  les  iba 
allegando  mucha  gente  de  ¿  caballo  y  habian  enviado  por 
socorro  á  Inglaterra  y  Alemania ,  y  dejádose  decir  que  ago- 
ra han  de  hacer  peor  que  nunca ,  y  así  juntaba  el  rey  sus 
fuerzas  con  toda  diligencia  en  Orliens,  donde  irian  en  per- 
sona el  rey  y  reiaa.  Y  por  tener  la  parte  de  Alemania  en- 
viaban á  hacer  allí  la  mayor  leva  de  gente  que  pudiesen 
de  caballería  y  de  infantería  suiza ,  y  harán  el  mayor  es- 
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fuerzo  y  ejército  que  puedan ,  y  que  muy  en  breve  verán 
todos  muy  buenas  y  santas  resoluciones  en  aquel  reino,  y 
le  avisará  de  lo  que  mas  hubiere. 

Que  D.°  Francés  habia  mas  de  quince  dias  que  no  vela 
á  la  reina ,  y  estaba  enojado  y  no  con  razon^  qué  no  es 
ricmpo  de  proceder  desta  manera  por  opiniones  sin  funda- 
mento. 

Que  presto  le  enviará  un  libro  que  han  impreso  los  here- 
jes, en  que  dicen  que  toman  las  armas  con  (1)  el  cardenal 
de  Lorrena  porque  tiene  tiranizado  al  rey,  y  él  y  Su  M.* 
están  determinados  de  dar  cabo  al  dho.  rey  y  su  hermano, 
con  fin  de  que  la  reina  nra.  S/  tenga  acción  al  reino  y  apo- 
dorarse  del  por  esta  via. 

Copia  de  carta  descifrada  del  duque  de  Alba  á  Su  Mj.^  De 

Mastricht  ái^  de  sept.^'''  1568. 

(Archivo  general  de  Simancas.— Estado,  legajo  niím.  SS9.J 

Después  que  escribí  á  V.  M.^  en  Bolduch  m 
habiendo  dado  prisa  á  la  gente  que  camina-  ^ 
se ,  y  habiéndolo  ellos  hecho  de  buena  gana,  ^ 
me  paresció  venir  aquf  porque  los  avisos  qw 
tenia  de  los  enemigos  eran  muy  calientes  d< 
tener  ya  sus  fuerzas  juntas  alojadas  en  tres 


(•)  Al  már^  cualro  Icguas  desta  parte  y  aquella  del  río  (*)— 
^deFefpe  "¡iT  alegué  aquf  á  los  28  del  pasado  y  tengo  lodoc3 
-.  el  ejército  alojado  de  manera  que  en  tres  dia 

/ii/tcreo  YO  que  j  *  ^ 

Al  de  decíiry  no  \q  podré  juular  dclautc  desta  tierra,  sino  so 

tfe/ no.  Mírese  la        r  j  » 

<^t^»  los  mil  caballos  de  Norquermes ,  que  aun  n 


(1)  Acaso  en  logar  de  contra. 


*  \ 
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sé  que  sean  llegados  á  la  plaza  de  la  tnueslra 
que  les  tenia  dada  en  Telemon.  Dentro  de 
tres  dias  pienso  pasar  la  Mosa  la  infantería 
española  y  caballería  ligera  y  alojarlos  en  Ca- 
sares á  legua  ó  legua  y  media  de  aquí  el  rio 
abajo ;  y  también  los  pongo  allí  porque  no  me 
coman  el  pais  el  ría  amba  la  vuelta  de  Lie- 
ja ,  que  es  donde  yo  me  pienso  acampar  de- 
jando aquella  villa  á  las  espaldas ;  porque  no 
cubriéndola  tengo  poca  esperanza  de  tenerse 
firme  en  lo  que  el  obispo  me  ha  dho.  que  lo 
estará  de  no  alojar  los  rebeldes  dentro,  el  cual 
obispo  de  su  voluntad  ninguna  cosa  dubdo; 
pero  puede  menos  en  su  pais  que  en  el  age- 
no,  v  todos  los  vasallos  son  aficionadísimos  á 
los  rebeldes ,  y  así  vienen  con  ellos  la  mayor 
parte  de  hombres  principales  de  aquel  Estado. 
Envié  antes  que  aquí  llegase ,  ¿  Chapín  Vitelí 
y  Sancho  de  Avila,  D.°  Alonso' de  Vargas,  y 
capitán  Montero  á  reconoscer  el  pais  todo  de 
la  otra  parte  de  la  Mosa,  de  todo  lo  cual  me 
han  traído  muy  entera  y  buena  relación ;  pero 
he  hallado  que  de  aquí  para  bajo  hasta  Rore- 
munda  hay  ocho  ó  diez  vados  muy  buenos,  y 
entre  el  dho.  Roremunda  y  Veneloo  hay  otros 
tantos,  de  manera  que  si  el  enemigo  quiere 
pasar  la  ril)era,  son  tantas  leguas  de  guardar 
que  se  le  puede  mal  quitar ;  pero  tengo  hechas 
las  provisiones  necesarias  de  manera  que  si 
pasase,  espero  en  Dios  seria  su  perdición,  y 
en  esto  concurren  cuantos  hombres  aquí  es- 
tán conmigo ,  tanto  soldados  como  naturales 


nes 
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del  pais.  La  grita  seria  grande  del  entrar  en 
el  pais;  pero  como  digo  á  V.  M.»  tengo  por 
cierto  resultaría  lo  dho.  Hallóme  con  poca  in- 
fantería para  lo  que  tengo  de  guardar  tenien- 
do sesenta  banderas  ocupadas  en  plazas ,  que 
una  sola  no  puedo  sacar  deltas ,  y  tengo  por 
armar :  otras  que  si  los  rebeldes  pasasen  la  ri- 
bera 9  era  por  fuerza  armarlas  de  la  gente  que 
yo  tengo  de  tener  en  campaña ,  que  podrán 
ser  hasta  catorce  mil  infantes!. 

He  mandado  ¿  Himel  de  Minchausen  le- 

Leva  de  alema-  yante  dicz  banderas  de  alemanes  bajos :  he 

miedo  que  no  lo  hará ,  porque  hoy  tengo  res- 
puesta suya  en  que  me  dice  teme  poder  ha- 
llar gente ;  pero  que  hablaria  con  sus  capita- 
nes y  me  avisará.  De  diez  banderas  de  ale- 
manes que  tengo  del  conde  de  Heberstain  ten- 
go muy  poca  confianza ,  y  quiero  mas  llevar- 
las conmigo  que  dejarlas  en  guarda  de  tierra. 
De  los  herreruelos  pienso  sacar  poco  servicio^ 

Uerrorueíoa       ^wn^rwe  ellos  afirman  que  no  harán  bellaquea 

ría;  pero  que  no  pelearán  contra  sus  heYmor 
nos.  Esme  fuerza  abajar  la  cabeza  y  hacer 
que  no  lo  entiendo ,  y  procurar  de  gobernar- 
me de  manera  que  si  viniere  á  combatir  no 
los  haya  menester  á  ellos ;  y  esta  ha  sido  la 
causa  porque  no  me  he  dado  priesa  á  levanta 
mas  caballería  alemana.  Pero  con  todos  lo 
trabajos  y  dificultades^  espero  en  Dios  él  sa 
cara  esto  á  tan  buen  puerto  como  lo  meresces^9 
la  buena  y  santa  intención  de  V.  M.^ 

Los  enemigos  no  debian  pensar  que  fues^^ 
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posible  poderse  juntar  tan  brevemente  aquí 
las  fuerzas  de  V.  M.**,  y  por  cierto  según  lo 
que  hay  del  pais  de  Groeninghen  y  de  Artues 
aquí  y  que  son  las  dos  partes  mas  lejos  dé  don- 
de se  ha  traido  la  gente ,  tenian  razón  de  pen- 
sarlo. Vista  esta  diligencia ,  ellos  han  querido 
mirar  mejor  como  venian ,  y  así  no  han  he- 
cho sus  diligencias  con  la  celeridad  que  mos- 
traron cuando  yo  partí  de  Utrecht  y  habrán 
de  mudar  designo,  que  diferente  ha  de  ser 
del  que  tenian  hecho,  pensando  no  hallar  re- 
sistencia. Yo  saldré  de  aquí  conforme  á  los 
avisos  que  me  vinieren  de  sus  andamientos, 
^ncipe  de  ^  habiendo  entendido,  coraoscribí  á  V.  M."*, 
que  el  príncipe  de  Oranjes  y  el  de  Conde  te- 
nian pláticas  sobre  Borgoña ,  y  que  hablan 
enviado  á  tratar  con  los  cantones  herejes  que 
les  ayudasen  con  gente ,  ó  que  en  caso  que 
no  pudiesen  hacer  esto,  estorbasen  la  que  po- 
dría venir  á  servir  á  V.  M.**  en  aquel  Estado, 
acordé  despachar  un  correo  al  duque  de  Al- 
^^^e  j.°  An-  burquerque  para  que  diese  licencia  al  conde 

Juan  de  Anguilosa  para  ir  en  Suizos ,  y  le  es- 
cribí lo  que  habia  de  hacer ,  procurando  es- 
forzar la  liga  hereditaria  y  tener  los  cantones 
cathólicos  en  devoción  de  V,  M.^  y  obligados 
en  caso  de  necesidad  á  bajar  en  Borgoña  con 
ocho  ó  diez  mil  infantes,  y  que  si  necesario 
fuese  juntar  dieta  y  hacer  otras  diligencias 
conforme  á  los  avisos  de  Mos  de  Bergi,  lo  hi- 
ciese. Al  cual  de  Bergi  envié  un  crédito  de 
veinte  y  cinco  mil  escudos  con  orden  de  no 


Justicia 
GroeniDgbeD. 


576 

los  distribuir  hasta  que  sea  menester  levantar 
la  gente.  • 

Escribí  a  V.  M.^  como  había  reformado 
el  tercio  de  Cerdeña.  Yo  lo  hice  por  rno  tener 
aquella  estatua  en  pié  que  pudiesen  decir 
que  españoles  habian  huido  sin  orden,  y  aguar- 
dé á  tomar  ocasión  de  ciertas  granjas  que  to- 
maron en  Frisia ,  por  cumplir  al  servicio  de 
V.  M.**  castigar  el  un  delicio  y  el  otro,  hice 
meter  los  soldados  entre  los  otros  tercios;  A 
D.°  Gonzalo  de  Bracamente  y  á  D."  Pero  Gon- 
zález su  hermano,  que  como  capitán  de  arca- 
buceros estuvo  con  la  artillería  hasta  la  pos- 
tre y  peleó  muy  bien  y  á  otros  oficiales  les  he 
hecho  agravio,  y  conviene  que  V.  M/  les  haga 
rard.,  y  se  lo  recompense  en  otra  cosa,  como 
á  su  tiempo  lo  suplicaré  á  V.  M.^ 

En  Bolducq  comencé  á  tratar  de  la  ma- 
nera de  justicia  que  se  habia  de  poner  en 
Groeninghe  y  su  pais,  porque  alli  ninguna 
preeminencia  ha  tenido  V.  M.**  ni  de  ejercer- 
la ni  de  nominación  de  los  oficiales  della. 
Tuve  harta  contradicción  en  los  del  Consejo, 
con  quien  lo  traté ,  porque  están  tan  prestos 
con  espada  y  capa  á  defender  que  ningún 
uso  de  los  de  Castilla  se  introguzga  acá,  que 
no  hay  mirar  si  es  bueno  ni  malo,  sino  en 
tener  algún  olor  de  lo  de  allá ,  contradecirlo 
luego.  Pasé  con  ellos  una  baraúnda  que  se* 
ria  larga  de  contar,  porque  no  pude  tanto 
encubrir  la  intención  que  llevaba  de  que 
aquel  fuese  modelo  para  las  otras  villas,  (juc 
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ellos  QO  3e  apercibiesen  dello  y  estaban  como  leones,  hastA 
que  resueltamente  les  dije  que  no  habia  que  tratar  que 
aquello  convenia,  y  así  resolví  de  poner  gobernador  que  li- 
bremente con  asesores,  que  no  quise  llamarlos  tenientes  ni 
alcaldes  porque  no  fuese  mas  odioso,  hagan  justicia  tanto 
en  la  villa  como  en  el  territorio ,  y  que  él  y  sus  asesores  y 
escharunes,  que  quedarán  como  regidores  (es  verdad  que 
teman  alguna  jurisdicción  en  lo  civil),  todos  hayan  de  ha- 
cer residencia  de  dos  en  dos  años.  Cuando  se  llegó  ¿  estQ 
de  la  residencia,  V.  M.**  crea  que  no  sintieran  tanto  el  cor- 
tarles las  cabezas  á  cuantos  allí  estaban.  No  tuve  tiempo 
para  poder  ordenar  la  forma  del  proceder,  particularmente 
la  de  los  jueces  ordinaria  ,  sino  en  la  generalidad  dicha 
como  del  juez  de  residencia:  dejé  ordenado  que  se  hiciese 
y  úie  los  enviasen.  Yo  espero  en  Dios  que  se  porná  de 
manera  en  la  mayor  parte  de  los  Estados.,  que  se  pueda 
hacer  justicia:  que  agora  V.  M.**  sea  cierto  que  no  se  puedp. 
Hasta  leyes  por  donde  han  de  juzgar  en  lo  criminal  y  for- 
mas de  procesos  es  menester  darles :  yo  no  he  visto  tan  de- 
solada cosa  como  acá  está  la  justicia. 

En  Groeninghe  dejé  trazado  un  castillo  pequeño,  por- 
que no  me  paresce  que  sea  menester  allí  mayor  para  que 
se  pueda  sostener  algunos  dias  y  tener  entrada  por  él  en  la 
villa,  y  que  cueste  poco  y  sea  de  poca  guarda.  Asimismo 
mandé  fortiGcar  á  Delfesile ,  que  es  el  puerto  que  hace  el 
río  de  Groeninghe,  donde  paran  todos  los  navios  que  vie- 
nen en  aquel  pais.  Mácese  ya,  y  pienso  que  estará  hecho 
por  todo  el  mes  que  viene.  Comenzarse  há  el  de  la  villa  y 
daráse  priesa  en  él :  qne  como  ha  de  ser  de  tierra ,  cual- 
quier tiempo  servirá  si  no  es  el  de  los  hielos. 

En  la  carta  en  francés  se  hace  relaciona  V.  M.''  de  todo 
lo  que  ha  habido  después  que  se  escribió  la  última  por 
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mano  de  Gurlevila,  y  asimismo  se  advierte  á  V.  M/  de  las 
otras  particularidades  que  en  ella  verá.  Nro.  S/,  etc.  De 
Mastrichtá  l."de7.'»"'  1568. 

Copia  de  carta  descifrada  del  duque  de  Alba  á  Su  M.'  De 

Mastrichl  á  l.^de  T.»'»  1568. 


Recibida  en  último  del  mismo. 


Carpeta. 


Pliegos  abiertos  y  leídos  en  Francia  por 
algunos  particulares  entre  dios  Pachote. 


cu. 


De  MANO  de;    ^..    ,    ,     - 
Felipe  U.      !   ^^«^^'«^^^3. 

(Archivo  general  de  Simancas.— Estado ,  legajo  núm.  KS9.J 

A  22  del  pasado  ea  Bolducht  avisé  ¿ 
V.  M/  solamente  del  recibo  de  las  cartas  que 

pik«goV  de^Frlní  ^^^^^  ^^  corrco  qu¿  mataron  en  Francia  guar- 
dando la  respuQsta  dellas  para  después  de  He- 
gado  en  esta  villa.  Por  el  camino  me  trujo  el 
embajador  del  rey  chris."®  el  pliego  de  don 
Francés  con  una  carta  de  la  reina  madre  en 
que  se  descarga  del  mal  tratamiento  de  los 
pliegos.  Con  estas  se  han  habido  mas  descor- 
tesmcnte  porque  las  han  leido  todas  y  dejado- 
las  abiertas.  Con  las  mias  tuvieron  cuenta  de 
volverlas  á  cerrar;  pero  no  de  manera  que  se 
dejase  de  parescer.  Yo  les  he  admitido  todos 
los  descargos  y  dícholes  que  no  podia  pensar 
que  habiéndose  hecho  sin  órde^n  de  Sus  Maj.^^' 
no  mandasen  hacer  un  castigo  tan  ejemplar 
que  los  ministros  de  V.  M.^  quedásemos  muy 
satisfechos,  y  que  si  de  otra  manera  se  hacia 
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^  término  que  no  se  solia  usar  sino  en  tiempo  de  una 
guerra  muy  rota,  y  que  me  páresela  un  easo  bien  estraño 
y  bien  fuera  de  la  hermandad  que  hay  entre  V.  M/  y  el 
rey  chris.'^^  El  no  supo  que  decirme,  sino  saltó  luego  á  otra 
plática :  yo  le  dejé  con  tanto  y  tomé  las  cartas  para  envia- 
bas á  D.°  Francés.  Las  copias  de  las  que  el  duque  de  Sajo- 
nia  y  el  Palatino  escribieron  al"  emperador  he  visto,  y  no 
podrid,  decir  á  V.  M/  lo  que  siento  dellas,  ponjue  no  me  bas- 
ta paciencia  para  oir  que  hombres  como  aquellos  hablen  en 
IsL  autoridad  de  V.  M.^  Hasta  agora  yo  no  sabia  della  ni 
Chantone  tampoco ,  porque  no  me  ha  escripto  palabra. 

Conviene  mucho  que  V.  M.^  mande  remediar .  breve- 
mente el  particular  de  la  condesa  de  Egemont  y  sus  hijos, 
porque  si  yo  no  les  fuese  dando  algún  dinero  morirían  de 
lí2iixibre,  y  es  muy  necesario  que  vean  sus  deudos  y  el 
mundo  todo  que  á  ella  que  no  tuvo  culpa  V.  M.^  la  fa- 
^oresce.  Suplico  á  V.  M.^  que  esta  resolución  sea  breve 
7  también  el  particular  de  la  pondesa  de  Arambergue:  que 
yo  avisaré  luego  á  Y.  M.**  de  las  particularidades  que  me 
^anda  de  su  hacienda.  Tiene  dos  hijos  y  dos  hijas,  el  ma- 
yor es  de  i 9  años,  muy  bonito  mozo  y  muy  bien  criado ,  el 
^t*o  es  de  cinco:  las  hijas  de  16  y  17.  El  conde  tenia  has- 
^  ocho  ó  diez  mil  florines  de  renta ;  lo  demás  todo  es  de  la 
^sidre.  Y  con  el  cargo  de  almirante  se  podria  tapar  otro 
■^^^yor  agugero  como  yo  escribiré  á  V.  M/,  y  para  capitán 
^  los  archeros  me  paresce  mozo.  Para  lo  que  él  scyria  bue- 
'^  es  para  servir  en  la  cámara  porque  es  de  buena  edad  y 
^Uy  bien  inclinado. 

Ya  V.  M.*  habrá  visto  lo  que  le  respondí  del  memorial 
^  los  bienes  confiscados  y  la  priesa  que  me  doy  á  hacerlo 
^^^pachar,  y  no  puedo  acabarlo  con  estos,  forque  en  vol- 
viendo las  espaldas  no  hay  hacer  cosa  buena  burlando  ni 
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de  veras.  También  enviaré  el  memorial  de  los  que  han  ser-^ 
vido  y  los  oficios  que  hay  y  quien  podría  servir  en  ellos. 
Suplico  á  V.  M.**  no  mh  tenga  por  tardío,  que  estos  oficia- 
les de  acá  no  hay  levantarlos  aun  en  presencia  con  palancas, 
y  como  yo  traigo  la  cabeza  ocupada  en  estas  otms  cosas  de 
la  guerra  y  hay  algunas  de  haría  importancia,  no  puedo 
atender  á  estotras. 

El  estado  de  Oranjes  tengo  por  cierto  que  el  soberano  á 
quien  reconosce  se  lo  puede  quitar,  que  á  V.  M.*  no  le  toca 
nada  de  aquello. 

Yo  he  ordenado  á  los  curadores  del  conde  de  Bura  que 
atiendan  á  ver  lo  que  le  podrán  proveer  en  cada  un  año, 
porque  no  quede  á  cargo  de  V.  M.^  Y  en  lo  de  ¡las  armas 
terne  cuidado  de  mandarlo  ver  á  mi  vuelta  á  Bruselas  para 
poder  enviar  á  V.  M.**  relación  particular  de  todo.  Yá  su 
ayo,  siendo  V.  M.^  servido  se  le  puede  dar  el  asiento  en  los 
ocroes :  que  él  es  hombre  honrado  y  meresce  bien  toda  la 
merced  que  V.  M.^  le  hiciere. 

En  el  particular  de  Juan  de  Vargas  he  suplicado  á 
V.  M.^  alguucis  veces  le  haga  mrd.  de  alguna  plaza  en  el 
consejo  Real  con  retención  de  la  que  tiene  en  el  de  Italia. 
El  desea  mucho  este  negocio  por  los  respectos  que  en  las 
otras  mias  he  significado  á  V.  M."*,  á  la  cual  suplico  le  haga 
mrd.,  por  que  de  lo  que  él  sirve  y  cómo  sirve  ya  lo  tengo 
dicho  á  V.  M.**  muchas  veces;  y  cierto  quien  viere  lo  que 
aquí  trabaja  entenderá  que  lo  meresce  y  cabe  en  él. 

Al  capitán  Salinas  he  ocupado  hasta  aqui  en  lo  que  me 
ha  parescido  podia  servir  mas  á  V.  M.  ** .  Yo  no  sé  lo  que  él 
pretende  ahora;  pero  informaréme  dello  y  avisaré  á  V.  M."* 
á  quien  puedo  certificar  que  le  conozco  desde  que  arrastra- 
ba una  pica  45omo  soldado  particular  y  le  he  llevado  de  gra- 
do en  grado  creciéndole,  y  en  cada  uno  de  los  que  le  he 
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«esto  hallándole  tan  buen  soldado  que  me  ha  obligado  á 
irocurar  su  acrecentamiento  por  el  servicio  de  V.  M/. 

Mendlvil  está  aquí  ahora  ocupado»  y  como  cesen  las  ocu- 
aciones  le  enviaré  á  V.  M/  para  que  le  mandé  ocupar: 
ue  yo  tengo  por  cierto  dará  tan  buena  cuenta  de  lo  que 
B  le  encomendare,  como  V.  M.*'  se  kt  ha  visto  dar  de  lo 
ue  se  le  ha  encargado. 

No  envío  á  V.  M.*'  la  propuesta;  porque  una  que  habia 
nandado  sacar  al  tesorero  Schetz  no  estaba  como  convenia. 
lele  mandado  me  saque  otra.  No  se  ha  dado  mas  paso  en 
tste  negocio  por  lo  que  digo  en  la  otra  hasta  haber  rebúta- 
lo estos  rebeldes.  Beso  los  pies  á  V.  M.^  por  la  merced  que 
ne  ha  hecho  en  enviarme  á  Juan  de  Isunza ;  que  yo  ten- 
go acá  para  todo  tan  gran  falta  de  hombres  que  será  bien 
menester,  y  particularmente  para  lo  de  la  hacienda  que  cada 
lia  voy  entendiendo  mas  la  perdición  tan  grande  que  hay 
sa  las  Qnanzas,  que  es  de  manera  que  no  se  puede  imaginar» 
La  relación  de  los  bayliages  les  he  ordenado  que  saquen ,  y 
duéleles  tanto  que  con  hacer  todas  las  otras  cosas  al  paso 
que  V.  M.^  vée/  he  miedo  que  en  esto  no  darán  ninguno,  y 
oierto  yo  me  coito  de  ir  procrastrinando  (1)  tanto,  dicien- 
do  que  be  de  enviar  cosas  sin  poder  jamás  arranear  nada 
tiestos  de  la  hacienda.  Con  estos  bayliages  tienen  en  sus  ma- 

(1)  Asi^n  lugar  de  procrastinando.  E^a  palabra  está  subrayada 
^n  el  origÍDal  por  mano  de  Felipe  11  ó  del  secretario  Zayas,  como 
Uamando  la  atención  por  serles  peregrina.  Se  comprende  sin  es- 
fuerzo que  es  el  verbo  procrastinare  (diferir,  alargar  de  un  día  para 
«iro)  españolizado.  No  es  la  única  vez  que  aparece  en  la  serie  de 
«stos  documentos ;  pero  es  una  de  aquellas  voces  que  usadas  con 
mas  ó  menos  frecuencia  en  el  lenguaje  diplomático  del  siglo  XYl, 
nolfiTieron  la  fortuna  de  entrar  en  el  caudal  de  la  lengua  coman  pa- 
tria, y  ni  aun  merecieron  un  puesto  en  nuestro  dicctfnario. 
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nos  toda  la  hacienda  deslos  Estados,  y  con  mi  ausencia  se 
puede  hacer  mal  ninguna  cosa.  La  minuta  del  perdón  ge* 
neral  está  haciendo  el  presidente,  y  con  sus  indisposiciones 
no  tiene  lugar  para  tanto  ni  pienso  que  la  acabará  hasta  mi 
vuelta  á  Bruselas ,  porque  es  cosa  en  que  será  menester  para 
cada  cláusula  mi  presencia.  La  venida  del  cardenal  de  Gran- 
vela  entendí  como  V.  M."*  dice  y  no  me  parescia  fuera  de 
tiempo,  porque  cómo  tengo  dho.  á  V.  M.^,  si  no  me  hu- 
bieran ocupado  en  la  guerra,  yo  pensara  por  todo  el  mes  de 
8.^'^  tener  acabado  todo  lo  que  habia  que  hacer.  Y  los  ma« 
los  y  los  buenos  dicen  ser  tan  necesario  este  perdón  gene-* 
ral  que  les  paresce  sin  él  no  poder  estar  con  firmeza  lo  de 
estos  Estados,  y  de  ser  ya  tiempo  de  hacerse  cuando  tengo 
dho.  á  V.  M."^  que  tenga  acabadas  las  otras  cosas  no  hay 
dubda  sino  que  lo  es  y  que  el  diferillo  no  hay  para  qué,  y 
que  muchos  hombres  que  conviene  que  sean  comprehendi* 
dos  en  él  están  agora  medrosos  si  lo  serán  ó  no ;  y  ni  ellos 
osan  tratar  ni  nadie  osa  tratar  con  ellos:  desta  manera  el 
trato  padescerá,  que  es  como  V.  M.^  sabe  la  sustancia  de 
estos  Estados.  Aguardo  que  los  dhos.  Estados  nombren  per<> 
sona  para  enviar  á  Roma  á  solicitar  de  su  parte  lo  que  ellos 
pretenden  como  escribo  en  la  carta  en  francés ;  y  hasta  en 
tanto  que  yo  avise  á  V.  M."^,  siendo  servido  podrá  mandar 
suspender  el  escribir  al  cardenal  de  Gran  vela. 

A  Aguilon  he  enviado  la  carta  do  V.  M.^,  y  á  D.''  Francés 
escribiré  en  conformidad  de  lo  que  V.  M/  me  manda;  y 
cierto  convemia  mucho  que  con  cada  embajador  estuviese 
un  secretario  puesto  por  mano  de  V.  M.**,  porque  demás  de 
hacer  hombres  es  de  mucha  consideración  escusar  que  no 
se  pongan  los  negocios  de  V.  M/  en  manos  de  muchachos 
6  de  hombres  que  otro  día  los  dejan  y  andan  vertiendo  y 
publicando  por  las  calles  los  negocioá  y  las  cifras* 
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K  D.^  Gueran  dije  lo  que  me  parescia  cerca  del  que 
li<a  de  residir  en  la  corte  de  V.  M."*  por  parle  de  la  reina;  y 
á  Guzman  de  Silva  he  escrito  también  en  la  misma  confor- 
ncfeidad.  Malo  será  de  hallar  católico  á  lo  menos  habiendo  de 
esoojer  ellos ;  pero  que  no  fuese  tan  desvergonzado  como  el 
que  agora  sale. 

Pachote  es  tan  gran  vellaco  que  ni  viene  ni  ya  yo  quer* 
rf  a.  que  viniese.  Suplico  á  V.  M.^  mande  que  no  se  le  en- 
vié &  Italia  el  despacho  para  ser  pagado  de  lo  que  se  le 
del>e ,  sino  aquí  á  mi  para  usar  del  conforme  á  lo  que  me 
paresciere.  A  Francia  he  enviado  á  tratar  con  el  que  está 
allf  ^  y  hánme  certificado  que  le  traerán  y  que  se  contentá- 
is c^on  lo  que  V.  M.*"  le  envió  A  ofrescer  desde  Madrid.  . . 

Ho  me  he  informado  de  las  partes  de  su  hijo  de  Mosur 
de  ^arlaymont,  y  según  la  información  quede  presente  hallo 
^®  ^1  que  conviene  para  entrar  en  aquella  dignidad ,  porque 
^^  €lieen  que  es  muy  docto ,  muy  virtuoso  y  buen  christia- 
"^^^  :  pero  no  está  tan  adelante  este  negocio  que  no  haya 
**^cnpo  harto  para  tratar  del,  y  así  le  dejaré  para  mi  vuelta 
*  bruselas  placiendo  á  Dios,  y  avisaré  de  allí  á  V.  M.*  lo 
í^^  él  desea.  Ahora  sobre  todo  es  lo  que  yo  supliqué  á 
^*  M.*  por  su  hijo  de  Yerje,  y  V.  M.*  no  le  puede  hacer  en 
^^  tmundo  mejor  mrd.  íú  que  él  estime  en  tanto ,  porque  es 
^^t^  todo  su  regalo.  Nro.  S.'  la"  S.  C.  R.  persona  de  V.  M.  * 
^^^^^rde  como  la  christiandad  ha  menester.  De  Mastricht  á 
t^^imero  de  sept.**"  1568.— S.  C.  R.  M.  *— Las  manos  de 
^''^^.  M.*"  besa  su  vasallo  y  criado. — el  duque  de  Alba. 

Sobre.— A  la  S.  C.  R.  M.^  el  rey  Nro.  S/— En  manos 
^^l  Secr.^  Zayas, 
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Copia  de  carta  descifrada  del  duque  de  Alba  á  Su  Mj.^  De 

Mastricht  á  1."  de  T."»"  1568. 


Recibida  eo  ollimo  del  mliino* 


Dk  mano  de  r  ELI- ; 

PE  II  EN  LA  CARPETA.  J     ^^'^^^^  ^^«  5. 


Sobre  el  particular  de  Montigni,  Renart  y  Yandenesse. 
^Archivo  general  de  Simancas. ---Estado,  legajo  núm.  SSd.J 

En  el  particular  de  MontigQi  no  podré  agora  enviar  á 
V.  M.**  recaudo  ninguno ,  porque  los  consejeros  que  entien- 
den en  esto  los  mandé  ir  ¿  Anvers  para  cosas  que  allí  (du- 
rante mi  ausencia)  les  ordené  hiciesen,  y  el  fiscal  está  ha- 
ciendo esta  acusación  contra  él.  En  viniendo  enviafé  la 
requisitoria  como  V.  M.^  lo  manda  y  inserta  en  ella  la  acu- 
sación, de  la  cual  el  juez  que  le  hubiere  de  examinar  po- 
drá sacar  los  puntos  sobre  que  le  hubiere  de  preguntar,  y 
de  las  respuestas  las  preguntas  que  á  él  le  paresciere :  que 
estas  de  acá  no  pueden  advertirse.  Daré  priesa  á  todo  ello 
para  enviarlo  á  V.  M.^  con  la  mayor  brevedad  que  me  será 
posible. 

De  Vandenes  y  Renart  hasta  agora  ha  habido  tanto  que 
hacer,  que  no  se  ha  podido  atender  particularmente  sobre 
sus  negocios ;  haráse  agora. 
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Üspía  de  minuta  ¡le  carta  de  Zayas  al  duque  de  Alba.  4  de 

7.»»"  1568. 


'^  *• 


bre 


Al  duque  de  Albi  de  4  de  7."'^  «568. 

Con  el  correo  que  se  despachó  á  Fuentcrrabía. 
(Archivo  general  de  Simancas. — Estado ,  legajo  núm.  540  J 

El  criado  del  duque  de  Branzuiq  que  Irujo  las  cartas  de 
^  E/  de  9  y  12  de  agosto  llegó  aqui  á  los  29  del  mismo, 
en  primero  del  presente  el  correo  de  la  emperatriz  con 
uien  escribió  V.  E/  á  mi  S/*  la  duquesa  la  de  19  del  pasa- 
o;  y  Su  Ex/  me  hizo  mrd.  de  comunicarme  luego  la  que 
ontenia  mandándome  que  yo  de  mi  mano  escribiese,  leyén- 
orne  Su  Ex/  los  dos  capítulos  que  le  páreselo  era  necesa- 
io  viese  Su  M/»  es  á  saber :  el  que  trata  de  la  traza  que 
r.  Ex/  pensaba  dar  en  su  salida  en  campaña  y  del  parti- 
lular  del  Pachote»  que  muy  dignamente  meresce  el  renom- 
irc  de  bellaco  que  V.  Ex/  le  dá.  La  dicha  copia  envió 
iu  Ex/  al  S/  prior  para  que  se  lo  mostrase  á  Su  M.  ^^^  que 
iquel  dia  estaba  en  el  Bosque  de  Segovia »  y  tuvo  harto 
U)iitentamiento  con  nuevas  tan  frescas ,  como  las  querría 
lener  cada  día  mientras  V.  Ex/  tiene  el  enemigo  tan  cerca, 
lunque  del  buen  suceso  ninguna  dubda  pone  Su  M.^  ni 
liombre  de  buen  juicio  y  sana  intención ,  por  ser  la  causa 
lan  justa  y  el  gran  valor  y  prudencia  con  que  V.  Ex/  lo 
üspone  lodo,  llevando  por  guia  ú  Dios  como  V.  Ex/  le 
lleva.  Yo  fui  luego  ¿  hacer  relación  al  cardenal  por  manda- 
do de  mi  S/,  y  á  rogarle  terciase  bien  en  la  provisión  del 
dinero,  y  asi  lo  ha  hecho:  que  envió  á  Su  M.^  la  caiia  que 
Tomo  XXXVIl  25 
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V.  Ex.*  le  escribía;  y  con  parescer  del  duque  de  Feria,  don 
Juan  Manrique ,  Luis  Quijada  y  el  obispo  de  Cuenca ,  á  los 
cuales  mandó  Su  M/  que  se  comunicasen  estas  últimas 
cartas  de  V.  Ex.*,  hallándose  juntos  en  Consejo  escribió  á 
Su  M."*  que  era  necesario  enviar  á  V.  Ex/  agora  de  pre- 
sente trecientos  mili  escudos ,  y  á  Milán  ó  Genova  otros 
cient  mil  á  requisición  de  V.  Ex.*  como  lo  pide,  para  en 
caso  que  se  haya  de  servir  de  los  suyos  en  la  defensa  del 
candado  de  Borgoña,  que  ha  sido  una  admirable  preven- 
ción y  empresa  á  que  los  suyos  acudirán  de  buena  gana, 
así  por  la  ganancia  como  por  la  obligación  de  la  liga  here- 
ditaria. Y  con  ellos  y  los  valones  y  caballos  que  V.  Ex.* 
pensaba  enviar  con  uno  de  sus  hijos ,  se  tiene  aquello  por 
seguro,  y  Su  M."^  por  tan  descuidado  de  todo  lo  que  está 
en  mano  de  V.  Ex.*  como  sabe  que  lo  puede  estar.  Y  tor- 
nando á  lo  del  dinero ,  digo  que  se  ha  despachado  correo  á 
la  feria  para  hacer  el  asiento  con  ofrecer  saca  de  contado 
á  los  mercaderes  y  oirás  ventajas  que  ellos  abrazarán  de 
buena  gana,  y  en  viniendo  el  recaudo  se  enviará  á  V.  Ex/ 
con  correo  expreso  el  de  los  trescientos  mil ,  y  á  Italia  el  de 
los  cient  mil,  y  entonces  responderá  SuM.*  á  V.  Ex.*  Y  yo 
entretanto  con  uno  que  va  á  Fuei^terrabia  he  querido  avisar 
deslo  á  V.  Ex.*  y  encaminar  una  carta  de  mi  S.*  y  otra  de 
Antonio  de  Lada  por  via  de  D.°  Francés,  que  sirve  ¿  V.  Ex.* 
con  el  amor  y  reconosci miento  que  debe ,  y  D."  Juan  de 
Acuña  tiene  tan  buena  amistad  é  inteligencia  con  el  gober* 
nador  de  Bayona  que  por  su  via  las  hará  pasar,  y  holgaría 
yo  mucho  fuese  con  brevedad,  porque  V.  Ex.*  sepa  la  pro- 
visión que  tiene  y  pueda  proseguir  su  causa  con  seguridad 
que  no  le  faltará  dinero.  Y  paresce  que  Dios  lo  envió  á 
Su  M.'^  tan  á  tiempo  que  han  llegado  estos  dias  á  Sevilla  de 
la  Nueva  España  setecientos  mil  escudos  suyos  y  novecieü- 
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Vos  mil  de  particulares  todo  en  oro  y  plata,  sin  otras  mcr- 
csancías  de  valor.  N^o  cuento  íi  Kuygomez,  entre  los  que  se 
liallaron  en  el  Consejo»  porque  há  dias  que  está  en  Estre- 
vñera  ison  su  mujer  atendiendo  al  falto  suo  fsicjy  porque 
Dios  crió  unos  para  una  cosa  y  otros  para  otra,  y  á  V.  Ex/ 
le  cupo  la  suerte  de  no  ser  nada  para  si  sino  todo  para  Dios 
^  para  sii  rey,  y  para  la  universal  iglesia  y  bien  de  toda 
la  cristiandad;  pero  terna  V.  Ex.*"  la  riqueza  en  el  cielo  y 
su  posteridad  de  honor  y  gloria  un  renombre  perpetuo  que 
les  dará  mas  lustre  que  si  les  dejara  V.  Ex/  setenta  Esta- 
dos acrescentadps I  y  pues  esto  es  tan  notorio,  mejor  será, 
dejarlo. 

Erasso  tuvo  una  carta  con  el  último  correo,  en  que  lo 
avisan  que  eran  ya  llegadas  las  cuatro  compañías  de  espa- 
fioies>  de  que  nos  habenoios  holgado  todos,  porque  todavía 
aunque  bisónos  taparán  su  agujero  mejor  que  alemanes  plá« 
ticosw  Las  ocho  van  marchando  derechas  á  Santander,  don- 
de se  bace  cuenta  que»  llegarán  á  los  10  ó  12  del  presente, 
y  tienen  orden  de  se  ir  embarcando  como  fueren  llegando, 
y  todos  los  capitanes  escriben  que  la  gente  es  muy  buena. 
Por  la  relación  del  alcalde  Salazar  que  se  envióá  V.  Ex/ 
habrá  visto  como  eran  siete  los  culpados  que  intervenían  en 
la  fuga  de  Montigni.  Su  camarero ,  mayordomo  y  secreta- 
rio, y  aquel  Juan  Antonio  Polaco,  fueron  condenados  á  de- 
gollar, pero  mandó  Su  M.**  que  no  se  ejecutase  la  senten- 
cia, sino  que  se  les  otorgase  la  apelación  y  quedasen  presos 
hasta  que  se  averigüe  el  negocio  principal  de  Montigni ,  por- 
que podría  ser  que  el  dicho  y  deposición  do  alguno  dellos 
hiciese  al  caso  para  el  proceso  que  se  hará  luego  que  ven- 
^a  la  remisoria  que  se  ha  enviado  á  pedir  á  V.  Ex/  Tam- 
'  l^ien  se  condenó  á  muerte  el  español  que  era  guarda ,  Ha- 
knado  Medina,  el  cual  fué  ahorcado  de  una  almena  sobre 
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la  puerta  del  alcázar  de  Scgovia,  por  el  ejemplo.  AI  oocinc 
ro  se  dieron  azotes  y  cinco  años  de  galera;  al  herrero  qiM 
hizo  las  barras,  destierro  de  dos  años  y  cuarenta  ducado 
para  los  gastos  de  la  justicia;  á  un  ganapán  que  fué  á  vol 
ver  ciertas  muías  que  llevaba  el  Polaco,  destierro  de  Segó 
via ;  de  manera  que  todos  pagaron  según  lo  que  cada  uiu 
dellos  habia  delinquido ,  de  lo  cual  me  ha  parescido  avisai 
á  V.  Ek.*"  en  particular,  porque  podría  ser  que  fuese  nece 
sario  saberse  allá  para  lo  que  se  va  haciendo. 

También  queria  Su  M/  echar  aparte  lo  que  tocaá  Yaa 
ílenesey  á  Simón  Renart,  como  lo  ha  escripto  á  V.  Ex.*,  3 
yo  lo  acuerdo,  porque  en  pláticas  me  lo  ha  dicho  Su  HJ 
otras  dos  6  tres  veces. 

El  conde  de  Bura  vino  tan  fallo  de  dineros ,  que  se  h 
prestaron  en  llegando  aquí  mil  y  quinientos  escudos,  y  aga 
ra  para  se  ir  de  asiento  á  Alcalá  se  le  prestan  otros  dos  mil, 
con  seguridad  y  en  cierta  forma  para  los  cobrar  Melchor  d( 
Herrera ,  y  ni  el  dicho  conde  ni  su  gobernador  saben.  lo  que 

■ 

allá  tienen  ni  de  donde  se  han  de  pagar  estos  tres  mil  y  qul 
nientos,  ni  como  han  de  ser  proveidos  adelante,  si  V.  ExJ 
no  manda  enviar  la  claridad  dello  y  avisar  quien  ha  de  te 
ner  allá  este  cuidado ,  y  por  cuya  mano  ha  de  venir  aqu 
el  dinero.  Y  es  bien  que  sepa  V.  Ex.*  que  el  gobernador  hí 
dicho  que  su  mujer  es  muerta  y  que  le  quedan  ocho  hijos, 
y  el  mayor  de  10  años,  y  que  quiere  ir  á  ponerles  cobro 
y  tiene  ya  licencia  de  Su  M.^  con  quinientos  ducados  qa< 
él  le  ha  mandado  dar  dados  para  el  camino,  y  carta  pan 
V.  Ex.*  en  su  recomendación.  Y  desde  agora  advierto  í 
V.  Ex.*  que  Su  M.*^  quiere  que  este  no  vuelva  acá,  porqui 
aunque  es  hombre  de  bien  y  cuerdo ,  está  mejor  el  mocha 
cho  en  poder  de  españoles  que  le  hagan  olvidar  las  cosa 
de  su  padre,  que  procuren  que  no  las  sepa,  y  asi  se^Ie  hi 
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dado  ya  un  maestro  clérigo  muy  docto ,  que 
le  doctrinará  y  gobernará  á  él  y  á  su  familia  ; 
y  V.  Ex.*  verá  la  forma  con  que  el  dicho  go- 
bernador podrá  «er  allá  entretenido:  que  se- 
gún él  se  va  de  buena  gana,  cualquiera  abra- 
zará ;  aunque  no  tiene  cierta  la  partida »  por- 
que espera  un  hombre  suyo  que  viene  por  mar 
y  le  trae  la  particularidad  de  cómo  han  que- 
dado sus  cosas. 

En  lo.  que  toca  Polo  del  Abbadia ,  me  re- 
i»TO^  "•  •*  *^"  mito  á  la  relación  que  Albornoz  hará  á  V.  Ex.*: 

que  no  hay  para  que  cansarle  con  cosa  tan 
baja /ni  aun  yo  le  escribiera ,  sino  porque  en* 
tienda  V.  Ex.*  que  con  la  ayuda  de  Dios  pro- 
curaré de  no  exceder  en  un  pelo  en  cosa  de 
lasque  puedan  tocará  la  autoridad  de  V.  Ex.*, 
cuya,  etc. 

En  sabiendo  el  capitán  Salazar  la  nueva 
ocasión  que  ahí  se  ha  ofrescido  para  servir  á 
Su  M.^  y  á  V.  Ex.*,  se  fué  al  Bosque  y  vol- 
vió ayer  con  licencia  de  Su  M.*  para  se  ir 
por  mar  y  por  tierra,  y  hace  cuenta  de  par* 
tir  de  aquí  á  los  9  deste,  que  será  otro  dia 
después  de  Nra.  S.*,  y  espero  que  podrá  lle- 
var el  recaudo  de  los  trescientos  mili  ducados 
que  arriba  digo,  y  él  va  de  tan  buena  gana  á 
servir  á  V.  Ex.*,  que  no  se  dormirá  en  el 
camino. 

D.*  Gregoria,  mujer  de  Menchaca,  desea 
mucho  el  acrcscenta miento  de  D.°  Juan  de 
Céspedes,  su  sobrino,  y  me  ha  querido  to- 
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mar  por  tercero  para  lo  acordar  y  suplicar  á  V.  Ex/  con  el 
encarcsclmiento  que  puedo. 

El  vicecanciller  y  su  mujer  han  estimado  mucho  la 
merced  que  V.  Ex.*  ha  hecho  á  P.**  Lalras,  y  yo  en  parti- 
cular beso  por  ella  á  V.  Ex.*"  mil  veces  las  manos  tenién- 
dola por  propia ;  y  creo  cierto  que  él  la  merescerá ,  porque 
le  tengo  por  mozo  de  nobles  pensamientos. 

Hierónimo  de  Salamanca  me  escribió  desde  su  posada 
un  billete  que  irá  en  cifra,  juntamente  con  esta.  Envíelo 
al  S.**"^  prior  y  mostrólo  á  Su  M.^,  y  paresció  á  ambos  que 
sin  que  aquí  se  dijese  palabra  á  nadie,  se  perdia  poco  en 
que  lo  viese  V.  Ex.*,  y  así  van  quedando  todos  muy  con- 
fiados que  contra  toda  la  potencia  de  Satanás  nos  guardará 
por  muchos  años  á  V.  Ex.* 

Su  M.^  ha  mandado  pagar  también  las  deudas  que 
habia  dejado  D.°  Gabriel  Manrique,  que  llegan  á  dos  miF 
ducados  de  renta  de  por  vida  en  Sicilia,  trescientos  en  di-, 
ñeros  de  ayuda  de  costa,  y  una  cadena  de  doeientos,  qu 
la  traiga  por  señal  del  contentamiento  que  Su  M.^  recibí 
con  la  buena  nueva  que  le  trujo ;  á  Antonio  de  Avila  otr 
tal  cadena  del  mismo  peso,  y  doeientos  ducados  en  dineros.^ 
con  es|X}ranza  que  pues  se  queda  aqui  terna  cuenta  con 
Su  M."*  para  mejorarle  y  hacerle  merced. 
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Copia,  de  minrtía  de  carta  del  sec.°  Zayas  al  duque  de  Alha 

De  Madrid  á  40  de  7.*"^  1568. 

{'Arehioo  general  de  Simancas.— 'Estado ,  legajo  núm.  640.) 
Al  iJUQUE  DE  Alba. 


toda. 


MH  mercedes  y  favores  me  ha  hecho 
V.  E?(./;  pero  ninguna  tan  grande  como  ha- 
'berme  querido  abrir  su  pecho  como  me  le 
abre  en  la  carta  de  22  del  pasado^  de  mane* 
ra  que  no  puedo  dejar  de  confesar  que  la  he 
leído  con  ternura.  Representóseme  el  trabajo 
y  graw  peso  que  ahí  tiene  V.  Ex.*,  y  sobre 
todo  el  poco  contento  que  es  el  que  lo  hace 
gravísimo;  y  cierto  si  V.  Ex.*  vuelve  los  ojos 
al  ruin  pago  que  el  mundo  dá ,  confieso  inge* 
nuameñte  que  á  V.  Ex/  le  sobraría  razón 
para  verterlo  todo;  mas  poniendo  V.  Ex.*  la 
mira  donde  todos  sabemos  que  la  pone,  debe 
estar  contentísimo  V.  Ex.*  de  sus  gloriosas 
acciones,  siendo  como  son  tan  meritorias  del 
premio  eterno  y  de  tales  quilates  para  lo  de 
acá  cerca  de  los  juicios  sanos,  que  ninguno 
deja  de  estimarlas  y  engrandescerlas,  salvo 
aquellos  á  quien  ciega  la  pasión  que  son  po- 
cos y  notados  con  el  dedo ;  y  al  cabo  la  ver- 
dad y  razón  terna  su  lugar  quiera  ó  no  quie- 
ra la  envidia:  que  ella  misma  hará  crepar  á  ' 
los  mal  intencionados,  porque  es  huésped  que 
fatiga  la  posada  en  lugar  de  gualardon.  Y 
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viniendo  al  punto  digo,  que  aunque  es  muy  juslo  que  des- 
de agora  vamos  disponiendo  la  venida  de  V.  Ex/  para  d  \ 
verano  como  lo  manda ,  la  presente  sazón  en  que  se  halla            ^ 
V.  Ex/  estorba  que  nadie  entienda  tal  concepto  por  las  ra-           ^ 
zones  que  se  dejan  considerar ,  sino  que  esperemos  ¿  que         «;^ 
venga  la  nueva  que  esperamos  de  haber  acabado  V.  Ex/         -^ 
de  deshacer  los  enemigos  de  Dios  y  del  rey,  c^e  entonces 
verná  muy  á  pelo.  Y  deste  mismo  voto  es  el  S.*'  prior,  al 
cual  solo  he  comunicado. el  concepto  y  deseo  de  V.  Ex/,  y 
me  responde  que  puedo  escribir  afirmadamente  á  V.  E.  « 
como  él  también  dice  lo  escribirá ,  que  para  el  pri^icipio  delX^^^ 
verano  terna  allá  sucesor  V.  E.  sin  falta  ninguna ,  si  bienrK^^i] 
no  le  declara;  pero  es  de  creer  que  debe  ser  ya  negocio ¿'.^^jo 
tratado  y  acordado  con  Su  M/,  pues  como  digo  me  lo 
cribe  el  S.^'  prior  tan  resolutamente.  Pero  sea  quien 
que  muy  osado  ó  atrevido  debe  ser  el  que  piensa  poder  cov^^K>r- 
rer  tras  V.  Ex.""  fuera  de  la  persona  real.  Para  con  otro  ntr  b — la 
caremos  mas  luz:  que  agora  esta  generalidad  dará  gusto    <^=x)  á 
V.  Ex/  y  Dios  crescerá  las  fuerzas  de  suerte  que  sobrepv^^z^u- 
jarán  los  trabajos  y  desgusto  que  V.  E.  me  significa,  y  nv       no 
pongo  en  ello  mas  dubda  que  si  lo  viese. 

En  otra  que  va  con  esta  escribo  el  dinero  que  se  le  pr^r  ^^ro- 
vée  á  Y.  Ex/  Andanse  acabando  de  sacar  los  recaudos,  «  <s,  y 
en  teniéndolos  partirá  el  castellano  Salazar  con  el  uno ,  «  ^  i  Y 
el  otro  se  encaminará  por  via  de  D/  Juan  de  Acuña ,  qw  f^^^ 
ha  scripto  tiene  comodidad  para  pasar  cartas  seguras  has^  -^sta 
D."  Francés.  Y  por  lo  que  deseo  que  V.  Ex."  acierte  ^  ^° 

todo ,  no  quiero  callar  lo  que  este  dia  pasé  con  el  cardencM  ^snal 
A  propósito  de  lo  que  V.  Ex.*  escribe,  que  si  el  de  Oranjt.^^^'P 
fuese  á  Borgoña ,  pensaba  enviar  uno  de  sus  hijos ,  que  •      ^  ^^ 
efecto  me  dio  á  entender  que  no  quería  que  fuese  el  S.'  i^^don 
.  Fadrique,  como  tampoco  quisiera  que  le  hubiera  metido      ^  ^^ 
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I^ions.''  y  negocios  de  V.  Ex.*,  sin  hacerlo  primero  saber  á 
5u  M."*,  porque  él  habia  advertido  ¿  V.  Ex/  cuando  se  le 
3ió  la  licencia  para  ir  allá,  que  todavía  babia  de  ir  ahí  en 
3on  de  preso  y  penitenciado.  Repliquéle  lo  que  supe,  y  ro* 
^éle  echase  agua  al  fuego,  si  alguno  habia  ea  el.  horno 
mayor,  y  respondióme  que  él  se  lo  tenia  á  cargo  porque  se 
precia  de  amigo  de  V.  Ex/,  y  encargóme  que  no  saliese 
de  entre  los  dos,  y  así  lo  cumpliré  acá,  que  ni  á  mi  S/  ni 
sil  prior  diré  palabra;  pero  á  V.  Ex/  no  baria  lo  que  debo 
»  se  lo  encubrios  para  que  V.  Ex/  la  sepa  y  vea  si  hay 
^ue  prevenir  allá  y  que  advertir  acá ,  suplicando  á  V.  Ex/ 
no  le  dé  signiflcacion  ninguna  al  cardenal  desto  hasta  que 
^I  mismo  lo  scriba  á  V.  Ex/:  que  yo  le  supliqué  lo  hicie- 
se, pues  semejantes  advertimientos  soq  de  los  verdaderos 
amigos,  y  quedamos  que  lo  baria  ansí  con  el  primero.: 

A  Su  M.^  ha  tocado  la  gota  en  un  dedo  del  pié  y  así 
se  esUi  en  el  Escurial ;  pero  á  Dios  gracias  ha  sido  tan  livia*- 
namente  que  está  levantado  y  no  le  priva  ninguna  de  las 
acciones  de  sano,  y  será  aquí  dentro  de  cuatro  ó  cinco  dias. 
El  seeretario  Hoyo  adolesció  en  el  Bosque  de  retención 
de  urina  y  calentura  continua,  que  le  ha  apretado  de  ma< 
ñera  que  le  olearon  ante  anoche  y  la  hora  de  agora  debe 
ser  muerto,  de  que  todos  aquí  estamos  muy  pesarosos,  por* 
que  era  muy  nombre  de  bien.  Perdónele  Dios  y  gnárdenos 
hí  III.™'  persona  y  Estado  de  V.  Ex.*  como  puede.  De  Ma- 
drid á  iOde  sepl.^"  1568. 


5d4 


í      I 


ííopia  de  carta  descifrada  del  duque  de  Alba  á  Su  MJ^  IM 


í«¡  /  . 


lÍMÜMda 


I  » 


j  Italia. 


áetpÓDdlda  á  17  p6r  Italia  j  por  Laredó. 


El  estado  de  la  guerra  cod  Oranjes^ 

»     ■  ■ .  • 

CArchivo  general  de  Simatwas. — Estado,  legajo  núm.  SSS.J 


:  I 


>     i    • 


i  Debpues  que  escribí  á  V.  M.^  con  Mos  de  Celles  he  en* 
tendido  la  determinación  que  han  tomado  Conde  y  el  almir 
rante^  qomo  D.*^  Francés  lo  habrá  escripto  á.V.  M,^;  y 
viendo  que  el  paso  se  cierra  por  Francia  y  que  por  mar  po^ 
dria  haber  también  ruin  aparejo  si  la  reina  de  Inglaterra 
aotna,  me  he  resuelto  enviar  el  duplicado  del  despacho  que 
llevó  el  dicho  de  Celles  con  este  correo  que  estaba  despa* 
ehandb  á  Italia^  con  lo  qucV.  M.^  verá  por  las  copias  de 
loque  escribo  al  conde  Juan  de  Anguisolai  porque  temo 
mucho  puedan  llegar  cartas  tan  presto  á  manos  de  V.  M.  ^ 
Por  el  dicho  duplicado  entenderá  V.  M.^  en  el  término  que 
entóneles  bstaban  los  negocios  iodos  de  acá,  tanto  en  los 
destos  Estados  como  en  lo  que  basta  aquella  hora  habia  he- 
cho el  príncipe  de  Oranjes. 

£1  cual  al  present#  se  halla  con  todas  sus  fuerzas  pasa- 
do el  Rin,  alojado  entre  dos  tierras  que  se  llaman  Brisac  y 
Siuzich.  La  gente  que  traen  conforman  todos  los  avisos  á 
lo  que  tengo  escripto  á  V.  M/j  aunque  no  veo  el  funda- 
mento que  al  principio  sospeché ,  que  muchos  príncipes  de 
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Aleovania  sq  juQUsen  á  hacerle  espaldas  para  lo  que  em- 
preode,  que  aunque  son  algunos  no  creo  que  tantos  como 
ppdia  pensarse  que  eran  >  queriendo  emprender  una  empre- 
sa  como  la  que  loma.  El  está  en  parte  que  puede  tomar 
iim.i|e  seis  caminos:  ir  &  Borgoña  ó  á  Lucemburg,  como 
corre  la  fama  entre  ellos  que  lo  quiere  hacer;  ó  á  Namur 
para  pasar  la  Mosa  entre  aquella  villa  y  Huy ;  ó  por  bajo 
de  Lieja ,  ó  derecho  á  Remunda  y  Venloo ,  á  pasarla  por 
allí,  ó  la  vuelta  de  Gúeldres  tornando  á  repasar  el  Rin  yen-» 
do  á  lo  de  Arnen  y  Zatpheiat»  Para  Borgoña  que  era  la 
parte  de  todas  que  á  mi  mas  cuidado  me  daba  por  estar 
tan  lejos,  no  veo  ya  señales  que  me  persuadan  á  creer  que 
liaya  do  ir  allá .  Tampoco  creo  que  irá  á  Lucemburg,  por- 
que allí  podria  hacer  poco:  que  ponerse  sobre  la  villa  es-r 
lando  yo  con  las  fuerzas  que  tengo  juntas ,  tampoco  me 
paresce  cosa  que  la  podrá  hacer;  y  que  yo  con  facilidad 
podria  socorrerla  si  ya  no  quisiesen  tomar  aquel  camino 
para  pasar  la  Mosa  á  Mesieres  y  volver  á  entrar  por  las  froo-^ 
teras  de  V.  M/,  y  caer  á  Cambresi  y  el  pais  de  Henao»  la 
cual  paresce:  que  el  tiempo  ya  (aunque  agora  haee  el  mas 
hermoso  verano  que  pueda  ser) ,  no  puede  dejar  de  rom-*. 
[>erse.  Venir  á  querer  pasar  entre  Namur  y  Huy,  vendrán 
por  un  pais  estrecho  y  montañoso  y  que  habría  mas  verisi- 
militud de  poderles  defender  el  paso  del  rio  mas  dias  que 
en  otra  parle  donde  las  riberas  fuesen  llanas,  si  ya  por  la 
villa  de  Huy  no  les  quisiesen  dar  el  paso :  que  la  gente  de 
aquella  villa  son  tan  vellacos  que  cualquiera  cosa  se  puede 
creer  dellos ,  no  embargante  que  el  obispo  muestra  gran  \(h 
luntad  al  servicio  de  V.  M.^>  que  cierto  del  ninguna  cosa 
yo  dubdaria  en  su  voluntad ;  pero  en  su  poder  hay  poco 
que  conñar.  Cerca  de  Lieja  hay  algunos  vados  buenos,  y 
en  algunas  partes  la  descendida  al  río  mas  llana  que  lo  de 
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allf  arriba  que  tengo  dho.  Desde  esta  villa  hasta  Vénioo 
hay  muchos  vados  y  la  ribera  que  por  toda  ella  se  puede 
llegar  sin  ninguna  dificultad ,  y  de  la  parte  donde  ellos  es* 
taban  superiores  mucho  á  la  ribera  de  acá.  En  la  ida  de 
Gueldres  de  la  otra  parte  del  Rin ,  rompiéndose  el  tiemf» 
les  daria  gran  fastidio,  y  con  lo  prevenido  y  lo  que  se  po- 
dría hacer,  dubdo  que  pudiesen  hacer  grande  efecto.  Yo 
tengo  aquí  las  fuerzas  todas  que  he  de  (ener  en  campada  jun- 
tas. Tengo  proveido  en  Frisia,  como  otras  veces  he  escrípto 
á  V.  M.^,  el  castillo  do  Bedel  con  una  compañía  de  lad  de 
Hosbech;  tengo  otra  en  el  fuerte  de  Delfisile,  del  cual  teo* 
go  ya  nueva  del  mismo  Hosbech  que  está  en  defensa. 

En  Groeninguen  seis  de  Chamburque;  en  Deventer  tres: 
que  estas  dos  villas  no  se  pueden  dejar  sin  guardia  hasta 
que  se  hagan  sus  castillos  ó  reductos.  En  Arnen  hay  otra; 
en  Belduque  cuatro  de  Mos  de  Mega;  en  Venloo  dos  de  Mos 
de  Yerghe;  en  Remunda  cinco  de  Vilii.  Aquí  pienso  poner 
cuatro  de  Chamburque  y  á  él  por  gobernador  y  capitán.  En 
Lemburque  tengo  el  alférez  Antonio  de  Benio  con  cincuenta 
españoles.  Si  se  pusiesen  sobre  él  gastarían  algunos  dias,  y 
quizá  podría  ser  tal  la  ocasión  que  yo  socorriese  el  castillo 
con  daño  de  los  gentiles  hombres  que  estarían  sobre  é{. 
Tengo  lo  que  me  queda  todo  ya  aquí  junto  y  pienso  con  el 
ayuda  de  Dios ,  el  domingo  que  serán  doce  deste ,  ponerme 
en  campaña  dos  millas  el  rio  abajo  desta  villa  desta  parte, 
y  echar  puentes  sobre  la  ribera  para  poderse  forrajar  de  la 
otra  parle  y  quitar  esta  comodidad  al  enemigo ,  aunque 
pienso  que  podrian  bastar  para  gastar  cuanto  forraje  hay 
cincuenta  leguas  en  torno,  dos  mili  herreruelos  que  tengo 
alojados  de  aquella  banda.  Si  fuesen  á  Boi^oña  vería  de 
dejar  en  estos  Estados  los  españoles  tanto  de  pié  como  de 
caballo,  y  con  alguna  otra  parte  desta  gente  de  caballería 
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é  iofaQtería  se  iría  en  su  seguimiento  para  estorbarles  lo 
que  allá  quisiesen  emprender ,  donde  tengo  heehas  las  pro  vi* 
sienes  que  V.  M."^,  por  lo  que  le  tengo  escripto,  habrá  enten- 
dido. Si  iría  yo  con  esta  gente  ó  quedaría  en  estos  Estados 
no  estoy  aun  resuelto ,  porque  de  la  una  y  otra  parte  hay 
harto  pro  y  contra  que  alegar.  Viniendo  la  necesidad  avi* 
saria  á  V.  M.^  de  la  resolución  que  hubiese  tonudo.  Vinien- 
do sobre  Lucemburg  yo  le  socorrería  mal  que  les  pesase,  y 
sobrello  podría  ser  romperles  las  cabezas.  Si  quisiesen  ha- 
cer el  tránsito  que  dije  de  pasar  el  rio  á  Massieres  y  venir 
á  caer  sobre  el  Cambresis"  sobre  Henao ,  yo  iría  por  Namuic 
y  les  iré  costeando,  y  me  pondré  en  parte  donde  con  cl  ayu^ 
da  de  Dios  ellos  no  puedan  hacer  otro  efecto  que  recibir  al* 
guna  muy  buena  rota.  Viniendo  á  querer  pasar  la  Mossa 
desde  Namur  acá  bajo,  me  he  hallado  en  una  gran  dubda 
m  les  resistiría  á  la  pasada  desta  otra  parte  dlGriéndosel^ 
por  todo  el  tiempo  que  pudiese,  guardando  el  combatir  para 
cuando  viese  ocasión  de  poderlo  hacer  sin  aventurar  lo  que 
Y.  M.^  me  tiene  encargado:  que  no  combatiendo  no  es  po- 
sible aunque  se  alargue  por  algunos  dias,  dejar  de  entrar 
en  estos  Estados;  y  mientras  no  se  degüellan  ó  se  echan 
fupra,  está  la  reputación  con  un.  poco  de  quiebra  para  los 
que  no  quieren  considerar  mas  que  el  vellos  hacer  daños 
de  robos  y  otros  desafueros  que  no  se  pueden  excusar.  El 
combatir  antes  que  entren  es,  negocio  en  que  se  aventura 
á  perder  tanto  y  á  ganar  tan  poco  que  no  ha  habido  nadie 
que  no  me  haya  aconsejado  que  en  ninguna  manera  se  vaya 
¿  buscar  al  enemigo  para  hacello,  y  yo  soy  de  la  misfna 
opinión ;  y  por  esto  les  ha  parescido  que  yo  debo  defender  el 
paso  del  rio  estando  desta  otra  parte,  lo  cual. como  tengo 
dicho  defenderlo  luengo  tiempo  si  ellos  lo  porfian,  tengo  por 
imposible.  Pero  ellos  se  podi'ian  gobernar  tan  mal  y  nosr 
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otros  tan  bien ,  que  en  algún  porfiar  destos  nos  topásemos 
de  manera  que  la  ocasión  nos  mostrase  que  era  tiempo  de 
combatir:  y  viniendo^  sea  cierto  V.  M."^  que  no  se  perderá 
estando  resuelto  como  estoy.  Viniendo  ellos  la  vuelta  de 
Namur  á  querer  pasar  por  allí  el  río»  yo  iré  con  el  ayuda 
de  Dios  por  esta  otra* parte  á  defendérselo,  donde  tengo 
que  ellos  tendrán  mas  dificultad  que  si  viniesen  por  acá 
abajo. 

Si  en  Hüy  ó  Lieja  quieren  darles,  paso ,  mas  dificultoso 
me  será  defendérselo.  Si  la  pasan  por  allí ,  s^áme  luego 
necesario  proveer  de  gente  en  Tilemon ,  Lovaina  y  Bru- 
selas, y  esta  ha  de  ser  de  la  que  tengo  en  el  campo:  que 
sacada  del  me  quedara  bien  flaco;  pero  con  lo  que  queda* 
re  les  haremos  que  nos  tengan  respecto,  y  que  lo  paguen 
si  no  lo  tuvieren.  Lo  que  podré  retirar  de  todos  los  tugaros 
donde  digo  á  V.  M.^  que  tengo  guarnición  de  por  acá,  son 
^  solamente  las  cinco  banderas  de  Remunda  y  las  dos  de  Ve* 
neloó,  porque  las  otras  todas  en  ningún  tiempo  "píoedeQ 
quedar  sin  guarnición.  Por  acá  desta  villa  abajo  hasta  Ven- 
loo  tienen  muchos  vados  muy  buenos  á  pasar,  y  la  ribera 
de  su  parte  como  tengo  dicho  eminente  mucho  á  la  nues- 
tra y  dificultoso  mucho  el  poderles  estorbar  la  pasada,  y 
pasando  seria  menester  proveer  luego  á  Tilemon,  Lovaina 
y  Breda;  y  en  Anvers  será  también  menester  proveer  de 
mas  gente  de  la  que  agora  está ,  que  son  las  ocho  banderas 
de  Mos  de  Rus,  y  yo  con  lo  que  me  quedare,  como  tengo 
dicho,  iré  siempre  acudiendo  á  la  mayor  necesidad  y  bus- 
cando las  ocasiones  para  mostralles  que  poca  gente  puedo 
hacer  algunas  veces  grandes  efectos.  Yo  como  tengo  dicho 
á  V.  M.^  les  podré  mal  estorbar  que  no  entren;  pero  espe- 
ro en  Dios  que  entradas  podré  degollarle^.  La  parte  donde 
agora  me  voy  á  poner  en  campaña  es  para  poder  acudir  á 
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odas  icslas  partes  que  tengo  dicho  á  V.  M.*';  y  asimismo 
ttra  acudir  á  lo  de  Gücldres  siquisiei^en  llamarme  por  allí. 
Visto  lo  que  se  remueve  en  Francia  y.  la;  caballería  que 
>.f  Francés  toe  escribe  que  levantan  en  Alemania  el  rey  y 
>iiidé  I  y  asimismo  el  cardenal  de  Lorrena ,  la  copia  de  cuya 
»rta  envió  á  Y.  H."^,  he  considerado  que  alguna  parte  de 
iqfuelia,  si  los  rumores,  de.  allá  cesan  como  paresce  por  las 
iílaiiduras  que  va  poniendo  la  reina  en  ellas  >  que  podrían 
dtear,  que  quizá  se  juntarían,  con  la  gente  que  al  presente 
si  principe  de  Oraojes  tiene,  y  vendrian  á  reforzar  sus  fuer- 
BaaJiAieinpoqueilasqueyq  tengo  estuvieren  ya  trabajadas 
y  flacas  9  me  be  resuelto  de  prevenir  dos  mil  caballos  deba- 
la del  duque  Philipe  de  Branzuicb  y  de  dos  Ritemestres  (1), 
pensionarios  de.V.  M/,  y  de  cuatro  mil  suizos,  parescién- 
dráfie  ser  de  gran  importancia  asegurar  lo  que  podria  venir 
-i  trueque  de  dos  meses  ó  dos  y  medio  de  sueldo  á  los  ca- 
ballos^ porque  ios.  suizos,  cuando  bien  se  hubiese  acabado 
todo,  pei^riá  quedarme  con  ellos,  licenciando  los  alema- 
aes^  porque  no^tá  ya  esta  oacion  para  hacer  fundamento 
sobre  ella  sino  son  de  los  fiados  como  los  que  tiene  el  con- 
de Alberico :  que  con  ellos  y  los  suizos  podré  tener  toda  la 
gente  fiada  y  no  estar  con  el  ánimo  tan  sobresaltado  como 
lo  estoy  agora ,  de  algunos  de  los  que  tengo  par  de  mí :  que 
ésto  de  la  confianza  que  se  puede  hacer  de  la  gente ,  me 
trae  de  manera  la  cabeza  á  partido,  que  me  he  resuelto  á 
cerrar  los  ojos  y  no  pensar  en  ello.  Dios  con  la  buena  inten- 

• 

(1)  No  es  difícil  conocer  la  procedencia  de  este  nombre,  ni 
tampoco  del  de  rajrtres,  que  con  tanta  frecuencia  hemos  leido  en 
estos  documentos.  Rajrtres  ó  repres  significa  soldados  de  a  caballo^ 
de  reiter  (ginete,  caballero]  ó  reiten  (montar  á  caballo). 

La  palabra  riicmestre  ó  ritmaestre  (rittmeister),  representa  un 
grado  de  honor  y  mando  en  la  milicia  de  caballería. 


Dinero. 
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cion  de  V.  M/^  ha  de  veneer  todas  las  dificui- 
lados,  y  espero  en  61  enviar  á  V.  M/'  nuevas 
de  mueho  eontentamienló. 

Suplico  á  V.  M."*  sea  servido  mandarme 
proveer  de  dinero,  porque  del  estoy  en  grande 
aprieto ;  y  siendo  alguna  gente  como  tengo 
dicho , .  aunque  son  muy  amigos  del  dinero, 
•he  miedo  que  lo  serán  tanto  de  la  ocasión.  Y 
siendo  km  grande  el  gasto  que  forzosamente 
so  hace,  si  por  todo  este  mes  V.  M.^  no  me 
hubiere  mandado  proveer ,  me  veria  en  graa 
trabajo ,  porque  de  acá  no  hay  agora  que  pen* 
saren  haber  un  solo  real  de  los  doscientos  miU 
escudos  que  V.  M.^  mandó  proveer  y  de  los 
cuales  no  han  aun  venido  las  cédulas.  Sobre 
las  obligaciones  de  los  Estados  no  hallo  un  sota 
cuatrín ,  ni  quien  quiera  negociar  en  la  plaza. 

El  marqués  Juan  de  Brandemburg  desea 
servir  á  V.  M.''  y  que  le  mande  tener  por  peor 
sionario,  y  siendo  lan  buen  caballero  y  añcio- 
nado  al  servicio  de  Y.  M.!^,  me  paresce  que 
seria  muy  á  proix)sito  dársela*  Si  V.  M.*^  fue- 
re servido  hacerlo,  me  podrá  mandar  enviar 
una  carta  en  mi  creencia  para  que  yo  lo  tra- 
te acá;  y  suplico  á  V.  M.^  mande  también  re- 
solver la  del  duque  Pbilipe  de  Branzuiclit. 

Nro.  Señor,  etc.  De  Maslricht  á  11  de  sep- 
tiembre de  1568. 
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Copia  de  topio  de  carta  del  rey  de  Francia  al  duque  de 
Alba.  De  Sanct  Mecúro  á  12  de\7M  1568. 

(Archivo  general  de  SlmancM.-^Eñado  r  legajo  núm.  539.) 

Mi  primo:  Yo  he  dado  cargo  alS/.dó  Saact  Govard» 
gentil  hombre  ordinario  de  mi  dhhára;  que  os  haga  enten- 
der algunas  cosas  de  mi  parte,  y  asi  remitiéndome  á  él  no 
seré  mas  largo  en  esta :  solamente  os  ruego ,  mi  primo ,  que 
le  queráis  creer  como  ¿  mi  mismo.  Nro.  S.^,  etc.  De  Sant 
Mauro  á  12  de  septiembre  i568. 

Copia  de  carta  de  la.  reina  rmdre  al  duque  de  Albaé 

•  -       • 

•    .ti 
Del  S/  de  S.^  Govard,  gentil  hombre  ordinario  de  Ja 
cámara  del  rey  mi  hijo,  entenderéis  la. causa  porque  le  eo- 
viamos  á  vos,  al  cual  os  ruego  deis  Ja  misma  fée  y  creen- 
cia que  haríades  ¿  mi  misma.  Nro.  S.>  etc^. 

De  mane  de  la  reina. 

'    .  •■■'■. 

Mi  primo :  Yo  me  aseguro  que  desta  vez  con  el  ayuda 
de  Dios,  vos  conoscereis  nuestra  buena  voluntad»  y  que  si 
hubiéremos  menester  vuestra  ayuda,  nois.  ayudareis:  aun- 
que espero  que  tememos  hartas  fuerzbs  para  ellos.  Y  por- 
que el  portador  va  bien  instruida  de  todo,  me  remitiré  ¿  él, 
y  os  ruego  le  creáis  como  á  vuestra  l)tíena  prima. — Ca* 
therina. 


.  •  ,  '»      • 
Tomo  XXXVII  20 


t 
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Copia  de  minuta  de  cOrtá  del  rey  al  duqtte  de  Alba.  Del  Et- 
'    •  curto/a  ISífe  7.«»«  1568  (1). 

(     .  .^       ..  ¿.  AJdi(|tf»'de  Alba.  Ref^tsta. 

f Árthyoo  gérurál  dé  Simánca$:^E$tadb ,  legajo  núm.  'ISTO*^^— * 

hj>  ,    •  •• .       . : '  .'í    '.El  RbV. 


:  f^r    •■;  •     •'=  >    .  •;  , 


Duque  primo:  En  29  de  agosto  recibi  juntas  las  dos 

que  me  escribiste  desde  Utrecht  en  9  y  11  del 

misnio  :••  \  .  .vdés^'.  ;  •  •  •  (2)  envió  la  duquesa  al  prior 
una  copia  de  lo  que  á  ella  le  escribistes  á  19  del  mismo;  y 
é¿  ^(neis'del  (presente  llegó  la  que  á  mí  me  escribistes  i  22 
déli^sftdb  des^  Bolduoht  (ftíe  me  la  remitió  D.°  Francés 
déAlávíL  ^'<iórr<?()  propio  por  no  haber  alcanzado  el  núes- 
tro  al  de  la  empéi*aU*i^;  y  por  todas  'ellas  y  por  los  avisos 
que  hasla  aquel  dia  habiades  tenido,  y  señaladamente  por 
las  de  D."  Sancho  de  Lóndoño  hfe  visto  la  determinación  y 
número  de  gente  de  pié  y  de  caballo  y  las  piezas  de  artillería 

.'  '  ■  . 

''^  ^(tj  teiíemó^á  la  vista  Otra' miDTita  igual  ó  la  presenté,  y  oo- 
yM  éhiiHeim^'  dé  malio  del  rey  indican  haber  sido  la  primera  qoe 
W  ffiéipceséiuadaippr^elseGrfetariq.  La  que-  publicamos  apar^qe  p^r- 
iflgid^  fegp!j»)la»iKÍvert6ncia8  d^l  rey;  pero  nos  valdréimos  alguna 
v^\de  la  prjmerá.gne«  ?n]^jor  conservada,  contiene  las  palabras  que 
faltan  en  la  segunda  por  estar  roto  el  papel. 

(2)  Los  puntos  indican  que  está  roto  el  papel.  En  la  primera 
minuta  se  lee  claro:  "En  29  de  agosto  recibi  juntas  las  dos  cartas 
que.  me  escribiste  desde  Utr^ht  en  9  y  H  del  mismo:  poco  des- 
pués envió  la  duquesa/'  etc. 


•  r 


403 

on  que  et  príncipe  de  Oranjes  y  sus  secuaces  se  han  abre- 
ido  á  bajar  sobre  esos  Estados:  que  aunque  sea  tan  gran- 
a  .000)0  se  os  ha  escrípto,  me  ha  dado  poco  cuidado  cuan- 
!>  pueden  intentar»  porque  confío  en  Dios  que  mediante  su 
rvor  y  las  buenas  y  prestas  prevenciones  que  á  toda$  par- 
as habiade^  hecho ,  con  ellas  y  vuestra  presencia  y  autori- 
ad  ae  volverán  las  manos  en  la  cabeza  como  los  de  Frisia. 
^  porque  no  os  falte  el  dinero  que  en  tal  sazón  es  menester 
^  nfiandado  que  se  os  provean  los  trescientos  mili  escudos 
[ve  veréis  por  las  cédulas  y  cartas  de  aviso  que  con  esta 
e  os  envían  de  los  mercaderes  con  quien  se  ha  hecho  el 
partido :  que  aunque  hay  tantas  otras  cosas  y  tan  forzosas  á 
¡ae  acudir  como  sabéis»  he  querido  que  lo  desi$  ejército  se 
«ovea  ¿ntes  que  ninguna  otra»  para  que  por  falta  de  h 
[Miga  no  se  deje  de  hacer  lo  que  conviene  á  la  seguridad  del 
Bstado ;  aunque  tampoco  he  querido  dejar  de  significaros 
por  otra  mi  carta  que  irá  con  esta»  el  trabajo  y  dificultad  con 
que  se  hace  esta  provisión  para  rogaros  y  encargaros  mudio 
que  lo  mas  presto  que  pudiéredes  deis  orden  en  lo  de  la  ha- 
cienda tal  que  lo  de  ahí  se  pueda  sustentar  sin  que  de  aquí 
se  haya  de  llevar  cada  dia  el  dinero  á  hechado  (1)  pues  de- 
más de  no  lo  haber»  seria  una  carga  muy  pesada  para  estos 
rmnos.  Este  es  uno  de  los  puntos  que  mas  conviene  que  de- 
jete  asentado  de  vuestra  mano »  y  como  tal  os  lo  encomien- 
do cuanto  mas  puedo »  aunque  sé  que  vos  lo  tenéis  tan  á 
eái^  que  lo  pudiera  escusar« 
'  Para  en  caso  que  el  de  Oranjes  se  hubiese  encaminado 
la  vuelta  de  Borgofia »  me  ha  agradado  mucho  la  preven- 
ción que  habíades  hecho  de  la  leva  de  los  ocho  ó  diez  mil 
SUIZOS »  pues  con  ellos  y  los  cuatro  mil  caballos  y  cuatro  mil 

(1)  Bq  la  primera  minuta  se  lee  ahechado. 


404 

valones  que  de  ahí  decís  pensábades  enviar,  me  paresoe  que 
aquello  estará  bastantemente  proveída;  y  asi  he  mandado 
que  se  os  envíe  el  crédito  de  los  cient  mili  escudos  que  per 
dfs  para  los  tener  en  Italia  á  vuestra  requisición  para  este 
efecto.  Y  no  será  menester  advertiros  y  encargaros  que  .si 
no  fuere  menester »  no  uséis  del  dicho  crédito,  pues  veis  la 
necesidad  que  hay  de  ahorrar  todo  el  gasto  que  se  pudiere 
escusar.  Y  si  todavía  tomáredes  alguna  cuantidad  de  Io0 
dichos  cient  mili  escudos,  avisareis  delio  con  tiempo  para 
que  acá  se  cumpla.  Aunque  me  paresce  que  si  era  cierto 
que  «el  de  Oranjes  habia  pasado  el  Rui  y  venia  ya  tan  ade* 
laiite  camino  de  Mastricht,  lo  de  Borgoña  estará  seguro ;  y 
que  ni  por  la  mia  ni  por  la  otra  parte  podrá  hacer  mueho 
esfuerzo,  teniendo  él  de  suyo  tan  poco, caudal  para  susteii« 
tar  la  gente  de  guerra,  y  los  amigos  y  parientes  de  Alema* 
nia  ya  se  sabe  que  no  gastan  su  hacienda  á  humo  de  pa- 
jas :  antes  me  maravillo  cómo  ha  podido  juntar  tan  grande 
ejército;  y  holgaria  que  vos  lo  entendiésedes  de  fundamen- 
to y  me  avisareis  dello,  porque  todavía  creo  debe  ser  con 
espaldas  de  Sajonia. 

La  carta  que  escribistes  á  D.°  Francés  de  12  de  agosto 
ordenámlole  que  advirtiese  al  rey  y  rema  de  Francia  de  lo 
que  habiadés  entendido  de  las  machinas  que  tenia  el  prín«- 
cipe  de  Ck)ndó  con  el  de  Oranjes  para  se  apoderar  el  uno  del 
ducado  y  el  otro  del  condado  de  Borgoña  voñ  paresció  muy 

á  propósito teng por  cierto  que  el  dicho 

rey  y  reina  están  tan  ciegos.  .....  (1)  han  de  acertar  á 

hacer  cosa  que  les  convenga ,  pues  me  acuerdo  haberme  es- 

(4)  La9  palabras  que  fallan  por  estar  roto  el  papel,  se  leen  cla- 
ramente en  la  minuta  primera.  Dice  asi:  **me  pareció  muy  á  pro- 
l>ósito,  aunque  tengo  por  cierto  que  el  dicho  rey  y  reina  están  tan 
ciegos  que  no  han  de  acertar, "  etc. 
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rripto  D.*  Francés  que  hahia  avisado  á  la  reina  muchos 
3u»  há,  como  el  diciio  de  Conde  fortificaba  dos  tierras  de 
m  iínager  en  Borgoña »  y  no  hizo  diligencia  ninguna  para 
sstorbárselo ,  siendo  cosa  clara  que  les  saldrá  á  ios  rostros, 
y  'Cada  día  le  dicen  que  harán  milagros  contra  sus  rebel- 
des. Y  acá  escriben  lo  mismo  á  mí  y  á  la  reina ,  y  no  veo 
sfiMto  ninguno  ni  creo  que  jamás  ejecutarán  cosa  ninguna 
de  las  que  les  conviene»  y  así  es  menester  mirar  por  lo  que 
nOB  toca  tanto  mas  atentamente»  y  asegurarlo  de  manera 
ijtie,  podamos  estar  sin  Cuidado. 

Escribe  Chantone  que  habia  hecho  los  oficios  que  vos 
le  ordenastes  con  el  emperador  para  que  mandase  estorbar 
la  l^va  que  ha  hecho  el  dicho  príncipe  de  Oranjes,  y  po- 
iierie  en  el  bando  á  él  y  á  su  hermano  y  al  conde  Je  Emp- 
den  y  á  sus  socaces  súl)d¡tos  del  imperio»  y  que  en  efecto 
le  babian  respondido  que  no  podia  pasar  tan  adelante  con- 
tra eUos  por  saber  que  no  seria  obedescido :  que  es  puncto 
CD .que  be  reparado  harto»  paresciéndome  cosa  indigna  de 
sik  autoridad  y  no  menos  lo  que  asimismo  respondió  á  Chan- 
tone en  el  artículo  del  dinero  que  el  conde  Palatino  ha  de- 
tenido á  los  ginoveses»  que  es  otro  tanto  en  substancia,  de 
manera  que  en  el  imperio  hoy  en  dia  debe  hacer  cada  uno 
lotpe  sé  le  antoja.  Pienso  responder  á  Chantone  con  el  cor- 
ieo.de  la  emperatriz  que  se  volverá  dentm  d^  poros  días» 
foede  mi  parte  le  represente  cuanto  importa  á  la  dignidad 
imperial  no  pasar  en  disimulación  semejantes  alrevimien- 
hÉ,  so  pena  que  cuando  menos  se  cate  se  la  quitarán  de  la 
sabeza.  Y  es  lo  bueno  que  confesando  por  aquella  parte 
anta  flaqueza»  me  ha  mostrado  Dietristañ  a(]uí  una  copia 
le  la  carta  que  el  emperador  os  escribió  á  22  de  julio  so- 
Nfe  lo  de  Trév^res ,  tan  brava »  que  en  cierta  manera  he 
pistado  de  leerla.  Y  pienso  decir  dos  palabras  á  Dielrislan 


cifra. 
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con  un  poco  de  i*esenUmiento ,  dándole  á  en- 
tender que  la  qué  vos  habíades  escrito  ai  elec- 
tor de  Tré veres»  fué  tan  comedida »  que  si  no 
ha  habido  en  el  negocio  otro  misterio .,  como 
yo  creo  que  no  le  hubo ,  pues  vos  me  lo  ha- 
béis avisado,  érades  mas  digno  de  loa  que  de 
reprensión.  Y  porque  también  30  dice  que  ha- 
bíades escrípto  al  duque  de  Cleves  de  que  es- 
taba  muy  sentido,  será  bien  que  con  d.  pri- 
mero me  advirtáis  de  lo  que  en  lo  uno  y  en 
lo  otro  hubiere  pasado»  porque  acá  y  en  Ale- 
mania se  pueda  satisfacer  con  mas  fundamen- 
to á  estas  quejas  del  emperador :  que  para 
conmigo  ninguna  necesidad  hay  de  satisfac- 
ción »  porque  soy  bien  cierto  que  vos  habréis 
procedido  en  todo  con  vuestra  natural  tem* 
planza  y  prudencia  de  que  Dios  os  ha  dotado. 

Tras  esto  me  pide  el  emperador  que  man- 
de restituir  á  la  condesa  Degmonty  á  sus  hi- 
jos toda  la  hacienda  que  se  ha  aplicado  á  mí 
corona  pbr  la  rebellion  del  padre,  tan  deter- 
minada y  encarescidamente  como  si  de  nue- 
vo el  dicho  conde  me  hubiera  hecho  aJ^n 
relevado  servicio.  Pienso  responder  con  gene- 
ralidad,  aunque  todavía  os  he  querido  avisar 
dello  para  que  lo  sepáis  y  para  acordaros  y 
encargaros  que  si  ya  no  lo  hubieres  hecho» 
me  enviéis  el  parescer  que  os  he  pedido  oerca 
dé  lo  que  se  debe  hacer  con  la  dicha  condesa 
y  sus  hijos »  para  que  yo  me  pueda  resolver 
en  ellos  y  se  ponga  fin  á  su  pretensión. 

El  conde  de  Bura  vino  tan  falto  de  dine^ 
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n»t.qii0 Uégido ñífáJbe  ¡o  pnífyeyeroíkmiúy.qaitúetíiás  es- 

isoáoSf  y  ág(H*a  se  le  han  proveidtí  otros  dos  tarill  para  so*  ir 

de  asien^  ¿  Alcalá;  y  los  unos  y  los  otros  le  ha  dado  praá** 

tados  Melcbor  de  Herrera  para  los  cobrar  de  su  repta  ^!se^ 

S<iii  que'él  os  lo  escribirá. ipas  ea  particular,  porque  iii^jfe 

iia  hecho;  • .  «  .  •  nombre  siñd*.  ^ .  %  >. .  (1)  ios  diüeiios  soá 

niios;  y  es  menester  que  allá  veáis  cémoqe  han  de>cobrar 

y  qué: orden,  ha  haber  en  la  proyiáon  didmakia  destefnliochai- 

cfao ,  y  que  mandéis  que  se  haga  tan  á  tiempo  que  üa  fe 

Imaya  yo  de  sustentar.  .-  r    .  ■    ;      .  A 

Diego  de  Gozn^an  os  habrá  escripto  cuanto:  ha :  pasai^ 

<2on  la  reina  de  Escocia,  y  las  quejas! qtie.fqrm^bacontiia 

1a  de  Inglateira,  y  como  me  pediaque  yo  Ik'  favorecieée 

para  salir  del  trabajo  en  que  estaba,  qn&en  efectoiseipodifi 

llamar  honesta  prisión,  mostrando  que  mof ¡na; de  buena 

^ana  por  conservar  nuestra  santa  fée-cathóUca;  Y  aunque 

este  respecto  y  por  ver  uha  princesa  tan  mitoatadáide 

propios  subditos^  yo  le  he  habida  gran  lástima  y  tengo 

-noluntad  de  la  asistir  en  todo  lo  que  se  sofriere  i  nó  me  Jie 

^¡líerídó  determinar  á  cosa  ningnna  id'á  tiespoiiderle  áiuna 

<»irta  que  me  escribió  de  su  maño,  cuya  ciopia  irá  ¿on  est^, 

liasta  que  vos  me  digáis  lo  que'sentis  djs  susx^gécioély  de 

^é  itnanera  y  hasta  qué  punto  los  puedo  y  debo  yp  favores- 

€er.  T  asi  os  ruego  y  encargo  que  Qie  |o>  escribáis '  coa  d 

IMñmero,  animándola  vos  desde  ahí  en  lafonha  que  lo  «r 

taréis  hacer  para  qw  persevere  ceñ  la  firmeza  queidebe  en 

tan  buen  propósito,  pues  está  claro  qi^e  < Dios  no  lá  ha  de 

desamparar  mientras  ella  lé  siguiere.   .  '  .        '    l^ 

*       t< •  •  »     «  ^ 

i.  .•...  ■■■      :.. .    •  .^.^«¡ 

(1)  Está  rotó  el  papel.  En  la  primera  tñiáutá  se  lee  ólartf :  '^'pdf- 
que  no  se  ha  hecho  en  mi  nombre  sino  ea  él  atiyo;  pliro  lixiávla^ 
he  querido  advertir  dello  porque  en  efecto  los  dinerosson  náos/^  elo. 


408 

.  Este  despaeho  lleva  el  eastellaiko  Andrés  áe  Salazar  y  jque 
oomo  supo  la  bajada  dt  los  enemigos  á  ese  Estado,  me  pi« 
dio.  licencia  para  ir  á  servir  con  tanta  instancia  que  no  fie 
la  he  querido  iiegarVpw' entender  qué  vos  tenéis  gusto 
dello  9  según  lab'ueán  upiaion  que  le  tenéis  y  en  la  que  yo 
h  4ettgo ,  que  íes  ide  muy  partidular  y  muy  valiente  soldado; 
y  p6r  eso  os  lo  quieren  encomendar  sabiendo  que  vos  le  ha- 
réis á  hóüdc  y  boeki  tratamiento  qse  hasta  aquí  le  habéis 
hecha.^ 

Aunque  hayan  sido  tan  pocos  como  decis  los  soldados 
que  iban  en  las  cuatro  compañías,  huelgo  que  hayan  llega- 
do á  tiempo  que  podiesen  quedar  en  lugar  de  los  alemanes 
det  conde  Alberíco  que  sacastes  de  Anvers.  Las  odio  com- 
pañías deben  estar  ya  ¿la  lengua  del  agua  y  por  ventura 
ombarcédas,^  porque  se  les  ha  dado  la  priesa  posiUe. 

Gran  ruindad  y  bajeza  fué  la  que  usaron  en  Francia  en 
abrir  mis  despachos  que  llevaba  el  correo  que  mataron ;  ptro 
cmno  son  de  su  mafia  naturales  y  tan  acostumbradas,  do 
se  me  ha  hecho  nuevo,  ni  yo  he  querido  hacer  mas  resen- 
timienio  sobre  dio  del  que  hizo  D."  Francés  como  de  suyo, 
que  basta  no  se  habiendo  de  romper  por  ello. 

Por  k>  que.Zayaa  os  ha  eseripto  habréis  entendido  d 
castigo  que  se  hís>  de  las  siete  personas  que  se  hallaban 
oulpadas  en  la  fuga  que  procuraba  hacer  Mosde  Montignt, 
cuyo  secr-''<  llamado  Antonio  Brandobe  dijo  al  alcalde  Silla- 
zar  de  Francisco  Basur  le  que  veréis  por  la  copia  de  un  ca- 
pitulo de  su  carta  que  irá  con  esta,  para  que  miréis  si  es 
de  algún  momento ,  con  advertiros  que  me  acuerdo  que  sU 
padre  Guillen  Basur  ó  un  hermano  suyo  ayudaban  á  fiarle* 
iQont  ^n  1q  de  la^  victuallas  cuando  tenia  cargo  dellas,  y 
oreoque  sirvieron  muy  bien.  Todavía  os  informareis  dies- 
tramente y  ha.  .....  lo  que  viérodes  que  conviene ,  y 
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•    •    •'    • 


.  ai'eisnos  del»  .  ....  .  redes  y  enviareis  y  recau- 
do necesario  para  acabar (1)  de  Montigni,  y  lam- 

bienio  que  tocad  Vendenesse.y  Simón  Ronart,  según  que 
por  otra&  se  os  bá  pedido. 

Estos  días  me  ha  tocado  un  poco  la  gota  en  un  dedo  iél 
pié » y  debe  haber  sido  la  causa  la  mudanza  del  tienípo ;  mas 
á  Dios  gracias  ha  sido.tan  livianamente  que  la  puedo  lla- 
mar estorbo  mas  que  indisposición,  y  asi  pienso  volverme 
hiegó  á  Madrid  con  deseo  de  tener  aviso  del  suceeso  de  Ip 
de  afai:  que  espero  en  Diois  será  tan  bueno  como  loi»  pa0a- 
dos.  Del  Escurial  á  15  de  septiembre  1568. 


^  f      Avisos  que  ha  tenido  el  duque  de  Alba  dd 

Carpeta     x 

'X  campo  de  los  rebeldes ^  traducidos  de. francés. 

Cí>pia  de  carta  de  Bap,^  de  Tassis  al  du- 
Dentro.      {  que  de  Alba.  De  Grevembroch  á  16  de  sept}^^ 

1568. 

Tradaeidos  «I9  francét. 

I 

(Archivo  general  de  Simancas. — Estado,  legajo  nvm,  639.^ 

El  campo  de  los  enemigos  ha  llegado  hoy  delante  Te- 
cheninch,  que  es  una  villa  del  oMspo  de  Colonia  >  y  habla- 
se  alojado  en  campafia  sin  separarse  en  manera  alguna  de 
los  vilages  de  á  la  redonda. 

He  entendido  de  uno  de  la  cancillería  del  principe  de 
Oranjes»  que  si  bien  han  echado  fama  que  tienen  14  mil 

(i)  Está  roto  el  original ,  y  no  puede  saberse  sino  por  congetu- 
ra  lo  qae  falta ,  porque  este  párrafo  no  se  baila  en  la  minuta  primera. 
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raytrcs  en  efecle  para  combatir»  no  había  mas  de  nue- 
ve mili. 

De  infantería  tienen  solamente  treinta  y  ocho  banderas; 
pero  con  tanta  gente  que  podrían  hacer  ddlas  cincuenta  y 
cinco»  y  cada  una  de  45U  ó  500  infantes. 

Yo  he  visto  seis  banderas  de  gascones»  y  los  Valones  no 
muestran  de  querer  hacer  ninguna. 

Yo  he  visto  cuatro  piezas  grandes  de  artillería  y  seis 
íáloonetes»  y  siete  carros  oaiigados  de  pólvora;  y^no  tienen 
apered[)tdo  ningún  bajel  para  ecbaf  puentes:  que  era  fama 
que  habian  de  pasar  en  el*  dicha  Zechenidí  y  en  Querpen 
cuatro  dias. 

El  preboste  del  campo  me  ha  pedido  el  camino  de  Or- 
cheleüs  y  dicho  que  se  gobierna  mal  el  cam))o,  y  que  el 
príncipe  de  Granjea  va  en  medio  del»  y  todo  éj  muy  cerra- 
do y  unido. 

El  Drossar  de  Quieirprá  se  ha  retirado »  aunque  todavía 
ha  dejado  {M'oveida  su  casa. 

Capitulo  de  carta  del  marischal  Bemazau  de  Emsquerquen 
de  15  de  septiembre,  traducido  de  francés.  Envíale  Bap.  *• 
de  Tassis. 

:  Yo  estuve  hoy  con  el  principe  de  Oranjes  y  n^e  dijo  que 
mañana  levantaría  su  campo  y  iría  á.  aflojar  dX  derredor  de 
Lechinch,  donde  segua  me  paresce  parará  un  dia,  porque 
el  conde  de  Barbi  ha  de  llegar  mañana  con  su  gente. 


*  I       •    ,  ' 


"aroi,  t,e^,  "    ^^^^ >  «I  conde 

^«««•te  ,ie«e4«^  ^^«««ío  deí  oonde.^ 

"«•«*«..,  """'^  «"««dad,;  :';^' 

^  ««n^ioi.       ''"'O.  porgue  están  ,.  "''evo  ««i 
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para  volverme  luego ,  y  pongo  ¿  V.  E.  en  consideracioa  ias 
razones  que  de  mi  parte  tengo  para  ello.  Nuestro  S/»  etc. 
De  Guebembruch  á  18  dé  7.**" 


Relacian  de  carta  de  ¡os  de  ¡a  viUá  de.Herdens  al  duque  de 

Alba,  de  18  de  sept.^"^  1568. 

• 

Que  el  principe  de  Oranjes  se  habia  acampado  al  der- 
redor de  Lenchinch  Commersen,  Beesen»  Gimmenich  y  al 
derredor,  de  manera  que  pinguna  tierra  de  las  del  pais  de 
C!oIonia  se  escusa  del  peso  del  alojamiento. 

Ayer  ¿  medio  dia  saquearon  á  Caapea ,  y  después  de 
coifne'r  tomaron  el  castillo  y  en  él  pusieron  150  arcabuce- 
ros, y  ¿  la  mañana  determinaron  de  volver  y  arruinar  los 
panes;  pero  concertáronse  con  los  del  lugar.  Dícese  que  se 
levantarán  njafiana  del  dicho  puesto  y  marcharán  hacia 
Dueren. 


Copia  de  carta  descifrada  del  duque  de  Alba  á  Su  Mj.^  De 

Mastricfaái8dé7.^tbñ8. 

(Archivo  general  de  Simancas. — Estado,  legajo  húm.  S$9J 

Por  el  despaóho  del  emperador,  en  respuesta  del  mió  de 
20  del  pasado,  que  será  con  esta,  verá  V*  M.^  las  conside- 
raciones que  le  mueven  á  dejar  correr  lo  de  acá  sin  aplicar- 
le ningún  i'emedio  aun  de  Ibs  flacos  que  se  hicieron  con  el 
conde  de  Palatino  y  su  hijo ,  cuando  llevaran  los  caballos  el 
año  pasado  en  servicio  del  principe  de  Conde.  Los  escuderos 
que  andamos  por  el  mundo  es  un  gran  atrevimiento  hablar 
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fiakfftra'  nii^suna  qoe  sea  ea. desacato  lie  ios  prinéipes  á 
c^uien  Dios  quisó  diferenciar  tanto  de  nosotros,  y  tanto  ma- 
^or  lo  será  hablando  en  el  emperador  y  con  V.  M.  por  d 
^eudo  y  afinidad  que  fe  tiene;  pero  á  mi  juicio  las  cosas 
^ue  &  mi  se  me  traslucen  son  de  cualidad  qué  aunque  es-- 
'tróiñece  en  el  atrevimiento  que  tengo  dicho ,  tengo  obliga- 
ción de  decir  ¿  V.  M."^  lo  querellas  siento.  Yo  ha  muchos 
^ffos  que' miro  con  atención  todos  aquellos  lugares  que  han 
podido  llegar  ¿  mi  noticia  que  el  emperador  haya  tratado 
de  cosas  destos  Paises-Bajos  desde  vida  de  su  padre  hasta 
Ágbrd,  y  siempre  me  haparescido  que  se  ha  caminado  por  un 
mismo  camino:  que  desde  entonces  se  vio  tener  él  cuen* 
tá  con  ios  señores  y  personajes  particulares,  y  tenerla  asi- 
mismo sus  qriados  familiares.  Y  después  que  comenzaron  á 
bullirse,  lo  que  en  ellos  ha  parido  siempre»  V.  M.'  tuvo 
aviso  que  á  él  se  quejaban  del  cardenal  de  Granvelai  y  por 
el  mismo  caso  del  mal  estilo  que  aquí  se  tenia  y  guardaba 
^n  el  proceder  de  los  negocios ,  y  todas  aquellas  cosas  que 
ora  por  los  procesos  que  se  han  beóho  á  los  rebeldes,  ve- 
tomaron  ellos  por  fundamento  y  principio  de  su  bella- 
c|[uería;  y  estose  entiende  por  los  despachos  mismos  del  em- 
liberador,  porque  en  muchos  dellos  avisaba  ¿  V.  M.'  del  mal 
c^ontentamiento  que  acá  habia ,  sin  querer  jamás  venir  á 
(iftarticulárizar  ni  decir  las  personas  mal  contentas  ni  porque 
'X^ia  él  viniese  á  saber  esto :  antes  entendía  V.  M.*  del  era* 
fperador  que  las  inteligencias  eran  tantas  que  ninguna  cosa 
^pasaba  en  estos  Estados  que  el  emperador  no  tuviese  mucha 
linas  noticia  dellas  que  V.  M.^,  y  siempre  soltándose  mu- 
chas palabras  preñadas  á  sus  favorecidos  y  intrínsecos. 
Cuando  vinieron  las  cosas  mas  adelante  en  rompimiento, 
se  acordará  V.  M."^  como  él  propuso  que  ^e  llevasen  estos 
negoetos  por  medios  blandos  y  amigables ,  ofreciéndose  para 
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esto  ser  el  medianero  y  diciendo  y  afirmando  que  bastaría 
á  acomodarlo » y  nunca  pudiendo  parescerle  bien  que  V.  M.' 
tomase  en  estos  negocios  otro  ningún  camino.  En  el  no  pa- 
rescerle bien  otro  ninjguno,  clara  y  abiertamente  se  vée  que 
ha  aborrescido  mi  venida  aquí  y  como  ha  abonúnado  pú* 
blicamente  la  manera  de  proceder  que  aquí  se  ba  tenido, 
mas  que  ninguno  otro  príncipe  de.  cuantos  hay  en  Alema- 
nia. Tanto  desea  que  se  meta  este  negocio  ¿  tratado  y  ser 
él  medianero ,  que  no  basta  para  quitarle  dello  las  veces 
que  V.  M.^  ha  respondido  que  no  ha  de  tomar  este  camino 
y  ver  por  la  obra  cuan  diferente  es  deste  el  que  á.  V.  M/  Ib 
contenta,  pues  que  sin  su  voluntad  no  hablamos  de  proce* 
der  como  procedemos  >  que  ha  dejado  armar  al  príncipe  de 
Oranjes  habiendo  tantos  dias  que  lo  sabe  y  que  yo  le  he 
advertido  dello.  Y  agora  que  le  vée  armado  torna  á  la  plá- 
tica del  acordio,  como  V.  M.^  podrá  ver  por  este  despacho 
que  agora  me  viene.  Y  para  tanto'  mas  hacer  venir  á  V«  M«^ 
en  ellos,  hace  sombras  que  vaya  con  gran  fundamento  de 
muchos  príncipes  del  imperio  la  desvergüenza  que  agora 
sufre  hacer  á  estos  rebeldes,  fundando  él  no  irles. á  la  mano 
sobre  este  gran  fundamento  que  quiere  que  creamos,  el 
cual  V.  M/  tenga  por  cierto  que  no  b  es;  que  si  fueran  mu- 
chos con  él  pudieran  haberse  puesto  en  orden  mas  tempra- 
no de  lo  que  se  ha  puesto  ,  y  tener  mas  recaudo  y  mas 
fuerzas  de  lo  que  tiene:  sino  que  es  el  mismo  lenguaje  que 
'hablaron  al  principio  de  querer  hacer  grandes  sombras  pen- 
sando con  ellas  meter  miedo  en  el  ánimo  de  V.  M/  qne  ellos 
oonoscen  muy  mal ;  pues  piensan  estos  ver  al  emperador  y 
á  ellos  hablar  un  mismo  lenguaje  queriendo  meter  muy  ade- 
lante á  V.  M."^  este  miedo.  Esto  S.'  es  el  hecho  á  la  letra  lo 
que  ha  pasado.  Lo  que  se  pudiera  juzgar  de  otro  hombre  de 
quien  no  se  tuviera  la  seguridad  del  amistad  y  hermandad 
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de  V.'M.'*  era  que  querisr  éfqué  se  difiriesen  estas  eosaspor 
capitulación,  siendo  él  el  tercero,  lo  quisiese  para  tener  él 
obKgados  á  los  que  han  sido  rebeldes  en  estos  Estados,  que 
son  la  mayor  parte  de  todos  ellos;  y  si  se  tomara  este  Qa- 
mtno  fueran'  tantos  mas»  qíie  loS'  que  se  quedaran  fuera^ 
se  pudieran;  contar  á  dedos ;  y  que  estos  estavieran  :3iempie 
en  cada  cosita  por  liviana  que  Fuera  diciendo  si  era  contra 
lo. capitulado  ó  no  era  contra  lo  capitulado :  de  manera  que 
ni  prendiérau  á  hombre  por  ningún  delicio ,  ni  le  hicieran 
pagar  lo  que  debia;  ni  se  mandara  ninguna  cosa  por  V»  M.' 
ó  sus  ministros  que  na  dijeran  que  era  contra  lo  capitulado, 
y  acudirán  ¿  él  por  ello,  y.  d  ser  juez  de  todas  las  acciones  de 
V.  M/  y  perpetuo: protectof  déllds;  y  el  juicio  deSjto  quedara 
á  él  como  tercero  y  que  habia  hecho  la  capitulación,  y  la 
habia  de  defender,  y:  por  este  camino  venir  adonde  por  tal 
cómo  él  se  suele  ir ,  y  quedara  V«  M.''  tan  derepiitadp  en  el 
mipido,  que  pudiera  mal  sostener  no. solé  estos  Estados;  pero 
aun  todos  los  otros  c^ué  hoy  posee^  Agora  pues  S/  se  vé  que 
esta  intención ,  si  ella  es  como  yo  la  pienso  (que  pod.ria  ser 
muy  ayna  engañarme)  no  ha  parado,  y  por  tauto  me  pa- 
receria  muy  necesario  estar  T.  M."*  muy  sobre  31  ^ y  cuan? 
do  esto  que  ya  aquí  digo  fu^  verdad ,  aprovecharse  de)b 
para  estar  sobre  sí;  pero  no  para  que  por  ninguna  via  del 
mundo  se  pueda  s^pechar  que  V.  M."^  entiende  tal  materia, 
y  que  los  regalos  y  palabras  de  hermandad  que  hasta  aquí 
V.  M."^  ha  usado ,  vayan  siempre  adelante :  que  si  bieo;  del 
emperador  no  sé  puede  esperar  grande  ayuda  por  .sus  po« 
cas  fuerzas  y  muchas  flaquezas,  así  de  los.  consejeros,  que 
tiene  como  de  las  personas  y  aniigos  i  quien  está  sometido 
y  otras  cosas  quizá  personales,  el  decirse  que  V.  M."^  y  él 
estaban  quebrados ,  no  podría  dejar  de  hacer  jgran  daííQ  á 
V.  M.^  en  muchas  partes  para. ^us negocios .  Y.d  fructoque 
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« 

desta  amistad  y  hermandad  Y.  H.^  ha  de  sacar  ha  de  ser 
soló  qué  de  rompella  no  vengaii  estotros  daffos. 

*  Yó  éiémpre  /  Sr .%  he  estado  {Nreviendo  grandlámos  ish 
convenientes  del  casamiento  de  la  princesa  Anna  con  Fran* 
cia ,  y  despaes  que  tengo  consideradas  y  tocadas  todas  es» 
tas  cosas  que  aqUf  digo,  se  n^e  representan  mudio  mayores; 
y  haciéndose ,  dubdo  mucho  qi)e  si  estos  Estados  no  vinie* 
sen  á  hijo  suyo  por  casamiento  ó  en  otra  cualquier  manera, 
que  con  las  fuerzas  y  ayuda  que  podría  tener  del  rey  de 
Francia,  lo  que  no  se  ha  podido  por  medios  encubiertos  lie- 
vár,  se  pretendiese  con  las  fuerzas  de  Francia  llegándolas 
á  su  flaqueza  i  la  cual  sola  no  podrá  bastar  para  hacer  d 
efecto,  y  por  esto  se  ha  echado  pc(r  el  camino  ]de  la  mafia. 
Y  no  dubde  V«  M/  sino  que  por  «ta  via  el  nego3io  de 
y.  M."^  estaba  en  gran  trabajo,  y  cierto,  S/,  se  me  repre- 
sentan tan  grandes  inconveniente  deste  casamiento  de 
Francia  I  que  cuando  no  se  pudiese  estoribar  por  dias,  por 
horas  quema  diferirlo.  He  visto  en  el  despaicho  de  Chanto* 
ne  y  Luis  Venegás  que  el  emperador  quiere  enviar  á  V.  M.^ 
poder  para  tractar  con  franceses  este  casamiento  de  la  príii* 
cesa  A&na.  Acordaré  á  V.  M."*  dos  artículos  que  no  debe 
V.  M.^  tomar  sobre  si  sin  que  los  envié  resueltos:  el  uno  y 
primero  ya  se  acordará  V.  M.''  que  se  ha  platicado:  que  se 
haya 'de  salvar  el  amistad' de  V.  M.*'  muy  clara  y  abierta- 
mente con  toda  la  demostración  de  hermano  que  se  pudie^ 
ra  hacer,  y  esto  siendo  V.  M/  el  que  capitida,  no  lo  podrá 
poner  ni  conviene  que  lo  ponga  tan  estrechamente,  siendo 
el 'Caso  suyo  como  lo  pondrá  y  debe  poner  el  emperador, 
como  ya  áátes  queyode  ahi  viniese,  lo  ofiresció.  El  otro  es 
en  lo  que  toca  á  la  restitución  de  Mezt,  Tull  y  Verdun:  que 
si  Su  Mj.^  quiere  concluir  él  casamiento  sin  que  se  le  baga 
lá  restitución;  no  es  razón  que  él  se  descargue  en  esta  parle 
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con  elJmperío  y  que  quede  cargado  V.  M."^  de  decir  que 
fiii.d  que  trató  y  concluyó  este  negocio ,  y  que  se  olvidó 
lo  que  tocaba  al  imperio.  Y  habiendo  ya  publicado  tantas 
veoci  el  emperador  que  sin  esta  restitución  no  se  babia  de 
ooaduir  el  casamiento^  y  que  si  él  lo  capitulara  que  asi  lo 
hioi^e, Quedará  él  libre  y  V.  M/  cargado.  Parésceme  ya 
siendo  V.  M."*  servido,  que  cuando  el  poder  fuese,  V.  M. 
respondiese  que  estos  dos  capítulos  se  los  enviase  en  la  for- 
ma que  quería  se  asentasen,  y  que  sin  tener  esta  declara- 
ekm,  V.  M.^  no  pásase  adelante  en  el  tratado  que  Dios  nun* 
ca  deje  concluir^  por  el  deservicio  que  claramente  veo  que 
á  él  se  le  ha  de  seguir  del  lo. 

Háme  escandalizado  mucho  la  concesión  que  el  empe- 
rador ha  hecho  en  lo  de  la  Confesión  Augustana  á  aquellos 
doB  miembros  de  sus  Estados,  y  por  esto  no  puedo  dejar  de 
acordar  á  V.  M.^  el  inconveniente  tan  grande  é  insoporta- 
ble que  sería  si  Dios  no  fuese  servido  de  dar  hijos  varones 
4  V.  M.^»  habiéndose  de  casar  con  la  sucesora  de  Y.  M.^  el 
lirimogémto  del  emperador,  haberse  criado  en  parte  donde 
ya  que  no  haya  otro  mal ,  tenga  los  ojos  y  los  oidos  hechos 
¿i  sraiejantes  conexiones.  Y  V.  M.*^  se  debe  de  resolver  en 
una  de  dos  cosas,  ó  en  no  dejarie  ir,  ó  si  le  dejare  con  reso« 
lucion  entera  y  desengañada  al  emperador  que  no  se  ha  de 
liácer  el  casamiento,  y  que  esto  es  lo  que  V.  M/  hasta  aquí 
le  ha  dicha  en  parábolas  y  sombras;  ó  no  darie  en  manera 

ninguna  del  mundo  su  hija  la  que  hubiese  de  suceder  en 
sus  reinos,  siendo  criado  entre  las  espinas,  que  al  rey  de 
España  y  sucesor  no  solamente  no  le  ha  de  tocar  cosa  que 
bí  sepa  ni  huela  á  esta  materia;  pero  es  menester  que  se 
escandalice  de  oilla  como  cosa  tan  abominable,  y  que  el  ha- 
berla visto  tratar  tan  sin  espanto  della  en  la  corte  del  em- 
perador, no  le  quite  el  que  ha  de  tener  sucesor  de  V.  M.'' 
Tomo  XXXVII  27 
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aunque  el  mundo  se  hunda.  Es  negocio  tan  grav^  este  y  de 
lan  gran  peso,  que  no  con  viene  tomarle  ele  mend»  lejos  que 
esto,  para  desde  luego  prevenir  el  inconveniente  ()ue  po* 
d^ia  sucederé  A  V»  M/  suplico  que  la  afición  tan  grande 
con  qne  yo  leisiryo  tomé  por  escusa  é  todos  ios  desvarios 
que  aquí  tengo  dichos.  Nró.  S/,  etc.  De!  campo  dé  V.  M."^ 
cerca  de  Mastricbl  á  i8  de  septiembre  i 568.    1    .  / 


Copia  de  minuta  d^  despacho  del  Tey  al  duque  de  Alba.  De 
.Madrid  á2ide  7^^  1568. 

(Archivo  genet^ál  de  Smancas.--*^BsUídOf  legajo  nánu  540.^ 

•  '  ■        '  •.'.'/■..•'■         •  '    ■  "       . 

Coa  el  castellano  Andrés  de  Salazar,  que 

iuf  .  A^        f**ó  í^r  mar  y  conotro  pliego,  que  se  encamind 

por  via  de  D.^  Juan  de  Acuña  y  de  D."  Fran-? 

i ;  cés  de  Álava,  os  eseribl  á  los  15  del  preseiíte 

una  carta  cuyo  triplicado  irá .  con  esta » y  jun- 

''   lamenté  con  ella  las  terceras  cédulas  del  di- 

.    ñero  que  para  ahí  y  para  Italia  os  he  manda- 

De  mano  de  do  pfoveer.  Y  llevd  estc  dcspacho  un!  alemán 

^^'^hlr  ^^-  ^^  criado  de  D.**  fVaacés  que  pasó ,  diciendo  don* 

.„    .  de  era  menester,  que  venia  á  procurar  la  li- 

no me  parece  ^  '  ^  * 

S'wíu  qJ¿*ft?i1  beracion  de  Francisco  Malberg,  que  ooino  sa- 
Hn'wu^'n^-  beis  há  17  años  que;  tiene  por  cárcel  la  villa 

bres.  Dcsto  me  pa-  .  ,.       ,     ,  ,     •  .  i      »    i» 

rape  que  me  die-  jc  Vilborde,  Dor  habcT  eutrcgado  á  trance* 

ron  hoy  una  me-      *  ~f  '  r  o 

SfoV5?c?eUi;  ses  á  Motaedi ,  y  según  él  dice  no. por  culpa 
^Tiinach^áBau-  ^  ^j^^  ^  ^^  y^^^  qucrido  pclcír  los 

capitanes  y  soldados  que  consigo  tenia ;  pero 
en  esto  no  hay  que  examinar ,  que  solamente 
se  refiere  para  que  entendáis  que  he  manda- 
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do  eseribiros  una  carta  en  francés  en  rccomeudacion  del 
dicho  Malberg  solamente  para  que  el  diclio  alemán  pueda 
dar  i  enteüder  á  los  que  supieron' su  venida ,  que  Jes  babia 
dicho  verdad,  y  qu6  no  trvjo  ni  llev^  otro  negocio  á  fin  que 
le  dejen  pasar;  pero  si  acaso  el  Malberg  quisiese  usar  de  la 
dicha  nuestra  t;arta ,  vos'siti  eibbargo  de' lo  qite  en  ella  se 
dioe^  haréis  lo  que  viéredCS:  que  conviene. 

Mucho  deseo  que  venga  algún  despacho  vuestro »  por- 
que el  úitUno^  que  yo  tengo  es:  de  22  do  agosto,  y  según 
D."  Francés  meavisa'^  ^lizqiíe  tiene  cartas  de  Anversde  29 
y  30,  en  que  le  esciibian  que  á  primero  desle  habíades  de 
aalir  en  campaña,  y  que  el  pridcipe  de  Oranjes  estaba  á  15 
ó>  20  leguas  de  Mastricht :  que  si  era  así^  confio  en  Dios  que 
con  su  ayuda  y  vuestro  valor  y  biien  gobierno  se  le  habrá 
lado  d  castigo  que  meresce.  Y  así  espero  que  me  habéis 
le  enviar  del  suceso  desto  tan  bueñas  nuevas  como  de  lo 
feTrisia.  Y  para  qpe  nos  podamos  escribir  con  comodidad^ 
le  mandado  dar  orden  al  proveedor  Juan  Martínez  de  Re-t 
salde  que  tenga  prevenidas  algunas  ¿abras  que  puedan  lie- 
irar  y  traer  los  correos  que  de  acá  y  de  allá  se  hubieren  de 
despachar,  aunque  todavía  no  se  d^rá  de  enviar  por  Fran- 
cia lo  que  ocurriere;  y  vos  haréis  lo  mismo,  pues  por  muy 
cerrado  que  esté  el  camino;  no  se  dejarán  de  pasar  algunas 
eartas.  Y  será  para  mi  de  mucha  satisfacción  que  en  esto 
uséis  de  la  diligencia  posible  por  el  cuidado  con  que  estoy 
da  aaber  de  vos  y  de  lo  (fae  ahí  pasa. 

;  Por  cierto  tengo  que  el  duque  de.  Bi'anzuich  no  habrá 
faratadode  su  venida  en  esta  sazón;  pero  todavía  será  bien 
qile  me  digáis  vuestro  parescer  en  lo  que  pretende,  porque 
todo  lo  que  por  él  me  habéis  escripto  es  en  general,  y  lo 
mismo  el  emperador,  y  qúerria  entender  la  particularidad 
de  io  que  vos  ju7.gais  que  mercsce  y  de  lo  que  él  desea ,  para 
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que  tanto  mas  aocrtadamenle  me  pueda  resolver  en  el  des- 
pacho de  su  criado  que  lo  está  aquí  esperando ,  aunque  há 
algunos  dias  que  no  ha  hablado  en  ello.  Y  si  el  duque  no 
os  dijere  6  hubiere  dicho  lo  que  pretende,  mejor  es  que  no 
se  lo  preguntéis. 

AI  presidente  Hopperus  he  dado  licencia  para  que  trai- 
ga su  muger  y  hijos  y  mili  ducados  de  ayuda  de  costa  para 
el  ^asto  del  caminó,  de  que  él  está  muy  contento;  pero  de- 
más desto  me  ha  suplicado  haga  merced  á  uno  de  sus  hijos 
de  trecientos  ó  cuatrocientos  florines  de  pensión  con  que  es- 
tudie en  Alcalá,  alegando  que  es  costumbre  hacer  seme-* 
jantes  mercedes  y  en  la  dicha  cuantidad  á  los  hijos  de  los 
que  vienen  á  servir  en  su  lugar.  Será  bien  que  vos  allá  os 
informéis  desto  y  me  aviséis  de  lo  que  entendiéredes,  y  en 
qué  se  le  podrá  dar  la  dicha  pensión ,  que  hasta  tener  vues*- 
tra  respuesta  se  cumplirá  acá  con  él.  Y  cierto  el  Hopperus 
es  tan  suficiente  y  de  tanto  servicio,  que  tengo  por  bien 
empleada  la  merced  que  se  le  hace. 

Yo  volví  aquí  á  2i  deste  libre  de  la  gota  á  Dios  gracias, 
aunque  todavía  me  ha  quedado  un  poquillo  tierno  el  pié. 
La  reina  anda  achacosa  con  accidentes  del  preñado  que  la 
tienen  harto  flaca;  mascón  no  haber  calentura  placerá  á 
Nro.  S/  que  brevemente  desechará  las  otras  indisposicio- 
nes. Y  he  os  querido  avisar  de  lo  uno  y  de  lo  otro  por  lo 
que  se  suelen  alargar  los  que  escriben  estas  nuevas. 

Tengo  aviso  de  Juan  de  Peñalosa  que  á  los  nueve  deste 
mes  empezaron  á  llegar  las  banderas  á  Santander,  y  las  tres 
se  habían  de  embarcar  luego  en  dos  naves  que  estaban  pres- 
tas para  ello  y  aviarse  sin  esperar  á  las  otras  cinco,  á  las 
cuales  se  ha  dado  y  da  mucha  prisa  para  que  caminen  y 
se  embarquen  y  hagan  su  viaje  antes  que  entre  el  invierno. 
Y  así  creo  que  por  todo  este  mes  acabarán  de  salir  todas. 
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y  sirviéndoles  el  tiempo  las  leraeis  allá  libremente;  que  por 
Jo  que  importa  que  lo  sepáis,  os  he  querido  avisar  delio.  De 
Jladrid  ¿  24  de  sept.'"''  1568. 


Skipta  d$  carta  del  duque  de  Alba  á  Mas  de  CbanUme.  De 

Harén  á  24  de  septiembre  1568. 

f Archivo  genemü  de  Sbnaneas.— Estado,  legajo  nmn.  839.; 

t  • 

-  La  carta  que  v.  m.  me  escribió  á  los  cuatro  deste  con 
si  ordinario ,  llegó  dos  dias  ¿ntes  que  e)  correo  que  despa- 
cio á  V.  m.,  con  quien  recibí  las  de  11  y  12  del,  y  junta- 
inente  los  dos  pliegos  para  Su  M."^  y  el  del  emperador  para 
Metristan,  los  cuales  enviaré  dentro  de  tres  dias  eou  un 
correo  de  mar»  que  por  tierra  veo  mal  recaudo  según  está 
il  paso  embarazado.  V.  m.  ha  tratado  con  Su  Mj."*  Cesárea 
;an  {urudentemente  todo  aquello  que  de  aquf  se  podia  decir 
serca  de  los  negocios  en  que  estamos,  que  aunque  no  es 
308a  nueva  para  mi  ni  para  todos  los  que  conoscemos  á 
r.  m.  haberlo  hecho  siempre  desta  manera ,  me  ha  dado 
haberlo  entendido  tan  particular  contentamienlo,  que  no 
Babria  encarescerlo ;  porque  en  efecto  nadie  en  el  mundo 
pudiera  con  mayor  satisfacción  ni  claridad  decir  á  Su  M.'' 
Cesárea  todo  aquello  que  v.  m.  le  ha  dicho. 

Yo,  S.',  veo  por  este  despacho  de  Su  Mj."^  tantas  som- 
liras  en  este  desacato  de  los  rebeldes  del  rey  nuestro  señor, 
que  no  he  querido  dejar  correr  este  negocio  mas  adelante 
sin  escribir  al  emperador  unos  renglones  de  mi  mano ,  cuya 
eopia  envío  á  v.  m.,  para  que  en  conformidad  dellos  le 
diga  que  todo  el  mundo  tiene  los  ojos  abiertos  para  ver  la 
demostración  que  Su  M."*  Cesárea  hará  con  ellos,  que  yo 
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faltaria  mucho  por  la  (aligación  que  tengo  á  Su  M.''  Cesá- 
rea si  no  le  dijese  que  los  que  na  huelgan  de  la  grandeza 
de  su  casa  y  del  rey  nro.  S.%  si  no  le  viesen  poner  la  mano 
en  esto  con  una  grande  demostración ,  les  daría  una  gran 
puerta  para  pensar  entrar  á  ofender  por  ella  á  Sus  Mj.**^, 
paresciéndolc^  que  pues  el  emperador  previene  á  castigar 
los  que  desacatan  al  imperto,  que  ellos  también  podrían 
intentar  de  ofender  á  Su  M/  Cesárea ,  y  salirse  con  ello  si 
no  viesen  apudií:  al  emperador  tan.gallardaimente  oomo  se 
debe  al  deudo  y  hermandad  y  el  caso  lo  requiere ,  al  casti- 
go de  losjrabcides :  que  yo  viendo  d  inconveniente  tan  gran- 
de que  esto  es  para  la  grandeza  y  reputación  de  Sus  Mj.^ 
mas  que  por  otro  ningún  respecto ,  pues  es  manifiesto  á  todo 
el  mundo  que  con. las  fuerzas  del  rey  nro.  S.^  no  pueden 
dui*ar  luengamente  las  de  sus  rebeldeSi  me  muevo  mas  por 
la  que  loca  al  servicio  del  emperador  y  á  su  auctoridad  y 
reputación  que  por  esteoitro  respecto;  Y  v.  m.  despues^de 
haberle  dado  mi  carta ,  me  hará  merced  de  haoer  en  esta 
parte  el  oiieio  que  viere  convenir  y  despacharme  este  cor* 
reae(Mi  toda  brevedad,  al  cual  he  ordenado  haga  muy  gran 
diligencia  para  que  llegue  ántosique  los  combarios  del  env- 
perador  que  estaban  con  los  electores,  cuya  ¡respuesta  sck 
gun  se  me  trasluce  debe  esperar  el  príncipe  deOranjes  para 
levantarse^  el  cual  está  en  Guerpen  y  otros  villajes  á  la  re- 
donda con  su  gente»  hajbiéndole  tomado  y  saqueado  y  apo- 
derádose  -del  campo.  Y  yo  no  he  querido  moverme  deste 
atojamiento  hasta: ver  qué  climiad  toman»  porque  aquí  es* 
toy  en  mejor  puesto  para  saKirle  á  recibir»  y. (amblen  par- 
que na  me  pu^edan  decir  qw  entro  á  destruir  las  tierras  del 
imperio  y  que  soy  infractor  de  la  paz,  que  esto  parésceme 
que  á  solo  el  príncipe  de  Oránjes  le  es  licitO',  din  que  haya 
quien  la  vaya  á  la  mano  ni  It'  parezca  mal,  haciendo  tan 
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graa^es  robos  y  desdenes  cuales  nunca  se  han  visto.  Dios» 
€9ya  fi^  la  causa ),  guiará  este  nqgpcio  como  mas  conven-^ 
g^  4:SU:  servicio  y, al  de  Sujá."^  Nro.  S.^%  etc«  De  fiaren 
4*4  di  7.f?^. 1568. 
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(!|p/^  de  cart€k  descifrada  del  duque  de  Alba  á  Su  M,^  Del 
, campo  cerca  de  Harén  á  2i.de  T.^'^  i568. 


/I'.. 


Recibida  á  19  ie  8.^'* 


'  /ArchHfO  generái  de  Simancas.— -Estado  ^  legajo  núm.  SSd.) 

.:•  Viendo  las  aoqbras.que  el  emperador  me  pone  en  sus 
lespaotios»  eomo  mas  particularmente  avisaré  á  V.  M.'^  con 
^l  eorreo  ^ue  irá  por  mar ,  me  he  resuelto  4  despaefaar  otro 
\  CbantonCry  escribí  al  emperador  unos  ringlones  de  mi 
riano»  eiiya;  copia*,  eavfo  á  V.  M,^  porque  según  son  iaosr 
¡lechosos  lalgunos  de  los  ministros  por  cuya  mano  pasan  los 
lespachos ,  temo  no  le  hagan  entender  algUQas  cosas  fuera 
^  camino;  y  asimismo  escribo  al  dicho  Ghantone  que  en 
la  misma  conformidad  le. hable >>  porque  es  bien  que  por  to* 
3aé  partes  se  le  diga  el  estado  en  que  está  y  no  pueda  pre^ 
tender  ignorancia»  como  sé  que  ha  hecho  hasta  aquí.  Nr(>. 
S;^%  etCé  Del  campo  de  Harén  á  24  de  setiembre  1568. 

Copia  de  carta  de  mano  del  duque  de  Alba  al  emperador. 
Del  campo  xerca  de  Mastrich  á  24  de  setiembre  i  568. 

(Archivo  general  de  Simancas. —Estado,  legajo  núm.  tSISd.J 

Recibí  el  despacho  que  V.  M.  mandó  responderme  al 
mió  de  20  de  agosto,  y  visto  que  V.  M/  remite  la  resolu- 
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cion  de  lo  que  ha  de  mandar  haoer  sobre  lo  en  él  conleni- 
do ,  no  he  querido  dejar  de  scribir  estos  rínglones  á  V.  M/ 
para  suplicarle  se  acuerde  que  este  negocio  -es  del  rey  mi 
S/  que  tanto  ama  ¿  V.  M.^  como  por  las  obras  lo  ha  siem- 
pre mostrado  9  y  que  no  ha  dejado  en  todas  las  necesidades 
de  V.  M/  de  socorrelle.  Y  si  no  tuviera  otro  caudal  con 
que  bacelloy  tomara  su  coraza  y  su  caballo  y  viniera  oi 
persona  á  donde  fuera  la  necesidad ;  y  ninguna  dignidad 
puede  haber  que  contradiga  á  responder  ¿  la  obligación 
que  con  esto  se  echa,  tanto  mas  que  respondiendo  V.  M/ 
á  esto  hace  lo  que  debe  ¿  su  dignidad,  castigando  los  que 
en  menosprecio  della  contra  la  paz  pública  há  tantos  dias 
están  con  mano  armada  dentro  en  los  países  de  la:  M.'  del 
rey  mi  señor ;  y  agora  para  ofendellos  con  un  ejército  como 
el  que  el  principe  de  Oranjes  tiene  comiendo,  saqueando  y 
destruyendo  las  tierras  de  los  electores  y  principes  del  im- 
perio con  las  falsedades  que  V.  M.^  por  su  carta  tendrá  vis- 
tas. Ghantone  hablará  en  esta  materia  nías  particularmente 
á  V.  M.^,  á  quien  suplico  no  me  tenga  por  tan, desatinado 
que  piense  ser  necesario  traelleá  la  memoria  loque  en  esta 
digo,  sino  que  lo  hago  por  cumplir  con  la  obligación  que 
yo  tengo  al  rey  mi  señor  y  á  V.  M.^  de  vasallo  y  servidor. 
Bien  se  me  podrá  creer  (siendo  tan  diferentes  las  fuerzas 
del  rey  mi  señor  á  las  de  sus  rebeldes)  que'd  oficio  que 
aquí  hago  vaya  enderezado  solamente  á  la  conservación  del 
amor  y  hermandad  que  entre  V.*  M.'*^*  hay,  para  que  en 
esta  coyuntura  lo  vea  el  mundo.,  como  en  todas  las  pasa- 
das lo  ha  visto.  Nro.  S/,  etc.  Del  campo  cerca  de  Mastrich 
á  24  de  setiembre  i  568. 
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Copia  íb  carta  descifrada  del  duque  de  Alba  á  Zayas.  Del 
campo  cerca  de  la  Masa  á  25  de  eept.^^^  i$6S. 

(Archivo  general  de  Simancat.'^Egiado,  legójomim.  SSOi} 

• .  .      .      ■    ■  :•:,'•., 

ii*'.  iTehiendoi  cerrado  este  despaolio  y  el  porreo  á  caballo^ 
lian  negado  <^ierto8prisioDero9  que  tomaron  uoos  cabiJioa  que 
yo  'había  enviado  á  correr»  y  dieen  que  el  campo  det los  re^ 
beldes  caminó  anteayer  dos  leguas,  y  ayer  tres,  demanef- 
ra  que  anoche  durmieron. cinco  leguas  de  aguí.  V^  m.  io 
diga  ¿  Su  M."^  Nro.  S.%  etc.  Dd  campo  ¿  25  d^  setiem- 
bre i568. 


Copia  de  carta  original  dd  prior  D.'^  Hernando  A  ZeofOi. 
Del  campo  junto  á  Niderhar  á  29  de  septiembre  i  568. 

f  Archivo  §enere^  de  Simancas^-^Estado,  legajo  núm.  tSSi.J 

*  '  *    . 

Muy  Magn.**  Seí^or: 

Bien  creo  que  v.  m.  se  ha  holgado  ,.k)  que  significa  por 
su  carta  de  17  de  ngosto,  de  la  victoria  que  Nro.  S/  dio  ¿ 
Su  M/  en  Frisa,  asf  por  el  bien  público  de  la  cristiandad, 
como  por  haber  venido  por  maño  del  duque  tni  señor ,  al 
cual  y  á  toda  esta  casa  debe  muy  debida  la  voluntad  que 
nos  tiene. 

He  visto  lo  que  v.  m.  dice  sobre  el  negocio  del  S.^ 
D."  César  de  Avales,  y  como  paresce  que  v.  m.  entiende 
no  se  le  dieron  los  cient  escudos  al  mes  que  se  le  pagaban 
en  Italia  de  su  sueldo  de  capilau  de  caballos,  por  tener  mas 


426 

llena  su  compañía  que  los  demáSi  sino  respecto  ¿  su  perso- 
na, y  así  al  tiempoque, se  manda  prestar  á  los* capitanes 
el  dinero^'qiie  habían 'menester  para  crescer  sus>  oonipañias 
á  cient  celadas,  se  le  dio  á  él  como  á  los  demás  para  que 
creciese  Ja  «uya^.  Dei^esrcuanda  ae.ai^meató  el.^ue^  de 
los  otros  á  ochenta  escudos ,  á  él  no  se  le  añadió  nada  so- 
bre los  ciento  que  traía  de  jMtianv  ni  los  eapitfiínes  bioieron 
ooqseéuenda  ea  pedir  los  ochenta  por  lo»  oiedto  t|ue41:tíd- 
BCr  pttes  sfibea  que»  como  he;  dicho,  esto  es  re^)eotO:&iSn 
persona;  mas  porser  pag^  de  Flándes,  suplico  á  v.  m. 
signifique id^nuíevo  á Sb  Mji*^  estas  raBohes,  pues  loqser- 
vieiós  y  persona  de  D.*'  César  merescen  ser  diferenciados 
de  los  demás,  que  los  capitanes  no  pueden  preteíHlex  con 
justa  causa  lo  que  á  él  se  le  da  por  la  dicha.  Y  v.  m.  me 
avise  lo  que  resolviere,  cuya  muy  mag.*^  persona  Nro.  S.^ 
.guarde  como  se  ideseá.  De)  .campo  junto  á  J4iderbari^,  20 
de  stíplifembce  l\5|68.r-^A  servicio  de  v.  nié^r^El  prio^don 
Hernando. — Tiene  rúbrica. 

Sgbre^rr^ivpíuy  fsxagfúfxco  S.?!^  ^1  señor  Gabriel  dc«  Za- 
yas,  secretario  y  del  Consejo  de  Stado  de  Su  M.**  en  corte. 


Carpeta. 


t  .      •  I    '  i"     '    4     ' 


>        M     .1  A\  (^s\(ikMi(i^mft^.iH^fi9cribiád 

de,(^ra9yñs.Ql  ffbi9po4e  ¡Á^n,  4  í Oidf  mmbre 
{156S ,  y  d^,/¿|(,  respuefi^  del  dicho lolmpq'M  .11 
,  ,,j  ,r  i  (  d^  dich(^.mlukre  i^^%..         :  .;  ....  .  r ;., 

•>;    ,  ;.(.!•  .'    ■  /    j  .    •  •  ...    .        ■      i    '••■')..•'.•■  .    *.,■>,:   :.    .    .  ■.-.  . 

Traducida  de  francéf . 

(Anchivo  geneiUíl  de  Smoíicaa:^— Estado ,  legajo  núm.  ¡Í39J 

.,  ,:  Moas.,^:Toj^bia^spi&rado  siempre  que  vos  siendo  prín- 
cipe.d.(;l,:ia;;^perio.i.,(^o^o  os  U^uQiai^,  seriades  también  con- 
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forme  á  los  recesos  y  costumbres  del ,  de  lo  cual  todavía  en 
mí  parlieilar  (segmi  qu^  de  «Igun  tieqoí^pb.  aiáá  ^he  i^írado 
en  ello)  habéis  uáádo  toda  al  contrario ,  na  solamente  ha- 
biéndome hecho  espiar  y  acechar  por  todas  partes;  pero 
también  contra  todo  derecho  ^  razón  y  la  antigua  libertad 
del  dicho  imperio,  vos  y  los  de  vuestro  cabildo  habéis  ul- 
trajaáq  maiiy  kneiios:que;.bumtoameíkte  .traMdo.áiikÉ(  que 
Wbei§'iqKe<^.(ffui^ea emplear^ podlaíbbei^tadddl  iMempúr** 
UiSO>]iiimíq(rvKÍo^!8Íehdo:.Codfl»tan  notorio  qtte  no  haymT 
cbñiad' d$  «ripecifioaros  ]o mas,  t)uie8,ioomo  biénsabeifi^  i 
toflde' ki9:del»d¡ohp  imperio  I  d^  toda  antigua  cdstumbreise 
M  pé^^rade  ^qne  piieñaní  poqer se  libreí  y:  frabeamente^A  d 
wry ipioi "dé  iodos  4o9  ínrlncai^es  y  tenores  que  los  qqismréft. 
Allende  de9(o,ivo8 [habéis  asüatido  y  ayudado  (opreotodaüFla 
fo^  hacéis)  áienemigOí del  ibijen  púbIi<;o  y^nioyasl  de  v^tii¿- 
iha  oomO'^  «trias!  cofcas  ooü  todo  Tiyestro  poder^  oomoiilo 
Jb0  vÍ9tO)por  uiia  cfirta  que  Mos  di^BarlafaaoÁt  os>  ha  esinrip- 
toJ  Por  k)  ouál  Inb  püedb; .dejar  de -resentirpíi^  ^grandemente 
ie^  vos ,'  ysl  bien  {)ór:iesto  no  tef^enTpaoera  alguna)  ifa*^ 
tención  dé^lforzar  á  daSair*  á^  algunoá  de-yoestros  súbditósíió 
rñeradoresidesta-páis  porieLoUrajéque  vósy  los.de Vuéstvo 
3abüAo:liabeisii)iecfao  á;m|  y  áilosi:mios,  os  pSdoilaeéiM 
de  cieot  'mil  eáeüdós  de)  isol ,  k»  cuales¡  os  ruego  me'  hügas 
dann  y >  entregar  iprontamente  y  sin  alguha  dilaeioBí^xíyí  qub 
BW^dtís(flobrefito<vues<rii  pespuesta  dentro  de  vf  iáte' y  bíja^ 
Iré^boraá  en:'Boe¿bIoep>ó  al  derredor,  ^piira  que;  conforme  á 
«etta.  yo^Mpa'domq  me  he  de  gobernar  «cpa  vos  y  coft  el  bien 
dé  iviestni:  cabiliiol  Y  sobrero  Mons^^^  rogkré  á  Diod^que 
09  ¡otorgue  su  S/^  gracia  i  De  mi  campo  cerca  de  ToDgi%  á 
i©  dei8.'*^.1568.-i^E*müy  Vuestro  i—6uiílaume  de  Naftsaov 

i 
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t . 
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Itetpuesía  dd  obispo  de  Lieja  al  principe  de  Otai^et.  De 

Lieja  á  U  de  octubre  Í5ñ8. 

Hons/ :  Hoy  recibí  vuestra  carta  hecha  de  ayer,  por  re»» 
puesta  de  la  cual  como  decís  señor  que  yo  soy^prinoipe  del 
imperio ,  cierto  por  razón  del  Estado  que  aunque  iodigno 
tengo,  no  lo  debo  ni  puedo  n^gar,  y  asi  me  he  gobernado 
^n  mi  cabildo  y  los  otros  Estados  siempte  cbnformie  á  ios 
recesos  y  constituciones  del  imperio  y  del  círculo  de  Ubelat* 
filem  que  lo  es  suyo »  debajo  del  cual  yo »  mi  i^esiá  y  país 
estamos  y  procedemos  sin  haber  (á  lo  que  podemos, en  tea- 
der)  ofendido  en  esta  parte,  especialmente  cuanto  á  lasase- 
chanzas  y  espias  de  que  vuestra  carta  habla:  que. en  este 
•caso  yo  no  he  hecho  ninguna  cosa  sino  por  la.  conservación 
de  mi  iglesia  y  país ,  según  que  allende  del  derecho  natu- 
ral la  obligación  que  tengo  ¿mis  subditos  y  los  recesos  y 
ordenanzas  así  imperiales  como  circulares  me  lo  mandan, «  m 
ttA  haber  querido  hacer  algún  agravio  ó  desplacerá  vos»  S/,«  ^ 
ni iá  nadie.  Y  si  por  ventura  os  pareciese  que. yo  en  <a3gu¡ 
nutnera  hubiese  hecho  ó  usado  contra  el  dicho  receso  y  er 
denanzas«  ó  tratado  alguna  persona  contria  razón  6  con 
la  libertad  permitida  al  dicho  imperio,  yo  señor  eomo  sa 
beis  tengo  por  superior  á  la  Mj/  Imperial ,  ante  la  ^eoai 
ante  la  cámara  imperial  yo  debo  y  estoy  presto  y  roe  qfrm^ 
eo  de  estar  á  derecho ,  si  contra  mi ,  el  dicho  mi  cabildo 
Estados  y  paises,  vos  señor,  ó  otro  pretendiéredes 
reparación  de  ofensa.  Y  cuanto  á  las  cartas  que  Mofe 

Barlamont  me  podría  haber  escrito,  vos,  S/,  sabéis  que  y o 

no  puedo  estorbar  que  cualquier  no  me  escriba  lo  que  bie-:=^0 
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le  paresciere ,  y  asi  no  puedo  sobre  esto  responderos  otra 
cosía»  mayormente  no  habiendo  llegado  las  dichas  cartas  & 
mi  mano;  y  finalmente ,  en  lo  tocante  á  las  vituallas  de  que 
se  lia  proveído  el  campo  del  Rey  Católico ,  h¿\me  sido  ne- 
cesario obedescer  también  en  esto  á.  los  mandamiento!  de 
Su  M.'  Imperial  y  á  los  conciertos  hechos  por  el  dicho  cfr* 
culo.  Por  lo  cual  Mond.^^  yo  vuelvo  á  requeriros  como  ^co 
h&  Jo  hioe^  que  08  queráis  gobernar  reciprocamente  o6ami< 
gO  y  el  dicho  mi  cabildo ,  y  los  otros  tribunales  y  pais  con* 
forme  ales Teeesosif  constituciones  imperiales  y  cireularbt 
aosodlobás;  Y  ooo  esto  Mons.^^  yo  ruego  al  Criador  que  e« 
ototguetsu  Sancta  gracia.  De  Lieja  ¿  il  de  octubre  1568* 
—El  muy  vliestro. — Gerardo,  obispo  de  Lieja. 

CagÁa  de  capia  de  carta  del  obispo  de  Lieja  al  duque  Dalba. 

De  Lieja  á  xj  de  octubre  i  568. 

TradaciJa  de  frtncéf . 

fZé^ehivo  deneral  de  Simancas. ^Estado,  leaqíonúm.  SS9.J 

Mon».^:  Ayer  recibí  una  carta  del  príndpe  de  Oranje^* 

cujra  oopia  he  querido  enviar  á  V.  Ex.*  juntamente  con  lá 

i^écipuesta  que  le  he  enviado,  para  que  V»  Ex.*  entienda  so* 

bre  cuan  justificadas  razones  el  dicho  príncipe  funda  la  de* 

nianda  que  hace  á  mí  y  á  mí  cabildo  por  la  dicha  su  carta, 

Pt^urando  todavía  como  V.  Ex.*  vée,  de  ponerme  en  de*^ 

unión  y  mala  inteligencia  con  mis  subditos,  con  lo  cud 

Mons/  después  de  mis  humildes  recomendaciones  á  la  bue- 

na.graaia  deV;  Ex.*,  ruego  al  Criador  le  dé  en  perfecta 

*ted,  larga  y  felice  vida.  De  Lieja  á  H  de  octubre  1568. 

— he  V.  Ex.*  muy  cierto  para  le  hacer  humilde  servicio. — 

^i^^do,  obispo  de  Lieja. 


im 


'*'"■      '     *  '"'.  ■■■'.:■  ;"i  t,  .¡i. : 


Copia  de  cattádesóiftada  dd  duque  de: Alba  á  Su  M.^  £Wj 
•;.  i    M  campúi  ceróa  de  Vileén  Üi2  de.8;*>T*íl568.  i  .•,  -- 

Las  dos  prhneras  cartas  de  1$  y  46  Uel  pasada  del  ^^ 
plicado  que  trae  elcapitam  Aildrés  de  Splaaarví  juntahieí^:^ 
con  >Ias  oédulas  de^  Ids  trésciehtps  •  úAt  escudos  y  loé  ci^ 
mili  par»  Milaiiiwibrá{HimeivdMe;'Beso>to^ 
por  la  mek*ced  tan <'griYide:qi]6'0oli' ollas  «e  Ba^hécU^^,^ 
por  Ta*  provisim  taá  ¡á  tiempo  qlieha  'sida  Wvido  'iMiiijd^ 
me  hacer:  que  por  lo  qué  yo  antes  de  agohí  ihe  ^Bctipüyé 
V.  M.^  habrá  entendido  la  necesidad  en  que  me  hallaba  y 
el  gasto  tan  grande  que  aquí  se  tiene .  que  pasa  de  260  mii 
escudos  al  mes,,  sm  lo  que' agora  de  nupvo. crezco,  asi'de 
los  cuatro  mili  suizos  que  he  enviado  á  levantar,  como  de 
otros  cuatro  mil  alemanes  que  he  concertado  para  quedar- 
me con  ellos  en  caso  que  )os  suizos  no  vengan ,  por  l^is  mo- 
chas  plazas  que  tengo  que  guardar,  porque  cuándo  quie- 
ran Teüh*,  'todo  aera  dar  media  paga  perdida  A  los*  aleiMines 
¿  trueco^  de  ¡asegurar  el  tic^gocio.  Y  sbplico  Ji  Y;^^"*  qW 
pues  ha  gastado  tañfto  eia  susjteabureatos.£stado$^  para^ 
fubseh '9efio're8|delIos  el  ^rfnbipede  Oranjes y. el  oonde Degr 
moint,  que  ág6ra!quc¡  hxs'tia  cdoqúistádo,  paca  dejajlpa^ 
la-ttayordiiediencia  y  quietud  .qUe  se  pudiecan  (desear  ^00 
letduekia  las  proviaiones^.que  liaistaaqbf.yoifto  be  oa^ 
baUar'eh  «estas  niaterias;  Agora  que  tengdlos.  c^elnigoa  >1 
}a)(k>  DO|he  querido  dejar  dé  decir  á  Y.MJ^  ¿ato;  y>quei  ago- 
ra pafa  despedir  esté  ejércitd,  agora  para- süstonMurleiMitt^ 
se  habrá  de  sustentar  todo  estotiaviisrao  hastá.qife  Atol^ 
degüellen,  es  menester  muy  gallarda  t)róvi8ien de  tfiacroíí, 


43i 

oinque  V./M.*'  sabe  mejor  qqc  nadie  cuan  mal ise. puede 
"atUnie  materias  de  hacienda  eai  esta  ocaskmy  en  estos 
stados  peor:  qu^*  en  otra  parte,  de. los  cuales  he  sacado 
isi" quipieiltos, iDiIl  escudos  paia  lasaseis. t)aga^  de>d]emart 
es 7  otros  gastos ;  'porque  dé  finanaas  hasta. que  se: los  ^é 
na  vuelta  so  hay  ,qué> {tensar  de  sáear  Uti  rreal^»  ni  yo  ts» 
e  ^dido  valer  del.  Ni  tampoco:  podren  agora  responderla, 
ydos  los  demás  ipontos'd^las^ ^cartas  db  ?u:&f•^  aunque 
Éedaq  kn  mi  poder  los  raías  de  h»:  despachos  que  V.  M."^ 
{lé^manda  le  entie ).  qué  irán  cop  d  dqitnitrv^'qdíe  iio^«ó  si 
amdavái  que  esta  énvlb  con  uho  de  üiereadere^^iue  me'di^ 

i nDisiioes  que  soribi á  V*  M.^' d  pribciipe  deOrahjessQ 
ubió  doá  leguas  dicíma  de  la  ribera  d^  la  Mosa,  y  kiegb 
|üe«lo  eñlendi  íne  t)asé  encima  de  Mastríbe  obro  tanto  tre« 
Ao^eoina  tenia  abajo,  donde  estuve  aguardando  á  vjer  lo 
[ue  harían.  Hizo  4  los  seis  desle  una  trasnochada  y  vino  á 
man  la  Mosaá  Estoquen,  donde  le  tenían  los  de  la  villa 
an  buen  recaudo  dé^  barcas  como  si  l{is  hqbiera  menester» 
iÓr()uc  no  les  -dábá  el  agua  á  la  cuartilla  de  los  caballóís,  ni 
M-  toda  la  ribera  que  los  vimos  no  se  acuerdan  de  tal; 
bi'o  todavía  ponqué  sU'infafntérfa  no  se  ntojáse.  Visto  esto, 
ó^'ttiéf  levanté  el  mlsmo^diá  y  me  puse  entre  el  álojamien* 
r  primei^o  y  Mastriijue ,'  ocupabdd  el  sitia  que  lat  paresoió 
láis  1  prepósito.  Ellos  carhinaron  á  los  ochó  y  vinTeroá  á 
Ibjar  una  legua  de  n){;  teniendo  ^iefihpre  las  caras  vueltas 
Mía  mi  alojamiento;  A  los  nueve  a|  amanecer  se  iévanla- 
my  vinieron  á  pasar  cerca  del  éjércitq  de  V.  M!*"  bra- 
B*(do' de! querer  idar  la  batalla:  yo  te;  esperé  en  el  sitio 
ú0  me  páreselo  coávenir,  y  de  manera  qiié  si  vinieran  se 
calcara  aquel  día.  Trabóse  una  escaramuza  ien<iue  nóliubp 
SBa  señalada;  pasaron  á  alojar  entre  dos  casares  á  media 
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legua  de  Tongre.  V.  M.^  me  puede  tener  ee  mtyor  servi- 
cio no  haberles  dado  la  batalla  y  avenlurádolo  en  an  dia , 
que  si  se  hubiera  ganado ,  la  infantería  que  traen  me  pa- 
reció poca;  pero  la  caballería  es  mucha.  Sospecho  que  vao 
á  juntarse  con  el  socorro  que  les  viene  de  Francia  de  dnco 
mil  infantes  y  mili  y  quinientos  caballos ,  los  cuales  han  ya 
pasado,  por  junto  á  Inmomedin.  Y  yo  vine  á  los  10  i  to- 
mar un  alojamiento  dos  leguas  y;  media  de  Uastrique  cer- 
ca de  un  villaje  que  llaman  Viisen  para  cubrir  el  pais  de 
Brabante  lo  mejor  que  se  pudiere,  habieiido  enviado  á  Moa 
de  Yerge  aquella  mesma  noche  con  diez  banderas  ¿  meter- 
se en  Tilimon ,  donde  tengo  hecha  la  provisión  de  harinas 
para  el  ejército.  Y  teniendo  dos  cosas  de  directo  contrarias 
la  una  de  la  otraí  que  guardar,  que  eran  Lieja  y  Brabante, 
he  lomado  por  mejor  guardar  los  Estados  de  V.  M."*,  aun* 
que  de  lo  que  les  queda  de  Líeja  teman  vituallas  las 
tuvieren  menester.  Y  pues  V.  M.^  vée  de  la  manera  qut 
andamos  por  acá ,  yo  le  suplico  tenga  la  mano  en  la  provL 
sion  del  dinero  para  poder  sustentar  este  negocio. 

Muchos  dias  há  que  el  embajador  de  Francia  me  ha  di*  Ji 
cho  de  parte  de  los  Reyes  Cristianísimos  sus  amos ,  que  r  _ii 
caso-  de  necesidad  yo  me  podria  valer  de  tres  mili  caballc^BK 
que  Mos  Dómala  y  el  marischal  de  Golte  tenian  en  Pi< 
día,  como  ellos  hablan  hecho  de  los  de  V.  M."^  d  afio 
sado.  Y  el  dicho  de  Omaht  me  despacha  el  otro  dia  un 
pitan  ofresciéndome  las  fuerzas  con  que  se  hallaba  y 
al  camino  al  socorro  que  venia  de  Francia  á  juntarse 
estos.  Bien  creo  que  fallarán  en  lo  segundo  como  han  fali 
do  en  lo  primero;  pero  por  no  parescer  que  Y.  M.^  noqu 
re  ayudarse  dellos ,  como  me  lo  ha  dicho  el  embajador  %.  'uc 
páresela  desconfianza  no  hacerlo ,  le  he  dicho  que  ai  p^wa 
de  aquí  á  quince  dias  pueden  darme  dos  mili  caballos,  (^ue 
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irán  á  V.  M.**  mucho  placer;  pero  que  no  viniendo  para 
I19  tiempo,  yo  tenia  par^  eQlónces  ios  que  bajstarian  para 
Bli j(ar  ^to^  r^bérdesr^y  on  esta  conformidad  he  escríplo 
D,"  Rrainofti^para  qitó  16  trnte  con  el  Rey  y  heinaChris- 
infsimos. 

H&  días  que  el /obispo  dé^  liberes  me  envió  á  decir 
le  -  tenia' algiinás  x»sás  de  iinpórtanoia  qué  comunicarme; 
le  me  pedía  le  enviase  allá  una  persona  de  confianza.  Hi- 
lo y  en  este  punió  acaba  de  llegar»  y  porque  no  habrá 
ivapo  para  pod^ec  cifrar  )a.r.eUiqioA. de  lo  \que  se  ha  negó- 
ado,  no  la  envío  con  este;  pero  en  substancia  es  adver- 
-me  que  el  que.bafee  la  guerra  á  V.  M.''  es  el  conde  Pala- 
no  >,  y  los  medios  por  ^onde  la  hace.,  y  como  se  podrían 
ajar,  y  otras  paiticdlaridades  que  avisaré  con  el  primé- 
is Y  por  aquí  podráV^  M»^.  ver  ouaa.ofendido  está  el  di- 
no  obispo  de  la  carta  que  yo  le  escribí,  pues  hasta  agora 
o  se  ha  declarado  niogunotro  en  toda  Alemania  por  ser- 
idór  aficionada  de.V.  AfL"^  Cuya,  etc.  Del  campo  cerca  de 
ibea  á  12  de  8-^'^á568.  .     . 
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Descifrada  de  copia  ik  cartas  del  embaja- 
Carprta  .     {  dar  Chantone  al  duque  de  Alba  i  cÍ6 12, 18 ,  25 

de  setiembre;  dos^S^  9  de  octubre  1568. 

Descifrada  de  copia  de  cartas  de  Mas  de 
Dentro.      {  Chantone  al  duque  de  Alba^  de  ü  de  septiem- 
bre 1568. 

f Archivo  general  de  Simancas. — Estado ,  legajo  nim.  6SS.) 

Por  las  carias  que  yo  escribí  á  V.  Ex.*  ayer  y  muchas 
precedentes,  puede  ver  que  de  aquí  no  se  puede  esperar 
sioo  buena  voluntad ;  mas  cuanto  ¿  los  hechos  ándase  tan 
respectada  mente  que  ¿  declarar  los  bandos  nunca  se  ven- 
drá ,  y  mucho  menos  es  menester  pensar  que  se  ponga  la 
mano  fuerte  y'  armada  para  lo  que  toca  al  rey.  Yo  no  dejo 
de  dar  á  entender  y  aun  decirlo  á  algunos  que  lo  pueden 
referir,  aunque  al  fin  yo  sé  que  no  me  será  tenido  á  bien 
sino  como  á  revoltoso :  que  es  recio  caso  que  sea  general- 
mente licito  decir  mal  y  hacer  peor  de  las  cosas  del  rey,  y 
en  hablando  del  remedio,  luego  se  levanta  un  miedo  como 
si  por  abrazar  las  cosas  de  Su  M.^  todo  el  mundo  haya  de 
andar  en  confusión ,  de  suerte  que  paresce  que  por  el  bien 
público  se  arruine  el  rey  y  sus  Estados ;  y  no  ha  habido 
hombre  que  tenga  tanto  ánimo  de  hacer  demostración,  si 
no  es  solo  el  archiduque  Ferdinando  contra  Clasuonhastat, 
de  lo  cual  cierto  se  le  deben  dar  muchas  gracias.  Creo  que 
esta  amistad  del  duque  de  Sajonia  es  causa  desta  postcras- 
tinacion  y  dilación  de  tiempo  á  tiempo ,  y  al  fin  cuando  se 
querrá  resolver  no  será  menester,  porque  Dios  no  permiti- 
rá que  las  cosas  duren  tanto.  Y  pues  el  emperador  no  se 
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(leja  sentir,  no  es  maravilla  que  calle  el  ar- 
chiduque Carlos  y  el  duque  de  Baviera.  Tam- 
bién es  cierto  que  la  grandeza  del  rey  es  tai 
que  si  tuviese  manera  de  haber  gente  por  su 
dinero,  no  habria  de  quien  temer;  pero  profi- 
riéndose  tal  coyuntura  que  asf  por  favorescer 
á  los  rebeldes  oomo  por  la  religión,  que  son 
los  dos  puntos  en  que  pecan  los  dos  tercios 
de  Alemania  y  aun  las  cuatro  partes  de  cin- 
co ,  y  que  esta  cosa  es  tan  favorable  con  los 
que  mal  quieren  á  las  del  rey,  parésceme  si 
no  daña  á  la  grandeza  de  Su  M/,  que  seria 
bien  con  cartas  ó  de  otra  manera,  y  con  en- 
viar hombres  expresos,  despertar  al  duque 
'KtíííSnSl  ^^  Ba viera,  á  los  archiduques  y  otros  eclesiás- 
•  A(cm«ni«.  ij^g  poderosos,  ya  que  Su  M/  Imperial  por 

su  grado  paresce  que  quiere  estar  como  juez 
en  este  negocio,  y  que  entendiesen  los  que 
favorescen  á  los  adversarios  que  se  andan  plá- 
ticas desto,  para  que  cada  uno  mirase  por  su 
casa,  y  que  hay  mas  camino  que  andar  que 
lo  que  (oca  al  principe  de  Oranjes.  Yo  estoy 
de  opinión  que  solo  con  pensar  la  gente  que 
se  anduviese  con  esta  plática,  mirarían  mas 
á  guardarse  en  sus  casas  que  no  en  andar  á 
inquietar  las  agcnas. 

.  Si  esto  se  propone  al  emperador,  luego 
dirá  que  sabe  á  liga  de  los  cathólicos  contra 
los  protestantes ,  y  que  se  revolverá  el  cielo 
y  la  tierra.  En  fin  este  revolverse  seria  para 
Alemania  solamente:  ellos  lo  mirarían  entre 
sí ,  pues  así  como  es  eosa  á  que  mirarían  án- 
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les  (Ic  arrojjarsc  los  prolcstanles  tan  de  golpe 
V  euando  ellos  se  tirasen  atrás,  también  es- 
lariamos  eon  las  roanos  quedas ;  pero  es  réeio 
caso  que  los  unos  estén  ¿  ver  muy  en  sana 
paz,  y  los  otros  martillando  breños,  y  no  hay 
quien  se  conduela ,  no  solamente  de  lo  que 
padescemos ,  mas  aun  quien  mire  que  la  rui- 
na de  FJándes  ha  de  ser  víspera  de  la  de  to- 
dos los  calhólicos  de  la  Alemania.  Verdadera- 
mente yo  digo  ¿  V.  Ex/  que  no  lo  querría 
decir  áotro,  que  si  no  tuviésemos  pariente 
en  Alemania,  no  podrían  recibir  nuestros  ne- 
gocios menos  ayuda  que  la  que  tienen ;  y  con- 
siderando lo  que  el  emperador  declara  del 
amor  que  tiene  al  rey«  no  sé  lo  que  me  diga 
sino  dar  la  culpa  á  su  Consejo ,  aunque  por 
aquí  no  se  excusa  del  todo  quien  tiene  juicio 
tan  claro  como  Su  M«''  Imperial. 

Ya  sabemos  las  diligencias  que  otras  ve- 
^ priocipc  de  Oran-  ^gg  ^  }jqq  hccho  pai'a  conccrtar  y  quitar  las 

diferencias  que  habia  entre  los  reyes  de  Di- 
namarca y  Suecia  y  otros  príncipes  que  han 
tomado  las  armas  entre  sí»  queriendo  proce- 
der por  via  de  hecho.  Veemos  lo  que  se  ha 
hecho  de  tal  manera  como  si  el  rey  echara  del 
Estado  á  un  príncipe  del  imperio,  en  el  mis- 
mo imperio,  y  como  tal  ver4  V.  Ex/  jura  el 
dicho  principe  en  su  escripto  justificativo  por 
la  fé  y  palabra,  de  príncipe^  como  si  fuera  el 
rey  de  Bohemia  ó  el  elector  de  Sajonia.  Y  su- 
plico á  V.  Ex.*  me  i)erdone  el  atrevimiento 
in  cosa  tan  ardua:  que  cierto  si  yo  estuviera 


I  • 


\ 


457 

en  corle  de  otro  príncipe  donde  no  hubiera  el 
respecto  del  deudo,  yo  no  me  pudiera  detener 
tanto  de  hablar  claró  teniendo  opinión  que  en 
fin  tal  príncipe  se  persuadiría  que  yo  me  de- 
jase pagar  de  cualquier  respuesta ;  pero  yo 
confieso  que  acá  es  menester  andar  con  mas 
tiento,  y  así  me  guardaré  de  ir  mas  adelante 
sin  expreso  orden  del  rey  ó  de  V.  Ex/ 

En  18  del  dicho. 

En  il  y  i2  escribí  á  V.  Ex/  con  el  cor- 
reo que  por  orden  suya  habia  venido  acá.  Es- 
pero habrá  tenido  buen  viaje  el  que  partió 
de  aquí  á  28  de  julio  para  España.  Estamos 
con  cuidado  porque  el  emperador  tiene  cartas 
de  aquella  corte  de  áO  de  agosto,  y  se  sabe 
que  el  dicho  coiTeó  no  habia  llegado.  Verdad 
es  que  este  aviso  ha  venido  por  via  de  Geno- 
va,  y  el  correo  que  le  ha  traído  no  podia  to- 
par al  otro  por  el  camino  para  darnos  nuevas 
del  si  le  habia  ido  bien  ó  mal. 

Acá  no  se  sabe  cosa  ninguna  del  príncipe 
de  Oranjes  roas  de  que  por  unas  cartas  par- 
ticulares escriptas  á  Sacio  se  entiende  que  los 
raytres  que  habían  de  ir  de  Sajonia  para  ha- 
llar al  dicho  príncipe,  seguían  su  camino. 

Garlovitz  y  otro  que  se  llama  Joachin  Ca- 
rnerario han  estado  aquí  muchos  días  para 
mirar  sobre  la  modificación  y  limitación  que 
rfoBíon  tu-  gg  había  de  dar  á  la  Confesión  augustana  que 
se  ha  de  conceder  á  los  nobles  y  barones  des- 
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tos  Estados.  Seguu  áotes  tengo  escripto  no 
ha  concluido  nada,  ni  los  otros  diputados  para 
este  negocio  se  pueden  juntar  antes  de  San 
Martin.  £1  emperador  muestra  querer  ganar 
tiempo ,  y  todavía  confiado  que  en  la  manera 
que  esta  religión  se  adereza ,  no  será  recibida 
y.quedarán  las  cosas  en  el  primer  ser :  plegué 
á  Dios  sea  así.  Los  dichos  Cario vitz  y  Carne- 
rario tratan  mucho  claramente  contra  el  du- 
que Juan  Federico  de  Sajonia,  en  lo  cual  aun- 
que se  atravesaba  en  apariencia  lo  universal 
del  imperio « lo  que  mas  ha  premido  la  ejecu- 
ción ha  sido  el  interese  particular  del  elector 
de  Sajonia ,  y  dello  el  rey  ha  de  pagar  su  par- 
te ,  porque  no  se  hace  otro  tanto  contra  un 
conde  de  Nassao,  que  no  es  agorado  los  mas 
ricos  y  poderosos  del  imperio ;  que  lo  que  se 
hizo  contra  un  príncipe,  tal  como  el  Juan  Fe- 
derico, sino  que  por  decir  la  verdad,  nuestro 
negocio  no  se  abraza  con  el  calor  que  el  otro. 
Bien  me  dirán,  y  creo  que  es  la  verdad ,  que 
no  se  hiciera  sino  lo  solicitara  el  dicho  elector 
de  Sajonia  por  lo  que  le  iba  en  ello  y  no  en  - 
treviniera  la  particular  amistad  que  hay  en- 
tre Su  M/  Imperial  y  éL  También  diré  yo  que 
aquellas  eran  sospechas  y  no  se  verá  cosa  de 
hecho  sino  lo  que  se  sospechaba  de  las  pláti- 
cas; mas  esto  del  príncipe  de  Oranjes  es  claro 
y  notorio,  y  aunque  fueran  verdaderas  todas 
las  injusticias  y  muchas  mas  que  las  que  el 
rrineipedeoriii.  príücipc  de  Oranjcs  alega  en  sus  escripto«  y 
^^''  querellas,  basta  que  diga  el  emperador  que 
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por  eUsÉ  razones  quiere  ir  ooa  roano  armada 
y  hacer  la  justicia,  ia  cóal  él  habla  de  pedir 
al  emperador  y  á  los  Estados  del  imperio  si* 
tienen  que  mandar  al  rey:  que  otra  cosa  es  si 
el  rey  invadiera  al  principe  en  el  Estado  que 
tiene  en  el  imperio ;  pero  no  es  miembro  del 
en  la  cualidad  que  d  rey  le  persigue.  Dios  me 
es  testigd  que  yó  no  tengo  pasión  contra  el 
dicho  príncipe^  sibo  la  que  debo  tener  como 
vasallo  del  rey»  y  que  eni  ninguna  manera 
querría  ver  alteración  ni  desconfianza  entre  el 
rey  y  el  émpera^r ;  mas  que  los  príncipes  del 
imperio  iiayan  de  asistir  al  príncipe  de  Oran- 
jes,,  el  cual  como  en  este  caso  no  está  en  con* 
sideración  sino  comd  señor  de  Breda  y  vasallo 
del  duque  de  Bravaüte ,  y  el  emperador  pasar 
per  eUo>  esbrafío  caso  es,  porque  el  príncipe 
de  Oranjes  y  sus  adherentes  hablaron  á  Suen- 
di,  y  él  con  ellos  en  su  casa  y  en  la  de  Sa- 
cie ^  y  el  mismo  Sacio  también  no  sé  lo  que 
traktn:  bien  creo  que  en  muchas  cosas  quer* 
^%%?M^  ráfi  el  parecer  det  dicho  Suendi ,  como  de  quien 
^6íS^  S^^^  tienen  por  informado  de  las  cosas  de  aquellos 

«ero,  y  al  final  del    --,  ..  ,.,       •.% 

prhnero  iiayiaii-  Estodos  u  particuiares  psrsonas  dellos  (i). 

guienle  adrerteo-  ^  '^  '^  ^   ^ 

ftw^xf^^J^  La  junta  destos  Estados  harto  inclina  ¿ 
^e'hSu  a'qnTaS  couceder  dos  millones  de  florines  para  el  em- 
^^^'''  perador :  la  dificultad  está  en  la  manera  de 

como  se  han  de  sacar :  los  nobles  querrían  que 
se  pusiesen  imposiciones  sobre  el  vino  y  cosas 
de  mantenimiento ,  porque  la  mayor  parte  del 

(I)  Lo  de  bastardilla  cifra  en  el  original. 


peso  llevase  el  puebk)  y  la*geate  dudadana  que  viviese  de 
lo  que  cotnpra  y  no  de  susrentas;  Rslos  laicntieDden,  y  por 
quitarse  ese  peso  quiereo  que  se  pague  "pof  cabezas,  acu- 
diendo cada  dueño  por  la  familia  qua  Itedé  á  un  tanto  al 
año ;  y  esto  paresce  á  los  nobles  qne  4es  carga ,  pues  tienen 
mayor  familia  que  esta,  otra  gente.^  Vista i  esta  diferencia, 
entiéndese  que  el  emperador  les  há  propuésti^  otros  medios: 
verse  bá  cual  será  la  coticlusionv' y  destá  avisaré  á  V.  Ex/, 
la  cual  sabe  que  en  cosas  do  coimes;  se  atraviesan  muchos 
incidentes,  y  muchas  veces  tan  impertinentes  que  no  vale 
la  pena  de  ser  escriptos.    .  :     i    : 

Los  diputados  de  los  electores  po  han  llegado  aun  aquL 
Solo  ha  venido  el  conde  de  Eberstain  de  parte  del  elector 
de  Sajonia.  Tiénese  p6r*  cierto  que  una  ele  las  principales 
causas  sea  para  que  Su  M.^  se  interponga  «n  el  aquieta- 
n^iento  de  las  cosas  de  Flándes,  y  que  aquéllos  Estados  no 
tengan  fuerza  ni  gobierno  de  otra  nascion  que  no  sea  del 
imperio,  sea  por  guardia  dollos  ó  por  administración  de  la 
justicia  ó  policía;  pero  entretanto  el  principe  Doraojes  junta 
la  gente  que  puede  y  tío  se  pro vée  á  edla^  que  es  lo  mas  im- 
portante y  la  mas  presente  ruina  destos  Estados,  asf  por  lo 
que  los  rebeldes  pretenden  hacer  en  ellos ,  como  por  el  daño 
que  no  se  puede  dejar  de 'reccbii:  de  las  fuerzas  que  el  rey 
ha  de  entender  forzos^f mente.        .  ^  m. 

También  se  dice^ut  alguúos  electoras  tienen  encarga- 
do ¿  sus  diputados 'qué  hagan  instancia  por  la  libertad  del 
duque  Juan  Federico  de  Sajorna.  Yo  (t.)  fiador  que  el  elector 
de  Sajonia  no  dé  tal  comisiona  los  suyos^  desla  manera  todos 
los  delictos  han  de  quedar  impunidos^flos' principes  correr 
cada  dia  riesgo  de  ser  echados  de  ^sEstadw ,  y  de  perder 

(1)  Lo  de  baslardillü  cifraieu'el  vriginaU'  t' 
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la  costa  que  habrán  puesto  para  remediarlo,  y  los  rebeldes 
salir  con  la  suya  por  fnerzc^,  ó  de  grado. 

ff 

¡ 
Sacado  de  otra  carta  escripia  en  35  del  mismo. 

!  •  > 

Yo  no  he  dejado  de  decir  al  emperador  que  me  mara>^ 
villaba  de  que  tuviese  tan  pocos  avisos  de  las  coelas^del  prftí^ 
cipe  Doranjes.  Respóndeme  que  tiene  muchos  y  de  diversas^ 
partes,  mas  no  de  personas  muy  seguras;  y  que  muchos 
delios  vienen  á  ser  fábulas;  y  que  á  mí  me  ha  dicho  y  he^ 
cho  saber  los  que  ha  tenido  de  sus  ministros  y  hombres  digr 
nos  de  féCi  y  todo  ello  poco  ó  mucho»- ó  nada  que  haya  sida 
lo  he  avisado  muy  particularmente  á  V^  Ex/  sin  perder  6 
olvidar  un  solo  punto.  Y  por  lo  que  habrá  visto  V.  Ex/  sé 
acordará  muy  bien  que  yo  estaba  poco  satisfecho  de  los  di* 
chos  avisos  y  veia  que  las  mas  de  las  veces  eran  tanto  como 
nonada;  pero  estando  yo  tan  alejado  del  Rin,  y  de  la  Ves- 
falia  donde  se  traman  todas  estas  pláticas ,  y  en  la  Hescia  y 
Sajonia  por  la  parte  que  es  mas  vecina  á  los  Estados  Bajos» 
yo  no  puedo  descubrir  nada  desde  aquí ,  sino  ios  aviaos  que 
vienen  en  cartas  de  mercaderes,  los  cuales  demás  de  ser 
muy  vanos,  los  mas  son  apasionados,  como  son  la  mas  par- 
te herejes ,  y  los  cathóiicos  también  les  vuelven  el  cambio 
por  otras  invenciones,  tanto  que  hemos  estado  en  esta  tier- 
ra llenos  de  la  prisión  del  principe  de  Conde.  Poco  después 
se  tuvo  medio  cierto  que  le  habían  muerto  ó  cortado  la  ca- 
beza ,  y  después  se  ha  sabido  donde  habia  ido.  También  es 
de  considerar  que  los  avisos  que  yo  puedo  tener  acá  del  prín- 
cipe Doranjes  nunca  los  podría  avisar  á  tiempo. 

A  los  20  por  la  mañana  los  embajadores  de  los  electo- 
res tuvieron  audiencia.  Yo  fui  luego  á  palacio  en  la  cáma- 
ra del  emperador  á  esperar  que  Su  M/  acabase  de  comer, 
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y  le  pregunté  si  los  dichos  embajadores  tratabao  algo  de 
lo  que  toca  á  los  Países  Bajos:  que  según  se  entendía  traian 
algo  desto  en  comisión,  si  bien  venian  por  otras  cosas.  Di- 
jome  el  emperador  que  antes  esta  era  la  principal.  Supliqué 
me  dijese  qué  cosa  pretendían ,  y  á  qué  concluían :  respon- 
dióme que  no  lo  sabría  decir ,  porque  la  negociación  de  la 
mafiana  babia  sido  dar  las  encomiendas  y  cartas  de  sus  se- 
fiores,  y  por  no  usar  prolijidad  habian  dado  un  escrípto  en 
nombre  de  todos  sobre  lo  á  que  venían.  Dfjele  que  yo  me 
maravillaba  mucho  de  la  comisión  destos,  pues  era  cierto 
que  por  mas  que  dijesen  de  los  agravios,  no  se  haeian  nin- 
gunos; y  aunque  se  hicieran  era  contra  los  vasallos  patri-* 
moniales  del  rey,  de  lo  cual  no  habia  de  dar  cuenta  sino  á 
Dios  y  á  su  conscienda ;  y  si  los  dichos  electores  se  querían 
entremeter  como  rogadores  y  tomar  la  intercesión  del  em« 
perador,  eran  términos  muy  impertinentes  estando  los  re- 
beldes armados;  y  que  en  tal  caso  no  se  trataba  si  no  era 
entre  reyes  iguales,  y  menos  vendria  el  rey  á  tratar  desta 
suerte  con  sus  vasallos,  pues  se  sabia  cuanto  habia  afeado 
al  rey  y  á  la  reina  de  Francia  de  siete  anos  acá  los  concier- 
tos con  los  vasallos  todas  las  veces  que  la  reina  habia  que- 
rido tratar  con  los  de  su  hijo.  A  esto  me  respondió  que  la 
muerte  de  los  condes  habia  sido  causa  deste  inconveniente, 
y  que  mejores  fueran  vivos.  Respondile  que  los  nuevos  mo- 
vimientos del  principe  Doranjes  y  su  hermano  á  la  parte  de 
Mastrích ,  Gheldres  y  Frísa  no  habian  sido  poca  causa  para 
acelerar  la  ejecución  de  la  sentencia  contra  los  dichos  con* 
des,  cuya  muerte  no  habia  ocasionado  ¿  armarse  el  princi-< 
pe  Doranjes,  pues  ya  antes  della  tenia  la  gente  en  pié  y  ne- 
gociaba por  la  demás  que  tiene  hoy  en  día :  que  Su  M.*^  ha- 
bia podido  ver  si  en  el  proceso  se  habia  hecho  agravio  á  los 
dichos  condes;  pero  que  como  quier  que  ello  fuese,  no  podia 
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ser  de  olra  manera ,  y  que  el  rey  por  ello  no 
podia  ser  castigado  ni  reprendido  de  otro  que 
de  Dios,  aunque  los  matara  ó  bicera  matar  sia 
proceso;  y  que  por  mas  guerra  que  se  hicie* 
se,  no  tornarían  á  resucitar;  que  otros  dos 
puntos  quedaban  en  que  se  fundaba  todo  el 
ruido,  que  eran  la  religión  y  la  desobedieo*. 
cia ,  en  los  cuales  yo  no  creia  que  el  rey  q\iU 
siese  perder  punto;  que  era  cierto  que  pcfr 
ninguna  persona  del  mundo  se  acomodaria 
$u  M/  Real  mas  que  por  complacer  al  empe- 
rador ,  mas  estos  dos  puntos  babian  de  que- 
dar salvos,  y  en  otro  punto  demás,  que  yo 
tengo  por  mucho  menor  que  estos  que  es  la 
restitución  de  los  rebeldes ,  hubiera  esperan- 
za de  la  clemencia  de  Su  M/  Real ,  si  no  vi- 
nieran las  cosas  á  tal  declaración  y  con  armas 
abiertas  como  hasta  agora  se  veia.  Respon-* 
dióme  que  lo  de  la  religión  alteraba  mucho 
en  este  negocio :  díjele  que  en  ella  no  se  to-* 
caba  de  la  parte  del  rey ;  solo  por  agora  se 
tocaba  en  la  rebelión.  Respondióme  que  las 
sentencias  de  los  condes  trataban  de  la  reli'>- 
gion;  respondile  que  ni  ellas  ni  los  procesos 
no  trataban  de  la  religión  en  forma,  como 
si  se  acusaran  los  condes  por  ser  herejes, 
antes  dejando  aparte  lo  de  Dios ,  babian  he*- 
cho  crimen  de  lesa  Maj/  usu]*paudo  en  lo  de 
la  religión  lo  que  á  la  sola  autoridad  real  per- 
tenescia  en  aquellos  Estados ,  digo  aunque  el 
rey  fuera  sotopuesto  á  las  constituciones  del 
imperio  en  esta  parte,  lo  cual  no  es;  y  que 


aunque  las  cosas  seao  buenas  y  justas ;  no  localm  á  cada 
uno  hacerlas,  como  seria  matar  un  delincuente  en  caso  no- 
torio, que  es  cosa  de  justicia,  ó  perdonarle  que  es  cosa. de 
clemencia;  y  lo  uno  y  lo  otro  reservado  al  que  de  Dios  tie- 
ne autoridad  para  ello;  mas  la  mala  voluntad  de  muchos 
en  eí  imperio  se  mostiraba  claramente  coiitríi  el  rey,  y  era 
recio  caso  que  los  rebeldes  hallasen  recurso  y  favor  con  los 
á  quien  Su  M.**  R.*  nunca  hizo  desplacer,  y  esto  con  color 
de  religión  y  mantener  la  desenfrenada  libertad  pretendida 
por  los  rebeldes,  y  no  habia  ningún  principe  cathólico ,  ecle- 
siástico ni  seglar,  que  abriese  la  boca  en  favor  del  rey  in- 
vadido por  color  de  religión ,  ni  quien  se  doliese  de  ver  la 
rebelión  destos  vasallos,  siendo  cosa  de  tanto  momento  y 
tanto  de  respectar  por  todos  los  príncipes ,  que  al  turco  mis- 
mo se  habría  de  dar  ayuda  todas  las  veces  que  por  sola  re- 
belión quisiese  castigar  á  sus  vasallos;  y  no  miran  los  ecle- 
siásticos y  otros  principes  cathólicos  lo  que  en  estos  dos 
punctos  les  podria  acontecer,  ni  los  protestantes  el  pié  y 
ejemplo  que  dan  á  sus  vasallos.  Demás  desto  daba  todo  el 
mundo  voces  por  las  fuerzas  que  el  rey  tiene  en  sus  Esta- 
dos y  solo  por  conservación  dellos,  y  no  habia  quien  di- 
jese nada  del  príncipe  de  Oranjes  que  es  un  simple  conde 
en  el  imperio,  y  va  para  inquietar  uno  de  los  mas  princi- 
pales miembros  del ,  dejando  aparte  que  va  contra  su  pro- 
pio señor.  En  esto  se  veia  lo  que  valia  la  opinión  y  las  pa- 
siones y  atrevimiento  en  el  imperio,  por  tanto  yo  no  podia 
dejar  de  tornar  á  suplicar  á  Su  M.*'  lo  mesmo  que  muchas 
veces,  que  mandase  declarar  el  bando  contra  el  dicho  prin- 
cipe y  sus  valedores ,  pues  es  cierto  que  lo  merescia  mu- 
cho mejor  que  el  duque  Juan  Federico  de  Sajonia ,  porque 
nunca  han  llegado  las  culpas  de  aquel  &  lo  que  han  llega- 
do las  del  principe  de  Oranjes  y  sus  confederados  por  don- 
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B  veia  que .  la  mayor  era  el  odio  ó  temor  que  el  duque  de 
ajenia  tenia  del  diclw  Juan  Federico  (1),  y  si  le  cogieron 
orque  por  pláticas  inquietaba  el  imperio ,  véese  lo  que  el 
rfncípe  Doranjes  hace  y  sus  rebeldes  hacen.  El  dicho  Juan 
ederico  nunca  tuvo  gente  junta  para  ofender  á  na^ie  sina 
ara  guardarse,  y  el  dicho  príncipe,  que  no  lo  es  en  el  ím* 
ario,  la  tiene  sin  licencia,  antes  contra  los  edictos  gene* 
lie»  del. imperio  y  particulares  notificaciones  que  se  le  han 
eeho  ha  levantado  gente  de  nuevo  en  menosprecio  de 
u  M."^  Imperial,  sobornado  los  vasallos  de  la  casa  de  Aus- 
ia  y  otros  para  que  hagan  contra  lo  que  deben  al  dicho 
[iperio  y  á  sus  príncipes  particulares ,  pues  Alberto  de  Ro- 
«nberg  que  anda  por  tres  años  que  está  preso,  ¿qué  cosa 
ene  hecha  que  se  pudiese  igualar  con  lo  del  príncipe?  sino 
lie  el  uno  tiene  amigos  y  el  otro  tiene  enemigos,  y  se  pue- 
3  ver  claramente  quien  es  mas  obediente  al  imperio,  el  di- 
bo  príDcipQ  ó  el  rey;  y  que  sea  pasión  véese  claramente, 
ues  los  electores  paresce  que  favorescen  á  un  simple  con- 
e  que  inquieta  un  círculo  entero,  y  se  muestran  enemigo3 
el  rey  con  toda  su  obediencia  y  le  quieren  estorbar  el  cas- 
[go  de  sus  vasallos,  y  disimulan  con  el  de  Francia  que 
¡eme  usurpado  lo  que  se  vée  del  imperio ,  que  seria  mas  justa 
>%jíereüa:  que  si  quisiese  Su  M.^  lieal  hacerlo  {que  podrán 
rnno  yo  lo  habia  dicho  otra  vez  á  Su  M.^  Imperial)  con 
weo  espesa  armaria  un  juego  de  que  todo  el  infrio  temia 
fw  sentirá ,  y  seria  muy  fácil  si  no  se  tuviese  miramiento 
í  ¡o  que  toca  á  Su  MJ^  Imperial ,  y  á  no  caer  á  la  misma 
falta  que  caen  los  mal  querientes  de  Su  M.^  Heal,  el  cual  ni 
bI  emperador  Carlos  de  gloriosa  memoria  que  está  en  el  cielo 
nunca  quisieron  poner  en  obra,  aunque  han  sida  requeridos 

(1)  Lo  (le  bastardilla  cifra  eo  e)  original. 
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de  franceses  rebelados  y  oíros,  por  doiule  muy  Hen  podrían 
acomodar  stis  negocios  (1). 

También  dije  á  Su  M/  Imperial  quisiese  mirar  que  no 
obstante  que  el  poder  del  rey  era  para  resistir  y  consumir 
todo  lo  que  sus  enemigos  podian  allegar,  todavía  entro- 
tanto  estaba  en  spesa  continua ,  y  que  si  el  turco  se.  resol- 
viese ,  lo  cual  no  dejara  de  hacer  y  muy  én  breve  sí  contH 
nuaban  estos  ruidos  de  Alemana  y  de  la  cristiandad ,  no  es^ 
tara  Su  M.^  Real  para  ayudar  al  imperio,  ni  aun  al  empe^ 
rador  mismo.  A  todo  esto  no  me  respondió  Su  M.^  In^periai 
sino  que  estando  acá  estos  embajadores  se  miraría  el  asien* 
to  que  se  podia  dar  en  estas  cosas ,  tornando  siempre  ¿  re- 
plicar que  quien  le  creyera  bien  hubiera  medios  para  estor* 
bar  que  las  cosas  no  vinieran  á  lo  que  están,  y  que  fuera 
mucho  mejor  que  no  fueran  muertos  los  dos  condes,  y  que 
desto  no  se  podia  dar  la  culpa  al  rey  tanto  como  á  su  Con- 
sejo. Respondíle  que  el  Consejo  que  el  rey  tiene  en  esta 
parte  no  podia  ser  apasionado,  y  porque  Su  M.'  Imperial 
tiene  algtma  opinión  que  el  cardenal  mi  hermano  haya  ur- 
dido estas  cosas  por  el  poco  amor  que  los  que  han  caido  en 
la  rebeldía  le  tenian,  habiéle  muy  largo  sobre  esto  y  sobre 
los  escríptos  que  el  príncipe  Doranjes  ha  enviado  á  Su  M.^ 
Imperial,  así  en  francés  como  en  alemán,  mostrándole  las 
contrariedades,  levantamientos  y  simplezas  que  hay  en 
ellos,  si  hombre  los  quiere  mirar  sin  pasión;  ni  aprotecba 
todo  cuanto  se  pone  en  estos  escriptos  para  henchir  las  ore- 
jas del  vulgo;  al  rey  se  habian  de  dar  estas  querellas  y  in- 
formarle de  la  verdad  si  la  hay:  que  nadie  ha  de  ser  juet 
de  sus  consejeros  y  ministros  sino  Su  M.^  misma ,  ni  valen 
las  comparaciones  de  Francia  del  cardenal  de  Lorrena  oon« 

(I)  Lo  de  bastardilla  cifra  en  el  originaL 
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Bt  el  cardenal  de  Gran  vela ,  porque  los  términos  están  muy 
ferentes. 

Ayer  estuve  también  coa  Su  M/  y  le  pregunté  si  ha» 
Si  consultado  sobre  el  escripto  dado  por  los  embajadores  ó 
potados,  y  que  pues  era  cosa  que  locaba  al  rey  nro.  S.^% 
Bsé  servido  hacerme  entender  lo  contenido ,  y  aun  si  le 
tresciese  darme  copia  del ,  y  respondióme ,  que  no  le  ha- 
a  visto  aun,  porque  en  presentándoselo  salió  Su }L^  á  co- 
er ,  y  le  habia  dado  á  Sacio  y  á  Veber  para  que  lo  mira- 
iQ  para  hacer  la  relación  muy  particular  y  venir  muy  aper* 
(indos  con  sus  paresceres.  Si  esto  es  para  encubrírmelo, 
7  h  sé:  mas  bien  me  acuerdo  que  cuando  yo  hablé  al  em^ 
eríuior  la  primera  vez ,  que  fué  poco  mas  de  hora  y  media 
espues  que  salieron  los  embajadores ,  detúvose  preguntando 
e  la  negociación  antes  de  hablarme  del  escripto ,  y  me  vÍ9io 
n  opinión  que  habia  hecho  esta  respuesta  por  no  quererme 
lecdr  por  entonces  lo  que  ellos  habian  propuesto;  y  entrando 
fUM  adelante  en  esta  plática  (1) ,  y  hablándole  sobre  la  ne« 
^iacion  de  los  diputados  de  los  P.**  no  electores,  dijome 
|ae  todo  era  una  mesma  cosa  en  sustancia.  Respondíle  si 
odavía  era  posible  que  todos  fuesen  ciegos  á  una  mano 
Mretendiendo  de  dar  ley  al  rey  en  sus  Estados ;  díjome  que 
10,  antes  protestaban  de  lo  contrario.  Dijele  que  esta  era 
;>rotestacion  contraria  al  acto :  respondióme  que  el  fin  de- 
liod  era  representar  la  ruina  de  aquella  provincia  y  del  co- 
mercio, y  que  al  rey  no  eran  enemigos,  ni  tenian  que  que- 
jarse del  habiendo  guardado  siempre  muy  buena  vecindad; 
pero  sus  ministros  y  las  fuerzas  que  tenian  ahi  daban  mu- 
cha sospecha  y  iniquielud  y  hacían  muchas  cosas  contra  la 
intención  de  Su  M."*  Real,  y  que  uno  de  los  que  mas  ins- 

(4)  Lo  de  bastardilla  cifra  en  el  original. 
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tancia  hacia  ea  esto  era  el  elector  de  firandemburg ,  d  cual 
de  viejo  debia  desatinar  con  las  tres  amigas  que  mantiene  á 
par  de  su  muger  (1),  y  en  fia  querían  un  acomodaraienlo 
en  estas  cosas.  Rcspondlle  que  andar  por  fuerza  no  era  car 
mino  para  llegar  ahí ,  porque  mientras  I09  rebeldes  estuvie- 
sen armados,  aquellos  Estados  no  podian  estar  sin  f^ran  nú- 
mero de  gente  de  guerra,  y  el  acomodamiento  deseaba* 
moslo  domo  ellos;  pero  la  manera  la  debian  pensar  muy 
diferentemente  que  el  rey ,  y  que  aquí  debia  estar  toda  la 
dificultad; 

Otra  vez  me  dijo  que  se  hallarían  medios,  y  pregun*- 
tándóle  cuales,  dijo  que  se  miraría  sobre  ellos.  Asi  vade 
las  cosas  de  Florencia ,  de  Ferrara  y  Saboya  y  Mantua: 
todo  es  decir  que  se  hallarán  medios  para  concertarlos,  yol 
cabo  de  haber  esperado  muchos  meses  y  años  sobre  estos  e$^ 
pedientes ,  estánse  en  lo  mis^mo  como  si  nunca  se  pensara  en 
ellas.  Y  asi  verá  V.  Ex.^  que  lo  de  Florencia  saldrá  en  humo, 
y  lo  de  Ferrara  y  Mantua  parará  en  una  guerra  (2). 

Tórnele  á  preguntar  lo  que  se  entendía  del  P.®  Doi*an* 
jes;  díjome  que  á  lo  que  entendía  del  conde  de .Fiesco ,  es- 
taba en  Andernac  á  los  12  del  presente  y.ci'eia  que  anda- 
ría deteniéndose  esperando  la  resolución  de  la  negociacioa 
destds  embajadores.  Respondíle  que  yo  no  podía  creer  que 
él  fuese  todavía  en  Andernac  ni  que  anduviese  deteniéndo- 
se pftra  v^  el: fin  desta  negociación,  porque  le  importaba 
tentar  presto  su  fortuna ,  ó  le  faltarían  dineros.  A  esto  no 
me  respondió  nada  sino  su  daño. De  verdad^  hrga  jserán 
st  negocia  tan  lentamente  como  se  ha  hecho  hasta  agora ,  si 
como  digo  desde  el  lunes  acá  no  se  ha  visto  en  el  Consejo  el 

*  '  •  ■  .  I  I 

(1)  Lo  de  bastardilla  cifra  en  el  original. 

(2)  ídem. 


\ 


iW^bn, 


440 

escripto  de  los  dichos  mbajadores  ni  Su  M,^ 
lo  ha  leido  aun  (1).  Plugiese  á  Dios  lo  hiciese 
así  el  P.^  Doranjes,  porque  bien  presto  le  iria 
faltando  el  tiempo  y  el  dinero.  Lo  mesmo 
euanto  al  estar  el  dicho  P.*  en  Andernac  me 
ha  dicho  el  Fíesco;  mas  yo  no  lo  creo.  Otros 
avisos  de  mercaderes  dicen  que  está  entre 
G(donia  y  Aqutsgran.  Tampoco  pienso  que  pa- 
rará tanto  sobre  el  Estado  del  duque  de  Cíe- 
ves  y  ni  del  arzobispo  de  Colonia  por  no  indig- 
narlos,  y  que  lo  mas  cierto  será  llegarse  so- 
bre las  tierras  de  Lieja  si  puede ,  ó  si  sobre 
algún  otro  eclesiástico,  6  otro  de  menos  cua- 
lidad que  un  elector  y  un  duque  de.GIeves. 

Entiéndese  que  el  marqués  de  Bandem- 
burg  y  el  duque  Julio  de  Bransuic,  hijo  he- 
redero del  duque  Enrice  de  Bransuic,  han 
mandado  por  todas  sus  tierras  que  ninguno 
anduviese  al  servicio  del  rey  en  los  Países 
Bajos,  de  lo  cual  me  maravillo,  porque  el  di- 
cho marqués  háse  mostrado  siempre  medio 
católico ,  y  principalmente  amigo  y  aficionado 
á  toda  la  casa  de  Austria  de  acá  y  de  allá ;  y 
el  Julio  se  debe  acordar  de  la  obligación  que 
su  padre  y  él  tienen  al  emperador  Garlos  que 
está  en  gloria :  débelo  hacer  el  hijo  del  did)b 
marqués ,  que  es  mucho  mas  aprobado  hereje 
que  su  padre. 

Envío  con  esta  á  V.  Ex.*  el  escripto  dado 
á  los  de  Austria  sobre  lo  de  la  religión ,  que 


1)  Lo  de  bastardilla  cifra  en  el  original. 
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por  mas  que  se  haya  encomendado  el  secreto,  al  Gn  ha  sa- 
lido la  cscriptura. 


Copia  de  carta  de  Mona/  de  Chankmay  al  du^ue  de  Alba, 

de  ij  de  octubre  68. 

Poco  temé  con  este  ordinario  que  escribir  á  V.  Eii/t 
no  hallándome  con  carta  suya  á  que  deba  respuesta.  Lo  qud 
acá  se  entiende  de  los  rebeldes,  es  que  está  cerca  de  Aquis* 
gran  ó  á  lo  menos  en  el  entremedio  de  ahi  á  Colonia.  Bue- 
nos deben  parar  aquellos  Estados  si  tardan  ¿  tomar  derrota. 

A  los  comisarios  de  los  electores  hasta  agora  no  se  ha 
dado  respuesta.  Yo  he  de  nuevo  á  los  28  ^\  pasado  hecho 
instancia  al  emperador  por  la  tercera  que  me  mandase  dar 
una  copia  del  escrípto,  pues  habia  ya  nueve  ó  diez  dias  que 
habia  sido  presentado ,  porque  viendo  yo  lo  contenido  po^ 

• 

dría  quizá  dar  aviso  á  Su  JM.^  sobre  ciertos  puntos  para  sa- 
tisfacer á  ellos,  y  dar  cuenta  de  las  acciones  del  rey  y  sus 
ministros  en  cosa  que  quizá  no  han  llegado  tan  particular- 
mente á  noticia  de  Su  M.^  Imperial  ni  de  los  de  su  Conse- 
jo. Respondió  Su  M.^  que  no  se  habia  visto  en  Consejo ,  y 
que  estaba  en  manos  de  los  doctores  Satío  y  Vebre ,  y  que 
yo  perdiese  cuidado:  quQ  todo  so  mirarla  como  conviene, 
y  que  no  habia  para  que  darse  (1)  tanla  prisa  á  negociar 
can  comisarios  de  electores  ^  porque  iirándose  las  negociaciones 
á  la  larga ,  ibanse  descubriendo  les  humores  y  se  venia  á  te- 
ner  comiscios  y  avisos  de  las  otras  cosas  que  pasan  en  Ale* 
mania.  Si  asi  es  y  espera  el  principe  de  Oranjes  sobre  el 
despacho  que  llevarán  antes  de  caminar  con  eu  ejército,  pie- 

(1)  Lo  de  bastardilla  cifra  en  el  ortgioal. 
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gue  á  Dios  no  se  U  respond^^  da  oqm  á  w  mps, 
que  no  será  mal  hosfedoiept^ra.ios  que^en  tan 
sana  paz  lo  aoojen* 

'  Después  ae¿  el  einperádor  ba  andada  siem- 
pre mak>  do-  lási  arenas ,,  y;  después  de  :bab€ir 
eohado  al^noíí  ¿rátaiUosiilfelií^. quedado  el 
estómago  descoucertado  y.  hasfa  jia ;  ceo»  4e 
ayer  DO:baii!ii|entdo  oosaque'  baya tamadaí  y 
señaladamente;  después  de  la  ootnidat  de;  Ayer 
se  le  revolvió  el  estómago  mas  de  ^veinte  ve- 
ces, y  ba  echado:  flemaa  y  etros^  kumqr^s  de 
mala  cualidad.  La  .noche  pa^da.  ba  ¡estado 
mejor,  y  boy  ba  estado  bueno :  por  .esta  causa 
■  ^  en  estos  tres  ó  cuatiio.  días  no  le  be  fatigado 
.  mas  sobre  el  dicho  esoriptow  MaravUlome  copM 
no  me  dala  copia^  pueden  et  principio  tf^  la 
prometió.  Querrán  quizáJosi  de,  m  Consejo  daV' 
me  el  escripia. y, la^r^puesía  para  mostrar, que 
w>  han  tnenestet  ooi^efo  (fe  oiro  ni  ayuda.  To* 
doüia  no  fuera  sin  ,propósitp  que  me  la  mofitra- 
ra  antes  para  el  férvido  del  emperador  y  del 
rey  también,  y  aun  lo  qtk  el. emperador  no 
quisiera  decir  de.  s^yo  á  las  dichos  comisarios, 
pudiera  cargar  súk:$  micomo  cosa  que  yo  hu- 
biese dicho  á  &u  M.^  Imperifil  algunos  meises 
airas  9  ¡sin  mostrar  de,  haberme  comunicada  el 
escripio,que4ji99Í-ntílQjSupieransinQloen- 
iendieran  de  algvmp  dfl^Consego  del  empera- 
dor, en  el  cual,  plísgu^  á  Dios  se  guarde  el  se- 
creto comfl Sié M.^Mperial confia.   ... 

rction  an-        Acabóse  la  dieta  desta  Austria  inferior. 
*•  Concertáronse  en  el  áónal'ívó.  Lo  de  la  tíon- 
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fesion  íle  Augusta  qneda  en  lo  que  tengo  «scrípto  á  V.  Ex/ 
hasta  que  á  S.^  M^vtíjí^e  juntarán  aquellos  santos  patriar- 
cas,  entre  los  cuales  entienda  que  ha  de, ser  Joachin  Carne- 
ratieg'LMm  Sretüim^^  algunos  otro^  tales  (i),  tan  abo- 
nüínábic^  de  su  vid4,<  eomode  sureFigion.  Los  herejes  de 
cualquier  eiaKáaddeMóis.CsIadosjo&üan  cómo  muy  ciertos 
jrsegürosde>qiienp^  Jes  «Iterará  U  dióha  confesión,  y 
qUe  deflpuleft  la'  trocarán^  y^  amarán  oomo^  han  hecho  y 
\íet(m  hasta  boy  en  dia  tofkxí  lofc  toii§e8  'diei  Alemana ,  que 
prerfesáii  i  «er^confesiopista jí  y  no  h>' soq:  eá  efecto  mas  que 
etpatm;-  pe#o  baMaJMrilariikaiidaide  la  palomera,  que  des- 
pués el  eiél^y^k  tíerrá^alto  3^  bajo  está  á  láandado  de  quien 
qutere\*lar.-'i  :^'^=  ••'<•    '  •  1^:>  n!  .>;■ -^  .  :  ^ 

'  Escñpta  esta  'hasiaquí,  han  4legado  las  de  V.JBx/  de 
24  del  t^asádo  jtmtarMtíte  CM  las  de  niano  de  V.  Ex/  para 
eíeti^rádor,  y  las  que  venial)  también  {>ara  el  señor  Luis 
Vénegas/Haumé  hallado  Qogido  déla  gota  otra  vez,  y  es- 
tando casi  >librexle^tds»pi^\  me  vii^^adoén  una  rodilla  y  en 
la  VntfiidV'ansf  que  pbr  no  <perder  tiempo  he  rogado  al  dicho 
S.'^ljtiís  VenegaB  q^é  luego  en  este  mesiho  dia  fuese  á  dar 
las  eaíti^  de  V.  Bx/  al  emperador ,  y  úo  un  viaje  hiciese 
el'ofició  con  Su M/*  conforme  á  loque  V.  Ex/  me  escribe; 
ydijese  A  l'aenbperatriz  lo  que  contiene  la  carta  que  V.  Ex/ 
ha^'esorfpU)  al  dicho  1$.^  íjiiís  Yenegas.  El  emperador  holgó 
eo«^^?aea*la'd¿^V.^B«y/  diciendo  qiíe  le  ha  venido  á  muy 
Wi)  ttett)p<y,  y«e^^t>iík  mtiy  bien  ayudar  della;  y  por 
abreviarlo,  pues' el oi^inarlo  bo  me  dA :tiempo  para  hacer 
estlBb  mas 'larga ;  mén^  al-diclio  S.^  Lul^  Vfenegas  que  me 
dijere  (Sl^y  asegurí^é  qw^  se  te'soli)eria  de  manera  que 
todo  el  munda  ^entéñdieiS0  m  ¿üafiioieniq  las  cosas  del  rey^ 

(i)  Lo  4jb  bastardilla  cifra, en  el  original. 
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¡f  esperaba  que  las  de  /oi^rebeldes  iban  de  caUla^  porque 
hacian  Icrribliss  dcsóNÍeiies  ^yun^  geote  pobre  y  iiral  it»d;Ot«* 
dada;  y  que. el  PáUtliho  escribiai  Sn-M,^-  Imffiri<¡U  de,  c^h 
günoa  dios  acá  cariaatan  btimüdes.qu^^parescia  ^uétüsl'di- 
eho  Palatino  tuviese  miedo  queelfiublado'%abi0sí4e  des(HH> 
gar  sobre  él  (1).  Con  el  correo^cmanda^yo.  le  deapaaho^  .e$- 
oribíré  mas  largo  á  V.  Ex/;  y  espero  en  «Diofe  vetine.QOQ 
el  emperador dcntip  de  doa  d^aenfemiúonfiímor,^  i^ñtreter 
nerle  en  este  buen  propésüo  y  qUei  hMA  dedi^raoion  eorkM' 
tos  comisarios. tal  comió  €is,razoñi)^i^^\  ...  .  ,■    ,  yV^xA  [.• 

y/iMonsJ'de  Chantonáy  al  düqufi/<k  Alb(i.neif^^,iiisl  (ítpAo   • 

•      •  •/•   ■•■■  ■>»•     ..   '.    •■  '...V.    ■    .\.'-    •      ;  .        V         ^\'   '.       ■•"•!. \.'..* 

Ladisposiciondel.amperadQrtod9kVla.no 

está  muy  bu^na»  .aunque  ay^r  paresee  que 

tomó  algún  asiento.  Está  ílafco  y  descaído,  y 

*  ■    no  es  maravilla  con  tantos  Yt3mii09  y  cám^-^ 

•  ras.  Yo  espero  en  Dios  que  no:teer¿  nada.-ff6 

continuado  de  esforzar  á  Su  MAá  que  hiciese 

algtma  €Uclaraci(m  gallarda  como  me  lo  m* 

'  vio  á  decir  por  el  S.^'  Luis'Venegas,  dcslo 

cual  di  muchas  gfaciaéy  bes<ma$ioe  áSu  M.^ 

V€  maáp  de  Háse  seguido  lo  qucsV.  Ex.^-  íferá.  Después 

Jé  U^ descifra-'  ^^^^  respondido  á  estos  comisarios  y  ^eUo^ 
do  al  mar  jen:    se  vafii  He  hecho  de  nuevo  instancia  \.  para 

••uí2  akmaT*'  ^^^^  ^^P^^  del  cécrípto^reseiHadq  por  ellos 

y  de  la  respuesta  que  se  les  ba  dador pa'^ 

«  ver  esfa  determinación.  A^o  la  he  podido  há* 

ber ,  aunque  &ia  tenida  dellos  se  me  dijo  que 

(I)  Lo  de  bastardilla  oifr«  eo  «1  origibal.  -     >    ■      ' 
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de  todo  se  me  daria  capia  ^f  muchas  veces  después.  Eq  Iu* 
gar  desto  me  envió  «I  emperador  ayer  la  co(hb  de  la  carta 
en  alemán  que  escribe  á  V.  Ex/,  diciéndome  que  ella  oom* 
prendía  toda  la  negociación  y  conclusión  tomada  con  los 
diputados  de  los  electores  y  principes ,  y  qiie  después  se  me 
enviaría  la  mcsma  carta  despachada  y  otra  que  el  empera* 
dor  escribe  de  su  mano  para  V.  Ex/,  por  la  cual  verá  como 
se  le  ha  de  enviar  una  embajada ,  y  al  principe  de  Oranjes 
otra^  y  al  rey  otra.  Entiendo  si  no  se  mudan  los  personajes 
que  hasta  aquí  está  concluido,  que  á  V.  Et/  irá  el  conde 
Cario  de  Zoirn  y  al  príncipe  Doranjes  el  barón  de  Vinem- 
hxxrg;  presidente  del  Consejo  dé  Justicia  desta  corle,  para 
el  rey  irá  el  archiduque  Carlos.  Parésceme  (4)  cosa  eSi 
tomarse  estas  resoluciones  sin  comunicarme  nada  deltas. 
el  primero  he  dicho  al  emperador  que  iba  la  cosa  muy  á 
paz  cuanto  al  P/  de  Oranjes;  y  que  por  iguales  términos  s» 
trataba  el  rebelde  y  el  sefior ,  y  que  páresela  qjAe  en  todo 
quería  so^ener  la  reputación  del  dicho  principe ,  porque  er  ^a 
cierto  que  V.  Ex*^  no  podia  dejar  sus  fuerzas^  ni  nadie  se  ^^  lo 
podiá  mandar  que  dejase  de  tenerlas  en  ló$  Estados  dd  rr  ^y 
y  donde  mejor  estuviesen  por  conservación  Mías;  y  que  aur-  .¡sn- 
que  se  le  mandase  y  lo  hubiese  de  hacer,  no  lo  haría  ssmin 
mandamiento  expreso  del  rey  i  y  que  si  yo  fuese  que  V.  Ex^  .\ 
aunque  el  rey  meló  mandase  cinco  veces  ^  no  lo  haría  tamrin 
primero  suptiear  al  rey  que  mirase  bien  si' le  convenia  -  es* 
tando  toda  la  Francia  en  artnas ;  que  d  principe  de  Oran  tes 
no  hcAicf  para  que.  mandarle  (¡ue  desalmase  6  estuviese 
do  con  aquella  reputación  y  respecto  que  se  le  enviaba  á 
d<xr,  pues  es  cierto  que  el  dinero  y  el  tiempo  le  faltan  pcMra 
entretener  su  gente.  Perianto  bastaba  mandarle  como  á  h€?m* 

(1)  Lo  de  bastardilla  cifra  eo  el  original. 
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ér^ que  hace  malsín  bahmzas  ¡o  que  toca  á  V.  Bm.^  con  él, 
puee  él  está  en  delicio  y  V.  Ex.^  no,  y  por  estas  dos  emba* 
^adas  trotíibase  el  delincuente  y  el  justo  de  una  misma  tna* 
mera.  Respondíame  el  emperador  que  no  se  había  podido  ha* 
^er  menos  para  abrir  algún  camino  á  la  quietud,  y  me  con- 
desó claramente  que  muchos  de  los  comisarios  en  secreto  de^ 
claraban  que  no  había  razón  en  lo  del  príncipe  de  Oranjes, 
3f  venían  como  rogados  de  los  otros  electores  y  del  dicho  prín- 
^ipe  en  esta  comisión;  y  que  era  cierto  que  sin  ¡nterpouerse 
Su  M.^  era  fuerza  que  el  dicho  príncipe  desarmase  por  falta 
de  dinero )  y  cuando  no,  los  mesmos  del  Rin  le  habían  de 
forzar  á  ello»  porque  la  insolencia  y  manera  de  vivir  de. la 
gente  del  dicho  príncipe ,  no  se  podia  sufrir.  Dije  á  Su  VL^ 
que  si  babia  justicia  en  el  imperio,  estas  desórdenes  no  po* 
dian  quedar  sin  castigo^  porque  desde  el  principio  hasta  el 
fin  el  dicho  príncipe  lo  merescia  por  su  desobediencia  á  las 
constituciones  del  imperio  y  mandatos,  y  por  los  daños ^  los 
cuales  él  ni  toda  su  casa ,  ni  los  que  le  favorescian  basta- 
ban para  compensar.  Dijo  que  era  verdad,  y  que  estos  de* 
dan  que  mas  querrían  tener  en  sus  casas  á  los  españoles; 
mas  todo  esto  lo  cubrían  los  dichos  comisarios  con  el  miedo 
publico  y  universal  que  toda  la  Alemania  tiene  de  las  fuer* 
tas  que  hay  en  los  Paises-Bajos ,  señaladamente  de  los  espa* 
fióles^  lo  cual  Su  M.^  les  había  rebati/io  lo  mas  que  había 
podido  hasta  decirles  que  seria  para  asegurarles;  pero  que 
jurar  no  podía  aunque  fuese  por  su  propio  hermano;  y  estas 
palabr.as  noté  expresamente  que  son  muy  diferentes  de  lo  que 
siempre  le  he  suplicado  de  querer  responder  por  el  rey  como 
por  el  mismo  (1),  que  el  designo  del  rey  y  de  V.  Ex/  era 
solamente  de  conservar  aquellos  Estados  y  no  pasar  mas  ade* 

(1)  Lo  de  bastardilla  cifra  «q  ei  original. 
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lantc ,  y  que  m  habia  jarnos  entendido  otra  cosa  de  la  vo* 
luntad  de  Su  M.^  Real  y  V.  Ex.^  respondiendo  esto  á  Su  M.^ 
que  pudiera  y  debiera  haber  jurado  y  prometido  en  nombre 
del  rey  y  aun  ofresckdose  por  fiador.  Dice  que  le  alegaron 
los  daños  hechos  al  conde  de  Eindeii,  y  que.  les  habia  res? 
pondido  que  habia  sido  nada  para  lo  que  se  le  podia  bacer^ 
y  él  se  habia  procurado ;  y  que  el  no  haber  pasado  adelante 
mostraba  harto  la  poca  gana  que  V^Ex/  tenia  de  asir  de 
los  vecinos.  En  fin ,  después  de  muchas  réplicas  ha  conclui- 
do el  emperador  que  no  habia  podido  pasar  mas  adelante  en 
su  i'esolucion,  ni  dejar  de  enviar  los  dichos  dos  comisarios, 
y  que  yo  podia  creer  que  aunque  e^ta  embajada  4$  los  prm-^ 
cipes  del  imperio  habia  sido  una  de  las  solemnes  que  de  nú- 
mero  y  cualidad  de  personas  se  podia  enviar ,  ha  sido  una 
formalidad  para  complacer  al  principe  de  Oranjés,  y  tam^ 
bien  para  salir  y  descargarse  algunos  destos  principes  tras 
haber  hecho  el  último  oficio ,  aunque  no  se  alcanzara  nada, 
lo  cual  se  puede  también  conjeturar  por  aqui\  que  cuando 
vinieron  por  la  respuesta ,  la  cual  se  les  dio  en  escripto,  aU 
gunos  dellos  sin  habérseles  leido  ni  curado  de  lo  que  conte^ 
nia^  luego  en  el  instante  se  despidieron  de  Su  \tf  /  y  le  be^ 
saron  las  manos. 

Pregunté  á  su  Af  /  si  enviaba  copia  á  F.  Ex.^  de  la 
proposición  de  los  embajadores:  dyome  otra  vez  que  no  era 
menester ,  y  que  de  la  carta  que  se  escribe  á  V.  Ex.^  la  pro- 
puesta y  respuesta  se  podian  comprender ,  poi*que  no  habia 
otra  cosa.  Visto  esto  no  me  paresció  importunar  mas  porque 
harto  claro  se  vée  que  no  huelga  de  darla :  no  sé  si  la  en- 
viarán ¿  Dietristan.  Si  lo  hacen ,  Sacio  hará  el  comentario 
para  embocar  Dietristan  como  quisiere ;  pero  esto  es  la  reor 
lidad  de  lo  que  pasa  y  de  lo  mismo  he  de  enviar  copia  al  rey 
para  prevenirle.  Yo  estaba  siempre  sobre  que  no  se  babia 
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de  eüvior  &  V.  Ex.?  ningún  comisaría;  pero.Su  M/  qu9<If) 
que  pues  la  cosa  habla  sido  asi  resoluta  que  no  se  podía  h^^ 
cer  otro.  También  dije  que  lo  que  trata  la  carta  de  la  rieli* 
gion  erai  cosa  ^nlas  veces  debatida  ya  con  Su  M.^  que  m 
i^abia  para  que  tratar  della ,  así  por  lo  que  se  sabe  ¿  que  el 
rey  es. obligado  y  á  qué  no,  como  por  sei*  todos  los  herejes 
^y  fqgitivos  de  los  PaisesBajos  sacraméntanos^  Y  cuanto  i 
las  ejeeucione^  también  sabia  Su  H.^  que  en  ellas  no  s&  tror 
%4iba  de  religión  ni  se  podía  ni  debia  dar  ley  al  rey  cuanto 
^  ciBisligó  de  sus  vasallos,  ni  ponerlo  en  disputa,  por  don? 
de  paremia. poco  necesario  tocar  tantas  veces  aquellos  pun- 
tos de  los  ouales  eran  siempre  llenas  las  cartas  para  V..E. 
Todavía  ha  parescido  dejar  la  carta  como  ella  está ;  y  d\jo* 
me  d  emperador  que  V.  Ex.^  se  satisfaría^  con  ¡o  que  Su  M.^ 
le  escribe  de  su  mano. 

En  lo  que  toca  á  la  ida  del  archiduque,  está  tan  reso- 
lata  que  me  dijo  que  hoy  de  mañana  había  de  estar  aquí 
y  así  es  venido. 

Dijome  también  Su  M.^  que  la  tardanza  de  responder 
resdutamente  á  los  dichos  diputados  habia  sido  para  esperar 
respuesta  del  Sr.  de  Cau ,  caballerizo  mayor  de  Su  M.^t  el 
cual  habia  ido  á  saber  de  Su  Alteza  si  quería  tomar  el  írabojo 
deste  viajey  aunque  á  los  dichos  diputados  no  se  les  hanon^ 
brado  particularmente  que  habia  de  ser  Su  Al/;  pero  des- 
de.anteayer  los  pages  lo  saben  por.  esla  corte.  Ye  (¡lije  á 
Su  M.^. Imperial  que  no  sabia  que  nombre  daría  á  esta  ida 
del  arcldduque ,  porque  el  titulo  fuese  conforme  al  emr 
bcqadory  y  que  en  esto  no  podia  dejar  de  suplicarle  coimo 
muy  humilde  criado  lo  quisiese  bien  mirar,  porque  gone«- 
raímente  todo  el  mundo  diría  que  iba  el  archiduque  por  tas 
cosas  del  P.*  de  Oranjes,  y  aunque  paresciese  que  andu- 
viese por  el  bien  público,  y  sosiego  de  la  Alemana ,  todavía 
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del  negocio  que  se  trataba  agora  y  del  desasosiego  de  la 
Alemana  la  cabeza  era  el  principe  de  Oranjes ,  ló  cual  me- 
recía antes  castigo  que  la  negociación  de  un  archiduqne; 
que  aunque  Su  Alt/  anduviese  por  cosas  partícuiares  de 
entre  Sus  M.^^.  como  el  emperador  decia,  él  publico  nou^ 
bia  de  otra  que  de  los  casamientos  de  las  hijas  del  empera- 
dor, para  lo  cual  tampoco  era  necesario  dar  el  trabajo  á 
Su  Alt/  Dijo  el  emperador  que  h(ü)ia  mucluu  cosas  que 
Su  M.^  no  podia  confiar  de  otros,  y  que  en  fior  el  nombre 
de  esta  ida  seria  por  el  bien  público.  Respondile  que  él  bien 
púUico  que  agora  se  podia  tratar  con  el  rey  era  el  asose^ 
gamiento  destas  cosas ,  las  cuales  quedarían  asosegadas  ea* 
tándose  el  P/  Doranjes  en  su  condado  de  Nasao ,  si  no  se 
le  pedia  alguna  cuenta  por  justicia  perlas  cosas  pasadas  de 
las  cuales  el  rey  y  muchos  otros  tenian  harto  que  quejarse, 
mas  era  bien  cierto  que  con  ejército  V.  Ex/  no  la  ^ia  á 
buscar  en  el  condado  de  Nasao :  que  si  se  hubiese  (í)  de 
tratar  otras  cosas  del  imperio  que  se  hubiesen  de  negociar 
con  el  rey,  como  seria  cosa  universal  que  tocase  al  imperio, 
no  se  podia  tratar  particularmeníe  ni  concluirse  sin  una 
dieta,  y  si  el  fin  destas  cosas  era  aquietar  el  principe,  de 
Oranjes,  parescia  que  por  consecuencia  se  in feria  d  perdón 
y  restiiucion  del  dicho  principe  y  cosas  semejantes;  y  suj^i* 
taba  muy  humildemente  á  SuM.^  Imperial  mirase  en  qué  se 
poma  y  se  quisiese  acordar  de  lo  que  el  rey  le  habia  escripto 
que  no  convenia  á  su  grandeza  impedir  el  abatirse  y  ser  me- 
tUanero  eniré  el  rey  y  sus  vasallos ,  y  dar  el  trabado  al  ar^ 
tíhiduque,  y  poner  peora  tal  negociación  su  persona,  él  cual 
no  se,  debia  emplear  sino  por  cosa  de  mucha  mas  importan- 
cia;  y  mirar  asimismo  que  no  era  bien  ponerse  en  cosas 

(i)  Lo  de  bastardilla  cifra  en  el  original. 
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que  m  se  tuviesen  ya  por  ciertas;  parque  no  alcanzando  éi 
archiduque  lo  que  pretendia ,  seria  desreputación  suya^y^le 
quien  le  hubiese  enviado  ^  y  aun  quizá  ocasión  de  resentimien- 
tos entre  Sus  Maj.^,  lo  cual  quizá  está  mirado  par  hs  que 
aconsejan  y  piden  tales  embajadas ,  y  podrió  ser  qué  en  partet 
llevan  este  fin^  y  también  para  hacer  encreyente  á  Su  M^^ 
que  no  hay  entre  Sus  M.^*  la  unión  que  se  piensa;  y  por 
hacer  wussfodifido  el  rey  en  Alemania  ^  diráU'qne  ninguma^ 
medios  veden  con  Su  M.\  puea  tales  no  apro/oechan.  >Re8« 
pondióme  el  emperador  subrieado  como  redíalo,  que  p6r 
el  bien  público  le^  parescía  que  convenía  lia  ida  de*  sü  her- 
mano, y  Sü  Alt;^  lo  hacia  de  buena  gana;  y  por  aifuf  se 
daba  gran  asosegamiento  entretanto  que  se  hacia  este^  via- 
je«  y  se  aserraba  la  booa  á  todo  el  mundo »  mostrando  que 
por  el  bien  público  no  se  dejaba  cosa  de  hacer.  RespondUe 
que  yo  dudaba  que  este  nombre  se  estenderia  sobre  muchas 
cosas  y  iria  sobre  pocas,  y  que  todo  cuanto  se  antojase  á 
cada  uno  y  paresciese  que  el  rey  debia  hacera  dirían  que 
conesta  embajada  se  le  hábia  propuesto,  y  que  no  habiaque- 
rido  oiría  ni  acomodarse  á  nada  (1).  Dijome  que  estos  nó  po- 
dían sufrir  los.  españolea  en  los  Paises*Bajos  por  ser  estran* 
jeros:  respondí  que  no  podían  ser  tenido^  por  estraojeros 
los  que  eran  vasallos  de  un  mesmo  rey ,  aunque  fuesen  mo* 
riscos ;  mas  estranjeros  eran  los  gascones  y  franceses  que 
el  príncipe  Doranjes  tenia  en  su  campo ,  y  de  aquellos  no 
se  hablaba. 

Ayer  esperaba  el  emperador  al  conde  de  Schuaroem* 
burg.  Todavía  no  es  aun  venido.  Dice  Su  M/  Imperiat-que 
d  dicho  conde  nunca  ha  querido  entrar  en  estas  revueltas 
dd  príncipe  Doranjes.  Dicis  lo  sabe;  no  sé  á  qué  viepe  el 

•  •  •  '•  ■    . 

I 

(!)  Lo  de  bastardilla  cifra  en  el  onginal. 
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dicho  coode;  veremos  á  su  llegada  lo  que  se  podrá  des- 
cubrir. 

Moa/  de  Memoria ,  geatil  hombre  del  rey  de  Fraacia, 
llegó  aquí  ayer  de  mañaüa.  Ea  el  mismo  iostante  el  Fieseo 
pidiió  audteaeia  dé  que  el  emperador  se  eseusó  sQbre  su  ia* 
dispusicioa  y  también  por  la  audiencia  ya  otorgi^da  al  obis- 
po de  Passao,  de  manera  que  no  habia  tiempov  No  dubda 
que  boy  el  gentil,  hombre  irá  en  corte:  diz  qüevie&e  para 
dar  cueota  de  la  salud  del  rey  de  Fraiicia,  y  ausadas  trae 
algo  para  dar  prisa  á  lo  de  los  casamientCBS. 

.'Si  la  geojle  del  principe  Doranjes  se  deshace,  de  lémer 
es  que  tomará  sueldo  de  los  rebeldes  de  Francia. 

La  partida  de  Su  Alt/  se  tiene  por  cierta  para  loa. 25 
deste.  El  emperador  deseaba  que  partiese  á  los  20,  mas  no 
bá  podido  ser. 

Pernestan  ha  estado  muy  malo  de  unas  tercianas  do- 
t)les.  Agora  está  libre  deltas;  pero  muy  flaco.  No  sé  si  te* 
davia  irá  ¿  España  para  dai*  d  pésame.        . 

Para  autorizar  mas  la  embajada  ha  parescido  anadie  de 
parte  del  emperador ^el  obis|)ó  de  Spira  que  es' principe  del 
imperio^  de  manera  que  el  diclio  obispo  y  el  conde  Carlos 
de  2fOUern  irán  de  parte  del  emperador  á  Y.  Ex."  y  de  par* 
te  de  los  electores  y  principes  uno  ó  dos  consejeros  del  ar^ 
zobispo  de  Maguncia;  -h 

Yial  príndpe  Doranjes  demás  del  barón  de  Vinemburjg 
irá  otro  consejero  del  emperador  que  se  llama  Federico  de 
Feersbeiúi  y  de  la  parte  de  los  electores  y  principes  dos 
üonsejeroa  del. elector  Palaüno. 

^.:  £1  correo  que  acá  ha  venido  de  España  y  había  de  Volt 
ver  por  donde  estuviese  V.  Ex.",  ha  querido  el  émperadcír 
que  fuese  por  la  via  de  Italia  para  con  mas  brevedad  avi- 
sar al  rey  de  la  ida  del  archiduque,  y  para  de  paso  prevé- 
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lira  los  que  es  menester  para  el  pasaje  de  Su  Alt.*,  asi 
Knr  tierra  como  por  mar. 


Copia  de  otra  carta  de  Moní^  de  Chantan 

Álbayde9  deocHibreQS. 


•'■•^i 


'  '  Bespues  de  partido  esta  máflana  el  correo  qué  V.  Et/ 
Qbiá  enviado  acá,  el  cual  lleva  las  cartas  que  yo  esbríbf 
ycr^  he  ido  á  palacio  para  ver  como  estaba  el  empérádeir, 
le  he  'haHado  con  harta  mejoría;  y  después  que  Su  M.^ 
iibo  acabado  de  comer  con  el  archiduque  Carlos,  apartó- 
le y  me  dijo  que  ya  se  iban  los  comisarios  de  lói»  électOM 
BBy  principes,  y  que  habiendo  llegado  el  S.^J  archiduque; 
(íEi  M."*  les  habia  llamado  y  dlcholes  señaladamente  á  los  dé 
D8  príncipes  seglares  como  Su  M."*  por  su  parte  hacia  lo 
[oe  pedia  para  concertar  y  aconfH)dar  lo  tl^ne  cOhvelíiSaí  paM 
tVMsié^  del  imperíío;  ellos  por  dü  fiarte  tn viesen  mano  á 
D'tÍMrtno,  y  que  persuadiesen  al  principé  dé  Oranjes  de 
ibedeéer  y  desarmar.  Dije  á  Su  M."^  que  yo  creía  que  eó 
íAo  liabia  podo  trabajo,  porqué  ellos  mismos  sabían  que  el 
licha  principe  por  sí  no  podia  mas,  y  se  cansaban  de  ayu*» 
íarle  á  sostener,  este  peso;  pero  como  quier  que  fuese,  yo 
[áérria  ver  la  gente  del  dicho  príncipe  cada  uno  recogida 
k-siis  casas,  qué  importaba  mucho  para  el  beneficio  de  hi 
cristiandad  y  aun  de  los  Estados  bajos,  que  se  tuviese  mi* 
ramiento  qtie  separándose  esta  gente  no  fuese  al  servicio 
del  P.^  de  Conde ,  parque  soto  el  miedo  desto  bastaría  para 
hacer  que  el  rey  de  Francia  viniese  á  nuevo  acor  dio  con  sus 
rebeldes.  Respondióme  Su  M.^  que  el  S.^'^  de  Meniorin,  gen- 
til hombre  francés  no  habia  aun  habido  audiencia,  mas 
cuanto  se  habia  podido  alcanzar  de  las  palabras  del  conde 


t* 
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de  Ficsco ,  el  dicho  Memor in  venia  en  parte  sobre  esto  de 
la  separación  de  dicha  gente ,  y  principalmente  para  pedir 
favor  al  emperador  porque  con  mas  facilidad  pudiese  haber 
el  rey  de  Francia  la  gente  á  la  mano  que  es  menester  para  ^ 
su  servicio,  porque  los.que  favoreseen  sus  rebeldes  hacei^ 
todo  lo  que  pueden  para  estorbarlo.  También  me  dijo  Su  M.^ 
que  habia  exhortado  los  dichos  diputados  de  decir  muy  dt^ 
veras  á  sus^  aníu)s  que  considerada  la  manera  eomo  la  g^nl^ 
de  Su  Wj.f  B^al  ^e  gobernaba  con  los  vecinos,  tratasen  d^  ^ 
rey  y  de»  jsus  cosas  de  manera  que  np  se  indignase  ó  dies^^ 
ocasv)a  de.  DO  hacer  tan  buena  vecindad  como  basta  ag<»^^ 
bafaia  hecho;  y  mediatüte  esto  esperaba  Su  M.'^  que  coa  la  idu 
de,8u  beiripano,  los  neigocios  públicos  y  aun  en  particular  los 
(jtel  I^.*  Pori^njes  y  otros  rebeldes,  sus  adher^tes  andarÚA 
Qfpjor  i:  aunque  los  jtiabia  puesto  en  tales  términos  que  fuera 
mejgr  que  )ias  cosas  no  pasaran  tan  adelante,  mas  en  fin 
ipast  v.aUa.  reconoscerse  tarde  que  nunca,  y  que  todos  k» 
diqhos  comisaras  hablan  prometido  hacer  relación  i  sus 
atnos.de  ]o  susodicho*  Yo  coqno  vi  la  resolución  lan  resoluU 
4^  Su  M*"^  en  enviar  al  dicho  S.^^  archiduque,  no  quise  de- 
cirle mas  de  suplicarle  se  acordare  de  k)  qujs  yo  le  habia 
di(^  ajiteayer  ;mas  por  aqui  se  puede  huerto  campreh^ndtr 
que  este  viaje  viene  inventado  y  aconsejado  por  el  elector  <fe 
Sfyoniay  otros  que  quieren  proponer  el  perdón  d^  los  réM- 
d$s,por  mqnQif  del  emperador  y  del  dicho  archiduque ^  pa- 
reiffiéHloles  que  , será  gran  torcedor  para  él.  MaravfUmB 
que  el  emperiuiar  antes  de.  veftir.  á  esta  conclusión  no  me  ha 
bejcho  yS^ff^lante  de^ta  negociación  á  ponderado  mas  lo  qu$ 
otras.veces.  El  rey  le.  ha  escripto  cuanto  á  la  intercesión ,  9 
hacerse  medictnerff  entre  Su  M,^  Realy  sus  rebddes^  aun- 
que  no  me, maravillo  tanto  m  habérmelo  comunicado  prime' 
ro.y  pues  todavía  está  en  opinión  que  el  cardenal  mi  hermano 
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fo.ienemos  odio  y  pasión  partictUar  contra  los  dichos  re* 
deé:  pof  tanto,  no  me  ha  /tablado  en  ello  Su  M."^  Imperial 
9fa  después  de  tomada  la  conclusión;. y  que  no  ha. podido 
ferirlo  mas  pora  lo  píe  convenía  áej  aViso^  de  la  ida  de 
;  Alt/  al  gobernador  de  Milán  y  al  embajador  (i)  . 
inova* 


Copia  dé  minuta  de  caria  del  rey  (ü  duque  de  Álbüu  De  i 
:     .  Madrid  á  14  de  6;^^  1568.. 


I . 


Al  dvqao  it  Alba  qne  asisla  con  tus  íoertM  «1     (f)     caso.   ■ . 

■  ,  •'  '    •     ■  .     .  '  ' . 

retuvo  general  de  Simaiicas.— Estado ^  legajo  núm,  IKTO.**— 

LUn:o3l.\  folio  9Z.J      ;        .      , 

•         .  ,  •  •• 

El  Ret. 

Duque  primo :  El  cristianísimo  rey  de  Francia  mi  her- 
lano  roe  ha  enviado  á  pedir  con  Mos  de  Ligneroles ,  su 
entilhombre  de  la  cámara ,  que  os  escribiese  y  enviase  á 
landar  que  en  caso  que  el  príncipe  de  Oranjes  quisiese  de- 
ir  la  empresa  desos  Estados  y  pasar  á  invadir  el  reino  de 
"rancia  juntándose  ó  entendiéndose  con  el  príncipe  de  Con- 
é ,  como  se  ha  dicho  que  lo  trataba ,  vos  acudiésedes  á  es- 
3rbárselo  con  las  fuerzas  que  ahí  tenéis  nuestras,  por  la 
arte  y  al  tiempo  que  por  el  rey  fuéredes  requerido,  dicien- 
o  que  él  también  ha  mandado  al  duque  Dómala  que  os 
^isla  con  las  suyas  que  tiene  en  Champaña  y  Borgoña,  en 

(1)  Hay  algunas  palabras  que  no  se  leer  por  estar  cortado  el 
apel. 
(3)  No  puede  leerse  mas  por  estar  roto  el  original. 
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todo  aquello  que  vos  os  quisiéredes  valer  del  y  delias.  Y 
porque  yo  he  venido  en  ello  de  muy  buena  gana  >  por  desear 
el  buen  sueeso  de  las  cosas  del  Rey  Cristianísimo  en  igual 
grado  que  él  de  las  mías  propias,  mayormente  en  una  tan 
justa  y  razonable  como  es  ayudarle  á  defender  y  conser- 
var su  reino  y  castigar  los  vasallos  que  tan  desacatada-^ 
mente  se  le  han  rebelado  y  tomado  las  armas  contra  él »  os 
encargamos  y  mandamos  que  si  viniere  el  caso  arriba  di* 
cho  y  el  rey  mi  hermano  os  lo  pidiere  ^  le  ayudéis  y  ans- 
iáis con  la  gente  de  guerra  y  fuerzas  que7ueren  menester 
para  estorbar  al  dicho  príncipe  de  Oranjes  que  no  entre 
en  Francia,  haciendo  en  esto  al  Rey  Cristianísimo  toda  la 
comodidad,  placer  y  servicio  que  fuere  posible  conforme  á 
lo  que  tenéis  entendido  de  mi  voluntad  y  á  la  orden  que 
en  general  os  habemos  dado,  y  agora  os  damos  en  particu- 
lar por  la  pr^ente,  que  yo  seré  dello  muy  servido.  De  Ma- 
drid á  U  de  8. *>^  1568. 
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i'  ' 


jiiad»  tptnttto  de  caria  dd  rey  aldtique  de  Alba.  De 
Jfodriá  a  U  de  S.»"  1568. 


Al  Aaque  de  Alba  con  Ugneróles. 

■ 

'i  '  •  . 

hio  general  de  Sitnancat. — Estado,  legajo  núm.  1570.*' 
■    ■'  Librf  2.»,  folio  23  v.'J 

•        •  •  ■•>■■.. 

El  Rey. 


«Coda. 


\  Duque  primo:  Et  dia  que  fallesció  la  rei- 
na (1)  .•.  (2)  ...  .  gloria,  os  escribí  una 

carta  cuyo  duplicado  irá  con por 

si  acaso  la  primera  no  hubiese  llegado ,  que 
según  está  lo  de  Francia  se  puede  muy  bien 
temer;  y  por  tanto  fué  muy  acertado  encami- 
nar por  Italia  él  "Correo  que  me  despachastes 
á  12  de  septiembre,  que  llegó  aquí  á  6  del  • 
presente ;  y  holgué  mucho  de  entender  vues- 
tra salud  y  el  estado  en  que  quedaban  las  co- 
sas que  tenéis  entre  manos,  tan  bien  ordena- 
das ,  que  es|)ero  en  Nuestro  Señor  ha  de  ve- 
nir presto  aviso  de  una  facción  tan  señalada 
como  las  pasadas.  Y  yo  en  este  particular  no 
tengo  que  res|)onder  de  acá  mas  de  aprobaí' 
y  loar  todo  lo  que  vos  hacéis,  teniéndolo  por 
tan  acertado  como  lo  muestran  los  efectos. 

A  las  particularidades  que  conli^en  las 
otras  cartas  que  habia  traido  Mos  de  Cellos, 

1)  La  reina  Isabel  de  la  Paz ,  tercera  esposa  de  Felipe  II ,  mu- 
)1  3  de  octubre  de  1568,  á  la  edad  de  22  años  y  5  meses. 
3)  Roto  el  papel. 

Tomo  XXXVII  30 
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asi  en  español  como  en  francés,  se  satisfará  brevemente 
con  correo  expreso  ()ue  os  mandaré  despachar  por  mar» 

Esta  lleva  Mos  de  Ligneroles,  qae  como  os  habrá  es- 
criplo  D."  Francés,  vino  aquí  enviado  por  el  rey  de  Fran- 
cia con  la  comisión  que  entenderéis  por  la  copia  que  os  en- 
viará D.°  Francés  de  Álava ,  juntamente  con  la  respuesta 
que  yo  le  he  mandado  dar  á  todos  los  cabos  della ,  para  qué 
lo  sepáis  y  me  advirtáis  de  lo  que  cerca  deslo  se  os  ofres* 
ciere,  que  aquel  camino  ha  parescldo  acá  se  debia  llevar 
por  ir  conservando  la  amistad  con  Francia ,  y  animar  y  es* 
forzar  al  rey  y  reina  para  que  acaben  de  poner  en  ejecu- 
ción lo  que  tanto  les  importa,  que  es  el  castigo  de  sus  re- 
beldes; pues  con  él  se  reparará  juntamente  lo  de  la  religión, 
que  es  lo  que  principalmente  se  pretende.  Y  también  veréis 
la  carta  que  les  he  dado  para  vos ,  en  que  os  ordeno  que 
pasando  el  príncipe  de  Oranjes  á  invadir,  la  Francia ,  acu- 
dáis al  rey  cuando  os  lo  pidiere.  Y  esta  carta  se  os  escribe 
en  aquella  forma,  por  haberla  de  ver  el  rey  y  su  madre, 
con  advertiros  que  mi  intención  no  es  ataros  las  manos  á 
que  vos  hagáis  mas  de  lo  que  viéredcs  que  conviene  al  bien 
de  mis  cosas  y  seguridad  desos  Estados.  Y  si  se  os  pidiere 
y  no  les  pudiéredes  acudir  por  el  buen  término  que  vos  lo 
sabréis  hacer,  aunque  cierto  en  todo  lo  que  hubiere  lugar 
yo  les  querría  ayudar  porque  no  se  acaben  de  perder ,  que 
van  harto  derecho  camino  dello  si  desta  vez  no  toman  á 
pechos  su  remedio,  y  corlan  las  cabezas  á  sus  enemigos, 
según  que  yo  se  lo  he  aconsejado  y  persuadido  tantas  ve- 
ees  ,  y  por  tantas  vias  como  vos  sabéis.  Quiera  Dios  que  lo 
entiendan  y  obren  como  les  cumple. 

También  he  mandado  que  se  os  envíe  la  copia  de  lo  que 
últimamente  respondí  á  Dietristan  en  ciertos  artículos  que 
me  propuso,  de  parte  del  emperador,  en  que  veréis  lo  que 
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ante  dijo  cehca  de  la  queja  que  tenía  de  que  Vos  os  babía- 
des  alargado  y  excedido  en  lo  que  bablades  escripto  al  elec- 
Uh*  áe  Tréveresy  al  duque  de  Claves»  y  como  entonces  no 
tenia  yo  aviso  vuestro  de  lo  que  en  esto  habla  pasado^  ni 
la> respuesta  qué  babfades  dado  al  emperador,  tampoco  se 
poda  aoi  dar  mas  en  partieular  á  Dietristán;  pero  agora 
he  mandado  que  se  le  muestre  la  eopíia  en  alemán  que  vino 
con* vuestra?  cartas  de  primero  de  septiembre»  porque  está 
muy  buena ,  y  con  el  comedimiento  que  convenia ,  y  asi 
01^  iqule  el  emperadqr  babtó  qiiedadd  satisfecho^  y  enlen* 
derá  qué  109<iüe  le  andan  á  la  oreja  no  caminan  de  buen 
pié^  ¥  sospecho  lo  mismo  que  vos  i  que  el  principal  dellos 
debe  ser  Lázaro  Suendí  ^  y  así  me  paresce  que  sefá  bien  sa- 
carie  diestramente  (i )  uélla  corte.  Vos  veréis  qué  cami- 
no 9e  debe  toihar  y  me  avisareis.  .  .  .  «  . 

.  Las  dichas  respuestas  se  dieron  á  Dietristán  por  el  du- 
que  dé  Feria,  al  cual  dijo  que  vos  no  tenfades  buena  Inte- 
ligencia  con  el  emperador,  y  que  era  de  manera  que  á  tres 
cartas  no  le  iespoodíades 'una  ni  le  scriblades  sino  tuand^ 
na  lo  podiades  excusar  para  lé  pedir  algo.  A  eslío  le  satisñ- 
zo  el  duque  con  asegurarle  que  no  seria  con  ánimo  de  dar 
desgusto  al  emperador ,  porque  os  conocia  por  tan  aficio- 
nado á  su  servicio  como  yo  quiero  que  lo  sean  todos  mis 
ministros.  Todavía  veréis  si  hay  algo  que  remendar  eu  esto 
para  quitar  al  emperador  cualquier  sombra  que  tenga  de 
vos ,  pues  yo  sé  que  en  el  efecto  y  en  la  substancia  no  ha- 
béis faltado  de  cumplir  con  él  como  es  razón.  Y  en  el  ar- 
tículo de  las  contribuciones  mirareis  qué  satisfacción  se  le 
debe  dar:  que  para  solo  esto  me  paresce  que  me  aprovecha 
ser  miembro  del  imperio.  Y  con  todo  eso  es  necesario  disi- 

(1)  Está  rolo. 
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mular,  y  contemporizar,  atento  que  el  emperador  tiene  tan 
menoscabada  su  auctoridadi  que. realmente  noddie  poder 
mas,  s^un  que  aquí  lo  confiesa  muy  abiertamente  Dielris^ 
tan ,  excusándole  de  no  haber  puesto  en  el  bando  imperial 
al  principe  de  Oranjes  y  ¿los  demás  que  han  intentado  de 
invadir  esos  Estados*. De  todo  esto  me  ha  parescido  adver* 
tiros  para  que  voa  allá  con  vuestra  mucha  prudencia  os 
gobernéis  lo  mejor  y  mas  apaciblemente  que  se  pudiere  con 
el  emperador. 

Para  la  leva  de  los  suizos  tebgb  por  muy  atserlada  la 
elección  que  hecistes  del  conde  Juaúes,  y  asi  yo  lo  be 
dado  escribir;  y  también  al  duque  de  Alburquérque,  lo  qu 
veréis  por  las  copias  que  se  os  envían. 

Mucho  me  he  maravillado  de  que  el  de  Saboya  favorez* 
ca  tanto  al  canciller  de  Francia,  aunque  también  crto  que 
la  duquesa  debe  ser  el  principal  instrumento ,  j  siguiendo 
vuestro  parescer  advertiré  dello  al  duque  en  carta  de  mi 
mano  con  la  primera  comodidad.  Yo  á  Dios  gracias,  aun<* 
que  con  la  tristeza  que  podéis  con*siderar ,  me  hallo  con  ea* 
tera  salud.  De  Madrid  á  i4  de  octubre  1568. — Yo  el  rey. 
— Zayas. 


Copia  de  minuta  de  carta  del  rey  al  duque  de  Alba.  De 
Madrid  á  ^8  de  octubre  J5^. 

f  Archivo  general  de  SimancM.-^Estado,  legajo  mim.  1ff70*>*— 

LOn-.' i.",  folión.) 

Al  duque  de  Alba  . 

A  los  14  del  presente  os  escribí  por  via  de  Francia  con 
Mos  de  Ligueroles  una  carta  cuyo  duplicado  os  envió  ago- 
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ra  por  Augusta  con  un  correo  que  le  mandé  despachar  al 
emperador  mi  hermano  para  el  efecto  que  veréis  por  la  co- 
pia que  irá  con  esta,  de  la  que  esmbo  á  Mos  de  Chantone» 
que  en  substancia  es  procurar  cuanto  yo  pudiere,  de  estori> 
bar  que  no  ^  precipite  á  conceder  uña  cosa  tan  perniciosa 
¿  nuestra  S*'^  fée  católica  y  de  tan  grave  daño  á  toda  la 
cristiandad ,  <5omo  seria  permitir  la  Confesión  augustana  ¿ 
los  barones  y  nobles  de  la  Austria  y  de  los  otros  sus  Estados 
Psatrimoniales;  pues  está  claro  que  por  la  consecuencia  dé  lo 
de  allt  se  derivaría  y  estenderia  ¿  otras  parteis  y  provincias, 
y  iria  cobrando  fuerzas  y  autoridad  y  ensanchándose  cotm 
las  otras  herejías  y  errores  que  por  nuciros  pecados  han 
echada  tantas  raices  como  hoy  en  dia  vemos.  Yo  escribo  de 
mi  mano  al  eínperador  las  mas  vivas  y  efldlces  razones  que 
he  podido  alcanzar  para  le  divertir  de  una  cosa  que  tan  mal 
le  estaría ,  y  en  que  haría  tan  gran  perjuicio  y  deshonor  á 
si  mismo  y  á  sus  hijos  y  posteridad ,  y  representándole  la 
infamia  y  mal  nombre  que  cobraría  con  los  presentes  y  ve- 
nideros para  siempre ,  y  el  grave  sentimiento  y  turb  (1) 
que  esta  nueva  me  ha  causado ;  y  pidiéndole  y  rogándole 
afectuosfsimamente  se  detenga ,  y  que  en  ninguna  manera 
venga  en  tal  permisión ,  y  que  si  acaso  estuviese  ya  prenda- 
do, atendamos  todos  al  remedio :  que  Dios  cuya  es  la  causa 
abrirá  camino  para  dio,  y  lo  dará  queriéndolo  tomar,  y  ayu- 
dándonos, comió  le  ayudaré  de  mi  parte  en  cuanto  en  mi 
fuere  y  me  avisare  que  conviene.  En  esta  substancia  les-- 
cribo  y  á  la  emperatriz  mi  henñana,  cuya  aflicción  debe  ser 
la  que  vos  sabéis^  que  tenga  la  mano,  para  que  no  se  ven- 
ga á  tales  términos:  que  lo  hará  con  el  vatory  hervor  cris- 
tiano que  suele  poner,  en  los  negocios  tan  de  Dios  como  es 

(1)  Está  roto  el  papel. 
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este,  en  el  cual  eaperoque  no  dará  lugar  á  que  en  su  igle* 
sia  y  sánela  fée  eatólíca  se  neciba  una  bofetada  en  injuria 
tan  notoria  como  esta  seria.  Y  á  vos  os  lie  querido  avisar 
dello  para  que  lo  sepáis  oomo  es  razón ;  y  i  Ghantone  envió 
i  mandar  que  os  escriba  la  resolución  que  se  tomare ;  que 
hasta  entenderia  estaré  con  grandísimo  cuidado,  y  por  eso 
irá  mañana  otro  correa  oon  el  duplicado  dostedespt^ojk)? 
la  mar  de  Poniente,  porque  d  paso  de  Francia  está  tan  cer- 
rado que  lo  siento  en  gran  manera ,  asi  por  lo  mucho  que 
holgara  que  este  pudiera  ir  volando,  como  por  saber  mas  A 
menudo  de  vos  y  del  suceso  de  lo  de  ahi ,  pues  la  última 
vuestra  que  por  acá  ha  llegado  es  de  i  9  de  septiembre ,  y 
no  debe  haber  fallado  que  escribir  después  acá.  Yo  quedo 
bueno  á  Dios  gracias*  De  Madrid  á.  18  de  octubre  i568»«^ 
Yo  el  rey.— Zayas. 


<  • 


!  Copia  de  carta  de-  mano  del  duquefde  Mba. 
Del  campo  de  Su  M.^  junio  á  CenU'o^  álQd^ 
ocHiire  1568  (1)> 


(étrchiw general  de  SmanCMSi^^Batado,  le^t^  Hiim.  IS59J 

La  Qitfla  que  V^  M-'^fué  servido  escribirme  de  su  maw> 
en  respuesta  de  la  mia  recibí,  y  por  eUa« beso  los  pies  4 
V*  M/  muchas  veces^  Habiendo  visto  la  otra  <tue^  venia. ea 
alemán,  y  siendo  yo  el  hombre  del  mundo  que  mas  desea 
que  la  hermandad  del  rey  mi  S.^'  y  de  V«  U/  vaya  siem^ 
pre  adelante ,  y:  que  no  solamente  vaya  adelante  en  el  efeo» 

(1)  Esta  carta,  como  se  desprsnde  del  contexto,  fué  dirigida 
al  emperador  de  Austria. 
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to  pero  en  Jas  apariencias,  que  nadie  pueda  juzgar  dellas 
otro  que  ia  verdad  que  yo  sé,  y  por  la  licencia  que  V.  M.^ 
me  dá,  no  he  querido  dejar  de  despachar  luego  en  gran  di* 
ligencia  este  c(H*reó  con  estos  renglones  de  mi  mano,  para 
advertirle  que  ninguna  coaa  en  la  tierra  sabrían  aconsejar 
á  Y.  M/  1q8  que  no  aman  al  rey  mi  S.^^  y  que  desean  ver 
por  tierra  la  hermandad  y  unión  que  entré  V.*  Maj/*  hay 
como  mandar  V.  M."^  poner  en  ejecución  lo  que  por  aque- 
lia  carta(  me  dice  de  enviar  al  rey  mi  S.^  (al  personaje  como 
el  que  le  quiere  enviar  en  esta  coyuntura,  y  á  mí  y  al  prín* 
ojpe  de  Qranjes  los  demás  que  allí  dice ,  haciendo  en  este 
caso  tal  igualdad.  Yo  no  haria  lo  que  debo  si  no  advirtiese 
tí  y.  M.'  que  seri  la  cosa  de  la  tierra  que  el  rey  mi  S.^ 
iia9  sentirá  y  que  mayor  pena  le  dará.  Bien  sé  que  no  bas- 
ará nada  á  moverle  de  la  hermandad  y  amor  que  á  Y.  M.' 
lene ;  pero  tanto  mas  obliga  esto  á  Y.  M.^  á  abstenerse  de 
lo  hacer  cosa  que  á  Su  M."^  tanto  ha  de  doler,  y  de  que  tan 
^an  sentimiento  tema  por  tantas  razones  y  tan  claras  que 
Mr  serlo  tanto  no  quiero  cansar  á  Y.  M.'^  con  ellas :  que  sé 
|ueriéndolas  mirar,  las  verá  y  entenderá  mucho  mejor  que 
^o ;  y  asf  las  rodillas  por  tierra  no  puedo  dejar  de  suplicar 
&  Y.  M.^  que  por  lo  que  debe  á  si  y  á  un  hermano  que  tan- 
to le  ama ,  sea  servido  de  no  hacelle  esta  desauctorídad  y 
daño  grande  que  dello  le  podría  resultar,  y  que  si  Y.  M.^ 
llene  otros  negocios  á  que  enviar  en  Espafia  al  S.^  archi- 
duque ,  guarde  su  ida  para  tiempo  que  no  se  pueda  pensar 
que  sea  en  esta  materia  del  príncipe  de  Oranjes.  Y  asimis- 
mo sea  Y.  M.^  servido  de  no  enviarme  á  mí  las  personas 
qué  me  quiere  enviar,  y  si  las  ha  enviado,  las  mande  re- 
vocar: qué  yo  no  querría  que  Y.  M."",  á  quien  yo  deseo 
obedescer  como  al  rey  mi  S.®',  me  mandase  cosa  que  no 
fuese  en  mi  mano  el  hacerla ,  porque  ni  yo  puedo  hacer 
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tregua  ni  suspensión  de  armas ,  ni  ninguna  manera  de  tra* 
tado  con  los  rebeldes  del  rey  mi  S.^%  porque  tal  es  la  orden 
expresa  que  tengo  de  Su  Mj/  Y  no  quiero  dejar  de  traer  á 
la  memoria. á  V.  M."*  como  el  rey  mi  S.^^  le  ha  respondido 
ya  por  mas  de  una  vez  que  no  quiere  tratar  de  medio  coa 
sus  rebeldes ,  puQs  mire  V.  M.^  euanto  menos  le  querrá  ago- 
ra, y  cuanto  mas  indigna  cosa  seria  á  su. grandeza ,  en 
tiempo  que  están  los  dichos  rebeldes  tan  adelante  con  su 
ejercita  como  tenerle  cerca  de  Tilemon,  donde  al  presente 
se  hallan.  Y  no  solamente  ha  hecho  esto ;  pero  agora  ha 
hecho  entrar  otro  de  franceses  que  también  ha  pasado  la 
Mosa  por  cima  de  Namur,  y  se  viene  á  juntar  con  ellos.  El 
principe  es  agresor  y  viene  á  invadir  los  Estados  del  rey  mi 
S.^%  y  yo  no  hago  mas  que  defender:  y  tan  justa  cosa  se* 
ria  mandarle  á  él  que  no  ofpndiese ,  como  injusta  mandar* 
me  á  mi  que  no  defendiese  lo  que  me  está  encargado;  pero 
si  en  cambio  de  mandarle  á  él  que  no  proceda  en  el  delicio 
en  que  al  presente  se  halla ,  ha  de  seguirse  el  epviarme  á 
mí  también  personas  á  lo  que  V.  M/  en  su  carta  me*dioe» 
yo  suplico  á  V.  M.'  nos  deje:  que  entendernos  hemos.  Y 
si  por  dicha  son  partidos  los  comisarios  que  dice  me  quiere 
enviar,  yo  suplico  á  V.  M."^  con  toda  la  instancia  que  pue- 
do, los  mande  revocar,  porque  con  su  venida  se  hace  todo 
lo  que  tengo  dicho,  y  otros  muchos  efectos  contrarios  á  la 
voluntad  que  yo  sé  cierto  V.  M/  tiene  y  debe  al  rey  nw 
S.®'  Y  á  las  otras  cosas  de  la  carta  que  viene  en  alemán,^ 
no  respondo  agora  por  despachar  este  con  la  brevedad  que 
el  caso  lo  requiere;  pero  V.  M.**  sea  cierto  que  yo  daré  á 
todo  ello  tal  satisfacción  con  la  verdad  en  la  mano,  que 
clara  y  abiertamente  se  vea  que  la  relación  que  á  V,  M.' 
han  hecho  y  muchos  fundamentos  de  que  se  ayudan,  son 
falsos.  Y  porque  Ghantone  hablará  mas  particularmente  á 


V.  MA  ps^ffemitiré  ¿  él  con  rogar  á  Nuestro  JSr.^i  «te.  Del 
campo  de  Su  Mj."*  cerca  de  Centren  á  i9  de  octubre  1568. 


!       Copia  de  carta  del  duque  de  Alba  á  la  em* 
peratriz.  Del  campo  de  Su  Mj.^  cerca  de  Ceth 
troná  i  9  de^  octubre  4568. 
■  -■         • . •  íé » »       .  • '  ,  *  I 

-   (Archivo  §eneral  dé  Simmieas.^Estádo^  legajo  núfUé  fS59.) 

Yo  noquiajiera  (lar  pesadumbi^e  ó  V.  M.^  con  carta  de 
tan  pQcadmportancia  coino  fueran  las  mias  antes  de  agora; 
pero  sé  que#e  U  iUeramueto  mayor  si  i^o  la  avisara  para 
esWirbar  que  no  se  hiciese  con  el  rey  mi  señor  la  oosa  del 
mundo  de  que  $u  M.'  mayor  sentimiento  tendría.  Y.  todos 
V.y  Mj.^*  juntos  noj^edebriao  teper  por  el'críado  que  yo 
les  soy,  si  bq.  hablas^  tan  claramente < como  lo  ea^#Ori[ 
Su  Mj*'  Ces.^  y  á  Chantone  para  que:se  lo  diga  de  mi  paih 
te.  Luis  Venegas  infoi^mará  á  Y.  M.^  del  negocio.  A  mi  nq 
me  queda  ya  por  último  remedio  otra  cosa  que  hacer  quct 
echarme  á  Iqs  pies  de  V.  M.^  para  súplicarJe ,  pues  locstoca 
tan  de  cerca  como  marido  y  íiermaao^  sea  parte  para  estera 
bar  no  se  baga  cosa  que  ¿  ambos  tanto  puede  dafiar i  pues 
es  Qosa  cierta  np  poder  venir  mal  al  uno  que  nOi  toque  &  eo* 
trambos»  y  V.  M/  yée  muy  Nen  que  no. es  tiempo  de  daf 
materia  á  la  gente  en  que  hablar,  que  hay  muchos  que 
desean  la  caida  desla  casa,  la  cual  ellos  no  verán  jamás 
con  la  ayuda  dq  Dio^,  que  guarde,  etc.  Del  campo '4e 
Su iM.''  cerca  de  Centren  á  i9  de  8.^'^  1568. 


1 . 
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fitódtó.  4H«. 

S  Relación  del  reencuentro  que  se  tuvo  em  la 
rebeldes  á  tosiO  de  octubre  1568,  una  legua 
de  Tttemon.  '   ' 

.•.■■■■'     .••'■.     •■  ■  ■'.-.■  -M     ) 

(Archivo  general  de  Simancas.— Estado,  legajo  núm.  538.) 

Habiéndose  alojado  á  los  i9  lod  dos  campea  ¿tído  de 
cañón,  miércoles  á  los  20  al  hacer  del  dia,  los  rebeldes  se 
levantaron  para  seguir  su  eathino  con  intención^  de  irse  i 
juntar  con  el  socorro  que  les  viene  de  Francia;  Dejando! 
Tilebion  á  la  mano  derecha,  vinieron  á  pasar  una  ribera^ 
divide  á  Lieja  dé  BravaiAe,  ecbando  su  bagaje  todo  dehÁto 
derecho  hacia  la  dicha  Tiiemon,  de  suelte  que  cuando  él 
duqutí  vino  ¿  déstíubrlir  que  caminaban ,  sé  sos^éhó  ir  isieaf 
pre  tá  vüella  dé^Tile^ámi;  pero  bióiéronlo  por  tener  el  paso 
mas  desembarazado  de  la  ribera.  Y  habiendo  caminado  éf' 
guna  parte  de  su  ejérdto,  híxo  el  duque  levantar  é\  4ap 
ptfta  'Seguirlos;  y  estando  irresoluto  del  tíamino  que  barii 
porno^  tener  aun  certitiidad  deí  que  los  enemigos  báciáo, 
salió  con  algunos  cabaHos  ¿  reconocerlo,  y  vio  la  facilidad 
con' que  se  les  podia  dar  una  mano,'  y  volviéndola  su  aio* 
jamíenio  ordenó  al  Sw""^  D.Tadriqííé  dei  Toledo,  su  bqOi 
qiie  bicieae  salir  dos  milarcabuúefos  espácíoles'y  que  kñs&i 
á^tomai*  algunos^  bosques  cerca  del  río,  y  al  prior  D;"  Her« 
nando  qué  con  500  ó  600  caballos  lijeros  y  aréabuceiros  i 
cbbaijo  hiciese  tral^ar  una  escaramuza,  la  cual  anduvo  coa 
sus  caballos  muy  apretada,  donde  se  rompieron  algunos 
dcllos  y  se  ganó  un  estandarte.  Y  ordenó  á  las  seis  corne- 
tas de  herreruelos ,  hombres  de  armas  y  al  dicho  prior  que 
con  toda  la  demás  caballería  le  fuesen  siguiendo,  y  tras 
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Ibi  Éc»  piesas  de  campaña  y  lodB  la  iofantcríi^  eo  seta  esr 
nadronea  detrás  del  artilieria.  (.ós  enemigca  eovaú  vieron 
alar :  nuestra  geaté»  armaron  un  bosque  que  estaba  eii  un 
ittvje  al  pas«  del  rio  con  cuatro  mil  arcabuceros ,  el  icual 
BBO  era  tai|  estrecho  que  nb  podían' los  que  Jiabian  paíiado 
boir  á  fOGorrfer  ios  que  quedaban  dé  retaguardia»  Nuestra 
i^eabuoerla  «spafiola  crosó  por  los  costados  i  estos  que 
«Mirdabañ  el  bosque,iy  en  el  entretanto. sus  caballosi  la 
icyor?  prisa  qué  pudieron,  Tetnolinaodo  y  babiendo  perdl^ 
o  lft;dicHa  corneta,  pasaron  la  ribera  dejando  su  aretabu** 
erfa  en  al  bosque  í  A  la  cuál  dio  la  nuestra  tan  buena  car* 
[a  y  taaajinetada ,'  que  con  ser  el  bosque  tan  fuerte: como 
íUos  le  pudieran  escoger,  en  menos  da  una  hora  se.  le  gar 
Muron  y  dallaron  mas  de  tres  inil  hombres,  pasando  dfs 
a  otra  parle-del  mo/eni  seguimiento  de  ios  que  búián^áau 
MÉnpa,  qkie  estaba  hecho  altioirauna  «lontafia  sdbreitfl  rioi 
le  donde  tiraron  á  nuestros  escuaditows  tiés.eafionaitai 
itro  luego  oomeníó*  nuestra  artlHerfa  i  jugar  en  los  siiyós 
te-manera  que  los  hizoaláiígar  de  lá  montafia  masque  de 
)9S0»  dejando  tod*  esta  arcabucería  sobre  la  plaza.  Halieto 
tmsa  eo  ^  el  villaje  un  castillete  más  de  otrbs  300  4  40(^ 
Mxnbrea,  Iba  Ízales  se  queiparon^  todos  sin  otro»  mublMb 
jue  se  han  ahogado.  Los  que  se  escaparon  dejaron  morrión 
íes,  coseletes  y  arcabuces  en  grandísima  cuantidad.  Han- 
le  hallado  armas  de  hombres  principales  ahogados  en  el 
ño:  prendióse  Monsr.  de  Luveruao  (1),  gentil  hombre  na- 
nurés,  gran  privado  del  príncipe  Doranjes  y  de  su  Conse* 
o,  al  cual  estaba  encargada  la  guarda  del  bosque  y  villa* 
e.  Los  herreruelos  debieron  recebir  mucho  daño,  porque 


(1)  Es  el  coroael  llamado  por  los  cronistas  de  las  guerras  de 
?Mnde8  Loverval  ú  Ovetval. 
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demás  del  que  niie9tro&  arotbueeros  de  á  oabalio  les  iiioie* 
ron  en  las  escaramuzas  al  paso  estrecho  del  rio/  nuestra  in- 
fantería 'les  dio  buena  inano ,  porque  ellos  cargaron  tres  6 
cuatro' veces  ^pensando  socorrer  su  infantería.  J)e  nuestra 
parte  murieron  once  y.  heridos  26  ó  SOv  .Gréese  que  por  bufrí 
no  quesea  el  socorro  de  Francia,  no  trae#l  tanta  gáitede 
facción  como  Ja  que  este  dia  se  les  ba  degollado;  base  esti* 
niado  en  mucho  que  el  primer  paso  que  han  metido  en  Era* 
vánte  haya  flido  á  costa  de  tanta  sangre;  Padecen  mucha 
hariohre,  y  de  aqut  adelante  será  mas.  En  todos  Ita ^ue  éb 
han  degollado  no  se  ha  hallado  un  solo.quatHn.  Hucfaos 
años  ha  que  no  se  han  visto  ejércitos  taa  grandes  andar  tan 
juntos  y  tan  continuamente  é  las  manos;  Speramos,  en  Ditís 
que  i  otra  como  esta  se  acabará  brevemente  este  negocioc 
Los  rebeldes  alojaitn  junto  á  la  montaña  dóndelué  jeLnae»t 
ouentroi  £1  duque  pasó  á  alejar  con  el  campo  de  Su  M.^ 
entre  ellos,  y- lilemML  :  i  n  u 

/Después  de  escripia  esta  se  ba  tenido  aYÍso  que  ien-al 
réneuentro  murieron  de  los  rebeldeslois  ooponc}ea de  iniani- 
teiia  Gascona  y  Valona  y  otros  capitanes  pailtioularca  ^.jn 
que  al  conde  de  Hoatrat  le  habia». sacado  del  campo  beri«^ 
do  ;de  un  arcabuzazo  en  el  empeine  del  pié  que  te  ^alta  por! 
ditobillo.  .  :       .; 
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Copia  de  carta  descifrada  del  duque  de  Alba  á  Su  M.^  Del^ 
campo  cerca  de  Tilimon  á  %2  de  8.^  1568.    ' 


iBclM^o'M  tie  dielMirfire. 


I 


(Archiva  geiitrál  de  Simancas.-^ Estado,  legajo  númiMHÜ.hv 

..    Por  el  dupKoada,  de  la  que  escribí  á  V.  }k^  i  los  13  del' 

presente  qde  va  con  esta  cerca  de  ToDgre  ooh  el  conreo'  fie 

mercaderes»  y  por  io  que  después  acá  ha  sucedido i  euten^ 

detá  V*  M.'^iel  estado  en  que  me  hallo»  qufe  es -haber  se^ 

giqdo  siempre  á  estos  rebeldes  tan  de  cerca,  que  no  los^ 

dejo  meniearun  sofo  paso  sin  poner  yo  la,  marro  ¿donde 

ellos. levantan  el  pié;  y  con' esto  los  he  traído  tan  hañiübrea* 

doq»  que  habla  seis  dias  que  no  comían  sino  manganas' y> 

carne  de  la  que  toman  en  él  caiinpo.  Acordaron  losdeCM^ 

tron  de  darles  entrada ,  y  de  álll  han  tenido  estos  pofcoá  clias 

qoe«ofner,  y  vánse  á  juntar  con  el  socorro  que  les  viei0 

de  Francia,  d  cual  ha  sido  imposible  estorbar,  porque  af 

principio  sé  pensó  y  tuvo  por  cierto  venián  %  pasar  por  ^a* 

toqoen  donde  estos  pasaron,  y  después  dieron  la  vuelta  por 

Chaf  l^mon.  Están  ya  tan  addante  que  se  juntarán  esta  no-' 

di^  ó  mafiana,  entre  Guabra  y  Gedonia.  A  los  30  se  tes  Aó 

Un  buena  mano  á  estos  como  V.  M.^  verá  por  fai  relación 

que  será  con  esta.  Yo,  S.^,  como  tengo  escripto  otras  ve^ 

ees  á  V.  M.*",  no  me  ha  parescidó  aventurar  este  negocio, 

importando  tanto  al  servicio  de  Dios  y  de  V.  M.':  que  á  no 

estar  de  por  medio  estas  dos  cosas,  el  día  que  pasaron  se 

pudiera  tentar  la  fortuna.  Bien  sé  que  habrá  quien  le  pa* 

rezca  que  pierdo  ocasiones;  pero  ha  tantos  años  que  traigo 

los  atabales,  que  no  me  curo  sino  procurar  repararlos  y 


47» 

contentarme  de  ganar  el  juego  si  puedo  desta  manera,  y 
porJá  Via  que  á  ellos  se  les  antoja. 

Tengo  pi*bveidHs  Tiütnon,  Lóváiná ,  Malina^  y  Bruse^ — 
1as,  y  dentro  al  duque  de  Ariscóte  con  algunos  caballerea 
y  ocho  banderas  del  o(md6  de  Ru»;  y  aunque  como  V.  M^^ 
sabe  no  son  plazas  para  poderse  defender  luengamente , 
davfa  andando  yo  tata  pégado^csn  estos  rebeldes  jñó 
rán  acometer  ninguna  dellas.  Es  bien  verdad  que  paso  gt^j 
velgQenza  de'iqUe.  tnt  káellen  el  páis{  pero  á^se  pued^  ¿. 
á:la  manoalque  se  qüidreir  á  eobar-de  cabeaui  eik  ^ 
fuego^,  Trabajares  guerrear  con  quiqn. ée  ha  de  estar  &ir 
pérdida;  y  no  .ala  ganancia.  Espero  ed  Dios :  qhtíWégdéoi 
loscaballos  que  aguardo pnraüós  4i  Ú6\  que TÍffi&>se!fo^ 
dift  aisabar  k  jo^natla  coa  lai  auctoridad  y  ¡repultebn  dé 
Vv.  ML:"^  que  los  d<emfá8i;  ilaciial.3ii(rfic6  na  desampare  dti 
esUj  ocasión  estd  negocio  ^  proveyéndome  de -dibanot;  qiii 
cw:Baio  eato  puede  eí^tar  Vu  M;^  sin.cuidflidotéeio  ile  «ci 
.  i  ¡He  tenido  respuestatde  D«'  Francés  y  dei-  hbnibré  que 
Bf^l  .tienen  Ips  fieyea^  Cristianlaimos  sobre  la  oferta  qm  m 
hícienon^e  sné  caballos ,  y  dken;  que  para  lot  27  &  28: de» 
te.jKHtnán.á  I4  parte  de  Recroy  mili  cidmllot y;  dos^ÉniH  ái^ 
oabuoferos  iiffantes;  yauaquesé  hade  parar  todo  eh  hona^ 
tanto  maa  estando  ellos  t^mo  eétán>  per  nú  pát'esoer^teiiB 
hMQ  desconfiaifta,  k»s:iíe  lüceptadoi-y  también iiwla^qiie 
aprovtebaíá  que  se  entienda  que  Y.  M  /  tiene  aqueUa  igoa^ 
le  á  la  puerta  para  servirse  della.  Nro.S.*^»  etc.  Del  ea» 
po  cerca  de  Tiliraon  á2i{  de  octid)re  1568..  ... 


>     í 
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Copia  de, carta  descifrada  del  duque  de  Alba  á.Su  M^^  De 

Lovaina  á  23  de  octubre.  Í5%S.  ,  ¿ 

•  * 

(Archivo  general  de  Simancas. ---Estado ^  legajo núm.  539^./."/' 

:  /  Habieii^o  escripto  las  dos  cartas  que  van'  tton ^esta  ^  Sega 
ql  OQDclestable  mi  hijo  (í):i  que  aunque :8A  casa. «teAia  nace* 
ai4ad  d^  su  prasenoia ». Jbe  holgado  que  en  esU'  ocasibn  jéVyí 
U)»da3.l9s  qqe  ave  tocan  dejen  sos  particulares  pai;a .atender 
al,9erTÍQÍo4e  V«  M.^  Can  él  vino  el  castellano  Afidfés  I  de 
Salanr  >.  eon  /luien  ;recibl  el  duplicado  de  las!  qué  Tínieronr 
por;FjaQCÍa.con  el  corlreíDí  qUe  trujo  lasioéduIáSi  y  desde  á; 
dos  horas  lleg6  d  criado  de  D.*^  Francés  opn  el  triplicado  daí 
la.de  34»  ^r.la  cual  beao  muchas  veces  los  pies  á  V;  M.' 
y»|xir  la  ryierced  qué  me  ha  hecho  cteaviaarme  de  la  méjo4 
riacjson  que  quedaba.  Plegué  á.  Dios  éontiauarla  f  ésit  4 
V.  M/  la  salud  que  la  cristiandad  ha  menester*       .;  .1  A 

..  Habitado  pasado  este  criado  de.  D."!  FraiiofiijCDQ.tan 
buena  ^leasion  oomo  fué  la  del  preso  que  .estien  Vilbbrde^ 
y.  qo.  bahieodo  teoldo  necesidad; de  usar  délla;  mo  ha  |iar: 
reae^do  con  la  [misma  valverki  á.  enviar  oonoCste  defcpacho^ 
porque  en  este  tiempo  ninguno  podriaí  .pasar  mejor.  El  de 
mar  lleva  la  requisitoria  de  Montigni;  la  propuesta. que: se 
ha  de  hacer  á  los  Estados  por  k)  de  las  alcabalas:;  el  esta- 
do «del  gasto  ordinario  que  es  menester  para  soisteAtar  fostos 
paises;  lo  de  los  alumbrts;  la  visita  del  pagador;  copia  de 
la  instrucción  y  cartas  que  se  bandado  al  %crelario  Del^ 
gadillo  para  enviarle  ¿  Roma  por  la  erección  de  los  nuevos 
obispados  y  otras  copias  de  cartas  que  V.  M/  iñe  ha  enviar 

(I)  D.  Diego  de  Toisdo  y  Bearoonte,  condestable  de  Nsivenra. 
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do  á  mandarle  envíe  eseriptas  al  duque  de  Cleves  y  al  elec- 
tor de  Tréveres.  Paresoi6ine  enviar  al  dieho  secretario  por 
ser  hombre  suficiente ,  y  porque  aquí  hay  tan  pocos  de 
quien  poder  fiar  estas  cosas,  que  no  hay  á  quien  volver  la 
cabeza.  .    v        ; 

En  el  particular  de  la  condesa  Degmont,  siendo  V.  M.^ 
servido  se  podria  por  lagorá^  stispénder  el  declararte  V.  M.^ 
en  hacerle  merced  ¿  ella  y  ¿  sus  hijos  hástá  que  se  acaben 
h^s  pretensiones  que  tiene  de  dote,  «rrasy  biétieá  acresceíw 
tados;  y  porque  no  muersi  de  hambre  roándáTme  áiní  qfae' 
sé  let  dé  aqui  alguna  cosa  oon  que  viVáv  conío  lo  he  hechor 
y  siendo  V.  M."^  sei^vido  lo  crintinuaré  htt^táen  <niabl!diidr' 
de  Ibs  doce  mil  florines  que  á  V*  M.^  le  paresci4  sefialárle,: 
k»  ocho  para  ella  y  los  cuatro  para  sus  hijos.         '    ^- 

'  Opperus  moresce  muy  bien  toda  la  merced  que' V.  M.^* 
le  hiciere,: y  es  miiy  justo  hacérsela.  Yo  me  informaré  der. 
U>  que  V.  M.'  nianda»  y  avisaré  cóh  el  primero  en  cuanto^ 
¿  la  pensión, 

::  A  Barlamont  he  4ado  cargo  que  haga  ordenar  un*  mo- 
derado éntreteütmiento  para  el  conde  de  Bura,  y  que  con* 
forme  á  aquejlo  l¿  provea  de  lo  que  hubiere  menester,  y 
que  i  Melchor  de  Herrera  se  le  paguen  los  dos  mil  y  qui*: 
nieñtos  escudos;  y  al  pagador  Francisco  de  Lexalde  otros 
mil  y  trecientjos  que  aquí  se  le  dieron  para  su  viaje. 

Las  naos  con  la  gente  han  llegado  todas  á  salvamento 
exbepta  la  de  Vala  de  Rey  que  ccM'rió  temporal  y  vino  i 
parar  á  Aure  de  Gracia,  casi  abierta.  Salvóse  la  gente  y  el 
dinero,;  cómo  D.''  FrhnCés  lo  debe  escribir  ¿  V.  M.^  He  en* 
viada  comisario  para  que  la  traiga  á  ella ,  y  ¿  las  demás 
meteré  en  el  castillo  de  Anvers,  porque  con  ésta  gctnte  es- 
taré asegurado  de  la  cindadela  y  de  la  villa. 

El  secretario  Zayas  me  ha  escripto  la  instancia  que 


4 
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Dielristan  ha  hecho  á  V.  M.**  sobre  la  paga  de  las  contri- 
tmcionés  destos  Estados  como  miembros  del  imperio»  y  que 
V.  M.^  deteaba  saber  ^ué  taato  moataria.  Hánme  dicho 
que  pasan  de  cient  mili  ducados,  los  cuales  yo  en  ninguna 

manera  del  mundo  pagaría ,  ánles  si  V.  M.^  fuese  servido, 
sería  mas  razonable  pedir  al  imperio  restituyese  ¿  V.  M."* 
lot  gastos  qué  han  hecho  hacer  en  U  guerra  pasada  y  en 
esta,  porque  si  no  ha  de  aprovechar  el  ser  miembro  del  im- 
perio sino  para  contribuir «  no  lo  tengo  pof  bueno^ 

He  yisto  la  copia  de  ía  carta  que  la  reina  de  Escoda 
CBCrífaió  á  V.  M^^  Paréscémé  siendo  W.  M^^  servido  que  se 
podría  escribir  á  D.^  Guerau  hablase  i  la  de  Inglaterra  y 
)e  dijese  de  parte  de  V.  M.'  que  tuviese  por  bien  darle  li- 
bertad, y  no  permitir  que  tal  persona  se  tratase  de  aquella 
manera,  siendo  cosa  muy  indigna' de  quien  ella  es,  y  to- 
dos los  mas  oficios  que  se  pudieren,  sin  tocar  en  amenaza 
ni  apariencia  della ,  ni  de  su  luicesion  de  la  dicha  de  Esco« 
ciav'á  la  cual  podría  V<  M.^  escribir  animándola  y  tenién**, 
dola  cíonsoladá ,  y  ordenar  también  al  embajador  que  haga 
lo  misQio :  que  cierto  es  lástima  ver  en  tal  estado  á  aquella 
pobre  S/* 

A  otras  algunas  cosas  que  V.  M/  me  manda  le  envié 
mi)  pareseer,:  traigo  la  cabeza  tan  ocupada  con  la  guerra 
y  coa  haber  de  seguir  á  este  á  las  horas  que  él  se  menea, 
quejsuplico  á  V.  M.^  me  perdone  ei  no  hacerlo.  Cuya,  etc.: 
Del  campo  de  ¥«  M«^  á  dos  leguas  de  Lovaina  á  23  de  oc- 
tubre i568. 


Tomo  XXX Vil  31 
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Copia  de  carta  descifrada  del  duque  de  Alba  á  Su  M.^  M 
Campo  junto  á  Lovaina  á  23  de  octubre  de  i  568. 


I 


RMlbi<Saá16deX.^^* 


ii 


(Archivo  general  de  Sinumca».  -^  Estado,  le  fajo  n6m:í3l9.l 

Avisé  ¿  V.  M."^  desde  el  alojatn¡6Qto  bajo  de  Hasfaricbt 
determinación  que  habla  tomado  de  escribir  al  eíDperad^ 
de  mi  mano  una  carta  cuyo  duplicado  hrá  con.esta ,  fMtreí^ 
ciéndome  convenir  al  servicio  de  V.  íá.^  que  eñteadiese  di», 
rameñte  el.  estado  en  que  por  aóá  estaban  las  cosas ,  que  cf 
ninguA  tiempo  pueda  decir  no  las  entendió.  Respondidmeii 
que  Y-.M."^  ver¿  tanto  de  su' mano  como  deja  de  aecreta» 
rio,  en  alemán»  lo  cual  todo  me  ha  puesto  tan  admiradci, 
que  por  ventura  no  me  he  visto  en  mi  vida  con  mayor  ooit 
goja.  Y  luego  ¿la  hora  lé  volví,  á  escribir  el  original  de  «la 
copia  que  V;  M.^  verá,  y  otra  ¿  la  emperatm ,  y  ¿  Chao!» 
tonay  y  Luis  Venegas  en  la  misma  conformidad,  por  \eé 
si  se  puede  escusar  la  ida  del  archiduque  y  la  venida  aqnl 
de  los  comisarios.  Suplico  á  V.  M/  si  en  esto  me  he  ade- 
lantado ,  lo  atribuya  á  la  afición  tan  grande  que. tengo  á  ka 
cosas  de  su' servicio.  He  querido  aventurar  éste  despacho 
pot  Francia  y  enviar  juntamente  lo  que  sobré  ésta  matem 
yo  tenia  scripto  á  V.  M.^  ,  porque  yendo  tan  cubiorto,  io^ 
portará  poco  que  se  pierda ,  y  el  de  mar  llevará  otras  cosii 
que  yo  aquí  tengo.  Ntro.  Sr.,  etc.  Del  campo  de  V.  IT.' 
dos  leguas  de  Lovaina  á  23  de  octubre  1568. 
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ropúi  de  minuta  de  carta  del  rey  td  duque  de  Alba.  De 

Madrid  á  2»  de  8.»»'*  1568. 

Al  doqat  de  Alba  tobrt  no  Tcnir  toldadot  á  la  corte. 

/Archivo  general  de  Simancas. — Eitado,  legajo  núm.  1S70.> 

El  Ret. 

Duque  primo :  Vista  la  multitud  de  soldados  que  aquí 

aleuden  cada  día  >  y  el  inconveniente  que  se  sigue  de  dis- 

traerse  y  dejar  sus  banderas  perdiendo  tiempo  y  gastando 

lo  que  tienen  en  los  caminos,  habernos  acordado  parare* 

medio  dello ,  de  ordenaros  como  por  la  presente  os  ordena- 

tríiMf  que  en  recibiéndola  hagáis  declarar  ¿  los  capitanes» 

oAerales  y  soldados  que  nos  sirven  en  ése  ejercitó,  que  de 

aqaf  adelante  no  vengan  aquí  para  efecto  de  pedirnos  mer-. 

ced  ni  recompensa  de  sus  servicios ,  sino  que  cuando  algu* 

iio^{)retendiere  algo  por  éste  respecto ,  acuda  á  vos  ó  al  que 

adelante  fuere  nuestro  gobernador  y  capitán  general  en  esos 

estados/  p;ira  qué  informándoos  de  sus  pretensiones  y  Sí^- 

vicios,  nos  aviséis  dellos  y  de  sus  méritos  y  de  la  mereed 

qae  os  pareciere  se  le  debe  hacer :  que  por  esta  via  terne* 

mós  cuenta  con  gratificarles  y  hacerles  la  merced  que  me- 

'rescieren.  Y  esto  mismo  habemos  mandado  escribir  ¿  los 

i^doreyes  y  capitanes  generales  de  los  otros  nuestros  reinos 

y  estados;  y  decirlo  á  los  soldados  que  se  hallaban  en  esta 

eorte ,  para  que  asi  se  cumpla  por  todos  y  en  todas  partesw 

De  Madrid  á  28  dé  octubre  1568. —  Yo  el  rey. — Zayas. 


\ 
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Copia  de  minuta  de  carta  deí  rey  al  duque  de  Alba,  fíd 

Pardo  á  29  de  8.*^  (568. 

r 

Al  áHqut  de  Alt»á'. . . .  éiU.  ..■'./ ,,/,  (f). 


f  Archivo  general  de  Simancas.— Estado ^  legajo  núm.  1870. •••- 

Lihro  2.S  folio  M.) 


Daque  primo :  A  1 7  del  presente  os  escribí  por  dupTiea^ 
das  que  fueron  por  Italia  y  por  Laredo.  A  19  del  miaino 
liego  el  correo  que  vino  por  Francia. con  vuestras  earUs 
de  19,  24  de  septiembre,  y  Zayas  me  mostró  juntameale 
con' ellas  la  que  á  él  le  escríbistes  á  25,  en  que  decís  eooo 
aquel  dia  habíades  tenido  aviso  como  el  principe  de  Ortfi- 
jes  con  su  ejército  quedaba  á  5  leguas  del  iitiestro^  y  que 
á  lo  que  se  podia  jtizgar,  yenia  derepho  á  buscan»;  Hol- 
gué con  este  despacho,  porque  lo  esperaba  con  el  deseo  que 
agora  espero  el  de  mar  ó  algún  otro  mas  fresco,  por  éoten* 
der  lo  que  mas  habrá  sucedido:  que  confio  en  Nuestro  Se* 
ñor  habrá  sido  tan  próspero  como  me  dais  lá  esperami, 
asi  por  la  justificación  con  que  se  procede  de  nuestra  parte, 
como  por  la  mucha  prudencia  con  que  vos  gobernáis  lo  que 
tenéis  entre  manos.  Y  no  se  habrá  dejado  de  hacer  por  UHt- 
la  de  dineros,  pues  según  lo  que  escribe  D."  Francés,  os 
negarían  muy  á  tiempo  las  cédulas  de  los  tredentos  mil  es- 
cudos que  se  os  proveyeron  últimamente,  con  que  se  habrá 
suplido  la  descomodidad  de  lo.s  docicntos  mili  que  no  quisie- 

(1)  No  se  lee  mas  por  estar  roto  oí  papel. 
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Foatpagar  los  burrespoadienles  de  Nicolao  de  Grimaldo,  que 
én  el  fif^cto  ,no  se  ba  faltado,  pues  no  se  babian  proveído 
paca  qti&  vos  dispustésedes  dellos,  sino  para  tenerlos  de  res- 
pecto TSü  Aávers:  >para  cumplir  otras  coDsigQacioQes  .y  icosas' 
de^mi^aervíDioqüe  ipudierán  resultar  de  la  feria  de  Mediea, 
eomoos  lo  éseribiró  mas  ea particular  el  Cardenal,  y  os  lo 
bubiemín  de  baber  dicha  los  mismos  ndiéix^aderes,  Eq  fio, 
ellO! se: ha  remediado  con  tiempo,  y  yo.  desea  que  se  acabar 
8eiya>k)  de  la  guerra,  porque  pudiésedes  volver  los. ojos, il 
lo>de<ia*tiacienda!,  y  «poiieria  en  el  coocierto  que  es  meoes* 
tar;para  sustentar  el  ^to  ordinario  desos  paises:  que  de 
otea  manera  es  imposible  poderlo  llevar  adelante ,  como  for: 
otra  se  os  bá  representado  y  vos  ló  tenéis  entendido;  Y  ha* 
blando  de  ser  tanta  parte  para  ello  el  perdón  general,  86rá 
Ueo  qoe  lo  mas  presto  que  se  pudiere  enviéis  Ift  minuta  ^on. 
vuestro  fiarescer  para  acabar. este  particular ,  que  lo  tengo 
por  de  tan  gran  momento  cuanto  vos  lo  representáis  para 
todo ,.  señaladamente  para  sosegar  los  ánimos  de  los  dol. 
pais.     .'• 

;  Cuanto  ¿  lo  que  me  eacribistes  de  las  causas  porque  bat. 
biades  reformado  el  tercio  de  Gerdeña,  yo  no  tengo  que 
decir  sino  que  po^  las  mismas  me  paresció  muy  bien  be- 
cbo,  y  ique  pues  D  ^  Gonzalo  de  Bracamente  y  D.**  Pedro 
su  faeriaano  no  tuvieron  culpa,  quedarán  a<íerca  de  mi  eq 
la  figutóque  merescen. 

.  Lo  de  Bolduch  y  Groeninguen  quedó  tan  bien  proveído 
de  gobierno^  justicia  y  todo  lo  demás,  que  tengo  por  cierto 
aquello  se  continuará  como  cumple  á  mi  servicio. 
/  .  Lo  de  Emden  fué  bien  no  ejecutarlo  por  las  considera- 
oiooes  que  entonces  pusistes  ddante,  y  por  lo  que  se  puede 
¿reer  que  se  hubiera  sentido  en  el  imperio,  y  la  ocasión  que 
hubiera  tomado  el  emperador  para  hacer  menos  de  lo  que 
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hace  en  mis  cosas ,  que  es  tan  poco  que  me  daría  qm  ^peo* 
sar  si  no  tuviese  entendido  que  no  tiene  fuerzas,  poder 
auctoridad  para  mas,  como  aquí  lo  dice  bien  daro  Díetris-^ 
tan;  pero  con  todo  eso  me  ha  agradadamuclio  iax^artaqu^ 
le  escribistes  de  vuestra  mano»  y  lo  que  ordeoaates  i  rAifif^ 
tone  y  á  Luis  Venegas  que  le  dijesen  cerca  de  ia  g^ite 
carga  sobre  esos  Estados  tan  libre  y  sueltamente  como 
fuera  declarado  enemigo  del  imperio.  Y  tanta  mas  áoei 
do  hubiera  sido  el  oficio  en  la  sazón  que  lo  hioistes,  P<>>^^ 
como  habréis  visto,  acá  habia  odandado  deóir  yo iojmiair)^^ 
en  substancia  á  Dietristan ,  el  cual  no  tiene  otra  excuar 
sino  es  encogerse  y  cerrarse  con  que  no  puede  mas  su  -aov, 

Y  siendo  así  debiera  también  excusar  el  escribiros  tan  eaN 
gadamente.  Veremos  qué  responde,  aunque  en  estas  cosas 
es  lo  mejor  decírselo  una  vez  y  cortar  el  hilp  á  réplicas  y 
respuestas  con  ia  disimulación' y  cordura  que  vos  lo  liareis. 

Y  yo  no  dubdo  que  debe  ser  Lázaro  Suendi ,  como  deoÍs,.el 
que  pone  al  emperador  en  discursos  y  sospechas ,' y  por  tan- 
to me  paresce  lo  mismo  que  á  voS;  que  seria  bien  sacaile 
diestramente  de  aquella  corte;  y  asi  holgaré  qué  mirttspor 
qué  via  se  jxxlria  guiar  paí*a  hacerlo  con  destreza. 

Vi  lo  que  respondistes  á  la  reina  madre  á  lo  que  ella  j 
su  hijo  08  enviaron  á  decir  cerca  de  la  determinación  cqb 
que  quedaban  de  querer  castigar  sus  rebeldes,  que  wo  pudo 
ser  mas  á  propósito.  Yo  también  les  he  escrípto  y  «ficho  lo 
mismo  por  medio  de  sus  embajadores  y  del  mió ,  y  agora  de 
nuevo  se  lo  torno  á  acordar  en  la  forma  que  veréis  por  lo 
que  escribo  á  D.*  Francés  y  al  cardenal  de  Lorena»  qpe 
D.''  Francés  os  enviará  copia  dello.  Y  porque  Forqnevaulx 
me  ha  pedido  aqui  con  instancia  os  tomase  á  escribir  que 
tengáis  buena  correspondencia  con  el  duque  de  Omala  y  d 
marischal  de  Cose  para  daros  la  mano  los  unos  á  los  otros, 
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yo  86  lo  he  ofrescido  de  bttena  gana»  potque  vean  que  de 
m  parte  no  se  falta  en  CQsa  de  las  que  les  pueden  ayudar; 
y  así  vos  allá  le  daréis  á  entender  que  tenéis  esta  orden ,  ha- 
eaekidó  lo  lepie  viéredes  que  conviene  según  el  estado  de  los 
BegMíos^  sueéso^de  las  cosas ,  pues  está  claró  que  el  prin* 
eipil  fiíl  que  se  ha  de  tener  ha  d.  .....  (4)  á  conservar 

mis  paises;  y  si  juntamente  con  esto  se  pudiere  dar  calor  á 
lo 'de  Fraáeia,  yo  holgaré  mucho  dello  por  atravesarse  el 
MmediO'de  la'  religión  /que  es  negodo  común  y  que  incum* 
héi  todoit  los*  principes  cristianos.  Y  estando  agora  el  rey 
y  reina  de  Francia  y  sus  ministros  tan  determinados  como 
Bluéstrah,  es  bien  darlbs  la  maho  ea  cuanto  se  pudiere, 
pan  qúei  no  vtelvan  atrás,  sino 'qué  ejecuten  lo  que  didea 
odmo  lo  of^escen  y  aseguran ,  en  lo  que  se  me  ha  escriptd 
y  IMT  han  asegurado  aquí  de  su  parte  Forqueváulx  y  L^ne^ 
roles^^  seguá  que  os  to  escribí  con>«limismo.  Y  entonces 
también  os  avisé  de  lo  que  habia  mandado  escribir  á  Ingla- 
tmra,  que  fué  con  la  moderación  que  advertís,  aunque  sí 
es  así  que  el  embajador  de  aquella  reina  se  alargó  de  suyo 
¿  la  propuesta  que  hizo  al  de  Francia,  habrán  cesado  los 
medios  que  se  le  representaban. 

En  gran  manera  he  holgado  de  entender  qué  se  haya 
quitado  ü  cargo  al  canciller  de  Francia ,  y  si  juntamente 
con  esto  hubieran  echado  de  aquella  corte  y  aun  del  mun-* 
floá  los  oÍHspos  de  Valencia  y  Limoges  como  vos  se  lo  es* 
oribistes  posteriormente,  hubtera  sido  de  muc^  momento 
para  el  fin  que  se  pretende.  Y  yó  estaba  en  querer  escribir 
de  mi  mano  al  duque  de  Saboya  sobre  loque  toca  al  dicho 
eabciller  como  me  lo  advértistes;  mas  pues  estaba  excluido^ 
del  cargo,  no  será  menester  hacer  esta  diligencia,  aunque 

(1)  Está' roto  el  papel. 
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cierto  yo  tengo  de  la  duquesa  tan  poca  satisfiíecioo  como 
vos;  y  con  esta  advertencia  se  procederá  en  todo  Jo  que 
allí  tocare. . 

Diversas  veces  os  he  escripto  que  tengo  voluntad  do.lia«' 
eer  merced  á  la  muger  y  lujos  del  conde  Ara inbergbe,]ir^ 
también  amparar  y  remediar  en  lo  que  se  pudiere  á  los  D^^v^ 
mont;  pero  si  vos  no  me  enviáis  vuestro  paresoer,  yo  do 
podré  tomar  resolución  en  lo  uno  ni  eD*Io  otro.  Harélo  lúe. 
go  que  me  lo  enviáredes»  y  lo  mismo  en  las  otras  cosas  que 
hay  que  proveer,  y  personas  oon  quien  se  ha  de  ouníip& 
ep)  esos  paises  y  ejéi^eito.  . 

Visto  lo  que  decís  de  la.  necesidad  que  tiene  de  .vcdver 
acá  el  comendador  do  la  Magdalenaí  (sobre  lo  eual  él  ttm«^ 
bien  me  escribió  pidiéndome  lo  mismo  con  iostáneia)»  lie 
tenido  por  bien  de  le  daf  licencia  para  ^ue  se  pueda  veair 
en  buen  hora  cuando  á  vos  os  paresdere;  y  enl&noes  lo  da<» 
reis  mil  escudos  por  una  vez  de  que  y^  le  hago  merced 
por  ayuda  de  costa  para  el  gasto  del  camino  y  lo  que  ahi 
habrá  gastado. 

Del  capitán  Hierónimo  de  Salinas  y  de  su  servicio  ten- 
go la  satisfacción  que  vos  me  represeqtais  que  meresce;  y 
para  acabar  de  resolver  su  particular,  es  bien  que  nüreis 
lo  que  se  debe  hacer  con  él:  que  en  avisándoúielo,  eoQ 
vuestro  parescer  me  resolveré. 

También  querria  que  diésed6s  orden  en  lo  que  tooa  al 
eonde  de  Bura  >  de  manera  que  pueda  vivir  de  su  bacieuda, 
pues  de  Qtra  manera  le  habré  yo  de  sustentar  de  la  mia  ^  lo 
que  no  conviene ,  ni  hay  para  qué.  Y  vista  la  aprobación 
que  hacéis  de  su  gobernador,  he  tenido  por  bien  de  le  dar 
el  asiento  de  mi  casa  como  os  paresce. 

He  holgado  de  entender  la  cuenta  que  (cneis  con  la 
abuela  de  la  duquesa  de  Feria,  y  el  cumplimiento  que  con 
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gáistodo  «1  placer  que  pudiiredes  por  las  razones  qbe  paira 
ello 'conctírren,       '  ¡;r  :       :':  . 

Eü'lo^ue  deds^de  recifotr^  en  mi  servicio  al;  marqués 
fttan  de  'BraAdemlnirg;  se  08  enviará  <eon;  otro  ia  oarta  4é 
crtencia  iqiie  \  para*  él  pédta ,  aunque  me  pareBoe  >  baberos 
dado  ya  otra  vez  esta  ^eeoMsion ;  y.  que  debe  tenerlos  papeí 
les  delio  el  secretario  Scharembergiie ;  pero  si  no  faese  imvf 
convemetole  y  necesario  y  de  mocbo  servicio ,  mas  •^érrUi 
que  16  éxcusásédes  por  las  causas  queíos  escribí  el  otradla; 
y  porqae' cierto  es. bien  [excusar  los  gastos  en  cuánto  sé  pue- 
da;  y  ya  que  se  haya  de  .gastar,  querria  mas  que  fuese  coh 
católicos  que  con  herejes;  y  mas  que  tengo  fin  á  consignar 
estas  pensiones  ahf  acabado  de  asentar  lo  de  la  hacienda.  Y 
as(  lo  habéis  dé  ir  ericamiriándo  a  éste  propdsitOi  pot'que 
demás  dé  ir  faltando  áquI  la  forma  para  todo,  no  es  razón 
que  se  pague  de  aquf  ;3Íno  de  ahí ,  visto  que  se  haée  solo 
por  el  beneficio  desos  Estados :  pues  para  lo  de  acá  habrá 
necesidad  de  dar  estas  pensiones  t  y  bastan  los  años:  que 
de  aquí  se  han  pagado. 

Pues  os  parece  bien ;  «la  órdeBfque  dimos  para  que  no 
viniesen  aquí  soldados,  no  hay  que  decir  sino  que  vos  ahí 
la  pongáis  en.  ejeeucfion:rque  con.esta  se  os  envía  eülcartá 
aparte  para  que  uséis  delta  ouábdo  y  cómb  os  parescicni 

que  conviene:  -  ."'  '    '    '"'•      ■■  '"•     ;■•''':••.'■ 

Por  la  carta  que.  nue  eaeribistes:.apiute  en:  primero  de 
septiembre  sobre  la  tm)vis¡onddl  cargo  del  presidente  4e 
Dolá,  vi 'la  poCa  satisfacción  que  teníades  del  presidente  de 
Artues  y  del  teniente  del  Amoa,  si  bien  los  había  abonado 
d  cardenal  Gran  vela,  que  no  dubdo  debe  ser '  lo  que  deois 
que  siB  haa  mUdadoi  después  qbe  él  noilositráta^'Y  así  he 
parado  por  no  errar  en  la  elección,  hasta  que  voshabicn* 
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dolo  mas  mi/cd^at >  iw  nombréis  k:  mas  califieAda  peiisona 
que  se  pudiere  hallar ,  si  yd  no  ós  paresciere  que  sb  puede 
entretener  la  provisión  deste  cargo  hasta  que  se  haga  la  Vi- 
sita de  aqtiel tríbufiali:  que  bieh  creo  débe'ser tenneefcsa- 
ria  como  áetís;^  pero  hise  de  considerar  mubho  t|ue'  lo  ni» 
reis  como  negocio  en  que  va, tanto  Jy  me 'enviéis*  vuoAro 
paréscer  y  consejb ,  para  quo-yo  pueda  acertar  como  lo  de- 
seo y  conviene  al  servicio  dé  Dios'y 'roio^'A  él  ^cias  yo 
me  hallo  con  salud ». aunque  toda  vía:  eon  harto .  trabajo  y 
ternura»  y  por  eso  me  voy  á  estar' algim  dia  en  e\  ESscu*- 
rial;  Del  Pardo  á  29  de  octubre  4568.— Yo  el  rey.—* 
Zayas. 


I  ,    ,      .        .  *     •  ■•.     •,•  I  ; 
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Copia  de  carta  autógrafa  de  Juan  de  Albornoz  4  ^áya&. 
Del  campo  cerca  de  Tilemon  á  30  de  octubre  1568. 


Recibida  á  19  de  diciembre. ' 

.        •        '  '  .  .       .  ■  !  I 

'    /Archivo  general  de  Simancas.-^Estado 9  le^JoÁúfk.SÁ^.)    • 


fittt^n  MÍO  t 


'  '      ".  •••>»•  •  ^.K.        ^   •      ■       *   ' 


.'*         ..• 


Mili  dias  ha  que  tengo  amenazado  i  v.m.  eon  i;ina 
larga  carta,  y  las  ocupaciones  y  lugar  lan  estrecho  de  alo- 
jamientos no  me  han  dado  lugar:  que  en  fin  ha  cñíatro  me^ 
sés  y  mas. que  andamos  en  campalia ,  trotabdo  mías  ^kises 
que  hay  en  las  siete  partidas;  y  gracias  á  Nuestro  Seflor 
que  todo  nos  ha  sucedido  conforme  á  la  cristiandad  deste 
buen  principe:  quejare  á  v.  m.  A  Dios  como  cristiano,  que 
es  un  sucto  hombre ,  y  que  tengo  por  cierto  qué  anda  IMos 
trayéndole  de  la  hiano.  Y  bienaventurado  ^1 ,  pueis  Dioís  y 
Su  M.^  le  han  tomado  por  instrumento  para  castigar  estos 
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demoiiios ,  que  no  son  o(¡rQS  los  «que  hacen  tantas  iasoleiicias 
jft'herejias  nunca  Kndas  ni  vistas.  V.  m«  entienda  que  Jia 
sentido  mucho  lo  de  su  hijo,  y  con  mucha  raxop»  pMes  m 
tiempo^e  le  habían  de  ebviár  un  gran :  estadpi  le  envian 
alocar  en  las  niñas  de  los  ojos:  que  no  estbna  Qn  .otro<  kk^ 
gar:al  S,^  D^°  FadriquewY  pana  decir,  á  .v.  th.  lii  verdad» 
á  mí  no  mo  han  dado  i  hurto:  que  siempre  he  sospechado 
se, quería  guardar  aquello:  para  principio  de  recompensa; 
pefo  mi  amó  esti  en  eso  tan  christianO'Como  en  lo  demás, 
i]iiB:no  la  quiere  >sino  de  Dios;  cuandp  no  fuere  tan; igual 
eemO"losi servicios,  y  con  mucha  tazón.  Cierto  cuando  le 
vea  tratar  las  cosas  del  rey  y  enenúsfarse  con  todo  elimun^ 
do  por  ellas  ^  no  sé  que  se  le  pueda  dar  sino  una.grdn  in^ 
gratitud,  y  plegué  á  Dios  yo  me  engaite.  Lá  qué  acá  se  ha 
pasado^ con  el  padrea;  los  itifios!,  demás  de  lo  ijue.  v.  im; 
verá  por  las  cartas^  no  se  podiia  cüéerJ  im  . 

<  '  Bu  fin  hayonídoel  príncipe  de  Oranjeá  cón<9  inil  ca- 
ballos y  18  mil  infantes  á  hollamos  i  el.  pais^.  y  ha.  titiidd 
otros  dos  mil  Caballos  y  seis  mil  infantas  dciFranda /y  todo 
esto  parQoa  bien  al  emperadiñr  y  á  los  deipás  principes  del 
imperio.  Y  no  he  visto  hasta  ahora  señor  eclesiástico  que 
ni  aun  de  palabra  se  menee  por  Su  M."^  V¡«  m.  crcf  que  3i 
esta  eura durara  un  afio,  queSu  U.^  teniáian  perdidos  es^ 
tos  Estados  como  la  gallina  los  dientes,  y  sino  véablo  por 
lo  'que  pasa.  Quedarán  ahora  pacíficos  desengaños  de'4)re'- 
tensiones  y  vanas  esperanzas;  no  hombres  gi^andes  ni  quien 
los  levante ;  sacadas  cuantas  malas  raioes  hablar,  sujetos,  á 
esatato  Su  M.^  quisiere,  de  manera  que  eL  ak^Ue  Saluar 
puede  vénb  á  dar  ley  y  con  hacienda  para  sustentarlo^^  y 
fAeflas  para  asegurarlo,  y  habiendo  mostrado  i  Afemafia 
y  al  mundo  todo  como  sea  Su  M.^  con  sus^  rebeldes,  y  cuan 
difcrenleinenle  que  el  rey  de  Francia ,  al  cual  piden  ahora 
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tos  i»iTiUMie8  de  lanueva  opiníoa  cpiegiiande  la  aapilula^ 
ei<m  á  SU9  subditos.' Y  lo  mismo  pidieran  al  rey  si  se  hu<^ 
biera  ido  por  aquél  minino  con  eátos,  y  sin  necesidad:  de 
venir  aquf  jamás  ni  >  a^dar  dando  descargoi  de  dejarla  de 
hacer.  Y  digo  á  v;  mi  eiertoque  para  untar  lasUagas^ue 
el  duque  les  'ha  heclió  baria muého  aá  casó  h  venida ;. .pero 
vá  tanto  en  iá  persona  de  Su  M/  qué  si  yo  valiese  )Miia 
hablar  en  esto,  nunca  la  aventurarla  ni  serla  de  pareoeitque 
se  metiese  en  •]aniar-;'H&l&  acaecido  ahora  al  dofuerlo  que 
áima  müger  moza qUo<esinba  cnsada oen  tui:viejo^  la;cual 
jamás  se  quería  llegar  á  él'.  Una.noche  -entraron  ladrones 
en  su  caSa,  y  con  miedo  volvióse,  á  su  marido^ y  abrazóse 
con  d:*  ahora  estos  con  Da  venida  destes  demonios  ladrones 
bánse  vuelto  al  duque  y.  abrazidosé  con  él  y' con  DioB  con 
muchas  procesiones.^  lan^ieiBerabnente  y  con  tanta  oera 
como  en  Valladoüd  óToledol-  .  ■  ;^  ,  *  - 

'  Ahf  envío  á  v.  mi  lós  piáeart^s  hechos  pana  lo  del  cul- 
to divind  y  guarda  de  las  iglesias  y  acompañamiento  del 
Saal.'"®  Sacraita.^,  porque  vea  como  se  burlan  y  erigafiao 
los  que  scriben  parlerías  didehdo  que  ea  Anbbecies  iialNa 
acaecido  aquel  desacato  af  clérigo  qiJe  le  Dovaba.  Créame 
V.  m.  que  se  poma  iéto  coono  ahora  cinenenta  años  en  h 
cristiandad  j  en  la  sujecioncomo  nnocasestuvola  mas  po- 
bre aldea  Despafia.     •         '  : 

'  Aduérdome-que  v.  m.  me  scribió  le  avisase  en quéque- 
itaqné  se  Aie  hiciese  merced  para  estar  prevenido  y  hacér- 
mela. Yo  &.^'  desearía  una  casa  que  tenia  en  Ambéres  Ver^ 
nuy,  no  la  del  campo  que  es  müclio,.  que  no. soy  tan  des- 
comedido i  sino  esta  otra  que  debe  valer  en  todo  el  mundo 
cinco  ó  ^is  mili  florinesr,  y  cAá  ahora  alquilada  en  180. 
Gon  esto  y  con  alguna  mteferabie  ayuda  de  costa  estaña 
mas  contento  que  Antonio  Pcrcz:  con  la  suya.  Dios  le  ayude. 
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Yo  no  he  querido  avisar  é  v.  m.  de  la  desgracia  étt 
S.^  cat)ilaD  Joan  Montiel  hasla  ahora  que  eétíi  ft  mejora' 
aunque  no  fuera  áe  peligro.  El  día  de  la  gran  esearamnia* 
le  dieron  um  aroabncBazo  en  un  tobillo;  quedóseiá  curar  cfo 
LoVaina;  Yo  mei  acuerdo  de  su^  Aegocíoy  tmOIv  estelo 
cuidado)  aunque  st  be4e  '4^oir  verdad  bemc^  refiidoi  iitt 
pocé  por  amor  de  v.,m.;  pero  no  cosa  que  to^üe  ¿  la  WM 
ni-paaé'vf  cuero.,  i  "•■  '■:  •'      ... :  .;/.'.-i 

:  Abi  envío  la  relácioni  de  los  báridosc  hasta  ábora^^^^mt 
pueda : álargarné  á  mas  sino:  qife.oie  acuerdot  qoa  r^  m*\ 
scribíó  á  Bé"^  Fradcés  que  la  princesa;Ana  «ra  ^buenapirá 
Su  M.^rYo  digo  que  bonísima,  y  que  sea  luego'  luego»  7;  la 
Heve  el  duque.  Y  por  amor  de  Dios  que  Vjengá  sucesor  :i  que 
está  mi  amo  viejísimo  y  niuy  acabado.  Nuestro  S(/^  la:iih^ 
persona  de >.<m/guardew  Del  'campo  cercsa  de  Tilemomá 
30  de  8.»>*fM568^  ^.<  r      , 

:  Cerrada  i  4  de  9.^^^  ¿tres  leguas  de  Lieja  y.muy  cer^ 
ca  de  ver  morir  mala  muerte  festds  Jselkoos  que  nos  haée» 
por  este  tiempo  andar  en  campafial  •«-^  Besa  las  mancB  J 
Vi  Id.  su  mayor  servidor  «—Juan  dé  A\b&ttiap^rr^Tienó  rá^ 

¡nica'.  ';;»:.-•.•.   'i;  i 

I  ,  ;  ■  • 

•    •         .       •  .    .    • .  í    ■ I  .    .  '  •    ■ .  • !       .  '         ■  .      .     .  ,  ■...♦.  I 

Copia  de  carta' qué  it  emperador  seribió  al  duque  mi  setíofi 
De  Viena  á  ^9  de  octubre  <te'  1568^fy.' 


I  •  t  • 


(Archivo  general  ^e  Sifnáncas.^^kitaSbt  legajo  núfn.ttdj 

•■■'/■'.        • .       "..  ' 

Scbanlone  me  dló  la  carta  que  me  escrebistes  con  este 
correo,  y  yo  holgué  mucho  con  ella  por  entender  tan  din 

;  I 

(1)  Esta  caria  parece  baber  sido  enviada  al  secretario  Gabriel 
de  Zayas  por  Joan  de  Albornoz. 
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ramenle  lodo  lo  que  en  ella  me  dice  la  buena  voluntad  que 
míe  teneiS(  y*  buen  eelo  en  querer  ^ue  Jas  cotas  dé!  rey  y 
mías,  estén  siempre  en  tajUa  conformiiiad  como  es  razpn  y 
cumple:  para  el  hien  de  nuestra  casa^ : Ajooque*  eai  otra  carta 
alemana  respondo  mas  iange  ¿  todo;  1q  que. dcneticrebistes» 
no  quiero  dejar  de  decir  aquí  ífue  kiego¿  la  hora  revocara 
la  ida  de: mi  faermano  aunque  es  ya: partido,; y» estuviera 
muy  mas  adelante^  si  en  ella  hubiera  los  inconvenientes  qoe 
pensáis  ni  el  menor  deilas ;  •  mas  podéisme  ;creer  que  tengo 
por  cierto,  que  el  rey  mi  hermano  no  Tecd)irá  pesadumbre 
deUi^,  sino  que  verá' y  conocerá  que;  no  deseó  otra  obsá  ni 
la  proeuro  sino'  sii  descanso  y  sosiego  y  lo: que  cuníple  i  su 
servicio ;  y  así  os  pido :  mucho  iqne^  lo  erqais  y  :qué  de  muy 
bueta;igaQá  estorbara  la  ida  de.  las  personas  que  se  os.ea* 
viaDi  sino^spérara  que  qaandd  véais  como  van  y  la  pocafoer^ 
za  que  llevan  para  estorbaros  los  efectos  que  i  vos  pafreftiere 
hacer  y  entenderéis  bien  claro  que  no  digo  contra  la  repu- 
tación' del  rey,;mas  ni  eotttrift  la  vuestra  van,  porque  yo  cier* 
to  DO  quiero  la  mia  ai .  la  qtra :  antes  ine>  parece  que  jnanr 
dando  solo  al  príneipé  dé*  Oraiije  que  desi^  de  lo  que  iiace 
y  no  a  vos ,  seria  dar  causa  que  pensasen  que  por  vuestra 
intercesión  por  no  tener  las  fuerzas  para  defenderos  que  ¿I 
para  ofei^dero^  se  dejaba ,  y  seria  n^as  auctorídad  suya 
y  menos  vu^r^>.-X  no  mandallo  al  uno  ni  9I  otro,  habién- 
dolo dicho  á  los  enviados  de  los  electores  y  principes  y  s^ 
ya  tan  divulgado  qi^e  Iq  baria,  me  tendrían  con  razon;por 
hombre  inconstantísimo  y  aun  á  vos  mala  voluntad,  pues 
s|d)^^  las  ootas  :que  síq  esto  se.  dicen  y  las  que  pasan  aun- 
quei  s^ancontra  tod^  raso» como k son  las  mas.  De  Viena 
á  29  de  octubre  1568. 

■  »  í  : '.    ■  ■■.••■■.■"!«■• 

•  ••  •  . 
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Copia  de  minuta  de  carta  del  rey  al  duque  de  Alba.  De 
:       Madrid  á  {.""de  9.^^  1568. 


^    Al  difqine  de  AX^  «n  recoa^jindaeipn  ú^  If raofisc^  d^  ^leflld. 


_  ■  I'...- 

•    I  '  "  ■■'.'■       '     ■      .  •  i  ■  > 


f Archivo  geMriü  de  Shnancás^-^ Bstádo ,  legajó  niJmi  1570.»-*— 

Liftra2.»,/b/w4(M.:; 


?!  -       :•.-..;    s      •■    ..  ■  -Efllfttv' 


/  •  •     •       '*  . 


J         k  « 


r  como  era  muy  c^iouco  y  muy  ancionaaa  a  su  servicio 
mió ,  en  lo  cuat  ha  perseverado  d^  manera  que  la  reina 
le  agora  es,  por  nó  Ihabér  querido  i;nuidar  de  religión  ni 


.  .  .         .  "^  .  .  ' 

'Duque  primo:  Desde  qoe  estábamos  en  Ihf^láterrá  4e«*^ 
bel»  conoscer  á  Francisco  de  Englefild  que.  esta  os  dari» 
puestera  uno  de  los  del  nuestro  Consbjo  de  aquel  tiempo  y  . 
muy  acepto  y  confidente  á  la  serenísima  reina  María  mi 
muger,  que  está  en  gloria,  y  por  consiguiente  ¿  mí,  por 
ser  como  era  muy  católico  y  muy  aficionado  ¿  su  servicio 

y 

que 

acudir  á  su  llamamiento ,  le  na  sequestrado  y  tomado  to- 
dos sus  bienes  patrimoniales  síq  haber  sido  parte  ni  medio 
é  intercesión  para  que  se  los  quisiese  restituir,  ó  á  lo  me- 
nea dejar  de  gozar  de  losfruelosdettos,  según  que  sabéis 
que  yo  se  lo  he  pedido  y  rogado  diversas  veces  por  medio 
de  Guzman  de  Silva  de  D.°  Gueráu  Despes ,  que  como  ve- 
rfades  por  su  instrucción  llevó  cargo  de  procurarlo.  Y  como 
desea*  ocuparse  en  oosas  de  mi  servicia  y  ^qüf  faltan'  las 
ocasiones,  hé  acordadode  Iq  enviará  residircercádé we»»* 
tra  persona^  paresbiéñdoqe  qué  cdn  su  €ord«ra  y  buebá 
mknem  y  cop  la  intdigencia  qué  tiene  de  Id  de  Inglaterra, 
podrá  ser  útil  su  asistencia  en  esos  Estados.  Y  paira  ae  po^ 
der  sustentar  cómodamente  le  be  senialada  mil  florines  de  á 
ve^te  placas  al  «fio,  en  la  forma  que  veréis  por  otra  mi 


cédula  que  lleva  aparte.  Y  por  esta  os  ruego  y  encargo  mu- 
cho qu^deipás  de  hacérselos  bien  pagar i  tengáis  á  este  ca- 
ballero por  tan  cReíonendadocónto  por  su  cualidad  y  bue- 
nas partes  lo  meresce ,  y  le  honréis ,  favorezcáis  y  hagáis  el 
tratamleúlo  qtre  se  detye  á  la  biíeíiá  Intéttcioh  (fué  lleva  de 
servirme,  porque  quedo, muy  confiado  que  lo  hará  en  lo  que 
vos  le  ocupáredes  comp  fie  su  |)ersoQa  y  sinceridad  se  debe 
esperar,  y  yo  recibiré  placer  y  contentamiento  de  todo  el 
favor  y  honor  que  vos  le  hi^iárejjep  en  lo  que  agora  y  ade- 
lante se  ofresciere  y  le  tocare ,  de  manera  que  los  de  su  tier* 
ra  •énlieüda»  Ja  coentai  que  tenemos  codí  los,  bjaenos  >  y  oató- 
lieos  :y  6on:  loaque.  asi  perseveran  en  conservar  la  verdades 
ra  religión-  De  Madrid  á.l;'  de  ft^^'?  i568.-trYo  el  leyvT- 

*.•■':      '    •         ■.•.■:;•'■■••■/     r.' "  '      •    •;■*•.•.'    .  '>•.   ;•  ■ 


? ' « i'  •    ' .•  ■        "  . '  ,         ■ :  .  .  .'  í  ■•  ■  • ' •'. 


Cíopiá  de  caria  original. con  párrafos  de  cifra  descifrada  (d 
'margen  del  duque  de,  Alba  á  Su  1\I^  Del  campó  junio  á 

;      ■    J         I     ■  •  • .  /  .  ■  I  •   ■         .      .  I .  .      .  1 '      .  •        I  .   '      . 

i 

'  ' "'    '■■■'•    ■■-  ■Betíblát'áUdc'dIcieibre.  •'*   '''  '"'  '"' 

fÁschivo  gcMét^l  di  SmaneaSé^Esiiido^  leffstfo  nánr;  M9J 


' .. 


i  I  ^ 


»     I  •     .  I J  '•■■.'■•  •  •  .  ■'  é'  ■  ,    • 

Póii'el  despacho  que  Uevó  él  erítdo  de  I>.^  FranoéSf 
ouyo  duplicado  envío  éon  este  por  !8i  acaso  se  hubiere  per 
didot  entenderá  V¿'M/  todofo  que' hasta  aquel  punto  ht* 
bía  que'debu*.  Lo  que  desde  acá:  se  oCrece  es  que  á  h»  23 
en  la  noche:  se  juntó  doü  ios  rebeldes  el  socorro  queles  vino 
de  Francia  y  llególes  i  tiem^a  que  lo  habían  bien  meaes* 
ter,  según  eidesengaíie  grande  que  habiah  recibido  á  los 
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20 ;  pero  no  fué  parle  para  animallos  á  pasar  adelante.  Yo 
me  puse  entre  ellos  y  Lovaina ,  teniendo  proveídas  las  pía** 
zas  como  sck'ebi  á  V.  M.^  creciendo  en  la  de  Tilimon  otros 
dos  mili  infantes  y  500  caballos;  mas  porque  tomando  su 
juego  en  la  mano  nó  veía  cosa  que  les  pudiese  estorbar  en 
cuenta  corno  apoderarse  de  aquella  plaza»  estuvieron  cerca 
de  Gedonia  desde  23  hasta  los  26 ,  donde  los  hambreé  y  per- 
seguí tanto»  que  no  pudiéndolo  sufrir,  se  levantaron  y  vi- 
nieron ¿  ponerse  ¿  tiro  de  mosquete  de  la  dicha  Tilimon. 
La  guarnición  salió  de  la  villa  y  les  dio  al  pasar  una  buena 
matío*  Otro  dia  pasaron  la  ribera  de  Mosa  y  cayeron  sobro 
el  pais  de  Li^a :  yo  me  levanté  y  vine  ¿  alojar  una  legua 
de  la.  dicha  Tilimon»  y  á  los  31  pasó  k  Tilimon  y  alojé  so- 
bre la  misma  ribera  que  divide  á  Lieja  de  Bravante  y  ha- 
biendo entendido  que  los  rebeldes  caminan  la  vuelta  de  Lie- 
ja, les  voy  las  espaldas,  procurando  si  puedo  alcanzarlos 
antes  que  repasen  la  Mosa  en  parle  que  los  pueda  acabar 
de  deshacer,  como  mas  particularmente  lo  escribo  en  la 
carta  en  francés ,  en  la  cual  me  ha  parecido  recopilar  todo 
el  progreso  de  la  jornada  para  que  V.  M.^  lo  vea  en  una 
sola  pijeza  hasta  el  punto  en  que  me  hallo.  Y  pues  gracias 
&  Dios  yo  tengo  ya  hecho  su  negocio  y  el  de  V.  M.*^  con 
tenelín  en  términos  que  se  pueden  contar  por  deshechos  y  no 
me  han  hollado  sino  una  legua  del  pais,  yo  procuraré  ahora 
hacer  el  mío,  que  es  degollarlos  sin  aventurar  los  dos. 

Ahora  me  acaban  de  avisar  que  los  de  Lieja  no  los  han 
querido  recibu*.  Lo  sé  por  carta  del  obispo,  el  cual  me  ofre- 
ció el  castillo  de  Huy  para  meter  gente  dentro,  y  he  envia- 
do á  Mondragon  con  600  arcabuceros  valones ,  el  cual  está 
ya  dentro ,  y  con  aquello  no  lemán  el  paso  tan  desembara- 
do  como  piensan.  Y  los  de  la  villa  están  con  determinación 
de  romper  el  puente  y  no" dejarlos  pasar.  Pocos  amigos  ha 

Tomo  XXXVII  52 
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ganado  desta  jornada  ^  pues  los  msmos  franceses  estí^n  ya 
desengañados  de  sus  bellaquerias  (1).  .    ^  : 

Luego  que  eDtéadi  ]á  venida  del  príncipe  de  Oraaje  en 
estos  Estados,  y  (2)  las  fueréas  cow  que  tefnüi  9impre\  ím 
imaginé  que  no  podia  ser  sin^gran'^fitndmieMóy  dejandú.  en 
Akmania  raices  que  le  fomentasen /úíinqu0  se  me  hacia 
duro  creer  que  nadie  quisiese,  echar  sü  dinero  úi  uiré;  pero 
importando  tanto  al  servicio  de  Diók  y  :deV.M*\  eusténfar 
esto  y  tener  fuerzas  bastant¡es^ton  queM^eprimirle^  4f^poder 
reforzar  adelanta,  envié  á'ievantar  tos  enasto mM sUiiósque 
escribí  á  V.  M.^  y  mil  y  setecientos  eabaUús)  y  asimismo 
otros  cuatro  mil  alemanes  ^  porque' en  cuantas  plazas  hay-m 
estos  Estados  ha  sido  necesario  meP^r  guarmcioh.- Agora 
viendo  quelcts  cosas  van  tomando  otro  camino  ^^  qué  este  se 
vuelve  como  espero  en  Dios  se  volverá  (si  se  istapaj  desacre* 
ditado  y  de  manera  quél  y  los  mal  intencionados  destos  Es* 
tíulos  pierdan  la  esperanza  de  poderlos  jamás  v^ir  á  inquie-^ 
tár  t  ¡uime  parecido  despachar  en  grandísima  diligencia  d 
conde  Juanes  de  Anguisola  que  revoque  ¡a  leva  ^  y  que  én 
caso  que  la  tenga  ya  hechq  ^  lo  que  no  cr^o  por  hs  incotivS' 
nientes  que  n\e  escribió  habia  fn  hacerla,  tanto  para  K,  lí.* 
como  para  el  rey  de  Francia  y  que  procure  concertarlos  y 
acomodarlos  á  la  menos  costa  que  fuer e  posible  y  enviúndolos 
á  síis  casas;  y  también  voy  procurando  que  por  parte  del 
Rey  Cristianísimo  me  pidan  esta  caballería  para  echársela 
por  allá  y  descargar  á  V.  3//  de  la  costa  y  del  gas4o  del 
pais.  En  lo  uno  y  en  lo  otro  se  ¡uxrá  lo  que  humanamente  se 
pudiere ,  y  sino  con  pagárseles  lo  que  conforme  á  sus  rete* 
nuas  se  les  debiere,  se  volverán  á  sus  casas.  Qtheda  agora 

(1)  Lo  (le  bastardilla  cifra  cq  el  original. 

(2)  ídem. 
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ta  infantería  alemana  alta  y  baja  y  los  valones  qm  agora  se 
levantaron  para  ^ la  necesidad  ^  á  las  cuales  se  deberán  pocd 
mas  ó  menos  de  400  nM  escudas  sin  la  caballeria  de  Ñor* 
carmes  y  la  gente  de  armas ,  artillería ,  gastadores  y  otras 
cosas  dependientes  délla.  Por  l&  menos  será  menester  para 
todo  seiscientos  mil  escudos.  Suplico  á  V.  M^  que  agora 
para  durar  esto^  ora  para  licenciar  esta  gente  ^  sed  servido 
mandar  que  se  prooea  por  mar  y  por  tierra  ^  pues  importck 
tanto  ¡cabiéndose  de  licenciar ,  darles  presto  lo  que  se  les  debe 
por  excusar  tanto  excesivo  gasto ,  el  cual  si  durase  seria  tm* 
posible  poderlo  pagar ,  y  podrian  suceder  dello-  mayores  in» 
contenientes  que  de  los  enemigos. 

D.*  Lope  de  Acuña,  lugartenicnle  general  de  la  caba- 
lleila  ligera  ha  servido  á  V.  M.*  en  esta  jornada  y  en  otras 
tniichas,  de  manera  que  yo  faltaría  á  lo  que  debo  si  no  hi- 
ciese relación  ¿  V.  M.**  de  sus  servicios,  á  la  cual  suplico 
sea  servido  mandar  que  se  despache  el  negocio  de  su  hábi- 
to, pues  demás  de  merecerlo,  parece  que  le  toca  la  dila- 
ción en  el  honor.  N.  S.  la  S.  C.  R,  persona  de  V.  M.*  guar- 
de como  la  cristiandad  lo  ha  menester.  Del  campo  de  V.  M."^ 
junto  á  Tongre  á  4  de  9.»*'«  1568.  — S.  C,  R.  M.^— Las 
manos  de  V.^  xM.*  besa  su  vasallo  y  criado. — El  duque  de 
Alba. — ^Tiene  rüimca. 
'  '  Sobre. — A  la  S.  C.  R.  M.*  el  rey  N.  S.— En  manos 
del  secr.*  Zaras. 
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Copia  de  carta  descifrada  dd  duque  de  Alba  á  Su  M}  Dd 
campo  cerca  de  Tongren  á  ide  noviembre  1568. 

Recibida  eo  so  de  x.^'* 

Remite  varios  documentos  relativos  al  gobierno  de  Flan  des— 
Justifica  el  subido  gasto  de  la  guerra,  y  de  la  fábrica  y  guarnicio- 
nes de  los  castillos— Sobre  los  alumbres  y  alcabalas. 

(Archivo  general  de  Simancas. — Estado,  legajo  núm.  SS9.) 

Con  esta  envió  ¿  V.  M/  lodos  los  papeles 
que  acuso  en  la  copia  de  la  que  llevó  el  criado 
de  D.°  Francés,  excepto  la  minuta  déla  ca^ 
ta  que  escribí  al  elector  de  Tréveres,  que  por 
no  tener  aqui  Scaramberghe  sus  papeles ,  no 
va  agora ;  pero  que  por  los  advertimientos  que 
me  ha  enviado  quedará  V.  M/  satisfecho  cual 
debió  ser  la  carta  y  la  mala  satisfacción  que 
ha  tenido  della  :  enviarse  há  en  yendo  ¿  Bru* 
sclas. 

He  puesto  tan  subido  el  estado  de  la  gente 
de  guerra  que  se  ha  de  entretener  aquí  y  la 
guarnición  de  los  castillos  y  el  gasto  para  la 
fábrica  dellos,  porque  como  estos  consejeros 
con  quien  lo  he  tratado  estaban  tan  duros  en 
la  demanda  que  se  ha  de  hacer  á  los  Estados» 
parecióme  crescer  en  todas  estas  cosas  para 
que  tanto  mas  tenga  V.  M.^  cada  año  que 
echar  en  su  caja ,  porque  en  efecto  asi  del 
sueldo  de  la  gente  de  guerra  como  de  la  guar- 
nición de  los  castillos  y  gasto  para  las  fiibrt- 
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cas ,  se  puede  quitar  la  tercia  parte ;  pero  no 

es  bien  que  los  de  acá  ni  los  de  allá  lo  entieu* 

,   dan:  y  así  suplico  á  V.  M."^  mande  que  se 

tono    de  ^  ^  ^ 

'p€  II:     tenga  secreto  que  Tísnac  ni  Hoperus  enten* 

ioBfUn«  diesen  se  tractadestas  materias  basta  tenerlo 

acabado. 

Las  cosas  de  justicia  envío  al  presidente 

para  que  haga  relación  dellas  á  V.  M.*;  y  lo 

,    de  los  alumbres  al  secretario  Zayas ,  para  que 

p9  II:     asimismo  la  haga  á  V.  M.^  del  parescer  que 

o  nMirad  sobrc  clIo  han  dado  estos  del  Consejo  de  Pi- 
co y  sabed  E*     -J     1 

spiíescoo*  nanzas:  que  yo  no  be  tenido  lugar  para  ver- 

que  se  vea  i        «/  c?       r 

q2c**%"ío  '^  >  '^^  pienso  que  be  hecho  poco  en  sacárselo 
rVop'Sei'üí  de  las  manos. 


r  uopperuf 


En  lo  de  las  alcabalas  envío  á  V.  M.*'  la 
forma  y  las  cosas  en  que  las  quiero  poner» 
que  es  lo  que  tengo  ya  acordado  y  pasado  por 
el  Consejo  Destado  y  Finanzas,  y  ellos  lo  tie- 
nen aprobado :  que  la  forma  en  que  se  ha  de 
proponer,  como  no  he  tenido  tiempo  de  po- 
derla ordenar,  no  la  envío;  pero  será  de  ma- 
nera que  sea  mas  en  forma  de  resolución  que 
de  proposición;  y  asimismo  en  lo  del  uno  por 
ciento  en  los  bienes  raices  y  muebles.  Y  tan- 
to espero  que  vendrá  á  mejor  fin  esto,  ha- 
biendo visto  ellos  si  alguna  esperanza  tenían 
en  el  príncipe  de  Oranjes,  como  ya  no  pue- 
den tener  ninguna ,  y  habiendo  visto  de  la 
manera  que  las  fuerzas  de  V.  M.*  han  defen- 
dido el  pais  i  sin  que  se  haya  arruinado  ppr 
los  enemigos,  no  habiéndolos  dejado  entrar 
en  éi  mas  que  una  legua. 
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A  Juan  de  jsunza  he  ordenadoyo  que  alicnda  con  gran 
diHgefñciá  á  saber  &  qué  suma  podrá  llegar  en?  eslos  Estados 
el  derecho  déla  alcabala»  y  así  está. ea  Anvers entendica^ 
do  en  esto  y  en  otras  cosas  dependientes  de  la  hacienda. 
Yo  espero  en  Dios  para  fin  desle  mes  estar  desocupado  {lara 
volver  á  tomar  el  hilo  á  ios  negocios  y  darles  grande 
priesa.  N.  S. ,  etc.  Del  campo  cerca  de  Tongrc  á  4  de 
9>«  1568. 


Copia  de  carta  original  del  duque  de  Alba  á  Su  Af  /  Del 
campo  cerca  He  Lieja  áñ  de  9.*^"  1568. 


Recibida  &  49  de  x.^^® 


Socorro  que  ha  dado  al  obispo  de  (licja  amen^tzado  por  los  re- 
beldes— Medfidas  qué  se  adoptan  para  evitar  la  entrada  de  estos  en 
Francia. 

(Archiva  general  de  Shnaíica$. — Estado^  legajo  núm.  o39.j 

S.  C.  R.  M.*^ 

Elstando  para  despachar  este  correo  con  los  despachos 
que  lleva,  me  ha  avisado  el  obispo  de  Lieja  como  el  campo 
de  los  rebeldes  se  les  habia  puesto  encima ,  pidiéndole  vi- 
tuallas y  paso  por  la  villa,  y  que  él  estaba  resuelto  de  no 
le  dar  lo  uno  ni  lo  otro :  que  me  pedia  yo  le  socorriese  con 
gente  para  defenderse  y  con  ai^rimar  el  ejército  de  V.  M.* 
al  de  sus  rebeldes.  Yo  envié  luego  orden  é  Mondragon  que 
dejando  en  el  castillo  de  üuy  50  soldados^  pasase  con  la 
resta  de  los  seiscientos  á  meterse  <lenlro<;  y  porque  me  pi* 
dio  que  en  todo  caso  le  enviase  gente  valona,  ó  alcmapai 
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despaché  luego  á  &Ios  de  Yergc  con  su  regimiento  la  \^ucl- 
la  de  Huy  con  orden  que  dejando  una  bandém  en  el  casli* 
Uo,  pasase  á  la  dicha  Lieja.  Y  habiendo  entendido  Mondra^ 
gon  el  cuidado  en  que  á  mi  roe  tenian  las  cosas  de  Ueja, 
sin  arden  mia  envió.  200  soldados,  que  fué  muy  acertodo 
y  muy  á  tiempo  p  parque  aunque  los  burgeses  y  el  clero  es- 
taban  con  muy  buena  dentcrminacion  de  defender  la  villa  y 
sus  haciendas^  todavía  les  animó  mucho  la  entrada  destos 
pocos  soldados  y  lo  que  un  gentil  hombre  que  y6  les  elivié 
á;bablar  les  dijo,  que.  fuú  animallos  y  dalles  aviso* d¿]  so- 
corro que  les  enviaba»  y  como  yo  determinaba  acercarme 
á  ios  rebeldes,!  como  lo  hiceá  los  dnco.  Y  habiendo  ellos 
entendido  mi  veuida ,  aquel  mismo  dia  antes  del  alba  siii 
cajas  ni  trompetas,  liábiendo  hecho  señal  de  ^uek^er  dar 
asaltó  á  la  villa  y  arrimar  escalas,  se  levantaron  y  venimos 
á  topamos  á  tiro  de. cañón  Jos  unos  de  los  otros,  estando 
yb  ya  para  alójarme.i. Hice  poner  toda  la  gente  en  orden  y 
pasé  adelante  ¿  reconocer  qué  caminó  tomaban,  pórqne  en 
efecto  yo  nolcs  hallaba  otro  mas  seguro  nV  má¿  saludable 
que  venirme  á  buscar,  porque  vea  V.  M.  en  el  estado  quia 
están:  Pasaron  adelante  haciendo  alto  toda  su  caballévia  á 
vista  del  campo  de  V.  M/  En  tanto  que  pasaron  su  infan- 
terla  y  bagajes ,  y  á  lo  que  sospecho  y  se  puede  ver  por  el 
camino  que  hacen ,  pueden  tomar  uno  de  dos ,  ó  ir  á  Huy  á 
tentar  el  paso  (1),  ó  sea  sobre  la  mano  derecha  y  salir  al 
Cambresis  y  pasar  en  Francia  por  Chateo.  Yo  despaché  lúe* 
go  anoche  á  D.^  Francés  para  que  avise  al  Rey  Cristianísi- 
mo del  camino  que  estos  podrían  hacer ,  y  que  me  paresce 
debe  ordenar  al  marischal  de  Cosse  que  con  la  gente  que  de- 
cian  me  harían  enviar  fia  cual  hasta  agora  aun  no  la  veo 

(1)  Haf  dos  ó  tres  pftlahras.^^e  no  se  leen  clárameole. 
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salir  de  las  guarniciones)  se  junte  con  Mas  Dómala ,  y  am- 
bos se  lleguen  á  la  frontera  de  Atenas;  porque  si  estos  toman 
el  camino  del  Cambresi  yéndoles  yo  tan  cerca  como  les  voy, 
y  hallando  ellos  en  aquella  parte\  en  ninguna  manera  se  nos 
puede  escapar.  También  lo  be  dicho  aquí  al  embajador  que 
tienen  aquellos  reyes.  Y  á  Mondragon  he  despachado  para 
que  se  vuelva  á  Huy ,  y  á  Mos  de  Yerges  que  se  vaya  á  me» 
ter  en  Namur.  De  lo  que  sucediere  en  adelante  avisaré  lúe» 
go  á  V.  M.^  (1). 

Con  esta  envío  el  duplicado  dq  las  carias  que  escrebf 
al  emperador  y  á  la  emperatriz  de  mi  roano.  Y  queriendo 
despachar  este  correo  ba  llegado  la  respuesta  de  Sus  M.^, 
la  cual  envió  á  V.  M/  para  que  vea  lo  que  me  responden. 
No  va  la  de  alemán,  porque  no  ha  habido  lugar  para  saca- 
Ha;  pero  por  esta  se  vée  lo  que  en  la  otra  se  puede  decir. 
Nro.  S.^*^  la  S.  C.  R.  persona  de  V.  M.**  guarde  por  tantos 
años  como  la  cristiandad  lo  ba  menester.  Del  campo  de 
V.  M.*  tres  leguas  de  Lieja  á  6  de  noviembre  4568.— 
S.  C.  R.  M/ — Las  manos  de  V.  M.*  besa  su  vasallo  y  cria- 
do.— El  duque  de  Alba. 

Sobre.— k  la  S.  C.  R.  M-^  el  rey  Nro.  S.*'^Eri  manos 
del  sec/  Zayas. 


(I)  Lo  de  bastardilla  cifra  en  el  original  dascifradá  al  lüárgeo. 
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Copia  de  carta- original  del  duque  de  Alba'^  secrtteaio  )Za^ 
yas.  Di  Mons  de  Henao  á  18.  d«  x.^"  i  568^ 


I 


Recibida  en  10  d«  bebrtrb. 

Desconfia  el  duque  de  poder  acabar  por  ^í  propio  la  guerra  por 
su  poca  salud— Indica  la  conveniencia  de  encargarse  á  su.hjjo  don 
Fadrique  los  negocios  de  aquellos  Estados. 

>  .  .     .■      ...■.■      '■'•■'      ' 

.  (Arcfuoo, general  de  Simancas^--'Eítadó ,  legajo  nútüi  ^ij 

Muy  Magn.^  SeSob: 

He  tenido  tan  poco  lugi^r  después  que  estos  rebeldes  me 
comenzaroQ  ¿  iaquietar  para  eüviar  &Su  M."^  todas  aque<*. 
lias  cosas  que  me  ha  pedido,  que  aunque  se  ha  enviado  la 
mayor  parle,  todavía  creo  que  faltan  algunas.  Y.  m.  me 
la  ba^ga  de  recorrer  un  poco  lodo^  los  papeles; que  de  acá 
bjan  ido  y  ver  los  que .  faltan  por  llegar  allá , '  y  avisarme 
para  que  se  envíen  ahora  que  habrá  un  poco  de  lugar  para 
atender  con  atención  á  ello. 

Yo  quedo  con  tan  poca  salud  y  tan.desconG^o  da  te- 
nerla en  estos  Estados  por  la  contrariedad  grande  de  la 
tierra,  que  estoy  con  harta  p^na  de  pensar  si  he  de  pdder 
acabar  de  servir  á  Su  M.**  en  este  negocio  como  yo  querría. 
A  D.°  Fadrique  encargaré  todo  lo  qu^.aquí  hay  que  ha- 
cer, y  si  no  pareciere  bien  allá,  no  sé  qué  hacerle.  A  j^ 
me  parece  tan  bien  ^cá  lo  que  hace  que  quisiera  no  ser.sa 
padr^,  para  poderlo  loar;  y  pluguiera  á  Dios  .qutí  estuviefoti 
aquí  algunos  hombres  como  él, para  que  tuviera  Su  M*!^, 
quien  le  supiera  servir,  porque  si  no  se  hacen,  creedmc 
que  no  nacen  con  experiencia  y  plática  de  los  negocios.  Y. 


506 

pues  V.  m.  ha  de  ver  todp  lo  que  escribo  á  Su  M.*",  remi- 
tiéadorae  á  aquello  tuo  diré  mas  énésiá  deque  Nuestro  Se^ 
ñor  guaidé  y  ácrecitotó  su-  muy  níiagníDcá^^persona.  De 
Mons  de  Henao  á  18  de  díciembi-e  1568. 

Mucho  conlentaraientatís'paraiififfeir  lo  que  v.  m.  rae 
escribe  del  doctor  Velasco,  y  huelgo  cu  estrepiQ  que  Su  M.^ 
lé  honre  y  haga  la  tíi¿i^cetl  q^ue  merece/^*  y,'\^v  í^l  parte  do. 
faltaré  de  hacer  én  esto  QlibtiQR  oficio  que  pudiere  como  he. 
hecho  hasta  aquí ,  y  sé  muy  bien  que  he  cavado  y  barbe- 
chadíp  jen  1^  ^n(D  qOi&MiO  hay  Aingiíoo'qbe  meiía^  ven- 
taja. Mucho  deseo  ver  cartas  después  de  la  llegada  del  a^ 
chiduque.  V.  ra.  me  avisedéModorauy  parlicularmente.— 
A  lo  que  v.  m.  mandare. — El  duque  de  Alba. 

Sobre.— XI  muy, >raag;«^*^  sellar  iel  sefiotGdbWrf  de^Za- 
yas,  del  Consejo  de  Stada'de  Su  M.**  y  sü  sech'^ 


•       • ' 


!-  >: Descifrado' éé  eátlés^de  D.^OuéráüDéápes 
cUduqu^de  Añdi  áe-^t  Jiásta  30  de  áeciem- 


DferírW.'-i^Idetí): 


'  '     .     .  .  ■  '  . 

.  j  ■         T  ■  •  •       .  •  •  4  ■      I 

i 


trtttierff.'DiB'íi  de  ditiémbit. 


Ett'(yste  punto  lio  recibido  ia Viso  dé  Lopeide  la  Sierra 
que  eslfi  <:k)n  su  nave  en  Au  tona  (1),  conao  esta  reina  ha 'man- 
dado  descargue  su  dinero ,  y  asi  el  capitán  dé  la  ¡ala  de 
Hulo  se  lo  hlí^o  tleisbargar  y  encotnendar  coiittia'  siiivolun* 
tad  al  Máire,  tjottid  Vv  Ex/  podrá  veí  por-  la  copia  dé  lá 

I  ....  I  .  '  ,  4 

I  , 

(f)  podrá  ser  Scíiih-ampíon? 
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carta  de  I^ope  de  Sierra  que  con  la  presente  le  eavío.  Crea^ 
que  habrán  hecho  lo  mismo  en;  lodos  ios  otros  puertos,  y: ^ 
entiendo  que  es  con  determinación  del  Consejo :  :que  ya.  .yo 
me.  temía  desla  tranca»,  por  ver  que  tomaban  informa¿ip«. 
nes  si  el  dinero  era.  4^  Sa  M^'^.i^d^.fmrAieulares.  Y  comor 
Benedetto  Spínola  ha  tenido  el  suy^ en  salvamento,,  haan-. 
dado  Qojo  ea  la  expedición  destoa  óitos  navios,  aunque: te4 
nia  comisión  de  gastar  en  lá^conducta  mili  libras  de  Oster-* 
Unes,  y  pareciéndole  que  Qí()(  bastaban  habia'eaviadoijfMr.) 
otra  comisión  de  gastar  hiayor  cuantidad,  y  decía  la  aguar- 
daba  cada  hora,  y  creo  que  lia  sido* contrato  doblé.  ¥o  en^ 
vio  en  esta  hora  &  j)otificarlo  á  esta  reina,  y  conforme  a  sai 
respuesta  pediré  audiencia,  y  tambieá  le^ñbo  de  la  nave- 
marsellesa.  ■  r  '    •    . 

Estando  escribiendo  la  presente,  me  han  dado  la  carta/' 
de  V.  Ex/  de  M03  de.Henault  de  13  del  presente.  A  V*.  £x/ 
no  le  he  yo  de  aconsejar,  sino  3eguir:su  consejo  y  servirle; 
pero  este  principio  de  acá  no  me  agrada,  y  sería  de  .pares*; 
cer  que  se  detuviesen  luego  todos  los  navios  de  ingleses,  y' 
donde  hay  mercaderías  señaladamente  en  Anversj  y  avi^' 
sarlo  con  gran  celeridad  á  España.  En  Laredo  y  Bilbao  ba^' 
naves  de  Ingla térra. quC)  valen  mucho,  y  no  es  para  otro 
despacho  este  correo..  Nuestro  &/%  etc.  Oe  Léndre9<¿>il 
de  dcciembre  1568.  . 

Segunda.  .   .     ? 

Anoche  despaché  el  correo  á  V.  Ex.*^  con  aví§ó  de  como 
han  sacado  el  diriéró  de  la  nave  de  Lope  de  Sierra,  y  yo 
escribí  á  la  reina  y  á  Cecil  para  que  le  mandase  vplyer^á\ 
los  que  le  tenían  w^i^i  y  podí  juntamente  audiencia.  CJc- 
cil  se  mostró  muy  grave  y  el  ooado  de  Lealer  tftmbien,  y 
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una  vez  dijeron  que  le  guardaban  pata  Su  M.,^  otras  veces 
que  era  diaero  de  oirás  pérsorttts,  y  no  quisieron  declarar 
si  habían;  {M'oveido  lo  mismo  en  Plemu^  (1)  y  Favizqüe  (2). 
No  lo  querer  ellos  declarar  fué  declararlo,  y  tratáronlo  con  la 
reina ,  y  dijeron  qub  et  dinero  estaba  bien  guardado :  que  por 
agora  lio  podian  dar  otra  respuesta.  Y  instándoles  por  la  au- 
diencia,  dijeron  que  volviese  á  pedirla  después  áe  comer ,  y 
entretanto  se  encerraron  con  el  embajador  del  príncipe  de 
Goodé»  y  no  hubo  orden  de  cobrar  respuesta  delloS;  y  fue- 
ron al  camarero  á  rogarle  que  la  pidiese  á  la  reina.  Entró 
luego  á  ello  y  salió  muy  amohinado  diciendo  que  no  se  h 
habla  osado  pedir  por  ser  los  diás  taleft  en  los  euales  la  rei- 
na no  acostumbraba'  darla;  de  manera  que  la  cosa  está  en 
muy  malos  términos,  y  ellos  determinados  en  toda  ruindad, 
y  este  dinero  no  se  cobrará  ya;.  V;  Ex.*  no  deje  de  tomar 
luego  lodb  lo  de  los  ingleses  y  despachat*  á  la  hora  en  Es* 
paña  que  se  haga  lo  mismo:  que  de  mí  aunque  me  tomen 
preso  pooo  fructo  sacarán^,  y  asi  como  asi  lo  estoy.  Y 
V.  Ex/  me  mande  avisar  dé  lo  que  le  paresce  debo  hacer, 
que  en  todo  seguiré  el  mandamiento  de  V.  Ex.*  como  el 
de  Su  H.'  Y  porque  e^a  escribo  miiy  de  prisa  para  que 
alcanceej  correo  ea  Dobla  (3) ,  no  escribo  á  Su  M.**  V.  Ex.' 
le  mándai^á  escribir  éstoV  aunque  temo  detornán  el  pliego 
y  correo. 

Dijo  el  de  Lesester  que  sabían  que  Y.  Ex.*  estaba  muy 
malo ,  y  mis  criados  le  certificaron  que  estaba  muy  bueno. 

(1)  Plj-mmt  sítaada  en  la  costa  de  Inglaterra,  perteoece  boy  al 
condado  de  Devon  entre  las  embocadaras  del.PIyai  y  de  Tamar. 

(2)  No  adivinamos  qué  puerto  sea  este.  Mas  adelante  se  le  Ibma 
Fávic  y  Favique*  Será  acaso  Hanmch? 

(3)  Dowr$s,  antiquibíma  ciudad  de  Inglaterra  en  el  condado  de 
Kent>  importante  por  sos  buenas  fortificaciones. 
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Mañana  volverán  ¿  pedir:  audiencia»  y  no  sé  partirá  un 
criado  mió  de  álli  hasta  saber  lo  de  la  reina  de  Escocia: 
parte  mariona  otro,  criado  fíÚQ. 

m 

Tercera. 

•    .  •     ■ 

Por  el  correo  que  tengo  despachado  &  V.  Ei^/y  la  cair- 
ta  que  tras  él  envié  para  que  le  alcan/^se.^  queéa4e  32 
del  présenle»  le  tengo. avisado  como  esta  reina  ha  héchq 
descargar  en  tierra  el  dinero  de  la  nave  de  Lope  de  ia  Siet^ 
ra  en  Antona  y  encargádole  á  su  Maire,  y  oároo  yo  do 
habla  aun  alcanzado  audiencia.  Después  be  sabido  como 
han  detenido  las  zabras  y  enviado  á  Plemua  y  Favic»  don- 
de yo  tengo  dos  hombres  que  llevan  pasaporte.  Aun  no  sé 
la  cosa  cómo  habrá  pasado;  pero  sé  la  determinación  dé  b 
reina»  que  á  instancia  de  muchos  de  su  Consejo  y  por  exhor* 
tacion  del  obispo  de  Sarisberi  (1),  grande  hereje»  há  tomado 
esle  dinero  >  diciendo  que  Dios  le  envfa  para  la  defensión 
de  su  Evangelio ,  y  luego  despacharon  al  doctor  Junio» 
agente  del  conde  Palíitino»  el  cual  estaba  aqui  á  hacer  en« 
tender  á  la  reina  que  aunque  esle  año  su  infantería  habia 
sido  maltratada;  pero  que  la  caballería  ha  ganado  mucha 
honra»  y  con  él  advierten  al  cbnde  Palatino  deste  dine- 
ro» que  por  él  ofresce  volverán  mucho  mas  poderosos  en* 
esos  Estados ;  y  está  esta  reina  con  miedo  que  todo  recaerá 
sobrella,  así  por  creer  que  debe  V.  Ex.'  saber. por  los  pri- 
sioneros los  socorros  que  ha  dado  á  los  rebeldes  de  Su  M.^» 
como  por  darlo  así  á  entender  Cecil  y  Lesester  se  quiere 
del  todo  declarar,  contra  Su  M."*»  porque  dicen  que  si  ella 
se  hace  S.*  del  mar  y  viene  ejército  por  tierra,  será  fácil 

■  • 

(1)  Salisburj-, 
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cosa  dagnificar  á  esos  Estaik)6^  mayormente  que  creen  al- 
borotar á  franceses  con  quitar  el- comercio.  Y  V.  Ex/  no 
dubde  desta  determinación.  Ya  volví  i^mportunar  por  aiif 
diencia,  y  dijeron  que  para  mañana  martes  ó  para  el  miér- 
coles se  me  daría.  Yo  tengo  allá  un  criado  para  saber  si 
será  mañana  y  tomar  aposento.  Bien  creo  me  dará  la  reina 
^alguna  respuesta  para. aiargar,  y  ver  en  el  entretanto  eómo 
id  toóla  Y^  ^x.*,  y  astioomo  lotcngp  escriplo  aoa  grande 
piiesteza/  fuera  .necesario  tomar  iodos  los  bienes  de  los  íd- 
Rieses  y  dar  avisó  áSu.M."^  pera  que  en  todos  sus  señoríos 
ee  haga  lio  mismo:  Si  la  reina  vuelve  este  dinero  y  las  úri- 
cas y  naves  y  cosas  Tobadas,  fácil  cosa  será  volver  á  los 
ingleses  sus  haciendásv  en  lo  cual  están  ya  advirtiéndose 
los  mercaderes  de  aquí,  y  escriben  á  los  de  ahí  que  tras* 
portea  todo  lo  que  pudieren.  Estas  cuatro  zabras  y  la  nave 
de  Lope  de  Sierra  valeá  cuatrocientos  mil  escudos:  tres 
cabras  üaltan,  allejgar.  Las  urcas  y  naves  presas  valen  mas 
de  200  mil  escudos.    < 

Recibido  he  la  de  V.  Ex."  de  primero  deste  y  otra  de 
trece,  ambas  de  recomendación.. Con  la  reina  haré  mi  oGcio 
eü  líablarle.  gallardamente  y  á  Jos  del  Consejo ,  y  les  diré 
de  los  cdsarios  y  robos  como  V.  Ex.*"  manda. 

He  enviado  el  hombrera  la  reina  de  Escocia:  á  su  \'aei- 
ta  avisaré  á  V.  Ex.*;  y  poi*que  Cccil  todavía  insta  en  mo* 
Jestar  i  nuestro  maesti*o  de  postas  diciendo  que  se  vuelva 
á  h(icer  otra  elección  italiana ,  siempre  con  buena  voluntad 
del  embajador  católico  y  ella  da  el  salario  ordinario,  no  hay 
para  que  elegir  otra  vez,  y  es  yá  pasado  el  tiempo  de  lo» 
cuatro  m^ses  que  se  dieron  á  la  viuda  del  otro  correo  ma* 
yor  para  cobrar  sus  deudas. 

Yo  he  escrípto  á  Antonio  de  Tassis  que  dirija  las  car- 
tas á  Godofre  Marichal  electo  entretanto  para  que  k^ao 


sil 

la!  razoA:  •  StupUca  &  :V¿  Ex/ .manife  que  él  coireo  mayor  do 
loa  ingleses  nb  idespaohe:  correo  alguno^  sino  ADlprñoi  dq 
Tassifl  ^  hasta  que  iss  entienda  que  ;no  eiAbargaWiaqiif  su 
posesión  S Gódcífi^^' Jo cualeh  dándo^TO  aviso ^sepodrá de» 
}^  AJasoinglqsGs<jibguir:stt  <;oslúmbk*e;  aqiK]ue  •cortK>"d'igb 
I^.que  mad  importa  esifaocer  la  retención  de  los  biéneSde 
los.  ingleftes:  otramente' éstos  tómarün  iñncHo  ániítio.  Paé^ 
deaíe  íproveer  do  ba^stanté  arm'a4o  de  ma^,  y  enlpetahtó  coq 
una  pequeña  vedar  todo »6l trato.  •'  ' 

.'.  Ctco!  qucallá.es  ido  él  doctor  -Jofiio ,  y  tA  se  poqe  dHi^^ 
genciase  podrá  cojer;  también  cuando  le  paresca  i  V^  Ex  A 
se  puede  lévanjtar  lo  de  la-  reina  de '£áe()c1a  y  y  én  todo  iS^á. 
muy  biea  cpterider  antes  que  entré  lá  primavera,    '  • 

.  El  con*eo  ordinario  de  Anvers  no  és  aun  Hegado'^-  y  asi 
no. respondo  á  lo  que  podrá  tra^r.  Nro.  S.^,:eteé  En-éitef 
puatb  me  han  hablado  unos  gallegos  diciendo  que  les «'háí 
arrestada  unos,  navios  porque  trae))  ropa  de  portugueses/* 
Tokio  es  achaqué  para  entretenerlos.  /  j    n; 

:;•    Cuarta.  .■!•!•'.         '   '•    •  ■■  '■^■■'   ■  ••    '     "' 


•  j;  .....        - 

..I».'.»  ■•■  \  •••■• 

,.   ..i-'ij       I     j.  ...'         .  ■^     '  i   I.  t    .    %      I'....        • 

El  ordioarioiha  llégado^initraer^arta  de  V.  Ex.*j  aun^ 
que  algunos  me  han  escriplo  como  se  halla  en  Mons.  Ple- 
gué á  Dios  darle  la  salud  que  V.  Ex.*  desea  y  la  cristian- 
dad y  el  servicio  de  Su  M.**  han  menester.  Esta  reina  me 
ha  pit)Iangado  la  audiencia  hasta  mañana ,  y  muchos  mer- 
cdddres.desta:  villa  Jian  ido  á  la  corte  á  suplicarle  quequie- 
m^ívoh'jcrnos  nuestro  dinero,  porgué  «Uos  recelan  que  so 
les  embai^gav^n  sus  mercadurías  en  osos  Bsl^iéoé.  Hules  di* 
ferído  \ú  respuesta  hasta  que  yo  ^aya  tenido  audiencia. 
V.  Ex.*  no  deje  de  hacer  las  pi'ovisiones  ordinarias,  y  sí 
hicieren:  la  razón  scrvij'á' para  amedrentarlos  para  otras  ve- 
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ees,  y  cobrado  este  dinero  conforme  á  los  cnlrecorsos  le 
podrá  pedir  i  esta  serenteima  reina  mande  restituir  las 
urcá3>  que.  me  diceo  que  son  cinco ,  y  la  nave  espafiola  y 
mercadurías  dó  la  nave  de  Marsella.  Podría  Y.  Ex/  man* 
dar  ordenar  loa  protestos  ó  requerimientos »  que  yo'los  pre* 
sentaré  á  esta  reina :  que  uo  es  fazon  que  estos  herejes  tan 
descaradamente  roben  los  bienes  de  los  vasallos  de  Su  M.' 
Ab(  envío,  á  Y.  Ex.r  copia  del  pasaporte  que  estft  rd* 
na  había  dado,  y  con  él  dio. judíamente  eartas  para  todos 
sus  capitanes  y  gobernadores  de  los  puertos,  y  el  dia  si* 
guíente  e^vió  á  hater  la  detenoioa.  Parésceme  que  seria 
justa. cosa  deleper  los  bienes.de  fiénedeto  Spínoia,  poique 
él  siendo  procurador  dtfstos: mercaderes,  se  ha  querido  con* 
graciar  con  Cecil  y  Lesester ,  mostrándoles  las  cartas  que 
tenía  de  los  particulares ,  y  las  marcas  y  partidas  de  cada 
imo^  y  es  una  grande  espía  que  tienen  aquí  los  deste  Con- 
sejo  para  saber  lo  que  en  esos  Estados  se  hace,  y  es  bien 
que  estos  ruines  entiendan  cuan  caro  ha  de  costar  ofender 
á  un  rey  tan  poderoso  y  tan  bueno.  El  y  Jacome  Pascual 
tienen  compañía  en  Anvers.  El  Christóforo  Monte.de  quiea 
escribí  á.  Y.  Ex/,  es  un  factor  que  tiene  esta  reina  en  Ale- 
manía:  lo  demás  escribiré  en  Viniendo  de; la  corte. 

« 

■  .  .      ■        ■  ■     '  •    •     ■ . 

Puntos  de  la  quinta. 

Por  carta  de  30  de  deciembre^  que  es  la  úllima  que  te 
ha  tenido  de  D/  Guerau,  escribe  que  tuvo  audiencia  de  la 
reina,  la  cual  le  babia  hecho  una  gran  arenga  y  excusa 
sobre  lo  d^l  dinero,  diciendo  que  por  evitar  que  los  cosa- 
rios  no  le  cogiesen ,  le  jbabia  mandado. guardar  y  otras  ra- 
zones de  poco  fundamento.  El  dicho  embajador  se  lo  agrá- 
dcsciú^y  dándole  una  carta  del  duque  en  su  creencia,  le 
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pidió  se  le  mandase  librar  y  dar  dos  naves  con  una  persona 
de  confianza  á  su  costa  para  enviarle  á  Anvers.  Respondió 
que  dos  genoveses  le  habian  dicho  que  este  dinero  no  era  del 
rey  nuestro  señor,  sino  de  particulares,  y  que  para  mas  cla- 
ridad le  habian  mostrado  cartas  de  España,  y  que  ella  de- 
terminaba valerse  del.  D.°  Guerau  le  replicó  una  y  muchas 
veces  que  era  de  Su  M.**,  y  que  si  en  las  marcas  de  las  ca- 
jas había  diferencia,  era  por  las  personas  que  lo  habian  pa- 
gado para  su  descargo ,  que  son  cojedores  ó  arrendadores 
de  rentas  de  Su  M/  No  obstante  todas  estas  satisfacciones, 
dice  D.°  Guerau  que  están  resolutos  en  no  darle,  y  que  esto 
mismo  ha  entendido  de  su  secretario  del  Consejo,  y  que 
con  esta  suma  y  con  otra  armarán  en  daño  de  los  Páises- 
Ba jos  f  fatigándolos  por  la  mar  y  estorbando  en  cuanto  les 
fuere  posible  el  comercio  de  España. 


Copia  de  minuta  de  carta  del  rey  al  duque  de  Alba. 

Eacárgase  al  duque  la  prudente  distribución  del  dinero  que  se 
le  envía  para  la  guerra,  por  escasear  mas  cada  dia  los  recursos — 
Sobre  el  socorro  de  tropas  pedido  al  rey  de  Francia — Repruébase 
la  conducta  del  emperador  en  cuanto  á  interceder  por'el  príncipe 
de  Oranje  y  conceder  la  conresion  augustana—Sentimiento  de  Fe* 
lipo  II  por  la  prisión  y  trabajos  de  la  reina  de  Escocia. 

(Sin  fecha.) 
(Archivo  general  de  Simancas*-— Estado ,  legajo  núm.  540.^ 

Al  duque  de  Alba. 

La  que  va  con  esta  es  triplicada  de  otras  dos  cartas  que 
os  he  escripto  por  via  de  Augusta  con  correos  despachados 
Tomo  XXXYIl  33 


al  emperador  por  mar  y  tierra »  y  ea  ella  digo  el  cuidado 
con  que  estaba  de  saber  de  vuestra  salud  hasta  que  ¿  22 
de  noviembre  llegaron  las  vuestras  de  12  de  octubre  que 
aunque  cortas  me  dieron  muy  gran  contentamiento  y  me  lo 
confirmó  otra  de  D.  Francés  de  28  de  octubre  con  la  nue« 
va  de  lo  mismo  y  de  la  mano  que  habiades  dado  al  enemi- 
go á  los  20  del  dicho ;  pero  con  todo  eso  las  deseo  mas  fres- 
cas y  mas  largas»  por  entender  lo  uno  y  lo  otro  mas  en 
particular ,  con  lo  que  mas  habrá  sucedido ;  pues  de  razón 
estando  ya  el  tiempo  tan  adelante »  ó  habréis  ya  deshecho 
al  príncipe  de  OranjeSy  ó  él  mismo  de  suyo  se  habrá  retira* 
do  con  el  daño  que  su  vana  é  injusta  pretensión  meresce. 
Lo  que  estas  vuestras  cartas  principalmente  contienen 
es  acordarme  la  provisión  del  dinero  para  el  entretenimien- 
to dése  ejército;  y  es  asi  que  algunos  dias  antes  que  llega- 
sen, viendo  yo  que  no  puede  dejar  de  ser  el  gasto  tan  gran- 
de como  me  representáis ,  habia  mandado  que  se  tratase 
dello ,  y  asi  se  os  han  proveído  los  200  mil  escudos  que  ve- 
réis por  otras  mias  despachadas  por  el  Consejo  de  Hacienda 
y  por  las  cédulas  que  irán  con  esta  de  ios  mercaderes  con 
quien  se  hizo  el  asiento,  que  también  son  duplicadas  de 
otras  que  han  ¡do  por  Augusta.  Y  aunque  sé  que  vos  tenéis 
tanto  miramiento  á  la  distribución  del  dinero  que  no  es  me- 
nester que  se  os  encomiende,  todavía  por  ser  los  gastos  tan 
cscesivos  en  todas  partes  que  realmente  se  vari  acortando 
y  aun  acabando  los  espedientes  donde  lo  poder  sacar ,  no 
quiero  dejar  de  rogaros  y  encargaros  muy  encarescida* 
mente  procuréis  de  ahorrar  todo  cuanto  fuere  posible,  y  dar 
tal  orden  en  lo  de  la  hacienda  desos  Estados  que  se  saque 
dellos  el  sustento  ordinario  de  la  gente  que  los  ha  de  con- 
servar, pues  de  otra  manera  seria  imposible  poderse  llevar 
adelante  según  que  vos  lo  tenéis  entendido  harto  mejor  que 
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de  aquí  se  03  puede  representar.  Y  también  veo  que  lo  de 
la  guerra  ha  sido  negocio  tan  forzoso  que  mientras  ella  ha 
durado  no  se  ha  podido  hacer  otra  cosa ;  pero  agora  que 
de  razoQ  seri  ya  acabada  y  teméis  mas  lugar,  deseo  mu- 
cho que  atendíésedes  i  esto  y  á  lo  de  la  justicia  y  gobier- 
no y  otras  cosas  que  en  esos  Estados  se  han  de  proveer  y 
remediar ,  para  que  de  vuestra  mano  y  con  vuestra  gran 
prudencia  y  auctoridad  se  pongan  en  el  ser  que  han  me- 
nester. 

D."  Francés  de  Álava  me  habia  avisado  de  lo  mismo 
que  vos  me  escribís  en  cuanto  á  la  gente  que  habíades  pe- 
dido al  rey  de  Francia  en  virtud  de  la  oferta  que  os  hizo  so 
agente ;  y  por  la  consideración  que  tu  vistes  á  no  la  rehusar» 
meparesció  muy  bien  el  término  que  guardastes.  Acá  tam- 
bién me  hicieron  plato  de  lo  mismo  el  embajador  Forque- 
vaulx  y  Mos  de  Ligneroles,  y  yo  se  lo  agradescí  en  la  for- 
ma que  ya  habréis  visto  por  lo  que  entonces  se  os  escribió, 
y  es  muy  bien  no  les  mostrar  desconfianza  mayormente  en 
esta  sazón,  sino* mayor  amistad  y  hermandad  que  antes, 
según  que  yo  lo  hago  en  las  ocasiones  que  por  acá  se  ofres- 
cen ,  y  así  tengo  nombrado  al  duque  de  Najara  para  que 
los  vaya  á  visitar  y  á  condolerse  con  ellos  en  mi  nombre  de 
la  muerte  de  la  reina  que  haya  gloria,  y  partirá  en  teniendo 
aviso  de  la  seguridad  del  paso. 

Mucho  he  holgado  de  entender  lo  que  me  significáis  del 
elector  de  Trevers  y  de  la  confianza  que  ha  querido  hacer 
de  vuestra  amistad  en  lo  que  decís  que  os  enviaba  á  comu- 
nicar tocante  al  conde  Palatino,  por  lo  que  importa  el  tra- 
taros para  que  se  vea  en  el  imperio  que  no  está  tan  ofen- 
dido como  por  allá  lo  han  publicado.  Llegará  la  relación 
qué  dcslo  me  enviáis  y  con  vuestro  parescer  se  tomará  el 
apuntamiento  que  se  juzgare  mas  convenir. 
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Fué  bien  enviarme  las  cartas  de  Ghantone ,  porque  en 
ollas  se  reGere  particularmente  el  motivo  del  emperador  en 
cuanto  á  la  intercesión  que  ha  querido  hacer  por  el  prínci- 
pe de  Oranjes  y  á  la  concesión  de  la  confesión ,  ó  por  me- 
jor decir  confusión  augustana:  que  ambos  son  puntos  gra- 
ves^ que  aun  el  hablar  en  ellos  me  paresce  que  es  indigní* 
dad  muy  grande  de  el  emperador  y  mia  ;  y  por  eso  me  quí- 
se  adelantar  á  escribirle  lo  que  siento  antes  que  me  lo  pro- 
ponga el  archiduque  el  cual  será  aquí  muy  presto ,  pues 
tocó  en  Cadaqucs  á  los  19  de  noviembre,  y  si  me  hablare 
en  estas  materias ,  pienso  responderle  en  conformidad  ¿  la 
letra  de  lo  que  he  enviado  á  decir  al  emperador  su  herma* 
no  y  cerrarme  en  aquello  sin  dar  lugar  á  largo  discurso» 
pues  las  materias  no  lo  sufi*en.  Y  si  en  este  medio  llegare 
algún  advertimiento  vuestro  cerca  destas  cosas»  holgaré 
mucho  de  ayudarme  del ,  pues  no  podrá  dejar  de  ser  tan 
acompañado  de  prudencia  y  de  tan  buen  consejo  y  parescer 
como  me  lo  acostumbráis  dar  en  todas  las  que  tocan  al  ser- 
vicio de  Dios  y  mió, 

D.*^  Guerau  Despes  me  ha  escriplo  lo  mismo  que  á  vos 
os  habrá  avisado  cerca  del  particular  de  la  pobre  reina  de 
Escocia  cuyo  caso»  trabajo  y  prisión  yo  cierto  siento  mucho» 
principalmente  por  ver  la  coniAancia  y  buen  ánimo  con  que 
está  resuelta  de  morir  y  vivir  en  nuestra  santa  fée  católica» 
y  es  mas  que  justo  que  todos  la  ayudemos  á  conservar  tan 
buen  propósito.  Y  porque  en  esto  espero  el  parescer  que  os 
he  enviado  á  pedir »  os  ruego  mucho  que  si  ya  no  lo.  hu- 
biéredes  hecho,  me  scribais  luego  lo  que  se  os  ofresce ,  y  á 
D.*^  Guerau  de  la  manera  que  ha  de  proceder  con  la  dicha 
]*eina»  porque  yo  le  envió  á  mandar  que  guarde  la  orden 
que  vos  lo  dicredes,  y  que  la  vaya  esforzando  y  entrete- 
niendo con  generalidades. 
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ia  de  carta  descifrada  del  duque  de  Alba  á  Su  M.^  De 
Bruselas  á  i  de  enero  1569. 

Recibida  en  tres  de  hebrero. 

[anda  al  rey  las  cartas  de  D.  Gneran  de  Espes  sobre  la  deten- 
del dinero  eo  los  puertos  de  Inglaterra — Disposiciones  sobre 
írcilo  de  Flándes— Paradero  del  príncipe  de  Oranje — Socorro 
al  rey  de  Francia. 

Irchivo  general  de  Simancas. ^Estado,  legajo  núm.  SUJ 

\ 

mano  de  Estando  para  despachar  el  conreo  con  el 
7e  líenla  duplicado  de  los  despachos  de  23  de  S.*^^*,  6 
^fpe^^'  y  23  ¿|g  noviembre  y  17  de  deciembre,  como 
oñliejo'^"  escribí  á  V.  M.*  con  uno  de  mercaderes  que 

'"**o  flím¡  P^^t*^  ^®  ^^^'  ^  ^^^  2^  ^®'  pasado  por  Ingla- 
?rdí\o?"íi  térra,  me  ha  escriplo  D."Guerau  Despes  lo 
iílí"¿ue8"S  que  V.  M/  podrá  mandar  ver  por  esas  car- 

itlo  ya  los    .  j  1. 

tas  suyas,  y  aunque  yo  no  puedo  persuadir- 
me que  la  reina  quiera  romper ,  vénse  cada 
dia  cosas  tan  fuera  de  razón,  que  no  sé  qué 
poder  asegurar.  Yo  he  ordenado  con-  toda  la 
blandura  y  buen  tratamiento  que  sea  posible 
se  arresten  en  estos  Estados  todas  las  hacien- 
das y  persona3  de  los  ingleses,  lo  cual  está 
hecho,  y  siendo  V.  M.**  servido  podrá  mandar 
en  esos  reinos  hacer  lo  mismo  y  ordenar  que 
no  parta  nao  ninguna  dellos  hasta  ver  en  qué 
paran  estas  cosas:  que  para  poder  dar  á 
V.  M."^  particular  cuenta  dello,  pues  se  verá 
brevemente,  hago  detener  el  correo,  y  en  el 
entretanto  envío  esta  carta  á  D.'^  Francés, 
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para  que  úl  la  encamine  por  donde  mas  brevemente  llegue 
á  manos  de  V.  M.* 

Las  cosas  de  aquí  están  en  el  estado  que  escribí  á 
V.  M/  He  licenciado  el  regimiento  de  Heberstain  y  el  de 
Rus ,  y  agora  se  licencian  las  guarniciones  nuevas ,  por- 
que siempre  que  sea  menester  se  hallará  guarnición ,  y  es 
bien  ahorrar  este  gasto.  Procuro  poner  en  Valgueit  ocho 
mili  caballos,  y  tengo  ya  tres  mili :  los  dos  con  el  duque 
Erico  y  los  mili  con  el  duque  Francisco  de  Saxa.  Agora 
ando  procurando  tomen  los  otros  el  duque  Philippo  y  el 
marqués  Juan  de  lírandemburg ,  y  con  esto  quien  viniere 
á  buscarme ,  me  hallará  en  orden ,  y  es  el  mejor  dinero  de 
cuantos  se  gastan  en  el  mundo,  porque  verme  estar  con 
golpe  de  caballería  les  quitará  los  ánimos  .de  acometer  es- 
tos Estados.  Y  la  cabeza  me  ha  quedado  tal  de  haber  sos- 
tenido sobrella  en  esta  guerra  pasada  lo  que  me  faltaba  de 
fuerzas,  que  yo  no  estaría  para  poderme  servir  como  en  lo 
pasado.  V.  M.*  verá  si  es  menester  dinero  para  todas  es- 
tas cosas,  y  así  le  suplico  mande  que  se  provea:  que  sise 
rompe  con  Inglaterra ,  no  me  podré  valer  tanto  deslos  Es- 
lados  como  pensarla  valerme  si  este  nuevo  accidente  no 
me  viniese. 

El  de  Oranjes  se  está  todavía  en  Francia  entre  Sande- 
sier,  Ligni  y  Barleduc.  D."  Francés  me  escribió  que  habían 
tenido  aviso  con  un  correo  del  duque  de  Lorrena  que  ca- 
minaba la  vuelta  de  Alemania.  El  se  tiene  á  las  aldabas 
cuanto  puede.  El  rey  cristianísimo  trae  tan  mala  orden  en 
sus  casas  y  tan  poca  firmeza  en  ellas,  que  de  una  hora  i 
otra  piden  lo  que  aborrecen.  No  hay  quien  los  entienda,  y 
en  verdad  que  temo  un  gran  monstruo.  A  los  25  me  en- 
viaron á  decir  que  estaban  poderosísimos,  y  á  los  27  vie- 
nen á  pedirme  socorro ,  y  que  en  todo  caso  les  dé  caballe- 
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ría ,  si  00  que  se  pierde  todo ;  y  estando  las  bandas  y  la  li- 
gera tan  mal  parada,  me  be  resuelto  en  ofreseerles  mili  y 
quinientos  caballos  herreruelos  que  están  aquí  al  sueldo  de 
V.  M.*,  y  escribo  á  D.**  Francés  que  les  diga  porqué  agora 
yo  no  puedo  mas,  como  V.  M.^  verá  por  el  capitulo  de  la 
carta  que  le  scribo.  Nro.  S.^%  etc.  De  Bruselas  á  4  de  ene- 
ro 1569. 


Copia  de  minuta  de  carta  del  rey  al  duque  de  Alba,  De 

Madrid  á  10  de  enero  1569. 

Al  duqut  dt  Alba.  ReipueiU. 

Recomienda  eficazmente  el  arreglo  de  la  hacienda  en  los  Países- 
Bajos  por  la  imposibilidad  de  enviar  dinero  en  adelante— Viaje  del 
cardenal  de  Guisa  á  la  corte  de  España— Se  pide  parecer  al  duque 
sobre  las  contribuciones  que  pagan  al  imperio  tos  Estados  de  Flán- 
deá — Reina  de  Escocia— Condesa  de  Egmont— Conde  de  Bura — Re- 
compensas á  Francisco  de  Ibarra  y  otras  personas. 

(Archivo  general  de  Simancas. — Estado,  legajo  núm.  1570. '••— 

Libr.''  2.%  folio  iOl.J 

El  Rey. 

Duque  primo :  A  los  24  del  pasado  os  escribí  una  carta 
por  via  de  D."  Francés  de  Álava,  cuyo  duplicado  irá  con 
esta ,  porque  si  acaso  aquella  se  perdió  entendáis  como  ha* 
bia  recibido  todas  las  vuestras  hasta  la  de  23  de  noviem- 
bre. Deseo  harto  tener  alguna  mas  fresca  per  saber  lo  que 
después  habrá  sucedido^  y  si  fué  cierta  la  vuelta  del  prín- 
cipe de  Oranjes  en  Alemania,  que  me  la  hace  dubdar  ver 
que  en  tantos  dias  no  ha  venido  confirmación  vuestra  ni  de 
D.°  Francés,  aunque  por  otra  parte  paresce  debió  ser  así. 


cifra. 
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pues  teniéndolo  vos  tan  quebrado  y  acosado, 
era  verisímil  que  ya  no  podia  durar. 

En  cumplimiento  de  lo  que  escribí  en  la 
última  se  os  provee  agora  los  trescientos  mil 
escudos  que  veréis  por  las  cédulas  que  irán 
juntamente  con  esta,  y  otra  carta  despacha- 
da por  via  del  Consejo  de  la  Hacienda,  en 
que  se  os  representa  cuan  consumida  y  aca- 
bada está  de  todas  partes :  que  cierto  es  d 
manera  que  por  decirlo  tan  clara  y  abierta   ^ 
mente  como  á  vos  se  os  puede  decir,  no  qu^^ 
da  ya  expediente  ninguno  de  que  se  pueJa 
sacar  un  real,  y  así  os  ruego  y  encargo  mi/- 
cho  que  con  el  amor,  atención  y  diligencia 
que  soléis  mirar  por  las  cosas  de  mi  servicio, 
))rocureis  de  concertar  lo  de  la  hacienda  de- 
sos  Estados  de  manera  que  se  puedan  cum- 
plir los  gastos  dellos  sin  que  de  acá  se  haya 
de  enviar  mas  dinero,  porque  demás  que  no 
lo  hay,  como  está  dicho,  aunque  lo  hubiese, 
siendo  acabado  lo  de  la  guerra ,  se  tomarla  á 
mal  en  estos  reinos  el  verlo  sacar  dellos  tan 
de  ordinario  como  hasta  aquí  se  ha  hecho.  Y 
pues  vos  lo  tenéis  también  entendido ,  quedo 
muy  confiado  que  lo  remediareis  y  proveeréis 
como  sabéis  que  conviene  y  es  menester:  que 
mucho  me  ha  contentado  la  traza  de  propo- 
sición que  teníades  ordenada  para  lo  que  ba- 
biades  de  pedir  á  los  Estados ,  asi  en  cuanto 
¿  la  forníia  que  lo  pensábades  hacer,  como 
también  en  lo  de  la  cuantidad,  procurando 
que  sea  tal  que  se  pueda  ahorrar  al  año  los 
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millares  de  ducados  que  decís  para  los  ir  po- 
niendo en  mis  cofres  para  las  necesidades 
extraordinarias  que  en  esos  Estados  podrían 
ocurrir,  lo  cual  acá  se  terna  tan  secreto  como 
advertís  y  conviene.  Y  del  asiento  y  resolu- 
ción que  en  esto  se  tomare,  me  avisareis  á  su 
tiempo  particularmente. 

En  lo  que  toca  á  la  propuesta  de  los  ne- 
gocios que  el  archiduque  mi  primo  ha  traído 
en  comisión,  no  puedo  deciros  aun  cosa  re- 
soluta, porque  se  anda  tratando  y  ordenando 
la  respuesta  por  los  términos  y  en  la  forma 
que  la  cualidad  de  la  materia  lo  requiere; 
mas  acabarse  ha  dentro  de  pocos  dias,  y  en- 
tonces se  os  enviará  copia  de  todo  lo  que  mas 
dello  habrá  de  ser  conforme  á  vuestro  buen 
parescer  y  advertimientos ,  y  en  este  medio 
se  entenderá  también  lo  que  trae  el  cardenal 
de  Guisa;  que  á  lo  que  hasta  agora  se  huele 
lo  principal  debe  ser  negociación  de  alianzas 
y  casamientos,  y  tarda  tanto  porque  viene 
indispuesto  y  base  detenido  á  curar  en  Igua- 
lada. 

Y  porque  no  se  me  olvide  á  mí ,  me  ha 
cuadrado  mucho  lo  que  vos  y  Ghantone  ha- 
béis sospechado  y  con  harta  probabilidad  que 
Lázaro  Suendi  debe  ser  el  primero  y  mas  prin- 
cipal instrumento  y  consejero  que  pone  al  em- 
perador en  la  cabeza  la  imaginación  de  las 
cosas  desos  Estados ,  y  por  tanto  convernia 
mucho  apartarle  diestra  y  disimuladamente» 
y  así  os  ruego  que  miréis  en  el  medio  que 
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para  esto  se  podría-  tomar ,  y  me  avisareis 
dello  para  que  se  procure  como  mejor  pares- 
ciere  convenir. 

Tras  eslo  es  bien  que  sepáis  que  el  archi- 
duque me  ha  pedido  con  instancia  de  parle 
del  emperador  mandase  pagar  al  dicho  Laza* 
ro  Suendi  lo  que  se  le  debe  de  sus  plazas  de 
pensionarlo  y  consejero »  que  diz  que  sube  á 
treinta  mili  florines ;  pero  no  se  hará  hasta  que 
vos  me  aviséis  de  lo  que  os  paresce ,  pues  te- 
niéndose  del  ia  sospecha  que  se  tiene  ^  seria 
echar  leña  al  fuego. 

He  visto  lo  que  decís  que  las  contribucio- 
nes que  esos  Estados  habían  de  dar  al  impe- 
rio montarán  cíen  mil  escudos ,  y  me  paresce 
muy  bien  lo  que  apuntáis  que  no  solamente. 
DO  se  paguen ,  pero  aun  los  debriamos  pedir 
al  imperio  sí  hubiese  forma  de  se  poder  salir 
con  ello ;  mas  figúraseme  que  esto  sería  tan 
dificultoso,  que  lo  tengo  por  imposible.  Toda- 
vía mirareis  en  ello  y  me  avisareis  qué  cami- 
no se  podría  tomar :  que  el  que  á  mi  níe  ocur- 
re agora  seria  decir  aquí  algo  sobre  ello  al  ar- 
cbiduque;  pero  no  estoy  determinado  de  ha- 
cerlo sin  vuestro  parescer:  que  según  lo  que 
se  piensa  detener  aquí,  creo  habrá  harto 
tiempo  para  que  me  lo  podáis  enviar,  porque 
según  se  entiende  él  ha  de  consultar  á  su  her- 
mano la  respuesta  que  yo  le  diere  y  esperar 
orden  suya  para  partirse.  Y  si  allá  en  este 
medio ,  se  os  tornase  á  pedir  lo  de  las  dichas 
contribuciones ,  vos  cumpliréis  como  viéredes 
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convenir:  que  yo  por  la  instancia  que  de  par- 
te del  emperador  me  hizo  Dietristan ,  no  pude 
dejar  de  mandaros  escribir  lo  que  entonces 
se  os  escribió;  y  no  solamente  para  lo  pasado, 
pero  aun  para  lo  porvenir  será  bien  mirar  si 
se  pagará  ó  no  lo  que  adelante  cayere  y  me 
podi*á  tocar  de  las  dichas  contribuciones:  que 
cierto  de  razón  no  se  debrian  pagar,  pues  los 
del  imperio  cumplen  tan  mal  conmigo  lo  que 
son  obligados.  Considerarlo  heis  con  la  pru- 
dencia que  las  otras  cosas,  y  si  en  este  caso 
será  menester  ó  converná  que  se  baga  algún 
protesto  en  mi  nombre  y  en  qué  forma,  y  avi* 
saréisme  de  lo  que  os  parescicre  con  lo  demás. 
Por  las  consideraciones  que  apuntáis  fué 
muy  bien  el  enviar  á  ofrcscer  las  pensiones  que 
decís  á  los  duques  Philippc  y  Julio  de  Bran* 
zuic  y  al  marqués  Hanz  d^  Brandemburg,  y 
holgaríamos  las  hubiesen  aceptado ,  pues  no 
hay  dubda  sino  que  serian  tan  útiles  á  mi  ser- 
vicio en  todas  ocasiones  como  vos  me  lo  es* 
cribís  y  representáis^  y  así  holgaré  de  enten- 
der la  respuesta  que  dcllos  tuviéredcs. 

Lo  que  os  paresce  que  se  debe  hacer  por 
la  reina  de  Escocia  es  muy  conforme  á  lo  que 
yo  acá  tenia  pensado,  y  así  escribo  y  envió 
á  mandar  á  D.°  Guerau  Despes  que  haga  con 
la  de  Inglaterra  él  oficio  que  veréis  por  la  co- 
pia de  mis  cartas,  y  á  vos  también  he  man- 
dado que  se  os  envíe  el  traslado  de  todo  lo 
que  él  me  ha  escripto  estos  días,  así  sobre 
este  particular  como  sobre  la  plática  que  le 
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había  movido  el  cufiado  del  vizconde  de  Montagul  sobre  el 
articulo  de  entregar  aquel  reino  de  Inglaterra  á  la  de  Escocia 
y  restaurar  en  él  nuestra  antigua  y  católica  religión  y  lo  que 
le  he  mandado  responder  para  que  se  gobierne  con  el  tien- 
to y  recato  que  es  menester^  y  que  no  le  engañen  como  á 
ministro  nuevo;  porque  siendo  negocio  tan  grande  habría 
mucho  que  mirar  para  emprenderlo.  Vos  lo  considerareis 
con  la  prudencia  y  peso  que  la  cualidad  é  importancia  del 
lequiere,  y  le  avisareis  como  ha  de  proceder,  y  á  mí  de 
lo  que  cerca  dello  se  os  ofresciere »  que  holgaré  de  enleu- 
derlo. 

Conrormándome  con  lo  que  me  advertís  en  el  particu* 
lar  de  la  condesa  Degmont  y  de  sus  hijos ,  yo  no  me  resol- 
veré en  hacerle  merced  ninguna  hasta  que  habiéndose  vis- 
to lo  que  resulta  de  la  pretensión  que  decís  que  tiene  de 
dote  y  arras  y  otros  bienes  acrcscentados,  me  escribáis  lo 
que  ¿  vos  os  paresce  que  se  puede  y  debe  hacer  en  todo. 
Y  en  este  medio  yo  tengo  por  bien  que  vos  como  de  vues- 
tro la  socorráis  con  iO  mili  florines  al  mes  para  la  susten- 
tación suya  y  de  sus  hijos,  sin  darle  á  entender  quo  lo  ha- 
céis por  mi  orden,  porque  por  buen  respecto  me  paresce 
que  asi  conviene. 

El  conde  de  Bura  vino  tan  pobre  que  ha  sido  menester 
irle  socorriendo  de  dineros  de  mi  tesorería  para  su  comida 
y  cosas  necesarias,  porque  de  otra  manera  muriera  de  ham- 
bre; y  así  se  lé  han  prestado  agora  últimamente  quinien- 
tos ducados  sobre  los  tres  mil  y  quinientos  que  antes  se  le 
hablan  dado.  Vos  haréis  cobrar  allá  de  la  renta  del  conde 
todos  los  cuatro  mili  escudos  enteros  por  oti*os  tantos  que 
se  os  envían  menos  de  los  trecientos  mili  que  arriba  está 
dicho  se  os  proveen,  y  juntamente  con  esto  es  muy  nece- 
sario que  si  ya  no  lo  hubiéredes  hecho,  mandéis  á  Barle- 
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mont ,  que  luego  entienda  en  concertar  el  entretenimiento 
ordinario  que  este  mozo  podria  sustentar  conforme  á  la  ha- 
cienda que  tiene,  sin  que  yo  le  haya  de  dar  cosa  ninguna, 
pues  veis  la  poca  razón  y  ninguna  obligación  que  hay  para 
ello.  Y  cuanto  mas  breve  se  hiciere  y  viniere  el  recaudo 
necesario,  será  lo  mejor. 

Habido  respecto  á  la  satisfacción  que  mostráis  tener  del 
servicio  de  Francisco  de  Ibarra  y  á  lo  que  ahí  os  ayuda  y 
trabaja,  he  tenido  por  bien  de  le  prorogar  por  seis  meses 
que  se  cuenten  desde  el  primer  dia  del  presente  en  adelan- 
te, la  paga  de  los  cient  escudos  al  mes  que  tenia  en  Milán 
¿ntes  que  me  viniese  á  servir  en  los  oficios  que  agora  tie- 
ne, y  así  he  mandado  que  se  despache  la  cédula  por  via 
de  Vargias,  su  cuñado. 

Por  lo  que  me  habéis  escripto  en  cartas  de  vuestra  mano 
y  otras,  quedo  advertido  de  lo  bien  que  ahí  me  ha  servido 
y  sirve  D.°  César  de  Avales,  que  es  conforme  á  lo  que  so 
debia  esperar  de  un  caballero  de  su  cualidad,  y  así  terne 
dello  la  memoria  que  es  razón. 

También  terne  cuenta  con  los  hermanos  de  D.°  Ruy 
López  de  Avales,  por  haber  muerto  sirviéndome  de  la  ma- 
nera que  scribís:  que  ya  ha  venido  aquí  su  padre,  de  cu- 
yos servicios  asimismo  tengo  toda  satisfacción,  y  la  misma 
cuenta  se  terna  con  el  hijo  ó  hijos  del  capitán  Diego  Alva- 
rez  de  Bracamente ,  como  me  lo  escribís  y  suplicáis. 

Creo  que  no  habrá  lugar  en*esta  ocasión  de  dar  á  Ga-» 
brio  Cervellon  la  compañía  de  gente  de  "krmas  que  vacó 
por  muerte  de  Mos  de  la  Trinidad ,  y  así  podréis  cumplir 
con  él  como  os  paresciere :  que  yo  no  le  respondo  á  una 
carta  que  me  escribió  sobre  ello  paresciéndome  que  no  es 
menester.  Y  fué  bien  acordarme  lo  del  conde  de  Novelara, 
porque  todavía  estoy  en  lo  que  aquí  platiqué  con  vos  que 
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coQveraia  darle  algo  porque  dejase  las  dos  compañías  que 
agora  tiene.  Será  bieu  que  allá  miréis  qué  se  podría  hacer 
con  él,  y  me  lo  aviséis  cod  vuestro  parescer. 

D."  Francés  de  Aláva  me  ha  escrípto  dos  ó  tres  veces 
como  el  doctor  Énveja  babia.  muerto  de  achaque  de  una 
coz  que  le  dio  un  caballo  en  el  palacio  del  rey  de  Francia 
yendo  á  negocios  de  mi  servicio,  y  que  deja  una  hija  niña 
en  compañía  de  su  madre,  que  diz. que  vive  en  el  pais  de 
Lieja,  suplicándome  le  hiciese  algún  bien  para  ayuda  á 
criarla  y  colocarla.  Y  para  me  riesolver  en  ello,  os  encargo 
que  os  informéis  de  la  cualidad  de  la  madre  y  de  la  edad 
de  la  htja ,  y  me  aviséis  de  lo  que  os  paresce  que  se  podría, 
hacer  por  ellas:  que  justo  es  tener  .cuenta  con  lo  que  el  pa.» 
dre  sirvió,  mayormente  en  obra  que  de  sí  misma  es  tan 
buena. 

Por  parte  de  Claudio  Beuf  que  sirvió  en  la  cámara  al 
emperador  nuestro  señor  que  está  en  gloria ,  me  ha  sido  su* 
plicadó  lo  que  veréis  por  su  memorial  que  se  os  enviará 
juntamente  con  esta  para  que  me;  aviséis  de  lo  que  os  pa- 
resce que  meresce,  y  de  lo  que  se  podría  hacer  con  él:  que 
por  haber  sido  criado  de  Su  Maj.^  es  razón  se  tenga  cuenta 
con  sus  servicios,  mayormente  siendo  así  como  dice  que 
loSi  ha  continuado  después  que  failescíó  Su  Maj."^  en  las  co« 
sas  que  dice. 

A  lo  de  Montigni ,  Vandenese  y  Simón  Renart  se  os  res* 
pondera  por  otra^  y  á  lo  de  los  alumbres,  en  habiéndose 
visto  los  papelcS;  que  enviastes.  Yo  á  Dios  gracias  quedo 
bueno,  y  así  lo  he  estado  después  que  os  escribí.  De  Ma- 
drid á  10  dei  enero  1569.— Yo  el  rey.— Zayas. 
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a  de  carta  descifrada  del  diiqae  de  Alba  á  Su  M^  De 
Bruselas  á  II  de  enero  1568. 

ibargo  de  los  navios  españoles  en  los  puertos  de  Inglaterra ,  y 
as  que  conviene  adoptar  con  los  bienes  y  personas  de  los  in- 
en  los  puertos  de  España. 
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4 

A  los  cuatro  deste  scribí  á  V.  M.^  por  vía 
de  D."  Francés,  cuyo  duplicado  envío  coa 
csla,  y  ofresci endose  después  acá  haber  teni- 
do aviso  que  la  reina  de  Inglaterra  hace  ar- 
restar los  navios  que  hay  en  sus  puertos ,  y 
haber  yo  enviado  al  consejero  Asomvila  á  en- 
tender su  determinación ,'  me  ha  parescido  es- 
cribir á  V.  M.**  sea  servido  mandar  que  no 
partan  desos  puertos  navios  ningunos^  ha^ta 
otro  aviso  mió,  y  que  se  arresten  los  bienes 
.  .y ^ personas  de  los  ingleses:  que  por  ganar ^ 
tiempo  me  ha  parescido  escribir  juntamente 
á  D.°  Juan  de  Acuña  y  al  proveedor  Juan 
Martínez  de  Recalde  que  los  entretengan  has- 
ta que  esta  carta  llegue  á  manos  de  V.  M.*  y 
les  mande  lo  que  mas  •conviniere  á  su  servi- 
cio ;  porque  habiendo  yo  hecho  acá  el  arresto 
después  que  la  reina  hizo  descargar  los  dine- 
ros de  la  nao  de  Lope  de  la  Sierra  y  las  za- 
bras  (aunque  no  me  puedo  persuadir  que  rom- 
pa) ,  si  entrasen  en  sus  puertos  algunas  naos 
de  valor,  podría  darle  ocasión  de  pasar  ade- 
lante ó  á  sus  consejeros ,  que  creo  tienen  la 


«i  . ' I 


528 


De  mano  de  culpa  de  la  retención  del  dinero.  Por  mar  des- 

Felipe  11:  ^        ^  ,  .  , 

^  pacho  otro  con  este  aviso,  y  con  lo  que  mas 

Esta  no  la  envió 

el  duque  ¡mas  en-  sc  mc  ofrescc,  v  tñ  cl  entretanto  envío  i 

tre  las  que  eovia  '    «^ 

D.°  Francéa  debe  V.  M/  copia  dc  los  avisos  Qúe  he  tcuido  del 

de  Teñir.  Bien  se- 

"s  p«a' ve7*sobr*e  P^'í'^clpe  dc  Oraujcs  y  una  carta  de  Z)."  Fran- 
deuilquí?'*'""'*  ^^^ '  y  '^  respuesta  que  le  hago.  De  Bruselas 

¿  11  de  enero  1569. 


En  la  car-  (  Esta  se  vea  hoy,  que  ayer  no  se  vio,  porque  no 
PETA  DE  MANO  (  cai  60  ello,  aunquc  era  de  la  misma  materia;  y  véa- 
DBL  EEY.        (  se  si  sobrc  esta  hay  algo  mas  que  proveer. 


Copia  de  minuta  de  carta  del  rey  al  prior  /).■  Hernando. 

De  Madrid  á  12  de  enero  1569. 

Agradece  los  buenos  servicios  que  ha  prestado,  juntamente  con 
su  padre  el  duque  de  Alba,  durante  la  guerra  pasada. 

(Archivo  general  de  Sinumcas.— Estado ,  legajo  núm.  1870.>-*— 

Lüro  2. V/b/io  113.^ 

El  Ret. 

.  Prior  de  Castilla :  Habiendo  venido  vues* 

Al  prior  D.    Her- 

Dando.  tra  carta  de  23  de  noviembre,  juntamente 

con  las  del  duque  y  con  la  nueva  del  buen 
suceso  que  ha  tenido  lo  de  la  guerra  que  en 
esos  Estados  se  ha  traido  al  opósito  de  mis 
rebeldes  que  tan  atrevidamente  los  procura- 
ban ocupar,  no  podia  yo  dejar  de  recibir  mu- 
cho gusto  y  contentamiento  de  leerla,  como 
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igo  de  lo  bien  que  ahí  oie  habéis  servido  y  trabajado, 
idando  á  vuestro  padre  tan  principalmente  como  yo 
por  cierto  que  lo  habiades  de  hacer,  imitando  sus  pi« 
\  y  acciones  en  esa  y  en  cualquier  otras  jornadas  y  co- 
e  mi  servicio;  y  asi  os  lo  agradezco  mucho,  quedan* 
í  dello  y  de  lo  que  meresceis  por  vuestra  persona  y 
;er  hijo  de  tal  padre ,  la  memoria  que  es  razón  para  os 
•  favor  y  merced  en  las  ocasiones  que  se  ofrescieren. 
iadrid  á  12  de  enero  1568. — Yo  el  rey. — Zayas. 


na  de  minuta  de  carta  del  rey  al  duque  de  Alba.  De 
Madrid  á  12  de  enero  1569. 

Al  duque  de  Alba  en  los  particulares  de  Lázaro  Suendi. 

livo  general  de  Simancas, — Estado^  legajo  núm.  1570. '••- 

Libro  i."" y  folio  U±J 

El  Rey. 


I  toda. 


Duque  primo :  Después  de  escripia  la  que 
va  con  esta,  me  ha  mostrado  el  secretario 
Pfingzin  la  traducción  de  dos  cai*tas  que  Lá- 
zaro Suendi  le  escribió  en  su  lengua ,  cuya 
copia  se  os  enviará  juntamente  con  esta  para 
que  veáis  cuan  clara  y  abiertamente  se  deja 
entender  la  sospecha  que  se  tiene  de  haber 
sido  el  auctor  de  la  venida  del  archiduque 
con  la  bella  embajada  que  ha  traido,  y  el  fin 
con  que  se  camina ,  que  no  hay  dubda  sino 
que  (como  el  mismo  lo  dice  en  la  de  20  de 
8.**'*)  viene  todo  á  parar  en  procurar  el  go- 
Oiio  XXXVII  34 
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bieroo  dcsós  Estados  para  el  archiduque »  habiéndole  por' 
ventura  puesto  en  la  cabeza  que  teniéndolo  se  acabaría  mas 
fácilmente  su  casamiento  con  la  reina  de  Inglaterra,  y  se 
daría  en  entrambas  partes  con  la  religión  en  tierra :  que 
esta  pienso  debe  ser  la  principal  pretensión  del  Suendi,  de 
cuyo  ruin  ánimo  para  mis  cosas  hay  hartos  indicios  pro* 
bables,  y  entre  otros  lo  que  escribe  en  la  de  junio  que  ha- 
bla hecho  en  Hungría  ¿la  española,  ques  poner  en  todas 
las  fuerzas  alemanes,  como  en  lasmias  se  ponen  españoles, 
paresciéndole  bien  aquella  forma  para  lo  de  alli  y  tan  mal 
para  lo  desos  paises,  en  los  cuales  es  de  creer  que  él  no 
quisiera  ver  tan  buena  guarnición  ni  tal  recaudo  como  se 
ha  puesto  para  defenderlos  y  conservarlos,  por  poder  venir 
¿  sus  designos ,  de  que  será  bien  guardarnos  y  prevenir  con 
tiempo  á  loque  se  podría  intentar  por  allá:  que  de  acá  ase- 
gurado podréis  estar  que  el  archiduque  llevará  poco  recau- 
do de  lo  que  se  han  imaginado,  y  mucho  menos  el  Suendi 
de  loque  pide  para  su  primo,  ni  de  lo  que  pretende  de  sus 
pagas,  pues  no  lo  meresce. 

Y  no  quiero  dejar  de  comunicaros  en  este  propósito  un 
concepto  que  me  ha  ocurrido  en  beneficio  desos  Estados, 
es  á  saber;  si  convernia  tratar  con  los  príncipes  católicos 
de  Alemania,  ó  á  lo  menos  con  los  vecinos,  de  alguna  ma- 
nera de  liga  defensiva,  ó  alguna  otra  forma  de  concierto  y 
buena  inteligencia  y  correspondencia  tal  que  siquiera  nos 
aprovechase  para  que  no  estuviésemos  tan  apartados  como 
agora,  y  los  herejes  tan  juntos  y  conformes  como  se  vée: 
que  esto  creo  y  tengo  por  cierto  que  desanima  harto  á  los 
católicos  y  eclesiásticos  del  imperio.  Yo  os  ruego  y  encargo 
mucho  que  miréis  en  ello  como  el  negocio. lo  requiere  y  me 
aviséis  de  vuestro  buen  parescer,  que  también  he  mandado 
pedir  el  suyo  al  cardenal  de  Gran  vela  para  que  vistos  am* 
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bos  y  lo  que  acá  nos  ocurriere^  se  pueda  tomar  la  rcsolu* 
cáon  que  se  josgare  4^a venir • 

'  Algunos  moriscos  del  reino  de  Granada  han  comenzado 
á  idésvergonzar  y  tomar  las  armas  de  la  manera  que  lo  ve- 
réis por  la  relación  que  irá  con  esta ,  que  he  mandado  se  os 
envíe  para  que  sepáis  la  verdad  del  hecho ,  pues  no  faltará 
quien  lo  siembre  y  encarezca  de  otra  manera';  y  por  tanto 
he  mandado  enviar  la  misma  relación  á  mis  embajadores 
en  Francia^  Alemania  é  Inglaterra.  Provéese  lo  que  con- 
viene,  de  suerte  que  con  el  ayuda  de  Dios,  se  aquietará 
aquello  sin  mucho  trabajo.  De  Madrid  á  12  de  enero  1569. 
— Yo  el  rey- 


Copia  de  minuta  de  carta  del  rey  al  duque  de  Alba.  De 

Madrid  á  H  de  enero  1569. 

■  '  ,  •  •  • 

Al  duque  de  Á\bi.  Respuesta. 

Aprueba  el  rey  lo  dispuesto  por  el  duque  de  Alba  sobre  la  fuer^ 
la  que  tiene  á  sus  órdenes— Encarga  se  recojan  y  custodien  los  pa- 
peles tocantes  á  los  negocios  de  los  Países-Bajos,  que  están  en  poder 
del  presidente  Viglius-^^Montigni,  Vandenese  y  Simón  Benartt 

É 

f  Archivo  general  de  Simancas. — Estado ,  legajo  núm.  1S70  J 

El  Rey. 

Duque  primo :  A  los  í2  deste  partió  de  aquí  un  criado 
de  D."  Francés  de  Álava;  encaminado  por  ía  vía  de  Nar- 
bona  y  León,  con  quien  os  escribí*  tres  cartas  y  se  os  en- 
viaron las  cédulas  y  recaudos-  necesarios  para  la  cobranza 
de  trecientos  mili  escudos  que  ahí  os  he  mandado  librar, 
según  que  lo  veréis  mas  particularmente  por  el  duplicado 
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de  lo  uno  y  de  lo  otro  que  irá  con  esla ,  que  la  lleva  udo 
que  Forquevaulx  despacha  por  Bayona,  por  donde  vioo 
antier  un  ayuda  de  cámara  del  rey  de  Francia  >  despacha- 
do al  cardenal  de  Guisa »  sobre  lo  que  habréis  entendido 
por  aviso  de  D.°  Francés»  el  cual  me  escribe  en  24  de  de- 
ciembrc  como  tenia  carta  vuestra  de  los  17  en  que*le  ad« 
verlistes  de  vuestra  partida  de  Mons  de  Henao  para  esa 
villa»  después  de  haber  licenciado  los  alemanes  y  parte  de 
los  valones»  dejando  dos  regimientos  dellos  en  el  pais  de 
Lucemburg,  y  enviando  los  españoles  á  sus  alojamientos» 
salvo  el  tercio  que  vos  llevastes  con  vuestra  persona»  que 
para  mi  han  sido  nuevas  de  mucho  gusto  y  contentamien- 
to »  asi  por  las  que  habia  tenido  de  haberos  tocado  la  gola 
con  calentura  en  Gampresi  (1)»  que  me  habia  puerto  en  el 
cuidado  que  es  razón  por  lo  mucho  que  deseo  vuestra  sa- 
lud »  como  por  saber  que  hubiésedes  licenciado  los  alema- 
nes y  desparcido  el  ejército»  pues  es  cosa  clara  que  lo  de- 
biste hacer  sobre  estar  muy  asegurado  que  ya  el  príncipe 
Doranjes  no  se  atrevería  á  revolver  sobre  esos  Estados»  se- 
gún que  también  lo  entiendo  de  las  cartas  de  D.''  Francés 
que  me  escribe  de  la  manera  que  andaba  hacia  Champaña 
tan  fallido  y  quebrado  de  fuerzas  y  reputación  que  á  mi  pa- 
rescer»  ó  se  habrá  ya  vuelto  en  Alemania»  ó  se  acabará  de 
perder  brevemente  si  el  rey  de  Francia  quiere  hacer  de  ve- 
ras algún  esfuerzo  contra  él ,  que  yo  no  lo  creo  ni  lo  espero 
por  mucho  que  lo  braveen :  que  D."  Francés  me  envió  co- 
pia de  todo  lo  que  hasta  aquel  dia  os  habia  escripto »  por 
donde  lo  he  visto  bien  largo.  Y  también  dice  como  á  los  22 
habia  pasado  por  allí  un  correo  vuestro  que  le  encaminó 
por  León »  y  hasta  agora  no  ha  llegado.  Esperóle  con  de- 

(I)  Cambresit. 


Cifra. 
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SCO  para  saber  estas  cosas  tan  particularmen- 
te como  me  las  debéis  escribir. 

Ya  sabéis  como  por  la  noticia  y  larga  es- 
periencia  que  el  presidente  Viglius  tiene  de 
las  cosas  y  negocios  desos  Estados,  ha  ido  re- 
cogiendo con  cuidado  y  curiosidad  todos  los 
buenos  papeles  que  en  ellos  habia ,  y  porque 
hallándose  en  la  edad  y  disposición  que  veis 
podria  venir  á  fallar,  será  bien  que  estéis  so- 
bre aviso  para  que  si  acaso  muriese,  deis  or- 
den como  los  dichos  papeles  y  scripluras  se 
tomen  á  nuestra  mano  y  en  nuestro  nombre, 
y  se  pongan  y  tengan  al  recaudo  que  con- 
viene :  que  él  mismo  ha  escripto  á  Hopperus 
que  deseaba  tenerle  allá  para  entregárselos, 
y  son  de  tanto  momento  que  conviene  mirar 
en  ello  con  tiempo  y  prevenirlo ,  pero  de  ma- 
nera que  él  no  lo  entienda  directa  ni  indirec- 
tamente, pues  por  todos  respectos  es  razón 
que  asi  se  haga. 

Al  alcalde  Salazar  mandé  que  fuese  á  Se- 
govia  con  la  requisitoria  que  enviastes  para 
tomar  su  confesión  á  Montigni  y  á  Vandene- 
se ,  si  bien  no  enviastes  requisitoria  para  esto 
ni  para  lo  de  Simón  Renart,  sino  solamente 
el  interrogatorio  de  los  cosas  que  se  les  han 
de  preguntar;  mas  acá  se  ha  suplido  con  man- 
darle dar  yo  la  comisión  por  cédula  mia,  en 
cuya  virtud  el  alcalde  hará  la  diligencia  ne- 
cesaria ,  y  hecha  se  os  avisará  de  lo  que  re- 
sultare. 

El  cardenal  de  Guisa  partió  de  Igualada 
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ú  los  8  desfte  cDlitcni  y  taa  despacio^,  que  tardará  barios 
dias  en  llegar,  porque  viene  flaco.  De  Madrid  á  14  de  ene- 
ro 156^.  .  .         -    :  . 

•  •  i  ..  •  .  •  '  1    . 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Alba  á  Su  M.^  De 

Bruselas  á  19  de  enero, 15&0. 

Recibida  en  8  de  bcbrero. 

t 

Príncipe  de  Oraoje-** Disposiciones  militares. — Dinero  tomado 
en  Inglaterra., 

(Archivó  general  de  Simancas. — Estado,  legajo  núm.  841.) 

S.  C.  R.  M." 

<       I .    . 

f  .  •  ■  -  . 

Teniendo  escripias  las  duplicadas  que  van 
cóü  esta  para  dar  á  V.  M.^  cuenta  (con  esle 
criado  de  Nicolao  de  Grimaldo ,  como  lo  be 
hecho  por  otras  dos  ó  tres  partes)  de  lo  que 
ha  pasado  después  que  scribi  de  Mons  á  los 
1 7  de  diciembre ,  he  recdñdo  la  de  V.  M.*  de 
24  del.  mismo,  por  la  cual  le  beso  muchas 
veces  los  pies  por  la  merced  que  V.  M.*  me 
ha  hecho  con  la  satisfacción  que  tiene  de  lo 
que  aqut  le  sei^vimos  yo  y  mis  hijos.  Y  como 
tengo  también  siete  primos  y  sobrinos  dellos 
con  compañías ,  y  otros  arrasbfando  una  pica, 
y  honvbres  que  cuando  estuvieran  sirviendo 
4  V.  M."^  en  éu  cotte  no  dejara  de  hacerles 
mericed,  quisiera  tener  mas  caudal  para  po- 
nerle todo  en  este  servicio-  He  salido  del  cui- 
dado en  :quo  m^.teuia  no  haber  V.  M.**  rece- 
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bido  mis  despachos.  El  duplicado  de  los  17  de 

diciembre  y  otros  papeles  que  V.  M/  me  ha 

.    ,  ,    ^  mandado  le  envíe,  partirán  esla  semana.  Los 

llasubra^  avisos  que  tengo  (*)  de  los  hombres  que  traigo 

por  Felí'  sobre  el  príncipe  de  Oranjes  envío  á  V.  M.^  Si 

X  puesto  ^         '^  •* 

ir¿^en:  él  tiene  dinero,  V.  M.^  sea  cierto  que  con  aque- 
\o%  son  de  '^^^  ^  ^0»  otvos procurará  de  hacer  todo  cuanto 
J"^*ue*a^IS  í^^*^^^-  Yo  espero  en  Dios  que  podrá  poco ,  y 
]ixt  *** *****  tanto  mas  si  es  verdad  que  el  de  Dos-Puentes 
no  puede  levantar  los  caballos  para  el  de 
Conde  como  me  ha  escriplo  agora  D.°  Fran- 
a  cana  no  ^^^'  Q^®  porquc  él  scribirá  á  V.  M.^  esto  y 
5da?  concias  oti*as  cosas  que  allt  pasan  después  que  me  scri- 
me  hVbVi!  ^^^  '^  ^^^  ^^^  cuvío  aquí  á  V.  M.*  con  su 
^'  respuesta ,  no  lo  diré  yo  (1). 

A  D."*  Fadrique  he  enviado  á  Anvers  á 

poner  la  guarnición  ordinaria  de  los  spañoles 

que  ahora  vinieron  últimamente,  que  ha  de 

quedar  en  el  castillo  y  enviar  los  demás  á  su 

alojamiento:  que  por  castigar  el  desacato  que 

I  palabra /¿o  ^^ící^^o^  ^^^  dc  Dislc ,  les  CUVÍO  dicz  baudc- 

i!íci?^a?'i5*  ras  á  alojar  dentro,  donde  los  haré  dar  de  co- 

gjej  mer  algunos  dias  por  el  ejemplo  de  las  demás 

licr.     *^"*  villas,  y  haciendo  información  haré  cortar  aU 

pues  be  mi-  *^ 

mas,  y  creo  qunas  cabczas  de  las  mas  culpadas,  que  hasta 

ice  y  les  en-   "^  r-  »  a 

lino  que  la  aoora  no  he  tenido  lugar.  También  llevo  á  car- 
ece mas  o^    ^  *' 

go  buscar  algún  dinero  para  acabar  de  licen- 
ciar los  regimientos  de  Mega  y  Aramberghe 
y  parte  del  de  Ebrestain ,  que  no  he  tenido 

1)  Lo  de  bastardilla  cifra  en  el  original;  las  notas  marginalfs 
le  mano  de  Felipe  II. 
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aun  para  acabarlos  de  pagar;  lo  uno  me  scri- 
be  que  traia  en  buenos  términos ,  y  que  an- 
daba buscando  el  dinero. 

En  las  que  van  con  esta  he  scripto  á 
V.  M."^  la  determinación  de  la  reina  de  Ingla- 
terra y  como  habia  enviado  al  consejero  Asún- 
vile  allá  para  entender  con  qué  fundamento 
descargaba  el  dinero  y  lo  hacia  arrestar.  An- 
tes de  embarcarse  desde  Cales  me  envió  una 
carta  de  D.^  Guerau^  cuya  copia  envió  aquí 
á  V.  M,^  Una  proclamación  de  la  reina  y  la 
relación  de  la  carta  que  el  dicho  Assonvile  me 
escribe  envío  con  el  despacho  en  francés,  por 
donde  entenderá  V.  M.*  lo  que  en  este  parti- 
cular se  puede  decir.  Yo  quedo  poniendo  en 
scripto  lo  que  me  parece  V.  3f/  debe  res- 
Esu  proclama-  ponder  SÍ  acudieren  allá,  como  creo  lo  harán. 
be"de'iin«  tÍÍ^  Segim  loque  se  entiende  por  su  proclamación, 
meiaeDvíará,aun-  la  reina  M  romperá  con  V.  Ai.   por  ninguna 

Suequizá  lo  deben  ,       t^t  t>  *       n     /^     n 

e  haber  dejado  cosa  del  mundo.  Nucstro  Señor  la  S;  C.  R. 

para    enviar    por 

?u¿'h^y roe?n5iaíí  pcrsoua  dc  V.  M.**  guardc  por  tan  largos  años 
dV  alumbre»  q**u*S  como  la  Cristiandad  lo  ha  menester.  De  Bru- 

enviaré  á  Timach,        ,        ,    mr\    -t                     ñfí%t\         n     m     t\     •%&  a 
porqués  materia    SClaS  á  l9  dC  CUCrO  1569. S.  C.  R.  M." — 

que    tratan    ellos 

cfenda****  '*  "*"  ^^^  '^^  manos  de  Vuestra  M.*^  su  vasallo  y 

criado. — El  duque  de  Alba. 

Sobre. — A  la  S.  C.  R.  M.**  el  rey  nuestro 
señor. — En  manos  del  S.^  Gabriel  de  Zayas. 
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Copia  de  carta  descifrada  del  duque  de  Alba  á  Su  M.^  De 

Bruselas  á  30  de  enero  1569. 


Advierte  cuan  necesario  sea  el  publicarse  á  la  mayor  brevedad 
el  perdón  general,  representando  los  ínconv43nicntes  que  se  siguen 
de  la  dilación. 


(Archivo  general  de  Simaficas.  —  Estado ,  legajo  núm.  841  .y 


De  mano  de  ^^"  ^'  corrco  quc  dcspaché  á  V.  M.^  á 
Felipe  II,  al  los  6  de  noviembre  por  la  mar,  le  envié  la 
margen:  copia  de  la  inslruccion  que  llevó  el  secreta- 

nesií?  míilSrl  rio  Hcmando  Dclgadillo,  como  V.  M.**  me  es- 
todadia  en  lo  que  cribe  haber  Visto,  y  agora  el  dicho  secretario 

se  ordenó  el  oiro  .,  _.  i  i         i  i 

día  en  la  caria  que  mc  scribc  QUC  cn  Uoma  el  Cardenal  y  el  em- 

cstaba  hecha,  aun-  *  ^ 

pJíeíf  iM 'Sauiíf  bajador  no  lo  habian  tomado  con  el  calor  que 
S2'1iaw*?*inu.un-  yo  quisicra,  como  V.  M.**  siendo  servido  po- 
pal Srde  ser  por  drá  mandar  ver  por  las  copias  de  las  cartas, 

la   natura   de   Su         .  .11  11 

s.''  y  norevoiTer-  y  sicudo  tau  ncccsaria  la  bi'e vedad  en  este  ne- 
M»n%'ue  nün^a  gocio,  héic  rcspondido  lo quc  V.  M.**  verá,  á 

acabaríamos,  y  el         . 

peiigrodequequi-  quicn  supUco  sca  scrviuo  mandar  que  CU  esto 

•iese  que  yo  lo  pa-   ^  «^  * 

SíuV?d«  íoVdeí  S6  ^c  de  la  diligencia  que  conviene  á  la  sal- 
¡? eabV/e ?a ?aru  vacíou  dc  tautas  almas  como  podrian  poli- 

so   le   ponisa  una  ,     -  ^     a      j  i 

poMdau  avisando-  írrar  el  tiempo  que  esto  tardase  cn  hacerse: 

le  del  recibo  desla 

íodSduííeíio'íS?  í*^®  y^  y^  '^®  alzado  la  mano  de  tratarles  mas 

en  la  materia  hasta  que  V.  M.''  mande  lo  que 
será  mas  servido. 

Scribi  á  V.  M."*  como  había  enviado  al 
emperador  las  interceptas  de  Alemania,  y  jun- 
tamente el  scripto  del  elector  de  Trévcrcs  con- 
tra el  Palatino  sin  nombrar  persona.  Rcsi)óu- 


las  causas  dichas. 
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dcme  lo  que  V.  M.**  verá  por  las  copias  de  sus  cartas,  á 
que  me  remito. 

El  año  pasado  á  los  9  de  junio  escribí  á  V.  M.  dán- 
dole razón  de  lodo  lo  que  en  los  negocios  de  acá  se  habia 
hecho  y  el  camino  que  pensaba  lomar  en  lo  que  quedaba 
por  hacer ,  y  así  agora  lorno  á  lomar  el  hilo  para  darles 
priesa.  Conforme  á  lo  que  en  aquella  dije  á  V.  M.**  habrá 
una  mudanza,  que  yo  pensó  que  las  composiciones  parti- 
culares se  hicieran  ánles  del  perdón  general ,  y  no  veo 
hasla  agora  que  haya  nadie  que  acuda  á  ellas,  sino  algu- 
nos particulares  de  poca  substancia ,  y  como  pense»  que  se 
hiciesen  antes  del  perdón ,  agora  eépero  que  se  hará  des- 
pués ,  porque  yo  tengo  averiguadas  sus  culpas  y  casi  re- 
cibidos sus  descargos;  porque  para  algunos  negocios  que 
ha  habido  de  particulares ,  las  mas  de  las  villas  para  des- 
cargarse los  tienen  presenlados  ya.  Acabado  lo  de  las  vi- 
llas, conviene  en  todo  caso  que  luego  olro  dia  se  haga  el 
perdón  general,  y  V.  M.*^  sea  cierto  que  no  se  puede  di- 
latar mas  por  la  suspensión  en  que  toda  la  gente  se  halla, 
los  malos  de  haber  ofendido ,  los  buenos  ninguno  hay  que 
no  tenga  parientes  y  amigos  por  quien  este  no  encoja,  y  el 
trato  en  efecto  va  faltando  mucho ,  porque  como  no  saben 
quien  ha  de  ser  condenado,  ó  quien  ha  de  ser  absuelto,  no 
hay  mercader  que  se  ose  fiar  uno  de  otro,  y  con  esto  para 
todo  V.  M/  sea  servido  de  mandar  que  no  se  dilate  mas  del 
tiempo  que  dijo.  La  minuta.de  loque  acá  paresce  en  lo  del 
perdón  envío  á  V.  M.**,  y  sobre  ella  le  digo  lo  que  me  ocur- 
re. Espero  en  Dios  si  de  aquí  allá  no  tengo  algún  embara- 
zo que  agora  no  se  piense,  mediado  mayo,  ó  á  la  fin  del  te- 
ner acabado  todo  lo  que  en  aquella  carta  á  V.  M."^  escribí, 
y  espero  se  acabará  muy  en  servicio  de  V.  M.**,  cuya,  ele. 
De  Bruselas  á  50  de  enero  15G9. 
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Copia  de  carta  descifrada  del  duque  de  Alba  á  Su  M.^  De 

Bruselas  á  ^  de  enero  1569^ 

(Archivo  general  de  Simancas. -^ Estado ^  legqjo  núm.  841J 

Desde  Mons  de  Henao  á  Jos  17  de  deciem* 
tUtt¡TÍ°  *°  *°"  bre  scribí  á  V.  M.*  todo  lo  que  hasta  aqi^el 

De  mano  de  P""'^  ^®  ^®  ofrescia,  y  despues  á  los  13  Ue- 

Felipe II pues"  gado  en  esta  villa  hice  lo  mismo,  también 

^  "^^^J^'^'     por  la  via  de  Francia,  y  con  un  capitán  es^ 

loaue  foiu:1fo'Ié  pañol  quc  fué  6/1  una  zabra,  y  con  un  criado 
do  6  habrá  Teoidó  dc  Nlcolao  dc  Grimaldo  ea4,  llyl9de 

antes:  que  si  los  . 

haynovieneoaqui.  enero  hc  idü  Siempre  dando  cuenta  á  Y.  M.* 

mas  00  debe  «le  Mr  '^ 

htjítTSrto*  ^^  *®  del  estado  de  los  negocios,  y  particularmente 

de  la  determinación  de  la  reina  de  Inglaterra 
cerca  del  descargar  el  dinero  que  venia  en  la 
nao  de  Lope  de  la  Sierra  y  las  dos  zabras  qu:d 
estaban  en  Hantona,  Plemua  y  Fabique,  y  del 
arresto  que  yo  habia  hecho  aquí  en  los  hie- 
.  nes  y  personas  de  los  iogleses,  como  siendo 
V.  M/  servido  podrá  ver  por  los  duplicados 
que  van  con  esta ,  para  en  caso  que  no  hayan 
llegado  los  otros,  como  hago  siempre  en  lo- 
dos 1q  que  despacho. 

El  consejero  Asomvila  ,  á  quien  envié  á 
tratar  con  la  reina  de  Inglaterra  para  enten- 
der su  voluntad,  me  ha  esci*ipto  desde  Calés 
donde  estaba  pai*a  pasar  á  Dobra,  que  la  reina 
habia  determinado  enviar,  persona  á  V.  M.*", 
y  que  hasta  tanto  que  viniese  pensaba  que  no 
le  responderla ,  y  que  si  me  páresela  que  de** 
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biese  aguardar  la  respuesta  ó  venirse  luego. 
Hele  ordenado  que  llegado  donde  la  reina  es- 
tuviere me  avise  lo  que  negocia,  y  conforme 
á  aquello  determinaré  su  estada  6  venida.  Sí 
tuviere  algún  aviso  antes  que  este  correo  par- 
ta, enviarle  he  á  V.  M.*",  como  mas  particu- 
larmente lo  escribo  en  la  carta  en  francés, 
pircscer  de  le-  ^^  cstado  CU  quc  aquí  tengo  las  cosas  de 
SíbaícriJ."*"'''  la  hacienda  y  las  demás,  entenderá  V.  M.* 

por  las  otras  cartas  que  van  con  esta.  De  las 
Felipe  II  pues-  ¿^  la  guerra  daré  aquf  particular  cuenta  á 
io al  margen:  y.  M.*  Yo,  sefior,  tcugo  por  cierto  que  por 
da^ohVv'nrhS^  muchos  años  no  dejará  de  haber  en  estos  Es- 
?ue*ffa"áíiVpor  ta^os  alguuas  armas;  pero  no  para  que  se 

descifrar  ó  si  vie-  i     .  •  j   n       n  i     t 

«e  en  francés,  que  pucda  tcmcr  quc  nuiguua  dcllas  llegue  á  efec- 

aun  no   ho   vUlo  ,.       ,  . 

ttoa  6  dos  carua  to ,  y  para  rcmcdio  desto  no  hay  cosa  mas 

2 lie  vienen  en  él.  •'    "^  «^ 

lo^^díiI'Síuudd  necesaria  de  que  vean  á  V.  M.*"  tan  en  orden, 
perdón  general,     g^^  j^g  g^^  ¡^  quisicrcn  ofcudcr  mircH  como 

lo  hacen.  Y  pensar  que  se  pudiese  tener  la 
costa  tan  grande  que  hasta  aquf ,  seria  impo- 
sible; y  para  esto  con  ponerse  algunos  anos 
en  vartguel  siete  ó  ocho  mili  caballos  por  cua- 
tro ó  cinco  meses,  que  es  donde  podrian  ser 
menester,  que  á  lo  mas  largo  costarian  por 
este  tiempo  noventa  ó  cient  mili  ducados ,  dcs- 
ta  manera  aseguraría  V.  M.^  sus  Estados  con 
grandísima  reputación.  Yo  me  podría  enga- 
ñar ;  pero  creo  cierto  que  por  este  año  no  ha- 
brá guerra  en  este  pais ,  y  no  habiéndola  en 
este,  V.  M.'*  se  puede  asegurar  que  no  la  ha- 
brá hasta  que  el  rey  de  Francia  esté  para  po- 
derse mover. 
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El  de  Oranjcs,  según  el  conde  Mansfell  y 

Juan  Bapt/*de  Tassis  me  han  avisado,  aguar- 

Descórnenlo  de  tl^ba  quc  bajascn  las  aguas,  que  han  sido 

}L'^y"de?rRiíi"d;  muy  grandes,  para  salir  de  Lorrena  con  los 

"abj*  *  ^^  ***"  caballos  que  le  han  quedado,  tan  deshechos 

y  tan  descontentos,  que  trataban  entre  sí  de 
matarle  si  no  los  pagaba,  como  V.  M.*  podrá 
mandar  ver  por  lo  que  me  escribe  el  dicho 
Bap.**;  y  no  hallándole  yo  ya  remedio  nin- 
guno ,  me  paresce  que  no  le  queda  olro  que 
juntarse  con  el  de  Dos-Puentes,  aunque  sea 
con  diez  caballos;  pero  también  creo  que  no 
querrá  ofender  al  rey  de  Francia ,  sabiendo 
que  la  caballería  del  dicho  de  Dos-Puentes  se 
hace  en  nombre  de  Conde,  y  tanto  mas  si  son 
verdaderos  los  avisos  del  dicho  BapJ^ 

Yo  escribí  al  Volfangen  para  saber  con 
qué  intención  levantaba  aquella  gente :  háme 

vJííMgeo!''*  ***  respondido  que  esté  cierto  que  no  es  para 

ofender  á  los  Estados  de  Su  M."^  He  enviado 
á  Hanz  Ingubert  un  comisario  alemán  á  Ira* 
tar  con  el  duque  Philippo  y  marqués  Juan ,  el 
cual  según  lo  que  me  ha  escripto  el  coronel 
Mincausen,  creo  vendrá  de  buena  gana  en 
servir  á  V.  M/  con  el  mismo  asiento  que  le- 
pide  el  asiento  ^'^  ^^^  ^^  cmpcrador  nuestro  señor,  el  cual 

dSmburg*!*'  """'  asiento  no  hallamos  acá.  Si  está  allá  suplico 

á  V.  M.**  sea  servido  mandármelo  enviar.  Te- 
niendo  á  este  y  á  Philippo  terna  luego  V.  M.*, 
como  se  lo  tengo  escripto ,  al  duque  Julio ,  y 
con  estos  tres  sacará  todas  las  veces  que  hu- 
biere menester  la  caballería  de  Sajonia  ,  que 
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es  la  mejor,  y  yo  querría  harto  hallarlos  ca« 

^  tólicos;  pero  si  no  ^on  los  eclesiásticos  y  el 

duque  de  Baviera,  veo  pocos  que  lo  sean. 

Comencé  á  licenciar  como  escribí  ¿  V.  M.* 

¿tS^fado?"^  **' "'  parte  de  la  gente ,  y  no  tuve  dinero  para  mas 

qiie  la  caballería  de  Norcarmes,  diez  bande- 
ras de  alemanes,  cinco  de  Hebrestain  y  cin- 
co de  Arambergue,  á  los  <^uales  se  ha  pagado 
enteramente,  excepto  alguna  poca  resta  que 
se  queda  debiendo  á  los  capitanes.  También 
licencié  la  caballería  alemana,  el  regimiento 
de  Reux ,  el  trein  de  la  artillería ,  á  quien  di 
la  mitad  de  contado^  y  por  la  otra  mitad  les 
he  dado  obligaciones  ¿  cierto  tiempo.  Si  tu- 
viera mas  dineix) ,  todavía  me  atreviera  ¿  li- 
cenciar el  regimiento  de  Mega  y  las  otras  cin- 
co banderas  de  Hebrestain ,  porque  á  la  gente 
de  armas  y  á  los  valones  viejos  he  enviado  á 
sus  alojamientos  sin  darles  una-  blanca ,  de- 
más que  se  debe  á  toda  la  infantería  y  caba- 
llería española  cuatro  pagas.  Lo  que  hace  al 
caso  es  tener  golpe  de  caballería ,  que  con  los 
españoles ,  el  regimiento  de  Alberico  y  los  va- 
lones viejos  se  podría  hacer  un  buen  esfuerzo 
si  fuese  menester  algo,  mientras  duran  estas 
alteraciones  de  Francia ,  las  cuales  temo  har- 
to mas  de  lo  que  se  sabría  decir  á  V.  M.S  y 
plegué  á^Dios  que  les  acaezca  mejor  que  yo 
me  imagino.  De  aquí  se  ha  hecho  con  ellos  y 
se  hace  todo  lo  que  humanamente  se  puede, 
como  V.  M.^  verá  por  la  carta  que  scribo  al 
i  fríwiwí?*'"'^*  "^^  cardenal  de  Lon-ena  en  respuesta  de  la  suya 


Guerra. 
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que  lambicn  rae  ha  parcscido  enviarla  para 
que  V.  M.**  vea  cuan  libremenle  quieren  ser 
ayudados,  queriendo  echar  cargo  á  V.  M.** 
con  el  castigo  de  sus  rebeldes,  pretendiendo 
solamente  que  aquello  se  provea ,  y  procuran- 
do desarmarme :  que  cuando  bien  fuese  todo 
de  V.  M.**,  no  sé  yo  que  mas  podrían  pedir. 
No  hay  dia  ninguno  que  no  tenga  demandas 
suyas:  la  que  agora  me  queda  entre  las  ma- 
nos es  que  les  dé  V.  M/  licencia  para  ven- 
der los  bienes  de  sus  vasallos  que  están  en  es- 
tos Estados;  y  demás  que  no  conviene  hacer- 
lo, teniendo  los  dé  V.  M.**  hacienda  en  Fran- 
cia, todos  los  interesados  son  sus  rebeldes,  y 
parte  dellos  de  los  que  entraron  en  Jaulis,  ¿ 
los  cuales  juntamente  se  los  puede  V.  M.* 
quitar. 

Yo  he  recojido  los  caballos  que  han  llega- 
do de  los  que  escribí  á  V.  M.*^  habia  enviado 
¿  levantar,  y  con  ellos  y  los  seiscientos  que 
Hanz  Bernar  pudo  detener  de  su  corneta  y  de 
hs  cinco  del  duque  Erico  se  habrán  juntado 
mil  y  setecientos,  porque  habiendo  quedado 
la  caballería  ligera  y  la  gente  de  armas  muy 
deshecha,  me  paresció  no  quedar  tan  despro- 
veido  de  caballería  mientras  se  vée  qué  ca- 
mino toman  las  cosas  de  Francia.  Y  estos  her- 
reruelos son  los  que  envío,  que  demás  de  con- 
venir tanto  sostener  aquello,  será  también 
hacer  buen  oficio  á  este  pais  echar  fuera  esta 
caballería. 

El  tanteo  del  dinero  que  V.  M.^  ha  man- 
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dado  proveer  y  lo  que  se  ha  gastado  se  que- 
da sacando  y  se  enviará  luego  á  V.  M.',  á 
quien  suplico  sea  servido  mandar  que  se  pro- 
vea con  toda  brevedad ,  pues  vée  el  interés 
tan  grande  que  le  corre  en  detener  esta  infan- 
tería. 
Asiento  con  el        Dcspucs  quc  hicc  vcttir  al  Capitán  Barto- 
«eScamp?^^^^^^^^^     lomco  Campi  á  servir  á  V.  M.*,  me  paresció 
ciaáoroogio.      j¡ccnc¡ar  al  Orologio,  porque  no  le  tengo  por 

hombre  para  nada.  Creo  que  acudirá  allá: 
V.  M.^  podrá  mandar  hacer  con  él  lo  que  fue- 
re servido.  Este  otro  tengo  por  hombre  de  bien 
y  suficiente ;  dánsele  cienl  escudos  al  mes  y 
cincuenta  de  ayuda  de  costa  el  tiempo  que 
sirviere  en  campaña ,  y  otras  cosas  que  por 
el  honor  ha  querido  que  se  pongan  en  su  asien- 
to; pero  no  porque  sean  de  efecto.  Hay  tan 
pocos  hombres  del  arte,  que  se  ha  de  estimar 
en  mucho  el  que  acierta  á  ser  bueno;  trae 
consigo  un  hijo  que  también  es  de  servicio; 
hánsele  señalado  25  escudos. 

He  dejado  de  dar  á  las  villas  las  cartas 
que  V.  M-**  les  escribió  sobre  su  venida,  pa- 
resciéndome  fuera  de  propósito»  porque  ellos 
no  hablan  en  ello,  y  quizá  pensarían  que  es 
entretenimiento,  yes  mejor  dejarlo  por  agora. 

Pensé  como  escribí  á  V.  M.^  los  dias  pa* 
sados  enviar  á  Blondeo  á  la  guarda  de  Groe* 
ninguen.  Después  me  paresció  estarla  mejor 
Robles,  y  así  envío  al  Blondeo  con  cinco  ban- 
deras y  á  Yerge  con  nueve  la  vuelta  de  Lu- 
ccmburg  para  el  socorro  del  rey  de  Francia. 
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Copia  de  carta  original  del  duque  de  Alba  á  Su  M."^  De 

Bruselas  á  30  de  enero  1569. 

Recibida  en  18  de  bebrero. 

Hace  mención  de  los  servicios  prestados  por  diferentes  empa- 
nóles 60  la  campana  anterior,  para  quienes  pide  algunas  mer- 
cedes. 

{Archivo  general  de  Simancas,) 

S.  C.  R.  M.* 

Aqui  han  servido  á  V.  M/  todos  estos  caballeros  tan 
bien  y  tan  particularmente  que  faltaría  yo  mucho  ¿  lo  que 
debo  si  no  avisase  á  V.  M.**  de  sus  servicios.  D.°  César  de 
Avales  lo  ha  hecho  muy  particularmente ,  y  estando  la  mar** 
quesa  su  madre  mala,  por  no  faltar  ai  servicio  de  V.  M.^ 
no  se  halló  á  su  muerte ,  y  creo  que  le  ha  hecho  daño  para 
su  hacienda.  Desea  que  V.  M."*  le  haga  merced  del  asenso 
del  oficio  de  gran  canciller.  Yo  suplico  á  V.  M."^  sea  servido 
hacérsela  pues  lo  merece  como  ya  lo  he  suplicado  á  V.  M.* 
otra  vez. 

D.*^  Bernardino  de  Mendoza  (1)  desea  también  un  hábito: 


(1)  Era  D.  Bernardino  de  Mendoza  tercer  nielo  de  D.  Iñigo  Ló- 
pez de  Mendoza,  primer  marqués  de  Saniiliana.  Los  servicios  pres- 
tados en  las  guerras  de  los  Países-Bajos  le  valieron,  fuera  de  oíros 
honores,  el  hábito  de  la  orden  de  Santiago.  No  menos  que  por 
sus  conocimientos  militares  brilló  por  sus  talentos  políticos,  por 
cuya  razón  Felipe  il  le  confío  las  embajadas  dejnglalerra  y  d^  fí^  'iW'^ 
Francia ,  que  sapo  desempeñar  con  el  mayor  acierto.*  Lleno  de  acha-  J^M 
ques  por  sus  trabajos  en  la  guerra  y  cargos  diplomáticos  ,  y  priva-  ' ^{ 

do  enteramente  de  la  vista  por  sus  largas  tareas  literarias »  se  re- 

Tomo  XXXVII  35 
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yo  suplico  á  V.  M/  le  haga  merced  del  en  recompensa  de 
sus  servicios. 

D.°  Lope  Zapata  ha  servido  á  V.  M.*  esta  jornada  con 
su  compañía  de  caballos  tan  particularmente  como  lo  ha 
hecho  de  27  años  á  esta  parte.  Dejó  su  hacienda  perdida  y 
aun  vendió  parte  della  para  ponerse  en  orden.  Sé  que  pasa 
necesidad:  suplico  á  V.  M."^  le  haga  merced  del  oficio  en. 
Indias:  que  suplico  á  V.  M/  sea  antes  de  su  partida :  que 
con  esto  se  podrá  remediar  para  servir  mejor  á  V.  M.^ 

También  ha  servido  entre  los  otros  capitanes  de  infan- 
tería Andrés  de  Mesa.  Es  hombre  de  mucho  servicio  y  á 
quien  yo  he  visto  servir  particularmente  y  con  mucho  cui- 
dado. Suplico  á  V.  M."^  le  tenga  por  encomendado  para  ha- 
cerle merced. 

Al  capitán  Juan  Montiel  de  Zayas  dieron  un  arcabuzazo 
en  un  pié  que  le  atravesaron  los  tobillos  el  día  de  la  rota  de 
la  ribera  de  Jassa.  Creo  que  no  escapará  y  cuando  lo  haga 
quedará  estropeado.  Suplico  á  V.  M."^  que  si  quedare  vivo 
le  haga  alguna  merced  con  que  pueda  sustentarse,  pues 
ha  servido  y  es  justo  que  á  los  que  quedan  desta  manera 
haciendo  lo  que  deben ,  V.  M.''  les  haga  merced ,  y  para 
mi  será  muy  grande. 

También  ha  quedado  Antonio  de  Guzman  manco  de 
otro  arcabuzazo  que  le  dieron  en  el  brazo  aquel  dia.  V.  M."^ 
será  servido  hacerle  algún  bien ,  cuya  S.  G.  R.  persona 
Nuestro  Señor  guarde  por  largos  años  como  la  cristiandad  lo 


tiró  al  monasterio  de  S.  Bernardo  de  Madrid,  donde  murió  de  ayao- 
zada  edad. 

Fuera  de  algunas  otras  obras  escribió  la  siguiente :  OmetUarmt 
de  lo  sucedido  en  las  guerras  de  los  Paises^Bajos  desde  el  año  de 
4566  hasta  el  de  iVn. 
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ha  menester.  Do  Bruselas  á  30  de  enero  15G9.  S.  C.  R«  M. 
Las  manos  de  V.  M.  besa  su  vasallo  y  eriado. — El  duque 
de  Alba. 


Copia  de  carta  original  del  duque  de  Alba  á  Su  M.^  De 
Bruselas  á  50  de  enero  de  1569. 

Recomienda  eficacísímamcote  á  Juan  de  Vargas. 

(ArcMvo  general  de  Simancas. —Estado ,  legajo  núm.  841  .y 

S*  C*  R.  M. 

En  todos  los  negocios  ha  servido  á  V.  M.*"  y  ayudádo- 
me  Juan  de  Vargas,  de  manera  que  sin  él  yo  no  pudiera 
haber  hecho  nada ,  porque  ha  trabajado  dias  y  noches  sin 
cesar.  Hele  entretenido  con  esperanza  de  que  V.  M.**  le  ha- 
ría merced.  Desea  reparar  su  honor  mas  que  otra  ninguna 
cosa ,  y  con  lo  que  entiendo  le  repararía  es  una  plaza  del 
consejo  real,  como  otras  veces  lo  he  scrípto  á  V.  M.**,  y 
que  es  mucho  para  servirla ,  y  por  ayuda  de  costa  se  le  hi- 
ciese merced  del  sueldo  de  regente  de  Ñápeles,  que  es  dar- 
le otra  tanta  renta  de  por  vida;  y  si  á  V.  M.^  le  pareciere 
que  no  es  bien  abrir  esta  puerta  y  que  puede  ser  cense-* 
euencia ,  podrále  V.  M.^  dar  una  encomienda  ó  otra  cosa 
equivalente.  No  puedo  ya  mas  entretenerle:  háme  dado  el 
memorial  que  va  con  esta ,  y  en  todo  lo  que  en  él  pone  dice 
mucha  verdad.  Yo  suplico  á  V.  M.^  cuan  encarecidamente 
puedo  sea  servido  resolverse  con  él  y  mandarme  responder 
á  este  particular  suyo.  Téngole  por  hombre  de  servicio,  y 
hele' conocido  muy  suficiente  para  emplearle  en  cualquiera 
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cosa :  tiene  experieneia  de  las  de  aquí  porque  las  ha  visto 
y  tocado  todas,  y  quedando  como  ha  de  quedar,  ninguno 
la  terna  mayor.  De  todo  esto  he  queride  advertir  ¿  V.  M.*^ 
para  que  siendo  servido  le  ocupe  en  donde  le  pudiere  hacer 
mayor  servicio.  N.  S.  la  S.  C.  R.  persona  de  V.  M.**  guar- 
de como  la  cristiandad  lo  ha  menester.  De  Bruselas  30  de 
enero  1569. — S.  C.  R.  M.^ — Las  manos  de  V.  M.^  besa 
su  vasallo  y  criado. — El  duque  de  Alba. 

Sobre. — A  la  S.  C.  R.  M.**  el  rey  N.  señor. — En  ma- 
nos del  S."*  Zayas. 


Copia  de  carta  original  del  duque  de  Alba  al  de  Alburquer- 
que.  De  Bruselas  rf  31  de  enero  1569. 

(Archivo  general  de  Simancas. — Estado,  legajo  nvm.  542.^ 

III."^  Señor: 

No  se  ofrcsce  cosa  de  que  avisar  ¿  V.  S.  después  de  lo 
que  le  escribí  con  el  ordinario  pasado,  ni  hago  estos  ringlo- 
nes  para  mas  que  continuar  la  buena  costumbre.  Lo  de  acá 
está  muy  quieto  ahora,  á  Dios  gracias,  y  asi  parece  lo  esta- 
rá adelante ,  y  creo  se  desengañarán  los  que  piensan  que 
sea  la  intención  de  Su  M.^  agraviar  á  nadie,  sino  mante- 
ner sus  subditos  en  entera  obediencia  y  quietud.  Yo  atiendo 
ahora  á  lo  que  hay  aqui  que  hacer,  y  me  hallo  con  alguna 
mejor  dispusicion.  Plegué  á  Dios  la  tenga  V.  S.  muy  cum- 
plida, y  guarde  y  acreciente  su  111.°^  persona.  De  Bruselas 
á  31  de  enero  1569. 

Anoche  tuve  aviso  como  el  de  Oranjes  es  ya  acabado 
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de  deshacer,  habiendo  entrado  en  Alemania. — Servidor  de 
V.  S. — El  duque  de  Alba, 

Sobre. — Al  111."^  señor  el  S/  duque  de  Alburquerque, 
gobernador  y  capitán  general  por  Su  M.^  en  el  Stado  de 
Bfilan. 


Capia  de  minuta  de  carta  del  rey  al  duque  de  Alba.  De 
Madrid  á  ^8  de  hehrero  Í569. 

Al  duqae  de  Alba  sobre  los  obispados ,  cargo  de  Dola  y  perdón  genera!. 


(Archivo  generaíde  Simancas.-^EstadoJegaJo  núm,  1870 ••• — 

Libr.''  2.^  folio  H9  J 


El  Rey. 

Duque  primo :  Estando  con  mucho  deseo  de  entender  el 
suceso  que  habría  tenido  el  negocio  de  los  obispados  de 
Brabante  sobre  que  enviaslcs  ¿  Delgadillo  á  Roma ,  he  te- 
nido una  carta  de  mano  del  cardenal  de  Granvela  de  27 
de  9.^^^,  en  que  me  envía  la  copia  de  lo  que  á  vos  os  ha- 
bla escripto  el  día  antes ,  en  que  representa  tantos  inconve* 
Dientes  de  seguirse  aquel  camino  que  iba  en  la  instrucción 
de  Delgadillo,  y  los  mas  dellos  tan  aparentes,  que  me  han 
parescido  de  tanta  consideración ,  que  no  he  podido  dejar 
de  convenir  y  conformarme  con  lo  que  él  apunta ,  y  tam-* 
bien  D."*  Juan  de  Zúfiiga,  que  como  habréis  visto  por  las 
cartas  de  ambos ,  es  que  se  procure  lo  contenido  en  la  par* 
te  primera  de  la  dicha  instrucción ,  que  en  efecto  es  que 
Su  Santidad  apruebe  y  confirme  la  anexión  de  las  aba* 
días  de  Afinighen ,  Sanct  Bernardo  y  Tonguerloo ,  que  se 
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dicroD  por  dote  al  arzobispado  de  Malinas ,  y  obispados  de 
Anvers  y  Bolduch  respectivamente,  y  que  de  suyo  como 
que  sale  del  y  no  á  petición  mia,  responda  á  Su  Saoctídad 
resolutamente  á  los  que  pretenden  lo  contrario,  que  en  mat 
guna  manera  quiere  revocar  las  dichas  uniones ,  sina  que 
se  efectúen  de  la  manera  que  las  concedió  Pío  IV ,  que  es 
conforme  á  lo  que  yo  asimismo  os  escribí  ¿  doce  de  abril 
del  año  pasado  que  se  debia  procurar  con  Su  Sanctidad, 
sin  que  se  entendiese  que  yo  lo  pedia ,  por  no  contravenir 
al  acto  que  desto  tengo  firmado.  Y  D.**  Juan  de  Zúñiga  roe 
escribió  por  carta  del  dicho  mes  de  noviembre  que  lo  tenia 
tan  bien  encaminado  por  medio  del  cardenal  Morón ,  que 
le  habia  dicho  que  hallaba  muy  bien  inclinado  al  papa,  á 
responder  á  la  parte  de  los  abades,  que  no  queria  renovar 
las  uniones  hechas  por  su  predecesor ,  y  que  no  lo  pasó  ade- 
lante por  haber  recibido  á  la  sazón  carta  vuestra,  en  que 
le  escribistes  que  no  se  hablase  mas  en  el  negocio  hasla 
que  llegase  Delgadillo.  De  manera  que  según  esto  y  lo  que 
el  mismo  cardenal  de  Gran  vela  dice,  este  artículo  hay  es-' 
peranzA  que  sin  mucha  dificultad  se  sacará  de  Su  Saneti* 
dad ;  pero  en  lo  otro ,  que  es  que  se  conserven  las  abadías 
con  prebostes  que  administren  los  dos  tercios  de  las  rentas 
deltas  y  las  otras  condiciones  que  se  apuntan  en  la  instrue* 
cion,  el  cardenal  dice  que  en  ninguna  manera  podría  v6« 
nir  en  ello  ni  concurrir  en  que  á  su  iglesia  se  quitase  el  de« 
rechoque  tiene  ya  adquirido,  porque  seria  contra  oonscieo* 
cia  y  aun  incurriría  en  las  censuras  y  penas  contenidas  en 
la  bulla  que  destas  uniones  se  despachó.  Y  escríbdo  tan 
resolutamente ,  que  dice  que  cuando  en  esto  se  hubiese  de 
persistir,  querría  mas  dejar  la  iglesia  de  Malinas  dándole 
recompensa  por  lo  de  Arras,  y  aun  pone  en  consideración 
la  dificultad  que  habria  en  obtener  de  Su  Santidad  cual* 
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quier  nuevo  despacho ,  y  lo  muclio  á  que  subirán  los  dere- 
chos ya  que  lo  concediese ,  de  que  él  no  tieoe  ninguna  es- 
peranza. Y  juntamente  con  esto  me  acuerda  y  representa 
que  á  mi  no  me  estaría  bien  mover  agora  este  negocio »  por- 
que si  el  papa  quisiese  ver  la  bulla  de  la  primera  erección 
que  fué  de  Paulo  IV,  podría  ser  que  mandase  que  con* 
formé  á  lo  que  en  ella  se  dispone  hubiese  yo  de  poner  las 
dotes  que  en  ella  se  declaran,  y  que  las  abadías  quedasen 
libres  y  desunidas  de  los  obispados  como  entonces  lo  esta- 
ban, que  seria  del  embarazo  y  estorbo  que  se  deja  conside- 
rar. Y  asi  por  estas  razones  como  por  las  demás  que  el  car- 
denal como  quien  tan  bien  lo  entiende  representa  en  sus 
cartas,  yo  me  resuelvo  en  que  se  siga  el  camino  que  allí 
dice  y  yo  aquí  os  apunto,  y  conforme  á  elfo  le  escribiréis 
luego  á  él  y  á  D."  Juan  que  procuren  de  asentar  el  negocio 
}o  mas  presto  que  ser  pudiere:  que  yo  también  les  escribiré 
dé  aqui  lo  mismo,  para  que  si  llegare  antes  mi  carta  que 
la  vuestra  procedan  conforme  á  lo  que  está  dicho  y  ellos 
mismos  apuntan,  y  que  procuren  que  el  papa  eche  de  allí 
á  los  de  la  parte  de  los  abades,  con  denegarles  lo  que  pi- 
den y  desengañándolos  de  que  no  ha  de  haber  mudanza  en 
lo  de  las  uniones  ni  innovarse  cosa  alguna  en  contrario  do- 
lías, y  que  luego  os  avisen  de  la  resolución  que  se  tomare 
para  que  hagáis  poner  en  ejecución  lo  que  tan  sánela  y  jus- 
tamente está  acordado  en  lo  tocante  al  dicho  arzobispado  y 
obispados  de  Anvers  y  Bolduc,  donde  deseo  grandemente 
ver  ya  prelados  propios  y  que  residan  en  sus  iglesias ,  por 
entender  lo  mucho  que  esto  importa  al  buen  gobierno  dellas 
y  al  bien  y  beneficio  de  las  cosas  de  la  religión.  Y  así  os 
ruego  que  tengáis  desto  muy  particular  cuidado  hasta  po- 
nerlo en  el  punto  que  sabéis  que  es  menester. 


Cifra. 
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También  deseo  mucho  poner  presidente 
en  el  parlamento  de  Dola ,  y  no  me  acabo  de 
resolver  en  lo  de  la  persona  por  temor  de  no 
errar  la  elección.  Yo  os  ruego  mucho  que  tor- 
néis á  mirar  muy  de  propósito  si  habría  algu* 
no  en  esos  Estados  que  tuviese  las  cualidades 
que  el  cargo  requiere ,  y  estando  enterado  de- 
ltas y  de  su  suficiencia,  y  principalmente  en 
lo  de  la  entereza  de  la  religión,  me  le  envia- 
reis nombrado  para  que  yo  me  resuelva.  Y  si 
no  se  hallare  persona  natural  en  quien  quepa, 
habremos  de  echar  mano  de  algún  italiano, 
pues  no  hay  dubda  sino  que  puede  ser  estran- 
jero,  y  en  tal  caso  mirareis  también  qué  per- 
sonas os  ocurren  en  Milán,  de  donde  sería 
mas  á  propósito  que  desta  otra  parte  por  la 
vecindad ,  pues  se  ha  de  presuponer  que  ha 
de  ser  vasallo  mió ,  y  enviaréismelas  nombra* 
das  con  la  cualidad  y  partes  de  cada  una  de- 
lias :  que  cierto  de  una  manera  ó  de  otra  yo 
querría  echar  aparte  este  cuidado ;  y  en  fin  se 
habrán  de  tomar  de  lo  mejor  que  hubiere, 
pues  mas  no  se  puede. 

También  querria  que  tratásemos  del  per- 
don  general ,  por  parescerme  que  es  ya  tiem- 
po de  concederlo ;  y  aunque  Hopperus  me  ha 
dicho  que  tiene  carta  de  Viglius  en  que  le 
avisa  como  quedaba  ordenando  la  minuta 
por  vuestro  mandado,  todavía  si  acaso  cuan- 
do este  llegare  no  estuviere  hecha,  será  bien 
que  la  deis  prísa  y  me  la  enviéis  junlamén- 
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te  con  vuestro  parcscer  lo  mas  presto  que  fuere  posible 
por  lo  mucho  que  importa  para  la  quietud  desos  Estados 
otorgarles  esta  gracia ,  y  aunque  por  el  útil  que  se  sacará 
della,  que  dice  Granvela  que  tiene  por  cierto  que  será  mu- 
cho mas  que  el  de  las  confiscaciones;  y  también  creo  que 
será  mucha  parte  para  aquietar  á  los  alemanes  que  tienen 
opinión  que  yo  quiero  quitar  las  haciendas  á  los  naturales 
y  darlas  á  españoles,  como  sabéis.  De  Madrid  á  18  de  he* 
brero  i 569. — Yo  el  rey.— Zayas. 


C(q)ia  de  minuta  de  carta  del  rey  al  duque  de  Alba ,  fecha 

en  Madrid  á  18  de  febrero  4569. 

(Dupllendo.) 


Disposiciones  que  debían  adoptarse  para  evitar  que  los  rebel- 
des alemanes  entrasen  de  nuevo  en  Francia — Sobre  el  dinero  dete- 
nido por  Isabel  de  Inglaterra  y  guarda  que  ha  puesto  al  embajador 
español — Conquista  de  aquel  reino,  aconsejada  por  dicho  embaja- 
dor—Rebelión  de  los  moriscos  de  Granada — Manda  Felipe  II  que 
se  le  envíe  de  Flándes  el  libro  original  escrito  por  Melanchthon  so« 
bre  la  Confesión  augustana. 

(Archivo  general  de  Simancas, — Negociado  de  Estado ,  legajo 
1370  «••— Zitro  2  de  Negocios  de  Flándes,  /.MI 4  al  U8.J 


Duque  primo :  A  los  3  del  presente  recibí  un  pliego  de 
D.  Francés  de  Álava  en  que  vinieron  dos  cartas  vuestras 
de  4  y  11  de  enero ,  y  á  los  8  llegó  el  correo  que  vino  des- 
pachado á  Lorenzo  Spínola ,  con  quien  me  scribistes  la  de 
19  del  mismo  enero.  Todas  tres  me  dieron  mucho  contenta- 
mieoto ,  porque  como  se  perdió  el  con*eo  de  1 7  de  diciembre 
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que  me  escribió  D.  Francés  había  pasado  pot 
Parfs  á  22  del  misrQO ,  babia  muchos  dias  que 
DO  tenia  carta  vuestra.  Y  de  entender  por  es- 
las  que  quedábades  en  Bruselas  de  asiento^ 
y  con  mejoría  de .  la  gota  y  aliviado  ád  gra^ 
ve  pesa  que  estos  dias  habéis  Iraido  sobre  vos, 
he  holgado  cuanto  es  razón ,  y  tenido  por  muy 
acertado  el  haber  licenciado  los  alemanes  que 
decís,  y  puesto  en  varguelt  los  odio  mil  ca-p- 
ballos,  que  lo  tengo  por  dinero  muy  bien  em- 
pleado ,  y  por  prevención  muy  necesaria  para 
todo  lo  que  puede  ocurrir ,  pues  no  están  aun 
tan  sosegados  los  humores  de  los  rebeldes  que 
no  sea  muy  conveniente  tener  el  ojo  abierto 
para  lo  que  podrían  maquinar  con  las  espal- 
das de  sus  amigos  de  Alemania »  si  bien  por 
los  avisos  que  vos  y  D^  Francés  me  habéis 
enviado ,  y  por  el  que  asimismo  ha  tenido  el 
cardenal  de  Guisa,  se  presupone  que  el  prin- 
cipe Doranjes  ha  dias  que  está  fuera  de  Fran- 
cia ,  y  en  camino  de  Alemania  tan  falido  y 
dereputado  como  se  podia  esperar  de  su  illici- 
ta ,  ó  por  mejor  decir  inicua  empresa.  Y  aun- 
que esto  es  así  y  se  ha  dicho  al  cardenal  de 
Guisa  como  habíades  enviado  á  ofreseer  al 
Rey  Cristianísimo  mil  y  quinientos  caballos, 
catorce  banderas  de  valones  y  diez  de  alema- 
nes«  y  aun  dadole  copia  de  lo  que  cerca  des- 
to  escribistes  á  D.  Francés  de  Álava,  porque 
tiene  muy  buenas  palabras  y  muy  á  propósi- 
to ,  todavía  ha  dicho  que  por  estorbar  y  tener 
cerrados  los  pasos  á  los  alemanes  que  quisiesen 
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entrar  en  Francia ,  seria  bien  y  me  lo  pidió  con  ia3tancia, 
que  os  mandase  que  vos  mismo  fuésedes  al  pais  de  Lucem- 
burg»  llevando  dos  mili  caballos  borgoñones,  que  rditres 
no  los  quieren ,  dos  mil  arcabuceros  a^^pañoles  y  otros  dos 
mili  valones ,  ó  mayor  número  si  fuese  necesario ,  para  los 
repartir  en  las  plazas  de  Lucemburg,  Thiumvila,  Báude- 
branges ,  donde  le  paresce  que  seria  muy  necesario  romper 
la  puente  9  y  quitar  los  vados  que  agora  hay  y  todos  los 
otros  que  pueden  servir  de  paso »  y  generalmente  que  sien» 
do  menester  empleásedes  todas  mis  fuerzas ,  y  las  juntase- 
des  coa  las  que  el  rey  tiene  para  aquella  parte  en  todos  los 
casos  y  para  todos  los  efectos  que  conviniesen  á  mi  servi* 
ció  y  al  suyo,  y  bencQcio  de  los  Estados  del  uno  y  del  otro» 
ofresciendo  que  con  esto  su  rey  revolvería  sobre  el  príncipe 
de  Conde  y  sus  secuaces ,  y  procuraría  de  deshacerlos  y 
castigarios ,  y  que  no  daría  orejas  ¿  ningún  género  de  con- 
cierto con  ellos.  Y  porque  como  sabéis  después  que  se  mez- 
cló en  Francia  el  daño  de  la  religión,  yo  he  ayudado  al 
rey  diferentemente  que  si  fuera  pura  materia  Destado ,  y 
en  efecto  esto  que  agora  piden  me  conviene  ¿  mí  tanto 
como  á  ellos,  pues  si  el  duque  de  Dos*Puentes  se  juntase 
eon  el  de  Oranjes  con  los  caballos  que  se  ha  dicho  que  Ie« 
yantaba  para  este  efecto,  podria  hacer  alguna  entrada  6 
invasión  por  aquella  frontera  si  la  hallase  desapercibida ,  he 
tenido  poi^  bien  de  le  ofreácer  muy  largo  en  este  y  en  otro 
caso  que  les  convenga ,  la  ayuda  y  asistencia  posible ,  y  que 
siendo  menester,  ó  iríades  vos  en  persona  ó  enviariades  uno 
de  vuestros  hijos  ó  algún  otro  cabo  principal  de  los  que  es* 
tan  cerca  de  vuestra  persona  para  el  gobierno  de  la  gente 
que  se  hubiere  de  conducir,  con  advertiros  que  ellos  sefia» 
laban  i  Chapin  Vitelli.  Y  en  esta  razón  os  he  mandado  es* 
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cribir  aparte  la  caria  que  veréis  que  se  ha  dado  al  dicho 
cardenal  para  que  él  la  envié  á  su  rey  á  efecto  que  use  della 
según  le  convenga. 

Y  como  quiera  que  mi  voluntad  es  que  en  efecto  y  en 
substancia  les  asistáis  tan  de  veras  y  tan  gallardamente 
cuanto  se  pudiere ,  todavía  el  regular  y  moderar  esto  que- 
da á  vuestro  arbitrio  para  que  hagáis  lo  que  viéredes  que 
conviene  á  la  seguridad  desa  provincia,  de  tal  manera  que 
habiendo  en  ella  el  recaudo  necesario  se  socorra  al  dicho 
rey  de  Francia  con  las  fuerzas  que  fuere  posible :  que  yo 
helo  ofrescido  al  cardenal  sin  limitación ,  presuponiendo  que 
vos  allá  por  neis  la  que  viéredes  convenir,  teniendo  por  me* 
jor  que  salga  de  vos  que  no  de  mi  por  la  razón  que  fácil- 
mente se  deja  considerar.  Y  en  lo  uno  y  en  lo  otro  seré  yo 
muy  servido  que  procuréis  de  les  dar  toda  la  satisfacción 
posible  con  el  cumplimiento  y  demostración  de  voluntad 
que  vos  lo  sabréis  hacer,  pues  veis  lo  que  importa  esforzar 
y  animar  á  aquellos  reyes  y  á  sus  consejeros  en  esta  sazón, 
para  que  lleven  adelante  la  buena  determinación  que  tie- 
nen en  cuanto  á  castigar  y  deshacer  sus  rebeldes ,  pues  se 
deja  tocar  con  la  Imano  el  grave  daño  que  de  concertarse 
resuUaria ,  y  se  derivaria  al  universal  de  toda  la  cristian- 
dad en  lo  de  la  religión. 

Y  aun  demás  desto  me  apuntaba  el  cardenal  que  sería 
bien  ocupar  Znuay  Pruch  ó  Dos-Puentes ,  de  á  donde  es  du- 
que el  Wolfang  que  dicen  que  levanta  estos  caballos  y  donde 
él  querria  juntar  la  masa  de  su  gente.  Y  á  esto  no  le  acndi 
por  parescerme  que  no  convenia  á  mi  servicio  que  france* 
ses  juntasen  aquel  lugar  con  lo  de  Metz,  y  asi  me  salí  de 
la  propuesta  con  ofrescerle  lo  demás  que  arriba  está  dicho, 
de  que  el  cardenal  y  Forquevaulx  han  quedado  contentos* 
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Demás  (leste  punto  me  habló  el  cardenal 
en  algunos  otros »  y  el  principal  en  lo  del  ca* 
Sarniento  de  su  rey  con  hija  del  emperador; 
y  habiéndose  mirado  en  ello  cuanto  conviene, 
me  he  resuelto  de  la  manera  que  lo  veréis  por 
una  relación  que  se  os  enviará  juntamente 

En  el  regiS"  ^^^  ^^*^'  ^®  '^  í"®  ^'  cardenal  me  propuso  y 
tro  dg  esta  mi-  de  lo  que  y  O  le  he  mandado  responder  por  m«- 

mS  Inf''^  ""^  ^^  ^^  ^^  Sigüenza,  así  para  que  vos  lo  se- 
.  pais  todo  como  es  razón,  como  para  que  me 

di  PMSci¡"í*h5í  aviséis  de  lo  que  os  paresce.  Hizo  grande  ins» 

" tancia  sobre  que  yo  permitiese  el  empeño  de 

las  tierras  que  algunos  eclesiásticos  y  gentiles 
hombres  franceses  tienen  en  esos  Estados  para 
sacar  dinero  prestado  sobrellos ,  ó  por  mejor 
decir  venderlos  al  quitar,  que  esto  es  lo  que 
en  efecto  pretenden ,  y  aunque  yo  tengo  bien 
entendido  el  fin  que  llevan ,  y  que  no  convie- 
ne concedérselo  ni  lo  concederé  jamás,  y  los 
presidentes  Tisnach  y  Hopperus  me  dieron  su 
parescer  en  esta  conformidad ,  todavía  por 
meter  tiempo  en  medio  y  dar  salida  al  nego- 
cio, le  mandé  decir  que  yo  no  me  podia  re- 
solver en  este  particular  hasta  haberos  es- 
cripto  sobrello;  y  para  en  caso  que  tornasen 
á  instar  me  habéis  de  avisar  luego,  así  de  lo 
que  en  efecto  conviene  á  mi  servicio  cerca 
desto ,  como  del  honesto  término  con  que  se 
podría  cumplir  con  el  rey.  Y  porque  tanto 
mejor  lo  podáis  mirar,  irá  con  esta  el  pares- 
cer de  los  dos  presidentes ,  pues  no  se  puede 
perder  nada  en  que  lo  veáis  todo. 
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La  reina  de  Inglaterra  me  paresce  que  asi 
en  la  detención  del  dinero  y  de  las  naves,  y 
ropa  de  mis  subditos ,  como  en  haber  puesto 
guarda  en  su  posada  ¿  D.  Guerau  Despea,  mi 
embajador,  y  béchoie  tomar  cartas,  ha  pasa- 
do tan  adelante  que  en  forma  me  ha  dado  que 
pensar ,  si  bien  creo  lo  mismo  que  vos ,  que 
ella  no  me  osará  romper  la  guerra ,  ni  tener* 
me  por  enemigo  declarado,  sino  que  induci- 
da por  los  herejes,  y  malos  consejeros  que 
cabe  si  tiene ,  la  han  hecho  pasar  tan  adelan- 
te ;  mas  con  todo  eso  para  aclaramos  dello  y 
entender  su  ánimo ,  fué  muy  bien  enviarle  á 
Assonlevile ,  y  juntamente  con  esto  proveer 
que  en  esos  Estados  se  arrestasen  las  per- 
sonas y  bienes  de  ingleses :  que  conforme  á 
vuestro  aviso  y  advertimiento  he  mandado 
hacer  otro  tanto  en  todos  estos  reinos ,  con 
orden  que  no  salga  ningún  navio  dellos  para 
esos  Estados  hasta  que  les  mandemos  adver- 
tir de  lo  que  habrán  de  hacer,  que  será  con- 
forme á  lo  que  vos  me  avisáredes  que  resulla 
de  lo  de  allá.  Y  porque  D.  Guerau  apunta  en 
mis  cartas ,  y  en  las  vuestras ,  la  ocasión  que 
se  representa  para  remediar  las  cosas  de  la 
religión  en  aquel  reino  quitándolo  á  la  que 
agora  lo  tiene ,  y  entregándolo  á  la  de  Esco* 
cia,  á  quien  se  juntarían,  luego  todos  los  ca- 
tólicos ,  seria  bien  que  miréis  qué  substancia, 
y  qué  salida  podría  tener  este  designo ,  porque 
si  tuviese  fundamento  yo  holgaría  mucho  de 
ejecutarlo,  por  parescei*me  que  después  de 
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fa  particular  obligación  que  tengo  á  procurar  que  en  mis 
Estados  se  conserve  nuestra  santa  fée  y  religión ,  me  queda 
la  misma  de  hacer  todo  esfuerzo  para  que  en  aquel  reino 
generalmente  se  restaure  y  se  guarde  ^  y  conserve  como  so- 
lía. Y  teniendo  el  fundamento  que  se  presupone ,  ninguQ 
tiempo  podría  ser  mas  á  propósito  para  lo  poner  en  ejecu- 
ción que  el  presente  con  la  ocasión  que  se  representa:  que 
porque  no  se  pase  la  que  agora  bay ,  he  querido  remitíroslo 
á  vos  para  que  si  viéredes  que  se  podria  perder  en  cónsul* 
tármelo ,  bagáis  desde  luego  conforme  á  esta  mi  intención 
lo  que  mas  viéredes  convenir  y  os  paresciere :  que  cierto 
seria  cosa  de  que  yo  ternia  mucho  contentamiento,  y  con- 
fio tanto  de  vuestro  buen  seso  y  mocha  prudencia  que  sé 
que  os  lo  puedo  remitir,  siendo  cierto  que  la  resolución 
que  en  esto  tomáredes  seria  la  mas  acertada  para  todo ,  de 
que  me  iréis  dando  aviso  lo  mas  á  menudo  que  ser  pudiere. 
Y  será  muy  á  propósito  el  enviarme  la  escriptura  que 
quedábades  ordenando  para  me  advertir  de  lo  que  yo  ten» 
go  de  responder  á  la  reina  de  Inglaterra  en  caso  que  ella 
envíe  acá  á  hacer  sobre  esto  algún  género  de  ofício  ó  cum- 
plimiento queriéndose  excusar  de  lo  sucedido  como  lo  ha 
querido  hacer  por  la  proclamación  que  ha  publicado  de  que- 
me enviastes  copia.  Y  porque  asi  en  Inglaterra  como  en  to- 
das esas  partes  glosarán  á  su  modo  lo  que  D.  Martin  Enri- 
quez  ha  hecho  en  la  Nueva  España  por  castigo  de  Juan  de 
Aquines,  y  otros  cosarios  que  halló  en  un  puerto  de  aque- 
lla provincia ,  he  mandado  que  se  os  envié  la  verdadera  re- 
lación del  caso  para  que  la  sepáis  y  para  que  enviéis  copia 
della  ó  de  la  parte  que  os  paresciere  á  D.  Guerau  Despes, 
porque  lo  tenga  entendido  de  fundamento  y  pueda  satisfa- 
cer á  los  que  allá  le  hablaren  en  ello ,  advirtiéndole  vos 
como  ha  de  proceder  en  esto. 
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También  he  mandado  que  se  os  envíe  otra 
relación  del  estado  en  que  agora  queda  lo  del 
reino  de  Granada,  porque  tengáis  entendida 
la  verdad  de  lo  que  pasa :  que  espero  en  Dios 
aquello  se  aquietará  muy  presto ,  y  para  lo 
de  adelante  se  poma  en  términos  que  no  pue- 
da succeder  semejante  levantamiento. 

De  los  negocios  que  trujo  en  comisión  el 
archiduque  se  os  dará  particular  noticia  á  su 
tiempo :  que  ya  yo  estoy  resuello  en  los  mas 
dellos ,  y  dádole  la  respuesta  que  ha  paresci- 
do  convenir,  y  asi  trata  ya  de  su  partida,  y 
yo  procuraré  de  le  enviar  tan  contento  y  bien 
tratado  como  es  razón. 

Por  los  avisos  de  Alemania  he  entendido 
como  el  elector  de  Sajonia  ha  casado  su  hija 
con  Casimiro,  liijo  del  elector  Palatino,  y  que 
las  bodas  se  habían  de  hacer  en  la  villa  de 
Dressen ,  donde  reside  el  de  Sajonia.  Y  por- 
que como  sabéis  de  tales  juntas  de  príncipes 
suelen  muchas  veces  resultar  algunas  pláti* 
cas  y  designes  poco  convenientes  á  la  tran^- 
quiUdad  pública ,  y  agora  se  puede  temer  esto 
con  mas  fundamento  que  otras  veces  por  la 
occasion  de  la  guerra  pasada ,  y  tramas  del 
príncipe  de  Oranjes ,  será  bien  que  hagáis  di- 
ligencia para  entender  lo  que  resultare  de  la 
junta  de  los  dichos  príncipes,  y  prevenir  con 
tiempo  lo  que  fuere  necesario. 

Yo  querría  que  de  fundamento  entendié- 
sedes  si  es  mi  rebelde  el  conde  de  Schuar- 
ccmburg,  pues  siéndolo,  ni  seria  justo  ni  ra- 
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zonable  que  tuviese  el  cargo  de  mi  guarda  ni 
que  gozase  de  salario  ni  otro  aprovechamien- 
to alguno,  antes  holgaria  de  tener  ocasión 
para  quitárselo  por  poner  en  su  lugar  otro  que 
me  sirva  p^sonal mente»  y  ponga  esta  guar- 
da en  el  concierto  que  debe  tener ,  que  agora 
cierto  esti  muy  mal  gobernada  y  muy  perdi- 
da. Y  en  todo  esto  me  enviareis  vuestro  pa« 
rescer. 

^j^^  El  emperador  ha  escripto  otra  vez  á  Die- 

tristan  que  haga  instancia  por  la  paga  de  las 
contribuciones  del  imperio,  y  al  archiduque 
BU  hermano  que  me  hablase  como  lo  ha  he- 
cho en  el  cumplimiento  de  lo  que  Lázaro  Suen- 
di  pretende  que  se  le  debe  de  sus  salarios  y 
pensión.  Y  porque  lo  uno  y  lo  otro  lo  tengo 
por  muy  mal  empleado,  os  ruego  mucho  que 
si  ya  no  lo  hubiéredes  hecho ,  me  respondáis 
.  á  lo  que  os  tengo  escripto  cerca  de  la  salida 
que  podríamos  dar  á  estas  dos  demandas,  que 
para  no  me  apretar  tanto  el  emperador  vien- 
do los  gastos  que  ahí  se  han  hecho  por  causa 
de  la  gente  del  imperio  que  han  querido  in- 
vadir esos  Estados,  fuera  justo  se  acordara  de 
los  trecientos  mil  escudos  que  yo  le  di  para 
la  guerra  que  él  tuvo  contra  el  turco,  y  no 
paresce  sino  que  aposta  quiere  mostrar  para 
conmigo  la  auctoridad  que  le  falta  para  con 
todos  los  del  imperio.  Mas  en  fin  es  menester 
irle  llevando  su  condición  lo  mas  blandamen- 
te que  ser  pudiere ,  por  los  respectos  y  consi- 
deraciones que  hay  de  por  medio.  Y  en  razou 
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desto  me  ha  parescido  muy  Vien  la  carta  que 
le  eseribistes  á  él  y  á  Gfaañtorié  á  25  de  no- 
viembre sobre  el  negocio  de  las  interceptas 
qtte  d  dicho  Ghantone  me  tfenvió  copia  dellas 
y  de  la  respuesta  que  se  os  di6 ,  que  fué  bien 
flaca.  Mas  en  fih  como  digo  no  se  puede  ca- 
minar con  el  emperador  de  otra  manera  para 
le  ir  entreteniendo  tiñ  lodo  lo  menos  mal  que 
se  pudiere. 

Háme  parescido  muy  bien  el  haber  en- 
viado á  D.  FadriqDie  vuestro  hijo  ¿  poner  en 
Anvers  la  guarnición  ordlnai4a  de  los  espa- 
fióles  y  y  á  los  demás  á  sus  alojamientos,  y  ¿ 
Diste  y  Leovardia  las  áiez  banderas  por  res- 
pecto del  desacato  que  hicieron  y  para  el  mis- 
mo efecto ,  y  por  el  ejéÉcrpló  ftará  mucho  al 
caso  la  demostración  de  castigo  que  en  los 
culpados  de  alH  pensébades  hacer. 

Yo  he  sido  advertido  qne  entre  algunos 
papeles  que  eran  del  emperador  mi  señor,  que 
está  en  gloria,  6  en  el  archivo desa  villa,  está 
el  libro  de  la  Confesión  augiistana  que  Phi- 
lippó  Melanton  escribid  de  su  propia  mano,  y 
porque  según  los  dafiados  que  hay  en  esos 
Estados  conviene  quitarlo  de  ahi ,  porque  no 
lo  tengan  por  Alcorah ,  átenla  la  inclinación 
que  tienen  á  esta  maldita  seMÉ\  será  bien  que 
vos  digáis  á  Víglias  que  <j¡tterds  ver  el  dicho 
libro,  que  le  busque,  y'O^-  lé  entregue,  y 
guardarlo  heis  en  vuestrb  pódér  para  le  traer 
con  vos  cuando  en  buen  hora  volviéredes  á 
estos  reinos;  y  habéis  de  advertir  que  se  os 
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'• '  '       í  '  dó  et  ori^ífinal  y  no  copia,  y  4»e  no  qtiede<x)lra 
••    ni  rastró  déf,  porque  sb  bimda  parajáompre 
tan  malvada  obr*.     ••'-       v^k'  '  <•. ;;   . ; 

Ya  sabéis  la  mucha  noticia  que  fray  Lo« 

renzo  de  Villavicencio  tiene  de  }as  cosas  de- 

sos  Erados,  y  el  bueii  céto.con  que  siempre 

V    las  ha  tractado*  Háme  ocurrido  si  sería  bien 

que  le  tuviésedes-aM  cerca  de  vos  ó  en  algún 

otro  pueblo  de  esos  Estados  para  que  sirviese 

e^  lo  ([ü&  oourriese  ^  <(ue  creo  lo  aoerlarní  á 

hacer  con  utilidad  de  los  negocios  públicos, 

. :  I  1)  :      señaladamente  de  la  religión.  Mirareis  en  ello, 

'•'i  '■'  y  avisaréisme y  porque  i^'os  pareseiere  qué 

conviene,  le  mandaré  ir  allá >  sefialándole: al* 

i   guna  pensión  ó  entretenimiento  con  que  sé 

•  piueda  snstentar. 

A  los  12  del  presente  llegó  áqui  un  flá» 

-  meneo  de  Anyers  que  pasaba  á  Sevilla  y  me 

úrujó  carta  de  D.  Francés  de  25  de  eaeroy 

ninguna  vuestra,  antes  preguntándole  don 

-   Praikcés  si  las  traía,  le  respondió  que  había 

;'    ^        preguntado  á  Albornoz  si  vos  querriades  es- 

'  'Cribir  con  61 ,  y  le  rjespondíó  que  no,  lo  cual 

i4  '         •  )!yo  ño  creo;  y  por  buen  gobierno  me  paresoe 

;        ;       si  así  á  vos-  ós  paresciere ,'  será  l)ira .  proveáis 

:  *         ^  y  mandéis  que  ninguno  se  atreva  ¿venir  á^ui 

por  la '  posta  ni  salii^  desos  Estados  áa  vuestrloL 

i    '         sabidmia,  y  licencia  por  escripto.  Este.Jbe 

>    '  -''  ■■  mandado  despacharos  pard  os  advertir  «de 

todo  k)  que  én  está  carta  •  sé  dice ,  porqué  el 

cardenal  de  Guisa  deápacba  otro  ¿  su  rey» 

avisin^ole  do  la  resolución  que  be  tomadora 
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ios  negocios  que  ha  Iraido  en  comisión,  y  vos  y  D.  Francés 
esleís  advertidos  con  tiempo  de  lo  mismo.  De  Madrid  ¿18 
de  hebrero  1569. — Yo  el  rey. — Zayas. 


Relación  de  la  plática  que  el  duque  tuvo  con 
Carpeta.    {  el  agente  del  Rey  Cristianisimo ,  sábado  19  de 

hebrero  1569. 

(Archivo  general  de  Simancas.-Sstado ,  legajo  núm.  542.J 

• 

A  los  18  envió  el  dicho  agente  á  saber  de  Su  Ex.*  si 
le  podría  dar  audiencia,  porque  había  venido  un  gentil 
hombre  de  Francia  con  algunas  cosas  que  comunicarle,  y 
hallándose  en  consejo  le  respondió  que  si  era  negocio  de 
priesa  podría  venir  luego ,  y  sino  que  lo  dejase  para  otro 
día,  á  las  10.  Vino  otro  dia  á  los  19,  y  primeramente  refi- 
rió los  avisos  que  tenia  del  duque  de  Dos-Puentes ,  confor- 
mes á  otros  que  Su  Ex.*  había  tenido  de  Hugo  Jacomart, 
teniente  de  un  fulano  Gire,  castellano  de  Jaucone  en  Bor- 
goña,  caballerizo  del  conde  de  Agamont,  él  cual  se  halla- 
ba con  el  principe  de  Oranjes ,  y  este  dicho  Jacomart  de- 
cía haberle  ido  á  buscar  por  orden  de  Monsr.  de  Bergi  para 
entender  algunas  cosas  de  los  andamientos  del  dicho  prín- 
cipe, y  que  allá  le  habían  detenido  14  ó  15  días  preso  y  se 
había  soltado  con  ayuda  de  un  mozo  lorenes.  Decía  que  el 
de  Dos  Puentes  tenía  siete  mili  caballos  y  cinco  mili  ale- 
manes ;  el  de  Oranjes  tres  mil  y  algunas  banderas  de  infan- 
tería ,  y  que  juntos  con  el  Jaulís  irían  al  condado  de  Bor- 
goña  y  procurarían  de  haber  á  Dola  ó  Grey,  y  que  no  pu- 
diendo  meterían  el  estado  á  fuego  y  á  sangre  y  pasarían  á 
juntarse  con  Conde ,  y  otras  muchas  particularidades ,  por 
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donde  se  tiene  por  cierto  ser  echadizo  y  hombre  de  mala 
vida.  Refiriendo  pues  el  dicho  agente  los  mismos  avisos 
pasó  ¿  decir,  que  seria  bien  que  Su  Ex/  escribiese  i  Hos 
de  Bergi ,  que  teniendo  necesidad  avisase  luego  á  Mos  de 
Nemurs,  que  á  la  hora  le  iría  á  socorrer  engrandesciendo 
las  fuerzas  de  sus  amos.  De  allí  pasó  á  dar  cuenta  i  Su  Ex.* 
del  trato  que  la  reina  de  Inglaterra  tenia  en  Diepe  y  como 
estaban  con  él  muchos  burgeses  y  cuarenta  soldados ,  y  d 
castellano  habia  ofrescido  el  castillo  por  cient  mil  escudos 
que  la  reina  le  daba ,  los  cincuenta  luego  y  los  otros  des- 
pués de  entregado  el  castillo ,  y  que  arrepintiéndose  cuatro 
soldados  de  los  que  estaban  en  el  trato,  hablan  avisado  al 
rey ,  y  que  hablan  cogido  todos  los  demás  sin  faltar  ningu* 
no,  los  cuales  hablan  confesado ,  y  que  la  reina  madre  es* 
taba  la  mas  sentida  muger  del  mundo  y  mas  colérica ,  que 
no  deseaba  mas  que  vengarse  de  la  Inglaterra;  y  por  via 
de  murmuración  comenzó  á  tratar  de  la  deshonestidad  de 
la  dicha  reina  que  se  debia  contentar  con  la  libertad  con 
que  vivia  con  la  subiecion  que  tenia  ¿  sus  vasallos  sin  que* 
rerse  empachar  en  las  cosas  que  hacia;  pero  que  á  las  ve* 
ees  era  permisión  de  Dios  meterse  los  hombres  ea  negocios 
que  por  sus  pecados  viniesen  á  pagar  las  ofensas  que  le  ha- 
cían,  y  que  así  le  podría  á  ella  acaescer,  y  que  él  habia 
visto  aquí  tan  buena  compañía ,  que  si  Su  Ex.*  echase  par* 
te  della  en  Inglaterra  y  el  de  Anxu  entrase  por  otro  lado, 
en  pocos  dias  le  podian  quitar  el  reino,  y  sin  hacer  mucho 
hincapié  en  la  plática,  se  salió  luego  á  otra  con  los  adema* 
nes  que  él  suele. 

Cuanto  al  primer  punto ,  le  respondió  el  duque  que  tu- 
viese por  cierto  que  todas  aquellas  nuevas  del  de  Oranjes 
y  Dos- Puentes  eran  burla,  porque  tenia  cada  dia  avisos 
ciertos  y  aun  en  este  mismo  dia  que  la  gente  del  de  Oran* 
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jes  se  había :ya  desliedlo,  y  que  algunas  cómelas- venían 
á  servir  al  rey. su  amo,  como' también  veDia  el' diiqiie. Jor<r 
gé  Palatino,  hermano  del  4^  Dos-Piientes;  y  ^qúejel  dioho 
de  Dos  Puentes  aun  no  tenía  su  gente  junta. 

Cuanto  al  segundo,  que  si  por  caso^  d  de  Dps-.Pneatea 
tuviese  Iñtebcion  de  pasar  por  Borgoña,  no  se  sabia  como 
se  ie  podrja  defender  él  pasó  habiendo  de  pasar  sin  hacer 
ofensa,  porque  todas  las  veces  que  les  escríbia  á  loe  del 
condado  que  hiciesen  alguna  resistencia  obedecían;  supU-^ 
cando  pero  \6s  dejasen  gozar  de  la  neutralidad ,  porque  en 
efecto  no  tenían  fuerza  mas  importante  que  esta:,,  y  que  asi 
estando  tan  apartado  de  los  Estados,  ninguna -cosaies  es* 
torbaha  tan  bien  como  guardar  estiat  neutralidad ,  y  que  es* 
taado'ed  campo  dd  emperador  sobre  Mefz,  :áctidi8n  een  yir 
tuallas  al  del'  Rey  Cristianísimo  que  tenia  á. cargo. fcste.^l^^ 
Biirante  de  la  misma'  manera  que  al  deLpmpcrador^ 
{ •  fGuánto  afteircera  punto  el  duque  se  riyóv  y  en  fiiogu- 
na  manera' Je  quiso  admitir  la  pl&ücav  áxrtes  le :  progunló 
quiénes  eran  agora. servidores  de  la  reiña.y  ¿ iquin^vx)res- 
cia  mas.  * 

•■  ■  '•  '■      .   ■ 

.  Copia  de  mimia  de  earta  del  rey  al  du^  de  Albe^^  De 

'  Madrid  á  2  de  mano  1569 :  i 
» ■    '  <  .  •.■•■.  • .  • 

Al  djj(|ue  áe.  Alba  sobre  lo  que  le  respondió  «1  cardenal  de  Quisn^ 


I ,  ' 


f  Archivo  general  de  ISimancas.-r-Egta^,  l&gnjomm.  1^570  **•' 

Libro  i.',  folio  i'i'i:) 

El  fifiY.  '■■'.• 

'  ■•'»...". 

Duque  pi*imo :  He  reservado  para  la  postre  el  dáíros  avV^ 
80  de  lo  que  aquí  se  lia  pasado  con  el  cardenal  de  Guisa, 
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pc^fquQeQjel  prÍQcii)al  punto  de  su  comisión » que  era  el  ca- 
samiepto  del  rey  de  Francia»  se  ha  andado  con  él  en  (}iver« 
sas  demandas  y  respuestas,  mas  en  fin  se  le  ha  yenido  á 
d^  por  resolución  la  que  veréis  por  la  copia  de  uoa  carta 
qwyo  e«cnl)0  de  mi  mano  á  la  reina  madrp  que  sq  qs  en* 
vj^ri^^^  e»\^ ,  y  juntamente  otra  de  los  advertHnientos  que 
s^e :^nyiaii 4  D«°  Francés  de  Álava»  en  que  se  le  da  la  ór« 
dj^q  4?  k)  qijiefe  ha  de  c|ecir  ¿  I^  raiivi»  y  de  cómo  ha  de 
prpoeder;cQp  ella  y  con  su  hijo  eaesla  plática»  p^ra  que 
enti^^pqu^  lo  que  se  haji^e  es  to(}o  lo  que  se  puede»  V^ 
i^4Q§eijfiA  priqcip^meqte  ¿  lo  que  cumple  al  servicio  de 
P|ofi^ y,  ftl  ]^Áei)i  de  la  religión»  en  el  c^^sar  yo  de  mi  mano 
aquel  :rey,  porque  no  venga  á^  dar  en  otra  parte  de  las  que 
s§  teoQien  y  de  que  se  seguir ian  los  daños  ó  inconvenientes 
qu^' f^.T^pr^spotan.  Demás  de  las  dichas  copias  se  os  envia-, 
vi,  también  la  primera  re3puesta  que  se  dio  al  dicho  carde- 
pal  de  Qpisa  en  este  y  en  algunos  otros  particulares  sobre 
qiie  1^  habló,  á  fin  que  lo  tengáis  entendido  todo  y  m^ 
podáis  avisar  y  enviar  vuestro  parescer  y  buen  conseJQ  de 
)o  que  se  os  ofresciere,  que  yo  bien  creo  que  ellos  no  me 
porresponderán  con  el  agradescimiento  que  deben  á  taq 
buena  obra,  mas  en  fin  se  ha  de  tener  la  mira  á  pios  y 
qaipip/ir.  con  ellos  en  esta  hora »  teniéndolos  de  la  mano 
pftra  que  no  se  vengan  á  despeñar.  Y  no  escribiréis  á  Chan-^ 
(pne  cosa  alguna  del  particular  del  casamiento  del  rey  de 
Francia»  porque  yo  escribo  á  la  emperatriz  ipi  hermap^  Iq 
que  por  agora  conviene  que  sepa »  y  por  la  via  de  Italia 
qued9,,d^pachando  un  correo  que  lleva  la  particularidad 
de  todo»  y  el  archiduque  mi  primo  que  asimismo  saldrA  de 
aquí  después  de  mañana»  referirá  lo  demás  que  cop  él  he 
comunicado»  así  cerca  deste  particular  de  los  casamientos» 
como  sobre  los  otros  negocios  tocantes  á  esos.  Estados  que 
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irl^  en  comisión,  de  lo  cual  todo  se  os  dará  parlictilar  no* 
ticia  cob  el  primero:  que  agora  no  se  hace  por  no  dele* 
ner  este. 

El  duque  de  Baviera  me  ha  escriplo  por  via  del  de  Al- 
burquerque  una  carta  en  alemán  cuya  copia  en  castdlaiio 
he  mandado  que  se  os  envíe  con  esta  para  que  veáis  los 
avisos  que  contiene:  que  aunque  me  paresce  que  estos  y 
los  miedos  que  el  emperador  ha  concebido  de  los  levanta* 
miebtos  que  le  han  dado  á  entender  que  ha  dé  haber  en 
Alemania  á  daño  desos  Estados  deben  salir  de  un  mi^mo 
original,  que  es  el  Lázaro  Suendi,  y  vos  debéis  tener  en* 
tendida  la  verdad  mas  de  fundamento ,  se  pierde  poco  en 
ver  lo  que  dice  el  de  Baviera ,  que  yo  creo  cierto  se  mueve 
con  buen  celo ;  y  así  le  he  mandado  responder  agradecién- 
doselo y  pidiéndole  procure  de  saber  las  particularidades 
desto,  y  que  me  aviséis  dellas  y  de  su  origen,  y  es  justo 
que  se  le  guarde  el  secfeto  que  pide  de  tal  manera  que  ni 
vos  le  deis  á  entender  que  yo  os  he  enviado  esta  copiñ,  ni 
otro  que  vos  sepa  que  sale  del  lo  que  contiene.  Y  porque 
como  por  ella  veréis  paresce  que  muestra  estar  algo  sentido 
de  que  vos  tenéis  con  él  poca  correspondencia,  será  bien 
que  en  esto  procuréis  de  le  tener  ló  mas  sabroso  y  contento 
que  ser  pudiere,  pues  sabéis  la  razón  que  hay  para  ello,  y 
aun  es  bien  que  sepáis  que  la  duquesa  viuda  de  Lorrena 
me  ha  dado  también  algunos  otros  avisos  que  conforman 
con  estos  del  duque  de  Baviera ,  que  todos  deben  proceder 
del  mismo  original. 

Ya  se  os  dio  aviso  como  habia  mandado  al  alcalde  Sa* 
lazar  que  fuese  á  tomar  su  confesión  á  Montigni  y  á  Van* 
denesse ,  aunque  para  este  último  no  enviastes  requisitoria  y 
acá  se  suplió  con  una  cédula  mia.  El  ha  vuelto  y  traído  las 
confesiones  del  uno  y  del  otro  que  se  os  enviarán  junta- 
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mente  con  esta,  y  demás  de  lo  que  contiene  la  de  Montig- 
ni.  Dice  el  alcalde  que  le  pidió  con  grande  instancia  que  se 
le  diese  una  copia  auténtica  ó  simple  por  su  memoria  de 
su  propia  confesión  y  de  las  protestaciones  que  habia  hecboi 
y  del  poder  que  habia  dado  á  las  personas  que  ahi  residen, 
y  que  asimismo  se  le  restituyesen  algunos  de  los  papeles 
que  se  le  tomaron,  diciendo  que  le  hacian  mucho  al  caso 
para  su  defensa ,  y  que  se  le  prorogase  el  tiempo  que  vos 
le  señalastes  para  se  defender  y  que  se  le  permitiese  que 
pudiese  comunicar  qon  algunos  letrados  sus  negocios  para 
que  le  pudiesen  dar  parescer  y  abogar  por  él.  Y  habiendo*^ 
se  mirado  acá  en  todas  estas  sus  demandas ,  ha  paresciáo 
no  le  conceder  cosa  ninguna  dellas,  atento  que  el  alcalde 
es  juez  soláíhente  de  requisición ,  sino  que  enteramente  se 
os  remitirá  á  vos  el  juicio  y  deliberación  de  lo  uno  y  de  lo 
otro,  advirtiéndoos  de  lo  que  el  dicho  Montigni  pretende 
para  que  hagáis  y  proveáis  en  ello  lo  que  fuere  de  razón  y 
justicia ,  pues  es  de  creer  que  allá  harán  sus  procuradores 
la  misma  instancia. 

A  Simón  Renart  no  se  ha  tomado  su  confesión  porque 
tampoco  enviastes  requisitoria,  sino  solamente  las  pregun* 
tas,  que  son  tales  y  arguyen  tan  grande  información,  que 
paresce  convendría  prenderle  antes  de  preguntarle  cosa  al« 
guna.  Y  asf  se  ha  resuelto  de  sobreseer  en  esto  hasta  que 
enviéis  la  requisitoria  en  la  forma  que  conviene  y  aviséis 
de  lo  demás  que  acerca  deste  particular  se  ofresciere  para 
que  se  proceda  en  él  mas  acertadamente  y  acabemos  coa 
este  hombre  de  una  manera  ó  de  otra. 

El  conde  de  Dura  padesce  tanta  necesidad  que  ha  sido 
necesario  mandarle  prestar  otros  mili  ducados,  porque  no 
muriese  de  hambre.  Mandareis  que  allá  se  cobren  de  su  ren- 
ta de  la  manera  que  se  hubieren  cobrado  los  otros  cuatro 
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miJU  y  que  sin  mas  dilaeioQ^  ^nvie  la  ^td^n  ái^eojm  9e 
ha  (le  sustentar  este  mozo,  porque  qo  le  haj^'jfi  de  iniff  á 
cuestas.  De  Madrid  á  dos  de  mamo  i569¿7-nYp]íí  t^Ar- 
Zayas.   ■  •'':.•■.•!...•..•?::  ■■■.'^  ■ 


■         I  •    I 


» 
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^  /      ;  Su  M.^  De  Bruselas  á  10  d^  fsar;$9 iS69>  •.     . 
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^*  '^BoKtica  qüc  conviene  observar  con  la  réiñadié  bglál^rrii^-^lfeT 
didas  que  seiomaQ-p^ra  afogarar  la  Zelanda  yi Ja  Hatandf-r^iii- 

'  i       ■  '1  .  •  '  i  >     .  ■  •    '        •■••...  j .  .    »       I    '    .  •  ¡      ,  -    •        •  .      ■ 
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.(Archivo  gofi^roii^  SmanQa$.^Esi(»40p  htt(tífi'9nLm»:W^ 

* '  Después  deescríptas  las  que  vaacoa  esUihe  ireeihido 
lascartas  de  Dé  Gueraa  que  envío  con  leUa^.á  V^^Mm  y  aai« 
mísftao  las  de  Assonlevile  que  van  coa  el  despacho  pa  frnn* 
cés^  por  el  cual  verá  V.  M.  particularniente  todoJo.  que 
pasa,  y  lio;  que  le  tengo  respondido  y  agora!  k  jrcísp<nido. 
Yo  creo  que  >eate  negocio  va  con.  idas  fundajodeAio  :del  que 
al  principióse  pensú,  porque  ba  muchos  diisa  que  ve^^  que* 
jbr  ¿  la  reina  del  mal  Uatamienlo  que  dieiei  m  bko  Asvl  em* 
lojador^'y  por  aquí  han  tenido  entrada  con  ella  J03  que 
huelgan  destos  movimientos*  Yo  aguai*do  &  Assoidevile^y 
venido  se  tomará  luz  de  lo  ^ue  allá  hubiere  negociado  par» 
(enviar  4  ¥•  M.  relación  de  todo,  porque,  me  paresce  que 
no  teniéndola  V.  M.  ipAS  pai*tioular,  l^abrá  de  toniar  reso^ 
toeion  conforme  á.lo  que  de  aquí  le  ejscribiere;:y  en  el  en- 
tretanto no.  he  querido  dejar  de  decir  á  V..;í)11i  iilo.qve  has- 
ta agora  estoy  mas  inclinado  y  paresee  conyi^e^.á  su  ser- 
vicio, porque  entrar  en  rompioQcnto  no  sé  sí.  «s  tiempo 
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para  los  negocios  de  V.  M.;  halIándoBe  la  bacieB^a  OD  e). 
término  en  que  está,  y  éstos  Estados  tan  mal  parados  oooi 
la  guerra  y  atteraoiones  pasadas,  y  Un  necesitados  deinah 
vJoi  y  otras  muotf as  cosas  que  serán  menester  para  esiXxw 
agidra  de  miévo' en  guerra.  Pues  sufrir  una  desaiict^FÍdad' 
tan  grande  como  Iquerer  agora  don  poder,  de  Vra»  Ma]/) 
volver  de  nueto.á  las  capitulaciones  pasadas,  tambien^pa- 
resoe  indigna  cosa  de  la  grandeva  de  V.  M.  Por  todas^^ 
tas  cosas  me  páresCeria  mqor  tomar  el  camino  de  la  iblaM 
dura  y  escribirle  que  habiendo  habido  de  tantos  afios  atrto 
tan  estrocsha  amistad  entre  los  predecesores  de  V.  M.  y  lofi 
suyos  eon  aquel  reino  y  estos  Estados  y  tan  partioular  ¿epr 
Ite  el  empcradtNT  y  Y.  M.  con/su  padre,  demás  de  la/heün 
mandad  y  alnor  que  V.  M.  le  tiene /  que  aunq.ue  ella  ^nich 
rn  ¡r  por  otro  camino»  V.  M.  no  lo  ha  de  consentir'  ni-^uq 
se  diga  jamos  que  V.  M.  y  ella  hayan  desatado  hudo>4iu0 
de  tantos  años  está  ligado;  que  vea  de  qué  tiene  quc^af  ó 
agravio  de  V.  M.^  que  está  aparejado  á  darle  toda  satisfac- 
ción co  jo  i  quien  ama  tan  tiernamente;  que  no  ha  d«;c9f 
minar  coü  eUá^cemfO  caminara  co(n  cualquier  otro  príncipe 
por  las  causas  dichas.  No  he  querida  dejar  de  |id vertir,  A 
V.  Mv  deslOi  porque  si  acaso  ella  envíase  abi  alguna  per- 
sona ánied  que  de  acá  se  envía  el  paresoer  resoluto»  puedtvi 
ir  coatem|Mmtando  y  tirar  este  camino  i>  otro  si  á  V^.M;  leí 
parescáere:  que  después  medios  habrá  si  V.  M.  quisiere  sa« 
tistocdf^e  para  ()Oderlo  bacer^  Mucho  temo  que  aqaal  italiaf 
no  que  escribe  á  D^  Guerau  aqudio  te>  engafia^  y  que  tea 
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echadizo ,  y  que  en  esto  y  en  otras  cosas  le  tientan  como  á 
liombre  nuevo. 

El  poder  que  suplico  á  V.  M.  me  envíe  conviene  mu^ 
cho  tener  acá  para  las  cosas  que  se  podrán  ofrcscer ,  y  sien* 
do  negocio  tan  importante  haber  este  despacho  y  respuesta 


572 

de  l6  que  agora  envf o  y  de  otros  qoe  tengo  enviados ,  y 
principalmente  por  la  provisión  del  dinero ,  me  ba  parescí- 
do  despachar  este  criado  de  D.  Francés  yente  y  vinimte. 
Suplico  á  V.  M.  cuan  encarecidamente  puedo  mande  que 
se  despache  con  brevedad  por  lo  que  importa  á  su  servicio. 
Cuya,  etc.  De  Bruselas  á  10  de  marzo  1569. 
*'  -  He  enviado  á  Chapin  Viteli,  á  Cabrio  y  la  Cresonerd  y 
capitán  Bartolomeo Campi  á  visitar  la  isla  de  Zelanda»  con 
ittMruccion  de  todas  las  cosas  que  han  de  mirar»  las  partes 
donde  convendrá  hacer  algimas  fuerzas»  y  asimismo. otras 
dos  islas  que  están  allí  cerca»  que  la  una  se  llama  Cirícen 
y  la  otra  no  me  acuerdo.  Asimismo  les  he  ordenado  den 
una  vuelta  por  Holanda»  y  vean  la  disposición  que  habrá 
donde  se  pueda  hacer  un  reduelo  y  se  pueda  poner  un 
poco  de  freno  á  aquella  tierra.  Vueltos  que  sean  avisaré  á 
V'.^I.  de  la  resolución  que  lomare  con  la  relación  que  tra- 
jeren. 

•  En  la  carta  que  envío  á  V.  M.  de  D.  Francés»  verá 
V.  M.  qué  dice  allí  del  príncipe  de  Oranjes;  pero  dé!  se 
puede  ya  tratar  como  de  hombre  muerto;  y  él  salió  de  aquí 
tan  desacreditado  y  mal  parado»  que  en  cuanto  viviere  no 
alzará  cabeza.  De  otros  movimientos  en  Alemania  qué  él 
allí  dibe,  estos  podrían  ser  mas  peligrosos»  y  el  primero  que 
seria  á  padescer  sería  el  emperador:  que  si  algo  bay  V.  M. 
sea  cierto  que  á  cuanto  puedo  comprehender  es  contra  él; 
él  no  se  lo  cree.  Con  este  correo  envío  también  á  V.  M.  des* 
pachos  que  de  aquella  corte  han  venido. 


573 


Copia  de  carta  autógrafa  del  secretario  Albornoz  al  fficrcr 
tario  Zayas.  De  Bruselas  á  ^^  de  marzo  de  1569«v  < 

RecibiiU  á  n  del. 

<  -    .  ■  ■  • 

Diesea  que  se  releve  al  duque  de  Alba  del  gobierno  de  los 
Países-Bajos,  por  su  avanzada  edad  y  poca  salud — Indisposición 
de  Arias  Montano — Octavio  Gonzaga. 


•  • 


(Atehivó  general  de  Simancas^— Estado ,  legajo  núm.  641  .y 

.  T 

fe 

k 

III/  Sfiflon: 

No  me  queda  en  este  mundo  que  decir  sino  pedir  á 
V.  ra.  por  amor  de  Dios  que  nos  eche  de  aquf :  que  cierta 
si  yo  no  veo  nueva  del  sucesor  por  todo  mayo,  aqui  posrmiQH 
rifemos  y  y.  m.  perderá  en  parte,  y  demás  desto  en  mi  oon* 
ciencia  y  en  mí  salvación  que  pierde  mucho  $u  M/  enper- 
der  el  me¡|or  hombre  que  jamás  tuvo  príncipe »  ni  mas  para 
tenerle  por  oráculo,  y  irle  á  preguntar  lo  que  se  ha  de  har 
cer.  Esta  señora  de  Inglaterra  quiere  ganar  honra, 0911 
Su  M."*;  quéjase  fuertemente  del  mal  tratamiento  de  su  i^Qif 
hfú^dor  en  España,  y  de  las  cosas  que  dice  ha  meneado  et 
nuestro  ahora  allí ;  pero  yo  no  lo  creo  sino  que  son  inveneior 
nes  del  secretario  Cieel  que  la  gobierna  enteramente  y  es 
finísimo  hereje*  El  dinero  han  traido  á  la  torre  de  Londres. 
Algunos  mercaderes  de  Enveres  han  comenzado  esta  feria  á 
desconfiar  de  sus  créditos.  El  duque ,  Dios  le  guarde,  está 
ahora  con  alguna  mejoría;  pero  muy  viejo  y  muy  acabado 
y  con  muy  poco  gusto :  echa  menos  respuesta  de  cien  mi^ 
cosas  que  allá  están,  y  en  verdad,  señor  mió,  yo  tengo  lásti* 
ma  á  V.  m. ,  que  no  veo  quien  le  ayude  en  mis  particulares. 
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Ya  tengo  scripto  á  v.  m,  como  mi  amo  scribió  de  su 
mano  muy  encargadamente  á  Su  M.^  con  la  ¿onsulta  <de  km 
destok  astados  á  vtiieltasdé  los  sect^tários.  Biod lo  «encami- 
ne si  ha  de  ser  para  servirle.  De  una  cosa  puedo  asegurar 
á  y.  m.  que  lo  he  muy  bien  trabado  y  servido  y  tengo  va- 
nidad.  Bendito  sea  Dios  que  ha  sido  con  verdad  y  limpieza 
ysatisfacción  de  mi  amo  y  de  los  demá?.  y  cuaúáo  no  haya 
otra  paga,  esta  es  muy  buena  yJaque  nue8tiro.SeQpr.mct 
dará  por  haber  perseguido  muchios  herejes. 

i,.  Nuestro  buen  amigp  Arias  Montano  queda  un  poco,  ipal 
dispuesto.  Ahí  envío  á  v.  m.  ese  pliego  suyo.  Aguardóle 
aquí  brevemente  á  dar  el  hábito  á  Octavio  Gonzaga.  Ahora 
señor,  si  v.  m.  me  envía  nueva  de  que  venia  aquí  alguno, 
trié'MihiiHágnits  Apollo.  V.  m.  crea  cierto  c(ü|e  no  hay  hoy 
^étfáá^e))'  la  Üt/etA  q^é  Áias  desee  y  ponqué  Veo  cuan  breire  ^ 
iá'^^ñí^  fh  obligfiídon  quiá  teng6  de  'pasravlaf  €oa  mi  mü- 
l^\y  4ue  hay  ya  d()S  aík)s  que  dalf  dcf  mi  casa  y  w^l&á^ 
"gé  ¡Hijos;'  y  si  ttíe  detengo  acá  mucho  iré  para  servir  de 
éüéüd^;  Suplicó  é  V.  m.  cuanto  puedo  que  par$  entonces 
lúe  tki^  K  4ue  quiere  que  fe  lleve ,  que  será  para  mí  la 
ttayéff'llrónjíi  de  la  tierra,  yeon  qte  yo  maíi  merced  rece*- 
bíW.^Tódb  fe  demás  v.  m.  lo  veirá  por  las  cartas  de  Sé  M,* 
iQüslt^  Nuestro  SeSdr.  la  muy  magnífica  persona  de  v*  m. 
Tyjthby^  deseó;  De  Bruselas  á  i  i  de  marzo  1569.  «^  Besa 
las  iitotios  á  v.  m.  su  mayor  sérvidor.-^Albornor. 
''  Ahí  envío  á  ▼.  tn;  las  armas  det  coíade  de  Bwa  y  (Ato» 
iéiéá  mfll  pbpefes ^e  te  han  de  eaásár;  EBvfenoi»  v.  m. 
^5^' bomtrér  prestó  eon  rédpiueéta  buena .  • 
'^''*  SoirreJ-^Ai  üL*  señor  mi  señor  eí  scíoreltóio  Gabriel  de 
iílátafi'^Mftdria;'''"''   '  •  '    '•'■:  •.-^'- 

• ,  -  '  '  •  .  .     <    1 1  t  •         .     t 

■''  '    '        ''■'■      npi  ÓÉt  TOMO  TWÉWTA' t  SIJSÜE.  :  •        " 
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